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POUILLÉ DO DIOCÈSE DE GaND, Dü XVII e SIÈCLE. 

Sanderus, dans la Flandria illustrât a, I, pp. 213-216, 
a donné un pouillé du diocèse de Gand, c’est-à-dire.un 
relevé de toutes les paroisses du diocèse, distribuées 
par doyennés, avec l’indication des patrons ou colla- 
teurs des cures. Ce document, qui est de plusieurs 
années moins ancien que celui que nous reproduisons 
ci-dessous, n’a pas été publié avec toute l’exactitude 
désirable : nous y avons relevé un certain nombre 
d’erreurs. 

Notre pouillé semble dater du commencement du 
xvii® siècle, il correspond assez bien avec la liste des 
paroisses des doyennés, publiée par l’évêque de Gand 
Pierre Damant dans le Synode diocésain de l’année 
1609; voyez De Ram, Synodicon Belgicum, IV, 
Episcopatus Gandavensis, pp. 65-68. Nous transcri¬ 
vons fidèlement le document, en ajoutant, en caractères 
italiques, les noms modernes des localités qui y sont 
mentionnées. E. R. 


Episcopatus Gandensis. 

Districtus per suos decanatus ac pastoratus, ad- 
junctis singulorum patronis ac jus praesentationis 
habentibus. 

I. Archipresbyteratus urbis Gandensis. 

Ecclesia sancti Bavonis. Église cathédrale de Saint-Bavon , 
à Gand. In qua très porliones (modo unica). Porlionis jus 
habet capitulum dictae ecclesiae. 
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Ecclesia sancli Michaëlis. Église de Saint-Michel, à Gand. 
In qua sunt duae porliones. Patronus est abbas sancti Pétri 
in monte Blandinio. 

Ecclesia sancti Jacobi. Église de Saint-Jacques, à Gand. 
In qua est unica portio (modo duae portiones). Patronus est 
abbas sancti Pétri in monte Blandinio. 

Ecclesia sancti Nicolai ad divam Pharaildem. Église de 
Saint-Nicolas, à Gand. In qua est unica portio. Patronus est 
abbas sancti Pétri in Blandinio. 

Ecclesia sancti Martini in Ackergem. Église de Saint-Martin, 
à Akkerghem lez Gand. In qua est unica portio. Patronus est 
abbas sancti Pétri in Blandinio. 

Ecclesia sanctae Mariae in monte Blandinio. Église de 
Notre-Dame, à Gand. In qua est unica portio. Patronus est 
abbas sancti Pétri ibidem. 

Ecclesia sancti Salvatoris. Église du Saint-Sauveur, à Gand. 
In qua est unica portio. Patronus est episcopus Gandensis. 

Gentbrugghe. Gendbrugge. Patronus est episcopus Gan¬ 
densis. 

Oostacker. Oostacker. Patronus est episcopus Gandensis. 

II. Decanatus Aldenardensis. 

In urbe Aldenardensi ecclesia sanctae Walburgis. Église 
de Sainte-Walburge, à Audenarde. In qua sunt quatuor por¬ 
tiones. Patronus est cornes Flandriae. 

Pamella. Église de Notre-Dame de Pamele, à Audenarde. 
Patronus est abbas Eenamensis. 

Aughem. Auwegem. Patronus est abbas sancti Pétri in 
Blandinio. 

Eyne. Eyne. Hic sunt sex portiones (modo canonicatus). 
Patronus est episcopus Gandensis. 

Elseghem. Elseghem. Capitulum Tornacense. 

Huysse. Buysse. Patronus est abbas sancti Matthaei Cor- 
beyensis; nunc vero D. D. Borluyt. 

Gaveren. Gavere. Patronus abbas sancti Huberti (i) Garae- 
racensis. 

(1) Huberti, lisez Auberti. 
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Gysselbrechteghem. Gyselbrechtegem. Patronus est epis¬ 
copus Gandensis. 

Lede. Lede près de Wannegem. Patronus est abbas sancti 
Nicolai juxta Tornacum. 

Mooreghem. Mooregem. Abbas sancti TheodoriciRemensis. 

Mullem. Mullem. Patronus est decanus et capitulum 
Tornacense. 

Nokeren. Nokere. Decanus et capitulum Laudracense (1). 

Oycke. Oycke. Decanus et capitulum Tornacense. 

Olsene. Œsene. Sacerdotes majoris altaris Tornaci. 

Peteghem juxta Aldenardam. Peteghem lez Audenarde. Ab- 
batissa loci. 

Synghem. Syngem. Episcopus Gandensis. 

Suite. Zulte. Abbas sancti Martini Tornaci. 

Vivia sancti Eligii. Vive-Saint-Éloi. Sacerdotes majoris 
altaris Tornaci. 

Wanneghem. Wannegem. Episcopus Gandensis. 

Waereghem. Waereghem. Decanus et capitulum Tor¬ 
nacense. 

Worleghem. Worteghem. Abbas sancti Theodorici Re- 
mensis. 

III. Decanatus Teneramundanus. 

In urbe Teneramundana ecclesia sanctae Mariae. Église de 
Notre-Dame, à Termonde. Patronus est capitulum ibidem. 

Ecclesia sancti Aegidii. Saint-Gilles lez Termonde. Abba- 
tissa de Swybeken (sic). 

Bairlege. Berlaere. Episcopus Gandensis. 

Baesrode. Baesrode. Abbas Afflegemiensis, qui est archie- 
piscopus Mechliniensis (2). 

Galckene. Calcken. Abbas sancti Nicolai in Bosco. 

: Grimberghen. Grembergen lez Termonde. Abbas seu praé- 
positus in Wardines (3). 

(1) Il faut lire Laudunense. Le doyen et le chapitre cathédral de 
Laon étaient les patrons o.u collateurs de la cure de Nokere. 

>'.(2) 'La paroisse de Bornhem, qui faisait partie du doyenné de Ter- 
monde, est omise par erreur dans notre pouillé. 

(3) Wardines, Werden en Westphalie. Les cures de Grembergem 
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Hamme. Hamme lez Termonde. Patronus «st abbas Lobii. 

Hynghene. Hingene lez Puers. Abbas Afflegemiensis, qui 
est archiepiscopus Mechliniensis. 

Laerne. Laeme. Abbas sancti Nicolai in Bosco. 

Lebbeke. Lebbeke. Capitulum Teneramundanum. 

Mariekercke. Mariekerke lez Puers. Capitulum sancti 
Jacobi Lovanii. 

Mouseke. Moerseke. Episcopus Gandensis. 

Nieuborgh. Nieuborch (1). Capitulum Teneramundanum. 

Overmeire. Overmeire. Episcopus Gandensis. 

Schellebelle. Schellebeüe. Persona loci. 

Sancti Amandi. Saint-Amand lez Puers. Capitulum sancti 
Jacobi Lovanii. 

Vlassenbroeck. Vlassenbroeck, sous Baesrode. Capitulum 
Teneramundanum. 

Wetteren. Wetteren. Abbas sancti Nicolai in Bosco. 

Uy.tberghen. Uytbergen. Episcopus Gandensis. 

Zele. Zele. Abbas seu praepositus de Wardines (2). 

IV. Decanalus Huis ternis. 

Ecclesia Hulstensis in urbe. Hulst, en Zélande. Patronus 
capitulum Toroacense. 

Aendyck. Aandijkprès de Hulst. Dominus de Heule; haec 
ecclesia modo inundata est. 

Axele. Axel, en Zélande. Schautetus Axelensis; modo 
subest Hollandis. 

Bostenblyde. Beoosten-Blij, en Zélande (3). Dominus de 
Heule; modo inundata. 

et de Zele dépendaient de l’abbaye de Werden ; voyez â ce sujet ; 
J. Bbrn. Heirman, Betrekkingen der abdij Werden met de parockte 
tan Zele, dans les Annales du cercle archéologique de la ville et de 
Vancien pays de Termonde, 1866-1867, pp. 113-125. 

(1) C'est aussi sous ce nom que cette paroisse figure dans l’énuméra¬ 
tion du synode diocésain de 1609. 

(2) Voyez la note 3 de la page précédente. 

(3) Voyez Vander Aa, A ardrÿkskundig vooordenboek der Neder- 
landen, II, p. 477. 


Digitized by v^ooQle 



— 9 — 


Calloo. Calloo. Abbas sancti Pétri. 

Heynsdyck. Hengstdijk, en Zélande. Abbas Trunchiniensis. 
Hontenisse. Honlenisse, en Zélande. Dominus de Heule. 
Kieldrecht. Kieldrecht. Abbas sancti Pétri; modo inundata. 
Hoctene. Othene, en Zélande. Dominus de Heule; modo 
inundata. 

Ostenesse. Ossenisse, en Zélande. Dominus de Heule î 
ecclesia corruit. 

Polder van Naemen. Polder van Namen, en Zélande (1). 
Cornes Flandriae; ex parte inundata. 

Saemslagh. Zaamslag, en Zélande. Schautetus ibidem; 
modo inundata. 

Saftinghen beatae Mariae. Saeftinge-Notre-Dame. Cornes 
Flandriae; inundata. 

Saftinghen beati Laurentii. Saeflinge-Saint-Laurent (2). 
Episcopus Gandensis; inundata. 

Sancti Joannis ad lapidem. Sint-Jan-Steen, en Zélande. 
Cornes de Iseghem. 

Sancti Aegidii. Saint-Gilles-Waes. Episcopus Gandensis et 
abbas sancti Pétri vicissim. 

Sancti Pauli Polder. Sir-Paulus-Polder, en Zélande. Abbas 
Trunchiniensis. 

Sluytdorpe. Zuiddorpe, en Zélande. Dominus de Heule. 
Triniteydt. Triniteit,en Zélande .Cornes Flandriae; inundata. 

• Verrenbroeck. Verrebroek. Abbas Trunchiniensis et abbas 
sancti Pétri alternatim. 

Vracene. Vracene. Abbas sancti Pétri. 

Vrendyck. Vreemdijke, en Zélande. Baro de Nevele. 
Willemskercke. Willemskerke, en Zélande. Cornes de Ise¬ 
ghem. 


V. Decanatus Donsanus (Deynze). 

Donsa. Deynxe. Hujus ecclesiae patronus est persona loci. 

(1) Voyez Vander Aa, Aardrijkskundig tooordenboek der Neder- 
landen, VIII, p. 30. 

(2) Voyez, an sujet des deux Saeftinge, Vandbr Aa, Aardrijkt- 
kundig tooordenboek der Nederlanden, X, p. 14. 
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Afsnede. Afsné. Abbas sancti Pétri. 

. Astene. Astene. Abbas Trunchiniensis. 

Bachten. Bachte. Episcopus Gandensis. 

Baerle. Baerle , près de Gand. Abbas sancti Pétri. 

Deurle. Deurie . Episcopus Gandensis. 

Dronghen. Tronchiennes . Abbas loci. 

Hansbeke. Hansbeke. Abbas Trunchiniensis. 

Laethem. Laelhem-Saint-Martin. Episcopus Gandensis. 
Leerne sanctae Mariae. Bachle-Maria-Leerne. Capitulum 
Tornacense. 

Leerne sancti Martini. Leerne-Saint-Martin . Capitulum 

Tornacense. 

Machelen. Machelen lez Deynze. Capitulum Insulense. 
Myghem. Meygem . Persona de Donsa. 

Melsene. Melsen lez Gand. Abbas Eenamensis. 

Meerendre. Meerendré . Capitulum Tornacense. 

Nazereth. Nazareth près de Deynze . Capitulum beatae 
Mariae Tornaci. 

Nevele. Nevele. Abbas Trunchiniensis. 

Peteghem juxta Donsam. Pelegem lez Deynze. Abbas 

Trunchiniensis. 

Poesel. Poesele. Episcopus Gandensis. 

Seeverghem. Seevergem. Abbas sancti Pétri. 

Severen. Zeveren . Sacerdotes majoris altaris Tornaci. 
Sancti Dionysii. Saint-Denis-Westrem . Abbas sancti Pétri. 
Vorselaere. Vorselaere lez Deynze. Abbas Trunchiniensis. 
Swynaerde. Swynaerde. Abbas sancti Pétri. 

VI. Decanatus Tiletanus. 

Tileturn. Thielt. Patronus est capitulum Haarlebekeose. 
Aersele. Aerseele. Abbas sancti Pétri de Lobiis. 

Bellem. Capitulum Tornacense. 

* Ca neghem. Caneghem . Episcopus Gandensis. 

Denterghem. Denterghem . Semipraebendatus Tornacensis. 
~ El belghem. Emelghem. Abbas sancti Martini Tornaci. 
^ ra namene. Graawnene. Episcopus Gandensis., 

^otthem. Gotthem lez Deynze. Sacerdotes majoris altaris 

Tornaci. 
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Haeltere. Aeltre. Abbas sancti Martini Tornaci. 
Knesselaere. Knesselaere. Capitulum Tornacense. 
Lootenbulle. Lootenhulle. Semipraebendatus Tornacensis. 
Maerkeghem. Marckeghem. Abbas sancti Martini Tornaci. 
Meulebeke. Meulebeke. Capitulum Haerlebekense. 
Oesselghem. Oesselghem. Abbas sancti Pétri. 

Roosbeke. OostRoosbeke. Abbas Eenamensis. 

Ruysselede. Ruysse'ede. Abbas sancti Martini Audomarii. 
Vivia sancti Bavonis. Vlve-Saint-Bavon. Abbas sancti 
Martini Toruaci. 

Vyncht. Vynckt. Sacerdotes majoris altaris Tornaci. 
Urssele. Ursel. Abbas Trunchiniensis. 

Wackene. Wacken. Abbas sancti Martini Tornaci. 
Wielsbeke. Wielsbeke. Abbas sancti Martini Tornaci. 
Wonterghem. Wontergem. Semipraebendatus Tornacensis. 

VII. Decanatus Evergkemiensis. 

Everghem. Evergem. Patronus est episcopus Gandensis. 
Assenede. Assenede. Cornes de lseghem. 

Bassevelde. Bassevelde. Episcopus Gandensis. 

Bochaute. Bouchaute. Baro de Nevele. 

Cluyse. Cluysen. Abbas Eenamensis. 

Desseldonck. Desteldonck. Episcopus Gandensis. 
Eertvelde. Erlvelde. Cornes de lseghem. 

Heusdene. Heusden près de Gand. Dominus temporalis. 
Loo-Christi. Loochristy. Episcopus Gandensis. 
Lovendeghem. Lovendegem. Abbas sancti Pétri. 
Marikercke. Mariakercke lez Gand. Abbas sancti Pétri. 
Mendonck. Mendonck. Episcopus Gandensis. 

Oostekeloo. Oost-tecloo. Episcopus Gandensis. 

Ronsele. Ronsele. Episcopus Gandensis. 

Oostwinckele. Ooslwynkel. Capitulum Tornacense. 
Salfelaere. Saffelaere. Abbas sancti Pétri. 

Slyudighen. Sleydinge. Episcopus Gandensis. 

Seveneecke. Seveneeckvi. Episcopus Gandensis. 

' Somerghem. Somergem. Duae portiones (modo unica). 
Capitulum Tornacense. 
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Vinderhaute. Vindeihaute. Episcopus Gandensis. 
Wachbeke. Wachlebeke. Cornes de Iseghem. 

Waerschoot. Waerschoot. Capitulum Tornacense. 
Winckele. Wynckel. Cornes de Iseghem. 

Wondelghem. Wondelgem. Episcopus Gandensis. 

VIII. Decanatus Wasiae. 

Belseele. Belcele. Patronus est episcopus Gandensis. 
Bassele. Basele. Episcopus Gandensis. 

Beveren. Beveren-Waes. Sacerdotes majoris altarisTornaci. 
Borcht. Burght. Capitulum Tornacense habet praesenta- 
tionem, et dominus temporalis nominationem. 

Cruybeke. Cruybeke. Episcopus Gandensis. 

Dackenam. Dacknam. Episcopus Gandensis. 

- Exaerde. Exaerde. Episcopus Gandensis. 

Haesdonck. Haesdonck. Abbas sancti Pétri. 

Helverseele. Elversele. Semipraebendatus Tornacensis. 

. Kemseke. Kemseke. Abbas sancti Pétri. 

Lockeren. Lokeren. Episcopus Gandensis. 

Melsene. Melsele. Abbas sancti Pétri. 

Moerbeke. Moerbeke (Waes). Episcopus Gandensis. 

Sancti Nicolai. Saint-Nicolas (Waes). Episcopus Gandensis. 
Moerkercke (1). Nieuwkerke (Waes). Abbas sanctae Mariae 
in Bosco, episcopus Gandensis. 

Rupelmonde. Rupelmonde. Episcopus Gandensis. 

Sancti Pauli. Saint-Paul (Waes). Episcopus Gandensis. 
Stekene. Stekene. Episcopus Gandensis. 

Swyndrecht. Zwyndrecht. Capitulum Tornacense. 

Sinay. Sinay. Episcopus Gandensis. 

Themsche. Tamise. Abbas sancti Pétri. 

Thielrode. Thielrode. Semipraebendatus Tornacensis. 
Waesmunster. Waesmunster. Episcopus Gandensis. 

(1) Il feut lire Nieukereke, comme l’indique d’ailleurs l'ordre alpha¬ 
bétique des paroisses, qui es( constamment observé dans notre pouillé. 
Moerkerke est situé non pas dans le pays de Waes, mais aux environs 
de Bruges. 
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Fondation de la chapellenie de Notre-Dame dans l’église 

PAROISSIALE DE WeSTERLOO, AVEC CHARGE DE TROIS M8SSBS 

PAR SEMAINE (1). 

22 février 1420. 

Reverendo in Christo patri ac domino D. Johanni, Dei aposr 
tolicae sedisque gratis episcopo Cameracensi,nec non domino 
Gnilhelmo Monardi, archidiacono in ecclesia Gameracensi, 
omnibusque et singulis aliis, quos infrascriptum tangit nego- 
tium vel tangere poterit quomodolibet in futurum, Guilhelmus 
de Tilia, seneschallus pro tempore domicelli de Weesmaell, 
Cameracensis diocesis, perpetui servitii promptitudinem 
cum notitia veritatis. Quia tanto humilior et ad serviendum 
Deo promptior esse quisquam debeat ex munere, quanto 
se obligatiorem esse conspicit in reddenda ratione; hinc 
est, quod ego praenominatus Guilhelmus recognosco ex 
divinae largitatis affluentia me quaedam bona hereditaria a 
meis progenitoribus piae mémorisé récépissé et quaedam 
acquisivisse ; et cupiens ea, quae caduca sunt et terrestria, 
in celestia, et transitoria in eterna felici commercio corn- 
mutare, de reverendi patris ac domini D. Johanuis, ecclesiae 
beatae Mariae Tongerloënsis, ordinis Praemonstratensis, 
Cameracensis diocesis, abbatis, veri ecclesiae de Westerloo 
patroni, ac fratris Pétri de Voecht, curati ecclesiae praedictae, 
beneplacilo, licentia et consensu, in eadem ecclesia de 
Westerloo de hujusmodi bonis una cum quorumdam contri- 
butione Christi fidelium perpetuum altare in Salvatoris nostri 
Jesu Christi necnon in ejusdem intemeratae Genitricis glo- 
riosae semper Virginis Mariae laudem, gloriam et honorem, 
ob mei, parentum, benefactorum meorum, omniumque in 
augmentum praedicti altaris tribuentium, animarum refrige- 
rium, salutem et consolamen, de novo feci, institui et fundavi, 
atque ad sustentationem perpetui capellani ejusdem, qui 
semper erit pro tempore, pure, libéré, simpliciter et irrevo- 

(1) Ce document est intitulé : Copia fUndationis capellaniae beatae 
Mariae in ecclesia parochiali sancti Lamberti in Westerloo. 
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habiliter contuli, dedi, supportavi et assignavi in manibi 
notarii subscripti, stipulantis et recipientis vice et nomir 
omnium et singulorum, quorum interest aut intererit i 
futurum, atque do, supporto, et assigno per praesente: 
perpetuos hereditarios et annales fructus, redditus et prt 
ventus subséquentes : 

In primis egoGuilhelmus praefatus in augmentum praedic 
altaris, fundationi aut altari, omnibus modo, via, forma t 
jure, quibusm elius et eflicacius potui seu potero, pro me ( 
meis successoribus legavi, dedi, contribui et assignai 
undecim mutones annui redditus et hereditarii ad et supr 
pratum situm in de Nethe, continens unum dimidium bonna 
rium, tendens ad Annam De Hodonck, ex una, et ad pratui 
Hermanoi Ruelens, partibus ex altéra. 

Item Margareta dicta Vincx unum siliginis modium, men 
suae de Westerloo, ad et supra pratum situm in de dr_ 
beemden te Gelyndell, continens unum journale (t), tendens ai 
pratum Guilhelmi van der Ryth, [ex] una, et pratum Johanni: 
Pauli, partibus ex altéra, in subsidium dictae fundationi: 
tribuit et legavit. 

Item Hermannus Vander Laer duos lopinos siliginis, men 
surae de Westerloo, annui et hereditarii pactus, ad et supr 
pratum situm in d'Elsbroeck, continens dimidium journale 
tendens ad pratum filiorum Johannis Wouts, a parte orien 
tan, ex una, ad pratumque Margaritae Verstraten, partibus 
ex a *tera, in augmentum praedicti altaris dedite t assignavit 
nec non unum antiquum grossum hereditarii census. 

Item Johannes de Busco quatuor lopinos, mensurae d< 
erentals, annui et hereditarii pactus et redditus, ad e 
supra duas petias terrae arabilis, sitas in Hulshoudt, prout ir 
1 tera scabinali supra hoc confecta pienius continetur, prae- 
tcto altari contulit et legavit. 

ni teBi ^°* la ùues Doonkens unum pratum, continens pault 
Us quant dimidium bonnarium, situm int Varenbroeck juxu 


o. e t dans les alinéas suivants le copiste écrit toujours tournait 

au ben de ’iùürmüe. 
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pratum ecclesiae de Westerloo, ex una, et pratum Elisabeth, 
de Varendonck, partibus ex altéra, valens annualim octo 
mutones, in praedicti altaris praesidium dédit et juvamen. 

Item Aleydis dicta Cocx duodecim mutones annui redditus. 
et hereditarii ad et supra omnia sua bona sita in Hooch-> 
berchom, videlicet ad unam petiam terrae arabilis tendentem 
ad terram Guilhelmi Vander Lynden, ex una, et Walteri 
Steenberchs, partibus ex altéra ; item ad unam petiam terrae 
arabilis nuncupatam den Dympell, continentem journale cum 
dimidio, sitam inter terram Goswyni Opterheye, ex una, et 
Guilhelmi Van der Lynden, partibus ex altéra; item ad unam. 
petiam terrae arabilis,continentem tria journalia,nuncupatam 
de Steepe, sitam inter terram Gerardi Alaerts, parte ex una, 
etFlorentii Vander Maeldonck, parte exaltera; item quar- 
tale unius jourualis situm in de Elst, tendens ad terram 
Walteri Steenberchs, ex una, et terram filiorum Nichersom, 
partibus ex altéra ; item adhuc unam petiam terrae arabilis, 
nominatam ’lSandt, continentem quasi très partes unius 
journalis, sitam inter terras filiorum Cocx, ex una, et Johan- 
nis Vander Stappen, partibus ex altéra, praedictae cape"an ; ae 
dédit et assignavit. 

Item Johannes Gerincx très grossos antiquos cum dimidio 
annui redditus et hereditarii census, ad et supra mansionem 
cum curtibus suis ceterisque pertinentibus Gerardi Cocx, 
sitam in Berchom, praedicto altari assignavit et legavit. 

Tali condilione mediante, quod nos et singuli donatores 
et testatores praemissi, nostrique successores, ac nostrorum 
quilibet, valeamus ac possimus hereditarios redditus sic, ut 
praemittitur, per nos ad divinum cullum assignatos, successü 
temporis dicto altari, aut ejusdem rectori pro tempore 
existenli, assignare ac ad alias bonas et sufficientes hypo- 
thecas, utpote terras arabiles aut prata, seu ejusmodi, sitas 
aut sita infra dominium villae de Westerloo, si nobis nos- 
trisque successoribus, aut nostrorum alteri videbitur con-? 
venire aut expedire, domibus in his demplis, exceptis et 
fexclusis. . ■ 

Quorum reddituum seu fructuum hereditariornm summa 
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in universo commuai existimatione se pro nunc extendit ad 
undecim coronas Franciae aureas vel circiter. Quos quidem 
redditus et proventus omnes et singulos rector praedicti 
altaris pro tempore existens singulis annis levabit.percipiet et 
obtinebit in feâto Puriflcationis beatae Mariae gloriosae sem- 
per Virginia. Et ut divinus cultus de fructibus jam dictis et 
aliis devotionibus fidelium his, divina favente gralia, super- 
addendis, débité exerceatur, volo, ordino et dispono, nec non 
praeseutis instru menti vigore declaro, et de gratia speciali, 
licentia et consensu domini abbatis monasterii Tongerloënsis 
jam antedicti, ut praemittitur, quod praedicti altaris collatio 
ejusdemque rectoris praesentatio primaria vice ad me, deinde 
toties, quoties dictum allare vacare con tige rit, ad Jobannam, 
filiam naturalem domicelli de Weesmael, domini temporalis 
villaede Westerloo,filiam,inquam.filiae meae legitimae prolem 
seu proies,ab ea légitimé procreandae si quae sint; sin autem, 
ad domicellam (1) de Weesmael,' suosque successores, et 
specialiter hereditatem aut dominium in Westerloo tenentes, 
spectabit perpetuo, devolvetur et pertinebit. Qui quidem 
domicellus in augmentum et favorem divini cultus annua et 
singula bona hereditaria praemissa, ut verus dominus tempo¬ 
ralis meliori modo, quo potuit et debuit, flrmiler amortizavit, 
et per praesentes pro se et suis successoribus amortizata 
haberi vult et desiderat, omni jure suo pro se in praemissis 
et suis successoribus renuntiando. 

Volo insuper et ordino, et per praesentes dispono et 
declaro, quod capellanus seu rector dicti altaris pro tem¬ 
pore existens, suique successores successive sibi in dicto 
altari succedentes, sint actu, tempore adeptionis possession» 
hujusmodi altaris, in sacro sacerdolii ordine, vel saltem 
in tali aetate constituti, quod infra annum hujusmodi adep¬ 
tionis ad ordinem sacerdotii poterunt et tenebuntur se facette 
promoveri; alioquin non admitlantur ad hujusmodi altaris 
possessionem corporalem. Ita quod capellanus seu rector 

(1) Il faut sans doute ici domicellum ; car un peu plus loin on lit | 
gui quidem domicellus. 
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ejusmodi alTaris pro tempore in dictis parochia et ecciesia 
de Westerloo perpetuis tenebitur temporibus et obligabitor 
personalem facere residentiam, nisi consensus curati de 
Westerloo ac mamburnorum et praedicti altaris collatorurrt, 
pro tempore existentium, mediante consensu dioeesano, ad 
feœ concurrerit. Quart» si, quod absit, in posterum aut in 
ftrturum facere neglexerit, eontempserit aut recusaverît, 
ex tune tribuo, reservo ac per praesentes confero, pro me 
ae meis successoribus et divini cultus augmenlatioue, inves- 
titis ac mamburnis ecciesiae de Westerloo pro tempore 
existentibus, plenariam facultatem et aulhoritalera omni- 
modam levandi et percipiendi, et realiter apprebendendi, 
et de levatis quitandi, dicto capellano eliam irrequisito, 
emnes et singulos fructus, redditus et proventus ad dictum 
altare jam assignatos et in futurum per nos et alios assi- 
gnandos, tempore temerariae absentiae rectoris altaris prae- 
dicti pi’ovenientes, et ad opus ecciesiae de Westerloo seu 
pium usum dictae ecciesiae per ipsos convertendos ; salvo, 
quod dicto altari in divinis intérim pure sine negligentia juxta 
erectiouis tenorem deserviatur per capellanuin seu virum 
idoneum ab ipso investito et mamburnis praedictae ecciesiae 
nominandum, eligendum, ac per ipsos domino decano et 
arcbidiacorio more solito praesentandum, sine aliqua eontra- 
dictione seu rebellione. insuper ordino et volo, et per prae¬ 
sentes dispono reciorem praedicti altaris pro tempore exis- 
tentem esse astrictum et realiter obligalum ad très missas 
singuiis hebdomadis in perpetuum in altari praedicto certis 
diebus et vicibus, videlicet : unam die sabbathi de beata 
Maria alla voce cantandam, ceteras duas ipsa die dominica 
mane et feria terlia submissa voce oelebrandas, nisi gravi 
inflrmitate aut canonico aliquo impedimento detineatur, aut 
alias vices ouralisaepedicti compleverit; quo casu et non alias 
per idoneum aliquem saeerdotem bujusmodi missas poterit 
supplere. lia quod loties, quoties hujusmodi trium missarum 
aliqua neglecta fuerit seu celebrari omissa, tenebitur pro 
ea praedicti altaris capellanus seu reetor pro tempore ad 
Analectes XXIII. 2 
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alterum dimidium autiquum grossum; quem investitus cum 
mamburnis ecclesiae praedictae pro tempore de promptio- 
ribus jam diciis fructibus, dicto capellano eliain irrequisito, 
levare, percipere libéré et apprebendere poterit et debebit 
ad opus ecclesiae de Weslerloo memoratae ; ita ut praedictus 
curatus cum mamburnis praedictis hujusmodi omissionem 
de fructibus dictis tune supplere poterit; et debebit per 
alium sacerdotem idoneum dictam negligentiam missarum 
supplere; et, si quid residuum luerit, ad opus praedictae 
ecclesiae resiguandum erit. 

Volo insuper et ordino, quod quilibet rector futurus dicti 
altaris tenebitur et lirmiter astrictus erit perpetuis tempo- 
ribus, vhlelicet quolibet anno semel, celebrare unura tricen- 
nale pro defunctorum animabjs mei luudatoris, parentum 
meorum nec non omnium et singulorum, qui dicto altari 
aiiquos redditus seu perpétuas lieredilaies legaverunt aut 
donaverunt, legabunt aut in posterum donabunt. Et, quoties 
anniversarium praedictorum evenerit, tenebitur eodem die 
pro ipsorum auimabus praefatus capellanus celebrare. In 
quo siquidem tricennali si negligens fuerit, ipse investitus 
praetactus cum mamburnis ecclesiae praefatae de reddilibu* 
dicti altaris promptioribus percipiet et levabit, eodem etiam 
capellano irrequisito, 1res mutones pro quolibet hujusmodi 
neglecto tricennali; quibus mediantibus, idem investitus aut 
curatus cum mamburnis praelactis hoc tieri et celebrari 
procurabit. 

Ad observantiam igitur omnium et singulorum praemis- 
sorum volo ego Guilhelmus, fundator praelibatus, omnem 
capellanum seu rectorem pro tempore adeptionis posses¬ 
sions altaris praedicti nunquam in solemnibus festivitatibus, 
vel, dum funus adluerit, sine consensu investili ante offer- 
torium celebrare; ac iu ecclesia praefata dominicis diebus et 
festivis in matulinis, vesperis et missis, secundum scientiam 
sibi a Deo datam cum investilo praedicto cantare et legere. 

Pro quibus omnibus adimplendis/.deduceudis et canonice 
observandis, ego Guilhelmus, fundator praedictus, vobis 
reverendo episcopo Gameracensi nec non archidiacono 
memoralis supplico humiliter et devote, quatenus funda- 
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tionem, institutionem, donationem altaris praedicti, nec non 
resignationem fructuum, apprehensionem et eorumdem 
dispositionem, ac oneruin impositionem, omnia quoque et 
singula superius praetacta ratifieare et confirmare, approbare 
auctoritate ordinaria dignemini; rogans et requirens Ghysel- 
berturn de Druenen, ut de et super his omnibus unum publi- 
cum instrumentum, vel plura publica instrumenta, sub 
propriorum domini Johannis, abbatis, atque mei fundatoris 
appensione sigillorum, et sui signi soliti appositione robora- 
tum seu roborata conficeret. 

Acta surit haec in domo investiti de Westerloo,anno Domini 
millesimo quadringentesimo vigesimo, mensis februarii 
die vigesima secunda, hora vespertina, indictione duo- 
decima, poiililicatus sanetissimi in Christo patris et domini 
nostri domini Martini, divina Providentia papae quinti, anno 
tertio (l),praesentibus ibidem discretis viris fratribusJohanne 
de Thielt, presbytero diocesis Cameracensis, Henrico Pis- 
tore, viüao de Westerloo scabino,Johanne Segeri, Micbaële 
de Olmen, Johanne de Vorst, et Egydio de Elst clerico, 
testibus Cameracensis diocesis ad praemissa vocatis una 
cum notario supra et infrascripto specialiter rogatis; et hic 
subsignavi. 

Infra scriptum erat : 

Et ego Gysbertus de Druenen, clericus Leodiensis diocesis, 
pubiicus auctoritate imperiali notarius, quia praedicti altaris 
fundationi, erectioni, fructuum supponationi ac eorumdum 
amorlisationi necnon consensus praesentationi, exhibitioni et 
coiiationis resignatioui, omnibusque aiiis, etc. 

Copie aux archives de l’église de 
Notre-Dame, à Anvers. 

(i) L’acte de fondation que nous publions a été passé à Westerloo, 
qui faisait partie, au xv° siècle, du diocèse deJCambrai; il est cepen¬ 
dant daté d’après le style du diocèse de Liège, sans doute parce que le 
notaire Gisbert de Druenen était clericus Leodiensis , pubiicus auctori¬ 
tate imperiali notarius. Ce qui prouve à l’évidence que l’acte a été 
passé le 22 février 1420 (nouveau style), c’est quefcla 3 e année du pon¬ 
tificat de Martin V s’étend du 11 novembre 1419 au 10 novembre 1420 
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Épisodes de l histoire rbwgiruse de la ville d’An* 

VERS DURANT LE SECOND SEMESTRE DE l’àNNÉE 1566 . 
— Correspondance de Daniel di Bomalès avec 
François di Maroiii, publiée par Alfred Cauchie, 

DOCTEUR EN SCIENCES MORALES ET HISTORIQUES. 

I. 

En juillet dernier, nous étions occupé, aux archives Far- 
nésiennes à Naples, à rechercher la correspondance du car¬ 
dinal de Granvelle et celle d'Alexandre Farnèse avec sa mère, 
Marguerite de Parme. En relisant l’inventaire, notre curiosité 
fut excitée par l'intitulé du n° 415 : « Carte spettanti a Mar - 
gherita.,.. Moite lettere autografe illustri... (1) » Nous 
fûmes surtout frappé de ces mots : « Moite lettere autografe 
illustri. » Aussi nous mîmes un soin spécial à dépouiller le 
fascio correspondant à ce numéro. 

A la vérité, il s’y trouve quelques documents émanés de la 
Cour romaine; mais nous n’y découvrîmes ni plus d'auto¬ 
graphes ni de plus remarquables que dans les autres liasses 
du fonds farnésien. Il y a même là plus de copies que dans 
la plupart des autres volumes; et nous en sommes encore 
à nous demander pourquoi l'inventaire renseigne, pour le 
fascio 415, « moite lettere autografe illustri. » Plusieurs des 
pièces qu’il renferme ont été entamées par l’humidité et la 
moisissure : peut-être cela a-t-il suffi à l’employé des 
archives, pour justifier l’emploi de l’épithète illustri . En tout 
cas, à ce point de vue, c’était pour nous une déception. Mais 
nous n’en fûmes pas étonné; et, en le disant, nous n'étonne¬ 
rons personne de ceux qui connaissent quel chaos règne aux 
archives Farnésiennes. 

fr) Voyez A. Gauchie, Les archives Farnésiennes à Naples, dans le 
Compte-rendu de la Commission royale d'histoire , IV* série, XVtf, 

Jh toi. 
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Aussi nous nous consolâmes Facilement, d’autant plu» 
Facilement, qu’en remuant ces soi-disant autographes illustres, 
nos regards étaient, sans s’y attendre, tombés sur les lettres 
de Daniel di Bomalès à François di Marchi, en 1 566 . Ce 
n’était pas là l’objet propre de nos recherches, mais cette 
correspondance nous parut assez originale et assez impor¬ 
tante, pour mériter quelques instants d’attention, si bien 
que nous nous décidâmes d’en augmenter le tas de pape¬ 
rasses que nous avions déjà recueillies dans les archives. C’est 
ce qui nous permet de la livrer aujourd’hui à la publicité. 

Le lecteur désire sans doute se voir présenter les person¬ 
nages de cette correspondance. Nous allons le satisfaire 
immédiatement. 


II. 

L’année 1 566 , on le sait, est l’une des plus tristes de notre 
histoire. L'agitation politique et religieuse, qui troublait nos 
provinces depuis la mort de Charles-Quint, arrive à son 
comble, la violence des gueux éclate tout à coup, elle couvre 
nos contrées de sang et de ruines, elle inaugure l’ère des 
luttes fratricides entre catholiques et réformés. 

En ce moment, vivait à la Cour de Bruxelles, en qualité 
de maréchal de logis de Son Altesse Marguerite de Parme, 
un capitaine Bolonais, dont le nom est resté fameux dans 
l’histoire militaire, grâce à un magistral travail sur l’art de la 
guerre (i). Il s’appelait Francesco di Marchi. Nous n’avons 
ni à retracer sa vie ni à nous occuper de ses talents et de ses 
travaux d’ingénieur militaire, Les auteurs italiens n’ont pas 
manqué de jeter le plus de lumière qu’ils ont pu sur cette 
illustration nationale (2), jusqu’à revendiquer pour di Marchi 

(1) Fr. di Marchi, Délia architectura militare libri tre . Brescia, 1599. 

(2) Voyez surtout Marini, Vita di F. Marchi . Rome, 181 5 . — Venturi, 
Memoria intorno alla vita ed aile opéré del capitano Francisco Marchi . 
Milan, 1816. — C. Promis, GVingegneri e gli scrittori militari Bolo - 
gnesi del XV e XVI secolo , dans la Miscellanea di storia italiana, 
tome XIV, Turin, i 863 . — A. Ronchini, Çentq lettere del capitano Fran¬ 
cesco Marchi Bolognese conservate nelV Archivio govemativo di P arma 
ed ora per la prima volta recate in luce . Parme, 1864. 
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(a gloire d'avoir été le précurseur et, en quelque sorte, l’édu¬ 
cateur du fameux ingénieur français Vauban (i). Ce que nous 
voulons marquer, c est l’importance de ce personnage dans 
Thistoire des troubles des Pays-Bas au XVI e siècle. 

Après avoir été depuis sa jeunesse au service de Marguerite 
de Parme et de ses deux époux successifs, Alexandre de Médicis 
et Octave Farnèse, François di Marchi (1504-1576) accom¬ 
pagna cette princesse dans nos pays, lorsque Philippe II l’y 
eut appelée en 1559, pour le remplacer à la tête du gouverne¬ 
ment (2). Il demeura aux Pays Bas tout le temps que dura la 
mission de la gouvernante; puis il quitta Bruxelles avec elle, 
le 3 o décembre 1567, pour retourner en Italie, où il mourut 
le i 5 février 1576 ( 3 ). Or, durant son séjour à la Cour de 
Bruxelles, il entretenait avec diverses personnes d’Italie, prin¬ 
cipalement avec son ami Giovan Battista Pico, secrétaire du 
du duc Octave, une correspondance assez suivie concernant 
non pas tant ses affaires privées que les graves événements 
politiques et religieux qui se déroulaient alors sous ses yeux 
dans notre pays. 

Ses lettres sont sans doute écrites dans un italien barbare. 
Mais pour le fond, elles constituent une source assez impor¬ 
tante de notre histoire à cette époque. Jusqu’ici bien de ses 
missives reposent encore dans les archives; mais nous devons 
au labeur intelligent d’Amadio Ronchini et à la patriotique 
générosité de la R . Deputapone di storia patria l'avantage 
de posséder, depuis 1864, une édition de cent lettres de Fran¬ 
çois di Marchi (4), dont quatre-vingts ont été rédigées dans 
les Pays-Bas ( 5 ). Mais il ne semble pas que jusqu’ici les 
efforts de Thistorien italien pour mettre en lumière une source 
de notre histoire aient produit beaucoup d'effet chez nous. Nos 

(1) Voyez Cantu, Storia degV Italiani , V, p. 379 sv. Turin, 1856. 

(2) Voyez Ronchini, ouv. cité, p. VI svv. 

(3) Ibid. p. IX svv. 

* (4) Voyez p. 21, note 2. 

(5) Ce sont les quatre-vingts premières de l’édition de Ronchini. La 
première est datée de Bruxelles, 7 octobre 1559; la quatre-vingtième, de 
Bruxelles, 28 décembre 1567. 
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meilleurs historiens pour le XVI e siècle, même Gachard 
jusqu’en 1881 (i), n’ont point utilisé cette publication. La 
bibliothèque royale de Bruxelles n’en possède pas encore un 
exemplaire. Nous nous permettons d’écrire ces lignes, pour 
attirer l’attention sur l’œuvre de Ronchini, précieuse avant 
tout pour l’histoire de notre pays. 

Toutefois notre but ici n’est pas précisément de faire con¬ 
naître ce travail. Il nous suffit d’avoir présenté rapidement 
François di Marchi au lecteur. Car ce n’est pas tant des 
lettres mêmes de ce personnage que nous voulons nous 
occuper, mais des missives que lui adressait un personnage 
beaucoup moins connu, Daniel di Bomalès. Voyons main¬ 
tenant qui était ce Daniel di Bomalès. 

III. 

Pour satisfaire la curiosité du lecteur sur ce point, nous 
ne possédons, à ce que nous sachions, que les renseignements 
que nous donne François di Marchi dans ses lettres à Pico, 
et ceux que nous pouvons extraire de la correspondance 
même de di Bomalès. 

Daniel di Bomalès naquit en Navarre (2), probablement 
d’une famille noble ( 3 ), quelques années avant le milieu du 
XVI e siècle (4), et dans ses lettres se révèlent en lui, avec la 
vanité du noble, l’ardeur du sang méridional et la bouillance 
delà jeunesse. S’il n’avait pas oublié la France, au moment 
où nous le trouvons fixé à Anvers, on sent qu’il affectionne 
notre pays, comme s’il était sa patrie ( 5 ). 

(1) Voyez la Correspondance de Marguerite d'Autriche, duchesse de 
Parme , avec Philippe II, III, pp. X svv. Bruxelles, 1881. 

(2) Lettre de de Marchi à Pico, dans Ronchini, ouv. cité, n° LXV, 
p. 130. 

( 3 ) Il signe en effet : Daniele di Bomalès. 

(4) En 1566, di Marchi (loc. cit. n. 1) l’appelait un « giovine». 

( 5 ) Voyez ci-dessous sa lettre du 27 juillet à di Marchi, où il appelle 
les Pays-Bas « questi nostri dolci paesi ». C’est là aussi qu’il s’écrie : Si 
l’on en vient à une répression sanglante, <c addio la bella Fiandra, addio 
il dolce Barbante, molto peggio che in Francia ». 
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La nature l’avait doué d'un naturel curieux, d'un esprit 
adroit et perspicace. < C'est un jeune homme, disait de lui 
di Marchi (i), qui entend tout le monde dans les rues et 
qui ne paraît entendre personne. U fréquente les prédicar 
teurs catholiques et connaît tous les hérétiques ». En le 
lisant, nous voyons qu'il était toujours présent aux événer 
méats de quelque importance ou qu'il était prompt à se ren¬ 
seigner sur ceux qu’il n'avait pu voir de près. Constamment il 
était en quête de nouvelles sur les agissements des réformés. 
Écrivant à di Marchi, le 18 octobre, sur l’attentat commis 
le jour précédent par les hérétiques contre Notre-Dame 
d’Anvers : « Demain, disait-il, nous veillerons à entendre ce 
qu’on en dira ». a L’on dit, écrivait-il encore le i novembre, 
que dimanche prochain les sacramentaires feront la cène et la 
communion à leur façon. Je ne veux pour rien au monde 
manquer de voir cette cérémonie nouvelle et de fraîche 
découverte ». Aussi était-il au courant de tout ce qui passait 
dans le monde protestant à Anvers. 

Même il connaissait assez les hommes et les choses, pour 
prévoir les événements. « Je ne peux faire sans m'étonner, 
dit-jl à di Marchi au début de sa lettre du 27 juillet, du 
doute que vous m’exposez, à savoir si l’on tient encore des 
proches hors de cette terre, oui ou non, depuis l'édit et la 
défpnse publiés, comme vous le dites, dans tout le pays, en 
me priant de vous renseigner là dessus. Comme si.... vrai¬ 
ment çes gens avaient commencé pour finir aussitôt, ou 
comme s’ils s'inquiétaient beaucoup d’interdits et de défenses, 
eux qui, sans considération aucune de l’autorité et de la 
tranquillité publique, ont jeté le désordre et la confusion 
en toutes choses». Et plus tard, à propos de l’attentat du 
17 octobre contre Notre-Dame, il disait : « Pour moi, ce ne 
m’a été ni une merveille ni une nouveauté : j’avais, il y a 

(1) Lettre à Pico, dans Ronchini, ouv. cité, n° LXV, p. i 3 o. Voyez 
aussi Ja lettre du même au même, du 13 juillet 1566, (ibid. p. io 5 ); et 
celle du 20 octobre 1566, (ibid, p. 115) : « Alla quale (cest-à-dire alla letteç* 
del Homale) se li pub dar fede l perche sa assai de li andamenti de li 
eretici ». 


Digitized by 


Google 



— Î5 — 


longtemps déjà, prévu et connu cette entreprise ». Sans 
doute, di Bomalês fait ici un complaisant étalage de sa per¬ 
spicacité, lui qui s ? écrie : « On verra maintenant que ce que 
j ? ai prédit, ce n’étaient ni des fables ni des cancans ». Mats 
di Marchi fait aussi l’éloge de sa prévoyance dans une lettre 
à Pico : « Il a fait entendre à cette Cour, écrivait-il, les choses 
qui devaient arriver (i). 

A. d’autres titres, di Bomalès était éminemment propre au 
au rôle de reporter . Chose rare chez un méridional, surtout 
à cette époque, il connaissait à la fois le latin, l’italien, 
l’espagnol, le français, le flamand et l’allemand (2). Il pouvait 
ainsi comprendre les diverses nationalités qui se donnaient 
rendez-vous à et c’était d’autant plus précieux que 

1$S principaux apôtres et adeptes de la réforme étaient des 
étrangers. 

Çe qqe nous avons dit suffit à nous faire connaître com¬ 
bien di Bomalès était {îabile à se renseigner. Au reste, on vqîç 
à chaque ligne de ses récits qu’il est sûr de ses affirmations,- 
et, s’il a quelque doute sur 1$ valeur de ses informations, il 4 
soin de le dire. Le 18 octobre, il transmet à di Marchi les ren¬ 
seignements qu’il a reçus concernant l’entreprise de la veille 
dg$ réformés contre Notre-Dame d’Anvers; mais il le lui 
déclare : « Je vous en ferai le récit tel que je l’ai reçu de 
tgpnoins oçulaires, dignes dç foi. Cependant, il y a tant dp 
divergences dans les exposés, que je q’ai pas encore vu deux 
personnes qui s’accordent ». Ici ses scrupules historiques 
vppt beaucoup plus loin que ceux de di Marchi, puisque 
celui-ci, eu transmettant cette lettre à Pico, disait de di Bo- 
mplès : « On peut s’y fier; car il connaît assez bien les 
agissements des hérétiques ( 3 ). » 

Toutefois cet écrivain paraît avoir connu beaucoup mieux 
les faits extérieurs que la trame et les intrigues des partis. Il 
avait certes quelques relations avec le haut monde à Anvers, 

(1) Dans Rqnchini. ouv. cité, p. 130. 

(2) Ibid. 

( 3 ) Lettre du 20 octobre, dans Ronchini, ouv. cité, p. 115. 
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mais c’était avec le haut monde catholique (i). D’ailleurs, s’il 
était habile à connaître et même à prévoir les faits et gestes 
des réformés, il n’avait probablement pas assez de flair pour 
pénétrer les desseins des chefs de l’opposition. Quoi qu’il en 
soit, il ne s’occupe guère que des actes posés par les réformés. 
Mais ces actes, il les a vus de près, il les dépeint avec une 
vivante réalité, tels qu’ils apparaissaient aux yeux du peuple. 
En le lisant, nous ne découvrons pas le jeu des coulisses, mais 
nous assistons au drame qui se déroule sur la scène. 

IV. 

Ce drame, on peut dire aussi que di Bomalès l’a reproduit 
avec fidélité; car chaque phrase de ses lettres trahit les accents 
d’une âme sincère. Ce n’est pas qu’il fût étranger aux partis 
de l’époque, indifférent à leurs luttes. Il était dévoué au 
gouvernement et surtout profondément attaché à la religion 
catholique : il en observe fidèlement les pratiques, jusqu’à 
assister quotidiennement au saint sacrifice de la Messe (2); 
il se réjouit de ses joies, il s’attriste de ses tristesses; il s’élève 
avec indignation contre les entreprises qui l’amoindrissent, 
et, pour se consoler, il aime à en exalter la divinité. 

Cependant il ne manque pas d’indépendance. Il relève les 
fautes du gouvernement (3), il attaque avec force les abus du 
clergé, il critique les démarches téméraires des défenseurs de 
la religion (4), il combat l’emploi de la force contre les réfor¬ 
més. « Ah, s’écrie-t-il, quels maux, quelles erreurs, quelles 
folles pensées, quelles frénésies, quels embarras, quels périls 
a provoqués ce mot infernal et diabolique d’inquisition ( 5 ) » 1 
Remarquons en passant qu’il exprimait ici le sentiment una¬ 
nime des Belges. « Parmi les dix millions d’âmes que comp¬ 
tent ces pays, on n’en trouverait pas vingt qui veulent l’in- 

(1) Voyez sa lettre du 18 octobre. 

(2) Voyez sa lettre du 6 septembre. 

(3) Voyez ses lettres du 6 et du 27 juillet. 

(4) Voyez sa lettre du 10 août. 

( 5 ) Lettre du 27 juillet. 


Digitized by v^ooQle 



— 27 — 

quisition ». Ainsi parlait di Marchi dans sa lettre du 20 juillet 
1 566 à Pico, lettre où il déclare cependant aussitôt après : 
«t Quant à vivre dans l’Église catholique, les trois quarts des 
habitants et plus encore le veulent : je dis que presque tous 
sont partisans de l’Église (1). » 

. Ici comme, en plusieurs autres passages, se manifeste chez 
di Bomalès l’esprit de modération. Et cependant, en présence 
des progrès et des violences croissantes des réformés, il hésite, 
il flotte dans ses sentiments et finit par préconiser l’emploi 
de la force (2). On sent que cette âme, jeune et ardente, de 
catholique méridional est vivement sous l’impression des 
événements. C’est ce qui nous explique encore que toutes ses 
lettres sont pleines d’amères réflexions et de cris d’indignation 
contre les actes des réformés. Il accumule et prodigue les 
figures de pensée et de mouvement; il éclate en accents de 
colère et de douleur, avant même d’exposer les faits; il 
interrompt le récit de ceux-ci pour les commenter avec véhé¬ 
mence; il revient à ses sentiments et parsème ainsi toutes ses 
lettres de déclamations étrangères à son récit. 

Mais quoi qu’il en soit, le fond même de ses exposés n’en 
est pas moins positif. D’ailleurs, cette ardente expression de 
sentiments nous laisse prendre sur le vif la situation des 
esprits, et pareille constation est loin d’être sans valeur pour 
Connaître une époque. A ce point de vue les lettres de 
di Bomalès sont d’une saisissante originalité. 


V. 

Di Marchi eut la bonne fortune de connaître et d’apprécier 
le talent de reporter de ce jeune Navarrais, et il ne négligea 
rien pour t'utiliser. Comment fit-il sa connaissance? Nous 
ne pouvons le dire. Mais qu’il ait tenu beaucoup à s’assurer 
ses services, à cette époque surtout où Anvers était la métro- 

(1) Dans Ronchini, ouv. cité, p. 77 : * E ancor di nuovo tutti a viva 
voce non vogliono la inquisifione . Quanto a vivere catholicamente, li tre 
quarti e più vogliono la Chiesa : dico quasi tutti vogliono la Chiesa, » 

(2) Voyez ses lettres du 18 octobre et du 1 novembre. 
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pôle de la réforme dans nos pays, nous le voyons à festin»* 
qu’il lui témoigne, au soin qu’il prend de flatter sa vanité 
d’écrivain. A diverses reprises, il écrit à Pico que di Bomalès 
est son ami (1), il vante son talent de reporter (2), il prie le 
secrétaire d’Octave Farnèse de faire l’éloge des lettres de 
di Bomalès, afin de satisfaire sa vanité et d’assurer la persévé¬ 
rance de ses renseignements ( 3 ). D’autre part, le capitaine 
italien ne manque pas de témoigner son admiration à notre 
écrivain : « J’ai envoyé, lui dit-il, vos lettres en Italie, où elles 
seront appréciées par des gentilshommes » (4). Pour mieux 
se l’attacher encore, il lui offre les honneurs de l’hospitalité 
sous son toit ( 5 ) et lui donne l’occasion de nouer et d’entre- 
des relations flatteuses pour sa vanité (6). 

Nous ne savons pas exactement quand commença la liaison 
de di Bomalès avec di Marchi; mais ce ne doit guère avoir 
été avant le second semestre de 1 566 . 

La première fois où le capitaine parle de di Bomalès à Pico, 
c’est dans une lettre du i 5 septembre 1 566 . Là il mentionne 
avec éloges trois des lettres de son ami, sans doute celles du 
27 juillet, du 10 août et du 6 septembre, puisque ce sont 
celles qui précèdent immédiatement sa propre missive du 
i 5 septembre (1). 

(1) Voyez ses lettres du 15 septembre et du ?o octobre 1566, dans 
Ronchini, ouv. cité, pp. 105 et 11 5 . 

(2) Ibid. Voyez aussi la lettre de F. di Marchi à Pico, n° LXV, p. i 3 o. 

(3) Lettre de di Marchi à Pico, du 20 octobre 1566, dans Ronchini, ouv. 
cité, p. 115 : Bisogna che V. S, scriva (a Daniele Bomalès) quattro 
parole , a taie ei veda che le sue lettere sono grate. Il revient à la charge 
dans une autre lettre au même (ibid. n° LXV, p. 130) : Se le lettere di 
messer Daniele Bomale vi piaceno , bisogna che con una vostra, direttiva 
a me, mostriate di averle da caro .... Or a se V . 5 . vol che lo intertenga 9 
bisogna far questa letterina . 

(4) Voyez ci-dessous la lettre de di Marchi à di Bomalès. 

( 5 ) 

(6) En comparant la lettre de di Bomalès, du 1 novembre, postérieure 
à son voyage à Bruxelles, avec celles qu’il écrivit antérieurement, on est 
porté à croire que ce fut lors de ce voyage qu’il entra en relations avec le 
confesseur de la duchesse et le capitaine Torre, puisque c’est dans cette 
lettre qu’il se rappelle pour la première fois à leur bon souvenir. — 
Voyez aussi la fin de ses lettres du 6 et du 27 juillet. 
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A part une missive du 6 juillet, qui n’offrait sans doute 
rien d’assez positif et d’assez saillant pour être communiquée, 
nous voyons énumérées toutes les lettres de di Bomalès que 
nous possédons antérieurement à cette date. Il est donc 
permis d’admettre que le commerce épistolaire de di Bomalès 
avec di Marchi commence avec le second semestre de 1 566 . 

Le capitaine Bolonais désirait vivement maintenir ces 
relations littéraires avec le jeune Navarrais. Mais, nous ne 
Savons pour quelle catfse, elles ne paraissent pas s’être pour¬ 
suivies au delà de Tannée 1 566 . Non seulement nous n’en 
connaissons aucunes traces; mais nous ne voyons pas dans 
les lettres de di Marchi à Pico qu’il soit encore question des 
communications de di Bomalès après 1 566 . Si le capitaine 
donne encore dans la suite des nouvelles d’Anvers, il les tient 
évidemment d’une autre source (2). On est donc autorisé à 
croire que la correspondance de di Bomalès avec di Marchi 
se renferme dans les limites du second semestre de 1 566 . 

A cet espace de temps correspondent la lettre de di Marchi 
à di Bomalès et les six missives de celui ci que nous publions. 
Est-ce là la correspondance complète échangée entre ces 
deux personnages? Il est manifeste qu’il nous manque une 
lettre de df Marchi rédigée entre le 6 et le 27 juillet ( 3 ). Mais 
C’est peut-être la seule lacune qu’il y ait à regretter (4). 
Encore est-ce une perte peu importante, car, dans ce com¬ 
merce épistolaire, c’est di Bomalès qui joue le rôle d’historien. 

(1) Dans RoNctïim, ouv. cité, p. 105. 

(2) Voyez ses lettres à Pico du 11 janvier, du,, 3 avril, du 21 septembre, 
du 12 octobre, du 9 et du 30 novembre 1667, dans Ronchiki, ouv. cké, 
PP- 134, i 36 , 144, 147. 149 et 153. 

( 3 ) Le début de la lettre de di Bomalès, du 17 juillet, indique évidem¬ 
ment qu’il avait reçu, depuis le 6 juillet, une missive de di Marchi : « NoH 
posso non maravigliarmi del dubbio che mi fa ...» 

(4) Après la lettre de di Marchi, du 20 octobre^ il est encore question 
d’Anvers dans cinq autres de ses missives à Pico, de l’année i 566 : la pre¬ 
mière écrite entre le 20 et le 23 octobre, (Ronchini, ouv. cité, p. 108, 
a* LVI 1 I), la deuxième dans les premiers jours de novembre (ibid., p. i22> 
a 0 LXII),. la troisième le 10 novembre (ibid., p. 118, n° LXf), la quatrième 
le 16 décembre (ibid., p, 125,, n ô LXIII), la dernière le 29 décembre 
(ibid., p. 127, n° LX 1 V). Mais il est à remarquer que la première fut écrite 
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Après cet aperçu sur la personne de di Marchi, sur celle de 
di Bomalès et sur leurs relations épistolaires, nous ne nous 
attarderons plus à décrire le cadre des événements auxquels 
ces lettres se rapportent: ils sont assez connus (i). Il nous 
suffira de placer cette correspondance sous les yeux du lecteur. 


I. 

Bomalès déplore les maux causés , à Anvers , par les réformés 
et en prévoit de plus grands , si le gouvernement recourt 
à la force . 

Anvers, 6 juillet 1566 . 

Molto magnitieo signor capitano. 

Io ho tanta compassione délia calamità di questa ciltà e 
deir afflitione del senato, clie a me Tanimo manca a discri- 
vere particolarmente roccorreuiie delle cose. In breve, il 
traffico è morto, la negociaiioue persa, l’oro e l'argerito 
la città si consuma, il popolo si disunisce, la plebe poc’a 


à l’époque où di Marchi reçut la visite de di Bomalès et put en recueillir 
des renseignements oraux, et que dans les trois dernières il y a fort peu 
de chose sur Anvers. Quant à la seconde, elle s'inspire visiblement de 
la lettre de di Bomalès du î novembre. Il est vrai que celle-ci n’y est 
pas mentionnée. Cette lettre de di Bomalès fut vraisemblablement jointe à 
la lettre de di Marchi où il est assez largement question de lui (voyez 
ibid., p. 130, n° LXV), et celle-ci n’est probablement qu’un appendice à 
la lettre n° LXII. Ce n’est pas la seule interversion qui se trouve dans 
Ronchini ; c’est pourquoi nous n’avons pas suivi son ordre dans cette 
note. Il suffit de lire et de comparer entre elles les lettres éditées, sous 
les n os LV 1 II à LXV, par Ronchini, pour voir qu’il faudrait les placer 
dans l'ordre suivant : LIX, LVIII, LX, LXII, LXV, LXI, LXIII, LXIV. 

(1) Consultez surtout : Rahlenbeck, Mémoires de Jacques de Wesen- 
beke; Bruxelles, 1856; Poullet, Correspondance du cardinal de Gran- 
vellc , tomes I et II; Bruxelles, 1877 et 1878; Gachard, Correspondance 
de Philippe II sur les affaires des Pays-Bas, I ; Bruxelles, 1848; 
Gachad, Correspondance de Guillaume le Taciturne , II ; Bruxelles, 1850; 
Gachard, Sur la situation d'Anvers . lorsque le prince d'Orange y fut 
envoyé, au mois de juillet 1566, dans les Bulletins de VAcadémie royale , 
iere série, XVII, i re partie; Bruxelles, 1850; Kervyn de Lettenhove, 
Les Hugenots et les Gueux, II, ch. XIII, XVI ; Bruges 1883. 
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poco s’aliéna dal senato, la pace se ne fugge, la guerra sta 
alla porta, il senato si crêpa di dolore, i buoni si struggono, 
i cattivi si godano, gli amici ci abbandonano, i nemici qui 
il vélo spiegano, va la verità in grotta, e qui la falsità in 
piazza ; poi che i sciagurati la città riempiono, pensate in che 
predicamento sarannno gli huomini da bene! S’a questa 
miseria s’aggiunge forza et violentia, addio appunto il paese. 
Da gli huomini insin’a qui non ci vedo ch’ un inasperar la 
sepolto, le robbe vilippese, la mercadantia oerca altri paesi, 
piaga, incrudelir il tormento, aumentar il dolore, accrescere 
le voglie prave, concitar maggior rabbia; si che dalla sola 
bontà e misericordia d’Iddio ci resta a sperar consiglio, 
rimedio e conforto. Quanto più si stringe, tanto più si 
dilata il male. Per l’addietro li statuti sono stati cosi ben 
osservati, ch’ adesso servono più losto di contemto che di 
legge : colpa de i massimi e più principali, e sia senza eccet- 
tione. Iddio voglia disporre i cuori de i principi e nostri 
rettori, e si fattamente indirizzarli, che doppo il fatto non 
habbia a venire il pentimento. 

Qui havete il ritratto del vostro disegno, a xxuu piacche 
per amor mio : che altrimenti haverebbe asceso ad un scudo. 
Con la prima vostra vi lo manderô; fra tanto vedrete se vi 
manca aicuna cosa che vogliate haver notato : che non 
mancherô a quanto mi comanderete. 

Et con questo bacierô le mani a Vostra Signoria et al vir- 
tuoso signor Tomaso Macchiavelli, al quale prego d’essere 
raccomandato. 

D'Anversa, alli vi di luglio m. d. lxvi. 

Di Vostra Signoria humilissimo 

Daniels di Bomales. 

Suscription : Al molto magnifico eteccellente signor mio, 
il signor capitano Francesco de Marchi da Bologna 

In Brucelles. 

Alla Code. 

Grande archivio di Stato, à Naples, Carte farnesiane, 
fascio 415 . —Autographe. 
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II. 

Bomalès expose à di Marchi que , vu les dispositions des réfor¬ 
més, Fimpuissance du gouvernement à faire respecter des 
lois de répression , et le caractère indépendant des Belges , 
le nouvel édit contre les hérétiques aura les plus funestes 
conséquences. Il s'élève avec véhémence contre rinquisition , 
reproche la mollesse du gouvernement dans le passé et combat 
à présent les mesures de violence . Son espoir est dans la 
venue du roi . Il décrit les prêches des réformés et s'attache 
à montrer que la manière dont ils s'y conduisent prouve 
contre la vérité de leur religion. 

Anvers, 27 juillet 1566 . 

Valoroso signor capitano. 

Non posso non maravigliarmi del dubbio che Vostra 
Signoria mi fa, s’ancora si prediclii qui fuori délia terra o 
non, doppo reditto e bando, corne dice (1), publioato per tutto 
’l paese, con richiedermi d’esseme perciô ragguagliata : 
quasi ch’ella sola se ne dubbiti, o che qui solo sia a fare, 
o veramente ch’essi habbiano incominciato per cessar cosi 
presto, o che molto si curino d’iriterdiiti e bandi coloro chi, 
senza rispetto veruno nè di supériorité nè del publioo riposo, 

( 1 ) Nous n'avons pas la lettre de di Marchi À di Bomalôs. Mais di 
Marchi parle de cet édit dans sa lettre à Pioo du 7 juillet d&ns les termes 
suivants(R onchini, ouv. cité, p. 70 ) : « VAltezza di Madama,e li signori 
del Consiglio di stato , cioè Ag a monte, Orange , Homo, Arescotto , 
hanno fatto fare bandi per tutti i paesi , che chi accusano un predica - 
tore lutherano , o chi lo darà in mano de la justizia, averà tutti li sot 
beni t sia la somma grande corne si voglia , e di più irecento scuti d'oro. 
Hanno bandito tutti li vagabondi : nessuno puà allogiare senza lioenza, 
cosi li osti corne li ciltadini : bisogna dar conto , dove e corne si va, 
quando si esce fuori délia città; e moite altre diligenze che non lo so . » 
Cet édit drfte du 3 juillet : on peut en lire le texte dans Pibter Bor, 
Oorspronck , begin ende vervolgh der nederlandsche oorlogen , I, fol. 51 , 
Amsterdam, 1621 . A Anvers cependant la publication de cet édit fut 
différée. Voyez les Mémoires de Jacques dè Wesenbeke , pp. 231 sv. 
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non s’han dubbitato di mettere ogni cosa in rumore e garbu- 
gjio, sè nella indignatione del re, et tulta la republica e pro- 
vincia in balanciae confusione. Anzi appunto parmi venutoci 
fatto corne già in Francia, ove quanto tali interditti habbiano 
giovato, l’effetto l’ha chiarito : che da molli anni ancora se 
ne risenteranno, perciô che, invece di eslingere il fuoco, 
l’han posto al supremo. Ahi, che tutti venimo da quel cattivo 
germe; al vetito tutti corriamo; nè si trova appena chi 
faccia bene. Volesse Iddio, et non si fosse udito mai qui di 
tutti quei bandi e commandamenli che dite : che ’l numéro 
non séria oggi, certo son, cotanto grande, nè noi seriamo 
in tal travaglio, nè l’autorità di Sua Maestà séria gravata, nè 
l’osservanza délia sua Corte e consigll cosi mal trattata. Che 
tanlo nuoce il commandar troppo o’I vietar fuori di proposito 
quanto la troppa indulgentia fuori di ragione. Et in vano 
minaccia chi non puô o non osa ferire. Ét che giova gettar 
gran bandi con altissime strida, quando non si possan met¬ 
tere in es,secutione? Via non trovo più facile alla diminutione 
délia grandezza od istimatione d'un principe, a dirvi’l vero, 
corne questa; che non è per generar timoré, amore et 
osservanza, anzi, per contrario, odio, spreggio e riza, e per 
consequenza alienatione de’ cuori. Et se vorrete ben e minu- 
tamente andar considerando le cose di Francia et i progressi 
delle guerre sue, non ne troverete altra causa più principale. 
Et già si vede in questi nostri principii il prolitto che hann’ 
arrecato seco, e quanta forza habbiano havuto a far cessar 
ogui movimento : che hann’ aumentata la moltiludine al 
doppio. 

Or vi sovenga dell’epiteto, di gratia, che si dà per tutto 
a questa Belgica nalione, délia sua cruda testa, quando 
s’alembica qualche cosa per il cervello che se li divieti, 
o.quando si senti punta alquanto fuori dal dovere. Ahime, 
di quanti mali, di quanti errori, di quanti folii pensieri, di 
quante freuesie, di quante noie, di quante maledillioni è 
stata, e di quanti perigli causa quella infernal et indiavolata 
voce d’Inquisitione î Che più haverebbe giovato per lei d’es- 
sersi restata ira suoi Marrani e Mori, che venire a turbar 
Analectes XXUI. 3. 
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il soave riposo di quesli nostri dolci paesi, a lutto ’l mondo 
invisa et odiosa. Ma, oimè.che nè per cacciar cotanta peste, 
questa era la via d’arrecar la morte slessa ; nè per conser- 
var da lei il farmaco, con (ali commandamenti d’aumeniare 
i furori, e con tali scintelle di forza e di violentia aggrandir 
la piaga. Certo è che questa gente vuol’ esser menatu con 
dolcezza e benivolentia, e non con terrori e rigidezza. Vero, 
che, si corne n’avisai all’ora chi Torse in ciè molto potea, se 
si fosse al principio preoccupato il luoco con aiquanti 
cavalli chi non gl’havessero lasciati giuntar insieme, facil- 
mente s’haveriano possuto impedire, nè cotanta audacia 
haveriano essi presa. Ma ora che le séria troppo tardi ; e Torse 
che non, quando ci penso, pure che fosse con discretione 
et senza spander sangue. Che se si vieue una volta a questo, 
addio tutto ’l pacse, addio la bella Fiandra, addio il dolce 
Barbante, molto peggio che in Francia ! E quando si vorrà, 
non serà pib a tempo di rimediarvi, se non doppo una 
lameniabile guerra, con una dolorosa pace, pib nociva Torse 
che la istessa guerra. Che chi con questo mezo cerca il 
rimedio, non altriraenti far parmi che chi per scacciar via 
la tosse fredda, porgendo il tossico caldo, pensa sicura- 
mente curarla. Ma che pib recente essempio, che pib chiaro 
specchio ne vogliamo di quel délia afflitta Francia? La quale, 
doppo haver e da costui e da colui assai rotto et fracassato 
havuto il capo, c’ha havuto al fine pib d’una patientia con 
una bella catastrofe da disperati? Certamente, che si vuol 
qui gran consideratione, e di gran premeditazione e con- 
siglio buono è bisogno nanzi che si venghi a cotai elTetto; 
nè è cosa da matti questa, ma da savi et prudenti prencipi. 
Quando altrimenti non si possa, il tentar di ridurre per 
benivolenza i cuori e rivocar al suo debito, con una buona 
dissimulatione, non tla ch’espedientissimo al présente, 
aspettando cli’al Signore piaccia disporre allrimente delle 
cose e renderci col tempo il nostro prencipe; ch’allora si 
vedrà e si troverà, se persévéra, dove giaccia la presontione. 
SI che basti per ora di questa materia, e forse che n’ho tocco 
prb avanti ch’a me non appartenga, anzi ch’io stesso havrei 
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voluto. Ma che? Puô farsi chc, languendo la madré, il 
figliaolo non se ne risenta e con lei non languisca? Gemendo 
lei, sospirando lei, egli non sospiri e gémi? 

Onde, per venir al proposito suo dubbio, si, che si predica 
qui anc’ora, e co ’l medesimo quasi auditorio, senza passarsi 
testa o domenica, con doppia partita, Francese e Fiaminga, 
anzi et aile volte triplice, superando i Fiamenghi di numéro, 
et pur, nel principio, di ciascuna duplicata al giorno, mat- 
tina e sera, ma ora la mattina sola. Delli salmi non dico 
niente : che questi son l’a et *> delle lor prediche in volgare 
et a gola spiegata. Anzi, che piü è, vi si batteggia già e 
fanvisi mairimonii ; e milemo, non tarderan a farvi la cena 
loro a modo loro. Et pure questo si potria ancor comportare 
alcuuamenie. Ma che vuol dir questo, ch’egli vi si trovan in 
arau?, corne rodomonti, e con centinelie, corne se fossero in 
Ungheria contra Turchi ( 1 )? Andô forse cosi Cristo ad annuntiar 
il suo Evangelio? Basta : cli’al fin son stato costretto a dire : 

Ecclesia Satanae confirmala; 

Quis illam expugnabit? 

Or Vostra Signoria haverà un’altra volta il resto, sigoor 

( 1 ) Dans une lettre du 28 juillet de di Marchi à Pico (Ronohtni, 
Cento lettere del capitano Francesco Marchi Bolognese , p. 81 sv.), nous 
lisons à ce sujet les détails suivants : « Il predicatore in lingua fiamenga 
dice che non si deve andare alla predica armati, e ch’ô cosa brutta e 
da turchi e da gentili : ancorachè si aspettasse uno esercito, non se li 
deve andare armati. L/altro predicatore in lingua francese dice che 
si deve andare tutti armati e con tutte le forze, e sostentare quella 
legge con le arme, se non si puole con le parole : di che vanno più 
alla predica francese che non vanno a quella delli fiamenghi, perche 
vanno armati; oltrechè son pagate otto placche alli arçhibusieri, e sei 
aile arme inastate per ogni volta che se predica. »» — Cet exposé 
diffère, on le voit, assez notablement de cel^i de di Bomalès; mais le 
récit de ce dernier est plus conforme à ce hue nous apprennent le 
prince d'Orange dans ses lettres à la gouvernànte, le magistrat d'An¬ 
vers dans sa Justification et Wesenbeke dans ses Mémoires. Voyez 
Gachard, Correspondance de Guillaume le Taciturne , pp. xli svv., 
137-139 et loi sv.; Mémoires de Jacques de Wesenbeke, pp. 248 , 255 
et 204 svv. 
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capitano, per modo dïstoria. Ora habbia la patientia; cbe 
pib adesso non posso, per negotii troppo urgenti. SI che 
ferô fine, con baciarle con ogni prontezza d’animo le mani, 
insieme al virtuosissimo signor Thomaso Hachiavelli. suo 
singolarissimo. 

In Anversa, alli xxvii di luglio m. n. lxvi. 

Di Vostra Signoria afleltionalissimo 

Daniels di Bomalès. 


Sutcription : Al valoroso et eccellente signor capitan 
Francesco de Marchi da Bologna, suo osservandissimo, 


Alla Corle. 


In Brucelles 


Grande archivio di Staio, à Naples. Carie fame- 
tiane, fascio 415 . — Autographe avec sceau en cire. 


III. 

Bomalès raconte et critique amèrement l'intervention de Cune- 
nis Pétri, professeur de théologie à F Université et pléban de 
Saint-Pierre à Louvain, à un prêche des réformés à Kiel. 
H décrit les péripéties de la discussion et rapporte, avec force 
commentaires, quels périls le pléban de Saint-Pierre a 
courus, et comment il y a échappé. En finissant, di Bomalès 
donne quelques nouvelles sur Bruges. 

Anvers, 10 août 1566 . 

Osservandissimo signor capitano. 

Avenne hoggidl a quel borgo ch’è in su la Schelda (I), una 
delle pib sciacche e slolide imprese che mai si potrebbe 
immaginare, o dottorc di Lovanio, quasi dissi bottore, con 
tulte le sue dispute fantasticare, d’un de’ loro teologi, anzi 
che pib d’un pastore loro di san Pielro, Cunero di nome, 

( 1 ) C'est-à-dire au Kiel, localité voisine d’Anvers, située en amont, 
sur la rive droite de l’Escnuf, entre Hoboken et la ville même. 


Digitized by v^ooQle 



— 37 — 


mi pare (1). Costui, non so qualmente agittato da celebro se 
non di coruitione, postosi in testa di venir ad udir il ser- 
mone (il quai continovasi tuttavia ogni festa e domenica dal 
dl di san Giacomo, secondo la regola, corne intendo di 
Martino), non già tanto, secondo la consequenza dell’effetto, 
per edificare quanto per ripreridere et trovar occasione di 
disputare ( 2 ). Vi venne stamane tutto travestilo da soldato con 

(1) L’interrupteur ne fut donc pas Petrus Rithovius, comme le dit 
Jacques de Wesembeke dans ses Mémoires , p. 269, et comme on l'a 
généralement cru depuis. Il n’y avait pas alors de professeur de ce nom à 
Louvain. Mais il s’agit de Cunerus Pétri, qui est nommément mentionné 
ici par di Bomalés, par Morillon dans sa lettre du 18 août à Granvelle, 
et dans les Comptes de la mile de Louvain de 1566, f. 123. Voyez 
Poullet, Correspondance du cardinal de Granvelle , I, p. 423. — 
Cependant Cunerus Pétri avait un compagnon (voyez ci-dessous, p. 39). 
On pourrait donc admettre qu’il y avait un Rithovins présent, et que 
Wesenbeke l’aura confondu avec le contradicteur. — Cunerus Pétri 
était alors professeur de théologie à l’Université de Louvain et pléban 
de l’église Saint-Pierre dans la même ville; il se distinguait par ses 
discours et ses écrits contre les réformés. En 1569, il fut nommé 
évêque de Leeuwarde, en Frise; mais les protestants se rendirent 
maîtres du pays, et force lui fut de s’exiler. Il mourut à Cologne, en 
1580. Voyez Valerius Andréas, Fasti academici studii generalis 
Lovaniensis , Louvain 1650, pp. 78 et 116 sv. 

(2) Le prédicant était Henri Matthys, curé du Kiel, qui avait été 
précédemment interdit et emprisonné par l’archevêque de Cambrai ; 
mais il s'était évadé. Rappelé depuis peu à Anvers, il y prêchait 
ardemment les doctrines de Luther. Voyez Rahlknbeck, Mémoires de 
Jacques de Wesenbeke , p. 248 et 269 ; une lettre de Marguerite de 
Parme à Philippe II, du 5 novembre 15C5, dans Gachard, Correspon¬ 
dance de Philippe //, n° 329; des lettres de Morillon à Granvelle, du 
27 janvier, du 28 juillet et du 18 août 1566, et une lettre de Gran¬ 
velle à Philippe II du 10 mars 1566, dans Poullet, Correspondance 
du cardinal de Granvelle , Il pp. 98, 151, 387 et 422; des lettres de 
Guillaume le Taciturne à Marguerite de Parme du 10 et du 12 août, 
et celle de Marguerite au Taciturne, du 14 août 1566, dans Gachard, 
Correspondance de Guillaume le Taciturne , II, pp. 181, 183 et 188. 
— Le sermon de Matthys est conservé aux Archives du royaume à 
Bruxelles, Papiers du conseil des troubles , XII. 
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mantello commune, coletlo di marrocchino tagliato a gran 
tagliate, giubbone in duo colori, e chi dice con calce anche 
tagliate. Et, appena finito il sermone, levatosi in piè sopra 
un banchino, suo secondo, con una piccola prefattione 
di licenza addriziossi subito, senza consideratione nè di 
risico, nè di luogo, nè di tempo, et anoora men del suo 
istesso stato (che nol comportava di venir in tal tiabilo a 
disputare), al predicante; il quale sopra quella epistola di 
san Paulo, dove loda i Corintii d’havcr trattenuto cosl carit- 
tativamente loro poveri e bisognosi, che non havcano cascato 
in necessilà, havea discorso ampiamente sopra gli abusi 
moderni de gl' ecclesiastici e d’altri, e sopra l’Evangelio 
toccô délia salute nostra per la sol morte di Cristo, e non 
merito delle opéré nostre. Onde coslui trovando alquanta 
evasione di disputa in ciô, corne dissi, addrizzalosi a lui, 
comincid a replicare il sermone da principio, con i principali 
punti, quali egli pretendea di battere, ridulli in 3 : prima 
chYgli havesse detto i Corinthii haver cosi sostentato i 
poveri, che non haveano makhavuto necessilà, il che era 
falso, confessando san Paulo istesso in un’altra i Corinthii 
haver patito grandissima anzi estrema necessilà; et poi che 
falsamente havesse tassato il stato del papa e délia Chiesa 
Romana; et per lerzo sopra quel che egli dicea, la salute 
nostra puô venir dalla sol morte di Cristo senza alcun nostro 
merito di opéré, che vorrebbe che gli mostrasse in quai 
passo délia sacra Scrittura havesse trovaio questo. Il predi¬ 
cante havendo ammonito prima il popolo a taciturnità, et egli 
modeslamenle ascoltato sin’al fine, gli rispose incontinente, e 
sopra il primo, che perciè egli lodava adesso i Corinthii 
délia caritattiva loro affettione verso i bisognosi, che in 
tanta calamilà non gli havean abandonatii; quanlo al secondo, 
ch’egli nullamente havea tassato nè toccato il stato nè del 
papa, nè d’alcun ecclesiastico, quanto aspettava alla dottrina 
loro, la quale egli non havea nè iodata nè spreggiata, ma 
solamente circa gli abusi, co' quali essi perverlino ogni 
leggc d’Iddio con la lor ingorda ambitione, et ogni buono 
disegno et inlentione de gli huomini (non applicando i béni 
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dattigli al debilo suo servitio) con le loro superfluità et 
eccessi, haveudo tal uno da v. o vu. beneficii con 30 mi- 
gliaia di scudi, che per un boccone di pane constiluisce 
uno in suo luogo, un pecorone e semplice idiota, e ’1 resto 
guarda per la sua gola e ventro, et al tratteniinento d’al- 
quante puttane e cavalli, corne si vede per esperienza, senza 
pensare pur un punto nè sopra i poveri, nè sopra l'obligo 
al quai è tenuto; et circa il terzo, che venisse in casa sua 
con un terzo, quarto, quinto, seslo o più huomini letterati, 
cbe gli mostrerebbe. Dicano che la volse qui far breve il 
predicante, perche vedea già solevarse la plebe contra 
costui, anzi et alquanti pugnali furon per mal tratlarlo, corne 
l’effetto lo dimostrè. Hor era cascata in opinione al principio 
che lo vide cosl alzato per opporsi al predicante, ch’ egli 
fosse un di quei de l’altra carapagna, al quai facesse mal 
il capo che a costui concorresse anco tanta gente; ma corne 
l’intese parlare del papa, s’accorse dell’errore; onde alcuni 
cominciarono a murmurare : « C'havemo noi a fare con voi, 
nè col vostro papal » Et si corne il più mal assettato chiodo 
délia nave fa più di romore che non tutto ’l resto, quivi si 
truovè un presuntuoso et forfante, il quale, il pugnale in 
mano, s’incominciô a viare verso costui, in su quel medesimo 
punto ch’egli havea riposto al predicante : « si, di venire a 
casa per amazzarlo», nel luogo gridando simili parole : 
iChavemo noi a fare con teco (sic) prete colorato, o che tu ci 
veughi interrompere le nostre prediche? » Onde havreste Visio 
iu un istante visto (sic) tra la plebe il maggior rumore del 
mondo, massime le donne che gridavano che non s’am- 
mazzasse, e ’l predicante anco dalla sua sedia, ma sarebbe 
stato poco inteso e men ubidito, e l altro morto, egli e ’l suo 
compagno, et ciô senza dubbio, senon ch’ivi trovandosi un 
Erasmo di sua sorte corettiero, lo copri del suo mantello elo 
spinse subito in una casetla là vicina, et un altro ritenne da 
dietrd il braccio del Iraditore, corne lo volea ferire. Il che 
se fosso successo, vi so ben dire che apparecchiato si era 
un bel principio di seditlione (dal che Iddio ci guardi !),perche 
senza fallo la furia fosse montatain capo alla plebe, o che i 
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cattolici havessero voluto vendicare costui, o che gli altri se 
n’havesscro dubitalo, e cosl con gran strido el tempesta 
sarebbono tornnti nella cillé, per farci altro che bene. SI che 
qui potrete vcdere a quanta quasi infelicilé ci ha ridulti la 
bestialité et asinilà et bestialité (sic) d'un huomo, et massime 
di costoro che sono causa di tutti i mali et travagli, i quali 
hanno voluto correggere e riformare sin’a qui tutto il mondo 
col ferro, fuogo e sangue, e spintolo con la loro ingordicia e 
mala vita contra sè et noi, senza riformarsi sè stessi prima; 
nè ancora contenli di tutto queslo nostro infortunio, tanto 
bestialmente ci vogliano venire ad abbruggiare tutti con 
eccilar seditioui et rivolte, non considerando che non con 
questa via si ha da ridurre il popolo aU’afTection loro, (ch’omai 
è troppo tardi), se non pigliano altro piego di vita dolce, 
benigna, sauta et esemplare ; e che quando piaceré al Signore, 
piglieranno fine cotante pèsti, dissentioni e selle nella reli- 
gione, la quale saré et reslaré sempre pur al fin soin, tutte 
Taltre a poco a poco ritornando a niente si corne qui dianzi. 

Ma per ritornar al proposito, ridutto il dottore in quella 
casuccia, tanta lu la pavura con buona ragione, chegli 
s’andô a nascondere subito a basso nella cantina, gridando 
tuttavia alquanti insolenti inanzi l’uscio : Chavesse ad uscii'e 
il prele polirone a dispulare , ove stette i nsi no ch’el drossarte 
venne a levarlo quindi, mandatovi subito che s’intese nella 
citté questo rumore da TEccellentia del prencipe d’Orange (1) 
et dal senato a pigliar informatione dell’una e l’altra parte; 
le quali s’erano gié prese inanzi la sua venuta co* suoi debiti 
testimonii, e gié il predicante s’era messo in opéra di far 
ritirare indi la gente, e se n’era partilo, quando venendo 
il drossarte del luogo, se ne ritornô con seco (sic) una gran 


(1) Sur les instances du magistrat d’Anvers, et grâce à ses intrigues 
et à celles de son frère, Louis de Nassau, le prince d’Orange avait été 
envoyé à Anvers par la gouvernante le 12 juillet, et y était arrivé le 
lendemain soir, dans le but de pacifier les esprits et d’empécher les 
prêches protestants. Voyez Gachard, Correspondance de Guillaume 
le Taciturne , II, pp. xxxiv sw. 
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parte, pure modestamente. Onde fu il dottore istratto dalla 
sua cantina, et a salvamento menato a casa d’un Cornelio 
Scotto, ove posava il predicante, et ivi guardato tutt’il 
giorno, con dispute e fabulationi di molli che lo visitavano 
(che ’l predicante poco vi stelte, riducendosi in un’altra casa 
a studiare per domane) insin’a questa sera, che, credo, già 
sarà condotto qui nella città, e forse per disputar l’un 
contra l’altro, e punire quel c’havrà torto. Sopra ’l che vi è 
assai che raggionare, sendogli domandato corne s’era venuto 
qui cosl inconsideratamente o, per meglio dir, presontuo- 
samente a mettere nella furia délia plebe, che sapea cotanlo 
contra di lorocommossaetaliennata,e chel’havrebbe pensato, 
rispose egli : Che cosï s'havesse a commovere? — Credea egli 
forse, l’huomo da beue, di dover entrare nelle sole scole 
Lovanesche ira suoi studenti et libri. o che egli vi sarebbe 
ricevuto al minimo suo tuono corne un magister noster 
grande di Lovania, et udito con grandissima attentione, od 
al peggio andare, che sarebbe a fare con un slrepito di piedi 
e di mani, corne s’usa là nelle scuole, quando vi sopraviene 
alcuna cosa di nuovo. 

Basta : eh’egli ha dato assai [al costoro di ridere, a noi plù 
che grande scandalo, et a sè et a’suoi indicibile scorno e, 
corne dissi, postoci quasi tutti sottosopra (1). 

Ma intendiamo qui di Bruggia male nuove che gli eretici 
l’han minacciata malamenle (perche più che gli allri fanno 
difficulté di lasciar uscire i loro alla predica loro campestre) 
di venir a predicar dinanzi aile mura con 30 o 40 migliaia 
huomini di tutta quella fèce di Fiandra ; et se non vogliano 
lasciarli uscire liberamente.e rendergli i prigionieri délia loro 


(1) Le magistrat de Louvain intervint en faveur de Cunerus, comme 
nous l’apprennent les Comptes de la ville de 1 >(>>, f. 123: “ Betaelt 
Peeteren Kelffs, borgemester , voer zyn vacatien en verleden penningen 
by den seloen gedaen int reyzen naer Antwerpen 1er assistentien van 
den overprochiaen van S te -Peeters, Cunero, die int Kiel geapprehendeert 
tcas van sectaryen van den preckinge op S u '-Laureys dach ». Voyez 
Poullet, Correspondance du cardinal de Granvelle, I, p. 423. n. 2, 
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sella, cite romperanno le porte et se li torranno per forza : 
si che quei délia cillà sono iu grandissima perplessità (1). 

On Ut plus bas : Copia de la (itéra de Daniele de Bomales; 
il quale riclia de luteraue secondo se pôle vedere per la 
suva a li di de agosto 10. 

Au dos : Al signorc Picho. 

Grande architio di Stalo, A Naples. Carte far- 
nesiane, fascio 415. Copie de la main de di Marchi. 

IV. 

Bomalès décrit, avec douleur et indignation, Us ravages com¬ 
mis par les iconoclastes dans l'église de Notre-Dame, à 
Anvers, et tire de ces faits une conclusion contre la religion 
réformée, tandis qu'il exalte la divinité de l'Église catholique. 
Il annonce la reprise des offices religieux à l'église de Notre- 
Dame, et revient encore sur l'indignité de la conduite des 
réformés. 

Anvers, 6 septembre 1566. 

Non so se mi basterà ben l’animo, osservandissirao signor 
capitano, a poier assai isplicatamente isprimere il concello 
del cuore, che mi sento crêpai* di dolore. Ain, c’havessi 
almeno possuto enlrare in qualcli’altro tempio, qui o ben in 
Selanda, nanzi ch’in quesio di Noslra Donna (2), non tanto 
mal iratlato nè irasfigurato, acciô per qualche successione 
et uso allentatasi in poco a poco la passione, non fosse cosi 

(1) Les menaces do sectaires à Bruges ne purent s’exécuter. Voyez 
Poullet, Correspondance du cardinal de Granvelle , I, pp. 402 sv., 
406,415,424 sv., 429 et 443 ; Gachard, Correspondance de Philippe //, 
I, n°» 442 et 443. 

(2) L’église de Notre-Dame fut dévastée par les iconoclastes, le 
20 août. On peut consulter sur ce sujet, parmi les principaux écrite 
d'alors, les Mémoires de Jacques de Wesenbéke , pp. 280 svv.; et 
parmi les auteurs modernes, Gachard, Correspondance de Guillaume 
•le Taciturne , II, pp. li svv. 
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ad un tratto e con tanta furia venuta ad occuparmi tutto! 
Ahi, dov’ io con tanto dilelto e sodisfattione solea goder e 
delP ordine e dell’ ornato, et al Signore ogni mane offrir il 
sacrificio del cuore ail’ intervento délia sua santa Messa, 
vedervi una tanla confusione et abominationc! il ridutto de’ 
fedeli fatto peggio che stalla o magazeno! una tana di ladri 
et assassini del tempio d’Iddio venerando! O, che maledetta 
sia tua sceleratezza, scelerata canaglia, che con tanta tua 
presontione e perfidia hai posto cosl dolce e bello paese 
nel più grande et évidente periglio del mondo! Corne! è egli 
adunque possibile ch’ in cuore humano caschi cotanta mali- 
gnità? Violar e profanar cosl ogni legge humana edivina? 
Ah, che cuore piü duro che diamante, più insassalo che 
sasso, più spietato che di Nerone, chi a tal contemplatione 
non si sente il cuor roder di compassione, di pena e d’afflit- 
tione! Ah, che se Lucifero con tutta la sua tartarea schiera 
vi havesse alloggiato una notte et usato d’ogni sua forza e 
malitia, haverebbe egli possuto o saputo farne d’avantaggio? 
Che pur anzi la par’ opra sua propria. 

Or che ve ne dirô o scriverô? Appena vi è restata una 
imagine intiera, ch’ almeno lor sia venuta in occhio ; appena 
un’altare; non de gli organi che v’erano tre.un pezzo da 
paragonar in bontà con quant’altri del mondo, non un banco, 
area, tronco franco dal fracasso, apertione, spoglio e rapina 
loro, insin’ aile porte e portali delle cappelle e colonne di 
métallo; violatele sepolture, chenègl’ istessi pagani osorno 
anticamente atlaccarne mai, quantunque nemicissimi; per 
conciusione, nudatolo d’ogni ornato, spogliato d’ogni gioia, 
saccheggiato d’ogni valore, lasciato in fin’ in tai termini, 
che non so se cc. huomini n’havessero fatto tanto in duo 
giorni. Si tiene per certo che ’l diavolo lor era addosso o ben 
in favore : etessi pur traditori l’osa no ben attribuire all’opra 
e virtù divina, quasi ch’ella s’accompagni a’ ladri malitiosi, 
sediliosi e turbatori di pace! O perversi blasfematori ! Ah 
cani, peggio che cani! Ah Turchi, peggio che Turchi! Che 
cani non haverian possuto, nè Turchi voluto farne tanto. 
Ahi, cosl appigliarvi a Cristo, si, huomini infelicissimi! 
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Pensargli far il medesimo che già Giudei, si, setta iniqua et 
essecrabile! Ma d'onde hai cavate quesie tue belle assiome? 
tali stratagemme? cotanto santi essempii? Da Cristo forse? 
Che cosi se ne venne egli qua giù ad abissar la pace? a porre 
tutto ’l mondo in disordine? a mettere ogni cosa soltosopra? 
O dall’ evnngelio? Che di simile tromba non risona che 
tumulto, seditione, alienation di cuori, commotion a ribel- 
lione? O da gli Apostoli forse? Che con simili stratagemme 
se n’andorno ad evangelizare ’l regno d'iddio per tutto ’l 
mondo, per, con la spada in mano, consecrargli vita e 
sangue all’acquislo delle provincie et stabilimento délia sua 
parola? con cacciarne signori e magistrati? et addurvi ogoi 
miseria et afïlittione? O ben dal gran vaso d’elettione? Che 
cosi comandô opporsi a’superiori? O dalla seguace primitiva 
chiesa de’ santi e martiri? Che con simile furore e popu- 
laresca insania hanno ben postposta ogni altra legge et 
autorità, attentato di loro propfrjia a rompere, fraccassare 
e struggere quanti idoli di quegli impii idolatri? Appunto, 
anzi dal seno del tuo padre, padre délia mensogua, lussuria 
e mammona, dal mezo lello inferno, che ti aspetta : onde sia 
fuori di maraviglia di vederli agitata cosi da furie infer- 
nali. Et pur di volerci far intendere, che semini ira noi 
evangelio di pace e di consolatione, quando ch’i pensieri 
tuoi tutti con l’effetlo sono pieni di guerra et di rapina, mi 
par ben la più stupenda, la più pazzesca cosa del mondo; et 
pur questa è la gran rabbia di tanti insensati, ciechi e matti, 
che ti seguono alla sfllata, e cosi alla leggiera credono, 
senz’altro peso che délia lengua. Quanto a me, non mi farei 
credere che lo facci senza carmi iileciti e nefandi, e senza 
l’opra del padron tuo diavolo. Ma sia corne si voglia, ti hai, pur 
credo, satiata adesso la rabbia, n’è? cavata la maligna voglia? 
Or che ne fia? Haverei perciô guadagnato il giuoco? O far 
forse potrai che’ ’l servitio d’Iddio cessi qui, e ’l tuo satanesco 
regni? Ma de si : che ’l tuo calculo è ancor lungi dal suo 
saldo, e tu ben ingannata rimarrai del tuo folle pensiero. 
Che Cristo régna e regnerà, e tu, meschina, périrai. El suo 
vero servitio, suoi alti misterii, sua santa parola, sua dolcis- 
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sima sposa, suoi legittimi sacerdoti in eterno dureranno al 
dispetto tuo, e tu con tue forfanterie, frenesie, mensogne, 
sogni, obstinationi et indiavolerie, piglierai più tosto fine che 
non pensi o vorresti. Nè di ciô dubbito, non più che délia 
luce del sole a mezo di. La navicula di Pietro s’agita et 
s’aggirà; ma non mai s’annega. La tua, quando più la pen¬ 
serai havere a ridutto, serà appunto il punto délia sua 
rovina et subversione. Vogliate o non, che pur verremo al 
di sopra di voi; e voi (nè fia tardi) sotto a’ piedi nostri, 
ribaldi, traditori, scelerati. 

Per principio, già domenica, che di queslo fu il primo, 
cominciô il pastore nostro di S. Maria a ripigliar la solita 
predica al consueto luoco, con assai gran concorso di 
catolici, celebrandovi anche la Messa (1), con gran scomo et 
indignatione di costoro, che se ne crepano di rabbia, pen- 
saridovi del tutto haverla abbolita e sepolta : e per seguire 
di ben in meglio, hieri giobbia, la si cantô del santissimo 
corpo di Nostro Signore Giesù Cristo, et hoggi, la del sacro 
santo legno che lo sostenue per la salute nostra, alla quale 
io v’intervenni (che délia hesterna non seppi nulla insin’ alla 
sera) con sentimento di maggior ancor e più fervente ardore 
del solito, per commiseratione e ferma speranza di rihavere, 
con la gratia del Signore, fra pocbi di la possessione di tutti 
nostri tempii cou suoi santi officii, al dispetto di quanti 
avversarii, e forse con miglior ordine e riforma di vita; 
ch’ altrimenti da questo disordine non si caverebbe frutlo 
alcuno. 

Or da quella notte delle furie sono di campana non fu 
udilo in tutto questo tempo, nè per uso délia chiesa, nè delle 
porte; ma hieri (a Dio gratia) incominciorno a farsi risentire, 
e per l’un e per i’altro, con somma gioia nostra. 

Ma che non passi, di gratia, (per tornar a questa indiavo- 
lata setta) senza maraviglia la tanta temerità, secretezza, 

(1) Vojeï la lettre du prince d’Orange & Marguerite de Parme, 
datée d'Anvers, le 2 septembre, dans Gaohard, Correspondance de 
Guillaume le Taciturne, II, p. 208. 
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célérité e félicité dell’ impresa e deli' essecutione, benche, 
quantoal primo, non (la di tailla aramiratione, per nonesser 
1er prima presonlione, anai de consueto modo faciendi. Cbe 
se ingeniosamente Tu di quei duo grandissimi Romani, 
Pompeo e Cesare, dette, i’uno non poter aoffrire pari, nè 
l’altro superiore, veramente e l’una e l’allra perfldia in cos- 
toro casca. D’essempio ci servino Geneva, Brema, Losagna, 
et quante altre cilié, ove liberamente posai no usar di po* 
tentia. De gli allri punti, non so immaginarmi corne habbia 
bavuto cotanta impresa cotanta consislentia ira tanta molli- 
tudine furfantesca cost secretamente e coianto tempo ; che 
pur bisogna sia stata di lunga mano, poi che vi si trovorno 
lutti cosi ben in ordine con istrumenti apposta fatti sotto i 
manti. Et discorrere questo fuoco cost per tutto, con tanta 
facilité et agilité, che non cosi presto fu visto il fumo che 
l’incendio gié fatto, e senza pur un minimo scontro, corne 
s'i cattolici si fossero trovati tutti od incantati od incatenati, 
non mi puô capire ben (a dirvi il vero) nell’ inlelietto. Et poi 
una taie lurba di furfantelli, poltronacci, putti e donnaccie, 
che pur non valeano un paio di pugna! Non cesso tuttavia 
di desiare d’havermi possuto ritrovare qui con Monsior di 
Beauvoir; che mi dice il cuore che tutte le cose non sareb- 
bono ancor andate cosi. 

Ma che temerario ardire debbe esser stato quel di pene- 
trare insin nella nostra ardita regione di Namurra, ov’essi 
sono cosi ben accelli, corne la croce al diavolo? Quantunque 
nè la pazzia sia stata senza e presto e condegno castigo, 
trovando i nostri più tosto che non pensavatio aile spalle, 
che li ricevvero corne meritavano, con fargli sentire e le 
Torche et le spade loro all’ora all'ora. 

Ma qui ha ben mostralo questa canaglia di che genere 
egli siano, non volendo comporlare essi che Cristo si rap- 
preseutasse a gli occhi nostri, ma ben si i più stretli parenti 
loro.cioè i duo malandrini che a lato gli tenean compagnia, 
co ’l diavolo che alloggia sopra il perverso, per restarci 
a perpétua gloria délia ladrouesca compagnia loro; ch’altri* 
mente serebbe stato troppo grau fallo a gli amici speciaiis- 
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simi, fratelli piü che sviscerati, et padroni singolarissimi, 
O atto degno di tal dottrina! di tal evangelio! Che anche 
serà brevissimo. 

Onde per spedirmi et incaminar il mio piccol pensiero, 
non cooipirà l’ovo sua età perfetta, nè l’angue sua senetta 
insin’ alla canitie spoglierà, che questo irrequieto regno 
cesserà, e sanguinario prenuncio cascherà, nanzi che ’l 
gran cornuto, doppiamente doppio, produca le sue decifur- 
cate corna, per suscitar l’estrerne blasfemie, et mischiando 
i soi veleni di abominatione nel boccali di perditione, adac- 
quare quanti si troveranno co ’l gelo délia perfettione. Tra 
cid, il suo dolce zodiaco il chiaro Febo scorrerà et alquanto 
il nostro horizonte pacificamente il lucido Apollo reggerà; 
nè più tanta diversité regnerà, insin che tutta in uno rice- 
verà. Indi non tarderà chi al morso délia serpe porrà meta 
e termine. 

In Anversa, alti vi. di settembre ». d. lxvi. 

Di Vostra Signoria affettionatissirao 
Damf.le da Bohales. 

Grande archioio di Stato, â Ns pies. Carte 
famesiane, fascio 415. — Autographe. 


V. 

Di Marché, répondant à di Bomalès, justifie la démarche de 
Cunerus Pétri. Il accuse les réformés d’aveuglement et de 
mauvaise foi à l'égard de l'Église et du pape, décrit les effets 
immoraux produits par la réforme daus le Cambrésis et 
l'Artois , atteste l’intervention de la Providence en faveur de 
T Église catholique et prédit la chute prochaine de la réforme. 
— Il invite di Bomalès à venir le voir à Bruxelles où il 
pourra gagner une grande indulgence. Il lui annonce qu'il 
transmet ses lettres en Italie , et l'invite à continuer de lui 
écrire. — En finissant, il exprime sa confiance en Dieu , 
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dans le roi , la duchesse de Parme et les membres de la 
Toison d'or. 


Sans date (I). 

Molto magniflco signore mio osaervandisaimo. 

Ho havuto due lettere a me gratissime in le quali son 
cose varie e belle e ben dettate. Ma pare che Vostra Signoria 
sia un poco partiale in la prima; perche il povero dottore di 
Lovanio lo dipingete vestito quasi alla svizzera a quartiori, 
pare che quesio vestito li leva l’autorità délia dottrina. Hora, 
sia corne si voglia, il ripose a un gran risico a venire opporsi 
tra tanti cieclii che menano le mani senza vedcrvi forse che 
tra tante migliaia che qui erano.non vi fu nessuno che havesse 
lume spirituale, se non quel curattiero che lo cuperse con il 
mantello e lo salv6 : quello fu alluminato da Iddio a salvare 
un prorela del verbo divino. Se il valenle dottore Tu ardito, 
fu il zelo di salvare quelle povere anime perse che li erano. 
Per tanto tutti voi altri havevate d'alzare le mani al cielo, 
perché Iddio vi havea mandato un santo, uno che dice il 
verbo di Dio vero in presentia del falso predicatore. Guar- 
date di non essere di quelli, per amor deH'anima vostra et 
ancora del corpo, ollra l'honore. Non vi andate più, se non 
volete perdere quello che vi ho detto di sopra. Non sanno 
dir altro che dir male del papa et délia Chiesia ; del che ben 
sanno loro che dicano malo e che l’è il diavolo che li acieca, 
ma che per haver una liberté di poter fare mille poltronerie, 
predicano la falsa dottrina. 

Per Dio, è una bella cosa le sue prediche! Che in li paesi 
de Cambresi e d’Artois si sono trovate de molle giovane 
puselle che hanno partorito senza marito, per la commodité 
del potere trastulare in li boschi e in li campi di grano, e 

(1) Cette lettre est postérieure au 15 septembre. En effet, di Marchi 
dit ici a di Bomalès qu’il a envoyé ses lettres en Italie. Or, c'est le 15 
septembre qu’il joignit les lettres de di Bomalès a celle qu’il écrivit 
alors à son ami Pico. Voyez Ronohini, Cento lettere del capitano Fran¬ 
cesco Marchi Bolognese, p. 106. 
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poi alla laverna sono spiriti di braghetta d’huomini, et non. 
apiriti santi, mandati da Iddio, corne alcuni falsi dicono 
essere. 

Quanto alla Santità del papa, volesse Dio che sempre 
havessimo un simile a questo (1)! Ha opcrato prima in sè, et 
poi in li ecclesiastici, et poi in li laici, finalmente in lutte 
Le sorte d’huomini et donne ; di modo che in Roma si vive 
cattolicamente con grande santità; ma non lanto in Roma, 
ma in lutta Italia, là dove tutti li prencipi d’ilalia e signori 
si sono rimessi con li popoli che vivano con una tranquillità 
grande. Non vedete quanti segnali mostra Iddio alla cristia- 
uità di non lasciare perire la sua sauta Chiesia cattolica? 
Non s’è veduto le forze del Turco espugnare con tanto 
avantaggio l’anno passato? Dove se truovô mai Crisliani alli 
giorni nostri, che combatlessero per la fede, corne han 
fatto li Crisliani che hanno diffeso l’isola di Malta con cosl 
poca gente e fuori quasi di speranza di socurso, nè di vilà? 
Et è sol stato la fede che hanno bavuto in Dio et in li suoi 
santi. Perô non c’è termine quattro mesi a questi falsi pro- 
feti, nè a chi li dà fede da vero, che Iddio gli impunirà 
senza mano d’huomini viventi, oltra che non poco pericolo 
portano ancora dalle mani delli buoni. 

Hora, carissimo mio amico, non andate piii a quelle pre- 
diche, se già non andaste pur f sic) burlarli et per appuntar 
le sue falsilà et abusi che dicano, et li loro vitii e brutti 
costumi. In questo saria buon, perche so che cossi serà 
eccellente in questo di notare in carta tulle queste cose per 
poterne tàr parte alli veri amici e crisliani che credano in 
la santa madré Chie 9 ia cattolica Romana et in la verilà di 
Sua Santità. 

Venite qui in Brusselles, che trovarete una gran indul- 
gentia. Perô bisogna confessarsi e oommunicarsi da un 
sacerdote. Molto volenlieri vi vedrei qui in Brusselles; 
per me pagherô la barca ail’ andare et al venue, et vi terrô 
in casa mia a fare buona ciera, solo per esser informato 

(1) S. Pie V (1566-1532). 

Anaxbctes XXLH. 4 i 


Digitized by v^ooQle 



— 60 — 


delle tristitie de questi falsi predicatori. La scusa sarà 
pronta per il neguotio deiropera mia, del che mhavete 
fatto appiacere a darmi lal aviso. Ma mi maraviglio di 
M re Cornelio che non m’avisa con una sua. lo mandai alli 
42 figure 75 nuove a tate non dica che non ha da lavorare. 

Le vostre leltere ho mandato in Italia dove saranno con- 
siderate da galaut’huomini. Vostra Signoria non lassa di 
scrivere le sue luteranerie et le cose che passano quà, et 
s’io l’avessi cosa buona o di nuovo, vi scriveria; ma assai 
di buono havemo che questo popolo è buonissimo e catto- 
lico, e non vogliano predicanti falsi. Spero in Dio, in la 
Maestà del re, l’Altezza di Madama, in questi virtuosi prencipi 
e signori de ordine del Tosone, chi li cavaranno dal diavolo 
questi falsi predicatori che vi hanno avelupate et apparentato 
col diavolo ; nondimeno con il pentirse e convertirse, spero, 
tornarete buoni più di prima. Iddio lo voglia per la salute 
delle vostre anime. 

On lit un peu plus bas : Copia de la litera mandata al dite 
Daniele per perche (sic) la mostrase a quili soi predicatore. 

Francescho de Marchi. 

Susci'iption au dos : Al signore Picho. 

Grande archivio di StcUo , à Naples. Carte famé - 
siane , fascio 415. — Copia delà main de di Marchi. 


VI. 

Bomalès dépeint la tentative des héi'éliques pour se rendre 
maîtres de F église de Notre-Dame à Anvei's , et rappoite 
comment le comte de Hoogstraeten a déjoué leur dessein et 
- fait exécutei' six coupables. Il annonce la découverte dfune 
assemblée nocturne des réformés à Matines et l échec de lew % 
conspiration pour s'emparer des églises et détruire les images • 

\. Matines, 18 octobre 1566. ' 

Molto magnifico signor mio. 

Da avanl’hieri mi trovo qui; e era4 o poserai a Brucelles 
con lu gratia del Signore. Ma puô far. la Sorte che, quante 
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voile io esca d’Anversa, vi habbia sempre da sopravenire' 
qualche disgralia et disordine nuovo! Et già doverele baver 
assai intcso di quel d’hier sera (1). Ma perche puô. essere 
che Vostra Signoria non n’abbia cosi il parlicolare, per non 
mancare del dovere che debbo ail’ amorevolezza sua, non 
lascierô di farnele il discorso, secondo l’ho havuto da testi- 
monii di vista e degni di tede, quantunqiie la narralione ne 
sia cosi varia delli narranti, che non n’abbia ancora vistO: 
duo che s’accordino iusieme. 

Mi pare che quesli inimici délia croce (che più conver.evol 
nome non saprei dare a questa gente sacramentaria), dolen- 
dosi che lor impresa contra San Michiele il di precedente 
non havesse conseguito effetto, habbiano voluto porla hieri 
ad essecutione contra Nostra Donna, usandovi de’ medesimi 
mezi de putti ch’aH’altra volta; de’ quali ne appostaro un 
buon stuolo in su ’l cimiterio, per incominciar il giuoco. 
Et ecco che, pensando andar in chiesa il piovano circa 
le ni ore doppo mezo di, ch’in Italia sarebbon le xxm in 
questo tempo, gli gettano addosso una gran voce di giau (2) 
che si costuma qui, quando si vuol far beffe d’alcuno e 
scacciarlo via; talmente ch’egli fu costretto, vedendo il 
disegno, di ritirarsi con gran frelta in casa; et in quell’ 
istante cominciornoa comparervi a gran squadre l’un doppo> 
l’altro nauzi la chiesa, con dire (si corne a ioro non maneano* 
mai inventioni) che nella torre vi era riposta gran munitione 
di polve e pâlie con artiglieria; che questo non si dovea 
comportare in nissun modo, anzi rompere e distruggere 
tutta la chiesa. Il quai susurro fu immantinente sparso per 
lutta la città; onde il numéro s’accrebbe molto più, di modo 

(I) Il s’agit de l’entreprise des gueux contre l’église de Notre-Dame*- 
en date du 17 octobre. On peut, au sujet de ,ccs événements, consulter- 
les lettres du comte de Hoogstraeten à Marguerite de Parme^ en daté 
des 18, 25 et 31 octobre, dans ,1a Défense àe'ttoessire Ahiùine dé 
Lalaing , publiée par la Société des bibliophiles de Mons, pp. 10U, 
103svv. , r. 

. (2) Il s’agit ici du cri jouw, d’où est venu, dans la langue* 
mande, le mot uitjoutoen, synonyme de uitschreeüi^n t 
huer, injurier par des cris. 
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che Torse da cc. entrorno nella ebiesa per forza con cerle 
scale, ch’ivi nel cemiterio si guardavano, secondo i'usanza 
di questi poesi, contra il periglio del fuoco; et subito essi 
si serronio dentro, fortificando con travi le porte; e poi a 
rompere e fracassare quanto vi era restalo di vecchio e 
rifatlo di nuovo. Or s’hnvean eleita appunto l'ora che la 
guardia delta piazza (la quale non vi sta di noue, se non di 
giorno per conservalione del magistrato, quando egli si sede 
in palazzo per la legge e giustitia) se ü’era tornata a casa, 
con oppenione che, nanzi che l’altre n’havessero sentore, 
per esserne assai lontane, già essi haveriano spedita ogni 
cosa, e poi scorso ollre ad altri designii di maggior conse- 
quentia Ma ciô non si puotte fare cou tanta prestezza e 
secreiczza, che ’i conte di Hogstrata (i) non n’havesse subbito 
la nuova. Il quale non mancô all’ora alfora di far uscir 
bando, acciô ogni soldato vi s’havesse a ritrovare senza 
indugio sotto i lor capitani et insegne; et Brecht Tu il primo 
che vi accorse con la sua; ma non vi puotte far niente, 
tanto che vi sopragiungesse maggior sforzo et la presentia 
del conte, trovandovi gran resistentia di parole da quei di 
fuori; nè vi puottero ancora entrare che per forza, quan- 
tunque a danno loro, di dentro cioè, restandovine morti, 
corne s’intende, o di ferita sia o di cascata d'alto abbasso, 
circa un. o v. senza molli feriti e presi per la forza xvi o 
xvii (2); gli altri si salvorno, chi in quà, chi in là, e la mag¬ 
gior parte per le vitriate. Et di quei presi furono li vi. stamane 
aile vin. ore, che sono u. dall’ aurora, ornati in su le forche 
in mezo délia piazza galantemente delT ordine del valente 

(1) Guillaume le Taciturne avait quitté Anvers le 12 octobre, pour 
se rendre en Hollande. Avant son départ, il avait, dans une assemblée 
spéciale du breeden-raecU, Uit reconnaître le comte de Hoogstraeten 
pour gouverneur intérimaire de la ville d'Anvers. Voyez la Défense de 
messire Antoine de Lalaing, pp. xv, xvm, 97-98. 

(2) Dans sa lettre du 23 octobre 1566 à Antonio Perez 'Gàchaüd, 
Corespondance de Philippe II, I, p. 479), Marguerite de Parme rap¬ 
porte que le comte de Hoogstraeten avait fait saisir vingt rebelles, 
sans dire qu'il y en ait eu quatre eu cinq tués. 
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boia (1); et tra costoro un bastardo di gentilhuomo, Parghe* 
monte nominato, huomo Inutile, prodigo e vano, casato con 
una vedova spagnuola alli tre Cantoni; et era un de i capi- 
tani di questa furfanteria, havendo commissione di tratte- 
nerne e pagarne una buona quantité a 5 o 6 piaccbe il 
giorno, già ricco di 840 o 900 scudi di rendita, ma che 
con la sua grande ebbriacchezza havea ridutta ogni cosa a 
mente; per conclusione, piccolo di statura, ma grande di 
sceleratezza. Ben vero che non fu preso nella chiesa, ma 
in su ’l suo letto, alla revelatione dei presi; i quali, s) corne 
dissi, furono sta mane caldi caldi posti con lui a raffreddarsi 
in su le forche, ad ornamento et splendore délia traditora 
e poltronesca contraria loro (2). Che eosl ne fosse di tutto ’l 
resto che vi è nella citlà, accio restassero liberati di tante 
angoscie i buoni. In questo s’ha certo il conte acquistato 
gran loda et honore e mostrato ben altro valor* che ’l 
preucipe d’Oranges (3); et maggiore li serà ancora, se, 
corne s’intende, passino domane gli altri per il medesimo 
passo; e se non vi so dire che non fia di buona conse- 
quentia. Se ne dicono fuggiti molli in su ’l campanile et 
altrove per la chiesa, che non mancheranno di venir’ anch’ 
essi aile mani; e molti putti presi, che non celano di quanto 

(1) La sentence portée le 18 octobre 1566 contre ces six coupables 
a été publiée par P. Genard, Antwerpsch archievenblad, IX, pp. 
333 sv. Ce procès eut lieu tout entier à l’hôtel de ville et non à la 
tierscTiaer , en vertu d’une décision du margrave, des bourgmestres et 
des échevins, du 25 août précédent, ratifiée le lendemain par le col¬ 
lège des anciens échevins; le texte en a été aussi publié par P. Genard, 
vol. cité, p. 325. Voyez Poullet, Correspondance du cardinal de 
Granvelle , II, p. 47 n. I. 

(2) Ceux-ci étaient : Toussain Oubli, passementier, Toussain Plu- 
meur, natif de Nieuwstad en Gueldre, Aert Van der Vueren, Peeter 
De Vos, et Aert Siraffen, originaire de Maestricht. Voyez Antwerpsch 
erckievenblad, IX, p. 333. 

(3) Morillon écrivait, le 20 octobre, à Granvelle (Poullet, Corres¬ 
pondance du cardinal de Granvelle, II, p. 46 sv.) : « Il faict à croire 
que la justice faite hier en Anvers.... donnerat jalousie au prinot 
d'Orange contre Hoogstraeten, que en a grand bruict partout. « 
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sanno. Or sieremo ad aspellar quel che se ne dirà douane. 
Ma se i buoni mi vogliono credere, con queslo ripiglieranno 
animo e cuore, et haveremmo presto una Anal conclusione; 
che n’hanno assai grande occasione, si corne i cattivi, per 
contra, di rimellerne mollo dello loro presonlione e terne- 
raria audacia. 

Or non mi è stata di meravigtia o novità questa impresa, 
havendola, già molto fa, prevista e sapula, con preavisarne a 
tempo il magistrato et i catolici, et offrire, che piü, quanlo 
era in me, corpo, sangue, vita et anima, per la sainte délia 
repuhlica. Bastanti teslimonii me ne tian ira allri il borgo- 
maslro Vanderheyden e ’l maestro delle poste Antonio Tassis. 
Ma bon mi piace d’esser andata di questa sorte. Ohe si vedrà 
ora, non essere State favole o ciancic di quanto n’ho pre- 
detlo; nè più s’haverà occasione di fidarsi nelle loro pro¬ 
messe e giurainenli ; che tutti li lengo herelicbeschi e di 
nessuna valuta, non più che f'alsa moneia. 

Gloria et Iode adunque all'altissimo Signore che, quando 
vuole, sa i suoi confortât' et conservai', et i suoi nemici et 
renitenli dar de piedi et abbassar. 

El se Sua Maestà ha da venir questo inverno, secondo 
che la nuova vola per tutto, spero ancor di veder delle cose 
grandi e la santissima Chiesa tiorire più-che mai. 

Qui in Malines sono stati sia notte sti herelici inchiappati 
e trovati con un grau conventicuio e stuolo in una casa 
nella strada di Sauta Caterina, per attentarvi anche qualche 
cosa di nuovo et impadronirsi delle chiese con rovine delle 
imagini santé. 

L’opra sua si spedisce tuttavia, e M. Cornelio vi travaglia 
continuamente con vi. o vu. maestri (i). Et certo che posso ben 


(1) Cette œuvre, dont il a déjà été question dans la lettre de di 
Bomalès du 6 juillet et dans celle de di Marchi (voyez ci-dessus, 
pp. 31 et 50) est le traité de di Marchi : Delta architettura militar», 
•que nous avons indiqué plus haut, p. 21, n. 1. On trouvera dans 
Ronchini, Cento lettere del capitano Francesco Marchi Bolognese, 
-pp. vin sv. et xiii svv., de curieux renseignements, puisés en grande 
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dire, essere stimata qui la più bella et grande opra che mai 
sia stata vjsta in questi paesi. Ma egli si tiene mal contentq 
delli 806 scudi et 18 piacche c’ha rieevuti, se non gli sian 
aggiunli alrneno aitri 200 scudi. 

Con questa bacio le mani a Vostra Signoria. 

- Di Malines, alli xvm. d’oltobre m. d. lxvi. 

Di Vostra Signoria servitor et amico 

Daniele di Bomales. 

Suscription : À1 mollo magniflco signor capitano Fran¬ 
cesco de Marchi da Bologna 

In Brucelles 

Alla Corte di Sua Altezza. 

Grande archivio di Stato , à Naples. Carte far- 
nesiane, fascio 415. — Autographe. 

VII. 

Bomalès écrit que les luthériens et les calvinistes se sont mis 
d'accord à Anvers et qu’ils ont rédigé une requête pour obtenir 
du roi le libre exercice du culte avec promesse de lui être 
soumis et fidèles , et de lui fournir trois millions de flonns; 
ce en quoi ils sont appuyés par le comte de Hoogstraeten et le 
magistrat de la ville . H décrit ensuite la dévotion des catho¬ 
liques à l'occasion de la Toussaint . Leur nombre est de 
beaucoup supérieur à celui des hérétiques ; mais ils sont trop 
timides . Il rapporte le scandale commis à Waelhem contre 
le saint sacnfice de la Messe , parle des prêches des sacta - 
mentaires à la porte de Neckerspoel à Malines , et annonce 
qu'ils feront la cène le dimanche suivant . A la fin , il parle 
des manifestations catholiques à Lille. 

Anvers, 1 novembre 1566. 

Molto magnifico Signor mio. 

Iera sera tornai a casa havendo passato il resto délia setti- 
mana in Malines doppo martedi che mi partii da Brucelles» 

partie dans la correspondance de di Marchi lui-même, concernant les 
différentes phases.et les diverses péripéties de la composition et de 
l’impression de ce célèbre travail. 
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Ho trovato qui l’accordio feuo tra calviniani e confies- 
sioniani, non già quanto al faito délia religione, ma délia 
politia et consenso contra catolici (cosa ch’io ho temuta 
massime, prevista e predetta, per la grau sollecitatioue e cur- 
sitatione che ne facean i calvinisti) et cosi di commun’ parère 
han’ formata una supplies da presentarsi a Sua Maestà (1), 
per ollenere da lei liberlà degli essercitii delle irréligions 
loro in questa citià, con un monde di promesse d’ogni 
submissione et obedientia a Sua Maestà, suoi officiali et 
magistrati,coûte al passato.allardate et ingrassate d’un grosso 
ricco tresoro di tre iniglioui d’oro, con un fuco d’un lungo 
et vanissimo discorso di convenienlia, per essere intorniati 
da ogni banda d’altre nationi di simili e medesime profes- 
sioni, Tedeschi, Francesi, Inglesi, Scozzesi, Danesi, Svezzesi, 
Svizzeri, Livouesi. Prussesi, generalmente tutti gli Ostlan- 
dosi, et allre molle simili ciancie; che tanto fanno per 
commovere l’animo di Sua Maestà a concedergli si fatta 
pazzia, quanto chi cou minaccie volesse porre freno al sole! 
Non u’Ito possuto ancor havere copia; havendola, non 
mancberà di famé parte a Vostra Signoria et a gli amici 
costl. La quale acciô fosse di maggior efficacia, hann’ otte- 
nute qui lettere et raccomandalioni dal signor conte di 
Hogstrata, luoco-teueute del principe d’Oranges, e dal magis- 
trato a Sua Altezza, per ulteriore raccomandatione di lei a 
Sua Maestà (2) sollo promessa et obligatione di vivere fra 
tanto pacificamenie, senza altenlar cosa alcuna contra i 
catolici nè la città. Il che ha mosso cosloro a darglile, con 
speranza che Sua Maestà serà il stesso messaggiero con la 
riposta, et in questo mentre, la terra viveria in pace senza 
disturbo o rumore, con maggiore sicurezza de’ buoni catolici, 

(1) Le texte de cette requête, qui date du 27 octobre, a été publié 
par Gaghard, Analectes historiques, 6 e série, n° ec, dans le Compte 
rendu de la commission rayais d'histoire, 2* série, xi, pp. 244 svy. 

(2,1 Voyez à ce sujet la lettre de Marguerite de Parme à Philippe II, 
du 13 novembre, éditée par Gacbard, dans le Compte rendu de ta 
commission royale d’histoire, 2 e série, xi, p. 244, n. 1. 
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massime ecclesiaslici. Ët cosl, quanto intendo, è già partita 
detla supplica co ’l suo ricapito. 

Il nostro buon et valente F. Gio. Protesio hoggi non 
predicô, nè anche domane predicheré, per non impedire lar 
divotione de’ fideli in questa tanto gran solennité, nè i 
prieghi loro, che la Chiesa santa e catolica è costumata di 
lare per i morti. Si che lia bisogno di patientia insin’ a 
domenica, con la gratia del Signore. 

Certo ch’egl’è stato gran piacere a vedere tanta molti* 
tudine de’ catolici congregata hoggidi a gli offlcii divini, 
sacrificio délia Messa et prediche fiamenghe; che quasi 
la chiesa n’era piena, non solo quella di Noslra Donna, ma 
anche lutte l’a lire di saut’Andrea, di san Giacomo, di san 
Giorgio, del borcht o caslello. similmente i conventi di san 
Francesco, di san Domenico, del Carmelo, et altri tempii 
sacri. Si tiene che in quattro anui non lu vista per un tal 
giorno tauta genle coraraunicacsi, corne hoggi. Lodato e 
benedelto sia nostro clementissimo Signore, c’habbia con- 
servalo qui piü ch’al tempo d’Etia non havea l'atto in lutta 
Israël, di coloro che non hann’ ancora piegate le ginocchia 
inauzi Baal. Si che non si vanlino piü gli heretici ch’essi 
tengano tutta la ciltà et appena si trovi un catolioo. Che 
facciano ben il lor contô, et ne troveranno piü de’ nostri che 
non di loro. Veramente, che serebbe troppo gran danno 
et miseratione, per rispetto di tanti buoni, se questa cillé 
per vendetta de’ cattivi si ponesse a ruina e desolatione. Ët 
tanto piü deplorandi sono essi buoni, che ben vorrebbono, 
ma non osano mettersi inanzi alla profligatione di questi 
settarii et istirpatione delle prediche et heresie loro, per 
non havere capo ; che se l’havessemo, non mi dubbilo che 
n’haveriamo ben losto fine. Onde ml crepo di dolore e di 
rabbia che non habbiam un Monsior di Breuc qui, corne in 
Lilla ; che mi faccio forte de l’haver subbito spedita. 

In Walera (I), domenica passata, buon borgo appresso 
Halines, ad una piccola légua in su ’l camino d’Anversa, 

(1) En marge : AlU xxyh d'ottobiH.. 
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avvenne che, celebrando il piovnno la Messa et veneudo 
a bere il sacratissimo Sangue di Cristo, cominciô una gran 
turba di scelerati heretici a gridare : Den coninc diinct , che 
tuoI dire : Il re beve , voce et grido accostumato iti queste 
bande nella vigilia delli Tre Re aile loro buone ciere, che si 
eleggono ciascuno il suo re, corne sa Vostra Signoria. Iddio 
buono, a che tempi siamo giunti noi ! Or è quivi et iu questa 
chiesa che inlorno a Malines predicano questi perversi 
sacramentarii. Nè lor bastava questa predica : che anche i 
luterani, bisoguava che vi adducessero un’altra, cominciando 
domenica luori délia porta di Neccherspoule(l)appresso detta 
citlà, sotto un apostata francescano di Malines, liuomo di 
sempre mala vita, mandatovi dalla sinagoga d'Anversa. Si 
che nè a Maline si mancheranno guide nè settarie prediche, 
per condurli diritto a casa del diavolo, s’Iddio non gli pro- 
vede di sua gratia, et essi di consiglio. 

Qui sono venuti hoggidi mollissimi da Brucelles, per 
udire la predica loro; et si dice ch’hanno vu. piacche al di 
per loro spese. Non è ben gente questa che non cerca che 
la sua perditione? 

Si dice che questi sacramentarii hanno da fare domenica 
prossima la cena et communione loro. lo per niente voglio 
mancare a vedere questa nuova et frescamente ritrovata 
cerimonia, del tutto contraria alla institutione di Cristo et 
osservatione délia sauta sua Chiesa; non già ch’io voglia 
apprenderla e manco da loro imparare la salule mia, ma 
acciô mi possa maggiormente fortiticare nella religione 
mia catolica et vedere questa cosa inaudita, sapendo che 
non possa riuscire se non cou manifesta corruttione et 
depravatione del sacratissimo Sacramento, tanto divina- 
mente et con tanto chiare parole datoci et manifestatoci. 

Qui si parla d’una gran battaglia tra Cristiani e Turchi con 
uccisione di torse cento milia Turchi, e guadagnato campo 
da Sua Cesarea Maestà, quantunque non senza gran mortalité 

(1) Neckerspoel est un faubourg situé à l’est de Malines, sur la 
route qui conduit de cette ville à Heyst-op-den-Berg. 
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ne’ nostri da xx. in xxv. milia, e tra essi del generale Suendi 
conte di Suartsenburg, fratello di Monsior di Bredenroda (1), 
et che peggio, si dice délia morte del duca di Ferrara. anzi 
et dell’uno de gli archiduchi fratelli di Sua Maestà, con 
tutto il flore délia nobiltà. Ma la nuova non è certa, et (ddio 
faccia che non sia vera per rispetto di questi, si ben séria 
una delle più importanti vittorie c’habbiano havute contra 
Turchi in cento anni i Gristiani. Et délia morte del Turco si 
ragiona ancora, nè si ha perfetta certezza. 

Or per spedirmi délia mia promessa et delle nuove di 
Lilla co ’l valore delle sue donne catoliche, che costi le 
promessi, per letlere scritte al reverendo padre Ghieri (2), 
confessore e predicatore di Sua Allezza, duplicate scrivono 
che marted) alli xv. d’oltobre si levorno in essa ciltà quasi 
da mille donne, con moltissimi putti, in compagnia d’al- 
quanti soldati; le quaii anirnosamente andorno a dare in 
casa d’alcuni borgesi di setta calvinesca, d’onde al dispetto 
de’ padri et madri istrassero tutti i putti ch’eran slati 
batteggiati fuori alla predica loro, od eran per mandarvisi, 
portandoli alli piovani calolici, gli uni a san Stefano, gli 
altri a san Mauricio et gli altri alla Maddalena, ove fu gli 
fatto l’essorcismo del battesimo, corne conviene. Era gran 
gioia et diletto a vedere cotanto zelo di quel sesso feminino, 
et moltiplicato con la cauitie delli più vecchi délia città, 
che con fervente ardore portavan, al dispetto di quanti 
herelici, le eandele benedette accese inanzi ; e le campane 
di tutte le chiese di sommo gaudio sonavano da ogni 
banda, per la vcneratione di Nostro Signore et delli suoi 
putti restitutigli. El se ben fu la città tutta in gran rumore 
da mezo dl insin alla sera, nondimeno non vi fu chi lor 
dasse od osasse dar impedimento, con somma rabbia de gli 
heretici, che faceano querele e lamentationi le più querelose 

(1) Voyez la lettre du comte Henri de Brederode au comte Louis de 
Nassau, du 27 octobre 1566, dans Groen van Prinstbrek, Archives 
de la maison d’Orange-Nassau, II, pp. 415 sv. 

(2) Jean Ghery, cordelier, docteur de Paris. 
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del mondo che in taie terra di legge et giustitia si compor¬ 
tasse tal cosa et insolentia. Doppo questo, fecero i signori 
gettar bando, che niuno havesse a porlare più infanti a 
batte^giar aile prediche di fuori, nè anche a contrattar 
matrimonio, sotto pena d’essere frustaio. 

El qui facendo fine, signor capitano, raccomanderô Vostra 
Signoria alla gratia del Signore, et me alla sua, con débité 
salutalioni al detio reverendo padre coufessore, insierae 
con li signori miei capitano Torre e secretario Macchiavelli. 

In Anversa, il primo di novembre m. d. lxvi. 

Al solito suo servitio 
Daniels di Bomai.es. 

Suscription : Al molto magnifico signor capitano Fran¬ 
cesco de Marchi da Bologna 

In Brucelles 

Alla Corle di Sua Altezza. 

Grande Archivio di Stato, A Naples. Carte fàr- 
nesiane, fuscio 415. — Autographe. 
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Notes et documents concernant l'ancien bégui¬ 
nage de Saint-Christophe a Liège, communiqués 
par M. labbé Edm. van Wintershoven, vicaire 
. de Saint-Christophe, a Liège. 

Les historiens les plus sérieux qui ont écrit sur l’institut 
des béguines affirment que le béguinage de Saint-Christophe 
est le plus ancien. Lartibert-le-Bègue, prêtre de Liège, 
l’aurait fondé en 1179 . Ceux-là même qui n’attribuent pas 
l’origine des béguinages à Lambert-le-Bègue le reconnais¬ 
sent pour le plus grand bienfaiteur de celui de Saint-Chris¬ 
tophe. Il est parfaitement établi qu’il lui a donné un règle¬ 
ment, et qu’il a consacré la meilleure partie de ses biens à la 
construction des habitations des béguines, de la chapelle et 
de l'hôpital de Tire-Bourse ( 1 ), de l’église primitive de Saint- 
Christophe et de l’hôpital des Frères-Coquins ( 2 ). Il a, de plus, 
fait d’importantes fondations à l’église de Saint-Christophe. 

A la tête du béguinage de Saint-Christophe était le curé 
de la paroisse, appelé vesti (du latin investitus) ou recteur 
pacifique , et quatre prieures. Il y avait, en outre, une 
cearesse ou pitancière, un compteur ou receveur, un grand 
et un petit marguillier, un mesureur ou serviteur de l’église, 
et un fossoyeur (3). Le nombre des béguines varia parfois, 
mais, selon les anciens règlements, il ne devait pas excéder la 
centaine. 

( 1 ) Tire-Bourse était une annexe du béguinage de Saint-Christophe. 
Le bâtiment qui servait d’infirmerie et de chapelle est encore debout. 

( 2 ) Cet hôpital, qui était desservi par des religieux, a été appelé aussi 
très anciennement hôpital Saint-Christophe. Il abritait dans ses locaux, 
réchauffait et nourrissait de pauvres Liégeois ou des pèlerins de passage 
et vivant d’aumônes. Il fut fondé au xn® siècle, si pas précédemment. Les 
frères suivaient la règle de saint Augustin. Voyez Les rues de Liège par 
Théodore Gobert, Liège, L. Demarteau. On trouve dans cet ouvrage les 
renseignements les plus intéressants sur le béguinage de Saint-Christophe 
aux articles : Béguinage , Saint-Christophe , Coquins , etc. 

(3) Voyez ci-dessous le document n° VIII* 
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L'église paroissiale de Saint-Christophe servait en même 
temps de sanctuaire au béguinage. 

Le curé était élu par les Frères Coquins. Cette élection 
toutefois devait être approuvée par l'abbé de Saint-Laurent ; 
car la paroisse de Saint-Christophe dépendait de cette abbaye. 
L'abbé, ayant entendu les qualités et les capacités 4 e l'élu (i), 
devait transmettre cette nomination à l'archidiacre du Con- 
droz, à qui était réservé le droit de donner l’institution cano¬ 
nique du bénéfice de Saint Christophe (2). Lorsque, en i 652 , 
sur lavis du prince-évêque Maximîlien-Henri de Bavière, le 
pape Innocent X eut supprimé la congrégation des Frères-Co¬ 
quins, ceux-ci furent remplacés par les Sépulcrines anglaises, 
qui héritèrent de tous leurs biens comme de tous leurs 
droits, sans excepter celui relatif à l'élection du curé de 
Saint-Christophe. Peu après cependant, vers i 665 , les 
mêmes religieuses cédèrent leur droit au prince-évêque, qui 
pourvut à la cure jusqua la révolution française de la fin 
du XVIII e siècle. 

Nous donnons ici une liste, incomplète malheureusement, 
des vestis ou curés, dont les noms se rencontrent dans les 
archives de la paroisse et du béguinage. 

I. Lambert , cité en 1 3 1 3 ( 3 ). 

II. Walter ou Wauthier de Cluse , cité en 1399 (4). 

III. Jacques de Fétinne , cité en 1439 ( 5 ). 

(1) Voyez ci-dessous le document n° VIII. 

(2) La ville de Liège comptait vingt six paroisses, formant le concile 
de Liège, qui était sous la juridiction de l’archidiacre de la ville. Les sir 
paroisses des faubourgs composaient le concile de Saint-Remacle, dont 
le curé de Saint Christophe était très souvent le doyen. Ce concile se 
trouvait sous la juridiction de l’archidiacre du Condroz. Voyez AnalectesJ, : 
p. 250 ; et III, p. 167. 

(3) Voyez ci-dessous le document, n° II. 

. (4) Voyez ci-dessous le document, n° V. 

(5) Charte de Saint-Laurent, du 23 juillet 1439, résumée par M. : je 
chanoine Daris, dans le Bulletin de la société d'art et d'histoire, de 
Liège , II, p. 161 . u \ h 
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IV. Jules Dessart , doyen de la collégiale de Saint-Denis, 
à Liège, mort le 10 juin 1449. 

V. Titman de Crions, alias de Gelhier , devint curé de 
Saint-Christophe en 1449, et curé de Glons le 11 mai 1452. 

VI. Jean de Glons , frère du précédent, curé de Glons, 
devint curé de Saint-Chistophe le 11 mai 1452 (i). II 
mourut, le 19 octobre 148. (?). 

VII. Eustache de Nivarre (de Nivariis) résigna l’autel de 
Notre-Dame de l’église de Zepperen, en avril 1482 (2). Admis 
chanoine de l’église de Saint-Jean l'Évangéliste le 18 mars 
1483 ( 3 ), il fut député par la cité à Maestricht auprès de Jean 
de Hornes, prince-évêque de Liège en i486 (4), et envoyé à 
Rome par le chapitre de Saint-Lambert avec la mission de 
poursuivre les affaires concernant l'élection d’Érard de la 
Marck en i 5 o 6 ( 5 ). Cet Eustache de Nivarre est mentionné 
comme curé de Saint-Christophe en 1495 (6). 

VIII. Simon Loth , cité en i5ii, était chanoine de Saint- 
Martin à Liège et de Saint-Servais à Maestricht. Il mourut 
après l’année i 52 i. 

IX. Richald de This , cité en 1 5 55 (7). 

X. Jean de Xheneumont, licencié en droit, chapelain puis 
chanoine de Saint* Paul à Liège, et doyen de Saint-Remacle, 
trépassa le 7 août 1572 (8). 

XI. Urbain Malherbe , dit cTAywaille (de A quali a), du 
nom de son village natal, fut nommé curé en 1572. Sa mort 

( 1 ) Analectes , VI, p. 14 . 

(2) Ibid., VI, p. 42. 

(3) Ibid., VI, p. 46 . 

( 4 ) Ibid., VI, p. 210 . 

( 5 ) Ibid., VI, p. 227. 

(6) Ibid., VI, p. 218. 

(7) Voyez ci-dessous le document, n° VII. 

(8) Voyez .O.* J. Thïmister, Histoire de l'église collégiale de Saint- 
Paul , 2 e édition, pp. 362 et 392. 
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arriva en 1584,comme l'indique son épitaphe : R. D. | ÜRBA- 
NUS DE | AQUAL1A | HUJUS ECCLESIÆ | RECTOR OBIIT | 
A 0 1584. 

XII. Arnold de Loncin , né à Loncin même, doyen de 
SaintRemacle vers 1618, examinateur synodal, prit une part 
active au célèbre synode diocésain tenu du 24 au 26 avril 
1618. Il fut le fondateur de plusieurs bourses d’études, et 
décéda à Liège le 25 juin 1 636 (1). 

A partir de ce titulaire, notre liste des vestis devient 
complète : 

XIII. Mathias de Loncin , neveu du précédent, fils de 
Hubert de Loncin, licencié en théologie et curé de Glons, 
nommé curé de Saint-Christophe et doyen de Saint-Remacle 
en 1 636 , décédé le 5 avril 1 658 , inhumé, à côté de son oncle 
et prédécesseur, au chœur de l’église, en face du maître-autel. 
Lorsqu’on renouvela le pavement de l’église, la pierre qui 
couvrait leurs restes mortels fut déplacée. Elle porte l’inscrip¬ 
tion : Hic jacent R. D. | arn. et Mat. De | Lonchin 

UTERQ; | DECANUS S t! | REMACLl ET HUJUS | ECCL[ES]IÆ 
RECTOR. | i M OBIIT 25 JUNII i 636 | 2 dn# 5 to APRILIS i 658 . 

XIV. Lambert Randaxhe , présenté le 5 avril 1 658 . 

( 1 ) La famille de Loncin ou Lonchin, ainsi nommée d’après son lieu 
d’origine, a donné plusieurs prêtres distingués à l’Église. Nous cite¬ 
rons : Ogier de Loncin, prélat de Saint-Laurent, frère du curé Arnold, 
bénit le 11 janvier 1567 , mort le 4 janvier i633. Quatre autres, neveux 
du curé et du prélat, avaient pour prénom Mathias. L’un fut curé de 
Glons; le second, chanoine de Saint-Pierre à Liège 1 ?), le troisième, 
professeur du collège du Château à Louvain, (voyez Analectes.XX. p. 87 ); 
le quatrième, chanoine de Saint-Jacques à Louvam. L’existence simul¬ 
tanée de ces quatre homonymes en 1634 nous est révélée par le testa¬ 
ment d’Arnold de Loncin, curé de Saint-Christophe. On y lit en effet: 
« Je .... constitue nominateurs à présent tuteurs aux dites bourses vacantes 
» mes quattre neveux appellés Mathy; à sçavoir M. Mathy,curé de Glons, 
» fils de mon frère Hubert; M. Mathy, chanoine de Saint-Pierre, fils de 
» mon frère Jean de Loncin; M. Mathy, fils de mon frère Mathy, profes- 
» seur irt Castro ; et M. Mathy, chanoine de Saint-Jacques à Louvain, fils 
» de mon frère Guilleaume. » 
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XV. Gérard de Printaye , licencié en théologie, probable¬ 
ment le même que Gérard de Printaye qui était, en i 632 , curé 
de Saint-Remi à Huy, et, en 1 636 , curé de Saint-Mengold en 
la même ville. Il fut enterré à l’église de Saint-Christophe. On 
lit sur sa tombe : HlC JACET R. D. | GERARDUS | PRIN¬ 
TAYE | S.T.L.HUJUS | ECL[ES]IÆ RECTOR | OB1IT 25 JUNY 
1667. 

XVI. Henri-François Bommershommechanoine de Bonn, 
protonotaire apostolique, devint curé de Saint-Christophe 
en juillet 1667. Il fut suspendu par le prince-évêque Maxi¬ 
milien-Henri de Bavière vers 1674. 

XVII. François Guido 9 doyen de Saint-Sylvestre à Castel 
Vecchio, dans le diocèse de Bénevent, et protonotaire aposto¬ 
lique. Sur un vitrail se trouvant à la sacristie de l’église de 
Saint-Christophe, on lit : FRANCISCUS | GUIDON ABBAS | 
S** SlLVESTRI | CASTRI VETERIS IN | DIOCESI BENEVEN- 
TANA | PROTHONOTARIUS | AP[OSTO]LICUS | NEC NON 
ECCL[ESJIÆ | ET COLLEGII S li | CHRISTOPHORI | RECTOR 
•677. 

Il décéda le 18 avril 1688. 

XVIII. Henri Depaire , docteur en théologie, obtint la 
cure de Saint-Christophe, par voie de concours, à la Saint- 
Jean 1688. Il vécut jusqu’au 24 juin 1721. Sa pierre tombale 
porte cette inscription : HlC JACET HENRICUS DEPAIRE | 
RECTOR HUJUS ECCLI* | ÛBIIT 24 JUNII 1721. 

XIX. Jacques de Hare % doyen de Saint-Remacle, exami¬ 
nateur synodal, mourut le 25 janvier 1766, à lage de 76 ans, 
après avoir été à la tête de la paroisse et du béguinage pen¬ 
dant près de 45 ans. Sur sa pierre tumulaire on lit : HlC 
JACENT VIRI DUO PRÆSTANT1SSIMI AVUNCULUS ET NE- 
POS | AVUNCULUS | R dus A dra D nüs J AC. DE H ARE PASTOR 
HUJUS LOCI | DECANUS CONCILIl SANCTI REMACLI EXA- 
MINATOR | SYNOD. ETC. ETC. DEFUNCTUS XXV JAN. 
MDCCLXVI. AET. AN. LXXVI | NEPOS | R dus D nus J.J. DE 

Analectes XXIII. 5. 
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BATTY, PASTOR IN CAST1LL0N I DKFUNCTUS XVIII JUL. 
MD.CCLIV ÆT. AN. XXV1I1 | 

J UNXERAT ANTE GENUS, PISTAS, AMOR UNUS KODEM 
QüOS RETEG1T TUMULO SQUALLIDUS ISTE LAPIS. 

ORBUS OPUM, DURIS URGET QUEM REBUS EGBSTAS, 

MuNIFICAS PATRUM MOERET ABESSE MAN U 8 

H OS VOTIS REPETUNT DOCTI SOCIOSQUE REQU1RUNT 

Et patriam gemina luce carere dolent. 

GrEX SACER H1S SUPERUM STUDIO COMMISE U 8 ADEMPTOS 

Pastores querulis ingemit usque modis. 

Tu PARITER CINERES LACRYM 1 S PERFUNDITO LECTOR 
PROMERITISQUE PIUS FAUSTA PRECARE VIR1S. 

XX. Jean-Lambert Debatty , neveu du précédent, né à 
Baifve en 1729. Il était bénéficier de Saint-Denis, lorsque, le 
i 3 novembre 1764, le pape Clément XII 1 le nomma coadju¬ 
teur avec droit de succession de son oncle et prédécesseur. 
C’est durant le pastorat de Jean-Lambert Debatty que l’église 
fut horriblement défigurée. M. Debatty dut émigrer pendant 
la révolution française. Un ex-dominicain appelé Baré, 
prêtre assermenté, se rendit alors maître de la cure. Revenu 
après la révolution, Debatty resta curé jusqu’au 1 janvier 
1817, année pendant laquelle il se démit de ses fonctions. 
Nous le retrouvons pour la dernière fois lan 1826, en qualité 
de directeur de la confrérie de la Sainte-Vierge. Cette année 
est probablement celle de sa mort. Il avait 97 ans. 

Ont été ensuite curés de la paroisse : 

François-Joseph Brion , né à Fosses en 1752 , curé de 
1817 à i83o. 

Théodore-Joseph Devroye , né à Viilers-la-Ville le 19 août 
1804 , ordonné prêtre à Munster en Westphalie. Nommé 
d’abord vicaire à Beyne en 1828 , il devint curé de Saint- 
Christophe le 16 octobre i83o, et grand-chantre de la cathé¬ 
drale en 1 835. Il était chevalier de l’ordre de Léopold, 
et mourut le 29 juillet 1873. 

Pierre-Joseph Jamotte y né à Amay le 2 février 1802 , 
ordonné prêtre et nommé vicaire à Saint-Denis en 1829 , fut 


Digitized by 


Google 



— 67 — 


promu à la cure de Saint-Christophe en juillet i 835 . Il 
devint aussi plus tard examinateur synodal. 3a mort date du 
io mars 1 885 . 

Julien-Barthélemi Dans , né à Looz le 14 mars 1848 , 
ordonné prêtre et nommé vicaire à Saint-Christophe le 8 juin 
1873 , devint curé le 19 mars 1882, et mourut le 20 mars 1886. 

Mathias Grandchamps , né à Chênée en janvier j 852 , 
ordonné prêtre et nommé vicaire à Saint-Martin en 1876, 
curé à Cheratte-Saint-Joseph en 1881 ; il est curé de Saint- 
Christophe depuis 1886. 

Nous publions ci-dessous, d’après des copies faites au 
siècle dernier, quelques documents inédits qui se rapportent 
à l’histoire du béguinage de Saint-Christophe. Us sont 
extraits des archives de ce béguinage et renferment sur cette 
institution des détails intéressants. 

On trouve également deux documents relatifs au béguinage 
de Saint-Christophe dans le Recueil des édits et ordonnances 
de la principauté de Liège. Ce sont deux ordonnances tou¬ 
chant l’administration spirituelle et temporelle du béguinage. 
L’une ( 3 e série, I, pp. 81 svv.) est du prince-évêque Maximi¬ 
lien Henri de Bavière ; elle est datée de Bonn le 3 o septembre 
1686; l’autre ( 3 e série, II, pp. 63 o svv.), datée de Liège le 
i r octobre 1771,émane du prince-évêque Charles d’Oultremont. 

Espérons que la publication de ces matériaux décidera 
quelque amateur du passé à écrire l’histoire de ce béguinage, 
qui jouit, durant de longs siècles, d’une grande célébrité, et 
qui, ruiné en bonne partie sous la révolution française, a 
disparu définitivement à notre époque! Aucune trace ne nous 
est restée des locaux de l’ancien béguinage, à l’exception de 
l’antique église. Construite au XIII e siècle, remaniée au XV e , 
et mutilée au XVIII e siècle, elle reconquiert peu à peu son 
style et son caractère primitifs. On doit en rendre hommage 
à M. Aug. Van Assche, l’habile architecte de Gand et au zèle 
tout pastoral des trois derniers curés de la paroisse (1). 

(1) La restauration delà nef faite en 1891 n’est pas a l’abri do toute 
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Documents. 

I. 

Jean d'Enghien , prince-évêque de Liège , établit un conseil , 
composé du curé et de quatre béguines , peur réprimer les 
délits , qui pourraient être commis dans le béguinage (1). 

12 août 1283. 

A tous ceux qui ces présentes lettres veront Jean, par la 
grâce de Dieu, évéque de Liège. Salut en Dieu et sincère 
charité. 

Nous aiant été expliqué par le raport fidel de plusieurs, 
que l'état du béguinage de Saint-Christophe, proche de 
Liège, se trouve inquiété, et n’aboutit pas au propos pour 
quel il a été commencé, et ce à cause d'un homme ennemi; 
et que le dit béguinage ne craint pas de s'éloigner fort sou¬ 
vent du service de Dieu : quoique le genre de cette religion 
et ordre doive être réputé pour saint, il y a pourtant une 
de ses parties qui se trouve tachée d'infamie par quelque 
malheureux accident. Ce pourquoi, pour obvier à ces fautes 
et les corriger, faisant avec d’autant plus de vigilance 
attention à ce raport, qu’il seroit damnable de laisser com¬ 
mettre de pareils abus, sans rien dire, si nous souffrions, 

critique. On a eu le grand tort, à notre avis, de démolir entièrement 
et de reconstruire ensuite le bas cèté nord et la façade occidentale. 
11 n’y avait aucune raison sérieuse que s'opposât à la conservation du 
mur extérieur de la basse nef septentrionale, ainsi que du rez-de- 
chaussée de la façade. De cette dernière on n’a respecté que le noyau 
qu’on a revêtu d’un placage neuf. L’architecte dirigeant et le conseil 
de fabrique eussent agi sagement en déférant aux voeux qui leur ont 
été exprimés en temps utile par les autorités compétentes. (Notede 
la rédaction.) 

(1) Ce document est intitulé : Mandement du prince Jean , par 
quel il est ordonné qu'on choisisse hors du béguinage de Saint-Chris¬ 
tophe guattre béguines qui soient recommandables par la maturité de 
leur âge , la modestie de leurs meurs et le témoignage de leur vie 
passée; qui puissent coiviger les excès avec le vesti, aians seulement 
Dieu en vue; qui peuvent même avec le dit vesti , selon l'exigence du 
jetter les coupables hors du béguinage , etc. 
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par une tolérance indigne, que les maux à venir suivissent de 
près et se joignissent à ceux passez ; afin donc que ces maux, 
tant futurs que ceux présens, s’assoupissent, nous statuons 
d’une pleine et entière délibération, avec le conseil de plu¬ 
sieurs bons personages, voulons qu’ainsi soit, et ordonnons, 
qu’on choisisse hors dudit béguinage quattre béguines qui 
soient recommandables par la maturité de leur âge, l’honêieté 
et la modestie de leurs meurs, et par le bon témoignage de 
leur vie passée; lesquelles raporteront tous les excès qu’on 
aura pu sçavoirou découvrir, au vesti du lieu et leur recteur. 
Lequel, avec les quatlre béguines dessus-dites, corrigera 
tels excès, ainsi qu’un frère doit assister son frère selon la 
parolle du saint Esprit, qui dit qu’une tour est la plus forte 
qui subsiste par Dieu, et qu’il se trouvera au milieu de ceux 
qui se seront assemblé en son nom; qu’ils aient donc uni¬ 
quement Dieu devant les yeux, et que le dit vesti et ses 
successeurs (à qui et auxquels à ce reguard nous donnons 
plein pouvoir aussi longtems qu’il plairai à nous et à nos 
successeurs) lesquels corrigeront, banniront, puniront et 
châtieront les excès qui seront trouvez. 

Que si le dit vesti et les quatlre prédénommées pour 
porter leur jugement à l’égard d’un délict à punir, avoient 
besoin du conseil de quelques autres béguines de la dite 
paroisse, il sera permis au dit vesti et aux dites quattre 
d’appeler et joindre à eux toutes telles béguines de la dite 
paroisse, qu’ils trouveront à propos ; lesquelles ils pourront 
consulter et se servir de leur conseil dans les choses opor- 
tunes. Nous voulons, en outre, si l’excès commis mérite non 
seulement que la coupable soit corrigée, mais jettée hors de 
la paroisse,selon la coutume du souvent dit béguinage, que le 
susdit vesti puisse jetter hors de la paroisse la dite coupable 
et la séparer de la compagnie des autres, mais pourtant que 
ce soit de l’avis et consentement des dites quattre. 

Que s’il arrive que quelqu’une des dites quattre vint à 
mourir, ou fut tellement empeschée qu’elle ne pût plus 
vaquer à cet office, en sorte qu’il faudroit mettre une autre 
en sa place, le susdit vesti, et avec lui celles qui resteront. 
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pourront substituer une autre dans cet office à la place de 
la défuncle ou de celle ainsi empeschée. Afin que personne, 
soit par désobéissance, soit par négligence, n’empesche ou 
retarde les ordonnances prédites, lesquelles nous voulons 
être justement et duement observées, nous donnons audit 
vesti, et à ses successeurs, l’authorité de faire les présentes 
afin qu’en notre place, par menace d’excommunication, il 
puisse contraindre les quattre béguines élites, et celles 
qu’on élira cy-après, à observer ce qu’on a cy-devant 
ordonné, assavoir de raporter les excès qui se commettent 
dans la paroisse et qu’avec le vesti elles s’assemblent pour 
punir les dits excès, et qu’elles lui assistent en tout et par¬ 
tout ce qui regarde le bien et la tranquilité du dit béguinage 
et touchant les autres affaires qu’on trouvera convenir. Que 
s’il y a d’autres excès de plus grosse conséquence, touchant 
les personnes ou l’état du dit béguinage, qui demanderoit un 
prompt amendement, nous ordonnons qu’ils nous soient 
fidèlement et distinctement raportez à nous et à nos succes¬ 
seurs. 

Donné l’an du Seigneur mille deux cent quattre vingt 
trois, la cinquième férié avant la fête de l’Assomption de la 
bienheureuse Vierge Marie. 


U. 

Lambert , recteur de Véglise et du béguinage de Saint-Chris¬ 
tophe, reconnaît , que , de tout temps , Vadministration dés 
biens du béguinage a appartenu tant aux quatre prieures 
qu'au curé (1). 

3 juillet 1323. 

In nomine Domini. Amen. A tous ceux qui ces présentes 
lettres veront et oront, Lambert, recteur de l’église de Saint- 
Christophe, en faubourgh deleis Liège, salut en Dieu et 

(1) Ce document est intitulé : Instrument comment le curé et 
4 prieuses ont ensemble Vadministration et gouvernement des biens du 
luminaire ou fabrique de Saint-Christophe. 
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connoissance de vérité. Dieu si commande et droit est écrit 
<ju’on ne retienne rien d’autrui à tort, et qu’on rende à chacun 
ce que sien est, et partant que mis ne soit si bien ma con¬ 
science que je même le sçais, je Lambert, desseur nommé, 
recteur de Saint-Christophe, que paix veuille et Dieu garde à 
mon pouvoir dire et reconnoitre vérité solont ce que droit 
commande et enseigne. Recevez par ces présentes lettres 
que j’ai manié, tenu et pourvu le luminaire et les biens du 
luminaire de la dite église de Saint-Christophe par moi et 
par mes mains, du soutirage des demoiselles béguines de 
Saint-Christophe, qui avant moi les dévoient manier, tenir, 
garder et pourvoir, et partant que bien est chose certaine 
et témoins sont grands et suffissans de bonnes gens qui ont 
vu, que à ceux de mes devanciers, recteurs de la dite église 
de Saint-Christophe, sique del cens seigneur Jean de Tongres 
et seigneur Jean de Hassaelt, et devant eux les devant dites 
demoiselles béguines prennoient, avoient et gardoient les 
biens du dit luminaire, sique chandelles, draps et deniers, 
et en porveoient le dit luminaire avec le recteur qui étoit 
pour le tems, je qui personne ne dois ôter de son droit ni 
laisser à mon pouvoir matière de plaids après mon décès, 
désirant à chacun par ma conscience; recevez de ma propre 
volonté en droiture et en vérité, que les devant dites demoi¬ 
selles béguines de Saint-Christophe doivent manier, tenir, 
garder et pourvoir, avec le dit recteur, les biens du dit 
luminaire, et taire le dit luminaire sique desseur est dit; et 
partant que les dites demoiselles de leur patience et de leur 
souffrance, qu’elles m’ont laissé par à son temps gouverner 
et traiter les biens du dit luminaire, n’aient nul préjudice et 
que nul tort leurs avienne par mes successeurs, qui après 
moi viendront et Sont à venir, ni par moi même; j’en ai è 
tta pleine vie les dites demoiselles, qui prieuses sont et 
seront, par elles et par les autres demoiselles béguines de 
Saint-Christophe, restitué et remis en possession, et les 
restitue et met en possession, par ces présentes lettres, de 
U mamhournie du devant dit luminaire et des biens qui à 
eux appartiennent; lesquels biens, j’en ai délivré à elles en 
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loy et en droit de restitution, et bien reconnois par ces pré¬ 
sentes lettres, que droits et usages sont et ont été de cou¬ 
tume gardées et approuvées de tout temps devant moi, que 
les demoiselles prieuses de Saint-Christophe, ou celles que 
mettre vouloient par elles et par les autres demoiselles 
béguines avec le recteur de la dite église de Sainl-Cbrislophe 
dévoient et doivent prendre et garder tous les biens qui 
audit luminaire venoient et viendront en chandelles, en 
draps, en deniers et en toutes autres choses, et les dévoient 
et doit on mettre dessous deux clefs; desquelles clefs le dit 
recteur devoit et doit avoir l’une, et les dites demoiselles 
l’autre. Et pour l'église devant dite atluminer et pour faire 
aussi autres nécessités entour l’église ainsi que besoin a été 
et pût être, sauf le droit du dit luminaire et de iceux ordon¬ 
ner, traiter et disposer, selon ce que mestir a été et sera au 
dit luminaire et à la dite église de Saint-Christophe : et 
partant que ces choses desseur dites soient fermes et stables 
perpétuement, je Lambert, recteur devant dit, ai appendu à 
ces présentes lettres ou instrument public, que j’ai fait faire 
et écrire par la main de publique notaire ci-dessous écrit, 
mon propre séel en témoignage de vérité des choses desseur 
dites; et ai prié aussi et prie aux hommes religious, aux 
maîtres et aux frères de l’hôpital Saint-Christophe, patrons 
de la dite église de Saint-Christophe, qu'ils pendent aussi 
et fassent pendre à ces présentes lettre le séel du dit 
hôpital avec le mien, en plus grand témoignage de vérité. 

Qu’après je prie et requière en due et par due à révérend 
père mon seigneur l'évéque de Liège, qu'il veuille approuver, 
confirmer et faire garder les choses desseur dites, à la 
louange de Dieu et de la glorieuse vierge Marie, de monsei¬ 
gneur saint Christophe, de tous saints et de toutes saintes. 

Et nos frères Martin, maître, et tous les frères de l’hôpital 
devant dit, patrons de la dite église de Saint-Christophe, à 
la prière et à la requête de maître Lambert, recteur devant 
dit, avons fait pendre à ces présentes lettres notre séel du 
dit hôpital, avec le séel du dit recteur, en témoignage de 
vérité des choses desseur dites. 
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Ce fut fait et donné en l’autel du dit maître Lambert, 
recteur devant dit de la dite église de Saint-Christophe, l’an 
de grâce mille trois cent et traise, trois jours dedans le mois 
de juillet à l’entrée, en la présence de mes discrets seigneurs 
Soybier, seigneur Bastin, seigneur Guilleaulme et seigneur 
Martin, prêtres chapelains de la dite église de Saint-Chris¬ 
tophe; frère Martin, maître du dit hôpital, et plusieurs 
autres frères maîtres de ce même hôpital, témoins à ce 
appellés et requis. 

Et je Soyhiers, fils jadis Godfroid, citain de Liège, pu¬ 
blique tabellion de l’aulhorité le pape, fus présent avec les 
devant dits . témoins, aux choses ci-desseur écrites. En 
témoignage des quelles choses reconnues et faites de part le 
dit recteur, sique par desseur est écrit, j’en ai fait et écrit 
ce présent publique instrument, séellé des sceaux des dits 
recteur et hôpital ; et l’ai signé de mon propre signe à la 
requête du recteur devant dit; la date est devant dite. 

III. 

Ordonnance d'Adolphe de la Marck, prince-évêque de Liège, 

. touchant l’obéissance des béguines au curé, la fréquentation 
des sacrements, l'assistance aux offices, la résidence au 
béguinage, et la vie intérieure (1). 

23 avril 1325. 

A tous ceux qui ces présentes lettres veront, nous 
Adolphe, par la grâce de Dieu évêque de Liège, salut en 
Dieu et charité. Comme il est de notre devoir de pourvoir 
avec toute l’attention nécessaire aux personnes qui mennent 

(1) Ce document est intitulé : Mandement du prince Adolphe par 
quel il est entre autres choses porté qu’on doit choisir huit béguines 
S une vie exemplaire avec le consentement desquelles les béguines 
délinquantes doivent être corrigées, et que , quand il y en a une morte de 
ces huit, on doit incessament en substituer une autre en sa place, et 
qu’en cas d'une correction d'importance il falloit alors consulter l'abbé 
de Saint-Jacque et le doyen de Sainte-Croix. 
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une vie religeuse de peur que par l'occasion de quelque 
négligence elles ne se refroidissent, ou qu’il ne manque 
quelque chose, qui diminuât l’ardeur de leur sainte conver¬ 
sation; lorsque nous considérons attentivement un aussi 
louable et saint propos des béguines de la paroisse de Saint- 
Christophe près de Liège, qui, selon l’apôtre saint Jacquhe, 
menantes une vie chaste et immaculée selou Dieu et l’Eglise, 
lorsqu’elles tachent non seulement de se préserver des 
coq/nptions de ce siècle, mais aussi que, visitant les orphe¬ 
lins et les veuves dans leurs tribulations, tantôt elles se 
donnent la discipline et tantôt par leurs ferventes prières 
appaisent Dieu; car nous rendons volontier leurs état aussi 
heureux que le nôtre, et nous espérons fermement, que leur 
troupeau, qui nous est confié, pourra d’autant mieux pros* 
pérer; et quoique plusieurs de nos prédécesseurs aians fort 
à cœur la tranquilité et la paix du dit béguinage, aient laissé 
plusieurs ordonnances salutaires pour le maintien de leur 
congrégation, et parce qu’elles ne suffissent point, comme 
nous voyons par expérience, nous avons résolu d’y pourvoir 
plus amplement. 

Ce pourquoi nous commandons, et par la teneur de ces 
présentes ordonnons, que chaque béguine obéisse à son 
vesti ou curé dans les choses permises et honnêtes; qu’elle 
se confesse et communie pour le moins quatre fois par an, 
et qu’elle se confesse une fois pour le moins chaque année 
au même prêtre,et ce aux quattre principales fêtes de l’année, 
comme aussi aux autres, s’il se peut faire. Celles qui sont 
hors du béguinage qu’elles retournent et assistent aux vigiles 
des dites grandes fêtes. Que toutes les infirmes reçoivent le 
sacrement d’Eucharislie, s’il n’y a point quelque empescbe* 
ment canonique contraire; voulant que les prieuses sachent 
dans quel endroit et à qui leurs béguines se confessent, afin 
quelles le puissent redire au vesti, s’il étoit nécessaire; et 
qu’aucune béguine ne s’en aille parmi la ville sans une com¬ 
pagnie honnête. 

Item, nous ordonnons que dans chaque couvent ou dans 
chaque maison, il y ait une prieuse, de qui les autres reçoi* 
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vent la permission pour sortir du béguinage à raison de 
quelque nécessité. En outre, détestant à bon droit, la vie 
de quelques-unes qui, non contentes de leurs propres 
péchez, induisent les autres au péché de luxure, nous 
ordonnons de les éviter, sous peine d’excommunication; et 
s’ils s’en trouvent qui y contreviennent, qu’elles soient 
rejettées de la compagnie des autres. 

Item, nous deffendons sous peine d’excommunication 
qu’aucune béguine ne danse publiquement et ne chante des 
chansons dissolues. 

Item, nous deffendons sous peine d’excommunication 
qu’aucune béguine ne se présume de diffamer une autre, 
soit par racune ou par haine; et nous deffendons sous la 
même peine qu’aucune béguine qui aura été corrigée ne se 
plaigne à ses amis de quelque personne que ce soit, qui 
aurait prêté la main h faire cette correction. 

Item, nous ordonnons qu’aucune béguine, après le son 
de la cloche pour sc retirer, ne s’assoye aux portes du côté 
des rues, et ne sorte de sa maison, si ce n’est pour grande 
nécessité. 

Item nous deffendons sous peine d’excommunicatiôn 
qu’aucun homme aiant atteint l’âge de dix ans, de quelque 
condition qu’il puisse être, ne demeurent dans les maisons 
où les béguines logent, ni même qu’il y soit reçu ni retardé. 

Ordonnons, en outre, sous la même peine que les femmes 
portantes habit séculier, si elles veullent demeurer avec les 
béguines ou dans leurs limites, prennent leurs habits et 
vivent delà même manière que les dites béguines; autre¬ 
ment qu’elles ne soient pas admises en compagnie des 
béguines pour y demeurer. 

Mais, comme il nous est impossible de prévenir tous les 
cas et toutes les circonstances requises et prévoir les cir¬ 
constances pour menner une vie honnête et la suivre, nous 
ordonnons d’abondant qu’on choisisse hors du dit béguinage 
huit béguines d’une vie louable et exemplaire avec le con¬ 
tentement desquelles il soit permis au dit vesti de Saint- 
Christophe, qui l’est présentement ou qui le sera au futur, 
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de statuer ce qu’il trouvera le plus convenable au sujet de 
leurs habillements et de leurs meurs, et au reguard de toute 
autre chose qui puisse être agréable à Dieu, par quelle on 
ôte aux béguines toutes occasions de pescber et qu’on leur 
donne matière de mériter. En outre, le même vesli, avec le 
consentement des susnommées, pourra soigneusement par 
censure ecclésiastique et de notre part châtier, corriger et 
punir les rebellions, insolences et excès, qu’on aura pu 
découvrir ou sçavoir de quelque béguine que ce soit, soit- 
elle du nombre des huit prénommées, soit-elle des femmes 
séculières qui demeurent dans les limites du dit béguinage, 
sans avoir considération pour personne, aiant seulement 
Dieu en vue. 

Item que, si selon les coutumes du béguinage, la qualité 
du délict ou la rébellion de la coupable fût de telle nature 
qu’elle méritât d'être chassée, le dit vesti, par le consente¬ 
ment des dites béguines, pourra la jetter hors de sa paroisse 
et la séparer et priver de tout entretien et communication 
avec les autres. 

Nous ordonnons aussi que, quand il y a quelque correction 
à faire, si les béguines, qu'on convoque ordinairement au 
son de la cloche pour assister et être présentes à ces cor¬ 
rections, ne veuillent pas venir, le vesti leurs ordonne de 
s’y rendre par censure ecclésiastique. Que si ces excès sont 
de telle importance et énormité, qu’il faille pour sa correc¬ 
tion employer plus de discrétion et de prévoyance, nous 
voulons qu’ils soient reportez à nos bien aimez en Dieu l’abbé 
de Saint-Jacque et à maître Philippe, doyen de Saiule-Croix, 
églises de Liège, afin qu’elles soient punies selon leurs avis, 
comme le cas exigera, leur confiant à cet effet, autant qu’il 
est besoin, notre authorité. 

Que s’il arrive que quelqu’une des dites huit béguines 
viendroit à mourir, ou à devenir inhabile, le souvent dit 
vesti devra incessanment, avec les dites béguines restantes, 
en substituer une autre en sa place, qui soit digne ; laquelle 
ne devra pas être excusée de prendre cette charge, à moins 
qu’elle n’allègue de bonnes raisons, leur mandant par toutes 
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les censures ecclésiastiques de se charger de ce fardeau de 
l’église. Et quoique, pour certaine raison, nous ne voulions 
pas que pour le règlement de leur congrégation on admette 
moins de béguines que huit avec le dit curé, comme il est 
ci-dessus dit, il est pourtant de notre intention, qu’en faisant 
les statuts, en corrigeant les excès, en punissant les fautes 
et en exerçant toutes autres choses nouvelles, il leur sera 
permis de le faire, pourvu que ce soit du consent du vesli et 
des huit béguines sus-mentionnées. 

Nous voulons, en outre que toutes les fois que le susdit 
vesti et les béguines principales souhaiteront d’avoir con¬ 
seil de quelques autres béguines de la dite paroisse, ils les 
fassent appeler, leurs exposent la difficulté et délibèrent 
eusemble des corrections à donner ou des autres affaires de 
la paroisse pour les faire d’autant plus utillement. D’ailleurs, 
nous nous réservons d’absoudre les excommunications, que 
les transgresseresses du prémis auront incouru pour leur 
désobéissance ou à tout autre à qui nous aurons confié notre 
authorité pour cela. Et pour que le prémis soit de plus 
grande force et stabilité, nous avons à ces présentes lettres, 
qui dureront tant que nous le jugerons à propos, fait, 
appendre notre séel. 

Donné l’an mille trois cent-vingte cinque le jour de 
St-George. 


IV. 

Adolphe de la Marck, prince-évêque de Liège, défend aux 
béguines, sons peine d'excommunication, de se plaindre, 
(f injurier le curé ou les prieuses quand, selon les statuts 
du béguinage et après un mûr examen, ils ont jugé bon de 
les réprimander à l'occasion de l'une ou Vautre infraction 
au règlement (1). 


Septembre 1325. 

Aduu'he, par la grâce de Dieu évêque de Liège, à notre 

(1) Ce document est intitulé : Ordonnance comment le curé a pou¬ 
voir d'excommunier unejbéguine qui se plaint et dit des injures au dit 
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bien aimé en Dieu ie vesti et curé de l'eglise Saint-Christophe 
deleis Liège saiut en Dieu permanable. Comme ainsi soit 
qu’il nous ressouvienne que aurons, en suivant la voye de 
notre prédécesseur, même pour garder et maintenir l’état du 
béguinage de Saint-Christophe desseur dit paisible et en 
honnêteté, ordonné aucuns statuts; lesquels statuts et ordon¬ 
nances, ainsi comme il appert par expérience, ne suffissent 
point pleinement pour restraindreet réfréner les insolenceset 
disconvenabilités du dit béguinage, partant si avons décerné 
et décernons par ers présentes de plus pleinement approuver 
de ce, si voulons et ordonnons que notre desseur dite 
ordonnance soit inviolablement observée, et que le vesti de 
Saint-Christophe, qui est de présent et qui sera en temps 
futur, observer diligeiiment nos subjects par censure ecclé¬ 
siastique les anciennes honnêtetés du dit béguinage et les 
nouvelles ; lesquelles le vesti et les huit prieuses principales, 
ou la plus grande partie d'elles, parmi le conseil des plus 
anciennes voudront introduire et statuer. En après, comme 
ainsi soit que entre les autres ordonnances et comman- 
demens faits de part nous, sont contenu que nous com¬ 
mandons sur peine d’excommunication, que nulle béguine 
corrigée pour aucun excès ou forfait ne se déplaindit point 
à ses amis de ceux qui à la dite correction eussent prêté ou 
fait assistence; néanmoins si est parvenu à nos yeux que 
plusieurs béguines, qui pour leurs excès ont été légitime¬ 
ment corrigées, ont fait des plaintes et quéremonies à leurs 
amis du vesti de Saint-Christophe et d’autres personnes, 
qui à la dite correction à faire ont aidé et assisté, et qui à ce 
étoient élus et hucquis point ne doutans ou abhorrens 
d’excéder nos mandemens et incursion de sentence d’excom¬ 
munication eu elles parmi légitime monition et de droit 
fulminée et prononcée. Anchois, que pis et plus énorme est, 
non contentes des desseur dites déplaintes,les dites béguines, 


curé ou aux prieuses qui la corrigent touchant la contravention aux 
vielles règles ou nouvelles , établies par le dit curé et les prieuses de 
Vavis des vielles béguines. 
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pour l’occasiou de la dite correction,ont dit au vesti de Saint- 
Christophe et aux personnes qui à la dite correction à faire 
étoient députées et qui àceavoient assisté (selon la teneur 
de notre ordonnance et commandemens) aucunes parolles 
injurieuses, deshonnêtes et trop honteuses et énormes à 
réciter; pour quoi nous statuons et ordonnons et si com¬ 
mandons sur peine d’excommunication, que nulle béguine 
ou autre personne ne die ni fasse parolle injurieuse, des- 
honéte, ou honteuse au desseur dit vesti et personnes qui 
seront élues ou houchies à la correction desseur dite à faire, 
ou faite pour aucuns excès perpétrez, ou soy corn plaindre 
de ce à ses amis, par lui ni par autrui, en appert ou en 
obscur, en manière nulle, si mandons au desseur dit vesti 
qu’il admonête sur peine d’excommunication en spécial celles 
desquelles il lui constat, et en général de celles desquelles 
il ne lui constat point, que des desseurdites parolles inju¬ 
rieuses à dire ou quéremonie à faire soy délaissent, et si ce 
ne veuillent (aire, dont donnons puissance audit vesti, parmi 
légitime monition de celles qui seroient rebelles, excom¬ 
munier et dénoncer excommunication de notre aulhorité. 
Desquelles sentences d’excommunication ne puissent point 
obtenir bénéfice d’absolution les béguines rebelles desseur¬ 
dites sans notre spécial mandement. Laquelle sentence d’ex¬ 
communication, si les dites béguines rebelles maintiennent 
de enduys courage par l'espace de quinse jours, que donc, 
par le vesti et personnes, qui à la dite correction sont 
députées, les dites béguines rebelles soient four-débouttées 
de la dite paroisse de Saint-Christophe, ainsi que ce est 
accoutumé anciennement. 

En témoignage desquelles choses desseurdites si avons 
à ces présentes fait appendre notre séel. Donné sur l’an de 
grâce mille trois cent et vingt cinque, le sabbath après le 
saint Lambert, martire. 


V. 

Jean de Bavière , élu de Liège, confirme les lettres de son pré- 


Digitized by 


Google 



— 80 — 


décesseur Jean (TArckel, concernant l'élection du receveur ou 

compteur du béguinage (1). 

30 août 1399. 

Jean de Bavière, par la grâce de Dieu éleu de Liège et 
comté de Looz, faisons sçavoir à tous, que émeûte matière 
de questison, pardevant nous et notre vénérable conseil, 
entre sire Walticr de Clux, vesli ou recteur de l’église ou 
chapelle de Saint Christophe par deleis notre cité de Liège, 
d’une part, et honorables matrones les béguines de la dite 
église, maîtresses, prieuses et gouverneresses de tout le 
béguinage d’icelle même église, d’autre part, à cause de 
l’élection d’un compteur et receveur des biens appartenans 
à la même aumône du dit béguinage, de l’hôpital appellé 
Tirbourse, de la maison des malades béguiues de Saint- 
Ladré dudit béguinage de potaige appellé de Ablé, des 
maisons, ensquelles les peauvres béguines de la dite église 
demeurent, et du luminaire d’icelle même église. Lequel vesti 
ou recteur dénommé prétendoit et disoit qu’en l’élection de 
tel compteur il et ses devantrains recteurs avoient et ont 
tousjours eu la moitié à droite parchon allencontre des 
béguines maîtresses, prieuses et gouverneresses du dit 
béguinage; et les dites béguines maîtresses, prieuses et 
gouverneresses disoient et maintenoieut que le dit recteur 
et ses prédécesseurs avoient une voix tant seulement en 
l’élection du dit compteur, et que chacune d’elles avoient 
semblablement et parlée une voix en la dite élection du 
compteur, toutefois quantefois, on instiluoit un compteur en 
la dite office, et que ce avoit été tenu et observé de si long¬ 
temps qu’il n’étoit point mémoire de contraire. Sur toutes 
lesquelles choses, en meur conseil et délibération à notre 

(lf Ce document est intitulé : Sentence de l’évêque de Liège et du 
chapitre au sujet de l'élection d'un receveur , par quelle il est déclaré 
que le curé n’a qu'une simple voix comme chaque des prieuses à l’élec¬ 
tion ou institution du dit receveur ou compteur ; et qu’on doit observer 
la même chose dans toute autre élection concernant le béguinage de 
Saint-Christophe. 
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dit vénérable conseil clers et laïques, et les mérites de cette 
cause bien attendues, du consentement des dites parties, 
dîmes et déclarâmes, disons et déclarons que notre sentence 
dlffînitive que les prétensions et demandes dites des dites 
béguines maîtresses, gouverneresses et prieuses sontvrayes, 
justes et raisonables, et doivent avoir, en l’élection du dit 
compteur, toutes fois qu’on le institue, et ainsi en toutes 
autres élections et besoignez qu’ils ont ensemble accoutumé 
à faire, chacun une voix, et le dit recteur une voix, telle, 
comme des dites prieuses, maîtresses et gouverneresses. 
Autrement plus avant et voulons que doresnavant ils, le dit 
recteur et religieuses, usent en telle manière d’élire et insti¬ 
tuer un tel compteur, et aussi usent de rendre compte des 
dits uses selon le teneur des lettres de notre prédécesseur 
de bonne mémoire Johan Darkel, jadis évêque de Liège, 
et aussi nous réservons à nous et à nos successeurs pleine 
puissance de dire et prononcer en ces besoignez plus avants 
s’il advenoit en temps à venir que aucunes des dites parties 
vouloient plus avant aucunes chartes, lettres ou monstranches 
faire ou exhiber authentiquement, qu’ils n’aient fait par- 
devant nous, ou notre dit vénérable conseil, en ce salvant le 
droit de chacun. Laquelle sentence ainsi à mandement de 
nous par notre féal maître Johan Doxhen, notre official et 
chanoine de Liège, prononcé et sententié, les dites parties 
gréont et ratifiont et le promirent à tenir duement et sans 
jamais venir à l’encontre. En témoignage des quelles choses, 
à la supplication et prière des dites parties, avons à ces 
présentes lettres fait appendre notre séel, et mandé à notre 
féal secrétaire ou chancelier ci-dessous écrit, qu’il mette son 
signe à icelles, et supplié à notre vénérable vice-doyen et 
chapitre de Liège, qu’à ces présentes veuillent faire appendre 
leur séel. 

Et nous le vice-doyen et chapitre desseur dits, à la prière 
et requête de notre dit révérend père, avons à ces présentes 
fait appendre notre séel en signe de vérité des choses des¬ 
seur dites. 

Ce fut fait à notre palais à Liège, l’an mille trois ccnt- 
Analectes XXIII. t> 
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nonante neuf, le pénultième jour du mois d'août, à heure 
de prime ou environ. Présent là même vénérables et discrètes 
personnes maître Gille de Vinalmont de Saint-Denis, Lyenar 
dit Villicus de saint Pierre, de notre église de Liège cha¬ 
noines, et Gille Bousis, avocat en noire cour de Liège, et 
plusieurs autres témoins aux choses desseur dites appelez 
et requis. 

Et je : Arius de Bruynsrode, prêtre delle diocèse de Liège, 
publique des ouctorités apostoliques et impériaul publique 
notaire et chancelier du dit révérend père, partant que aux 
choses desseur dites, avecque les dits témoins, ai été pré¬ 
sent, du mandement du dit révérend en ai fait ce présent 
instrument à saieller de son séal. Lequel, occupé des autres 
besognes, ai fait écrire par autrui, à celui me suis sou- 
bescrit de ma propre main, et j’ai mis mon signe accoutumé 
en signe de vérité des choses desseur dites. 

Soussigné Je : Defaux, pour copie fait diligente collation 
aux originalles lettres. 


VI. 

Règlement du béguinage de Saint-Christophe (1). 

Quatre fois par an , le dimanche qui suivra les quatre- 
temps ?, après les vêpres , le curé rassemblera toute la commu¬ 
nauté et lui fera la lecture de ce règlement. 

Sans date. 

NOUS LE VESTY, AVEC LES QUATRES PRIEÜSES de l’église, 

aumosne et membres de Saint-Christophe, près Liège, à 

(1) Ce document est intitulé : Règles et ordonnances des béguines de 
Saint-Christophe , faites par le curé et les quaitre prieuses ; qui se 
doivent lire quattre fois chaque année par le curé ou quelqu'un commis 
de sa part. Ces règles concernent leurs habillemens, leur manière de 
vivre , et comment elles se doivent entre-accorder l'un Vautre , sans se 
pouvoir , en cas de dissension , plaindre ailleurs qu'au vesti et prieuses ; 
qui contrevient à ces règles doit être puni par le dit vesti et prieuses. Ce 
règlement a été porté sous le règne de Jean de Homes (1484-1605). 
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tous ceux qui ces présentes verront et orront salut. Comme 
ainsi soit que feu d’eureuse mémoire monseigneur Adolphe 
de la Marcke, en son temps évesque de Liège, par l’advis de 
quelques vénérables et notables personnages, par cy devant 
en l’an mille trois cens et trente, au jour de sainte Catherine, 
eut en faveur de l’église, aumosne, et de tout le couvent et 
membres dudit Saint-Christophe, fait et ordonné et concluds 
plusieures ordonnances, tendantes au bien, honneur, profit, 
et utilité, tant de la dite église, comme de tout le convent; 
lesquelles ordonnances, selon Dieu et la raison, et la dispo¬ 
sition du temps, estoient pour lors dignes d’entretenir lau- 
dablemeni ledit convent : et desquelles l’on avoit tousiours 
usé pour l’entretenement de ce collège dez si long temps, 
qu’il ne restoit aucune mémoire du contraire, et mesme- 
ment jusques à la piteuse destruction de la cité de Liège. 
Au moyen de laquelle destruction les dames prieuses, avec 
les béghines de tout le convent, étoient. contraintes d’user 
et agir au contraire de la plus part desdites ordonnances 
pour la sustentation de leurs pauvres vies, à leurs très 
grand regret et desplaisir, mais, parce qu’en toutes choses 
I on peut licitement prendre et mettre en bonne façon les dits 
biens, selon le temps : pour la perdition de plusieurs 
biens, de la dite église et membres appartenais, lesquels 
par fortune de guerre ont estez et sont encore du présent 
bruslez et dévolus, aliénez et perdus. 

Ce pourquoy les prieuses et béghines des dits convents, 
n’ont point esté si largement entretenuës, ny fournyses des 
biens de ladite aumosne et membres, corne elles souloient 
être du temps que les dites ordonnances avoient esté faites : 
par conséquent n’ont peu vaquer si proprement au contenu 
des dites ordonnances, corne elles eussent volontier faict. 

Nous, pour ces causes et autres à ce movantes, du con¬ 
sentement et gré de nostre chapitre, octroyons le vénérable 
et discret seigneur, messire Gilbert de Seraing, chanoine de 
la vénérable église de Liège, corne souverain commissaire et 
visitateur de la ditte aumosne et membres. Lequel est aussi 
à ce ordonné et député de la parte de notre très redoutable 


Digitized by 


Google 



— 84 — 


seigneur Jean de Horne, prince de Liège, duc de Bouillon et 
comte de Looz, etc. 

Et sur tout nous avons pris et prenons les dits poincts et 
ordonnances maintenant selon le temps seulement. 

Les poincts et articles suivans laissaus le reste des autres 
articles* lesquels sont contenus en la lettre desdites ordon¬ 
nances : celles qui sont mises icy par escrit, est afin qu'on 
fasse selon iceux cy après; corne on les ireuve déduis, et 
ainsi qu’il appartiendra par raison. 

1. Premièrement, il est ordonné et ad visé que nulle des 
prieuses et béghinnes ne portent, ny vestent draps qui soient 
d’autre couleur que blanche, noir ou gris, et ne puissent 
porter verd ou gris, ny porfolleur alentour de drap pennes 
ny pelleçons. 

2. Item, ne portent couleur de soye, fours que simple 
d’une seule couleur. 

3. Item, ne portent clauveur d'or ou d’argent. 

4 . Item quand aux vesteinens : qu’elles portent leurs 
robbes et vestemens le plus honnestemeut que faire se 
pourra, pour l’honneur de l’église et du couvent. El que la 
façon des manches de tous leurs dits vestemens soient par 
devant estroites, et de largesse convenable. 

5. Item, qu’elles portent affulures et une loyeure conve¬ 
nable; sans porter large couvre-chefs dessoubs l’affuleure. 

6. Item, qu’elles ne portent moffes fourrées que d’une des 
couleurs susdites, et que leurs gands ne soient coussus 
d’autre couleur que les dits gands. 

7. Item, qu’elles ne nourrissent en leurs hostelz, ou 
maisons du bégliinage, quelques bestes, chiens, oiseau ny 
aucune autre, qui fasse dommage à autruy. 

8. Item, qu'elles ne chantent chansons dissolues, ny des- 
honestes. 

9. Item, qu’incontinent qu'aura sonné la cloche pour dire 
les complies, qu’elles n’arreslent sur les rues, ains qu’elles 
se retournent en leurs hostetz et maisons, ne soit qu’elles 
auroient permission d’aucune des prieuses; et que ce soit 
pour cas raisonnable et nécessaire. Lesquelles complies 
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devront sonner depuis le commencement du grand carême 
jusques à may, environ six heures, et depuis may jusqu’à 
septembre environ huict heures. 

10. Item, qu’elles ne se peuvent confesser à qui que ce 
soit en leurs maisons, sinon qu’elles soyent malades et 
gisantes au lict, ou qu'elles ne puissent aller à l’église. 

11. Item, qu’elles ne puissent avoir hantise ny conversa¬ 
tion d’home, prestre, clerc ou laïques, en quelque manière 
que ce soit. Et si elles faisoient autrement, qu’elles en soyent 
corrigées à la discrétion du vesty et des prieuses, ou de la 
plus saine partie d’eux, ne soit donc toutefois qu'il advien¬ 
drait que pour aucun eas elle anroit besoin de parler à 
autruy; alors elles le poudrant et devront faire à huise 
ouverte, et à compagnie hohneste. Et s’il advenoil qu’aucune 
des prieuses le fissent ou le souffrissoient faire, en le pèr- 
mettant à aucunes desdites béghinnes sans en foire le rapport, 
adonc ladite prieuse en sera durement corrigée par le vesty 
et les autres prieuses sans rémission. 

12 Item, que doresnavant ne soit permis aux béghinnes 
de tenir chez elles aucuns garçons, soit frère ou autre, qui 
soit aagé plus de sept ans ; ny loger aucun honime dedans 
leurs maisons ou chambres, horsmis leur père ; pour lequel 
pouvoir loger, elles seront encor obligées d’obtenir congé 
d’une desdites prieuses à tout le moins. 

13. Item, qu’elles ne puissent aller hors du circuit du 
béguinage, sans le congé desdites prieuses ou d’aucune 
d’icelles, sans affuleure et sans compagnie honneste, si 
avoir le peuvent bonnement, si ce n’est pour causes néces¬ 
saires qui fussent hastives. Et quand la nécessité le requiert 
de faire, elles se devront trouver de retour au plüstost 
que mieux faire ce pourra, pour l’entretenement desdites 
ordonnances. 1 

14, Item, si aucunes desdites prieuses où béghinnès 
estoient justement coupables d’aucun cas deshonnestë, 
incontinent l’om envoyèrat deversdëux deS autres pfieuSétà; 
lesquelles admonesteront doucement la faütuélie et négli¬ 
gente qu’elle s’amende ou purge dedans quinze jours; ou 
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autrement, les quinze jours estant expirez, l'on l’admonestera 
encor une lois pour tout de s'amender et purger son cas : 
et si elle n’en veut rien faire, les dits vesty et prieuses la 
pourront mander devant eux, et lui monstrer son cas; et 
puis la mettre hors et priver du bégliinage, sans meflfaire; 
et elle sera pour la désobéissance, en suitie des statuts et 
ordonnances du dit seigneur Adolphe de la Marcke, en 
amende de soisanle solz tournois; qui seront convertis moitié 
au profil de la dite aumosne, et l’autre à la justice séculière, 
qui uydera à corriger la faute. 

13. Item, que nulle qui aura une fois esté mise hors du 
bégliinage ne puisse rentrer, ny demeurer, si ce n’est par le 
consentement du vesty et des quatres prieuses, ou de la 
plus grande partie d'eux. 

16. Item, si aucune femme honnesle et séculière avoil la 
volonté et obtient la licence d’entrer auprès d’aucune du dit 
béghinnage, elle y pourra entrer portant ses habits séculiers 
un an entier honesiemenl et sans pompe, et par après se 
conformer aux autres comme béghinne. 

17. Item, que chaque béghinne sera tenue au moins 
chacun jour de la samaine d’ouir une messe en ladite église 
de Saint-Christophe, et les dimenches et autres festes com¬ 
mandées d’ouïr la grande messe au moins, avec les vespres, 
ne soit qu’elles ayent permission du vesty et des prieuses de 
faire le contraire, ou de la plus saine partie d’eux; et ce 
pour aucun cas convenable. 

18. Item, que touttes filles ou femes ayantes don de 
bégliinage sans tirer fruits seront obligées de se représenter 
chasques ans le jour des Pasques en l’église de Saint-Chris¬ 
tophe en habit séant. 

19. Item, que toutes les béghinnes résidentes soient 
doresnavant obligées d’ouyr la messe qui se dit tous les jours 
sur les matines, ou la grande messe pour les jours ouvriers; 
et quand aux dimanches et festes commandées, d’estre 
présentes et assister à tout office dez le commencement 
.jusqu'à la fin, conformément à la règle de la maison ; et ce 
sur telle peine qu’il sera trouvé convenable par lesdits 
vesty et prieuses. 
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30. Iteru, que nulle ne puisse murmurer, ny vilenner 
contre ces présentes ordonnances, ny aussy alencontre 
les dits commissaire, vesty, prieuses, ou contre aucun d’eux; 
ou autrement les dits vesty et prieuses, ou la plus grande 
partie d’iceux, pourront licitement priver la dite murmurante, 
une ou plusieurs fois, de la dite aumosne et membres ; et ce 
de tel terme qu’ils trouveront d’avis. El selon que la coulpe 
ou faute demeureroit en cette personne murmurante et dé¬ 
sobéissante, ils la pourront priver a tousjour sans rémission. 

31. Item, s’il advenoit aucun débat ou altercation entre et 
contre aucunes des dites béghinnes une ou plusieurs fois, 
iceluy débat se devrat modérer et appaiser par le dit vesty 
et prieuses, ou la plus grande partie d’eux : en gardant à 
chacune son droit, et non autrement, sans autre part se 
pouvoir plaindre. 

33. Item, si les choses estoient mal régies et gouvernées 
à la dissipation des biens, les béghinnes une ou plusieur fois 
se pourront licitement s’adresser au vesty et prieuses, et 
non à autres ; lesquels par ordonnance y devront pourvoir 
ën bonne forme, en cas qu’il y eust de la faute. 

33. Item il est ordonné et conclus que chacune desdites 
béghinnes de tout le convent devront chaque an tèlement 
disposer leurs consciences aux jours de Noël, de Tous lés 
Saincts, de Pasque, de la Pentecoste, et à toutes les solem- 
nitez de Nostre Dame, qu’elles puissent dignement recevoir 
le Corps de Nostre Seigneur, mangeant le pain des anges 
qui est descendu du ciel. Et si elles le veulent recevoir 
encor en d’autres jours, elles le peuvent licitement faire 
selon leur bonne disposition, sans en estre aucunement 
chargées par aucune règle. Et si aucunes estoient défaillantes 
aux jours prescrits, ne fust pour cas nécessaire et évident, 
icelles défaillantes seront privées de la première distribution 
qui se ferat après la négligence perpétrée, comme dessus 
et cela toutes et quantes fois qu’il adviendroit. 

24. Toutes lesquelles ordonnances et status devront estre 
publiquement remonstrez de point en point par le vesty de 
Sainct-Christophe, ou par aucun comis de sa part, quatre 
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ibis chacun an, en l’église de Saincl-Christophe, toujours 
après les vespres du premier dimanche d’après les quatre- 
temps. El y seront obligées d’y être lesdites prieuses' et 
béghinnes en général, sur telle privation, comme devant, 
ne fust qu’il y eust cause légitime de faire le contraire. Et 
qui fera alencontre desdils poinets et articles, ou contre 
aucun d’iceux, sera punie et corrigée par lesdits vesty"et 
prieuses conjoinctement, ou de la plus grande partie d'eüx; 
et, si le cas le requiert, par monseigneur le commissaire bu 
à leur discrétion, selon' le fait toutes et quantefois que cela 
'adviendra. 


VU. 

Sentence arbitrale réglant certains différends qui s'étaient 
élevés entre Simon Loth, curé de Saint-Christophe, et Henri 
de Slins, receveur du béguinage (1). 

0 novembre 1521. 

Au nom de Dieu. Ainsi soit-il que par le présent publique 
instrument il soit connu et paroisse en évidence à tous et 
un chacun que l’an de la nativité de notre Seigneur mille 
cinque cent vidgte un, de la neulième indiction, du mois de 
novembre le sixième jour, à neuf heures ou environ du 
matin, sous le pontificat du très saint père en Dieu et sei¬ 
gneur notre seigneur Léon, par la providence divine pape 
moderne, dixième de ce nom, la neulième année de son 
règne, par devant le révérend père en Dieu seigneur Jeah, 
abbé du monastère de Saint-Jacque en Liège, de l’ordre saint 

(1) Ce document est intitulé : Sentence du révérend s r abbé de Saint- 
Jacque, comme juge et commissaire délégué; par quelle entre autres 
choses le compteur est condamné à rendre ses comptes ; avec désignation 
de quelle manière il tes doit rendre; pdroissant, en outre, que le curé èst 
condamné à faire célébrer Ou célébrer les offices dans Vhopüal de 
Tirbourse et dans l'église de Saint*Christophe pàrmi cent huit Mnids 
trots stiers spelte, ique lui doit payer le béguinage , outre les cehsjrehtés 
'et revenus qu’il tire d'ailleurs, etc. 
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' B'enoit, en qualité de juge et commissaire délégué touchant 
les procès, différens, et controverses emeus par et entre 
honorable homme sieur Simon Loth, curé ou vesti de l’église 
paroissialle ou chapelle de Saint-Christophe, située dans le 
fauxbourgh de cette cité de Ljège, d’une part ; et honête 
homme Henri de Slins, compteur des fruits, cens et rentes 
provenans du béguinage de la même église de Saint-Chris¬ 
tophe; et chacune des parties comparantes en son nom 
respectivement, d’autre part; à l’occasion et touchant des 
biens du dit béguinage qu’on étoit ci-devant accoutumé de 
pàyer au dit sieur Simon ou pour lui; lesquels pourtant ne 
lui ont pas été payez, ainsi qu'il se trouve déduit, et par 
raport à d’autres différens qui sont emeus et régnent entre 
eux devant moi, dis-je, comme juge et commissaire spéciale 
ment donné et délégué par l’authorité ordinaire du révérend 
‘père en Dieu et notre seigneur monsieur Évrard de la Marclc, 
cardinal de la sainte Église Romaine, évêque de Liège et 
supérieur des dites parties, comme aussi en présence de 
moi notaire publique et des témoins dessous marqués, 
priez pour être présens à cecy et spéciallement appeliez, 
comparurent personnellement le dit sieur Simon et Henri. 
Là même le dit seigneur Jean, abbé, a demandé aux dlis 
sieurs Simon et Henri si touchant les procès, différens et 
'controverses, qui sont entre eux, comme il est dit, ils vou- 
loient bien ster en droit pardevant le dit sieur Jean, abbé, 
comme juge et commissaire délégué, ainsi qu’il est déduit 
cy dessus; et s’ils se remettoient à lui et à ses commission, 
juridiction et authorité, principalement quant à ce q ( ui 
regarde la présente affaire; sans bruit et sans aucune forme 
de procédure, les jours de plaids ou de fêtes, étant assis ou 
dressés, les parties appellées ou non, présentes ou absentés; 
’ët qu’il puisse procéder, statuer, ordonner vérballement ou 
en écrit, setltentier pour bn bien de paix et de concordip, 
Comme aussi prbndncer les termes de droit, style ou coutume 
imitez, observez ou non gardeit, soit qu’il y ait conclusion 
Muse Ou paà; ét s’ils vouloientdonner pàrilion et obéir aux 
préceptes ét mandemens à décerner par le dit seigneur abbé. 
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juge et commissaire, et par lui à sententier et prononcer. A 
quoi lesdits sieurs Simon et Henri, de part et d'autre, ont 
répondu et chacun d'entre eux a respectivement répondu, 
qu’ils se soumettoient àlajurisdiclion.commissionetaulhorité 
dudit seigneur Jean, abbé, juge et commissaire, et qu’il n’a 
qu’à procéder dans cette affaire pleinement et sommairement, 
comme il est ci-dessus exprimé, les jours de plaids ou non, 
les parties appellées ou non appellées, absentes ou présentes, 
les termes à observer gardez ou non gardez, soit qu'il y ait 
conclusion en cause ou pas, et que pour un bien de paix et de 
concorde.afin de retrancher les chicannes et détours des pro- 
cès.il puisse décerner,statuer,prononcer,sentenlier et définir 
comme il paroîtra le plus expédient audit sieur Jean, juge et 
commissaire. A quoi ils ont expressément consenti par ser¬ 
ment solemnel par chacun d’entre eux ens mains de moi le 
dit notaire, ce recevant et stipulant, prêté, et nous ont asseuré 
et promis de tenir, observer et accomplir tout ce qui sera 
décerné, statué, ordonné, sentenlié et prononcé par le dit 
seigneur Jean, abbé, juge et commissaire, tout aussitôt et 
dez qu’il aura été décrété, statué, ordonné, sententié et pro¬ 
noncé, ainsi qu’il est repris ci-dessus. Ils ont de plus en 
nom et partie faisant que dessus, et chacun d’eux en parti¬ 
culier, promit et asseuré qu’ils obéiront en tout et partout, 
respectivement en ce qui les concerne, avec offre de prêter 
la caution prélouchée, s’il en est besoin. Lesquelles demande 
et réponse ainsi faites, le prédit seigneur Jean abbé, juge et 
commissaire, a d’abord jugé, que l’instrument public du con- 
tract d’achat et de vente des arrérages et anciens dus audit 
béguinage, qui a été passé, fait et composé par moi notaire 
sous-écrit, et sous-signé aussi par moi, l’an de la nativité de 
notre Seigneur mille cinque cent quatorse, du mois de no¬ 
vembre le vingte deuxième jour, devoit cesser pour le bien et 
utilité du béguinage et ne sortir en aucune manière ses effets,; 
lequel instrument aiant été produit et exhibé ens mains du 
même sieur Jean, juge et commissaire, il l’a cassé et annullé, 
les susdits sieurs Simon, curé ou vesti, et Henri, compteur, 
l’entendans et y consentans.En outtre.le même seigneur abbé. 
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juge el commissaire, a arrêté et ordonné aux deux parties 
de faire un acte sur la convention du dit Henri, compteur de 
saint Christophe, comment et de quelle manière le même 
Henri doit exercer sa charge de compteur touchant les biens, 
cens, rentes et revenus de l’aumône.du dit saint Christophe. 
La quelle a été passée et faite en présence de moi le même 
notaire l’an de la nativité de notre dit Seigneur mille cinque 
cent douse, du mois de décembre le saisième jour, à trois 
heures ou environ de l’après-midi, et qu’il soit confié et 
donné à moi le dit notaire pour en faire et délivrer aux 
dites parties, et à chacune d’elles, un pareil instrument 
parmi les droits et salaire afférans. De plus, ledit seigneur 
juge et commissaire a encore décrété, ordonné et arrêté, 
que le même Henri, compteur, doit exercer et ait à exercer 
son office de compteur de cette manière duement et 
louablement selon la forme et teneur de cet acte, et qu’il 
fasse un état pour les ans de la nativité de notre Seigneur 
mille cinque cent cinque, cinque cent six, cinque cent sept, 
cinque cent huit, cinque cent neuf, et mille cinque cent dix 
inclusivement, et des autres années précédentes, en suite 
et en conséquence du prédit instrument cassé et annulé, ou 
de telle autre manière, des biens, cens, rentes et revenus 
reçus et déboursez, comme aussi donner et rendre un 
compte, calculle et raisons légitimes, de jour en jour pour les 
années de la nativité de notre Seigneur mille cinque cent 
onse, cinque cent douse, cinque cent traise, cinque cent 
quattorse, cinque cent quinse, cinque cent saise, cinque cent 
dix sept, cinque cent dix huit, cinque cent dix neuf, cinque 
cent vingt, et mille cinque cent vingt un inclusivement. Et 
pour l’avenir, pour les autres années pendant les quelles il 
exercera la charge de compteur, il devra aussi faire son 
état dû et requis pour qu’il puisse rendre et faire un compte, 
calculle, raison et satisfaction légitimes, selon la forme et 
teneur du dit instrument, à quoi il sera tenu et obligé. En 
outre le dit Henri rendra ses comptes divisés en trois 
parties, des levez par lui et receus, de ce qu’il y aura à lever 
et recevoir, comme aussi des biens reassignez et à reas- 
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signer avec les diligences et devoir par lui faits, et pareil¬ 
lement des biens désespérez, obscurs et eotreperdus; 
semblablement des récupérez; qui soit duement distinct et 
pertinent. Et, en ceci, il devra chaque année marquer aussi, 
comme dessus, ce qu’il y aura à faire pour la plus grande 
utilité et profit du dit béguinage. D’ailleurs, parce que le 
même Henri nous a asseuré que la messe dans l’hôpital de 
Tirbourse, comme aussi les matines dans l’église de Saint- 
Christophe, se doivent célébrer aux coustes et dépens du 
dit curé ou vesti de la dite église, ledit sieur Simon pource 
entendre et à prouver le contraire cité. Ce pourquoi le même 
seigneur juge a ordonné au dit Henri, et à cet effet lui a pré¬ 
fixé un terme de huit jours, afin que par registres ou d’une 
autre manière il fasse paroitre que semblable messe dans 
l'hôpital de Tirbourse eusse été et a été célébrée en son 
temps par le dit curé ou vesti, et à ses fraix et dépens; et 
cela étant ainsi montré, le dit seigneur abbé, juge et com¬ 
missaire, a déclaré qu’il ordonnera ultérieurement tout ce 
qui sera trouvé être de droit. 

De tout et sur tout quoi les devants dites parties ont 
demandé que des présentes il leur fût par moi le notaire 
publique sous signé dépeschez un ou plusieurs instrumens 
publics, et chacune d’elles en particulier un instrument; 
lesquels ont été faits ici à Liège dans le prédit monastère de 
saint-Jacque dudit Liège, en l’an, indiction, mois, jour, heure 
et pontificat, que dessus, présens en ce même lieu honora¬ 
bles et prudens hommes et maîtres Tilman Prunen et 
Nicolas Kamerlinck, chanoines de l’église collégiale de Saint- 
Martin, comme témoins à ce spécialement requis et appelles. 
Ensuite par exhibition et production de plusieurs registres, 
droits, et munimens de la susdite aumône dans les mains 
dudit seigneur abbé, juge et commissaire, en satisfaisant par 
le souvent dit Henri, compteur, au terme dernièrement et 
immédiatement prescrit, par oii il a montré que la prédite 
messe de Tirbourse a été souvent et plusieurs années célé¬ 
brée en son temps.par le vesti ou curé de l’église ou chapelle 
de Saint-Lhristophe à ses fraix et dépens, et qu’elle doit être 
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encore célébrée de cette manière. Le même dit seigneur 
Jean abbé, juge et commissaire, voulant et entendant couper 
broche aux procès, différens, et controverses suscitées par 
et entre les dites parties, comme il est cy-dessus spécifié, 
et leur voulant mettre fin et faire régner la concorde entre 
les dites parties; les réunir et pacifier, comme il a assuré 
à l’an, jour, mois, heure et lieu sous-écrits, en présence 
de moi le dit notaire et des témoins dessous nommez, à ce 
spéciallement requis et appeliez, et d’honorable homme le 
sieur Léonard Nys, chanoine et chantre de l’église collegialle 
de Sainte-Croix en Liège, procureur, et en cette qualité en 
nom du susdit sieur Simon Loih, d’une part : et du susdit 
Henri de Slins, d’autre part, a en leur présence décerné, 
établi, ordonné, sententié et prononcé de la manière et forme 
plus amplement reprise et contenue dans la scedulle des¬ 
sous insérée, la teneur de la quelle scedulle s’ensuit de 
mot à autre et est telle : 

Jean,'abbé du monastère de Saint-Jacque en Liège juge et 
commissaire touchant et au reguard des procès, différens, 
et controverses emeus par et entre honorable homme le sieur 
Simon Lotit, curé ou vesti de l’église paroissialle ou chapelle 
de Saint-Christophe, située dans le faubourg de la cité du dit 
Liège,d’une part, comme aussi honneste hommeHenrideSlius, 
compteur des fruits, cens, rentes et revenus du béguinage de 
ladite église de saint Christophe, et chacune desdites parties 
en leur nom, d’autre part, à l’occasion et par raport aux biens 
de l’aumône dudit béguinage qui ne sont pas deus au dit 
sieur Simon et d’autres de l’aumône dudit béguinage, qui lui 
sont dus hors de cette aumône et qui ne lui ont pas été 
payez, comme il est déduit par le dit Henri, compteur, et 
d’autres questions et différens survenus, comme juge spé¬ 
ciallement donné et député avec toutes sortes de pouvoir 
par rauthorité ordinaire du révérendissime père en Dieu et 
seigneur notre seigneur Evrard de la Marck, cardinal de la 
sainte Église Romaine, évesque de Liège, pour appaiser les 
procès, différens et autres matières questioneuses, afin 
d’éviter leurs détours et la multitude des fraix qui s’y engen- 
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drent, et afin de réunir les parties plaidantes et de les 
remettre en paix, concorde et union; et comme les dites 
parties se sont soumis à nous et à nos commission, juri¬ 
diction et jugement, et qu’elles ont consenti, que sommaire¬ 
ment et pleinement dans cette question, sans aucune forme 
ni bruit de jugement, les jours de plaids ou de vaccances, 
assis ou dressez, les parties convoquées ou non appellées, 
absentes ou présentes, soit qu’il y auroit conclusion eu cause 
ou pas, pour un bien de paix et de concorde, nous procé¬ 
dassions, arrêterions, ordonnerions, décréterions, prononce¬ 
rions et sententierions, ainsi qu’il nous sembleroit le plus 
convenable, aiant par serment solennel en mains du notaire 
publique et notre secrétaire dessous escrit, ce légitimement 
stipulant et recevant, promis et asseuré les dites parties de 
tenir, observer et accomplir dont ce qui seroit par nous 
décerné, ordonné, décrété, prononcé et sententié. Voulans 
donc nous acquitter du devoir d’un bon juge, finir et retran¬ 
cher les procès, différens et matières litigieuses susdites, 
éviter leurs détours, réunir les parties et les faire rentrer 
en union et en paix, veus les actes et alléguez faits, exhibez 
et produits par devant nous, et aians meurement fait attention 
à leur teneur, par ordonnances du dit seigneur reveren 
dissime, pour un bien de paix et de concorde, prononçons, 
décrétons, arrêtons, ordonnons et sententions de la manière 
qui s’ensuit : Assçavoir que tout ce qui a été employé pour 
les matines dans la dite église de Saint-Christophe et autres 
dans la chapelle ou oratoire de Tirbourse du même bégui¬ 
nage pour la célébration des messes jusques à l’an mille 
cinque cent vingte-un exclusivement et payé par le dit 
Henri, compteur, hors des biens des membres de la prédite 
aumône, le dit sienr Simon en demeure libre, sans pour ce 
pouvoir être tenu à aucune restitution; ce qui devra être 
décompté, défalqué et passé dans les comptes du dit Henri 
des biens de la dite aumône par ceux qui en ont la puis¬ 
sance; ce que dez maintenant nous lui décomptons, défal¬ 
quons et passons comme étant en notre pouvoir. 

* Nous voulons ultérieurement que les grâces faites audit 
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sieur Simon quant au payement de la célébration de la dite 
messe et autres quelconques en ce reguard, devront cesser, 
et être réputées pour cassées et annullées, comme nous les 
cassons et annulions; en outre, qu’à l’avenir le dit sieur 
Simon, vesti ou curé, et ses successeurs dans la dite église 
ou chapelle, devront supporter le fardeau de la dite église ou 
chapelle au reguard des matines, et de Tirbourse et des 
autres messes à célébrer, comme aussi tous autres devoirs 
quelconques leurs incombans, parmi cent huit muids et trois 
stiers spelte, qu’on a toujour été accoutumé de lui payer à 
l’occasion et par raport à la dite église hors des biens de la 
dite aumône, chaque année, avec les autres cens et rentes 
qui lui sont et seront deus d’ailleurs. Au moyen de quoi ils 
devront célébrer ou faire célébrer les messes prétouchées, 
sans que pour ce il en résulte aucun dommage ou préjudice 
à la dite aumône au desseur des dits cent huit muids et trois 
stiers spelte, voire pourtant que, si quelque personne par 
dévotion vint à fonder quelque anniversaire, ou autrement 
fit quelque donation à la dite église, le dit curé, qui le sera à 
ce temps, outre les prédits revenus et cens, y prendra et 
aura sa part. Item que le dit sieur Simon et Henri, compteur, 
remettent sans délais considérable et fassent remettre sans 
aucune supercherie toutes les lettres, Chartres, écritures, 
droits, privilèges, munimens et scellez, concernans ou qui 
peuvent concerner la dite aumône dans les endroits accou¬ 
tumez, oü les prieuses et commissaires du dit béguinage 
puissent avoir accès; qui avoient été asportés par eux, ou un 
d’entre eux, ou quelqu’un de leur part, ou par leur comman¬ 
dement et fait. Item, comme du consent d’un des prédéces¬ 
seurs du même sieur Simon, quand il vivoit recteur de la 
dite église ou chapelle, assçavoir le sieur et maître Eustache 
de Nivarre, les fruits de la même église ou chapelle se 
trouvent chargez et obligez d’une pension annuelle de dix- 
huit florins d’or; et ledit sieur Simon ne pouvant bien sup¬ 
porter les charges de la dite église, les fruits étant ainsi 
obligez et chargez, la dite pension doit être payée tous les 
ans pour leur temps par le compteur hors des biens de la 
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dite aumône, à celui, à qui elle a été réservée, la vie durante 
seulement de tel pensionaire, outre et au desseur des dits 
cent huit muids et trois stiers spelte, sans aucun dommage 
pour le dit sieur Simon; et les dits dix-huit florins d’or 
devront aussi être décomptez, défalquez et passez dans les 
comptes des biens de la même aumône par ceux qui en 
auront le pouvoir pour les années qu’il les a payées; item, 
comme le susdit Henri asseure que monsieur l’archidiacre 
de Condroz eu l’église de Liège a arrêté en ses mains par 
son authorité ordinaire les fruits, cens et revenus compétens 
audit sieur Simon à l’occasion de la dite église, nous disons, 
décrétons et ordonnons que d’abord que l’arrêt mis sur tels 
fruits et revenus sera levé, le même Henri, huit jours immé¬ 
diatement après que tel arrêt aura été levé, devra donner et 
payer la troisième partie des fruits, cens et revenus deus 
au même sieur Simon pour les années de la naissance de 
notre Seigneur mille cinque cent dix huit, dix neuf, et mille 
cinque cent vingt inclusif dernièrement escheus montant en 
tout pour les mêmes années trois cent vingte cinque muids 
et un slier spelte, et les deux autres parties ou deux mois 
immédiatement après les huits jours, ou à quelqu’un con¬ 
stitué ou qui ait commission à cet effet dudit Simon, et sur 
ces choses donner ici une pleine et entière satisfaction sous 
peine d’excommunation. De sorte, pourtant, que s’il vient 
à manquer et faillir à un des termes prescrits, toute la 
somme entière sera escheue et devra toute être payée, sauf 
pourtant que tout ce que le dit Henri aura payé à compte, il 
le pourra défalquer; au moyen de quoi nous retranchons les 
procès, différens et controverses qui régnoient entre les 
parties à l’occasion du prémis, ou de quel autre chef et 
cause elles soient emeues. Lesquelles ainsi retranchées 
assoupies et exteintes, nous voulons que les parties vivent 
désormais en paix, compensant les impenses des procès faits 
de part et d’autre entre les parties, et en cas il survienne 
quelque doute, entre les dites parties quelqu’une d’entre 
elles au reguard de tout le prémis ou d’une partie, nous 
nous en réservons la décision, discussion et déclaration. De 
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tout et sur tout quoi les devant dits sieur Léonard, en nom 
que dessus, et Henri, compteur, ont demandé de moi notaire 
publique dessous écrit qu’il leur en fût dépesché un ou plu¬ 
sieurs instrumens et instrument publics,et à chacun d’eux un. 

Ce fu fait à Liège les an, indiction, et pontificat que dessus, 
du mois pourtant de décembre le deuxième jour, à l’heure 
des vêpres ou environ, y présens honorables hommes sieur 
et maître André Haegstraten, chanoine de l’église collégialle 
de Saint-Denis en Liège, et Jean Roelans, tous deux licentiez 
eris droits et avocats de la vénérable cour de Liège, comme 
témoins au prémis spéciallement requis et appeliez. 

Etait ainsi soussigné : Et moi Antoine Jacobi, de Utten, 
clerc du diocèse de Liège, publique notaire sermenté, admis 
par les sacrées authoritez apostolique et impériale et de la 
vénérable cour de Liège, comme j’ai été présent, avec les 
témoins prénommez audit compromis, jurement prêté et 
promesse faite, cassation de l’instrument, admonition, statut, 
ordonnance, décret et déclaration et aux autres toutes et 
singulières choses prémises, au temps que les dites choses, 
comme il est prédit, se sont ainsi gérées et négotiées par le 
révérend père et seigneur monseigneur Jean, abbé, juge et 
commissaire prétouché, et que je les ai vu, sçu et entendu, 
ce pourquoi, par ordre du même seigneur abbé, juge et com¬ 
missaire, j’ai fait le présent publique instrument, qui avoit 
été fldèllement écrit par la main d’un autre, parce que 
d’autres affaires m’avoient tenu empesché; et je l’ai réduit 
en cette forme publique, et l’ai souscrit et signé de mes 
seins et nom accoutumez; et en plus grande corroboration 
j’y ai appendu le cachet dudit seigneur abbé, juge et com¬ 
missaire, en foi et témoignage de tout et quelconque le 
prémis, prié et requis. 


Analectes XXIII. 
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VIII. 

A. Cérémoniet el coutumes que l'on doit observer 
dans la collation des différents offices et dignités du béguinage(\)~ 

4 septembre 1555. 

Au nom de Dieu. Amen. Soit notoire à un chacun et à tous 
que, suivant le recueuil des anciens privilèges et documens 
de l’église, collège et béguinage de Saint-Christophe ès 
limites d’Avroi, près et hors la cité de Liège, signanment 
d’une sentence rendue par feu bonne mémoire seigneur Johan 
de Bavière, éleu évéque de Liège, et son conseil, en k'an 
mille trois cent nonante neuf, le pénultième jour du mois> 
d’aoûl, a été tenu et jusques à maintenant observé, non¬ 
obstant plusieurs prétensions ou empeschemens donnez au 
contraire, comme la dite sentence porte, que les collations, 
donations et administrations de tous offices et béguinages, 
sont partenans au recteur investit de la dite église et as 
quattre dames prieuses du dit béguinage Saint-Christophe 
conjonctement, ou la plus saine partie d’eux, vacant office 
ou béguinage par mort ou autrement; spécifiquement de ce 
que s’ensuit, l’élection des prieuses, admission d’une searesse 
ou pitancière de la maison et hôpital des sœurs de Tirbourse 
en dit béguinage, des sœurs et béguinnes, tant de la dite 
maison de Tirbourse, comme du dit béguinage, de l’office 
d’un nouveau compteur tant du dit béguinage et membres 
comme de la fabrique et luminaire de la dite église; item 
d'un sindic, procureur ou mambour des dits membres, item 
des maire et tenans de la cour jurée de l’église, béguinage 
et membres du dit Saint-Christophe, d’un mesureur et fossier 
grand et petit marlier, sauf que un prince et évêque de Liège, 

1) C* doo» 1 intitulé : S’ensuit un concordat fait par le 
sieur curé et les daines prieuses , avec plusieurs remarques et coutumes 
qu'on doit observer ; de plus la désignation de toutes charges qui sont 
sous la collation des dits sieur vesti et dames prieuses , avec le modèlle des 
sermens à passer pour les dites charges . 
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après sa joyeuse entrée de la dite cité, a accoutumé, comme 
aux autres monastères et pieux lieux, d’avoir provision d’une 
femme honnête et idoine au pain et prébende du dit bégui¬ 
nage, et aussi notre dit seigneur révérendissime de Liège est 
tousjours visilateur et superintendant des dits béguinage et 
membres de Saint-Christophe, tellement que par son com¬ 
missaire, qu’il députe hors de son vénérable chapitre de 
Saint-Lambert, les comptes et controlles de la recette et 
domaine du dit béguinage sont ouis et examinez, approuvez 
ou réprouvez en temps oporlun. Et afin que les prémis soient 
notoires et connus, les sermens des dits offices de Saint- 
Christophe ont été visitez, recueillis et rédigés ensemble en 
un volume par mode de rénovation et à perpétuelle mémoire, 
pour selon ce chacuu en sou endroit se régler et conduire à 
son salut ; le tout pour la bonne police et règlement du dit 
béguinage mettre en effet et bonne conséquence et tran¬ 
quillité. 

Ainsi fait du temps du sieur sire Richald de This, prêtre, 
recteur et investit résident de l’église Saint-Christophe susdit, 
et des quattre prieuses lors, asçavoir Jehenne Bertrand, 
Madelaine Paseau, Jehenne Tilhier, et Catherine de Xhene- 
mont, sous l’an de la nativité Notre Seigneur Jésu Christ 
mille cinque cent cinquante cinque, au mois de septembre le 
quattrième jour. 

1. Serment prononcé par leç prieures 

devant le maüre-autel de l'église, le jour de leur élection. 

A l’honneur de Dieu omnipotent, la glorieuse Vierge Marie, 
sa très digne Mère, monsieur saint Christophe, notre bon 
patron, et de toute la cour céleste entièrement : je N., 
humble prieuse eleute du collège et béguinage Saint-Chris¬ 
tophe, promet que de ce jour en avant serai fidèle et léale à 
monsieur le recteur investit de Saint-Christophe, et à mes 
consoeurs dames prieuses, qui sont au présent et seront pour 
le temps à venir. 

Serai aussi fidelle et léalle à l’église, aumône et tous les 
autres membres du dit béguinage. 
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El observerai la règle d'icelui de tout mon pouvoir ; et que 
les biens, cens et renies et revenus de la dite aumône et 
luminaire de Saint-Christophe, ensemble de l’hôpital des 
sœurs de Tirbourse, potaige, dable, florichamps et maisons, 
pour Dieu desdites église et béguinage aiderai à gouverner 
et entretenir léallement selon mon pouvoir, et aiderai à def- 
fendre et garder les dits biens et héritages de l'aumône et 
membres susdits. Et si aucuns d'iceux biens et héritages 
étoient vendus, aliénez ou perdus, les aiderai à récupérer 
et r’avoir selon mon pouvoir, qu’on dit en tout cas selon la 
force, les sens et bon avis que Dieu m’a prêté. Et s’il adve- 
noit, que Dieu ne veuille permettre, que j’eusse à mes con¬ 
sœurs prieures ou béguinnes de Saint-Christophe, ou aucune 
d’elles eusse à moi aucunes parolles ou matière injurieuse, 
à cause de mon office ou autrement, se veux-je, et promet 
que, toutes fois que cela aviendroit, que mondit sieur le vesty, 
avec les autres prieuses, ou la plus saine partie d’iceux, 
qui lors seront, puissent et devront seuls connotlre du tel 
cas. Et promet à cette heure présente être de tout à leurs 
correction et bonne ordonnance, sans aller quérir autre 
juge, ni aussi assislence de proisme ou amis. Et ainsi le 
jure-je, et promet de faire tenir et observer, à Dieu et à ses 
saints bénis et sur la sainte Évangile. 

2. Serment prononcé par la eearesse ou pitancière 
le jour de son élection. 

A l’honneur de Dieu, la glorieuse Vierge Marie et de 
monsieur saint Christophe : je N. promet que de ce jour en 
avant serai obédiente, fidèle et leale à monsieur l’investit de 
Saint-Christophe, et à mes dames prieuses du béguinage 
d’illec, qui sont au présent et seront pour le temps à venir, 
et garderai les biens, profit et utilité de la maison et hôpital 
de Tirbourse; et que iceux biens équatement et justement 
tant à l’une de mes sœurs comme à l'autre distribuerai; et 
je ne les aliénerai ni aussi distribuerai autre droit et raison, 
selon que les dits vesti et prieuses me commanderont de 
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faire. Et aiderai à gouverner mes consœurs de Tirbourse 
léalement et justement, selon mon petit pouvoir; et aiderai à 
deffendre et garder les rentes et cens, tant en vin comme 
en toutes autres choses, appartenantes à la dite maison de 
Tirbourse et commune aumône de Saint-Christophe. 

Et si aucuns des dits biens étoient aliénez ou vendus, les 
aiderai à recouvrer et récupérer selon mon petit pouvoir, 
ne aussi les biens meubles et autres biens, soit or ou 
argent, comme j’ai apporté audit lieu de Tirbourse ou appar¬ 
tenant à la dite maison, ne donnerai ne ordonnerai, soit par 
testament ou autrement, à personne du monde, sans licence 
et congé des dits vesti et prieuses. Et s’il advenoit, quejà 
n’advegne, que j’eusse à mes dames prieuses ou consœurs ou 
béguines, ou aucune d’elles eusse à moi aucune parolle ou 
matière injurieuse, se veus-je et promet que, toutes fois cela 
adviendra, que monsieur le vesti et les dites prieuses, ou la 
plus saine partie d’eux, puissent seuls connoitre de tel cas; 
et promet dorénavant être de tout à leur correction et bonne 
ordonnance, sans aller quérir autre juge ni aussi assistence 
de proisme ou amis. Ainsi promet-je de tenir et observer à 
Dieu et à tous ses saints de paradis et sur la sainte Évangile. 

3. Serment prononcé par une béguine le jour 
de sa réception. 

La béguinne en genoux requière et dit ainsi : 

Je demande le pain et cordeau du béguinage monsieur 
saint Christophe pour l’amour de Dieu. (Et après ce accordé 
par le vesti .et prieuses, ou la plus saine partie, soit répondu 
de faire le serment comme s’ensuit). Je N. promet que de ce 
jour en avant viverai et me gouvernerai selon la règle 
comme béguinne en béguinage de monsieur saint Christophe; 
serai obédiente, fidèle et léale à monsieur le vesti et à mes 
dames prieuses de Saint-Christophe qui sont au présent ou 
seront pour le temps à venir; aiderai deffendre et garder 
l’honneur, profit et utilité de l’église, aumône, béguinage et 
tous les autres membres de Saint-Christophe susdit; les 
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biens, cens ou rentes, si aucuns étoienl entreperdus, aliénez 
ou vendus, aiderai à récupérer selon mon pouvoir. Et s’il 
advenoit, que jà n’advegne, que j’eusse à mes consœurs 
béguinncs ou prieuses de Saint-Christophe, ou l'une d’elles 
eusse à moi aucune parolle ou matière injurieuse, se veus-je 
et promet, que toutes fois cela aviendroit, que mon dit 
seigneur vestit et prieuses susdits, ou la plus part d’eux, 
puissent et devront seuls connoltre de tel cas; et promèt 
dez cette heure en avant être de tout à leur correction et 
bonne ordonnance, sans aller quérir autre juge ni aussi 
assistence de proisme ou amis. Ainsi jure-je, ainsi m’aide 
Dieu et tous ses saints. 

4. Serment prononcé par le compteur ou receveur 
du béguinage. 

Je N., comme compteur et receveur du collège, aumône et 
membres du béguinage Saint-Christophe, promet que de ce 
jour en avant serai fidèle et léal à l'église, aumône et mem¬ 
bres de Saint-Christophe, même à monsieur l’investy et az 
dames prieuses qui sont au présent et seront pour le temps 
à venir, tant en général qu’en particulier; et que les biens, 
cens et rentes de la dite aumône, luminaire, maison et 
hospital de Tirbourse, potaige.dable, florichamps et maisons, 
pour Dieu des dites église et tous autres béguinages y 
annexez aiderai à gouverner et administrer fidellement et 
léalement; aiderai à deffendre et garder les biens et héri¬ 
tages de la dite aumône et membres susdits en quelque lieux 
et place là où ils soient situez. Et si aucuns biens ou héri¬ 
tages étoient par ci-devant vendus, perdus, ou aliénez par 
négligence ou autrement, les aiderai à pourchasser et r’avoir 
selon mon pouvoir par droit et justice ou autrement, pour le 
meilleur profit et utilité des dits membres, en usant par le 
bon conseil, avis et discrétion des dits vesti et prieuses, 
comme principaux administrateurs du dit collège et membres 
de Saint-Christophe, à l’effet et portance de ma commission 
et conditions en icelle contenues, selon ma possibilité èt 
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capacité. Et s’il advenoit que j’eusse aux prieuses ou autres 
personnes de Saint-Christophe sujètes au serment, ou l’une 
d’eux eusse à moi aucunes paroles injurieuses à cause de 
mon office ou dépendance d’iceluf, se veus-je et promet que, 
toutes fois cela aviendroit, que mon dit sieur le vesti e* 
dames prieuses pour le temps, ou la plus saine partie d’eux, 
pourront et devront seuls connoitre de tel cas; et promet 
dorénavant durant mon dit office sur les points prémis être 
de tout à leur discrétion et ordonnance, sans aller quérir 
autre juge, ni aussi assistènce de proisme Ou amis. Ainsi 
jure-je; ainsi m’aide Dieu et tous les saints. 

3. Serment prononcé par le grand-marguillier. 

Je N., comme grand marguelier de l’église ou chapelle 
Saint-Christophe, promet que de ce jour en avant serai 
fidelle et léal à la dite église et membres d’icelle, en spécial 
à monsieur le vesti, mon pasteur et maître, auquel süis 
tenu faire obéissance et service, principallement à l’église 
susdite; aiderai à deffendre et garder les biens, cens èt 
rentes, et aussi les reliquaires, joyaux, ornements, livres èt 
autres choses partenântes et que ci après pourront pàrté'rtir 
à la dite église, luminaire et membres d’icelle. Et si aucuns 
d’iceux biens ou autres choses susdites étoieut venduéà, 
aliénées ou perdues, les aiderai à récupérer et r’avoir s’elèh 
mon pouvoir. Au résidu promet de faire tout ce que à l’office 
de marlerie susdite appartient, selon ma possibilité et càpa- 
cité. Ainsi jure-je; ainsi m’aide Dieu et tous ses saints. 

6. Serment prononcé par lé petit-marguillier. 

Je N., comme petit marlier de l’église ou chapelle Sàint- 
Christophe, promet que de ce jour en avant serai ftdel et 
léal à la dite église et membres d’icelle, à monsieur le vesti, 
mon pasteur et maître, et aux dames prieuses du béguinage 
Saint-Christophe qui sont ail présent et seront pour le temps 
à venir; aiderai à deffendré et garder les biens, certs èt 
rentes, et aussi les reliquaires, joyaux, ôrnemens, livres èt 
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autres choses partenantes et que ci après pourront partenir 
à la dite église, luminaire et membres d'icelle. Et si aucuns 
d’iceux biens ou autres choses susdits étoient vendus, aliénez 
ou perdus, les aiderai à récupérer et r’avoir selon mon 
pouvoir. Au résidu promet de faire service à la dite église, 
comme est de coutume à un petit marlier selon ma possi¬ 
bilité et capacité. Ainsi jure-je; ainsi m’aide Dieu et tous ses 
saints. 

7. Serment prononcé par le mesureur ou serviteur 
du béguinage. 

Je N., comme mesureur et serviteur de l’église et du bé¬ 
guinage de Saint-Christophe, promet que de ce jour en avant 
serai fldel et léal à la dite église, béguinage et membres 
d’iceux, même envers les personnes de monsieur le vesti et 
mes dames prieuses de saint Christophe qui sont pour le 
présent ou seront pour le temps à venir; aiderai à deffendre 
et garder les biens, cens et rentes de la dite église, lumi¬ 
naire, béguinage et membres susdits. Et si aucuns biens 
d’iceux étoient vendus, aliénez ou perdus, les aiderai à 
récupérer selon mon petit pouvoir. Promet aussi d’user à 
mon office de mesureur tant en recevant qu’en rendant juste- 
ment et fidèlement. Au résidu promet de faire service tel 
qu’à cet office appartient, comme est de coutume, selon ma 
possibilité. Ainsi jure-je; ainsi m’aide Dieu et tous ses saints. 

Il appartient audit mesureur pourchasser, le lundi les 
pauvres. 


8. Serment prononcé par le fossoyeur. 

Je N., comme fossier et serviteur de l’église et béguinage 
saint Christophe, promet que de ce jour en avant serai fidel et 
léal à la dite église, béguinage et membres d’iceux, même 
envers les personnes de monsieur le vesti et les dames 
prieuses de Saint-Christophe ; qui sont au présent ou seront 
pour le temps à venir; aiderai à deffendre et garder les biens, 
cens et rentes de la dite église, luminaire, béguinage et 
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membres susdits, et aussi les reliquaires, joyaux, ornemens, 
livres, et autres choses partenans et que ci après pourront 
partenir à la dite église, et membres. Et si aucuns d’iceux 
biens et autres choses susdits éloient vendus, aliénez ou 
perdus, les aiderai à récupérer selon mon petit pouvoir. Au 
résidu promet de Taire service tel qu'un fossier de la dite 
église est accoutumé de faire et ensuivre les conditions qui 
sont sur ce rédigez par écrit, le tout selon ma possibilité. 
Ainsi jure-je ; ainsi m’aide Dieu et tous ses saints. 

B. Des dignités et des emploies du béguinage (I). 

1. Du curé ou vesti. 

Premier convient sçavoir selon toute ancienne coûtume 
roborée par plusieurs induites et confirmations apostoliques 
sur ce expédiées, que la maison et hôpital des frères de Saint- 
Christophe qu’on dit Coquins, hommes lays de l’ordre saint 
Augustin, ont en leurs archives et puissance, l’élection, col¬ 
lation et donation de l’église ou chapelle Saint-Christophe 
appartient du droit et usage au chapelle de la dite maison et 
hôpital, à sçavoir le maître et huit confrères, ou la plus saine 
partie d’iceux ; et se doit telle élection faire de la personne 
d’un homme de bien, prêtre, et idoine pour résider person¬ 
nellement, comme plus amplement est contenu ens lettres et 
bulles apostoliques sus-mémorées. Et l’élection et collation, 
faites duement et canoniquement, icelle se doit publier, et 
l’éleu curé ou pasteur de la dite église doit être présenté à 
monsieur l’abbé de saint Laurent; lequel, après avoir entendu 
la qualité et idoneité dudit éleu, le vient à représenter litléra- 
toirement à monsieur l’archidiacre de Condroz eu l’église de 
Liège, pour obtenir lettres proclamatorialles et admisso- 
rialles, comme de stile. 

(1) Ce document est intitulé : Pour entendre Vétat et conditions de 
l'église saint Christophe , officiers et membres d'icelle , les points et 
articles séquens ont été rédigez en écrit, afin selon ce se régler et 
conduire. 
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La possession légitime donnée de la dite église, le curé 
investit ou pasteur pacifique vient avoir voix, prééminence 
et administration, avec les dames prieuses du collège et 
béguinage de Saint-Christophe, en toutes offices où les dites 
prieuses ont domination; et doit dénommer et conférer 
advenant quelque vacation par mort ou autrement, et singu¬ 
lièrement des prieuses, béguinnes, searesse, ou pitancrère 
de l’hôpital Tirhourse, compteur tant du dit béguinage et 
aumône, comme de luminaire et membres d'iceux, ensemble 
d’un sindic, procureur ou mambour des dits membres, du 
mayeur et tenants, de leur cour jurée et aussi du petit mar- 
lier aiant fruits d’une béguinne, mesureur, fossier et celui 
qui a charge de conduire les eaux repassantes de Tirbourse 
parmi les hauteurs de Liège et d’Avroi jusques à Meuse. 

Quant à l'office du grand marlier le dit curé en prétend 
seul avoir la donation et reçoit le serment tel que se trouve 
en écrit avec les dits offices; et pour ce que le grand marlier 
est sermenté à la dite église, luminaire et membres, les dits 
curé ou pasteur et prieuses sont conjointement administra¬ 
teurs; icelui dit marlier a participation des menus fruits 
comme les béguinnes hors de la compterie de Saint- 
Christophe. 


2. Des prieures. 

Vacant l’office de priorisse ou prieuse, desquels doit être 
au nombre de quattre, le pasteur avec les trois autres super¬ 
vivantes le confèrent, ou la plus grande ou saine partie d’eux. 
Et se doit faire telle collation et donation, ensemble con¬ 
voquez au son de la cloche pour être ensemble en la dite 
église ou en la compterie du dit béguinage; là ou sera accordé 
par la saine partie d’iceux, telle qui se devra élire, ou avant 
d’être admise, doit être premièrement béguine du dit collège; 
àussi doit être femme veuve ou jeune fille de bonne vie et 
honnête réputation, de bon nom et famé, de légitime mariage 
et sans reproche, nationée de la cité ou pays et diocèse dè 
Liège, comté de Looz, duché de Bouillon, ou de sept lieus 
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allentour de la dite cité, sauf en ce que dispensation se 
pourra faire et accorder par les dits vesti et prieuses d’une 
naturelle sortie de duc, comte ou autre illustre seigneur, 
même hors des dites limites, moiennant les autres bonnes 
qualilez susdites, par l’avis et conseil du seigneur commis¬ 
saire, notre révérendissime superintendant du dit béguinage. 

Quand telle prieuse sera éleute, comme dit est, devra faire 
le serment tel qui est rédigé en écrit; et ce pardevant le 
grand autel en chœur de l’église Saint-Christophe, en pré¬ 
sence des dits vesti et autres prieuses, ou aucunes d’elles; 
puis la plus vielle prieuse en office conduit la nouvelle 
prieuse en l’église, désignant siège, lieu et place, en signe de 
possession ; et de ce faire acte de notaire qui sera à ce appellé. 
Toutes telles cérémonies faites et non devant, icelle prieuse 
vient avoir voix et administration, comme les autres. 

Nulle prieuse ne peut faire fruits, ni iceux recevoir, si elle 
ne se tient présente et personnellement résidente en dit 
béguinage. 

Advenant vacation par mort d’une prieuse, la plus vielle 
en office supervivante peut élire la maison et habitation de 
ladéfuncte. 

A la mort ou défunction d’une prieuse, doit conster de 
son testament; enquel se doit contenir, entre autres clauses, 
qu’elle laisse à la fabrique Saint-Lambert une pièce, sçavoir 
deux pattars de Brabant, ou plus si elle veut; item à la 
fabrique de l’église et béguinage Saint-Christophe, pour le 
moins deux muids spelte une fois, ou, en lieu de ce, six stiers 
de dur grain ; doit requérir sépulture en la dite église, et sur 
ce obtenir le gré du dit vesti ou pasteur; lequel devra avoir 
pour la licence un florin de Brabant une fois à payer. An 
résidu peut disposer de ses biens à son plaisir, sauves les 
charges sus-écrites. Icelui testament doit contenir et dé¬ 
nommer un ou deux exécuteurs et fordmains pour aider à 
mettre en exécution le dit testament, et aient puissance de 
recevoir hors de la compterie les fruits à payer et rien autre. 
Entendu toutes fois, s’il consteroit du testament où n’y eus¬ 
sent toutes telles clauses, ne sera pour ce le testament 
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vicieux, mais tout ce que dit est sera observé et mis en 
effet par les dits vesti et prieuses; lesquels pourront sup¬ 
pléer toutes fautes hors des premiers et prompts fruits; et 
seront les dits vesti et prieuses comme exécuteurs dispo- 
sans les choses susdites et autres solennités, que l’on est 
accoutumé de faire tant eu l'église comme autrement en 
toute équité. 

S’il n’appert d'aucun testament, tous les fruits escheus et à 
eschoir de la prieure intestate céderont et viendront pour 
faire premier le service et exèques honnêtement, comme il 
est de coutume, et puis le résidu viendra au profit de la 
fabrique du dit béguinage, à entendre pour les employer en 
réparation des maisons et habitations du dit béguinage. 

Après la mort d’une prieuse aiant testaté, comme desseur, 
l’on est accoutumé payer les fruits hors de la compterie pour 
l’an en quel telle prieuse est décédée, et encore pour la 
râle du temps qu’elle a vécu après la Saint-Gille, en dédui¬ 
sant tousjours hors les dits deux muids spelte ou six stiers 
de grain avec autres chages qu’on est accoutumé déduire 
tant pour l’église qu’autrement. 

3. De la cearesse ou pitancière. 

A Tirbourse, maison et hôpital du dit béguinage, quand 
une vient à entrer pour être cearesse ou pitancière ou con¬ 
sœur par grez et consent des dits vesti et prieuses, telle 
devra être premièrement béguinne avec les qualités que les 
autres béguinnes doivent être, et deverat apporter tout ce 
qu’elle a en sa puissance, et devra faire le serment tel qu’il 
est rédigé en écrit, et se régler suivant toutes bonnes cou¬ 
tumes usitées en la dite maison, comme les règles portent. 

Si une cearesse ou pitancière pendant son office était 
éleue à la priorée, ou retournoit à quelque autre état, lors 
devra incontinent sortir de la dite maison reportant, si elle 
veut, avec elle autant qu’elle y auroit apporté à son entrée; 
car ce qu’elle y auroit acquis ou augmenté plus avant n’est 
pas à elle, ains à la dite maison ; si donc en ce les dits vesti 
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et prieuses de leur bon plaisir en dispensant ne lui faisoient 
grâce; ce que faire pourront, selon qu’elle auroit mérité en 
Dieu et en conscience par bons services ou autrement. 

4. Des béguines. 

Une béguinne ne doit être admise en dit béguinage, si elle 
n’est femme veuve ou jeune fille de bonne réputation, de bon 
nom et famé. 

Après le serment fait, peut incontinent entrer à résidence 
en dit béguinage et venir en temps oportün à perception des 
fruits selon l’ordonnance des dits vesti et prieuses; et ne 
doit avoir participation de quelques fruits, si telle n’a fait 
résidence au moins l’espace de trois mois continuels. Si 
donc les dits vesti et prieuses, après quelque espace de 
résidence faite, dispensoient et faisoient grâce de plus brief 
temps pour aucune raison ou nécessaire urgente, lors aussi 
ne devra telle absente jouir des fruits, sinon à la discrétion 
desdits vesti et prieuses sans excéder la moitié des fruits, 
exclus encore tous les mêmes fruits auxquels ne . devra 
participer. 

Le nombre des béguinnes est incertain, sinon que par 
ancienne coutume l’on dit en devoir être cent, ou environ, 
dont la portion du petit marlier est encompromise. 

Les béguinnes et autres consœurs en général du dit bégui¬ 
nage et membres se devront régler selon leur institution et 
serment, servant Dieu et faisant leurs petits labeurs honnête¬ 
ment et décentement, évitans toute oisiveté et conversation 
des gens desquels pourroient avoir déshonneur, infamie ou 
reproche. A la fête Saint-Gille chacun an, les béguinnes 
en général seront tenues être présentes en dit béguinage; et 
s’il y avoit aucune absente à ce jour, telle ne jouira par 
toute l’année d’aucuns fruits; mais s’il y avoit aucune requé¬ 
rante absente pour cause légitime par quelque espace de 
temps, sera en la discrétion des vesti, des prieuses de l’ac¬ 
corder ou non, voire à telles conditions et réservations des 
friiits'que lors se pourra proposer. 
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Si aucune desdites béguinnes ou consœurs du dit bégui-. 
nage, que Dieu ne veuille permettre, fusse diffamée de 
quelque cas déshonéle et illicite, comme de se laisser abuser 
d’hommes ou autrement, et prouvé soit, telle devra inconti¬ 
nent être privée du pain et prébende du dit béguinage sans 
rémission, ou selon la gravité du délict; ou si le cas n'éloit 
de telle importance, que pour entièrement priver, l’on pourra 
suspenser, ou ôter les fruits pour aucun temps, selon la 
discrétion desdits vesti et prieuses, à l’exigence du cas ou 
forfait. La diffamée se devra purger à la sémonce des 
prieuses, ainsi que le droit dispose et comme on a accou¬ 
tumé selon la règle du dit béguiuage. 

Advenant le cas que quelque béguinne se vinsse à marier, 
telle sera tenue à restitution de tous fruits par elle ci-devant 
levez et incapable pour l’avenir. 

A la mort ou décès d’une béguinne doit couster du testa¬ 
ment, autrement les fruits escheus et à esctioir viendront et 
céderont au profit de la fabrique de l’église et béguinage 
Saint-Christophe. 

Une béguine naturelle ou bâtarde doit impétrer licence des 
dits vesti et prieuses de pouvoir testater et disposer de ses 
biens; ce que ce doit concéder à la requérante, en donnant 
au vesti demi stier de vin bon, et à chacune des prieuses une 
quarte semblable de vin; autrement, s’il ne constat de ce, 
après son décès tous ses biens meubles et immeubles céde¬ 
ront et tomberont au profit de la fabrique de l’église et 
béguinage susdit. 

Pourceque l’on ne connoit les dames et béguinnes du dit 
béguinage bien souvent pour les vétemens dissolus et mal 
séans à telle vocation, ains comme autres femmes séculières 
non sujèles à la règle du dit béguinage, fréquentantes trop 
indécenment avec gens non convenables, sans différence 
aucune de leurs habits et contenances, est ordonné et arrêté 
que doresnavant les dames prieuses devront tenir leur état 
en modestie, simplicité et honnêteté, avec couverchef en 
deuil, en forme de bonne matrone, robes et vétemens 
longs de couleur noire, tellement qu’on les puisse discerner 
des autres. 
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Les béguinnes aussi qui sont ou seront mis à fruits et 
receveront se devront régler en bonne simplicité, modestie 
et honnêteté, la tête couverte de couverchef, avec le cordéal 
apparent, le plus convenablement que faire se pourra, à l’or¬ 
donnance des dites prieuses, avec heucke longue et vêtemens 
de drap décent, de couleur noire, blan ou gris, d’une façon 
simple, et en telle manière qu’on les puisse discerner des 
femmes d’autre vocation. Et qui présumera au contraire sera 
mulctée et actaincte à quelque partie des fruits par le vesti 
et prieuse, ou la plus saine partie d'eux, selon l’exigence du 
cas ou forfait. 

Il est bien décent et raisonnable à un chacun de recon- 
noître Dieu, et à ceux ou celles qui ont domination d’en 
montrer exemple aux inférieures; donc les dites prieuses, 
aiantes de ce bonne et sufiissante portion, doivent être 
lumière et bon exemple de leurs béguinnes, et par consé¬ 
quence observer les solemnelles cérémonies de l’Église, et 
y vacquer pendant les offices divins, assçavoir, matines, 
messe haute et vêpres, de toute leur possibilité, et point 
divaguer parmi les rues desrèglement; autrement le pasteur 
et les autres prieuses y pourront avoir regard et animadver¬ 
sion, comme trouveront au cas partenir. Et de toutes peines, 
forfacteures ou coulpes quelconques lesdits vesti et prieuses 
auront pouvoir de corriger et imposer amendes hors des 
fruits, à leur discrétion selon les fautes et débets commis. 

5. Du comptent' ou receveur. 

Le compteur ou receveur à choisir pour l’aumône qt 
membres du béguinage Saint-Christophe doit être homme de 
bonne et honnête réputation, litteré et exercité en pratique, 
nationné de la cité ou pays de Liège ou comté de Looz, 
fondé ens biens compétens; lequel devra résider en la 
compterie ou paroisse de saint Christophe, ou dedans l’une 
des quattres paroisses du Yinable d’Isle, sujet à l’obser¬ 
vation des conditions, suivant la commission et serment de 
fidélité. 
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6. Du grand-marguillin. 

Le grand marguelier est à la discrétion du sieur pasteur 
et vcsti de Saint-Christophe. Icelui doit être suffissant pour 
servir à l’église et résident au plus près d’icelle ; avez le ser¬ 
ment deu, est tenu donner caution pour la garde de l’église. 

7. Du pelit-marguiltier. 

Le petit marguelier est è la discrétion du seigneur vesti 
et des dames prieuses; il est adjoint avec le grand margue¬ 
lier pour aider condécorer la dite église, principalement 
aux cloches à sonner. Et pour ce a le petit marguelier la 
prébende et portion d’une béguinne, et doit être de bonne 
qualité, résidant en la paroisse de Saint-Christophe, ou 
dedans la première paroisse prochaine, avec le serinent deu, 
est tenu donner caution pour la garde de l’église. 

8. Du mesureur ou serviteur. 

Le mesureur est office et serviteur commun au dit bégui¬ 
nage et à l’hôpital Tirbourse; doit être homme de bien; 
lequel se doit régler, ainsi que le serment de son dit office 
porte, et doit tenir sa demeure en la dite paroisse de Saint- 
Christophe. 

9. Du fossoyeur. 

Le fossier doit être homme de bien,résident en la paroisse ; 
lequel est sujet au serment de fidélité et d’observer les con¬ 
ditions rédigées en écrit. 

Celui qui a charge de nettoyer les corolles et conduits des 
eaux, lesquelles découlent de la haute chaucie de Saint-Gille 
devant l’héritage Gilkin-Ciplet, faisant les séparations des 
deux hauteurs de Liège et Avroi, est office et charge à part, 
tellement qu’icelle se peut changer, en faisant ouvrer et 
bésoigner tant de fois que besoin est, de tant spécialement 
que les conduits des eaux n’ont cours selon l’ancienne cou¬ 
tume, ains dérivent ou dévallent plutôt sur la grande 
chaucie vers le pont d’Avroi, 5 cause qu’icelle chaucie se 
change journellement. 
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Accord conclu entre l’abbaye de Flône et celle 
du Val Notre-Dame près de Huy. 

26 mars 1231. 

Fredericus, Dei miseratione abbas, et totus conventus 
Flonensis omnibus presens scriptum inspecturis salutem in 
Domino. Noverit universitas vestra, quod, cum pro causa, 
que vertebatur inter nos, ex una parle, et abbatissam et con- 
ventum Vallis sancte Marie, ex altéra, coram domino O., 
sancti Nicholai in carcere Tulliano diacono cardinali, apos- 
tolice sedis legato, super situ loci abbatie Vallis sancte 
Marie et aliis in libello nostro conventionali contentis, ex 
dicto predicti legati, in quem ab utraque parte, juramentis 
interpositis, fuit compromissum, et ab ipso nobis super 
eadem causa perpetuum silentium impositum; prenominate 
abbatissa et conventus in iriginia marcis nobis tenerentur, 
medietate usque ad festum beati Johannis primo venturum 
solvenda, et alia medietate ad pascha primo venturum; 
sepedicte abbatissa et conventus de quindecim marcis feria 
quarta ante festum beati Johannis predictum nobis ad 
plénum satisfecerunt, presentibus sancti Pauli et sancti 
Johannis in Leodio decanis, a domino J., Leodiensi epis- 
copo, ad mandatum jam dicti domini legati specialiter ad 
hoc destiuatis. A quibus moniti in sancta obedientia, tam 
auctoritate legati quam aucloritate dyocesani, omnia acta 
tam judicum quam arbitrorum, que habuimus, sepe nomi- 
natis abbatisse et conventui restituimus; et, si que penes 
nos adhuc remanserunt instrumenta vel acta, irrita volumus 
esse et prorsus inania. 

Postmodum feria quarta in pascha Domini proxime 
sequenti, quo festo residua pars solutionis nobis fieri 
debebat, ad plénum facta fuit nobis apud Flones dicta 
solutio, conventu nostro ad hoc sollempniter vocato et 
comparente. Qui huic solutioni présentes fuerunt : magister 
Ribertus, decanus sancti Martini; Gonterus, sacerdos, ek 
parte domini decani sancti Johannis; Walterus, prepositus 
de Sclains; magister Werricus, sacerdos leprosorum in 
Analectes XXIII. 8. 


Digitized by v^ooQle 



— 114 


Hoio ; Johannes, sacerdos de Monte sancti Stephani; magister 
Radulphus, canonicus Amaniensis; et magister Thomas 
Dyonensis. 

In quorum omnium testimonium présentes litleras sigil- 
lorum nostrorum munimine fecimus roborari. 

Actum in claustro Flonensi, feria quarta predicta in 
Pascha, anno Domini h cc trecesimo primo. 

Original sur parchemin, avec deux sceaux en 
cire verte ; aux archives de l’Etat, & Liège. 

Fondation, faits par Martin Buyst, d’une messe hebdomadaire 
a célébrer le sambdi, en l’église de. Cappellen-Saint*Jac- 
ques (Anvers),appelé autrefois Hocheschot ou Hoogschooten. 

22 avril 1494. 

Wy Jan de Laet Janssone ende Marten Buyst Janssone, 
scepenen, joncker Willems van Oosteynde inder vierschaeren 
van den Bogenschoot onder Eekeren, doen condt ende kenlic 
met desen brieven, dat voor ons comen is de voorseyde 
Marten Buyst Janssone, als scepen, ende bekende dat hy 
gesticht, gemaeckt ende gegeven heeft een erflicke misse 
aile salerdagen ter eeren ende waerdichheden Mariën, der 
gebenedyder Moeder ons Liefs Heeren Jesu Christi, ende ter 
lavenissen des voorseyden Marten Buyst vrienden sielen, 
ende syne vaders ende moeders sieien, ende ter salicheyt 
synder schonder sielen ende synder vrienden sielen, ende 
ter salicheyt synder huysvrouwe sielen ende haere vrienden 
sielen ; ende de voorseyde erffmisse sal doen aile saterdage, 
gelyc voorseyd is, de prochiaen der kercke ende cuere van 
Hoogenschoot, die welcke dier nu is ende naermaels wesen 
sal; op ten loen ende renten die de voorseyde Marten Buyst 
daertoe gegeven heeft. 

Item in den eersten heeft Marten Buyst voorseyt totler 
missen voorseyt gegeven een croone erflyck sekerder renten, 
trier ende twintich stuyvers voor de croone, op sekere 
panden ende goet, toebehoorende Huybrecbt Peeter Heyns- 
sone, waer af is eenen schepen brief; welcken brief legt 
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onder de kerckmeesters van den Hoogenschoot ; welcke 
eroone verschyut aile jaere lot sint Jans dage midsomer. 

Ilein nocli heeft den voorseyden Marlen Buyst gegeven 
tôlier missen voorseyt thiene schellinghe groote Brabants, 
erflick op Jan Corl Cause, waer af is oock eenen schepen- 
brief, die oock leyt onder de kerckmeesters van Hoogen. 
sclioot. YVelcke thien schellinge groot Brabants, erflick voor¬ 
seyt, afsal mogen lossen endequyten Jan Cause vorgeseyt, 
oft syne naercomelingben, met eenen rensgulden erflick te 
make, gelyck den briefdie daer af is naerder verclaert. Ende 
dese thien schellinge groot Brabants erflick verschynen van 
jaer te jaere aile jaeren te kerssavoiidt. 

Ende, soo wanneer Jan Cort Cause voorseyt oit syne naer- 
comelinghen dese thien schellinghe erflick afleggen, soo ist 
de begherte van Marten Buyst dat die penninghen comen 
sullen in de handen der kerkmeesters van den Hoogen¬ 
schoot, die nu zyn ende naemaels wesen sullen ; ende dat 
die kerckmeesters daer facteurs af wesen sullen ; ende dat 
sy alsdan die penninghen terstondt weder aenleggen sullen 
om renten tôt behoef der erfmissen voorseyt. Ende waert 
by alsoe dat de kercke aldaer de penninghen te doen hadde, 
soe sullen de kerckmeesters die penninghen onder mogen 
houden ende den prochiaen de misse betaelen na advenant 
van den penninghen die sy onder hebben. 

Item voort geeft Marten Buyst voorseyt der fabriecke van 
den Hoogenschoot een halfif veertel rogs erflick voor wyn 
ende broot, ende den arbeyt om de penninghen voorseyt te 
ontvanghen; welcke halfif veertel rogs erflick men hefifen sal 
op den selven noort gelegen by de Oostmolene onder Sta- 
broeck; van welcker halfif veertel rogs voorseyt is oock 
eenen schepenbrief. 

Sonder arglist in kennisse van dese letteren soe hebben wy 
schepenen voorseyt dese letteren besegelt met onsen segelen. 

Gegeven in den jaere Ons Heeren als men schreef duy- 
sent vierhondert ende vierentnegentich, den twee en twin- 
tichsten dacb in april naer scbryven des hoofs van Luydick. 


Archives de l’église de Notre-Dame, Anvers. 
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Documents relatifs a l’histcirb de l Université 
de Louvain (1525-1797), publiés par E. Reusens (i) 

56. Collège de l’abbaye d’alnb (*). 

§ 1. Fondation du collège. 

Les nombreux collèges de l’ancienne Universilé formaier 
deux classes distinctes : les collèges académiques proprt 
ment dits, et les collèges unis h l’Université (collegia Aca 
demiœ mita). Dans cette seconde classe se trouvaient le 
collèges de plusieurs ordres monastiques qui, à ce titre < 
en remplissant certaines conditions, participaient à tous 1( 
droits et privilèges accordés à l’Université par le Saint-Sièj 
ou par les souverains du pays. Parmi ces collèges de 
seconde categorie on comptait le collège de 1 abbaye d Ali 
ou Aulne, de l’ordre de Citeaux, située près de Thuin dai 
le Hainaut, sous l’ancien diocèse de Liège (3). 

Edmond Jouvent, de Mariembourg, avait fait ses études i 
théologie à Louvain et y obtint le grade de licencié en cet 
science. 11 devint abbé d’Alne le 23 février 1622. Le nouve 
prélat, dit M. Lebrocquy (4), s’était imposé la noble mjssii 
de faire revivre, non seulement dans le monastère d Ain 
mais encore dans toutes les maisons qui en dépendais 
l’esprit primitif de la règle de Ctteaux. Ami des sciences 
savant lui-mème, il avait la conviction que l’ignorance 

(1) Suite. — Voyez ci-dessus, XVII-XXl. 

(2) Nous reproduisons, en y faisant quelques additions, la Not 
sur le collège d’Alne. publiée par Mgr De Ram dans l 'Annuaire 
l’Université catholique, 1863, pp- 111-119. 

(3) Voyez la Gallia christiana, III, p. 1116; et Güil. Lkbrocq 
Bistoire de l’abbaye d’Aulne, d’après le manuscrit de dom Nori 
Berset, dernier abbé d’Aulne, etc . ; Bruxelles, 1862, in-12. 

(4) Ouvrage cité, p. 91. 
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l’oisiveté sont la mère de tous les vices; il dirigea toute son 
activité pour faire renaître, par la voie du travail et de 
l’étude, l’ancienne gloire de son monastère. C’est dans ce but 
qu’il réorganisa la bibliothèque : il la fit distribuer en deux 
salles et lui donna un classement méthodique (1). C’est 
surtout dans ce but qu’il fonda, à Louvain, au prix de bien 
des difficultés et des dépenses, un collège destiné à servir 
de demeure aux jeunes religieux de son ordre qui devaient 
venir étudier à l’Université la philosophie et la théologie 
et y prendre des grades académiques : Collegtum hoc institua , 
dit le continuateur de Vernulæus, ut sui, monastica disci¬ 
plina domi bene imbuti , studiis pietatem exornarent. 

L’abbaye d’Alne possédait à Louvain une maison située 
dans la rue de Namur, à l’angle de la montagne des Carmes. 
En 1627, dom Jouvent fit approprier cette maison, et il 
inaugura son nouveau collège en 1629, sous le patronage de 
saint Bernard, comme il conste par l’iuscription placée 
autrefois au-dessus de la porte d’entrée : 

DIVO • BERNARDO • SACRATUM 
ALNENSE • COLLEU1UM • AU3P1C1IS • REV ‘ ADM • D 
EDMUNDI • JOUVENT • ABBAT1S • ALNENS1S • XXXllf 
PRO • SUO • QUO - IN • L1TERAS • FERERATUR • AMORB 
D • C • ANNO • M • D • C • XXIX 

(1) La bibliothèque d’Alne était célèbre d’ancienne date par ses 
manuscrits, dont Sanderus nous a conservé la liste dans sa Biblioüieea 
bèlgica manuscripta , II, pp. 254-262. Lorsque les docteurs de Louvain 
s'occupèrent de leur édition des œuvres de saint Augustin, la biblio¬ 
thèque d’Alne à elle seule leur fournit vingt anciens codices , comme 
le remarque Molanus. Voyez les Analectes da VAnnuaire de V Univer¬ 
sité catholique 1862. p. 227, et Molanus, Historiée Lot), lib. XIV, I, 
p. lxxxiii de l’introduction. 

C’est l’abbé Jouvent lui-méme qui envoya à Sanderus, avec une 
lettre en date du 7 mars 1656, la liste qui vient d'étre mentionnée. 
Ce même abbé restitua, en 1651, au couvent d’Orienten, une somme de 
de trente mille florins qu’il avait empruntée pour l’acquisition de livres 
destinés A enrichir pour la bibliothèque de son abbaye. Ceci prouve 
combien était grande alors leur cherté et surtout combien était grand le 
séle du vénérable abbé pour faire fleurir les études dans son monastère. 
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Gomme l'indique la première ligne de cette inscription, le 
collège était dédié à saint Bernard; aussi est-il souvent 
appelé collegium saneti Bemardi vulgo Alnense, notamment 
sur le titre des thèses théologiques qui y furent défendues. 

Le collège était placé dans une des situations les plus 
agréables de la ville, et le fondateur ne recula devant aucune 
dépense pour rendre cet établissement digne du but élevé 
qu’il s'élail proposé. Nous empruntons au continuateur de 
Vernulæus la description du collège : « Praeclaro sacello 
collegium hoc insigne est; habitalionem domino præsidiet 
8tudenlibus commodam salis habet, ad quam non tantum 
abbatiae Alnensis sed et alios studiosos admittit. Horto 
patulo, amoeno et frugifero gaudet, qui ad occiduum solem, 
subsidente paulatim solo, gratissimum longe lateque per 
civitatem et ultra Lovanienses muros Bruxellam versus 
prospectum praebet; sed et orientis solis amoenitate ne 
inquilini destituerentur.eminenlem ultra aedificium in quadro 
turrim habet hoc collegium etiam suo per civitatem pro- 
speclu gralissimam. » Academia Lovaniensis, p. 144. 

Pour ce qui concerne l’entretien de l’établissement et de 
ses pensionnaires, le fondateur eut soin de lui assigner une 
rente annuelle sur les revenus de la mense abbatiale et du 
monastère d’Alne. En outre, il obtint du chapitre général de 
l’ordre de Cileaux, en faveur du collège de Louvain, les 
mêmes privilèges que ceux dont jouissait, à l’Université de 
Paris, le collège des Bernardins, qui fut fondé en 1246 par 
Étienne de Lexington, abbé de Glairvaux, et qui devint, en 
1320, commun à tout l’ordre de Ctteaux (1). Les efforts 
de dont Jouvent tendaient à faire revivre les dispositions 
d’une bulle de Benoit XII touchant les études monastiques. 
Ge pontife avait décrété que, dans chaque monastère consi¬ 
dérable, l’enseignement de la grammaire, de la philosophie 
et de quelques autres branches, serait donné aux jeunes 
élèves de la maison, sans admettre à ces leçons des auditeurs 

(1) Voyez Crhvibr, Histoire do l'vniversüé de Paris, I, pp. 490 st 
492. 
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étrangers à l’ordre; et que, pour les études supérieures, oq 
enverrait aux Universités ceux qui montreraient le plus dé 
dispositions à l’étude. D’après la bulle pontificale les cha r 
noines réguliers peuvent étudier aux Universités et y prendre 
des grades en théologie et en droit oanon, mais les Cister¬ 
ciens en théologie seulement (1). 

Le collège d'Alne subsista dans un état florissant jusqu’à 
la fin du dernier siècle. A l’époque de la dispersion dé 
l’Université, les bâtiments furent confisqués et vendus par 
les révolutionnaires français; plus tard on les transforma en 
demeures particulières, dont la partie principale a été acquise 
et appropriée, en 1857, pour le nouveau collège Américairi 
de l’immaculée Conception. 

L’abbaye d’Alne conserva constamment avec l’Université 
les relations les plus amicales. Lorsque, pendant les trou* 
blés sous l’empereur Joseph II et à l’occasion de l’établisse* 
ment du séminaire général, plusieurs professeurs de la 
faculté de théologie et d’autres membres de l’Université 
encoururent la disgrâce du gouvernement et furent obligés 
non seulement de quitter leurs chaires, mais même de 
s’enfuir de Louvain, ils reçurent à Aine de l’abbé Gérard, 
ancien élève du collège de Louvain, une hospitalité qui 
était de nature à adoucir les peines de leur exil. Au 
nombre de ces proscrits se trouva le docteur Van de Veldej 
président du grand collège dii Saint-Esprit (2). Il résida plus 
d’une année entière à Aine. Ce célèbre professeur, un des 
hommes les plus savants de son époque et bibliophile des 


(1) Ouvrage cité, II, p. 324. 

(2) Le docteur François Van de Velde, président du Grand Collège 
du Saint-Esprit, fut envoyé en exil par le gouvernement autrichien an 
mois de juillet 1788. Il arriva è l’abbaye d'Alne le 19 août suivant, et 
y resta jusqu'au 28 décembre 1789. Pendant son séjour & Aine, il 
enseigna la théologie aux jeunes religieux du monastère. Il fit aussi 
un voyage à Paris vers le milieu de l’été de 1789. Voyez notre notice : 
De Joannis Francisci Van de Velde... vita et meritis oratio, dans l’An¬ 
nuaire de l'Université catholique, 1865. 
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plus instruits, aimait à se rappeler les jouissances qu'il 
avait go&tées dans son Otium Alnerue au milieu d’une des 
plus riches bibliothèques du pays. 

§ 2. Présidents du collège. 

Le fondateur rédigea pour les étudiants de son collège un 
règlement conforme à la règle de Clteaux. 

U confia la direction de l’établissement à un président, 
choisi parmi les religieux de l’abbaye; celui-ci devait être 
gradué en théologie et était chargé de diriger les étudiants 
dans leurs études et de présider les thèses et les discussions 
qui avaient lieu, une fois par semaine, dans l’auditoire parti¬ 
culier de la maison. Quelquefois même on y faisait des cours 
privés de théologie. Le fameux Caramuel y Lobkowitz, qui 
prit à Louvain le grade de docteur en théologie le 22 sep¬ 
tembre 1638, demeura longtemps au collège d'Alne, où il 
S’appliqua à la composition de divers ouvrages et où il 
donna, pendant quelque temps, des leçons de théologie (1). 

• 1. Le premier président, nommé par le fondateur, fut 
JSrônb Rbybrs, de Saint-Troud, licencié en théologie. U 
occupa ces fonctions pendant dix ans, jusqu’à ce qu’on le 
rappela à Aine pour y remplir celles d’écouome et de prieur. 
Ç’était un homme supérieur par l’intelligence et par ses 
vertus. Après la mort de dom Jouvent, arrivée le 23 ou 
le 26 octobre 1638, il fut élu pour lui succéder dans la dignité 
abbatiale, qu’il conserva jusqu’au 16 février 1670, date de 
son décès (2). 

II. Lorsque Reyers quitta la présidence, vers l'an 1647, 
41 eut pour successeur Maxiniubn Robaux, qui avait fait avec 
lui sa profession religieuse à Aine et qui prit aussi, en même 


(1) Voyez Paquot, Mémoires, éd. in-fol.. II, 176. Cet écrivain 
remarque, avec raison, que Caramuel ne fut pas président du collège, 
comme l’a dit Nicolas Antonio. Voyez les Analectes de l’Annuaire de 
f Université catholique, 1840, p. 45, note 5. 

{'£) Voyez Lbbrooquy, ouvrage cité. p. 100. 
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temps que lui, le grade de licencié en théologie à Louvain. 
Robaux mourut dans l'exercice de ses fonctions, en 1653, et 
fut inhumé dans la chapelle du collège, où son prédécesseur 
consacra à sa mémoire l’épitaphe suivante : 

REVERENDO • ERUDITISSIMOQUE • DOMINO 
DOM* MAXIM1LIANO * ROBAUX 
SACR * THEOL • L1CENTIATO • REL1GIOSO 
PRESB ■ ALNENSI* PRÆSIDI • COLLEGI1 • LOVANII 
FRATER- HIERONYMUS* REYERS 

EJUS- IN* PROFESSIONS * SACERDOTIO* ET* LICENT1A • SOCIUS 
PONEBAT* MORTUO • AN* M* D* C* LIII • MENS • NOV 

III. Innocent Bastin, de Thuin, venait de faire sa licenpe 
en théologie et était bien jeune encore lorsque l’abbé d’Alne, 
dom Jouvent, lui confia en 1653 la direction du collège. 
Malgré sa jeunesse, un de ses contemporains n’en fait pas 
moins un brillant éloge en le nommant vir gravis , dodus et 
sedulus (1). Les religieux d’Alne confirmèrent cet éloge en 
choisissant en 1670, après la mort de Reyers, dom Innocent 
Bastin pour abbé de leur monastère. Il mourut en 1676, à 
l’ige de 50 ans, trentième année de sa profession. L’inscrip¬ 
tion suivante, placée sur sa tombe dans l’église de l’abbaye, 
rappelle sa mémoire : 

PRÆFUIT, AlNA, T1BI SBPTBM InNOCBNTIUS ANNIS, 

Quem cito florbntem mors inimica RAP1T ! 

DlVlNI OFFICII CANTUSQUE INVICTUS AMATOR, 

OCCIDIT ET NOSTRAE PERD1TA GEMMA ÜOMUS. 

IV. Hippolyte Van Male était président du collège le 
22 mai 1673, comme il résulte d’un acte passé à cette date 
devant le notaire Vaes. 

V. Basile de Behault, de Binche, qui devint abbé d’Alne 
en 1678, après le décès de dom Humbert Hubart, et qui 
mourut en . 1682, administra pendant, quelques années le 
collège. 

(1) Van Langendonck dans- la continuation de l’A cademia Lova- 
niemit de Vernulsens, édit, de 1667, p. 144. 
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VI. Ud autre abbé d’Alne, Maur Carrion, élu en 1708, 
résida longtemps à Louvain comme président du collège. 

VII. Bernard Grobnikcx, décédé à Louvain le 8 juin 1762, 

VIII. François du Bois, mort à Louvain le 16 avril 1778; 
k l'âge de 88 ans, dans la 67* année de sa profession 
religieuse (1). 

IX. Landrun Frère, licencié en théologie, devint président 
en 1778 et mourut à Louvaiu le 12 avril 1782. 

X. Avant sa promotion à la dignité abbatiale, en 1790 (2), 
Norbert Herset, le dernier abbé d’Alne, résida pendant 
plusieurs années à Louvain, oü il prit le grade de licencié 
en théologie et où il remplit les fonctions de président. Ce 
digne prélat, destiné à survivre à la ruine de son monastère* 
mourut à Saint-Trond le 16 septembre 1806. Il était né k 
Verviers le 1 octobre 1738 (3). 

XI. Le dernier président fut dom Mathieu Fréon, né k 
Theux dans le pays de Liège. Il dut quitter Louvain lors dé 
la dispersion de l’Université. Nous ignorons l’année de sa 
mort. 

§ 3. Quelques thèses défendues au collège d’Alne. 

La riche collection de thèses théologiques, défendues, en 
Belgique, aux xvu* et xvui* siècles, par les différents ordres 
religieux, qui existe à la bibliothèque de l’Université de 
Louvain, renferme deux thèses sontenues au collège d’Alne. 
Nous en transcrirons ici les titres avec l’indication du prési¬ 
dent et des défendants. 

1678, 30 aug. Pr. Hieronymus Hansoul, religiosusAlnensia, 
Rel. 4°c, 1 11. Def. Fr. Menghius, ejusdem monasterii. 

Concl. th. in primam partem D. Thomæ. — Lovanii, 

apud Petrum Sassenum. In 4*, 88 pp. 

(1) Voyez Stars, Wehtlÿks nieuws uft Leven, XI, p. 251. • 

(2) Norbert Herset reçut la bénédiction abbatiale A Liège, le 
21 novembre 1790. 

(3) Voyez Librocquy, ouvrage cité, p. 167, où l’on trouve de curieux 
détails sur la vie de ce prélat et sur les derniers jours de l’abbaye. 
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1738, augusto. Pr. Maximilianus Defresne, religiosus AI- 
Carai. 4°, 86. nensis, S. T. B. F. et prof. 

Def. Albertus Dubois, ex Giily, sacerdos, 
Modestus Jadoulle, ex Wagnée, subdiaconus, et 
Hilarius Lepot, Cameracensis, subdiaconus, reiigiosi 
monasterii Alnensis. 

Th. theol. de actibus humanis bonis et malis, eorumquè 
principiis ac regulis internis et externis... juxta tutissima 
et inconcussa SS. Doctorum Augustini et Thomæ dogmata. 
— Lovanii, t. Martini Van Overbeke. In 4°, 12 pp. 

Dédicace : Admodum reverendo ac amplissimo domino domino 
Bartholomæo Louant, perantiqui, ac celeberrimi monasterii B. Marias 
de Alna ordinis Cisterciensis abbati dignissimo, ejusdem ordinis per 
Patriam Leodiensem vicario generali,toparchœ in Clermont,Fontaines, 
Oraux, etc. 

Dans la même collection de thèses, nous en avons trouvé 
cinq qui furent défendues au monastère d’Alne. Nous lès 
mentionnerons également; elles prouvent qu’au moins, à 
une certaine époque, l’enseignement de la théologie était 
donné à l’abbaye-mère par des Carmes chaussés. 

4730, 28 maii. Pr. Vaientinus a S. Remigio, ord. FF. B.V. M. 
Carm. 4°, 82. de Monte Carmelo, S. T. prof, in monasterio 
Alnensi. 

Def. Nivardus Nizet, Verviensis, et Martinus 
Thierry, Carlomontanus, monasterii Alnensis sub- 
diaconi. 

Th. theol. de fide, spe et charitate. — Montibus, ex 
typographia Joannis-Nicolai Varret, regis, statuum et 
senatus typographi. In 4°, IV et 16 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées, à l’abbé d’Alne Barthélemi Louant. 

1731. Pr. Valentinus a S. Remigio, ord. FF. B. V. M. 

Carm. 4°, 81. de Monte Carmelo, S. T. prof, in monas¬ 
terio Alnensi. 

Def. Maximilianus Defresne, Castiletanus, et 
Thomas Patisis, Boiandus, Alnensis monasterii 
reiigiosi diaconi. 
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Th. theol. de beatitudine et actibus bumanis bonis et 
malis ad eam conducentibus vel ab ea avertentibus, 
eorumque principiis ac regulis internis ac externis (1). — 
Montibus, ex typographia Joannis-Nicolai Varret, etc. 
In 4 # , 20 pp. 

1732. Pr. Valbntinus a S. Rbnigio, ord. FF. B. V. M. 
Carm. 4*, 88. de Honte Carmelo, S. T. prof, in rnonas- 

terio Alncnsi. 

Def. Ferdinandus Delabeye, Jumetensis, et 
Modestus Balliel, Caroio-Regius, monasterii Al- 
nensis diaconi. 

Tb. theol. de virtute et sacramento pœniteniiæ. — Mon- 
tibus, ex typographia Viduæ Varret, statuum et senatus 
typographi, in platea Havretana. In 4°, 16 pp. 

1732,22 aprilis. Pr. Valbntinus a S. Rbnigio, ord. FF. B. 
Carm. 4°, 83. V. M. de Monte Carmelo, S. T. prof, in 
monasierio Alnensi. 

Def. Alexander Leblanc, Caroio-Regius, et 
Cælestinus Dulier, Castro-Merbius, monasterii Al- 
nensis subdiaconi. 

Tb. theol. de virtutibus cardinalibus. — Montibus, ex 
■ typ. Viduæ Varret, etc. In 4°, 20 pp. 

1733. Pr. Valbntinus a S. Rbnigio, ord. FF. B. 
Carm. 4°, 84. V. M. de Monte Carmelo. S. T. prof, in 

monasterio Alnensi. 

Def. Lambertus Hauchamps, Buzetensis, et 
Josephus Scrippe, Caroio-Regius, monasterii AI- 
nensis subdiaconi. 

Th. theol. de præceptis decalogi. — Montibus, ex typ. 
Viduæ Varret, etc. In 4°, 16 pp. 

' Dédicace A l’abbé et aux religieux d’Alne. 

(1) Il es! A remarquer que le titre de cette thèse défendue, A Aine, 
en 1731, par Maximilien Defresue, offre la plus grande analogie avec 
eelle qui fut soutenue, A Louvain, au collège d’Alne, en 1738, sous la 
^présidence du même Maximilien Defresne. 
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57. Collège de l’abbaye de Villbrs. 

Le collège de Villers, situé dans la rue du Canal, 
à côté du collège de Milius ou de Luxembourg, était 
destiné à recevoir exclusivement les jeunes religieux 
cisterciens, que les abbayes de Villers en Brabant et 
de Saint-Bernard-sur-l’Escaut, près d’Anvers, vou¬ 
laient faire avancer dans les études théologiques, par 
la fréquentation des cours de l’Université. 

Il fut fondé, en l’année 1660, par les soins de l’abbé 
de Villers Bernard Van den Hecke. Auparavant, 
lorsque des religieux de Villers étaient envoyés par 
leurs supérieurs pour poursuivre leurs études à Lou¬ 
vain, ils habitaient au refuge que l’abbaye, comme 
d’ailleurs tous les établissements monastiques de cer¬ 
taine importance, possédait à Louvain depuis le 
xv e siècle. 

Nous publions ci-dessous les notes que nous avons 
recueillies dans les travaux de Paquot et de Bax. Pour 
éviter les redites, nous les avons fondues ensemble. 

§ 1. Histoire de la fondation du collège. 

Collegium Villariense sive abbatiae Villariensis, ordinis Cis- 
terciensis. Abbatia haec refugium habebat in oppido Lova- 
niense a saeculo decimo quinto, et forte jam anlea ; in eodem 
enim Franco Calabre, Lovaniensis, qui Villariensibus ab 
anno 1460 ad 26 novembres 1485 abbas praefuit, habitationem 
sibi extrui curaverat. 

Hoc vero refugium anno 1660 cura Bernardi Van den 
Heck, abbatis Villariensis, erectum fuit in collegium reli- 
giosis suis destinatum. Ad quod admittuntur etiam religiosi 
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abbatiae sancti Bernardi nd Scaldim, qui sunt ejusdem insti¬ 
tut!. Hi quondam refugium habebant in platea dicla de 
Schrynstraet (erat scilicet domus nuncupala Magna Vulpes, 
den Grooten Vos); quod Benedictus Muel, religiosus abbatiae 
sancti Bernardi, praeses et lector ejusdem refugii, vendidit 
Joanni Ratté, 9 augusti 1701, coram noiario N. Gilbert. 

Porro collegium hoc Villariense anno 1760 a fundamentis 
splendide, ut etiamnum visilur, reaedifieatum fuit, portaeque 
superimposita haec inscriptio : Collegium Villariense | res- 
TAURATUM ANNO 1760. 

§ 2. Présidents du collège . 

Praesides collegii Villariensis . 

I. Servatius Gillet, Bellomontanus, bis olim claustralis 
prior Villarii; postea (anno saltem 1660J convenlualis titu- 
laris et inauguratus beatae Mariae Portae Coeli, olim apud 
Harlemum in Batavis siti, sed jam pridem diruti, hujus col- 
legii praeses. Obiit Villarii 8 maii 1669. Ejus sunt opéra, 
quorum tituli sequuntur : 

a] Galenus moralis ac mysticus; prœscribens alexipharmaca , 
et amulela , ad utriusque hominis sanitatem prceseivandam , 
conservandam , restaurandam ; éditas authore R. Domino 
D. Sewatio Gillet , novitiorum quondam magistro, et priore in 
monasterio Vilariensi , nunc priore monasterii B . Mariœ de 
Porta CoelL Omnibus qui ad Porlam Cœlestis Ierusalem aspi¬ 
rant, utilis et commodus. Lovanii, Andréas Bouvetius, 1660; 
vol. forma, ut dicunt, parva in 12°, xlii-278 et 6 pp. In 
dedicatione beatae Mariae Magdalenae, ait se 40 annorum 
spatio haec effudisse. C’est un recueil d’épigrammes sur 
des sujets de morale. — Item, Editio semnda , paragraphes , 
versibus ac sententiis , per autkorem multo conectior et auctior. 
Lovanii, Georg. Lipsius, 1661 ; vol. parv. in 12°, xxxn-320 
et 2 pp. 

b) Prior claustralis receptus ac gemtus a R . D . D. Servatio 
Gilletio... succincte exprimens qualitates prions ac modutn 
regiminis , utilis omnibus religiosarum communitatum prœ - 
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posilis. Accessit Priori nova régula S. Benedicti. Item Ma- 
nuale magistri noviliorum. Editio 1« Lovanii, typis Georgii 
Lipsii, 1667, vol. in 12°. Pars I pp. 119. Pars altéra, cui 
titulus : Régula nova seu regulœ SS m Benedicti... ordo novus 
in sex classes distinctus, capitibus homogeniis una redactis ad 
commodiorem religiosorum usum juxta genium Fr. Serv. 
Gilletii; pp. 79; sigoata 8 februarii 1667. 

II. Antonigs Pinchart, ex Corbais, natus anno 1643, pro¬ 
cessus 4 maii 1664, sacerdotio initiatus anno 1667, a morte 
Thomae Maniot, 28 februarii 1679 defuncti, in abbatem 
Villariensem ordine lvi electus, monasterio suo annis octo 
praefuit profuitque, contracta bellis débita persolvendo et 
Bruxellense hospitium flammis absumptum instaurando. E 
vita migra vit 26 januarii 1705. 

III... 

IV. Fredbricus Pellerin, Avesniensis, natus anno 1658, 
processus 6 januarii 1681, sacerdos anno 1687, erat praeses 
29 novembris 1716. Obiit Lovanii 18 octobris 1724; sepultus 
in Terbanck. 

V. Franciscüs Columbanus, Wavriensis, natus anno 1682, 
professus 28 martii 1701, sacerdotio initiatus anno 1706, 
Cactus est hujus collegii praeses post obitum Frederici 
Pelerin. Obiit in hoc suo collegio variolis oppressus ipso 
festo Ascensionis Domini, die 4 maii 1758, hora quarta 
pomeridiana, aetatis anno 76°, monasticae professionis 57°, 
sacerdotii 52°, sepultus Villarii. 

VI. Hieronymus Francart, Nivellensis, natus 16 martii 1707, 
ordini Cisterciensi in abbatia Villariensi adscriptus 22 aprilis 
1731, sacerdos 10 aprilis 1734, sacrae theologiae baccalau- 
reus, ibique lectoris sacrae Scripturae et procuraloris mu- 
neribus functus, anno 1758 collegii Villariensis constitutus 
fuit praeses; quo in officio ita suorum amorem sibi con- 
ciliavit, ut bis inter très ad abbatialem dignitatem electos 
nominalus fuerit. Insigni pietate et bumilitate conspicuus, 
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obdormivit in Domino die 15 novembris 1793, aetatis anno- 
rum 86 cum novem mensibus ; sepultus Villarii. 

VII. Franciscus Blarieau, Hannomontanus.natus 14 marlii 
1742, professus 19 aprilis 1761, sacerdotio initiatus 15 martii 
1766, sacrae theologiae baccalaureus, per multos annos 
sacellanus et confessarius successive in Florida Valle, dein 
prior zelosus sub regimine abbatis Brunonis Cloquette, 
demum factus est hujus collegii praeses anno 1793, in locum 
Hieronymi Francarl. Obiit Lovanii in majori begginagio 
morte subitanea 15 junii 1808, circa nonam vesperlinam, 
aetatis 67 annorum. 

Note complémentaire pour l'histoire du collège de Villers. 

Comme toutes les institutions monastiques, le collège 
de Villers disparut pendant la tourmente révolutionnaire de 
la fin du xviii c siècle. Les beaux bâtiments, qui avaient été si 
luxueusement construits en 1760, furent confisqués par le 
gouvernement républicain, vendus et convertis en habita¬ 
tions particulières. On respecta toutefois les constructions, 
qu’on se contenta de diviser en plusieurs maisons par des 
cloisons intérieures. Le corps principal des bâtiments 
servit, pendant de longues années, de demeure et de maga¬ 
sins à un négociant en vins. Les religieuses Rédemptoris- 
tines firent, en 1873, l’acquisition de l’ancien collège de 
Villers, et y établirent une nouvelle communauté de leur 
congrégation par des colonies envoyées des couvents de 
Bruges et de Halines. Elles y séjournèrent jusqu'en 1889. 
Après leur départ, l’Université obtint l’usage des anciens 
bâtiments du collège, et y installa ses laboratoires de mi¬ 
croscopie, de biologie cellulaire, de bactériologie et d’em¬ 
bryologie humaine et comparée. 
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58. Couvent ou collège des Oratoriens. 

Peu après leur arrivée à Louvain, en 1626, les 
Oraforions so fixèrent dans les locaux assez spacieux 
où la pédagogie du Faucon avait existé jusqu’en 1543, 
et qui, depuis cette époque, étaient occupés par les 
Bénédictins de Saint-Bertin de Saint-Omer (î). Eu 1 2 
1641, ils achetèrent, de l’abbaye de Vlierbeek, pour 
une somme de 34,000 florins, les bâtiments de l'ancien 
couvent des Bogards, qui appartenaient à cette abbaye 
depuis la suppression de ces religieux et leur incor¬ 
poration à l’abbaye bénédictine. Ce couvent était situé 
dans la rue de Malines > près et en dehors de la pre¬ 
mière enceinte de la ville de Louvain. Les Oratoriens 
s’y transportèrent immédiatement et y construisirent 
une nouvelle église ( 2 ). 

Les Oratoriens furent supprimés le 4 février 1797, 
et leur couvent vendu l’année suivante. L’église et 
quelques bâtiments contigus furent démolis immédia¬ 
tement. Les constructions, qui longeaient la rue de 
Matines , ont été conservées, et sont occupées aujour¬ 
d’hui par l’établissement connu sous le nom de Jardin 
des Oratoires: 

Les notes suivantes, en latin, sont, pour la plupart, 
extraites du Chronicon congregationis Oratorii Domini 
Je s u per provinciam archi épiscopat ■ s Mechliniensis 

(1) L’acquisition de ces bâtiments par les Oratoriens eut lieu le 
13 février 1627. 

(2) On trouve une vue cavalière ilu couvent et de l’église des Orato¬ 
riens dans Van Evkn, Louvain monumental, p. 261. 

Analectes XXIII. 9. 
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diffusas, ab anno Domini 1626 ad finem anni 1729; 
ouvrage anonyme de l’Oratorien Pierre De Swert; 
Insulis Flandrorum, apud Petrum Matthon ; vol. in-4®. 

1. — Fondation du collège (1). 

Domus Oi'alorii Domini Jesu. Anno 1564, sanctus Pbilippus 
Nerius Romae communia vitae formam incepit cum sociis 
paucis et seleclis, videlicet Caesare Baronio, Alexandro 
Fideli, Joanne Francisco Bordino, Jacobo Salortio et Joanne 
Rausico. Quem coetum postmodum, a frequenti orationis 
communis exercitio in oratorio seu sacello sancti Hieronymi, 
Congregationem Oratorii appellare placuit. 

Optabat quidem sanctus Philippus, utpote animarum ac 
disciplinae ecclesiasticae zelator eximius, ut ubique gentium 
forma vivendi apostolica instauraretur in clero, atque adeo 
ut collegia ecclesiasticorum sine volis in communi viventium 
fundarentur; verum numquam induci poluit, ut ea cum 
Oratorio Romano pateretur esse connexa seu unita, quam- 
quam haec unio ob specialissimas rationes domibus Neapo- 
litanae, Septempedanae et Anxanae fuerit indulta. 

Erecta sunt intérim in pluribus Ilaliae locis Oratoria dicta 
Neriana, ob similitudinem et maximam affinitatem cum con- 
gregatione a beato Philippo Nerio instiluta, prout et in Galliis 
atque in ipso Belgio nostro, qualia sunt Oratorium Toniense 
in dioecesi Genevensi et ducatu Chablasii, Oratorium beatae 
Mariae Gratiarum dioeceseos Forojuliensis in Provincia, 
Aspricollense (de Montaigu) in Brabantia, Cerviense et Bra- 
niense in Hannonia, Duacense et Ostendanum in Flandria, 
tamelsi pleraeque ex illis congregationibus postea transie- 
rint ad congregationem Oratorii Domini Jesu per cardinalem 
Berullum erectam. 

Uberrimos dictae congregationis fructus cum vidèrent 
nonnulli Galliae antistites aliique viri percelebres, anbelare 

(1) Voyez le Chronicon congregationis Oratorii Domini Jesu, pp. 1-9. 
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coeperunt, ut et in Gallia consimilis sacerdotum sine votis 
viventium societas erigeretur, atque prae ceteris hoc opus 
ad optatum exitum perduxerunt sanctus Franciscus Salesius, 
eminentissimus cardinalis xJe Jojosa, sacri collegii princeps, 
et Petrus Berullus, postmodum et ipse galero cardinalitio 
insignitus. Sed, cum de futuro capite disceptabatur, impet- 
lente Salesio, omnium vola conspirant in Berullum; qui 
onus, superveniente expresso et absoluto episcopi sui man- 
dato, tandem admittit, atque 11 novembris 1611, Parisiis 
fundamenta posuit congregationis Oratorii Domini Jesu; 
quam deinde die 10 maii 1613 approbavit atque confirmavit 
summus pontifex Paulus V, ut patet ex bulla, in qua praefatus 
Berullus, ad preces serenissimae Galliarum reginae et Hen- 
rici, episcopi Parisiensis, totius congregationis praepositus 
generalis constituitur, et varia privilégia ipsi congregationi 
conferuntur ; coepitque ex tune vocari congregaiio Berullana 
Oratorii Domini Jesu. 1 

Paulo post, seu pene ab initio institutae congregationis 
Oratorii Domini Jesu in Gallia, coeptum fuit agi de eadem 
congregatione fundanda in Belgio. Quo in consilio promo- 
vendo prae ceteris enituit Cornélius Jansenius, professor 
sacrae theologiae Lovanii, postea episcopus Iprensis, agens 
apud iiiustrissimum dominum Boonen, Gandavensiura prius 
ac deiu Mechliniensium episcopum, ceterosque Belgii anti- 
stites, tum et apud serenissimos archiduces Albertum et 
Isabellam, aliosque viros praeclaros. Quibus factum est, ut 
archiduces mense januario anni 1619 literas dederint pro 
admittenda congregatione per Belgium. Obtenla hac admis¬ 
sions serenissimorum archiducum, dilatus equidem est ad- 
ventus presbyterorum Oratorii Domini Jesu in Belgium, sive 
ob paucitatem operariorum dictae congregationis, sive ex 
alia causa, usque ad an.num 1626; quo, sub initium mensis 
octobris, duo presbyteri (Franciscus Bourgoing et Cleriardus, 
Praepavin), unus clericus (Symphorianus Guyon) et unus 
frater serviens (N. de la Croix), cum praememoralo archie- 
piscopo Mechliniensi Jacobo Boonen Lovanium venerunt ; 
illisque primum hospitium fuit in collegio Sabaudico; in 
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cujus etiam collegii sacello, die 11 octobris 1626, archiepi- 
scopo in ponliflcalibus sacrum et vesperas perticiente, coram 
frequenti primariorum academicorum consessu, Oratorium 
apertum est et congrégations Belgicaepositum fundamentum. 

Collegium hoc seu domus Oratorii omnium apud Belgas 
prima, adeoque ceterarum mater, institut» fuit, ut ex dictis 
patet, 11 octobris 1626, hospilati ex tune in collegio Sabau- 
dico. Sed die 13 februarii 1627, emerunt Oratores ab abbate 
sancti Bertini domum sitam in platea dicta de Hoelstraet 
(hodie rue de Tirlemonl), quac vulgo dicebatur De oude Valck, 
Vêtus Falco ; et in qua primitus fuerat paedagogium Falconis(l). 
Pretium erat oclo millium florenorum. Die vero 10 novembris 
ejusdem anni 1627, emerunt insuper parvum hortum, situm 
propc domum Trium Aelhiopum, quae videtur fuisse pars 
seu appendix Veleris Falconis. 

Reverendus admodum dominus Matthias Estrix, illuslris- 
simi domini Matlhiae Hovii, archiepiscopi Mechliniensis, 
e sorore nepos, ex pastore in Assche congregalionem Oratorii 
ingressus die 7 novembris 1629, dédit domui seu Oratorio 
Lovaniensi aedes suas silas in Veteri Heverlé, ut servirent 
ambulationi seu exspatialioni presbyteris Oratorii. 

Ceterum cum domus seu collegium hoc Lovaniense nullos 
haberet certos redditus, et communitas pene ab initio satis 
ampla esset, primis annis illustrissimus dominus Jacobus 
Boonen, archiepiscopus Mechliniensis, tria vel etiam subinde 
quatuor florenorum millia annue largiebatur. Praeterea, 26 
maii 1634, coram notario publico promisit dictam domum 
fundare; atque poslmodum alio instrumento declaravit se 
pleno jure donare seu remittere omnes et singulas pecunia- 
rum quanlitates, quas anlea Oratorio mutuo seu alio modo 
numeraverat. 

Anno vero 1641, cum primum 30 maii scholam sive catc- 
chesin, quae fit in basilica sancti Pétri siugulis dominicis 
hora a meridie prima, ab ejusdem ecclesiae scholarcha, 
adsentiente capitulo, demandatam sibi cum adjunctis emolu- 

(1) Voyez ci-dessus, XXI, pp. 17-20. 
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mentis accepissent, tandem, die 30 octobris ejusdem anni, 
aere archiepiscopi adjuti, una cum summa, quae provenerat 
ex vendita domo Den ouden Valck, domum, quam usque ad 
eversionem collegii inhabitarunt ad Diliam juxla portam 
Castrensem (l),emerunt ab abbate Vlierbacensi, Petro Scribs, 
qui tum monachos suos Lovanii dudum morantes ad pris* 
tinum domicilium reduxit, et novum refugium in plalea 
Diesthemiensi e regione conventus Minimorum aperuit. 

Haec autem nova domus gravata erat reditibus in capitali 
23,776 florenorum et 4 stuferorum ; cui additi fïierunt in 
pecunia parata et numerala tO, “223 floreni et 16 stuferi ; ita 
ut dicta domus consliterit Oratorianis in toto 34,000 florenis 
valons cambialis, qui solus valor tune in Belgio notus erat. 
Praeterea saepe dictus anlisles dotem liberaliter adjecit. 

In hoc collegio habebatur novitiatus, et studia philosophica 
et theologica absolvebantur; gaudebatque ea domus plena et 
absoluta amortizatione, ut vocabant. 

Die 24 octobris 1658, Oratorium tanquam collegium incor- 
poratum fuit Universitati Lovaniensi, sub sex conditionibus. 

Porlae collegii superposita erat haec inscriptio : Collegium 
Oratorii Domini Jesu. 

In hoc collegio vivendi finem fecit, 18 maii 1663, illus- 
trissimus ac revereudissimus D. Balduiuus Catzius, archie- 
piscopus Philippensis et vicarius apostolicusFoederaliBelgii, 
sepultu'sque est in collegii sacello cum epitaphio. De Calzio 
videsis inter praesides collegii Hollandici sive sanctae 
Pulcheriae, n® 3. 

Extrait de la Geschiedenis van Leuven door Willem Boonbn (p. 480). 

« Het geleg van dit Oratorie collegie was buyten de alsnu, 
ten lyde dut wy onder de Franschen zyn, afgehroken Mechel- 
sche binnenpoorte, oost en zuydwaerts regenolen den arm 

(1) Fuorat domus ea primum Beggardorum, seu tertii ordinis Fran- 
ciscanorum ; deinde anno 1590 Vlierbacensium, Beggardis Benedic- 
tinum iustitutum amplexis. Videsis Boonen, Geschiedenis van Leuven, 
P. 172. 
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der Dyle, westwaerts regenoten het huys van en bewoont 
door S f Debrou, meester peerdensmid, en noordwaerts 
regenoten de Mechelsche straete ; zynde een schoon en wel- 
gelegen langwerpig vierkantig goed, met syne gebouwen en 
kerke. 

» Dit Oratoriengoed door de Franschen, niet als een 
collegie, maer als een cloosler aengeslaegen geweest zynde, 
is, gelyk aile de andere cloosters, binnen Brussel vercogt 
geweest, aen den Brusselschen ouden cleercooper Pierlet, 
die ik nu al zoo dikwyls te voren genoemt hebbe als beeld- 
en kerkstormer. De Oratorienkerke is de eerste geweest 
welke wy in onse slad hebben zien afbreken. » Aanteeke- 
ningen van M.-F. Pelckmans. 

2. — Présidents du collège des Oratoriens. 

I. Franciscus Bourgoing, Parisiensis, natus anno 1585, 
presbyter, ab 11 octobris 1626 usque ad annum 1632 prae- 
fuit Oratorio Lovaniensi. Dein constitutus Oratorii Gallicani 
tertius generalis, Belgium reliquit anno 1634. Obiit 26 sep- 
tembris 1662, aetatis anno 78°. « Vir, ut scribit Swertius in 
suo Chronico, cui plurimum debet hacc Oratorii congregatio, 
tametsi ultimis annis multa ab eo sil passa ». 

Vitae seriem et scripta Francisci Bourgoing reperies apud 
De Feller, Biographie universelle. 

II. Joannes Hugo Quarré, Poligniacensis ex comitatu Dur- 
gundiae (1), Universitatis Parisiensis saeraetheologiae doctor, 
anno 1618 congregationi Oratorii Berulliani riomen dédit, 
presbyter ab anno circiter 1613, nec non Oratorii Saliniensis 
in Burgundia superior. Mense aprili 1630, ad Oratorium Bel- 
gicum venit, e Gallia vocatus a Jacobo Boonen, archiepiscopo 
Sfechliniensi.Ar.no 1632,designatus fuit superior hujus domus 
Lovaniensis ; e qua post paucos dies arcessitus Bruxellas, 
concionem habuit coram sereuissima Infante totaque aula 

(1) Foppkns (Bibliotheca Belgica , II, p. 665) asserit eum natum 
Salinis in Burgundia. 
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in regia palatii capella, tanto cum applausu, ut paulo post 
declaratus et factus fuerit regius sacelli Burgundici concio 
nator. Exeunte anno 1632, constitutus fuit superior Oratorii 
Bruxellensis et concionator monasterii Berlaymoniani. De- 
mum, discedente anno 1634 pâtre Bourgoing, qui vices prae- 
positi ad tempus gesserat, ipse primus praepositus electus 
et confîrmatus fuit. 

Deinde ab anno 1643 metropolitanae ecclesiae Mechli- 
niensis canonicus, primusque possessor praebeudae a Jacobo 
Boonen, archiepiscopo, erectae, ab eodem archiepiscopo, 
defuncto 30 junii 1655, adhibitus est executor testamenti. 

Congrégation! suae plurium pastoratuum ac beneficiorum 
unionem, nec non plerarumque domuum erectionem obti- 
nuit tam in Belgio quam in Burgundia. 

Postquam Oratorium Belgicum solus rexisset per annos 
ferme duos et viginti, e vivis decessit Bruxellis 26 martii 
1656, aetatis anno 66°, sacerdotii 43°; sepultus in coemeterio 
Lakensi juxta Bruxellam. 

Vir non minus doctrina quam pietate eximius, scripsit 
opuscula ascetica, quae recensent Foppens et De Feiler (l). 

III. N. Prévost e Lotharingia ad Oratorium Belgicum venit 
anno 1632, factusque est bujus Lovaniensis domus superior 
in locum patris Quarré Bruxellas acciti. 

IV. Jacobds Herrier, Lolbaringus, anno 1629 congréga¬ 
tion! Oratorii adscriptus in Belgio, fuit quartus hujus domus 
superior. 

V. Franciscus Boissart, Cbimacensis, e paedagogio Castri 
die 2 decembris 1628 ad hoc Oratorium venit habitumque 
Lovanii assumpsit. Post quindecim ibi annos exactos factus 
est anno 1643, vel circiter, hujus domus, et postmodum, 
anno scilicet 1646, domus Lakensis superior; ex qua cum 
aliis missus est Coloniam Agrippinae; ibique anno 1649 

(1) Voyez aussi le Chronicon congregationis Oratorii Domini Jesu, 

p. 43. 
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factus est paroclius sancti Joaunis Evangelistae et Oratorii 
Coloniensis superior. Lauream quoque doctorale») in sacra 
theologia suscepit Goloniae; ubi obiit 29 martii 1677. 

VI. Fredericus Pirof.i., Lotharingus, Oratorio Belgico 
adscriptus anno 1632, docuit primum (anno scilicet 1637) 
Mecliliniae, postea rhetoricam Lovanii in collegio Vaulxiano 
seu Gandensi (1). Constitutus deinde superior Oratorii Mechli- 
niensis (quod zelose rexit), postmodum creatus fuit domus 
Lovaniensis superior. Inde missus in Hannoniam (erat 
Montibus Hannoniae 20 junii 1650), facta anno 1649 sepa- 
ratione Oratorii Wallonici a congregatione provinciae archie- 
piscopatus Mechliniensis, electus fuit primus Oratorii Wal- 
lonici pracpositus, seu potius vicarius praeposili generalis 
Parisiis residenlis. Obiit Halbodii (Haubeuge) 26 decembris 
1650 (2). 

De ejus vila et scriptis videsis Paquot, Mémoires, ed. 
in folio, II, p. 120. 

VII. Martinus Varendonck, ex Nieukerke Wasianus, Orato- 
rium ingressus, babitum sumpsit Lovanii anno 1640. Vir 
sincerus et integer, factus anno 1648 superior domus Lova¬ 
niensis; postea constitutus fuit secundus superior Oratorii 
Kevelaeriensis. Obiit in dotno Lakensi 16 octobris 1668. 

VIII. Martinus Lanov, vel De Lannoy, Mechliniensis, anno 
1630 ad Oratorium venit, Lovaniique habitum assumpsit. 
Fuit aliquando domus Lovaniensis oeconoinus nec non 
superior Obiit extra congregalionem. 

IX. Tmeodorus Ronmelsi'ach, Bruxellensis, anno 1636 in 
congregationem Oratorii admissus. Vir subtilis ingenii, studii 
amans, doctus et in notitia rerum suae congregalionis ap- 
prime versatus; a qua etiam semel atque iterum electus fuit 


(1) Les Oratoriens enseignèrent les humanités pendant deux ou 
trois années au collège de Gand. Voyez, au sujet de Frédéric Pirouel, 
les professeurs du collège de Gand, n° 13. 

(2) Voyez le Chronicon congregaiionis Oratorii Domini Jesu,p. 47, 
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secretarius et assistons. Docuit primo poësin Lovanii in 
cotlegio Vaulxrano seu Gandensi; et anno 1651 constituas 
fait superior domus Lovaniensis. Sacrae theologiae licentia 
decoratur 1 septembris 1654 ; quara scientiam aliquantisper 
praeiegit. Anno 1656, electas fuit a capitulo ecclesiae sano- 
torum Michaëlis et Gudulae Bruxeliensis tertius e congrega- 
tione Oratorii pastor seu vicarius parochiae Bruxeliensis 
Finisterrae; quara curam laudabiliter aczelose administravit 
usque ad mortem. Obiit la raaii 1703, aetatis anno 84° (1). 

Quia primas in parocbia sua coepit catechisare, de eo 
dictum fuit : 

Toen quam den vromen Rommelspach 

Die gaf den eersten trommelslach. 

X. Franciscüs Eelkens, Amstelodamensis, absoluto philo- 
sophiae curriculoin Universitate Coioniensi, et ibidem etiam 
sludium theologicum in collegio Hollandico auspicatus, 
postmodum Lovanium missus fuit ad collegium ejusdera 
nominis, cui lune praeerat Cornélius Jansenius. Ab hoc 
ablegatus Parisios ad Oratorium Domini Jesu, quod a paucis 
annis ibidem a cardir.afi Berullo fuerat institutura, eidem 
congregationi adscribitur; a qua,post aliquot annos,remissus 
est,airaoscilicctl639,ad congregalionem Belgicam.Hincbrevi 
post ab illustrissimo Rovenio evocatus ad curam animarum 
in Bataviam, primum operam impendit in Langeraer, Korte- 
naer ; exiude factus pastor Hagae Comilis, huic oneri se tôtum 
consecravit per annos cireiter viginti. Anno 1655, ad Orato¬ 
rium Lovaniense regressus, superior illic mox constituitur, 
et sequenti anno in coraitiis generalibus, 31 raaii célébra lis, 
eligilur primarius congregationis assistens.Translatus deinde 
anno 1660 ad Oratorium Bruxeliense, ibidem superior con¬ 
stitutus fuit, ac obiit 30 aprilis 1665 (3). 

(1) Voyez, au sujet de Théodore Rommelspach, les professeurs du 
collège de Gand, n® 14; et le Chronicon congregationis Oratorii 
Domini Jesu, p. 52. 

(2) Voyez le Chronicon congregationis Oratorii Domini Jesu, 
pp. 3*, 81 et 109. 
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Numerandus porro est inter singulares benefactores domus 
congregationis Lovaniensis, cui proprio motu et libéra 
voluntate, etiam dum Hagae Comitis pastoris munere funge- 
retur, donavit donatione inter vivos (quam donationem et 
testamento suo diei 18 novembris 1684 corana Gornelio 
Puttenio, notario apostolico, et testibus confirmavit) summatn 
sex millium florenorum, quam habebat in reditibus pecu- 
niariis ; insuper omnia sua bona mobilia et supellectilem, 
quae ad duo millia florenorum facile ascendebant. Haec 
omnia voluit devenire ad Oratorium Lovaniense post morlem 
suam, vel etiam in vita, si contigerit ipsum ad Oratorium 
redire. At postmodum nummos illos impendit in insula 
Nordstrandia, ubi villam et plures agrorum portiones acqui- 
sivit annis 1660 et sequentibus. Reliquit quoque, praeter 
ornamenta quaedam, libros et sacras sanctorum reliquias; 
quae voluit servari in domo institutionis Oratorii Domini 
Jesu, et quae in vim hujus donationis cesserunt pariter 
domui Lovaniensi, translata ad eam anno 1669 ipsa institu- 
tione hujus congregationis. 

Sub hoc praeside seu superiore Oratorium Lovaniense 
incorporalum fuit Universitati. 

XI. Richardus Van Velsen, Amersfortius, anno 1652 Ora¬ 
torio nomen dédit. Factus est domus Lovaniensis superior 
14 novembris 1660. Postea evocatus in Hollandiam ab epis- 
copo Castoriensi, post impensas aliquantulum curas terri- 
torio Hogelandico, constituitur pastor Vianensis. Quo in 
oppido post multorum annorum fidelem laborem pie obiit 
22 septembris 1692. 

XII. Joannes Baptista Janssens Elinga, Gandavensis, anno 
1650 congregationi nomen dédit. Vir acris ingenii, maturi 
judicii et summae facundiae. Ex superiore hujus collegii 
Lovaniensis assumptus fuit anno 1660 ad curam Ostenda- 
nam ; quam cum summa laude administravil per annos sep- 
temdecim, aucta intérim plurimum re domestica Oratorii 
Ostendani. Pastoratu Ostendano dimisso, Bruxellas se re- 
cepit; ubi vivendi finem fecit 99 novembris 1712. 
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Assumptus fuerat ab illustrissime* archiepiscopo Mechlt- 
niensi Alphonso de Berghes ad directionem monialium 
sanctaeElisabethae; et a congregatione iterato electus assis- 
teos. Functus quoque est per sexennium munere superioris 
Bruxellis. 

XIII. Jacobus Vermeulen, Dixmudanus, (vel, ut alibi dicitur, 
Furnensis), anno 1694 Oratorium ingressus est. Vir indus- 
trius et idoneus, adhuc juvenis constitutus fuit pastor insulae 
Nordstrandiae, ubi novem annis curae paslorali sedulo invi- 
gilavit. Reversus in Belgium, fil superior üratorii Lovanien- 
sis, dein domus Mecbliniensis. Anno 1671, crealus fuit 
superior et pastor, seu vicarius, domus ac parochiae sancti 
Nicolai Wasiae ; ubi post quinquennium pastoralis laboris 
mortuus est 19 aprilis 1676, contracto morbo ex borrore, 
quem conceperat occasione incursionis Gailorum. 

XIV. Emmanuel Joannes de Castaneda, Castro-Gandensis, 
Oratorium ingressus anno 1636, absolutis studiis theologicis, 
juri operam dédit graduque licentiae in utroque jure con- 
decoratus fuit. Post aliquot annos superior hujus collegii 
constitutus, aedificare jussit amoenam domunculam in prato 
seu magno horto ad recreationem juventutis studiis fatigatae. 
Obiit Gandavi 25 novembris 1671. 

XV. Joanxes Hartinus De Hondt, Winocibergensis, absoluto 
prius philosophiae cursu, in quo et honeslum locum in 
lineis obtinuit, anno 1661 ad Oratorium venit, atque 19 
februarii 1669 licentiae lauream in sacra theologia adeptus 
est. Functus deinde est ofïïciis superioris Mechliniae, prae- 
sidis collegii Lovaniensis, et superioris Bruxellis, ubi et plu- 
ribus annis ad divam Gudulam confessiones cum incredibili 
concursu exceplt, diuque parvum begginasium ac monialçs 
Birgittinas laudabiliter rexit ; quarum monialium merito 
vocari posset aller fundator, utpole qui plura millia contu- 
lerit ad earum ecclesiam et monasterium restaurandum, quae 
anno 1695 Gailorum in urbem Bruxellensem bombardatione 
igné absumpta fuerant. 
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Vir sagacissimi iogenii, diligentissimi studii, indefessi 
laboris, anno 1687 electus fuit quarlua congrégations Ora- 
torii praepositus ; quo munere duodecim anuis functus est, 
niliil intérim de ceteris, quibus occupabatur, rebus remittens. 

Anno 1701, permotus precibus novi praepositi congréga¬ 
tions aliorumque confratrum, permisit se praesentari et 
eligi ad vicariam ecclesiae Finisterrae Bruxellis. Hicque obiit 
29 augusti 1707 (1). 

XVI. Joannes Baptista Novelisc (alibi Nwellino ), Leeuwen- 
sis, anno 1657 congregationi adscriptus, rem œconomicam 
Bruxellis et aliis in domibus sedulo adminislravit. Mechliniæ 
dein creatus fuit superior, ac demum praeses collogii Lova¬ 
niensis. Huic muneri immoritur Leeuwis 5 octobris 1680. 

XVII. Jacobus Snyers, Mechliniensis, frater Joannis Chry- 
soslomi, anno 1660 congregationi adscriptus, constituas 
fuit praeses coilegii Lovaniensis. At defuncto fratri suo 
suffectus est pastor insulae Nordstrandiae; ubi obiit 4 no- 
vembris 1681. 

XVIII. Fursbüs Williaumb, Fossensis, anno 1670 congre¬ 
gationi nomen dédit. Hodico temporis spatio fuit praeses 
Lovaniensis, inde factus vice-pastor ecclesiae Finisterranae 
Bruxellis. Qua in urbe Oralorium deseruit,constilutus ibidem 
ab archiepiscopo Mechliniensi, Humberto a Praecipiano, 
director monialium sanctae Elisabethae. 

XIX. Guilielmus Willknans, Mechliniensis, frater Cornelii 
ejusdem congregationis, Oralorium ingressusest anno 1660. 
Vir acerrimi ingenii, vastissimae lectionis et amoenissimae 
conversationis, proferens de thesauro scientiarum, quas 
indeiatigabili studio a teneris hauserat, nova et vetera. 
Primum Oralorii Lovaniensis praeses; postmodum, anno 
scilicet 1685, in Nordstrandiara deputatus, domorum Mechli¬ 
niensis et Lovaniensis rem temporalem isthic intricatissi- 

(1) Voyez le Chronicon congregationis Oratorii Domini Jesu, 
pp. 105, 116, 141 et 179. 
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mam ac pene desperatam complanavit ac restauravit. Deinde 
superior Oralorii Mechliniensis, et mense maio anni 1687 
electus congrégations assistens. Post trimestre constituitur 
pastor Ostendanus. Quam curam usque ad mortem rexit, 
licet, ingravescente senio, aliquoties postulassel sibi dari 
successorem. Creatus fuit ab illustrissimo domino Guilielmo 
de Bassery, episcopo Brugensi, tractus Aldenburgensis archi- 
presbyter ruralis. Obiit Ostendae 18 julii 1718. 

Scripsit quaedam, de quibus videsis Chronicon Oralorii 
Domini Jesu, p. 163. 

XX. Nicolaus Meurant, Bellomonlanus, anno 1669, jam 
sacerdos, congregationem Oralorii ingressus est.Multis annis 
adlaboravit Mechliniae idiomate Wallonico, seu potius 
Gallico, verbum Dei praedicando et fidelium confessiones 
excipiendo. Inde creatus anno 1687 praeses collegii Lova- 
niensis; e quo, absoluto termino, Mechiiniam ad pristiuos 
iabores regressus est. Qua in urbe etiam bis superioris 
munere functusest; fuit etiam semel atque iterum congré¬ 
gations assistens. Vis simplex ac pius, obiit Mechliniae in 
seneclute bona 11 septembris 1720. 

XXI. Laurentius De Caluwé, ex Vracene Wasianus, anno 
1677 albo congregationis inscriptus. Fervente zelo pro 
rigorosa capitis sexti constitutionum Oratorii observanlia, 
factus est in domo Tamisiensi superior a pastore distinctus. 
Deinde electus fuit secretarius congregationis, et finito ter¬ 
mino pracsidcntiae Nicolai Meurant, constitutus est collegii 
hujus Lovaniensis praeses; ubi se exbibuit sludii et studio- 
sorum fautorem. Anno 1698, Lovanio missus in Nordstran- 
diam, declaratus est bonorum congregationis in ea insula 
administratcr; at, concepto ibidem taedio, congregationem 
reliquit, factus deinde pastor in Pamele oppidi Aldenar- 
densis; ibidemque obiit ex dyssenteria. 

XXII. Petrus De Swert, ex Haesdonck Wasianus, anno 
1686 congregationem Oratorio ingressus, sacerdolioque 
initiatus, constitutus fuit sacrae theologiae lector in Oratorio 
Bruxellensi; quo munere per quinquennium funclus est. 
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Anno 1699, praeses faclus est coliegii Lovaniensis, quod 
octo annis integris rexit. Quo tempore elapso, exeunte 
anno 1707, ipso rogante, collegio huic praefectus est Petrus 
Buyst; perrexit vero ibidem theologiam docere, electus 
brevi congrégations assistens et abbatiae Cortenbergensis 
confessarius cxtraordinarius. Paulo post.in proximis comitiis 
generalibus, electus fuit congregationis Belgicae sive pro- 
vinciae archiepiscopatus Mechliniensis, praepositus. Quae 
autem egerit in bac congregationc ipsemet latius descripsit 
in suo Chronico oratorii Domini Jesu, pp. 139, 140 et passim. 
ûemum ab Oratorio disccssit circa festum paschale anni 1729. 
Obiit anno 1746. 

Ad effigiem Pétri Swerlii hnec legebalur inscriptio : Petrus 
De Swert Wasianus | per prov. archiepis. Mechl. | VI præ- 
positus Oratorii D. J. | S. T. Lect. chronocraph. suæ congr. | 
Natus CIO. l'JC. lxvi | Denatus CIO. 1DCC. XLVI. 

Videsis insignia genlilitia familiae De Swert apud Jac. 
Le Roy, Notilia marchionalus S. R. Imperii, p. 246., ubi de 
dominio Waerloos. 

XXIII. Petrus Buyst, ex Sancto Amando ad Scaldim, anno 
1693 congregalionem Oratorii ingressus, sacerdotio iniiiatus, 
per paucos menses fidelium confessiones excepit, et, prae- 
side Petro De Swert, juvenluti congregationis instituendae 
utiliter praefuit. Praepropere a collegio Lovaniensi avulsus, 
faclus est vicepastor Oslendae; atque inde cura et studio 
Pétri De Swert constituas, exeunte anno 17Ü7,hujus coliegii 
Lovaniensis praeses, ac deinde congregationis assistens. Ad 
flnem sexennii praesidentiae, vacans pastoratus sancti 
Nicolai Wasiae, cujus praesentatio ad solum praepositum 
dominum Petrum De Swert spectabat, eidem collatus fuit. 
Depositus postea in congregatione ab assistentis munere, 
quant rem aegre tulit, coepit a familiari necessitudine bene- 
lactoris sui domini De Swert (quem sciebat novo Mechli- 
niensem arcbiepiscopo TbomaePhilippo de Alsatia de Boussu 
ob propensionem ejus in jansenismum esse invisuœ) absti- 
nere, et in intimam amicitiam optimi senis Aegidii De Smet, 
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quondam praeposili et archiepiscopo chari, et adversus 
Petrum De Swert ob jansenismum gravissime incitatif se 
insinuare ac contra jansenismi fautores valide agere. Demum, 
anno 1719, electus est praepositus congregationis Oratorii 
contra votum jansenistarum. 

XXIV. Emmanuel De Lateur, vel De La Teur, Tamisiensis, 
anno 1696 ad congregationem admissus, anno 1714 consli- 
tutus fuit hujus Lovaniensis collegii praeses.Postea fuit refugii 
Antverpiensis superior. In comitiis generalibus anni 1719, ac 
deir.ceps adhaesit iis, qui se pro juribus * Oratorii », id est 
jansenistarum, stare dicebant. Verum anno 1728, coepit eos 
deserere, ac tandem anno 1719 totus transivit ad pariem 
jansenislis adversam. Missus tune Rolhnacum ad docenda 
humaniora, demum ad Oratorium Lakense; ubi obiit 29 no- 
vembris 1728. 

XXV. Paschasius Van Doisselaer, Rupelaemundanus, anno 
1696 Oratorium ingressus, promotus deinde in artibus inter 
lineales, et sacrae lheologiae baccalaureus. Greatus est 
anno 1720 praeses collegii Lovaniensis ex vicepaslore sancti 
Nicolai Wasiae. Evoluto praesidentiae sexennio, ibidem 
rediit, obiitque 13 martii 1732. 

Aedilicavit in domo Lovaniensi insignem officinam cere- 
visiariam. 

XXVI. Franciscüs Van Tricht, Tamisiensis, ad congrega¬ 
tionem admissus anno 1707, prius jansenistarum partes 
pluribus annis secutus est. Sed gravis-morbus, in quem 
Tamisiis incidit, occasio illi fuit partes illorum deserendi 
contrariasque ampleclendi, ila ut anno 1724 coeperit contra 
jausenistas adversae mentis indicia prodere. Anno 1726, 
creatus fuit hujus collegii praeses, ac landem congregationis 
assistens. 

XXVII. Enmanuel Petrus Julianus de Camba Zuniga, Osten- 
danus. Oratorium ingressus est anno 1708. Praeclaro ingenio 
praeditus, celebris evasit in culliori literatura, quam magna 
cum laude in gymnasio scholae publicae Mechliniensis et 
alibi per plures annos fovit et promovit. Insignis etiam 
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îhcologus, diu jansonistarum errores secutus, anno 1728 se 
ab iis separavit, constitutionemque Unigenitus simpliciter 
acceptavit. Quare meruit a praeposito et assistenlibus prae- 
fici primum gymnasio Rolhnaceusi, dein collegio huic Lova- 
niensi, ac demum deputari in Nordstrandiam. 

XXVIII. Joannes Junocus Vax dhr Vadent, nalus in Baesrode, 
25 februarii 1752 ad congregilionem admissus, postquam 
pluribus aimis rheloricam Mechliniae docuisset, praefeclus 
fuit collegio Lovaniensi. Dein vicepastor, et demum anno 
1797, j aslor ecclesiae sanctae Gertrudis Lovanii; ubi obiit 
28 junii 1820, cirea horain oetavam malutinam, 


Digitized by v^ooQle 



59. Collège oü couvent des Minimes, 

§ 1. — Origine et histoire du couvent. 

a ) Extrait de t’Historia Universitatis Lovaniensis de Bax . 

Gollegium Minimorum sancti Francisci de Paula die 6 fe- 
bruarii 1639 fundatricem ac dotatricem habuit dommara 
Ernestam de Ligne, viduam excellenlissimi domini Joannis, 
comitis de Nassau, principis Rothnacensis, equitis aurei vel- 
leris, etc. Fundationis ratio haec dicitur, quod dicta domina 
Ernesta masculam prolem Franciscum Joannem Desiderium, 
Nassoviae principem,a divina clementia impetravit patrocinio 
potissimum sancti Francisci de Paula. 

Circa annum 1657 collegium hoc, adnitente magistratu 
urbico, ad sanctae Genovefae saceilum in platea Diestensi 
translatum est. Quo in loco paulatim crevit institulum fratrum 
Minimorum sub directione vicarii seu praesidis, reverendi 
patris Àdriani Houtmans. 

Praeter exercitia studiorum domestica publicas quoque 
theologorum schoias sedulo hujus collegii alumni frequentare 
solebant. 

In sacello seu ecclesia fratrum Minimorum olim videbatur 
mausoleum marmoreum domini Joannis Francisci Desiderii, 
principis Nassoviae, vita functi 17 decembris 1699, ejus- 
demque conjugis, dominae Isabellae Clarae Eugeniae, comi- 
tissae de la Serre et sacri Imperii, vita functae 27 octobris 
1714, aetatis anno 63»; qui hic ambo sepulluram elegerunt 
ex singulari erga sanctum Franciscum de Paula devotione : 
ille, quia hujus sancti intercessione natum et in vita servatum 
se crederet (quod in dicti monumenti epitaphio, sibi ipsi, 
dum viveret, posito, inscripsit); haec vero, quia esset soror 
tertii ordinis sancti Francisci de Paula. lnscriptio, sat longa, 
legitur apud Van Gestel, Historia archiepiscopatus Mechli- 
niensis, II, pp. 235-236. 

Analectes XXIII. 10. 
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Divendito anno 1798 a nalione Gallica collegio Minimorum, 
devastatum fuit mausoleum anno 1800. 

b) Extrait du Louvain monumental de Af. Edw. Van Even. 

Le 31 février 1639, les Minimes obtinrent l'autorisation 
d’ériger un collège à Louvain. Ce collège fut fondé par 
M"* Ernestine de Ligne, veuve de Jean, comte de Nassau, 
chevalier de la Toison d’or. Par lettre du 17 juin 1650, nos 
religieux sollicitèrent du conseil communal l’usage de l’ancien 
hôpital de Sainte-Geneviève, rue de Diest. Mais, comme cet 
oratoire avait été attribué à l’orphelinat érigé par le docteur 
Santvoort, le conseil engagea les pères à traiter avec le 
fondateur de cet établissement. Le docteur céda la chapelle 
avec bâtiments et jardin, par acte du 16 mars 1656, moyen 
nant une somme de 3,400 florins, au profit de son hospice. 
Cette vente fut acceptée par le père Philippe De Lauw, vicaire 
général des Minimes des Pays-Bas. D’après l'autorisation du 
conseil on ne pouvait admettre au collège que neuf ou dix 
religieux. La chapelle de Sainte-Geneviève, bâtie en 1470, 
existe encore, mais n’offre rien de remarquable sous le rap¬ 
port de l’art. Elle fut couverte, en 1821, d’une voûte en bois, 

qui fut ensuite ornée d’ornements en style rococo. Le 

couvent fut supprimé, par ordre de Joseph II, le 2 avril 1787. 
Il n’était alors habité que par deux religieux, un prêtre et un 
frère convers, qui furent placés au couvent d’Anvers. En 
1790, ces religieux prirent de nouveau possession de leur 
maison de Louvain. Mais ils en furent de nouveau expulsés 
le 8 novembre 1796. Le couvent fut vendu en 1798, et con¬ 
verti en habitation particulière. La chapelle resta debout et 
fut rendue au culte en 1814. Depuis 1838, le couvent des 
Minimes forme une succursale de l’établissement des Filles 
de Marie, place de Saint-Antoine (ancien institut Paridaens). 

S 2. — Présidents du collège ou couvent des Minimes. 

I. Antonius Ruteau, Hanno-Montanus, ordinis Minimorum 
sancti Francisci de Paula, sacerdotio initiatus a Francisco 
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Van der Burch, archiepiscopo Cameracensi, sacrae lheologiae 
lector Antverpiae,constituas fuit primus hujus coliegii prae- 
ses. Fuitque aliquando definitor atque per Belgium prior 
provinciales (1).Vir exacte et curiose doctus.atque in historia, 
praesertim ecclesiastica patriaque egregie versatus. Obiit 
in Andeiiacensi juxta Bruxellam conventu, 9 julii 1657. Illius 
sunt : 

a) De fructu et applicatione sacrifiai Missae et suffragiorum 
libri très , quorum primus agit de fructu et applicatione sacrificii 
Missae generaliter . Secundus de fmctu et applicatione suffm - 
giorum. Tertius de fmctu sacrificii et suffragiorum respectu 
(iefunclorum . Antverpiae, Henr. Aertssens, 1634; vol. in-4° 
185 pp. Opus est dicatum Francisco Van der Burch, archie¬ 
piscopo Gameracensi. Dedicatio scripta fuit Antverpiae 13 fe- 
bruarii 1634. 

b) De participationibvs sev litteris fraternitatis , qvibvs amici 
tt benefactures a prælatis religionvm admittvntvr ad commv- 
nionem bonorvm opervm ordinvm . Montibus, typis Ioannis 
le Brvn, 4637 ; vol. parvae formae in-8°, xx, 190 et xiv pp. 

cj De vita qvadragesimali , quæ in sacro Fratrum Minimorum 
ordine sub voto seruatur , libri quinque. In quibus de illius 
Origine , Natura, et Effectibus, Vitysque et hæresibus oppositis 
agitur . Lovanii, typis Cornelii Goenestenii, 1642. Vol. in-4° 
174 paginarum; dicatum reverendissimo domino Gasparo 
Vincq, sancti Dionysii juxta Montes Hannoniae abbati Bene- 
diciino, qui coeptam a decessore reformationem, cujus 
abstinentia a carnibus non rninima pars erat, strenue prose- 
cutus est. 

d) Histoire de Notre-Dame de la Basse-Wavre. Louvain, 
Évrard De Witte, 1642; vol. in-42°. 

(1) ** Fut élu correcteur du couvent de Mons en 1631, 1638, 1644 
et 1650; était correcteur et lecteur en théologie à Anvers le 13 février 
1634. Il était provincial le 11 avril 1642, et on l’appelle, à cette 
époque, nupe )' praeses coliegii Lovaniensis . Balthazar d’A vita était 
provincial le 26 décembre 1633, et Pierre Canisius le 6 août 1642, » 
Ita Paquot. 


Digitized by 


Google 



— 148 — 


e) Annales de la province et comté d'Haynav ov Von voit la 
svitte des comtes depvis leur commencement, les antiqvitez de la 
religion, et de Vestât depvis Ventrée de Iules César dans le 
Pays, etc. A Mons en Haynav, Iean Havart, 1648; vol. in-fol.. 
cum frontispicio aeri inciso, xn, 418 et xiv pp. Dedicatio : A 
Monseignevr Charles-Albert de Longveval, comte de Bvqvoy et 
de Gralzen etc. — Les Annales de Vinchant ont été rééditées, 
en 1848, par la Société des Bibliophiles Belges séant à Mons, 
en six volumes in-8°; on y lit dans la préface, que l’édition 
publiée, en 1648, par Ruteau « ne ressemble en rien à 
« l’ouvrage de Vinchant, impitoyablement mutilé par ce mal- 
« heureux éditeur. » 

f) Commentariorvm ac disputationvm in priorem partent 
D. Thomœ tomvs primvs. De Deo vno. In qvibvs imprimis 
inqvirilvr et discvtitvr doctrina et mens primarii Ecclesiœ doc- 
toris D. Avgustini. Montibus, ex officina Viduæ Ioannis 
Havart, 1653; vol. in-folio xvi, 314 et xxi pp. — Tomo H 
conficiendo auctor immortuus est. 

Fratrem habebat Benediclum Ruteau, abbatiae sancti Dio- 
nisii in Broqueroia juxta Montes Hannoniae religiosum. 

II. Adrianus Houtmans, ordinis Minimorum sancti Francisci 
de Paula, erat hujus collegii praeses anno 1667. 

Dans le Kalendarium anni bissextilis 1796 ad usum sludio- 
sorum Universitatis Lovaniensis (p. 19), on lit : Collegium 
S. Francisci de Paula. Vicarius : Guilielmus Van Oudenhove, 
Gerardimontensis. 
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60. Collège oü Couvent des Dominicains Irlandais. 


§ 1. — Origine et histoire du couvent, 
a) Extrait de fHistoria Universitatis Lovaniensis de Bax. 

Collegium seu conventus Dominicanorum Hibernorum . Su b 
initium saeculi xvu Elisabetha, filia notha Henrici VIII, 
régna Angliae, Scotiae et Hiberniae usurpante, et in templa, 
monasteria et quaecumque sacra saeviente, tanta locorura 
sacrorum strages facta est, ut anno 1603, quo ilia obiit, 
nequidem unum coenobium relictum fuerit in praedictis 
regnis non profanatum. Religiosi omnes ex patria abacti 
fuerunt aut morte affecti,praeter perpaucos ex mendicantibus 
occultantes se in abditis fugitivorum locis, ut catholicos 
superstites in flde solidarent. Ex his erant venerabilis 
P. Daniel o Criedagain, tune Hiberniae provincialis, diu in 
provincialatus munere continuatus, et venerabilis P. Tha- 
daeus o Duain, ex conventu sanctae Crucis de Sligia. Hic 
posterior priori successit in regimine desolatae provinciae, 
cernensque ordinem suum Dominicanum citissimo extin- 
guendum in Hibernia, nisi inveniretur locus educandis 
juvenibus ordinis sui et nativis Hibernis aptus in regno 
aliquo catholico, omnem operam adhibuit per se et per alios 
ad impetrandum aiieubi refugium in Belgio; quod et obti- 
nuit. Attamen non sub ipsius regimine, sed sub regimine 
venerabilis patris Rochi Mac Eoghagan, alias a sancta Cruce, 
ejus successoris, qui anno 1622 in capilulo ordinis generali, 
Mediolani celebrato, provinciae Hiberniae regimini admotus 
fuit, Lovanium advenerunt Dominicani Hiberni. 

Anno 1624, P. Richardus a sancto Dominico, alias Bir¬ 
mingham, conventus Athenriensis, procurator provinciae 
Hiberniae, sub anouo censu Lovanii ad sexennium obtinuit 
ecclesiam divi Joannis Evangetistae cum aedibus connexis 
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in Castro Caesaris a nobiiissimo domino Jacobo de Martinet, 
équité ordinis militaris sancti Joannis in Jérusalem (1). 

Primus hujus loci praefectus, cum titulo rectoris, fuit 
P. Oliverius de Burgo, forte idem, qui postea fuit episcopus 
Ardaghensis (2). 

Alma Lovaniensis Universitas, ex benevolo suo erga hos 
fratres Dominicanos exules afTectu, serenissimae dominae 
Isabellae Clarae Eugeniae, Belgarum principi, sequentes 
dédit literas : « Libellus supplex, quem serenissimae Vestrae 
» Celsitudini porrexit reverendus pater provincialis ordinis 
» Fratrum Praedicatorum in Hibernia, per literas Celsitudinis 
» Vestrae nobis communicatus est, cum adjuncta postilla, ut 
» desuper judicium noslrura rescriberemus. Cui mandato 
» non possumus non prompte obsequi. Itaque attestamur 
» verum esse, quod in eodem supplici libello continetur : 
» religiosos aliquot Hihernos praedicti ordinis sancti Dominici 
» ex conducto inhabitare domum militarem sancti Joannis 
» Melitensis, quae in hoc oppido Lovaniensi sita est in monte 
» ex opposito castri Suae regiae catholicae Majestatis, eamque 
» inhabitasse per duos circiter annos pro certa annua pen- 
» sione, ac in eadem pie et religiose vivere. Bullam habent 
» apostolicam a SS. D. papa moderno, Benedicto XIII, con- 
» cessam, ut in eadem domo uti possint altari privilegiato; 
» ad cujus bullae seriem seu tenorem nos referimus. Hoc 
» insuper attestamur, eosdem religiosos a studiis et pietate 
» esse valde commendabiles, ut suo tempore possint erudi- 
» tione ac virtutum armis hostibus Ecclesiae resistere, ac 
» cum iisdem virilité»* dimicare, ut aliquando in suam patriam 
» redierinl. Quibus tanto libentius hoc nostro testimonio 
» opitulamur, quod arma suae propugnationis in vera et 
» catholica nostrae Academiae Lovaniensis schola et doctrina 
»■ instruant; deinde etiam eo libentius, ut sic etiam videamur 

(t) Fuit olrim Templariorum haec eccleùa cum aedibus adjacentibus. 
An-no circiter 1798 ecclesia cum turri dévasta ta fuit, Belgii regimine 
arrepto a perturbatoribus reipublicae Oallicanae. 

(â) Vivebat adbuc aono 1648-Oliverius Darcy. 
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» vices aliquos rependere. nationi Hibernicae, a qua olim 
» Belgium nostrum primos praecones sancti Evangelii ac fidéi 
» catholicae accepit. Sic igitur speramus per praesentes 
» serenissimae Vestrae Gelsitudinis desiderio facere satis, 
» offerentes de cetero in aliis omnibus humiliter nostrn 
» obsequia, ac Deum optimum omnibus votis orantes, ut 
» serenissimam Vestram Celsitudinem nobis ac toti patriae 
» diu servet incolumem, ac contra hostes et rebelles victri- 
» cem. Datum Lovanii, 8 novembris 1626. Hector et Univer- 
» sitas studii generalis Lovaniensis. » 

His visis literis, serenissima Sua Celsitudo praedicta 
sequentes literas gallice conscriptas Fratribus Dominicanis 
Hibernis benignissime concessit : « Super supplicatione 
» facta serenissimae Infanti ex parte patris Rochi a sancta 
» Cruce, provincialis ordinis sancti Dominici in Hibernia, 
» cum jam a biennio ille exposuerit se habuisse domum 
» pro annua pensione in Universitate Lovaniensi, occupatam 
» antea per patres Anglos Societatis Jesu, ut ibi studere pro* 
» curet fratribus suae provinciae, qui habiles facti irent ad 
» praedicandam nostram fidem in patria sua. Et cum obti- 
» nuerit hoc anno a SS. Pâtre nostro literas pro uno altari 
» privilegiato in ipsorum templo, circa quod ordinarius dif- 
» ficultatem movet, ne illius altaris fruantur dicti patres 
» privilegio indulto, donec permissionem obtineant a Sua 
» dicta Celsitudine residendi in forma communitatis in dicta 
» Universitate, ille pater pro hac habenda licentia humillime 
«supplicavit serenissimam Suam Celsitudinem; quae, re 
«mature considerala, et habito consilio archiepiscopi 
» Mechliniensis, Universitatis et oppidi Lovaniensis, per- 
» misit, consensit et convenit, permittit, consentit et con- 
» venit ex speciali gratia per hanc scripluram fratri Ilocho 
» a sancta Cruce supplicanti, ejusque successoribus, sub 
» onere tenendi residentiam cum fratribus suae provinciac 
» in forma communitatis in diclo oppido Lovaniensi, etc., etc. 

» Actum Bruxellis, 18 decembris 1626. » 

His literis obtentis, patres Dominicani videntes se in loco* 
quem in Castro Caesaris inhabilabant, semper m^pere non 
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posse, domumque quamdam in praesenti esse, quae a 
patribus Anglis Societatis Jesu antea inhabitata et jam 
deserta erat, illam sub annua pensione occuparunt, et 
de collegio seu seminario missionariorum apostolicorum 
extruendo convenerunt (1). Deerant tamen opes, ad hoc pro- 
positum executioni mandandum necessariae; sed munifi- 
centia quorumdam benelactorum prima hujus conventus 
aedificia extructa fuerunt, ut palet ôx sequenti instrumente) : 

« Cum ob zelum religiouis et singularem affectum erga 
» Praedicatorum familiam reverendi admodum domini domi- 
» nus Gregorius Joyce, protonotarius apostolicus, canonicus, 
» persona seu rector Galviensis, abbas monasterii canoni- 
» corum regularium Anagdunensis, dominus Henricus Joyce, 
» vicarius generalis exercitus serenissimi regis Britanniæ in 
» Beigio, canonicus et pastor insignis ecclesiae collegiatae 
» sancti Nicolai Galviensis in Hibernia, et dominus Guiliel- 
» mus Joyce, germant fratres, et cives Galvienses, in hono- 
» rem sanctae Crucis et passionis Jesu Christi Salvatoris 
» nostri ecclesiam fratrum Hibernorum sacri ordinis Prae- 
» dicatorum Lovanii, sub titulo sanctae Crucis, aedificare 
» inchoassent, et primum angularem lapidem a dicto reve- 
» rendo domino Henrico benedictum apponendo, parietes a 
» fundamenlis erigendo, quam plurima materialia submini- 
» strando, architectis et operariis stipendia solvendo, libera- 
» lissime ad fabricant prosequendam nostram communitatem 
» adjuvissent et, Deo auxiliante, inceptum opus ad finem 
» perducere intendant, ut in nostro collegio regularis obser- 
» vantia et literarum studia floreant ad juvenes educandos 
» in viros doctos et missionarios apostolicos, qui vineam 
» Domini in Hibernia et in aliis orbis partibus excolere 
» valeant, etc., etc. in quorum omnium fidem et robur his 
» sigillo nostro munitis commuai omnium consensu sub- 

(1) Ut patet ex Jiteris archiducis Isabellae supra relatis, Dominicani 
Hiberni patribus Anglis Societatis Jesu successerunt in conventu 
S. Joannis Evangelistae in Castro Caesaris; successerunt etiam iisdem 
panibus in nova hac domo, sita in parochia sancti Jacobi Lovaniensis,’ 
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» scripsimus. Lovanii in conventu sanctae Crucis, die 8 ja- 
» nuarii 1689. P. Dominions o Kelly, praedicator generalis et 
» prior, cum reliqua communitate. » 

Praenominatus dominus Gregorius Joyce, ex nobili et 
peranliqua familia Hiberniae ortus, presbyter, erat etiam 
anno 1639 canonicus divae Gudulae Bruxellis, nec non 
capellanus domesticus domini Ludovici de Benavides, mar- 
chionis de Caracena, tune Belgii gubernatoris. Natus anno 
1611, obiit 4 augusti 1686. 

Henricus Joyce, praedicti frater, presbyter, fuit successive 
vicarius, pastor et canonicus sancti Nicolai Galviensis, 
nec non vicarius generalis exercitus Caroli II, regis Angliae. 
Dignitatibus muneribusque privatus et a patria exsul, a 
Philippo IV, Hispaniarum rege, cui intime carus erat, nomi- 
natus fuit decanus sancti Ursmari Binchiensis. Quam digni- 
tatem deinde deœisil, capellaniam in eadem ecclesia prae- 
ferens. Obiit Binchii 10 junii 1697, aetatis annorum 80. 

Guilielmus Joyce, Gregorii et Henrici frater, erat etiam 
presbyter. 

Familia Dominicanorum Hibernorum literis patentibus diei 
18 decembris 1626 in communitatem erecta fuit, ac Univer- 
sitati paulo post incorporais ; transmigraruntque ad novam 
domum convenlualem, sitam in platea sancti Jacobi, quae 
ducit ad portam vinearum tune dictam, postea vero novam 
Bruxellensem, in loco amoenissimo, fundo nonnihil elevato, 
in quo, ut antea jam dictum, nova conventus aedificia 
extructa fuerant, et anno 1689 ecclesia in honorem sanctae 
Crucis dedicata, 

In hoc collegio sludium tum philosophicum tum theolo- 
gicum vigebat. Auditores erant ejusdem instituti, nempe 
Dominicanorum, et provinciae Hibernorum religiosi; qui, 
praeter quam quod ad severam Dominicanae regulae normam 
vitae suae ralionem accurate componant, in studium ita 
strenue incumbunt, ut eorum vita sit continua studiorum, 
precum et contemplationum exercitatio. Intérim publies 
etiam Academiae exercitia tanta diligentia fréquentant, ut iis 
solis vacare videantur. 
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Anno 1667, praeerat commuai la ti reverendus vir F. Domi- 
nicus Relly; studiumque lune regebat Ballbasar a sancto 
Thoma. 

Addit Vernulaeus et, post eura, ejus continuator Van Lan- 
gendonck : « Fratrum Dominicanorum pielas et raodestia 
» bonorum omnium auxiiium merelur, ut, quod quidem illis 
» propositum est, fortissimi adversus haereticos athletae 
» existant, et pairiae suae sacrain opem ferant. » 

Numerum et historiam conveuluum, quos olimordo Dorni- 
nicanus habuit in Hibernia, contexuit pater F. Joannes 
o Heyn, provinciae Dominicanae Hibernicae chronologus, 
quondam in hoc Lovaniensi sanctae Crucis collegio regens 
primarius, postca sacrae theologiae doctor, in opéré, cui 
titulus : Epilogus chronologicus, exponens succincte conventus 
et fundationes sacri ordinis Praedicatorum in regno Hibemiae, 
edito Lovanii, typis Aegidii Oenique, anno 1706, forma, ut 
vocant, in-4°, 49 pp; ubi prolixior hujus conventus seu 
collegii descriptio seu historia legilur ((). 

Hibernia a sancto Patritio, natione Anglo, dignitate epis- 
copo, ad (idem catholicam conversa, atque smetorum insula 
olim dicta, multos viros apostolicos protulit; ex quorum nu¬ 
méro plurimi Belgarum ad Christum conversioni slrenue 
insudarunt et nonnulli martyrium subierunt. Horum nomina 
recenset Nicolaus Vernulaeus in libello De propayatione fidei 
christianœ in Belgio per sanctos ex Hibernia viros, ubi p. 3 
baec leguntur : « Hos adhuc martyres suos Belgium colit, 
templis et aris honorât, patronos agnoscit. Atque idcirco 
gentem Hibernorum, cum apud nos, tum alibi, hoc tempore 
exulem, complecti omni benevolentia juvareque par est; 
nimirum, ne ilia apud nos inopiam patiatur, quos opibus 
coelestibus dotavit. Nam, si coelo nasci amplius est quam 
in comcnuuem liane lucem prodire, plus illis debemus, per 
quos salulis aelernae viam accepimus, quam iis, a quibus, 
ut tantum viveremus, habemus. » 

(1) Le travail du P. ô Heyn, qui ne compte que 49 pages, est très 
rare; nous ne sommes pas parvenu à en trouver un seul exemplaire. 
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Dans le Kalendanum ami bissextilis 1796 ad usum studio - 
sorum Universitatis Lovaniensis (p. 49), on lit : Collegium 
Dominicanorum Hibernorum. Prior : P. Thomas Cassidy, 
Midensis, Hibernus. 

b) Extrait de Varticle : Les réfugiés Anglais et Irlandais, 
par J.-J.-E. Proost, publié dans le Messager des sciences historiques 
de Belgique, 1865. 

Dominicains Irlandais. A l’époque de la mort de la reine 
Élisabeth, les pères Daniel o Criedagain, provincial des 
Dominicains d’irlande.et Thadée o Duan,religieux du couvent 
de Sainte-Croix de Sligia, qui lui succéda ensuite, acquièrent 
la certitude que l’ordre de Saint-Dominique disparaîtrait en 
Irlande, s’ils ne parvenaient pas à trouver une place où les 
novices pussent s'instruire. Ils employèrent donc tout leur 
crédit pour avoir un lieu de refuge en Belgique; mais ils 
n’obtinrent pas immédiatement l’objet de leur demande ; ce 
ne fut que sous l’administration du père Roch Mac Eoghagan 
ou de Sainte-Croix, proclamé provincial en 1622, qu’ils firent 
leur entrée à Louvain. Ils louèrent, en 1626, pour un terme 
de six ans, de don Jacques de Martinet, chevalier de l’ordre 
de Saint-Jean de Jérusalem,la commanderie de Saint-Nicolas, 
au mont César (1). 

Le recteur de l’Université de Louvain fit un brillant éloge 
de ces religieux dans un avis envoyé à l’infante Isabelle, et 
déclara que leur amour de l’étude et leur piété les rendaient 
très recommandables. Dès lors la gouvernante n’hésita plus 
à accorder ses bonnes grâces aux Dominicains Irlandais et 
leur permit, par décret du 4 décembre 1621, de se consti¬ 
tuer en communauté. Ils purent ainsi jouir du privilège que 
le pape venait de leur octroyer, et qui consistait à établir un 
autel privilégié dans leur église (2). 

Vers la fin de 1626 ou au commencement de 1627, l’infante 

(1) La commanderie portait le nom de Saint-Nicolas; l’église était 
dédiée a saint Jean Baptiste. 

(2.) De Jo.nghe, Belgium dominicanum, p. 417. 
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Isabelle écrivit la lettre suivante au roi Philippe IV, pour le 
prier de venir en aide aux Dominicains Irlandais, dont la 
situation était de plus précaires : 

« Monseigneur, afin de donner tant plus tôt de sujet aux 
religieux irlandais de l’ordre de Saint-Dominique, estans 
dans ces états, de se multiplier et de s’y instruire et rendre 
capables pour être après envoyez en Irlande à y travailler 
en la vigne de notre seigneur, je suis été mené de leur per¬ 
mettre, passé deux ans et demi, de prendre leur résidence 
en la ville Louvain, où jusques cies ils se sont maintenus 
et assez bien entretenus par l’assistence que leur parens et 
autres gens du bien dudit royaume leur ont continuellement 
fait avoir. Laquelle venant pourtant à cesser ù cause du 
mésentendu arrivé entre la Espagne et l’Angleterre, et que 
d’alleur, ils n’ont de quoi à se nourir, leur provincial père 
Rogue de la Croix s’est adressé à moi par requête, afin de 
leur vouloir procurer quelques secours de Votre Majesté, 
qui puisse tenir lieu de récompence de la perte et dommage 
qu’ils souffrent. C’est le sujet qui mat occasioné de leur 
accorder volontiers mes lettres de faveur à Votre Majesté, 
afin qu’ayant égard à leur présent nécessité et à leurs bonnes 
et très-pieuses intentions, il plaise à Votre Majesté leur faire 
la mercède qu’elle trouvera convenir, et que eux se promet¬ 
tent de cette mon intercession, et pour l’avancement d’une 
si bonne œuvre, je ne leur ay pu refuser (1). 

(1) Thomas de Burgo, Hibernia dominicana sive historia provinciae 
Hibemiae ordinis Praedicatorum, p. 434. — Quelques mois avant 
l’envoi de cette lettre, le père Richard Birmingham ou de la Penna, 
procureur-général de l'ordre de Saint-Dominique en Irlande, avait 
tracé au roi d’Espagne un tableau navrant de l’état de ce pays, et lui 
avait demandé instamment de vouloir protéger le couvent de Sainte- 
Croix, à Louvain. Philippe IV se montra très favorable â l’œuvre des 
Dominicains, comme on peut s’en convaincre par la lettre suivante 
adressée à l’infante Isabelle : 

* Madama, mi buena tia, fray Riccardo de la Penna. Irlandez, pro- 
curator general de la ôrden de Santo-Domingo de la provincia de 
Irlanda, me a representado, que por la falta que ay de la doctrina y 
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Le roi til droit à cette recommandation en accordant une 
pension annuelle de mille florins. Les Dominicains la reçu¬ 
rent jusqu’au commencement du xviii* siècle. Elle leur fut 
continuée sous le gouvernement autrichien, mais à titre 
d'aumône et réduite à trois cents florins. Vers 1640, ils 
obtinrent de la congrégation pour la propagation de la foi, 
une pension de cent et vingt écus romains, à condition d’en¬ 
voyer tous les six ans quatre missionnaires en Irlande, 

Considérant qu’il leur serait impossible d’habiter toujours 
la maison qu’ils occupaient, les Dominicains songèrent, en 
1626, à jeter les fondements d’un collège ou séminaire. Le 
local occupé autrefois par les Jésuites anglais parut convenir 
à ce but, mais l’argent et les ressources nécessaires à ces 
travaux faisaient totalement défaut. 

En 1659, les Dominicains Irlandais purent commencer 
leur nouveau monastère, grâce aux libéralités de Grégoire 
Joyce, chanoine de Saint-Nicolas de Galway et abbé du cou¬ 
vent des chanoines réguliers d'Araigdun, d’Henri Joyce, 
vicaire général des troupes d’Angleterre dans les Pays-Bas, 
et de Guillaume Joyce. Il était situé en un endroit très 
agréable près de la porte des Vignes, qui reçut ensuite le 
nom de porte de Bruxelles. 

predicatores de su orden en la provincia de Irlanda, dese ahora para 
mejor extirpar y confundir las heregias y augmenter la sancta fe 
catholica estabelescer un colegio de religiosos de su ôrden en la uni- 
versidad de Lovayna, paraque siendo exercidados en la virtud y doc- 
trina, passado de teologia, puedan bol ver y predicar el sancto evan- 
gelio en su dicho pays. Para cujo effecto y intencion al présente hasta 
il numéro de doze religiosos viven en una casa alquilada en la dicha 
villa de Louvayna, en forma de communidad, sine medio ni possibi- 
lidad para effectüarlo, supplicando me por tanto fuisse servido soccor- 
rerlos y favorecer su buena intincion, y por esta causa ho quirido a 
vossa alteza fuisse servido informarre sobra lo referido, y hollando 
convenible favorescerlos de maniera que vossa alteza hallare convenir 
y siendo necessario algun otro despacho mio para este subjecto, aviz- 
zando me lo hore luego despachar. Ruego â Dio, Madama, mi buena 
tia, guarde a Vossa Alteza, en buena salud par muchos annos. De 
Madrid, à 15 de julio 1626. » Hibemia dominicana , p. 434. 
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Les Dominicains habitèrent, pendant la construction de 
leur nouveau couvent, une maison à laquelle était contiguë 
une chapelle sous l’invocation de saint George. 

c) Extrait du Louvain monumental de M. Edvo. "Van Even (p. 261). 

« Le couvent des Dominicains Irlandais fut incorporé à 
l’Université en 1689. Avant la seconde entrée des Français, 
en 1794, les religieux de ce couvent quittèrent la ville et se 
réfugièrent en Irlande. Us ne laissèrent dans leur maison 
que cinq frères convers, tous Belges de naissance. Ces 
frères en furent expulsés le 30 juillet 1797 ; on y comptait 
encore alors huit religieux, dont le supérieur était Pierre 
Haeselaer, d’Ixelles. Le couvent fut vendu en 1798. Il fut 
démoli partie en 1799, partie eu 1800. Depuis on a construit, 
sur son emplacement,une habitation de cultivateur. ■> 

M. Van Even donne une vue de l’établissement, tel qui 
s’élevait à l’angle des rues actuelles de Bruxelles et des 
Dominicains Irlandais. 

§ 2. — Note sur quelques professeurs du couvent 
des Dominicains Irlandais (1). 

Joannes ô Heyn, Hibernus, divi Dominici institutum am- 
plexus in conventu Athenriensi 4 augusti 1666. Post bien- 
nalem Burgis Castiliae commoralionem,Salmanlicae altiorum 
studiorum cursum peregit in coenobio sancti Stephani. Post 
Cadomi in inferiori Neustria lector; reversusque in patriam, 
discipulos non paucos pietate simul et literis exercuit, donec 
ab haereticis fugatus, Lovanium se recepit; a generali ordinis 
priore factus in hoc sanctae Crucis conventu secundarius 
magister sludentium ; post regens primarius. Patriam repe- 
tiit, ibidemque priorem egit. Mox iterum Lovanii vicarius 
in capite, una provinciae suae chronologus. Linguarum sex 
peritus fuit, quibus conciones habere potuit. Morilur hic die 


(1) Ces notes sont extraites des Fasti academici manuscripti de 
Paquot. 
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H decembris 1715, aetatis 68, professionis 48, febri correp- 
tus. Pietatem cum doctrina conjunxit (1). 

Gelasms Matlhaeus seu Mac-Mahon, primogenitus e nobili 
ejus nominis stirpe, qui, pâtre pro rege et religione in bello 
adversus Cromwellianae factionis fautores occumbente, cum 
avo illusirissimo ô Reily puer in Hispaniam inde in Belgium 
venit, atque anno 1663, die 26 maii,vicesimum agens annum, 
Lovanii ordinem Praedicatorum in hoc conventu ingressus 
est, translato in minorem fratrem (qui in bello Hibernico 
annis 1690 et sequentibus colonellus, Aethloniae interemptus 
est) amplissimo dominio comilatus de Munaghan. Votis 
nuncupatis, in Hispaniam remissus, philosophiae theolo- 
giaeque operam dédit in Vallisoletano divi Pauli coenobio, 
(ubi Hiberni complures Dominicani ali solebant. Lovanium 
revocatus, hic lector, studii magister, regens secundarius, bis 
primarius, et bis prior fuit ; tum ordinis praesentatus, ut illi 
vocant, deinde magister creatus est. Reversus in patriam, 
eo fructu laboravit, ut nonnullos etiam haeresis praecones 
ad Ecclesiae castra reduxerit. Prior ibi Carlingfordiensis, 
plaudente generali Dominicanorum praeposito, provincialis 
electus est; et quadriennium solilum emensus, eodem 
petente, dum ex Hibernia anno 1691 ab haereticis pulsus 
esset, ad biennium continuatus fuit. Quo tempore elapso, 
totius ordinis definitor constituitur. Denique sacram theolo- 
giam iu conventu Reviniensi ad Mosam aliquamdiu inter- 
prelatus, ibidem maligna febri correptus, mortalitatem exuit 
11 februarii 1703, aetatis anno 59°. Vir et elegantiorum 
literarum non imperitus, et in scholastica theologia non 
parum versatus, licet verborum admodum parcus. 

Christophorus Frenz (sic ipse scribit), ordinem professus 
in conventu Galviensi (Galway), philosophiae theologiaeque 
hic posito tirocinio, illius lector et studii magister, hujus 
vero praesentatus deinde fuit. Postea sacras Literas Romae 

(1) Voyez, au sujet du père 6 Heyn, Qubtif et Eohuid, Scriptores 
ordinis Prcedieatorum, II. p. 791 col. b. 
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ad sanctum Sixtum, mox Auximi (Osimo) in Piceno interpre- 
latus est, ubi annos octo egit et a Sforza Pallavicinio, sacrae 
Romanae Ecclesiae cardinali, in domeslicum theologum 
electus fuit. Redux Lovanium, studii generalis regens insti- 
tuilur; quo lempore varias theses typis commisit. Vivebat 
adhuc anno 1713. 

Christophorus 6 Conell, ordini adscriptus in coenobio 
Ponlis Vadi, cotnitatus de Louth, gradus omnes inferiores 
transvectus, generali studio regeudo adhibilus est. Studia 
inchoaverat Mantuae Carpentanorum (Madrid) in conventu 
sanctae Mariae de Àtocha, Lovauii vero absolverat. Edidit 
theses aliquot. 

Thomas Morley erat 6 decembris 1718 sacrae theologiae 
praesentalus et regens primarius (Acta eccl. Mechl.J. 

Jacobus Dillen erat 6 decembris 1718 magister studii et 
sacrae theologiae professor (Acia eccl. Mechl.J. 

Patricius o Ilartt erat 6 decembris 1718 sacrae theologiae 
professor et regens (Acta eccl. Mechl.J. 

Joannes Maguire, sacrae theologiae professor hic erat 3 julii 
1748, una praesentalus et generalis studii regens. 

Edmundus 6 Reilly, sacrae theologiae praesentatus et pri¬ 
marius studiorum regens 3 julii 1748. 

Nicolaus 6 Quin, sacrae theologiae praesentatus et pro¬ 
fessor emeritus 3 julii 1748. 

§ 3. — Thèses défendues au couvent des Dominicains Irlandais, 

dont il existe un ou plusieurs exemplaires à la bibliothèque 

de Wniversité catholique de Louvain. 

Nous avons déjà signalé, à plusieurs reprises, la riche 
collection de thèses théologiques, défendues en Belgique, 
aux xvu e et xvm* siècles, par les différents ordres religieux, 
qui existe à la bibliothèque de l'Université de Louvain. 
Dans cette collection il s’en trouve un certain nombre qui 
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furent soutenues au couvent des Dominicains Irlandais, 
à Louvain. Nous en donnons ici le titre exact, avec les noms 
des présidents et des défendants. Cette liste fournit des 
données entièrement inédites, non seulement sur les reli¬ 
gieux éminents qui ont passé par le collège comme étudiants 
ou comme professeurs, mais aussi sur l’activité intellec¬ 
tuelle et les tendances doctrinales de l’établissement. On y 
suivait scrupuleusement, comme d’ailleurs dans toute la 
famille Dominicaine, les enseignements philosophiques et 
théologiques de l'Ange de VEcole , c’est-à-dire de saint 
Thomas d'Aquin. Aussi, presque toutes les thèses s'atta¬ 
chent-elles à défendre les sentiments du docteur angélique : 
ad mentem doctoris angelici ou juxla inconcussa tutissimaque 
dogmata angelici , quinti et commuais Ecclesiae doctoris sancli 
Thomae Aquinatis. 

Nous respectons scrupuleusement l’orthographe des noms 
propres. 11 ne faut donc pas s’étonner si le nom d’un même 
religieux s’y rencontre sous des formes différentes. 

Pour épargner la place et éviter des longueurs fastidieuses, 
nous employons les abréviations suivantes : 

Ad ou j. m. d. a. S. ou l). T. A. = Ad ou juxta mentem 
doctoris angelici sancli ou divi Thomae Aquinatis. 
Def. = Defendens ou Defendentes. 

J. i. t. d. a. c . et q. E. d. S. T. A. = Juxta inconcussa tutissi - 
maquedogmata angelici , commuais et quinti Ecclesiae 
doctoris sancti Thomae Aquinatis. 

Lov . = Lovanii. 
pp. = paginarum . 

Pr. « Praeses. 

Prœs. — Praesentatus. 

Reg. prim. ou secund. — Regens primarius ou secundarius. 

S . T. *» sacrae theologiae. 

Th. s. ou theol. = Theses sacrae ou theologicae. 

Les noms des mois sont régulièrement indiqués par les 
premières lettres seulement, lorsqu’ils en comprennent un 
grand nombre : jan. *=* januarii; feb. — februarii , efc. Les 
Analectes XXIII. 11. 
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noms des imprimeurs sont donnés en entier une première 
fois; les fois suivantes, ils sont parfois écourtés, de manière 
toutefois à rendre facile au lecteur le rétablissement du nom 
complet. 

Pour les indications en abrégé qui se trouvent sous la date, 
voyez ce que nous avons dit ci-dessus, dans l’introduction à 
la série des thèses des Récollets Irlandais. 

1653, 21 julii. Pr. Petrus Martyr, de Hibernia, reg. secund. 
Rel. 4°, il 3. Def. Anthonius Henegan. 

Th. theol. de Verbo incarnato j. m. D. T. A. d. a. — Lo- 
vanii, lypis Guilielmi de Blehen. In 4°, 14 pp. 

Cette thèse devait être détendue in collegio sancli Joannis 
Baptistœ, c’est-à-dire dans la maison que les Dominicains 
Irlandais occupèrent pendant quelque temps, à côté de 
l’église de Saint-Jean-Baptiste, au château César. Une note 
manuscrite : Non fuere defensae, nous apprend que la défense 
n’eut pas lieu. 

1662,21 marlii. Pr. Theobaldus Rochæus, S. Th. prof, et reg. 
Rel. 4°, m 36. Def. Bernardus 6 Donellus. 

Concl. theol. de ultimo line hominis in communi, et 
beatitudine : ad genuinam m. d. a. D. T. A. — Lovanii, 
typis Cypriani Coeneslenii. In 4°, 8 pp. 

1670, 4 julii. Pr. Antonius Rothus, S. T. prof, ac regens. 

Rel. 4°, iv 8. Def. Dominicus â Fearuill. 

Th. theol. de sacramentis in genere, et duobus prioribus 
in specie, ad m. d. a. D. T. A. — Lovanii, typis Cypriani 
Coenestenii. In 4°, 7 pp. 

1676, 12 oct. Pr. Thomas Higginus, S. T. lector et regens 
Rel. 4°, v 18. S. Crucis. 

Def. Petrus Nangle, et Ambrosius Geraldinus. 
Concl. theol. de fide, spe, et charitate, ad m. a. et 
q. E. d. D. T. A. — Lovanii, typis Hieronymi Nempæi. In 4°, 

8 pp. 

1677, 6 aug. Pr. Anthonius Rothus, S.T.praes. et reg. prim. 

Rel. 4°, v 42. Def. Dominicus Ferail, et Petrus Nangù. 
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Th. theol. de actibus humanis in communi nec non de 
virtutibus ac vitiis ad m. a. d. S. T. A. — Lovanii, typis 
Hieronymi Nempæi. In 4°, 14 pp. 

1677, 7 aug. Pr. Thomas Higginus, S. T. prof, et regens. 
Rel. 4°, v 43. Def. Ambrosius Geraldinus. 

Concl. theol. de legibvs in communi ad m. a. et quinti 
Eccl. d. S. T. A. — Lov., lypis Hieronymi Nempæi. In 4°, 8 pp. 

1678, 5 sept. Pr. Thomas Higginus, S. T. prof et regens. 
Rel. 4°, vi 19. Def. Antonius Macguier, et Raymundus Darcy. 

Th. theol. de SS. Trinitate et angelis ad m. a. et quinti 
Eccl. d. S. T, A.—Lov.,typis Hieronymi Nempæi. In 4°,42 pp. 

1681, 28 jun». Pr. Thomas Higginus, reg. prim. 

Rel. 4°, vii 5. Def. Joannes Roche. 

Th. theol. de quatuor ullimis sacramentis ad m. a. et 
quinti Eccl. d. S. T. A. — Lovanii, typis Hieronymi Nem¬ 
pæi. In 4°, 12 pp. 

1683,4 et 5 oct. Pr. Gelasius Matthæus, S. T. prof, et reg. 
Rel. 4°, vu 71. Def. Dominicus Magnesius, Jacobus Coghlan, 
et Christophorus French. 

Concl. theol.deDeo,ejusque attributis,ad m. a.d.S.T. A. 
— Lovanii, typis Hieronymi Nempæi. In 4°, 8 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Reverendissimo patri S. Theologiœ 
magistro P. F. Guinando Wynans ordinis Prœdicatorum reveren- 
dissimi patris nostri magistri generalis socio, et per utramque Ger . 
maniam Superiorem et Inferiorem commissario et vicario generali, 
omniumque conoentuum visitatori, etc. 

1684, 21 jim». Pr. Joannes ô Heyne, S. T. prof. 

Rel. 4°. vin 12. Def. Dominicus Magnelius, et Christ. French. 

Th. theol. de sacramentis in genere, et dvobus primis in 
specie j. m. a. d. D. T. A. — Lovanii, typis Hieronymi 
Nempæi. In 4°, 12 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Illustrissimo et reverendissimo 
domino D. Sebastiano Antonio comiti Tanario, dbbati S. Marias, in 
Belgio ac Burgundiæ comitatu cum facultatibus nuncii apostolico 
internuncio. etc. 
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1687, 13 maii. Pr. Joannes ô Heyne, S. T. P. el reg. prim. 
RH.4°, vm 61. Def. Antoninus Sali. 

Th. theol. de fide, spe, et cliaritate ad m. a. d. D. T. A. 

— Lovanii, apud Ægidium Denique. In 4°, 12 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Illustrissimo et Reverendissimo 
Domino. D. D. Dominion de Burgo Elfinensivm episcopo ex sacro 
Prœdicatorum ordine , super Ecclcsirv candelabrum evecto , etc. 

1688, 3 junii. Pr. Joannes ô Brien, reg. et conventus prior. 
Rel. ■4°, ix 29. Def. Antoninus Sali. 

Th. theol. de sublimi Incarnationis mysterio j.i.t.d.a.d. 
S. T. A. — Lovanii, apud Ægidium Denique. In 4°, 10 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Pcrillustri ac Reverendissimo 
Domino D. Claudio Francisco de la Vieftille , perantiquœ. prœnobilis. 
ac celebcrrimœ ducalis abbaiiæ D. Gcrtrudis Lovanii prœsuli meri * 
tissimo. illustrissimorum ordinum Brabantiœ assessori , ac nuper- 
rime deputato oi'dinario, celeberrimæ Academiæ Lovaniensis privi- 
legiorum conservatori , congrcgationis Windescmensis canonicvrum 
regularium authoritate apostolica ac regia conservatori perpetuo. judici 
synodali etc. 

1689, 3 nov. Pr. Joannes ô Brien, reg. prim. 

Rel. 4°, ix 64. Def. Joannes Coghlan. 

Th. theol. de sacramentis j. incussa (sic) t. d.a. d.S.T. A. 

— Lovanii, apud Ælgidium Denique. In 4°, 8 pp. 

1690, 12 aug. Pr. Jacobus Coghlan, studii regens. 

Rel. 4°, xiii 22. Def. Joannes Coghlan, et Ludovicus Sinnieh. 

Th. theol. de aelibus humanis j. i. t. d. a. d. S. T. A. — 
Lovanii, typis Henrici Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

1691, 6 aug. Pr. Joannes o Brien, S. T. præs., reg. 
Rel. 4°b, vm 33. prim. et prof. 

Def. Joannes Macghee, et Dominicus Roch. 
Th. theol. de Deo ejusque attributis ad. m. a. d. S. T. A. 

— Lovanii, typis Henrici Van Overbeke. In 4°, 10 pp. 

Dédicace : Illustrissimo ac reverendissimo domino, domino Bumberto 
Guilielmo a Præcipiano, ex illustrissimis comitibus de Soy, Mechlinien- 
sium archiepiscopo , Belgii primati meritissimo. Suce caikolicœ Majes- 
tati a concilio status etc., mecoenati ac patrono colendissimo. 
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1691, 7 aug. Pr. Jacobus Coghlan, studii regens. 
Rel.4°,xni 61. Def. Joannes Coghlan. 

Th. lheol. de jure et justifia j. m. d. a. S. T. A. — Lo- 
vanii, apud Joanuem Sassenum. In 4°, 8 pp. 

1692, 29 julii. Pr. Joannes o Brien, S. T. præs., reg. prim. 
Rel. 4°, xiv 17. et prof. 

Def. Joannes Cnavin, et Christophorus Connell. 
Th. theol. de SS. Trinitate, angelis, homine ejusque 
statibus ad m. d. a. S. T. A. — Lovanii, typis Henrici Van 
Overbeke. In-4°, 10 pp. . 

1692. 30 julii. Pr. Jacobus Coghlan, S. T. prof., studii reg. 
Rel. 4°, xiv 18. Def. Joannes Macghee. 

Th. theol. de sacramentis in genere, et tribus prioribus 
in speeie, ad m. d. a. S. T. A. — Lovanii, typis Henrici Van 
Overbeke. In 4°, 8 pp. 

1693, 7 aug. Pr. Jacobus Coghlan, S. T. P., reg. prim. 
Rel.4°B, ixl4. Def. Christophorus Connell. 

Th. theol. de fide, spe, charitate, virtutibus cardinalibus, 
justificatione et merilo ad m. d. a. S. T. A. — Lovanii, apud 
Joannem Sassenum. In 4°, 8 pp. 

Sur cette thèse se trouve une note manuscrite d'un père Jésuite : 
Nemo nostrum ivit ob absurdum impertinent contra P. Papenbroeck; 
sed postero die ivimus , nulla facta mentione. 

1693, 8 aug. Pr. Joannes Roch, S. T. prof., reg. 

Rel. 4", xiv 51. Def. Dominicus Brulaughan. 

Th. theol. de poenitentia, extrema unetione, ordine, 
et matrimonio, ad m. d. a. S. T. A. — Lovanii, typis Hicro- 
nymi de Gosin. In 4°, 8 pp. 

1694, 6 aug. Pr. Joannes Roch, S. T. prof., regens. 

Rel. 4°, xv 14. Def. Dominicus Brulaughan. 

Th. theol. de actibus humanis j. i. et t. d. S. T. A. — 
Lovanii, typis Henrici Van Overbeke, In 4°, 8 pp. 

1695, 8 nov. Pr. Joannes Roch, S. T. prof., et regens. 

Rel. 4°. xv 32. Def. Petrus Mac Collin. 
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Th. theol. de jure et justitia, j. i. et t. d. S. T. A — Lo- 
vanii, typis Guilielmi Stryckwant. In 4°, 8 pp. 

1696, 6 aug. Pr. Jacobus Coghlan, S. T. prses., reg. prim. 
Rel. 4°, xv 41. Def. Petrus Mac-Collin. 

Th. theol. de sacrainento Trinitatis mysterio, et de angelis, 
j. t. d. a. d. S. T. A. — Lovanii, apud Petrum De Vaddere. 
In 4°, 8 pp. 

1696, 7 aug. Pr. Antoninus Sall, studii regens. 

Rel. 4°, xv 42. Def. Joannes Morgan. 

Th. theol. de sacramfnlis (sic) in genere, et tribvs pri- 
inis in specie, j. i. d. a. d. S. T. A. — Lovanii, apud Petrum 
De Vaddere. In 4®, 8 pp. 

Dédicace : Illustrùslmo ac reverendittimo domino D. Richardo 
Piers, Waterfordiemi ac Lismoriensi eptscopo, sacres théologien doctori 
Sorbonico , etc. 

1697, 6 aug. Pr. Antoninus Sall, studii regens. 

Rel. 4°, xvi 6. Def. Joannes Morgan. 

Th. theol. de quatuor ultimis sacramentis et de legibus, 
ad m. a. d. S. T. A., certissimam christianæ doctrinæ regu- 
lam. — Lovanii, typis Guilielmi Stryckwant. In 4°, 10 pp. 

1698, 19 aug . Pr. Antoninus Sall, studii regens. 

Rel. 4° c, i 58. Def. Joannes Morgan. 

Th. theol. de actibus humanis j. i. t. d. a. et c. E. d. S. 
T. A. — Lovanii, typis Guilielmi Stryckwant. In 4°, 8 pp. 

1699, 10 maii. Pr. Edmundus dk Burgo, S. Script, prof. 

Rel.4°,xvii 37. Def. Palritius Coghlan. 

Th. in epislolas catholicas SS. Jacobi, Pétri et Joannis, 
j. i. t. a. d. S. T. A. dogmata. — Lovanii, typis Guilielmi 
Stryckwant. Grande feuille in-folio. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Periüustri ac generoso domino 
D. Philippo Ludovico baroni de Sc?iore etc . 

1699 (?), octobri . Pr. Antoninus Sall, regens et S. T. prof. 

Rel. 4 °,xvii 39. Def. Michaël Egan. 

Th. theol. de virtutibus et locis theologicis j. i. d. a. et 
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c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis Henrici Van Overbeke. 
Grande feuille in-folio. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Prænobili excellentique domino 
D. Joanni Bauwens regiœ admiralitatis Flandriœ judici primario etc. 

1700, 3 julii. Pr. Joanues Dillon, S. T. præs. et reg. prim. 
Rel.4°,xvn 47. Def. Joannes Mac-Morey, et Jacob. Staplcton. 

Th. theol. de Deo uno et trino et de angelis et variis 
humante naturæ statibus j. i. t. d. a. d. D. T. A. — Lovanii, 
typis Guilielmi Stryckwant. In 4°, 8 pp. 

Dédicace : Reverendo admodum P. F. Ambrosio o Conor, S. Theol . 
præsentato, provinciæ Hiberniœ FF. sac ord. Prœdicat. priori pro - 
vinciali, etc. 

1700, 8 nov. Pr. Antoninus Sall, studii regens. 

Rel. 4°, xvi 36. Def. Michaël Egan. y 

Th. theol. de gratia, jure et justitia j. i. t. d. a. d. 
D. T. A. — Lovanii, typis Guilielmi Stryckwant. In 4°, 8 pp. 

1701, \Ajunii. Pr. Raymundus Dillon, SS. Lilt. prof. 

Rel.4°, xvn 87. Def. Michaël Mac-Egan. 

Th. s. in epistolam sancti Pauli ad Romanos, j. i. t. d. 
a. et c. E. d. D. T. A. — Lovanii, typis Guilielmi Stryck¬ 
want. In 4°, 8 pp. 

1701, 23 julii. Pr. Edmundus de Burgo, studii regens. 

Rel 4°, xvii 64. Def. Jacobus Stapleton. 

Th. theol. ex 1. 2. a. q. 1. usque ad 21. j. i. t. d. a. et 
c. E. d. S. T. A, — Bruxellis, Joan. De Smedt. In 4°, 8 pp. 

1702. 19 julii. Pr. Ghristoph. Frenz, S. T. præs., reg. prim. 
Rel.4°, xvii 75. Def. Michaël Mac-Egan. 

Theologia j. i., et t. d. a. et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, 
typis Guilielmi Stryckwant. In 4°, 8 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Reverendissimo patri ut magni 
parentis Dominici successori clarissimo, ita Hispaniarum primi ordinis 
magnati illustrtssimo , scientiarum pelago » charitatis benevolentiœ , et 
humilitatis speculo; virtutum omnium promptuario , frati'um suas 
religionût, naiionis prœsertim Hibemicœ , benefactori muniflcenlissimo, 
P. Antonino Cloche, inclito totius ordinis Prœdicatorum general 
magistro, domino , patri, ac paXrono suo colendissimo etc . 
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1702, 20 julii. Pr. Edmundus de Burgo, sludii regens. 

Rel 4°, xvu 76. l>ef. Jaeobus Stapleton. 

Primam secundæ angelici et commuais Eccl. d. S. T. A., 

cum præcipius difïiculiatibus annexis. delendet. ~ Lo- 

vanii, typis Guilielmi Slryckwant. In 4°, 8 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Excellentissimo domino D Fran¬ 
cisco Taaffe, comiti de Carlinford in Hibernia, vice-comiti de Bally- 
môte et baroni de Corin ibidem , Valleris aurei equiti , S. Ccesareœ 
Majestatis camerario , et intimo cons Mario, generali exercituum campi 
marischallo , legionis Cataphractœ coloncllo , Regiœ suce Celsitudinis 
ducis LothaHngiœ suprême aulœ præfecto etc. 

1703, 22 maii , Pr. Christoph. Frenz, S. T. præs., reg. prim. 

Rel.4% xvni 8. Def. Joaimes Donnelly. 

Th. theol. de scientia, voluntate, providentia, prædesli- 
natione, et gratin Dei. Cum justà Refutatione Appeudieis 
R P. Joannis Raptistœ Van der Woestyn Jesuilæ, srd duas 
Theses in nostro Collegio defensas An. 1702. diebus 19. et 
20. julii, et pari depulsione quærelæ pubiicè excitatæ per 
R. P. IJvinum De Meyer ejusdem Instituti. — Lovanii, typis 
Henrici Van Overbeke. In 4°, 18 pp. 

1703, 11 sept. Pr. Edmundus de Buhgo, S. Th. regens. 

Rel.4°,xvinl8. Def. Michaël Mac-Egan. 

Th. theol. de Legibus Jure et Juslitia, ac Divina Gratia 
j. i. t. d. a., q. et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, apud Ægidium 
Denique. In 4°, vi et 22 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Excellentissimo domino domino 
Francisco Bernardo de Q air os, Vaides, Alas, Lorencana , Miranda , 
etc. Nobilissimo Imperatorum Constantinopolitanorum stemmate 
oriundo , ex comitibus de San Antolin , perpeluo domino de Figaredo, 
potentissimi ordinis militaris sancti Jacobi equiti et commendatori , 
sacrœ catholicœ Majestati a consiliis status , et classis Indicæ , olim 
ordinum ac Sanctioris regii Castellœ consilii assessori, post varias 
legationes , pro regnis Hispaniarum et Indiarum ad Ryswicana pacis 
comitia, nupero plenariœ potestatis primario legato , etc . 

1704, 23 oct . Pr. Christoph. Frenz, S. T. præs., reg. prim. 

Rel.4°xvin39. Del'. Thomas Fleming , Colmanus ô Shagh - 

nussy , et Thomas Morley. 
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Th. theol. de fide, spe, et charitate j. i. et t. d. a. et 
E. d. S. T. A. — Lovanii, apud Ægidium Denique. In fol., 
iv et 8 pp. 

Dédicace, avec beau portrait gravé du roi Jacques III : TJniversi& 
regni lbemiœ nobilibus , populisque ob Christi fidem oppressis , iisque 
imprimis qui ut Deo , et Régi , perpetud obsequerentur, spretis Patriæ 
oblectamentis , commodis, utilitatibus , cruda exilia , bonorumque jac - 
turas , sanguinum absentias forti constantiâ elcgerunt. 

1705, 12 sept. Pr. Christoph. Frenz, S. T. præs., reg. prira. 
Rel.4°,xvni60. Def. Thomas Morley, et Stephanus Mac Egan. 

Doctrinæ theologicæ de scientia, voluntate, providentia, 
prædestinatione et gralia Dei. Ex QQ. xirn. xix. xxn. etxxni. 
priroæ partis et ex Q. cix. primæ secundæ etc. j. i. et t. d. a. 
et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis Francisci Van de Velde, 
In 4°, 23 pp. 

1707,11 marlii. Pr. Edmundus de Burgo, S. T. doct. reg. prim. 
Rel. 4°, xix 21. Def. Stephanus Mac-Egan. 

Primam partem angelici, comtnunis et quinti Eccl. d. 
S. T. A., cum difficultatibus annexis, j. ejusdcm i. t. d. 

thomisticè résolu lis.defendeL — Lovanii, typis Guilielmi 

Stryckwant. In 4°. 12 pp. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Excellentissimo domino D. Ar- 
thuro Dillon mce-comitis Dillon fratri ; locum tenenti generali ; Iber- 
nicœ legionis coroncllo ; heroi magnanimo ; FF. Prœdicatorum bene- 
factori munifico ; mecænati ac patrono colendissimo, etc . 

1708, Sjulii. Pr. Edmundus de Burgo, S. T. D., reg. prim. 
Rel. 4°, xix 46. Def. Joannes Henricus Morley. 

Secundam secundæ a q. 1 ad 45. et tertiam partem a q. 1. 

ad 38. S. Thomæ a. et quinti Eccl. doctoris.defendet. — 

Lovanii, apud Michaelem Zangrium. In 4°, 10 pp. 

1708, aug. Pr. Christophorus Connell, S. T. præs., reg. 
Dom. 4°, h 46. Def. Thomas de Burgo. 

Th. theol. de actibus humanis j. i. t. d. a. d. S. T. A. — 
Lovanii, apud Michaelem Zangrium. In 4°, 10 pp. 

1709, 27 julii. Pr. Edmundus de Burgo, S. T. D. reg. prim. 
Rel.4°, xix 67. Def. Joannes Henricus Morley. 
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Theologiam angelici communia et quinti Eccl. doct. 
S. T. A. cum difficultatibus annexis juxta ejusdem Doct. 

inconcussa lutissimaque dogmata resolulis.defeudet. — 

Lovanii, apud Ægidium Denique. Grande feuille in-folio. 

4709, 41 oct. Pr. Christophorus Connell, S. T. præs., reg. 
Rel. 4°, xix 72. Def. Raymundus Jacobus Cormick. 

Th. theol. de sacramenlis in genere et tribus prioribus 
in specie j. i t. d. q. et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, apud 
Michaelem Zangrium. In 4°, 10 pp. 

4709, 12 oct. Pr. Joannes Donelly, S. Scripturæ prof. 

Rel. 4°, xix 73. Def. Thomas de Burgo. 

Th. s. ex Actibus Aposlolorum. Cum quæstionibus 
annexis ex theologia deductis, j. ra. et incon. tutissimamque 
doctrinam eximii Divinæ Volumatis interpretis, a. et quinti 
Eccl. d. S. T. A. — Lov., apud Ægidium Denique. In 4°, 8 pp. 

4741, 30 junii. Pr. Michaël Mac-Egan, S. T. prof., regens. 
Rel. 4°, xix 95. Def. Raymundus Jacobus Cormick. 

Th. theol. de jure et justilia j. i. t. d. a., q. et c. E. d. 
S. T. A. — Lovanii, apud Michaelem Zangrium. Grande 
feuille in-folio. 

4741, 13 nov. Pr.Christoph. Connell, S. T. præs., reg. prim. 
Rel.4°,xix 105. Def. Raymundus Jacobus Mac-Cormick. 

Th. theol. de sacramentis Pœnitentiæ, Extremæ Une- 
tionis et Matrimonii ad m. d. a. S. T. A. — LoVanII tYpo 
MIChaeLIs De zangre, In 4°, 10 pp. 

1712, 24 oct. Pr. Michaël Mac-Egan, S. Th. P., reg. 
Rel.4°,xix149. Def. Patritius 6 Hart, et Marcus Vincentius 

6 Falvey. 

Th. theol. de ultimo hominis fine et humanis actibus 
j. i. t. d. a. et q. E. d. S. T. A. — LoVanII tYpIs MIChaeLIs 
De-zangre. In 4°. 8 pp. 

1713, 23 feb. Pr. Michaël Mac-Egan, S. T. præs., et reg. 
Dom. 4°, il 60. Def. Patritius ô Hart, et Marcus Falvey. 

Th. theol. de Deo uno, ejusque attribulis, visione, 
scientia, et voluntate ad m. d. a. S. T. A. — LoVanII De tYpo 
MIChaeLIs zangrII. Iii 4°, 8 pp. 


Digitized by v^ooQle 




— 171 — 


1714, 1 sept. Pr. Michaël Mac-Egan, S. T. præs., reg. prim. 
Rel. 4°c,iii 89. Def. Patrit. ô Hart, et Marcus Vinc. ô Falvey. 
Th. theol. de SS. Trinitatis mysterio, angelis et homine, 
ad m. a. et communis Eccl. Doct. S. T. A. — Lovanii, typis 
Guilielroi Stryckwant. In 4°, 8 pp. 

1718, 29 et 30 maii. Pr. Thomas Morley, S.T. præs., reg. pr. 
Domin. 4*, ii 86. Def. Jacobus Wogan, Jacobus Dillon, et 
Hyacinthus Watson. 

Th. theol. de quatuor ultimis sacramentis ad m. a. et 
communis d. Eccl. S. T. A. — Lovanii, typis Francisci 
Vande Velde. In 4°, 10 pp. 

1718, 27 junii. Pr. Thomas Morley, S. T. præs., reg. prim. 
Rel. 4°, xx 70. Def. Michaël Mac Dermot. 

Th. theol. de Deo Uno, Attrihutis, et altissimis Theolo- 
giæ mysteriis, Visione, Scientia Dei, Voluntate, Providentia 
et Praedestinatione ad m. scholarum angeli, quinti et com¬ 
munis Eccl. doct. S. T. A. — Lovanii, apud Viduam Pétri 
De Vaddere. In 4°, 8 pp. 

1720, 3 julii. Pr. Jacobus Dillon, regens secundarius. 
Rel.4°c, iv 71. Def. Bernardus Mac Heni'y, Patricius o Fer¬ 
rait, Michaël Heafy , et Bernardus Gogarty. 

Th. theol. de ultimo One, beatiludine et actibus volun- 
talis speciatim. j. i., t. d. a., et q. E d. S. T. A. — Lovanii, 
typis Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1721, 4 martii. Pr. Thomas Morley, S. T. præs., reg. prim. 
Rel. 4°, xxi 33. Def. Bern. Mac Henry, et Patrit. ô Ferrall. 

Th. theol. de Gratia, Justiflcatione Impii, et Merito 
Justi, ad m. a. et communis Eccl. doct. S. T. A. — Lovanii, 
typis Francisci Vande Velde. In 4°, 10 pp. 

Dédicace : Admodum reoerendo ac eximio patri patri Antonino 
Maguire S. Théologies Doctori nec non provincial Ibemiœ Fratrum 
Prœdicatorum priori provinciali longé dignissimo, suum ad Sanctam 
Crucem Conventum Lomniensem Paterno affectu actualiter visitanti. 

1722, 21 oct. Pr. Jacobus Dillon, S. T. præs., reg.^prim. 
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Dom.4°,m 27. Def. Joannes ô Male y , Joannes Hrennan , et 
Laurentius Richardson. 

Th. theol. de moralitate actuum humanoruro virtutihus et 
vitiis j. i. t. d. a. et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis Joan- 
nis Vander Haert. lu 4°, 8 pp. 

1722, 14 dec. Pr. Hyacinthus Wattson, regens. 

Dom. 4°, ni 58. Def. Jacobus Cruice , Joannes Brenan , et 
Laurentius Richardson. 

Th. theol. de sacramentis in genere et tribus primis in 
specie, j. i. t. d. a. et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, lypis 
Francisci Vaude Velde. lu 4°, 8 pp. 

1723, 22 junii. Pr. Jacobus Dillon, S. T. præs., reg. prim. 
Rel. 4°, xxi 67. Def. Laurentius Richardson. 

Th. theol. de Deo, Atiribuiis,Visioue et Scientia, j. i. t. 
d. a., et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, lypis Francisci Vande 
Velde. In 4°, 10 pp. 

Dédicace : Reverendo admodum ac eximio patri P. F. Stephano 
Mac-Egan sacræ Théologies magistro, protonolario apostolico, nec non 
totius Uiberniœ provinciali meritissimo convention FF. Præd. Hib. 
Lov. visitanti. 

1723, 31 aug. Pr, Hyacinthus Watson, studii regeus. 

Rel.4°, xxi 73. Def. Jacobus Cruice, et Joannes Brenan. 

Th. theol. de Homine et vat-iis Naturæ Statibus nec non 
de Gratia Justiflcatione et Merito j i. t. d. a. d. S. T. A. — 
Lovanii, typis Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1724,3 junii. Pr. Jacobus Dillon, S. T. præs., regens prim. 
Dom. 4°, in 8. Def. Jac. Cruice, Joan. Brenan, et Dom. Kelly. 
Th. theol. de Voluntate Dei, ejusque Providentia Præ- 
destinatione ac Reprobatione j. i., t. d. a. et q. E. S. T. A.— 
Lovanii, typis Francisci Vande Velde. In 4° 10 pp. 

1724, 3 oet. Pr. Hyacinthus Watson, studii regens. 

Dom. 4°, in 39. Def. Dominicus Kelly, et Thomas Nolan. 

Th. theol. de virtutibus theologicis Ode, spe et charitale 
j. i. t. d. q. et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis Francisci 
Vande Velde. In 4°, 8 pp. 
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1726, 6 maii. Pr. Laurentius Richardson, S. T. prof, et reg. 
Dom.4°,ni 22. Def. Ambr. ô Connor, et Bern. Brulaughan. 

Th. theol. de Angelis, Homine, Beatitudine, Actibus 
Humanis, Conscientia, Peccatis, Divina Gratia, Justificatione, 
fit Merito, j. i. t. d. a. d. S. T. A. — Lovanii, typis Viduæ 
Francisci Vande Velde. In 4°, 10 pp. 

1727, 24 apr. Pr. Laurentius Richardson, S. T. præs. et reg. 
Dom. 4°, ni 84. Def. Vincentius Lonargan, et Jacobus Watson. 

Th. theol. de Deo Incarnato, ejusque Matre Beatissima 
Virgine, Sacramentis in Genere, et tribus primis in Specie 
j. m. a. d. S. T. A. — Lovanii, typis Viduæ Francisci Vande 
Velde. In 4°, 10 pp. 

Dédicace : Admodum reverendo atque eximio patri F. Colmano 
6 Shaghnussy ordinis Prœdicatorum Sacræ Théologies Magislro et 
provinciœ Hiberniœ priori provinciali. 

1727, 9 junii. Pr. Jacobus Moran, S. T. præs. et reg. prim. 
Dora. 4°, m 6. Def. Ambrosius ô Connor , et Dom. Lynham. 

Th. theol. de Deo, Ejusque Attributis, Visione, Scientia, 
Voluntate, et Providentia, deque Altissimo Prædestinationis, 
et Reprobationis Mysterio j. i. t. d. S. T. A. q. et c. E. d. — 
Lovanii, typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1728, 5 marlii. Pr. Petrus Killikelly, S. Script, prof. 
Rel.4°,xxn38. Def. Ambrosius ô Connor , et Dora. Lynham. 

Th. s. in Actus Apostolorum, cum Interspersis Quæs- 
tionibus Theologicis ad m. a. et comm. Eccl. doct. S. T. A. 
— Lovanii, typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1728, 12 apr. Pr. Laurentius Richardson, S. T. præs et reg. 
Dom.4°,iu 65. Def. Joannes Byrne, Vincentius Lonargan, 
et Bonaventura Nagle. 

Th. theol. de quatuor posterioribus Sacramentis, Pecca¬ 
tis, et Legibus, cum casibus practicis interspersis. Accedunt 
Reflexiones super Epistola quadam Pastorali. Ad m. a. et 
comraunis Eccl. doct. S. T. A. — Lovanii, typis Viduæ 
Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 
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1728, 31 maii. Pr. Jacobus Moran, S. T. præs. et reg. prim. 
Dom.4°,ni40. Def. Albertus ô Brien, et Dominicus 6 Kelly. 

Thesibus theologicis de Sacrosancto et ineffabili SS.Tri- 
nitatis mysterio, deque Virtutibus Theologicis, Fide, Spe et 
Charitato, j. i. t. d. c. E. d. S. T. A. præsidebit. — Lovanii, 
typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1729,27 et 30 maii. Pr. Jacobus Moran, S.T. præs.. et reg. prim. 
Domin. 4° ni 36. Def. Joanues Byrne, et Albertus 6 Brien. 

Thesibus theologicis de Sacro-sancto Dei Verbi Incar- 
nationis mysterio, de Angelis, et homine j i. t. d. c. et 
q. E. d S. T. A. præsidebit.— Lovanii, typis Viduæ Francisci 
Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1729, 27 julii. Pr. Petrus Kilukf.lly, studii regens. 

Dom.4°, iii 30. Def. Dominicus 6 Kelly. 

Th. theol. de Ultimo Fine, Beatitudine, Aclibus Humanis 
Conscientia, Peccatis, et Legibus, j. i. t. d. a. d. S. T. A. — 
Lovanii, typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1730, 23 maii. Pr. Jacobus Moran, S. T. præs., reg. prim. 
Dom.4°, ni 10. Def. Jacobus Sexton. 

Th. theol. de Deo, Altributis.Visione, Scientia.Voluntate, 
Provideulia, Prædestinatioue, Reprobatione, et Divina Gralia 
j. i. t. d. S. T. A. a. et q. E. d. — Lovanii, typis Viduæ Fran¬ 
cisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1730, 27 julii. Pr. Petrus Killikelly, reg. prim. 

Dom. 4°, ni 69. Def. Antouinus ô Dogherty. 

Th. theol. de Sacramentis in Genere et in Specie, j. i. t. 
d. a. d. S. T. A. — Lovanii, typis Viduæ Francisci Vande 
Velde. In 4°, 8 pp. 

1731,26 julii. Pr. Petrus Killikelly, S. T. præs., reg. prim. 
Rel.4°,xxn88. Def. Jacobus Sexton , et Bonaventura Nagle. 
Th. theol. de Sacro-Sancto Verbi Divini Incarnationis 
Mysterio, ad m. a., et comm. Eccl. doct. S.T. A. — Lovanii, 
typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1731, 27 julii. Pr. Dominicus ô Kelly, studii regens. 
Rel.4°,xxn89. Def. Antoninus 6 Dogherty. 
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Th. lheol. de Actibus Humanis, Beatitudine, Virtutibus 
Moralibus, Peccatis, et Legibus, j. i. t. d. a., q., etc. E. d. 
S. T. A. — Lov., t. Viduæ Franc. Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1732, 7 julii. Pr. Petr. Killikelly, S. T. præs., reg. prim. 
Rel.4°,xxnl00. Def. Jacobus Sexton. 

Th. theol. de Deo tri no, angelis, et homine. Ad. m. a. 
et commuois Eccl. doct. S. T. A. — Lovanii, lypis Viduæ 
Francisci Vande Velde. lu 4°, 8 pp. 

Imprimi poteril. Fr. Dominicus ô Kelly, Regens; Fr. Ber- 
nardus Bralaughan (sic) Mag. Stud. et S. Scrip. Prof. 

1732, 12 aug. Pr. Bernard. Brulaughan, S. Script, prof. 
Rel. 4°, xxii 102. Def. Jacobus Mac-Namara. 

Evangelii Jesu Christi sccundum Matthæum genuina ve¬ 
ritas. Cum deductis conclus, per Universam Theologiam, 
j. i. t. d. a., q. et c. d. S. T. A. — Lovanii, lypis Viduæ Fran¬ 
cisci Vande Velde. In 4®, 8 pp. 

Vidi. Fr. Petrus Killikelly, S. Th. Præsent. Regens pri- 
marius et Prior; Fr. Dominicus ô Kelly, Regens. 

1732, 27 sept. Pr. Dominicus ô Kelly, S. T. prof, et reg. 
Dom. 4®, in 48. Def. Jacobus Nacnamarra. 

Th. theol. de jure et justitia, j.i. t.d.a. et q. E.d. S. T. A. 
— Lovanii, typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4®, 8 pp. 

Vid. Fr. Petrus Killikelly, S. Theologiæ Præsentatus, 
Regens Primarius et Prior; F. Dominicus ô Kelly, Mag. Stud. 

1733, 27 julii. Pr. Petrus Killikelly, S. T. præs., reg. prim. 
Dom. 4®, in 13. Def. Aug. Fleming, et Joannes ô Kennedy. 

Th. theol. de Deo ejusque Atlributis, Visione, Scientia, 
Voluntate, Providenda, Prædestinatione, ac Réprobations. 
Ad. m. a. et quinti Eccl. d. S. T. A. — Lovanii, typis Viduæ 
Francisci Vande Velde. In 4®, 8 pp. 

Vid. Fr. Dominicus â Kelly, S. Theol. Prof. ; Fr. Garolus 
ô Kelly, Mag. Stud. 

1734, 8 junii. Pr. Petrus Killikelly, S. T. præs., reg. prim. 
Dom. 4®, m 37. Def. August. Fleming, et Ambr. Mac-Grath. 

Th. theol. de Divina Gratia, Justificatione et merito, nec 
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non de Virtutibus Theologicis, Fide, Spe, el Charitate, j. i. t. 
d. a. el q. E. d. S. T. A. — Lovanii, lypis Viduæ Francisci 
Vande Velde. In 4°, 6 pp. 

Vid. F. Palrilius Brullaughan, Regens; F. Jacobus Sexton, 
Hagister Studenlium. 

1734, 22 julii. Pr. Palrilius Biiulaughan, sludii regens. 
Dom. 4°, m 66. Def. Joannes ô Kennedy, et Palrilius Hurly. 

Th. lheol. de quatuor posterioribus sacramentis, j. i. t. 
d. a. et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis Viduæ Francisci 
Vande Velde. In 4*, 8 pp. 

Vidil F. Petrus Ktllikelly, Sacræ Tlieol. præsent. et Regens 
primarius; F. Jacobus Sexton, Magisier Studenlium. 

1733, i julii. Pr. Dominicus ô Kelly, reg. pritn 
Dom.4°,ni 37. Def. Ambrosius Mac-Gralh, Thomas 6 Kelly, 
Auguslinus ô Kelly, et Thomas Browne. 
Th. lheol. de Verbi Divini (ncarnalione, deque Hominum 
Prædeslinalione et Reprobatione, j. inconc. tutissimaque 
Dogm. a. et quinti Eccl. doct. S. T. A. — Lovanii, typis 
Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

Vidit. F. Palrilius Brullaughan, Regens ; F. Jacobus Sexton, 
Magister Studenlium. 

1735, 5 julii. Pr. Palrilius Brullaughan, S. T. prof., et reg. 
Dom. 4°, ni 32. Def. Joannes ô Kennedy, Jacobus Mutry, 

Edmundus ô Reilly, et Mich. Mac-Dermolt. 
Th. theol. de Ultimo Fine, Beatitudine, Actibus Humanis, 
Vitiis et Peccatis j. i. t. d. a. et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, 
typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Dominicus ô Kelly, Regens primarius; F. Jacobus 
Sexton, Magister Studenlium. 

1736, tâjunii. Pr. Pair. Brullaughan, S. T. præs., reg. prim. 
Dom. 4°, in 71. Def. Thomas <5 Kelly, Domin. Colgan, Jacobus 

Murry, Thomas Browne, Edmund. ô Reilly, 
Michaël Mac-Dermoll, et August. ô Kelly. 
Th. theol. de Sacramentis j. i. t. d. a. et q. E. d. S.T. A. 
,r— Lovanii, typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4”, 8 pp. 
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Vid. F. Dominicus Brullaughan, S. Theol. Magister et Prior ; 
F. Bonaventura Nagle, Regens. 

1787, 5 junii. Pr. Patr. Brullaughan, S.T. præs., reg. prim. 
Dom.4°,m, 18. Def. Nicolaus ô Quin, Josephus Joyce, Ed- 
mundus ô Reily, et Augustinus ô Kelly. 
Th. theol. de Angelis, Homine, Gratia, Justificatione et 
Merito, ad m. a. et communis Eccl. doct. S. T. A. — Lovanii, 
typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Joannes Mac-Ghee, S. Theol. Magister ; F. Jacobus 
Mac-Namara, Studentium Magister. 

1738, 5 aug. Pr. Patr. Brullaughan, S. T. præs., reg. prim. 
Dom.4°,nil7. Def. Nicolaus 6 Quin. 

Th. theol. de Deo, Attributis,Visione,Scier.tia,Voluntate, 
et Providentia, j. i. t. d. S. T. A. a. et q. E. d. — Lovanii, 
typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

. Vid. F. Jacobus Cormick, Magister et Prior; F. Joannes 
Mac-Ghee, Magister. 

1738, 6 aug. Pr. Jac. Mac-Namara, S. T. prof., mag. stud. 
Dom.4°,m38. Def. Josephus Joyce, et Philippus ô.Reilly. 

Th. theol. de Dltimo Fine, Bealitudine, Actibus Humanis, 
Vitiis, Peccatis, Fide, Spe, et Charitate j. i. t. d, a. et q. E. d. 
S. T. A. — Lov., typis Viduæ Fr. Vande Velde. In 4?, 8 pp. 

Vid. F. Jacobus Cormick, Sacræ Theologiæ Magister et 
Prior; F. Patritius Brullaughan, S. T. Præsentatus et Règens 
Primarius. 

1739, 27 julii. Pr. Patr. Brullaughan, S. T. præs., reg.prim 
Dom. 4°, m H. Def. Nicolaus ô Quin, et Thomas Plunketti \ 

Th. theol. de Prædestinatione, Reprobatione, Trinitate, 
et Incarnatione, ad m. a. et communis Eccl. docii S. T. A. — 
Lovanii, typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp! 

Vid. F. Jacobus Mac-Namara, Regens ; F. Petrus Mac-Keon, 
Magister Studentium. 

1739, 29 oct. Pr. Jacobus Mac-Namara, S.T. prof .sl.udii reg. 
Dom. 4°, m 72. Def. Dominicus Welsh, Philippus ô Reilly, 
Thomas llope, et Thomas Plunkelt. 
AnalectesXXIII. , \ 12.' 
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Th. theol. de Sacramentis in Genere et Specie j. i. t. d a. 
et q. E. d. S. T. A.—Lov., t. Vid. Fr. Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Patrilius Brullaughan, S. Theol. Præs. et Regens 
Prim. ; F. Petrus Mac-Keon, Magister Studentium. 

1740, H junii. Pr. Patr. Brullaughan, S. T. præs., reg. prim. 
Dora. 4*, ni41. Def. Dominicus Welsh, et Thomas Plunkett. 

Th. theol. de Divina Gralia, Justificatione et Merito, nee 
non de Virtulibus Theologicis, Fide, Spe. et Charitate, j. i., 
t. d. a. et q. E. d. S. T. A. — Lov., t. Viduæ Frar.cisci Vande 
Velde. In 4°, 8 pp. 

Vidit F. Jacobus Comtek, S. Theol. Magister ; F. Petrus 
Mac-Keon, Regens. 

1741, 8 junii. Pr. Patr. Brullauchan, S.T. præs., reg. prim. 
Rel. 4 °b, xix 86. Def. Thomas Fitxsimoru, los. Loughlm , et 

Thomas Plunkett. 

Th. theol. de Deo, Attributis.Visione, Scientia.Voluntate, 
et Providentia j. i. t. d. S. T. A. a. et q. E. d. — Lovanii, typis 
Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. f. Petrus Mac-Keon Regens; F. Edmundus 6 Reitiy 
Magister Studentium. 

1743, iS junii. Pr. Edmundus ô Rbily, S. T. prof., regens. 
Rel. 4®, xxiii 22. Def. Dominicus Magraith. 

Th.theol. deUltimo Fine, Beatitudine, Actibus Humanis, 
Vitiis, et Peccatis j i. t. d. a., c. et q. E. d. S. T. A. — Lo¬ 
vanii, typis Martini Van Overbeke, In 4°, 8 pp. 

Vid. Fr. Petrus Mac-Keon, Regens Primarius ; Fr. Nicolaus 
6 Quin, Magister Studentium. 

1746, S junii. Pr. Petrus Mac-Keon, S. T. præs., reg. prim. 

Rel. 4°, xxiii 40. Def. Joannes 6 Dogherty. 

Th. theol. de Prædestinatione, Reprobatione, Deo Trino, 
deque Divina Gralia, j. i. l. d. a., c. et q. E. d. S. T. A.—Lov., 
typis Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Joannes Maguire, S. Th. Præshntatus et Regeas; 
F. Thomas Plunkett, Magister Studentium. 

1746, 1 aug. Pr. Joannes Maguire, S. T. præs., regens. 
Rel. 4°, xxiii 44. Def. Laurentius Fitz-Gerald. 
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Th. theol. de Quatuor ultimis Sacramentis, Oasibus 
Reservatis, Censuris, et Irregularitatibus, j. i. t. d. a., e. et q. 

E. d. S. T. A. — Lov., typis Mart.Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 
Vid. F. Petrus Mac Keon, S.'Theol. Præsentatus, et Re¬ 
gens Priraarius; F. Thomas Plunkett, Magister Studentium. 

1747, IQjunii. Pr. Joannes Maguire, S. T. præs., regens. 
Rel. 4°, xxiii 54. Def. Laurentius Fitz-Gerald. 

Th; theol. de actibus humanis, peccatis, et legihus, j. i. t. 
d. a., c. et q. E. d. S. T. A. — Lov., typis Mart. Van Overbeke. 
In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Edmundus ê Reilly, S. Th. Præsentatus et Regens 
Primarius; F. Nieolaus é Quin, S. Th. Præsentatus et 
S. Scripturæ Professor. 

1747, 27 junii. Pr. Nie. ô Quin, S. T. præs., S. Script, prof. 
Rel. 4° xxiii 55. Def. Antoninus 6 Ryan, et Jaeobus 6 Flyn. 

Th. s. in epistolas 8. Pauli apostoli ad Galatas, et ad 
Ephesios, j- i., t. d. a., c. et q. E. d. S. T. A. — Lov., typis 
Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Va. F. Edmundus ô Reilly, S. T. Præsentatus et Regens 
Primarius; F. Joannes Maguire, S. Th. Præsentatus et Regens. 

1747, 16 aug. Pr.Edm.A Reillt, S.T. præs.,prof..reg.prim. 
Rel. 4°, xxiii 60. Def. Martinus French. 

Th. theol. de Deo principio creaturæ, j. i., t., d. a., c., et 
q. E. d. S. T. A.—Lov.; typis Mart.Van Overbeke. In 4®, 8pp. 
Vid. F. Joannes Maguire, S. Theol. Præsentatus, et Regens ; 

F. Nieolaus d Quin; S. Theol. Præsent. et Script. S. Prof. 

1748, 3 julii. Pr. Joannes Maguire, S. T. præs., et regens. 
Rel. 4®, xxm 68. Def. Martinus Frenth. 

Th. theol. de virtutibus cardinalibus j. i., t. d. a., c. et 
q. E. d. S. T; A. —Lov., typis Mart.Van Overbeke. In 4®. 8 pp. 

Vid. F. Edmundus ô Reilly, S. Theol. Præsentatus ac Re- 
gens Primarius; F. Nieolaus ô Quin, S. Theol. Præsentatus 
et quotidam Professor. 

1748» 30 aug. - Pr. Edtn. 0 Reillt, S. T. præs., reg. prîm. 
Rel. 4°, xxiii 73. Def. Joaanès é Ôogkerty. ■ • 
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Th. theol. de Dei gubernio et de Ode, spe, et charitate 
j. i.. t. d. a., c., et q. E. d. S. T. A. — liovanii, typis Martini 
Van Overbeke In 4°, <2 pp. 

Vid. F. Joan. Maguire, S. Th. Præeenl. et Reg.; F. Nicol. 
6 Quin, S. Th. Præsent. 

1749, 21 julii. Pr. Nicolaus ô Qüin, S. T. præs.. stud. reg. 
Rel. 4°, xxiii 79 Def. Martinus French. 

Th. theol. de sacramenlis in genere et specie j. i. t. d. 
a,, c. et q. E. d. S. T. A. — Lov., typis Mari. Van Overbeke. 
în 4", 8 pp. 

Vid. F. Edmundus ô Reilly, S. Th. Mag. ac Regens Priai. ; 
F. Joannes Mahony, Magister Studentium. 

1749, 10 sept. Pr. Thomas Mac-Iver, S. Script, prof, 

Rel. 4°, xxin 89. Def. Franciscus Bourke. 

Th. s. in sanctum Jesu Christi Evangelium seeundum 
Matthæum cum variis ConclusionibusTheologicisinterspersis 
j. i., t. d. a., c. et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, typjs Martini 
Van Overbeke. In 4°, 10 pp. 

Vid. F. Edmundus ô Reilly, S. Th. Mag. ac Regeqs. Prim.; 
F. Nicolaus ô Quin, S. Theol. Præsentatus, et Regens. 

1730, 20 julii. Pr. Nicolaus Ô.Quin, S. T. mag., reg. prim. 
Rel. 4®, xxiii 93. Def. Petrus ô Kelly, et Petrus Porter. 

Th. theol. de Ultioio Fine, Bealitudine, Actibus Humanis, 
Conscientia, Peccatis, et Legibus, j. i. t. d. a., c. et q. E. d. 
S. T. A. — Lovanii, typis Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 
' Vid. F. Edmundus ô Reilly, S. Theol. Magister ac Prior; 
F. Thomas Plunkelt, S. Theol. Præsentatus et Regens. 

1780, 21 julii. Pr. Thomas Plunkett, S- T. præs., regens. 
Bel. 4°, xxiii 94. Deif. Franciscus Bourke. 

Th. theol. de jure et justitia j. i. ac t. d. a., et q. E. d. 
J5. T. À. — Lovanii, typis Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

. Vid. F. Edmundus <î Reilly, S. Theol. Magister. ac Prior; 
F. Nicolaus 6 Quin, S. Theol. Magist. ac Regens Primarius. 

%\ iunii, Pr.' ,Njcqjaus,ô.QniN.Si'T- mag., reg, prim. 
Rel. 4°, xxiv 13. DeLP^.rns ô Kellyi, . ; “ . . 
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Th. theol. de Gratia, Justificationey Merito, Prædes- 
tinatïone, Reprobatione, et Homme,' j. i. t. d. a. c. et q. E. d. 
S. T. A. — Lovanii, typis Martini Van Overbeke. In- 4°, 8 pp. 

Vid. F. Edmundus ô Reilly, S. Ty Magister ac Prior 1 ; 
F. Thomas Plunkett, S. T. Præsentatus et Regens. 

1751, 5 julii. Pr. Thomas Plunkett, prof, et regens. 

Rel. 4°, xxiv 14. Def. Franciscus Bourke. 

Th. theol. de fide, spe, charitate et religione j. i. ac. t. 
d. a., q. et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis Martini Van 
Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid . F. Edmundus ô Relly (sic), S. T. Magister ac Prior ; 
F. Nicolaus ô Quin, S. T. Mag. et Regens Primarius. 

1751, 11 aug . Pr. Laurentius Connilan, S. Script, prof: 

Rel. 4°, xxiv 17. Def. Thomas Devenish. 

Th. s. in epistolas D. Pauli ad Romanos et Corinthios 
j. i. t. d. a., et q. È. d. S. T. A. — Lovanii, typis Martini 
Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Edmundus ô Reilly S. Th. Magister ac Prior; 
F. Nicolaus ô Quin S. Theol. Magister ac Regens Primarius. 

1752, 29 maii. Pr. Nicolaus ô Quin, S. T. mag., reg. prim. 
Rel. 4°, xxiv 23. Def. Thomas Devenish,e t Hyacinthus Nagle. 

Th. theol. de Deo, Attributis, Visione, Scientia, Volun- 
tate, et Providentia, j. i. t. d. S. T. A. a. et q. E. d. — Lo¬ 
vanii, typis Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Edmundus ô Reilly S. T. Magister àc Prior; 
F. Thomas Plunkett S. T. Præsentatus et Regens. 

1752, 14 junii. Pr. Thomas Plunkett, S. T. præs., reg. 
Rel. 4°d, ix 72. Def. Dominicus Uanly , Vincentius Euslace , 
et Joannes ô Daly. 

Th. theol. de sacrameutis in genere et specie j. i. ac t. 
d., q. et c. E. D. S. T. A. — Lovanii, typis Martini Van 
Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Edmundus ô Reilly , S. T. Magister ac prior; 
F. Nicolaus 6 Quin , S. Th. Magister ac Reg. Primarius. 

1753,18 junii. Pr. Nicolaus ô Quin, S. T. mag., reg. prim. 

. Rel. 4°, xxiv 42. Def. Joannes ô Daily. 
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Tb. ibeol. de Deo trino el Verbo Incarnato, j. i. t. d. a., 

c. et q. E. d. S. T. A. — Lov., t. M. Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 
Vid. F. Edmundus 6 Reilly , S. Theologiæ M agis ter; 

F. Joannes Mahony, S. Scripturæ professor. 

1753, 19 junii. Pr. Joannes Mahony, S. Script, prof. 

Rel. 4°, xxiv 43. Def. Vincentius Eustace, Hyacinthus Nagle, 

et Antoninus ô Dwyer. 

Tb. s. in S. Jesu Christi Evangelium secundum Joan- 
nem. Cum ir.termixlis prolegomenis in Scripturam sacram 
j. i. t. d. a., c. et q. E. D. S. T. A. — Lovanii, typis Martini 
Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Edmundus ô Reilly S. Tb. Magister; F. Nicoiaus 
6 Quin S. Tb. Magister ac Regens Primarius. 

1754, 25 junii. Pr. Thomas Plunkett, S. T.præs.,reg.prim. 

Rel. 4®, xxiv 52. Def. Hyacinthus Nagle. 

Th. theol. de Divina Gratia, Justiflcatione et Merito, nec 
non de Prædestinatione et Reprobaiione, j. i. t. d. q. et c. E. 

d. S. T. A. — Lov., typis Martini Van Overbeke. In 4®, 8 pp. 
Vid. F. Thomas Mac-lver S. Th. Præsentatus et Regens; 

F. Laurenlius Connilan Mag. Slud. 

1734, 29 ocl. Pr. Thomas Mac-Iver, S. T. præs., et reg. 
Rel. 4°o, îx 47. Def. Joannes 6 Kelly, et Ant. â Dwyer. 

Th. theol. de legibus, jure, et jastitia, j. i. t. d. a., c. et 
q. E. d. S. T. A. — Lov., t. Mart. Van Overbeke. In 4®, 12 pp. 

Vid. F. Bernardus Brulaughan, S. Theol. Magister et Pior ; 
F. Thomas Plunkett, S. Theol. Præsentatus ac Regens Prim. 

1753, 18 junii. Pr.Thomas Plunkett, S.T.præs.,reg.prim. 
Rel. 4®, xxiv 67. Def. Antoninus 6 Dwyer. 

Th. theol. de Deo, Attributis, Visione, Scientia, Volun- 
tate et Providentia, j. i. t. d. a. q. et c. E. d. S. T. A. — Lo¬ 
vanii, typis Martini Van Overbeke. In 4®, 8 pp. 

( Vid. F. Bernardus Brulaughan, S. Theol. Mag. et Prior. 
F. Thomas Mac-Iver, S. Theologiæ Præsentatus et Regens!. 

1785, 16 sept. Pr. Thomas Mac-Iveb, S. T. præs., reg. 
Rel. 4°, xxiv 79. Def. Joannes ô Kelly, et Guilielmus Hardy. 
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Th. theol. desacramentis in genere, et quatuor primis in 
specie, j. i. t. d. a. q. et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis 
Martini Van Overbeke. In 4°, 10 pp. 

Vid. F. Bernardus Brulaughan S. T. Magister et Prior; 
F. Thomas Plunketf S. T. Præsentatus ac Regens Primarius. 

1786, 21 junii. Pr. Thomas PujNKETT,S.T.præs.,reg.priiB. 
Rel. 4°, xxiv 85. Def. Patrilius 6 Beim. 

Th. theol. de Trinitate et Incarnatione, j. i. ac t. d. a., 
q. et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis Martini Van Over¬ 
beke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Joannes Mahony S. T. Præsentatus ac Regens; 
F. Dionysius ô Connor Magister Studentium. 

1756, 29 julii. Pr. Joannes Mahont, S. T. præs. et reg. 
Rel. 4°, xxiv 89. Def. Guilielmus Hanly , Antoninus Duan, et 

Raymundus 6 Reilly. 

Th. theol. in primant secundæ S. Thomnc... j. t. d. 
ejusdem a., c. et q. E. d. — Lovanii, typis Martini Van 
Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Thomas Plunkett S. T. Præsentatus ac Regens 
Primarius ; F. Laurentius Conuilau S. T. lector. 

1757, 31 aug. Pr. Joannes Macmanus, S. Script, prof. 

Rel. 4°, xxiv 101. Def. Bernardus Brady. 

Th. s. in sanctum Jesu Chrisli Evangelium secundum 
Matthæum. Cum variis Conclusionibus Theologicis inter- 
spersis, j. i. t. d. a., c. et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis 
Maniai Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. Fr. Thomas Mac-lver S. T. Præsentatus ac Regens 
primarius; Fr. Joannes Mahony S. T. Præsentatus ac Regens. 

1758, 2 aug. Pr. Joan..DALY, S. T. prof., et studii mag. 
Rel. 4°, xxv 16. Def. Michaël Dardis, Michaël Flemming, et 

Daniel ô Kelly. 

Th. theol. de Trinitate et Incarnatione j. i., ac t. d. a., 
q., et c. E. d., S. T. A.—Lov., t. M. Van Overbeke. lu 4°,8 pp* 
Vid. F. Thomas Mac-lver, S. Th. Magist. Prior et Regens 
Primarius; F. Laurentius Connilnn Regens. . 
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1788, 16 oct. l’r. Laurent. Connilan, S.T. prof., reg.prim. 
Rel. 4°d, ix 74. Def. Bernardus Brady, Edmundus Gaven, 

et Mauritius Stack. 

Th. theol. de sacramentis in.genere, et tribus primis iu 
Specie, j. i., t. d. a., q., et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis 
Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. P. Joannes Daly, Regens; F. Anloniuus 6 Duyer, S. 
Scripturæ Professor. 

1789, 28 junii. Pr. Laurent. Connilan, S.T.prof.,reg.prim. 
Rel. 4°d, ix 98. Def. Edmundus Gaven , et Michaël Dardis. 

Th. lheol. de quatuor ultimis sacramentis j. i., t. d. a., 
q., et c. E. d. S. T. A.—Lov., t. M. Van Overbeke. In 4 # , 8 pp. 

Vid. F. Joannes Daly Regens; F. Antoninus 6 Dwyer S.Scrip. 
Professor. 

1789, 26 junii. Pr. Joannes Daly, studii regens. 

Rel. 4°o, ix 30. Def. Michaël Flemming. 

Th. theol. de ullimo fine, beatitudine, aelibus humanis, 
vitiis, peccatis, et legibus, j. i., t. d. a., q., et c. E. d., 
S. T. A. — Lovanii, typis Martini Van Overbeke. In 4°. 8 pp. 

Vid. F. Laurentius Connilan Regens Primarius; F. Anto¬ 
ninus 6 Dwyer S. Scrip. professor. 

1760, 7 julii. Pr. Joannes Daly. S. T. prof., reg. prim. 
Rel. 4 n u, ix 81. Def. Michaël Flemming, Edmundus Gaven, 
et Joannes Nugent. 

Th. theol. de virlulibus cardinalibus j. i., t. d. a., q., 
et c. E. d., S. T. A. —Lov., t. Mart. Van Overbeke, In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Antoninus ô Dwyer Regens; F. Joannes 6 Kelly 
Magister Studii. 

1760, S julii. P. Antoninus ô Dwyer, S. T. prof., st. reg. 
Rel. 4 °d, xii 94. Def. Mauritius Stack, et Michaël Dardis. 

Th. lheol. de virtutibus lheologicis et religione j. i., t. 
d. a., q., et c. E. d., S. T. — Lovanii, typis Martini Van 
Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Joannes Daly Regens Prim. et Prior; F. Joannes 
ô Kelly Magister Studii. 
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1761, 7 aug. Pr. Joannes ô Kelly, S. Script, prof. 

Rel. 4°, xxv 44. Def. Joannes Nugent, et Dominicus Brown. 

Th. s. in epistolas D. Pauli ad Romanos et Corinthios 
j. i., t. d. a., q., et c. E. d., S. T. A. — Lovanii, typis Mar¬ 
tini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Joannes Daly Regens Prim. et Prior; F. Anto- 
ninus 6 Dwyer Regens. 

1764, 11 julii. Pr. Michaël Flemming, S. Script, prof. 

Rel. 4°, xxv 60. Def. Michaël Merritt. 

Historia sacra de vita, gestis, Christique miraculis ah 
ejus conceptione, ad gloriosam ipsius in cælis ascensionem. 
j. i., t. d. a. d., S. T. A. — Lov., typis Mart. Van Overbeke. 
In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Antoninus 6 Dwyer Regens Prim. ac Prior; F. Ber¬ 
nard us Brady Regens. 

1765, iSjulii. Pr.AntoninusôD\YYBR,S.T.prof.,reg.prim. 
Rel. 4°, xxv 66. Def. Joannes Walsh, et Guil. Lonnergan. 

Theologia moralis j. i. t. a., c. et q. E. d. S. T. A. — 
Lovanii, typis Martini Van Overbeke. In 4°, 10 pp. 

Vid. F. Bernardus Brady Regens; F. Michaël Flemming 
S. Scrip. professor. 

1765,16 julii. Pr. Bernardus Brady, S. T. prof, et reg. 
Rel. 4°, xxv 67. Def. Dominicus Hallinan, et Daniel Fenom. 

Th. theol. de Ultimo Fine, Beatitudine, Actibus humanis, 
Peccutis et Legibus, j. i. t. d. a., q. et c. E. d. S. T. A. — 
Lovanii, typis Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Antoninus 6 Dwyer Reg. Prim. ac Prior ; F. Michaël 
Flemming S. Scrip. Professor. 

1765, 17 julii. Pr. Michaël Flemming, S. Script, prof. 

Rel. 4°, xxv 68. Def. Michaël Merrill. 

Acta apostolorum, epistolas Paulinas, et calholicas j. i. t. 

d. a. d. S. T. A.defendet. — Lovanii, typis Martini Van 

Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Antoninus 6 Dwyer Regens Prim. ac Prior ; F. Ber¬ 
nardus Brady Regens. 
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1766,1 6junii. Pr. AntoninusôDwYER,S.Tprof.,reg.prina. 

Rel. 4°, xxv 76. Def. Guilielmus Lonnergan. 

Theologia j. i. t. d. a., c. et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, 
typis Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Bernardus Brady Regens; F. Joannes Nugent, 
studii Magister. 

1766, 16 junii. Pr. Bernardus Bradt, S. T. prof, et reg. 
Rel. 4% xxv 77. Def. Patr. Mac-Gourk, et Georg. Flemmmg. 

Th. lheol. de jure, justitia et conlractibus, j. i.,t. d. a. q., 
et c. E.d.,S.T.A. —Lov.,typ. Mari.Van Overbeke. In 4°,8 pp. 

Vid. F. Antoninus 6 Dwyer Regens Primarius ac Prior; 
F. Joannes Nugent studii Magister. 

1767, 22 junii. Pr. Bernardus Bradt, S. T. prof. reg. prim. 
Rel. 4°, xxv 89. Def. Patr. Mac-Gourk, Georgius Flemming, 

et Eugenius ô Donnelly. 

Th. tbeol. de diversis naturæ stalibus, gratia, justifl- 
catione et merito, nec non de Prædestinatione et Reproba- 
tione, j. i., t. d. a. q., et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis 
Martini Van Overbeke. In 4“, 8 pp. 

Vid. F. Joannes Nugent Regens; F. Dominicus Browne 
Magister Studii et S. Scripturæ Professor. 

1767, 23 junii. Pr. Joannes Nugent, S. T. prof, et reg. 

Rel. 4», xxv 90. Def. Joannes Sheahan, et Joannes Weever. 
Th. theol. de sacramentis in genere et tribus primis in 
specie j. i., t. d. a. q., et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, typia 
Martini Van Overbeke. In 4°. 8 pp. 

Vid. F. Bernardus Brady, Regens Primarius; F. Dominieus 
Broune, M. Studii et S. Script. Professor. 

1767, 3 sept. Pr. Guilielmus Dom. Browne, Studii Mag. 
Rel. 4°, xxv 94. et S. Script, professor. 

Def. Daniel Fenorn. 

Th. S. Historicæ, Chronologie® et Dogmaticæ per qua¬ 
tuor priora Mundi Sæcula deductæ, ab orbe nempe condito 
ad edificationem t empli Salomonici. Cum Conclusionibus in 
Theologia speculativa et Morali Controversis, et ex Scriptura 
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légitimé illatis præcipue in âifficiliora et insigniora Penta- 
teuehi loca, j. i. t. d. a., q., et, c. E. d. S. T. A. — Lovanii, 
typis Martini Van Overbeke. In 4°, vi et 19 pp. 

•Vid. F. Patritius Kirwan Præsentatus et Prior; F. Ber- 
aardus Brady Regens Primarius. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Eximio ac dignissimo patri, 
patri Thomœ Lucas NetterciUe sacras théologies magistro nec non 
Hybemiœ ord. Prced. provincial priori provinciali. 

1768, 1 5 jurait. Pr. Bern. Brady, ord. S. T. lie., reg. prim. 

Rel. 4°, xxv 101. I)ef. Patritius Mac-Gourk, Georg. Flemming, 
Eugenius ô Donnelly, Anloniuus Fleming, 
et Patritius Jennett. 

Th. theol. de Deo trino et Verbo Incarnato, j. i., t. d. a. q., 
etc.E. d.,S.T. A. — Lov., typ.Mart.Van Overbeke.In 4®,8 pp. 

Vid. F. Joannes Nugent Regens ; F. Mich. Thomas Merrit 
Magister Studentiam. 

1768, 16 aug. Pr. Joannes Nügent, S. T. prof, et reg. 

Rel. 4® xxv 108. Def. Vincentius ô Connor, Pius Mullanny, 
Joannes Sheahan, et Joannes Weever. 
Th. theol. de actibus humanis, peccatis, legibus et 
quatuor ultimis sacramentis in specie, j. i., t. d. a. q. et c. 

E. d.S.T. A.— Lov.,typ.Mart.Van Overbeke.In4°,iv etlO pp. 
Vid. F. Bernardus Brady S. Th. Licentiatus et reg. prim. ; 

F. Michael Thomas Metritt Magister Studentium. 

Dédicace, avec armoiries gravées : Perillustri domino domino Valen- 
tino Browne filio et hœredi illustrissimi domini Thomas Brovane vice - 
eomitis de Kenmare baronis de Castle-Ross etc. etc. etc. 

1768, 23 aug. Pr. Guil. Dom. Brown e, S. Script, prof. 
Rel. 4°, xxv 110. Def. Michaël Laurentius White, et Patritius 
Thomas Mullanny. 

Tb. s. de vita, mysteriis, annis, miraculis, mirabilibusque 
geslis, ac inter Mortales per 33. annos Christi Conversa- 
tione, cum Prophetiis ejus Advenlum à Judæis expectatum et 
à Gentibus desideratum, clarè prænuntiantibus. In ejus 
Incarnatione, contra Judæos, Incredulos et Infidèles, ada- 


Digitized by 


Google 



— 188 — 

mussim adimpletis, Ab ejus Gonceptione ad Gloriosam ejus 

in Cœlum Ascensionem.juxta germanam divi Thomæ a. 

et c. E. d. mentena. — Lovanii, typis Martini Van Overbeke. 
In 4®, 18 pp. 

Vid. F. Patritius Kirwan Sacræ Theol. Licent. ac Prior; 
F. Melchior Van Mol Sacræ Theologiæ Licentiatus. 

1769, 24 aprilis. Pr. Bernardus Bradt, S. T. prof., reg. prim. 
Rel. 8°, xix 63. Def. Patritius Mac-Gourk, Georgius Flem- 
ming, Eugenius 6 Donnelly, Antoninus 
Fleming, et Patritius Jennett. 

Th. theol. de Deo, ejus attributis, voiuntate, et decretis, 
ad. m. S. T. A. q., et c. E. d. — Lovanii, typis Martini Van 
Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Joannes Nugent, Regens ; G. Guilielmus Lonnergan 
S. Script. Professor. 

1769, 3 julii. Pr. Joannes Nugent, S. T. prof, et reg. 

Rel. 4°, xxv 113. Def. Vincentius 6 Connor, Pius Mullany, 
Joannes Sheahan, et Joannes Weever. 
Th. theol. de quatuor virtutibus cardinalibus, j. i., t. d. 
a. q., et c. E. d. S. T. A.—Lov.,t.M.Van Overbeke. In 4°,8 pp. 

Vid. F. Bernardus Brady, Regens Primarius; F. Guilielmus 
Lonnergan S. Script. Professor. 

1769, 4 julii. Pr. Guilielmus Lonnergan, F. Script, prof. 
Rel. 4°, xxv 114. Def. Hubertus M. M Hugo, Michaël While, 
Thomas Mullanny, et Bernardus Coffy. 
Th. s. in epistolas B. Pauli apostoli ad Romanos et 
Corinthios. Cum variis Conclusionibus Theologicis passim 
insertis, j. i. t. d. a., c. et q. E. d., S. T. A. — Lovanii, typ. 
Martini Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

Vid. P. Bernardus Brady, Regens Primarius ; F. Joannes 
Nugent Regens. 
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Thèses philosophiques défendues au collège ou couvent 
des Dominicains Irlandais. 

1725.14 et 15 maii. Pr. Laur. Richardson, phil. prof, et mag. st- 
Rel. 4°c, v 47. Def. Vincentius Kenedy, Joannes Crofton, 
Ambrosius â Connor, Thomas Mac Alpin, 
Dominicus Lynham, Patricius Higgins, 
Vincentius Lonargan, Thomas Teeling, 
et Jacobus Watson. 

Philosophia universa j. i. i. d. S. T. A. — Lovanii, typis 
Viduæ Francisci Vande Velde. In 4% 8 pp. 

1729, 28 maii. Pr. Bern. Brulaughan, phil. prof et mag. st, 
Domin. 4°, ni 88. Def. Antoninus Meagher, Antoninus ô Do- 
gherly, Laurentius Ford, Hyacinthus 
' . Crump, etJacobus Sexlon. 

Philosophia universa j. i. t. d. S. T. A. — Lovanii, typis 
Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

1732, 9junii. Pr. Dominicus ô Kelly, phil. prof. 

Domin. 4°, ni 91. Def. Augustinus Fleming,Patniius Threnor, 
Joannes Ô Kennedy, et Palritius Hurly. 

Philosophia universa j. i. t. d. a. et c. E. d. S. T. A. — 
Lovanii, typis Viduæ F. Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

lmprimi poterit. Fr. Petrus Killikelly, S. Theologiæ praè- 
sentatus Règens primarius ac Prior; Fr. Dominicus 6 Kelly, 
Regens. 


1734, 24 et 25 maii. Praesides. Domin. 4°, ni 94. 


Jacobus Sexton, phil. 
prof, et mag. stud. 
Def. Augustinus 6 Kelly, 
Michaël Mac-Dermott. 


Bonaventura Nagle, 
phil. prof. 

Def. Dominicus Colgan, 
Jacobus Murry, 
Joannes Duane. 


Philosophia universa j. i. t. a. d. S. T. A. — Lovanii; 
typis Viduæ F. Vande Velde. In 4 # , 8 pp. 

Vid. F. Petrus Killikelly, S. Theologiæ præsentatus et 
Regens Primarius; F. Patritius Brullaughan, Regens. 
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1736, 30 julii. Pr. Jacobus Mac-Namara, phil. prof. 

Domin. 4®, iii 97. Def. Josepbus Joyce, et Nicolaus 6 Quin. 
Philosophia universa j. i. t. d. S. T. A. —Lovanii, typis 
Viduæ Francisci Vande Velde. In 4», 8 pp. 

Vidi. F. Patritius Brullaughan, S. T. præsentatus et Regeas 
Primarius ; F. Bonaventura Nagle, Regens. 

1739, Bjunii. Pr. Paulus Slatert, phil. prof. 
Domin.4°,uil01. Def. Thomas Hope. 

Philosophia universa j. i. t. d. a. d. S. T. A. — Lovanii, 
typis Viduæ Francisci Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Patritius Brullaughan, S. T. Præsentatus et Regens 
Prim; F. Petrus Mac-Keon, magister studentium. 

1740,13 junii. Pr. Edmumlus 6 Reilly, phil. prof. 

Dom. 4°, iii 102. Def. Patr. 6 Sheridan, Thom. Fitz-Simons, 
Thomas Mac-Iver, et Josephus Loughlin. 
Philosophia universa j. i. t. d. a, d. S. T. A. — Lovanii» 
typis Viduæ F. Vande Velde. In 4°, 8 pp. 

Vid. F. Patritius Brullaughan, S. T. Præsentatus et Reg. 
Primarius; F. Mac-Keon, Regens. 


Fondation boursière du collège ou coupent des Dominicains 
: Irlandais, 

Une partie des revenus affectés autrefois au collège dés 
Dominicains Irlandais existe encore de nos jours. D’après le 
dernier rapport officiel ( Rapport triennal de 1889) ces revenus 
s’élevaient à la somme de 814 frs et 6 centimes, au moyen 
de .laquelle on sert une bourse annuelle en faveur des jeunes 
gens nés en Irlande, qui font des études philosophiques ou 
théologiques. La collation de cette bourse appartient au 
bureau d'administration du séminaire de Halines. 
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61. Couvent ou collège des Dominicains Anglais. 


§ 1. — Origine et histoire du collège. 

a) Extrait de fUistoria Unirersitatis Lovaniensis de Bax. 

Collegium Dominieanorum Anglorum. Erectum fuit anno 
1697 expensis et fundatione teslamentaria eminentissimi 
domini P. Pbilippi Thomae Howard, sacrae Romanae Eccle- 
siae cardinalis, parvum hoc collegium in platea vulgo dicta 
de Craeckeslraet , pro fratribus Dominicanis Anglis, studiis 
pbilosopbicis et tbeologicis incumbentibus. 

Natus est eminentissimus hujus collegii fundator Londini 
in Anglia, mense scptembri anni 1699, pâtre Henrico Howard, 
comité Arundeliae, Suriae, etc., matre Elisabetha Stuart, régi 
Angliae sanguine juncta. Avum habuit Thomam, comitem 
Arundeliae, Suriae etc., summum regni Angliae marescallum, 
nobilissimi ordinis Garterii equitem, serenissimi Garoli I, 
regis Angliae, in Anglia, Scotia et Hibernia a secretioribus 
consiliis et ejusdem regis anno 1639 contra Scotos supremum 
et generalem militiae ducem ; aviam vero Alatheam Talbot. 

Sub regimine praedicti Garoli, regis, ne perduellibus 
adhaereret et avitam fidern vioiaret, cum parentibus Antver- 
piam confugit, ibidemque ordinem fratrum H. Mariae Virginia 
de Monte Carmele ingredi statuerai ; sed ilium a proposito 
removit magna in afflictos parentes pietas. 

Post aliquos annos cum avo in Italiam profectus, Medio- 
tauri coiloquia miscens cum pâtre Joanne Hacquet, Hiberne, 
ordinis Dominieanorum, in eonventu sancti Eustorgii regente, 
eidem de amplectenda religione Dominicana animum suum 
aperuit, addens se nescire, quomodo id fieri posset ob con- 
trarios avi et parentum sensus. Postea, Plaeentiae moram 
trabens, accepta ab avo venia, Mediolanum reversus, cum 
praefato pâtre Hacquet piam fugam Gremonam arripuit; 
ibidemque, abjecta splendidissima veste, bumilem Fratrum 
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Praedicatorum habitum, suis insciis, induit 38 junii 1645; 
nomenquc novum Thomae Philippo adjunxit in honorent 
doctoris angelici, cujus exemplum exinde imitari studuit. 

■ Re cognita, ingens in familia Howardiana perturbatio orta 
est; et, ut fllii animum a proposito dimoverenl, nihil inten- 
tatum reliquerunt, quin et, ut habitu praedicaforio priva- 
retur et ad professionem et ordines sacros prohiberetur 
admitti, apud summum pontificem institerunt eodem hoc 
anno 1645. 

Hinc pontifex ipse adolescentem ad se advocatum exami¬ 
na re voluit; strictissimeque ab ipse examinatus, ad omnes 
propositas difficultates adeo prudenter respondit, ut famam 
vicerit responsis suis, et Suae Sanctilati nullum amplius 
reliquerit dubitandi locum. Itaque pontifex, agnoscens 
adolescentis vocationem a Spii itu sancto procedere consan- 
guineorumque opposiliones non nisi humano fundamento 
niti, vicario generali ordinis Fratrum Praedicalorum, patri 
Dominico de Marinis, licentiam tribuit juvenern admittendi 
ad solemiiem professionem; quam deinde F. Philippus laeto. 
animo emisit in conventu sancti Sixti, anno aelatis suae 
decimo sexto expleto. 

Inde Neapolim studiorum causa missus, in conventu beatae 
Mariae, vulgo la Sanità commoratus est usque ad anuum 
1650, quo Romae in capilulo generali doclissimam habuit 
orationem, et a totius ordinis patribus obtinuit, ut juvenes 
Angli, Scoti et Hiberni ubique ad ordinem ci novitiatum ac 
studia reciperentur; ut, iliis peractis, ad propagandam fidena 
catholicam in patria apti redderenlur. 

Absoluto generali capilulo, missus fuit ad studium con- 
ventus Rbedonensis; ubi post anuum, dispensante sumnio 
ponlifice, sacerdolio initiatus est mense augusto 1653, 
aetatis suae anno vigesimo tertio nondum completo. 

Ineunte anno 1655 Parisiis in Bplgium advenit eo consilio, 
ut ibidem confralrjbus suis Anglis conventum procuraret. 
Rruxellis eum in finem egit cum venerabili paire Am|)rosip 
Druwé, tune provinciae procuratore; qui ,locum Bornhe- 
miensem aliis praeeligendum judicabat. Ejusdemque sentep^ 
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üm erat paier nagistctr Joannea BaptisteVeejnj»» . s&sqp 
t&eologiae doctor bowaniensjs,. gui deto anno 1657 ip pn%- 
viocialem angistrua» eleetos fuit/, et, pestea constitubua pq%- 
eunator geneeatis; Fratrum Praedicatorum protide e-xtijumv 
Uim AngJorum Bornhemiiv tum Hibernorum Uovanii, sedulam 
ipsorum curais gessit. 

F. Ptoilippus iqok. i« Angliana properovifc ad obtineadas 
peeuaias haie- domui instaorandæ necessaria»; ibkteiwque 
veterani fratres roissionariiv propositurai approbautes et iai* 
dantes, plaria>tuaii Hli ia eoliigeodis. eLeemosynis coUabort- 
rttat; atque, arme 1667 inBeigium redux, BruxelJis negptia 
sua in optimo statu invenit; iiauu pater Ambrosius Druwé 
apud serentssimua» principe» Joanaem Austriacuna, Belgii 
gubernatoretDv uoultum profécerat. un& eu ni domino barons 
Borabemiensi, Francisco Gotoma, cui percharus erat; omnia 
composueraü, et, auxilium praebente eximio patee Jeanne 
Baptista Verjuys, concilium privatum (conseil privé) ia partes 
suas ita ineiinaverat, ut Fratres Dominicani AngÛ, die 
17 aprilis 1658, toettm Rornhemiensem iahabilaxe coeperiet, 
praeside ac directore pâtre Philippe Howard, a reveren- 
dissiœo pâtre magistro generali in illius novi conreatus 
priorem instituto die 15 decerabris 1657. 

Anno 166(1, patep Pbilippus, animadvertens sororem suam 
Aatoniam Howard, et alias quasdam virgines Anglas in Volis 
habere, ut reeiperentur ad babitum sanctimonialium ordiois 
saacti ilominici, de monasterio sororibus Auglis erigendo 
per Uteras reverendiasimum ordinis sui magistrum geœ- 
ralem eonsuluiL Qui iiteris datis Romae â aprilis ejasdeaa 
anni patri Pbilippo auetoriiatem suam ad hune effectuai 
delegavit oum poiestate subdelegandi, quando et quûlies 
ipsi videbitur expedire. Qua aaetoritate munitus, eodem 
anno 1660 Vilvordiae monasterium inohoavit. 

Anno 1661, serenissimus Angliae rex, Carolus II, annO 
pmecedenli regno restitutus, exoreaa durât Gatharinam, 
filiam JoannislV, regis Lositaaiae, catholicam; quae patteu 
Philippum in primarium suum capellanum assumpsit. Hip, 
mense augosto ejusdem ans», ab ordinis magistro generali 
Analectes XXIII. 13. 
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institut!» fuit vicarius generalis super omnes ordinis Prae- 
dicatorum religiosos, de»«s, communitates et persouas 
utriusque sexus nationis Anglicanae, tam in Belgio quam 
in Anglia, cum omni jurisdictione et facultate conservandi 
offlcium prions in conventu Bornhemiensi usque ad conti- 
nuati illius prioratus terminum, et vicarius generalis ad 
ad beneplaciium reverendissimi patris ministri generalis. 

Anno 1668, defuncto domino d’Aubanie, avunculo suo et 
supremo reginae Angliae eleemosynario, pater Philippus 
Thomas ad illam dignitatem, cum superintendentia sacelli 
regii, evectus fuit; et anno 1667 Bredae interfuit coetui lega- 
torum, ubi pax conclusa fuit. 

Anno 1669, tempore quadragesimae, moniales Anglas ex 
monasterio, quod anno 1660 Vilvordiae incboaverant, quia 
bic locus belli tempore non esset satis tutus et ab hoslium 
incursionibus securus, Bruxellas deduxit. Ubi, obtentis 
facultate regia et archiepiscopi licentia, in hune tinem aedi- 
flcium magnum instar castri,cum sacelloet borto amplissimo, 
(quod olim lut Spellekens huys, dein Pelicanus vocatum fuerat) 
a patribus Oratorii, qui illud iuhabilaverant et lune ad locum 
commodiorem transmigraveraut, émit pretio viginti millibus 
florenorum. 

Anno 1674, pater Philippus Thomas zelo promovendi 
ftdem catholicam et ordinem suum, ex Anglia discedere 
pene coactus, Bornhemium redire statuit; nam adversarii 
ejus varia contra ipsum movebant gravamina : primo, quod 
magous fuisset promotor edicli regii circa liberiatem coa- 
scïentiae, concessi anno 1672; secundo, quod dominum Joan- 
■nem Davis, canonicum Windsoriauum ac capeilanum collegii 
sanctae Mariae Magdalenae Oxoniae, et dominum ioannem 
Greene, a decano et canonicis Windsorianis haereticis ad 
studia in praedicto coilegio, pariter haeretico, perageuda 
missum, ad tidem calholicain adduxisset, et Bornhemium, ut 
.ibidem religronis habitum induereut, transmisisset ; quod 
aegre lulil praedictum capilulum Windsorianum, et ea de re 
querelas coram proxime futuro ^larlatneulOi exponere miuaba- 
•tur ; tertio, quod buiias poulilictas indulgeutiarum sanctissimi 
ftosarii, anglice iransiaias, prdo excudendas curaverat; 
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quod eratcrimen laesae Majestatis secundum leges patriæ 
poenales. Hae enim sub poena criminis vêtant publicari 
buttas et ■décréta pontificia. Unde pater Philippus, timens 
ulteriorem regni perturbationem, petita et obtenta a rege ex 
Anglia discedendi venia, in Belgium transfretavit. secum 
ferens pretiosissima ornamenta ecclesiastica, et quidquid in 
Anglia habebat; ut in conventu suo Bornhemiensi, à strepitu 
aulae segregatus, securius Deo serviret, reliquumque vilae 
suae in tranquillitate percurreret. Sed, Deo aliter disponenté, 
anno 1675, in festo sanctissimae Trinilalis, nuntius Roma 
Bornhemium allatus est SS. D. N. Clementem papam X, die 
27 maii, patrem Philippum Thomam Howard in S. R. E. car- 
dinalem assumpsisse. Pater Philippus, nullius instantis pro- 
motionis conscius, in conventu suo solitarius, confratribus 
suis super gratissimo nuntio exultantibus etcongaudentibus, 
obstupuit; et dolore lacrymisque perfusus, promotionis suae 
nuntium vix admittere voluit; sed primo Deum in re tanti 
momenti consulendum ratus, tribus vel quatuor horis solus 
in humili sua cella orationi deditus, cum Deo remansit. 

Postridie, celebrato Sacro, et exposita sancta Cruce 
Domini ad epem divinam implorandam, uno solo assumpto 
itineris socio, fratre Hyacintho Coomans, converso, Antver- 
piam peliit, conventumque ordinis su'i ingressus, genuflexus, 
benedictionem petiit a priore rem prorsus ignorante. Hinc 
ad autant episcopalem pergens, promotionem suam reveren* 
dissimo Mario Ambrosio Capello, episcopo Antverpiensi ex 
ordine Praèdicalorum assumpto, sacrae theologiae doctori 
Lovaniensi, indicavit, et ab eodem illustrissimo benedictio¬ 
nem peliit. Illustrissimus vero ipse in genua provolutus, 
benedictionem ab eminentissimô sibi tribui expostulavit. 
Oeinde ambo sacellum épiscopale ingressi sunt, et statim 
episcopus hymnum Te Deum laudamus laetisona ac sonora 
voce incepit; quo decantato, novum cardinalem ad penitiora 
palatii introduxil. Vesperi rheda episcopali veclus pater 
Philippus ad conventum S. Domihici revers us est; ibique 
biduo remansit. Quo elapso, iterum ad aulam episcopalem 
reverses, a praedicto praesule bospilip benignissime excep* 
tus fuit. ■ , . . ...., , . .... 
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Prima nocte, qua in conventu Antverpiensi moram traxif, 
hune cum fratre Hyacintho, itineris socio, sermonero, ut 
idem frater retulit, habuil eminentissimus : «Timeo, ne forté 
» promotio mca futura sit in praejudicium magis quam in 
» prol'ectum conventus Bornhemiensis, cum media mihi non 
» suppetanl, quibus dignilatem ilium pro merito sustineam.» 
Cui respondit frater Hyacinthus : « Spero fore, ut cutlioliCa 
» Sua Majestas Eminentiae Vestrae provideal de episcopatu 
» alicujus momenti ». « Nequaquam », replicabat Eminentis¬ 
simus, « rîemini me astringam. Qui enim per gratiae recep- 
» tionem principi se semel obligavit, semper et ïn ornai re ad 
» nutum et voluntatem principis est, répugnante etiam alf- 
» quando conscientia propria. » Quam regulam loto vitâe 
suae decursu religiosissime observavit, ita ut, quamvis flis- 
pania, Gallia et Germania varia bénéficia obtujerint, ilia 
semper recusavit. 

Interea Borna Antverpiam àdvenit quidam abbas adferens 
birelum cardinalitium, quod reverendissimus episcopus Ant- 
verpiensis Marius Ambrosius Capella magna cum soletonitate 
in ecclesia sua cathedrali imposuit capiti praedicti eminén- 
tissimi domini cardinalis titulo sanctde Caeciliae (rans 
fiberim. 

Deinde per aliquot dies in conventu ordinis sui Gandae 
hospitalus, et Romam profectus, ibidem, die 23 martii 1676, 
delegatus fuit ad quatuor congregationes, scilicet saefi 
concilii Tridenlini, episcoporum et regularium, de propti- 
ganda fide, et sacrorum rit’uum. 

tandem, plurimis pro fide catholica et ordine sancti Dd- 
minici exantlalis laboribus, Bomae diem clausit extremuïn 
17 junii 1694, aetatis 68 annorum; sepultus Romae in chofb 
ecclesiae Pralrum Praedicatorum sanctae Mariae supra Rfi- 
nervam (1). 


. (1) Voyez aussi une notice biographique du cardinal Howard dans 

B. De Jonghe, Belgium Dominicanum , pp. 406-413; on y trouve les 
armoiries gravées du cardinal. On trouvé également une notice, avec* 
vtn f>éau portrait gravé du cardinal, dans ^aurüs GuarnaCCI, Ÿittè ét 
res gestœ PontiflcumRomanarum et S . R.E. Cardinalium t \ ,colî. Ô1-98. 
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Prjqius h(ijus collegii rector sep praeses fuit paler Pomi- 
tucùs Williams, tune philosophiae lector, postea sacrap 
Jtbeolpgiae doctorsed non Loyanjensis, et provinciae Angliae 
prior proyincialis, viparius generalis et apostplicus in parti- 
j)i|s eeptentrionalibus Angliae constitutus a SS. D. N. Benp- 
djeto XIII, qui ilium pçopriis manibus consèçravit 25 decem- 
bris 1725, pssistentibus episcopis Juvenacensi et Reatinp, 
ordinis Fratrum Praediçalorum olim religiosis. Haud diu 
posl Dominicus Williams obiit in Anglia. 

R. P. Edwards indicatur ut rector collegii Dominicanorum 
Anglorum annis 1767, 1768, 1773, 1775, 1785 et 1788, in 
kaiendario academico, cui titulus : Sériés lectionum quœ 
fabentur in ,uf roque jure,. 

R. P. Norton erat rector pol|egii Dominicanorum Anglo¬ 
rum anno 1777, teste St a es, Wekelyks nieuws uyt Loven 
X (1873), p. 241. 

R. P Jacobus Ferlamb, Ubique natus, dicitur Adminislrator 
•collegii in Kaiendario anni bi&sexiilis 1796 ad umm studio.-’ 
sorum Universitatis Lovaniensis, p. 19. 

b) Extrait du Louvain monumental de M. Edu>. Van Exyen (p. 262). 

« Le cardinal Philippe Howard, mort en 1697, laissa par 
son testament les ressources nécessaires .à l’effet d’ériger, 
près de l’Université de Louvain, un collège destiné aux 
études en philosophie et en théologie pour les religieux do 
l’ordre de Saint-Dominique de la province d’Angleterre. Ce 
collège fut immédiatement .établi rue de Kraekhoven (en face 
de la demeure actuelle du concierge de l’Université). Il eut 
pour premier recteur le père Dominique Williams, ensuite 
provincial de l’ordre. 

« Notre collège qu’on considérait également comme cou¬ 
vent, consistait en une construction très mpdeste, ainsi que 
le prouve la vue que nous en publions (1). L’intérieur con¬ 
tenait une chapelle où l’on célébrait assez souvent le service 
divin pour le public. 

^1) On trouve une vue dü.cpllèg*, dans Louxxiin monumental, vis-A-vy 
de la page 262. 
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’ « Quelques jours avant la seconde entrée des Français, en 
1794, les religieux abandonnèrent leur maison et se rendirent 
en Angleterre. Ils y avaient laissé un frère convers, Belge 
de naissance. Ce frère fut expulsé par les agents de la répu¬ 
blique, et le couvent fut converti en gendarmerie. II fut 
ensuite attribué, avec les autres collèges établis près de 
l’Université, à la dotation du prylanée français. Le collège a 
été vendu, démoli et remplacé par deux maisons particu¬ 
lières. » 


§ 2. — Thèses défendues par les Dominicains Anglais, dont ü 
existe un ou plusieurs exemplaires à la bibliothèque de 
l'Université catholique de Louvain. 

Le collège des Dominicains était très petit et ne comptait 
ordinairement qu’un nombre fort restreint de religieux. 
Lorsqu’il y avait des thèses publiques à défendre, cette 
solennité avait toujours lieu au couvent de l’Annonciation 
des Dominicains belges, in majori conventu. 

Pour les abréviations employées, voyez ce que nous avons 
dit ci-dessus, pp. 160-162, au sujet des thèses soutenues par 
les Dominicains Irlandais. 

1701 30 julii. Pr. Dominicus Williams, S. T. prof, pri- 
Dom. 4°, ii 12. marius, rector collegii. 

Def. Albertus Lovett, et Josephus Hansbit. 
Th. theol. ex prima parte de Deo ejusque attributis 
j. i. t. d. a. et q. E. d. D. T. A. — Lovanii, typis Henrici 
Van Overbeke In 4®, 8 pp. 

1701 1 aug. Pr. Gilbertus Pabker, S. T. prof. 

Domin. 4®, ii 13. Def. Josephus Hansbie, et Antoninus 
Thompson. 

Th. theol. ex prima secundæ j. i. l. d. a. et q. E. d. 
D. T. A. —Lovanii, typis Henrici Van Overbeke. In 4°, 8 pp. 

1702, 20 nov. Pr. Thomas Worthincton, S. Script, prof. 
Bel. 4°, xvi 43. Def. Albertus Lovett. 
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Prolegomena ad sacram Scripturam et historia sacra 
scholastica mundi sub lege naturæ j. i. t. d. a. et q. E. d. 
S. T. A. — Lovanii, typis Henrici Van Overbeke. In 4°, 12 pp. 

1703, 6 aug. Pr. Dominicus Williams, S. T. praes., 
Rel. 4®b, x 33. ' collegii rector. 

Def. Jos. Hansbie, et Steph. Shultleworth. 
Th. theol. de Deo tam ad intra quam ad extra supra 
creatæ intelligenliæ vires fœcundissimo : seu de Augustis- 
simis Sacro-Sanctæ Trinitatis et Incarnationis Mysteriis, j. i. 
t. d. a. et c. D. T. A. — Lovanii, typis Henrici Van Over¬ 
beke. In 4°, 12 pp. 

1704, 3 junii. Pr. Thomas Worthington, S. Script, prof. 

Rel. 4°, xviii 25. Def. Thomas Hunter, et Ambrosius Burgis. 

Historia sacra scholastica mu ndi sub Lege mosaica ad 
templi ædificationem, j. i. t. d. a. et.q. E. d. S. T. A. — Lo¬ 
vanii, typis Viduæ Henrici Van Overbeke. In 4°, 10 pp. 

« 

1705, 10 maii. Pr. Dominicus Williams, S. T. praes., 
Rel. 4 °b, x 62. collegii rector. 

Def. Ambr. Burgis, et Steph. Shultleworth. 
Thomismus ex Thomistis assertus, et contra novos ejus 
Impugnalores vindicalus seu th. theol. de Scientia, Volun- 
tale, et Providentia Dei, j. i., t. d. a. et q. E. d. S. T. A. 
— Lovanii, apud Aegidium Denique. In 4°, 18 pp. 

1705, 12 maii. Pr. Thomas Worthington, S. T. praes., 
Domin. 4®, n 28. et prof, collegii. 

Def. Ambrosius Burgis, et Thomas Hunter. 
Historia sacra scholastica muudi sub Lege mosaica a 
templi ædificatione ad nativitatem Christ), j. i., t. d. a., et q. 
E. d. S. T. A. — Lov., typis Fr. Vande Velde. In 4°, 10 pp. 

1716, 30 junii. Pr. Josephus Hansbie, S. T. prof. 

Domin. 4°, ii 76. Def. Andréas Wynter, et Petrus Wyvill. 

Th. theol. ex prima parle de Deo ejusque attributis, j. i. 
t. d. a. et q. E. d. S. T. A. — Lovanii, typis Pétri De Vaddere. 
In 4°, 10 pp. 
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<716* i julii. ■ Pr. Atnbr. 'Be»ois,S. >T. prêt in coMegio. 
fcel. 8°, <v 3. Def. Pbtrue WgriU. 

iPrôlegOmemi ad shnratn Seriptufam àtüistdria sehdla- 
stica per 2810. Annos ab origine mutidi deducta : una cum 
Appendice de Fide, j. i. l. d. a. et q. E. d. D. T. A. — Lo- 
vanii, tjipis Pétri De Vaddere. In 8°, 20 pp. (Hittoiia pp.1-16; 
Theses pp. 17-20). 

1717,16'nov. Pr. JoeepluiS'HAttsaiE, coüegii rectoc. 

(tel. 4“c, iv 44. Def. Andréas Wgnter, et >Petrus WyviU. 

^Th. theol dejureel justitia, j. i. L'd. b. o., et q. E. d. 
D. T. A. — Lovanii, t. Viduæ Pétri De Vaddere. In4 # ,H2 pp. 

1717,17 nov. ’Pr. Ambv. Borgis.S. T. prof, in collegio. 
Dom. '8°, 9. Def. AnUrtea» WyrUer, et Pétrira Wyvitt. 
Th. historicæ, dogmaticæ.’theologrcæ de Deo-Homine, 
j. i. t. d. a. fet q. E. d. D. T. A. AccedU continuatio Historiæ 
sacræ scholasticæ.— Lov., typis Viduæ Pétri De Vaddere. 
In 8°, 22 pp. et Hisloria,pp. 17-26. 

1718, 14 junii. Pr. Gaspar Vaincue, S. Script et phtl. préf. 
Rel. 4°c, iv48. Def. Dominicus Darbyshire, Joannes Clark- 
son, et Ludovicus Tebay. 

Philosophia ad m. a. et c. E. d. S. T. A. — Lovanii, 
arpud Viduam Pétri De Vaddere. In 8°, 8 pp. 

1718, 5 dec. Pr. Ambrosius Burgis, S. T. prof, et col- 
•Rél. 8°, v 14. legii rector. 

Def. Dominicus Darbyshire, Hyacinthws 
Kelly, Joannes Clarkson, et Lud. Tebay. 
Th. theol. de Sacramentis in genere, et tribus prioribus 
in specie, j. i. t. d. a. et q. E. d. D. T. A. Cum Conlinuatione 
Historiæ-sacræ-scholasticæ. — Lovanii, apud Viduam Pétri 
De Vaddere. In 8°, 12 pp. et Hisloria pp. .27-42. 

1719,14 m.artii. Pr. Gaspar Vainque, S. Script, prof. 

•ftel. 4°, xxi 1. Def. Dom. Darbyshire, et Joannes Clarkson. 

Th. scripturislicæ ad Hisloriam Evangelicam, ejusque 
Concordiam spectantes, ad m. à. et c. E. d. D. T. A.—4.0- 
vauii, apud Viduam Pétri De Vaddere. In 4°, 8 pp. 
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1710, i9idée. PivAmbrosius Bürgis, S. T. præs., prof. 
Domin. 8°, 13. et rector collegii. 

iDef, lomnasGkrkwn. 

flfetonia 6a©ra acholastica a NaiivitateChristi ad Pente- 
e&sten eentinuatfl. Caim i.ipoaterioribus Sacrameutisj. 
d. a., euq. E. fL.D.T.rA, — dn 8®, 8q>p. et Historia pp.43-60. f 

1720, 16 martii. Pr. Josephus'HANserE. S. T. -præs.,et prof. 
Dom. 4°, ni 19. Def.’Dom. Darbyshire, et Joannes 'Clarkstm. 

Th. theol. de Trinitate, homine et legibus, j. ; i., t. Ü. a. 
èt q. E. d. D. T. A. — Lov., apud Viduam Pétri De Vaddere. 
In 4°, 10 pp. 

1721, 2 aprilis. Pr. Josephus Hansbie, S. T. præs., et prof. 
Dom. 4°, iii 35. Def. Dom. Darbyshire, et Joannes Qarkson. 

Th. theol. de Virtulibus in communi, et tribus Theolo- 
gicis in specie, cum locis eô præcipue spectantibus, j. i., t. 
d. a. et q. E. d. D. T. A. — Lovanii, apud Viduam Pétri 
De Vaddere. In 4°, 12 pp. 

1721, 19 julii. Pr. Ambr. Burüis,S. T. præs.,et studii reg. 
Rel. 8°, x 19. Def.Dom. Darsbyshire, et Joannes Clarkson. 

Th. historicæ theologicæ de Scientia, Voluntate, Provi- 
dentia, Prædestinatiorie, Reprobatione et Gralia Dei : Justifi¬ 
cations et Merito, ad Mentem Utriusque Gratiæ Doctoris 
Augustini et Thomas. Cum continuatione Historiæ Sacræ 
Scholasticæ à Pentecoste ad finem primi sæculi. — Lovanii, 
typis Viduæ Pétri De Vaddere. In 8°, 24 pp. et Historia 

pp. 61-80. 

1724,16 et 17 maü.Pr. Ambr. Bürgis, S. T. doct. ac studii reg. 
Rel. 8°, xi 8. Def. Franciscus Underwood, Ambrosius 
Butler, Steph. Caltrel, et Joannes Greene. 
Th. historicæ theologicæ de Locis Theologicis, Deo Uno 
et Trino, Angelorum, Hominum, Omniumque Greatore. Cum 
continuatione Historiæ sacræ scholasticæ j. i. l. d. a. et q. 
E. d. D. T. A. — Lovanii, lypis Viduæ Pétri De Vaddere. 
In 8°, 2b pp. et Historia pp. 81-88. 
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Fondation boursière du collège des Dominicains Anglais. 

Une partie des revenus affectés par le cardinal Howard à 
la fondation du collège existe encore de nos jours. D’après 
le dernier rapport officiel (Rapport triennal de 4889) ces 
revenus s'élevaient à la somme de 1747 frs 34 c“, au moyen 
de laquelle on sert deux bourses annuelles en faveur de 
jeunes gens nés en Angleterre, qui font des études philoso¬ 
phiques ou théologiques. La collation de ces bourses appar¬ 
tient au bureau d’administration du séminaire de Matines. 
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62. Couvent des Chartreux. 

‘ Le couvent des Chartreux,fondé à la fin du XV* siècle, 
était incorporé à l’Université. 

Nous avons donné, dans la première série des 
Analectes pour servir à l'histoire ecclésiastique de la 
Belgique : 1° la Chronique de la chartreuse de Lou¬ 
vain depuis sa fondation, en 1498, jusqvià l'année 
1525 (XIV, pp. 228-229) ; 2° la Chronique du même 
monastère depuis 1571 jusqu’en 1597 (XVI, pp. 210- 
214) ; et 3“ la Fondation de la chartreuse de Louvain, 
et les prieurs de ce couvent jusqu'en 1762, d’après les 
Fasti academici mss. de Paquot (XIV, pp. 214-220). 

On trouvera également quelques détails intéressants 
sur la chartreuse de Louvain : 1° dans Van Even, 
Louvain monumental, p. 256 ; et 2° dans W. Boonen, 
Oeschiedenis van Leuven, uitgegeven door Ed. Van 
Even, pp. 193, 382, 415, et surtout pp. 459-461. 

Voici encore quelques notes extraites de l 'Historia 
Universitatis Lovaniensis de Bax : 

« In eodem hoc coenobio, inquil Justus Lipsius, est spec- 
tabilis porticus magnitudine et opéré, nec scio an hic an in 
flnitimis iocis alia comparanda. » Lovanium, p. 88. Hujus 
porticus vilrea eleganter picta coloribus vivis ac nativis 
repraesentant varias veteris ac novi Testamenti historias. 

In eodem coenobio videbatur Flagellatio Salvatoris nostri 
incisa artificiosissime uni soli lapidi. Hanc dono dederat 
praememorata Margareta, vidua Caroli Audacis. 

Templum justae magnitudinis, ad quod ex porticu tantum 
introitus patebat, extructum expensis duorum fratrum Gis- 
berti et Walteri De Pottere, dedicatum fuit anno 1801 per 
Libertum, episcopum Berytensem, et Joannem, episcopum 
Cyrenensem. In hujus choro, aetate nostra, erectum fuit 
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altare novum cum tabernaculo, quod ab extinctione hujos 
monasterii, quae locum habuit anno 4783, translatum fuit ad 
novum chorum divi Jacobi Lovanii. 

In eodem coenobio asservabatur duplex apina e corpna 
Salvatoris nostri. 

« Tgodshuys van de Chartroisen zyn sterok van derthien 
beeren religieusen, acht broeders leepken vuytgangers.lwee 
knechten, vier peerden ende een rypeert; zonder koyeq, 
twee ploegen, daerloe xxxiiij of xxxv boenderen lants, als 
zy verklaeren hen toe le hooren. Ende houden in labeu- 
ringe de landen der collegie van Alrecht, vier boenderen ; 
item vyff boenderen beempts ben toebehoorendc ; ende 
nopens eenige andere peroheelen van goederen omirent 
dezen quartiere gelegen, staen achter in’t eynde deser apr 
dere liedens toebebooren. » Recensement de 1398, dfln* 
Boonen, ouvrage cité, p. 382. 

» Peze paters, by edict van keyser Josephus den II, van 
47 meert 1783, gesupprimeert zynde, werden op 23 april 
uyt hun clooster gejaegt. Den aengestelden commissaris 
’Fisco verkogt den nieuwen faoogen autaer (uytgenomen het 
H. Huyskem aen de heeren der abdye van Perk, om te 
stellen in de kerke van het dorp Tremeloo, welke sy bezig 
zyn met te herbouwen. Het heylig Huysken, waerop slaet 
Ghrislus aen het Kruys hangende en Maria Magdalena knie- 
lende aen de voeten van hetzelve, is gecogt geweest dpor 
de heeren canoniken van Sint Jacobs, en geplaetst op den 
autaer van hunne nieuwe choor. De twee kleyiie autaer,qp 
zyn gecogt geweest door den eerw. heere Satnen, plehaen 
van Sint Peeter alhier en geplaetst in dese kerke, aen weder- 
.zyden der groote choordeure, onder het oxsael.,Pen autaer 
ider capelle is gecogt door den eerw. heere Vap Herck, pas- 
toor van Heelen, by Sout-Leeuw, welken Item in zyne par,o- 
«biale kerke geplaetst heeft. 

» Eenen zeer grooten bof wap door desen vierkaptigen 
■partiens of pand besloten. In ’t middenvan dezen bof was er 
iceae waeterpompe; welke pompe, en blauwen staepder, 
jdoor.order dpr mpnicipaliteyt onser stad» daer is uyt ,ge- 
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haelt en geplaetst buyten de gewesene Sinte Michiels binnen 
poorte, al waer er tôt uog toe maer eenen open bornput 
geweest hadde, nevens het aldaer afgeworpen Sinte Anna- 
capelleken. Tegen de buyte canten van desen porticus of pand 
waerèn gebouwl de woôningen of cellen van de paiera, 
wacrvan de deuren zig in den pand bevonden Oeze cellen 
bestonden in twee a dry camerkens éri een hofken achter, 
van wederzyden met eenen muer afgesloten. 

» Daer het getal vân paver s zedert eenige jaeren veel ver- 
mindert was, had men de cellen aen de noord en westen 
zyden afgebroken, om van het onderhoud der dnken, gela- 
sen, enz. bevryd te zyn. Men had er twee schoone hoven, 
vierkantig in mueren, gemaekt, elle met eene deure naer 
buyten. Deze hoven badden de paters aen twee borgers 
deser stad verhuert. 

» Wanneer Vau Overbeke, tôt Brussel, een deel vàn het 
clooster verkregen had, heeft Guilliam Leunckens, brouwer, 
gewoont hebbende in syne brouwerye Sint Jacob, op de 
l.eye, nu woonende in een quartier van bel gesupprimeert 
clooster der Engelsche Nonnen, aile de bouwen die het 
clooster uytmaekten, gecogt, gelyk ze vierkantig in hunne 
mueren liggen. Naer den zuydkant, tegen de schuere en den 
muer van het deel door Leunckens gecogt, woonde eenen 
hovenîer, genaemd Vanden Pue Desen heeft gecogt het huÿs 
dat hy bewoonde en den hof die hy cultiveerde. De voor- 
dere deelen, hof en land, zyn gecogt door Bastiné en anderen. 

» Eyndelyk is Leunckens voorschreven bezig met de kerke 
der gewesene Carthuysers af te breken (juli f806). » Aan- 
tfeieningeii vetn M. P. Pblcknaks op het tweede boek van het 
vftk voit Willem Boonert , dans W. BooMes, Gexchiedenis van 
Leuveh , p. 464. 

« Den 15 january 1793 y zyn er in dit klooster eenige poe>- 
derwagens gesprongen door onvoorzigligheyd van den smid 
van het franoeh hrygsvolk. Door dit engeval hebben er ver- 
schoydene persoonen het leven verlooren. » J, B. Lanecrb, 
Beschryf van oud en rtieuw Lèvent P-107. 

On trouve deux vues du Converti (une de l’église et une d« 
Cloître) dans Louvain monumental, vis-à-vis de la page 256. 
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63. Prieuré des chanoines réguliers 
de Saint-Augustin, dit Vai.-Saint-Màrtin. 

Le prieuré du Val-Saint-Martin, à Louvain, fut uni 
ou incorporé à l’Université en 1525. 

Nous avons publié : 1° l’acte de la fondation du 
prieuré, en 1433, par maître Henri Wellens, chapelain 
de Saint-Pierre, à Louvain. {Analectes, VII, pp. 223- 
227) ; 2° la Notice historique sur ce prieuré, extraite 
de l’ Historia Universitatis Lovaniensis de Bax {Ana¬ 
lectes, XII, pp. 444-450); 3° la Liste des religieux qui 
ont fait profession au prieuré du Val-Saint-Martin 
depuis 1540 environ jusqu'à la fin du xvm* siècle. 
(.Analectes , XII, pp. 450-471); et 4° le Tableau des 
anniversaires que ton célébrait au prieuré. {Analectes, 
XIII, pp. 71-107). 

Nous renvoyons à ces documents, ainsi qu’aux 
sources indiquées en tête du document n° 2 {Analectes, 
XII, p. 441), pour l’histoire du prieuré de Saint- 
Martin. 

Henri Wellens, que Molanus fHist. Lovan., I, p. 284) 
appelle de Zichenis (î), fut un des premiers professeurs 
de la faculté des arts. A l’origine, au mois de mai 
1427, il était receveur de la faculté. Il fut ensuite élu 
procureur ou doyen, et remplit ces fonctions du 24 août 
1427 au 24 octobre 1427. Pendant les années 1428 

(1) Il résulte du testament de maître Henri Wellens» que celui-ci 
avait â Sichem un receveur particulier pour les revenus des propriétés 
qu’il y possédait en assez grand nombre. Ce fait confirme l’assertion 
dè Molanus, qui le dit originaire de Sichem. 
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et 1429, il fut encore receveur, et, quelque temps 
aussi, promoteur ou syndic de la faculté des arts. La 
faculté le nomma également, à plusieurs reprises, son 
délégué pour défendre ses intérêts. Les actes de la 
faculté l’appellent sacras paginae ou sacrae theologiae 
baccalaureus (24 août 1427 et 24 septembre 1428). 

Il semble avoir cessé d’enseigner à la fin de l’année 
académique 1430-1431 ; car, au mois d’octobre 1431, 
son nom ne figure plus parmi les admissi ad regentiam. 

Dès le commencement, il avait transformé sa 
maison située in platea dicta Orimstraet (aujourd’hui 
rue Saint-Martin) en pédagogie pour les étudiants 
de sa faculté. Ce fut cette maison qu’il légua par 
testament aux frères de la vie commune de Zwolle ou 
de Deventer (Analectes , VII p. 225). 

Pendant les troubles religieux de la dernière moitié du 
xvi e siècle, le monastère du Trône-de-Notre-Dame, situé à 
Grobbendonck près de Herenthals, fut ravagé et détruit de 
fond en comble. Les religieux, dispersés et en fuite, entrèrent 
en 1585, au couvent de Saint-Martin de Louvain. Cette unioq 
eut lieu en vertu d’une résolution du chapitre général de la 
congrégation augustinienne de Windesheim, dont les deux 
prieurés faisaient partie; elle fut confirmée par l’autorité 
pontificale (1). 

On trouve une vue du couvent de Saint-Martin dans 
Louvain monumental, p. 254. 

L’église et une partie des bâtiments claustraux furent 
démolies en 1803. Les parties conservées ont été converties 
en caserne d’infanterie et de cavalerie. Depuis la fin du 
mois de mars de l’année 1892, l’ancien couvent de Saint- 
Martin est occupé par des batteries d’artillerie. 

(1) Voyez, sur le Trône-de-Notre-Dame, Analectes pour servir à 
l’histoire ecclésiastique de la Belgique, I, p. 115; IX, p. 473; XII, 
p. 441 ; XIII, p. 71 ; XV, p. 397 ; et XIX, p. 5. 
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« Onder db rsgerihge van freyser toaephns- II, als-hertog 
van Brabant, supprimeerde den beer #«' hannoy; procnrau 
geweraei van Brabant, op- den l&juoy H84», bel, clœstsr. van 
Sint Merten^ en. stelde er tôt commissaris JacqjuelarU sooe 
van. den professor in de medecynen.en toi économe De Ber 
riot, den vader. 

» Het clooster diende in 1 jaer 178S tôt caserne (fer 
husaren van het regimen* van Wurmsér, t weflt met meer 
andere regimenten van Duytsland hier gekomea waren tôt 
den HoUaadseheo' oorlog voor de Schelde. Maer het was 
merkweerdig em zien„ dat wanneer men deze husaren: de 
kerke aenweea om hunne peecden te slellen, zy dit stout- 
moediglyk wygerden. Door hunne opperoffîciers gedwongen 
zynde, zyn zy er tegen hunnen dank in gegaen. Keyzer 
Joseptius, eer dat er eenige vyandelykheden begonst' waereo, 
met de republiek van Rolland eene overeenkominge aen- 
gegaen bebbende, zyu de hoogduylse regimenten naer Duyts- 
land te rugge gekeert, en de heeren van Sint Merten hebben, 
op 28 augusti 1790, op nieuw bezit van htm huys genotnen, 
en het ordercleed wederom aengetroeken. 

» De Franschen, op 18 juny 1794 onse stad ingenomea 
hebbende, dreven in de maend meert 179ë, de heeren van 
Sint Merten wederom oyt hun clooster, en maekten er een 
militairen hosprtael van. Het clooster tôt den dag van heden 
niet vercogt zynde, client tôt logement v»n vefevanea en 
andere fransche militairen. » Aanteekeningen van M. F. Pekk- 
mans op het tweede boek van het werk van WiUem Bornent 
dans W, Boonbn, Geschiedenv van Lettven, p. 489. 
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64. Prieuré de Bethléem, a Heeent, près Louvain. 

Ce prieuré, situé sous Herent, à une demi-lieue en¬ 
viron des murs de la ville, sur le côté droit de la 
chaussée qui conduit de Louvain à Malines, était aussi 
incorporé a l’Université, et tous ses religieux jouis¬ 
saient des mêmes privilèges que les autres suppôts de 
l’Université. Il en était également ainsi du monastère 
des Çélestins à Heverlé, dont il est question ci-dessous. 

Extrait de i’Hiatoria Universitatis Lovaniensis de Box. 

Duo coenobia suburbana, Bethlehemiticum et Coelesti- 
norum, nomen dederunt Academiae Lovaniensi : 

Bethlehemiticum coenobium,ordïri\s canonicorum regularium 
sancti Augustini capituli Windesemensis, prope Lovanium, 
in vico de Oisterhem, olim ecclesia parochialis ; cujus cura, 
quae olim erat quarta capella de Heverlea, eidem monasterio 
incorporata est, adeo ut eorum ecclesia sit simul parochialis 
hujus vici, et dependeat a monasterio de Bethlehem, perpau- 
cos habens parochianos. 

Hoc monasteriun) ex clusa quadam iu monasterium con¬ 
versa est annô'1407, fratre Jacobo De Vriese, coenobita 
Corsendonckano, in primum priorem constituto ; succrevitque 
in elegantis formas canonicam. Primum capitulo Viridis Vallis 
incorporatum fuit ; postea, anno 1412, capitulo Windesemensi 
se subjecit. 

Hic oliin, canon icum et priorem egit Petrus Impens initio 
seculi xvi auctor chronici Bethlehemitici, quod adservatum 
fuit in eodem monasterio (hodieque Averbodii in abbatia). 

Hujus autç/j^.monfëtçrü originem et progressum fusius 
desqfibpnt, 4ugys!ipus Wichmans, in Brabmtia, Mariana, 
lib. IJl, eap. UI, P- 827,^.;, Gramaye, in Lovanio, p. 29, 
editioiûs, anni.llOâj et Van Geste!* in Historia sacra et pro¬ 
fana archiepisMpatus MeehUniensiSj l, pp. 246-218. 

Analectes XXIII. 14 
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65 . Monastère des Célbstins a Hévbrlé. 


Le monastère des Célestins, situé à Héverlé, à 
côté du château de la famille d’Arenberg, dans la 
partie occupée aujourd'hui par les écuries et le jardin 
potager du château, était uni à l’Université. Nous 
donnons ici un extrait de Yffistoria Universitatis Lova- 
niensis de Bax, qui peut servir de complément à la 
notice sur ce monastère publiée, en 1661, par le prieur 
Nicolas De le Ville, sous le titre de : Heverlasa Celes- 
lina ( 1 ). 

Extrait de t’Historia Universitatis Lovaniensis de Bax. 

Monasterium Coelestinorum. Intra parochiarn Heverleam, 
quae est juxta inuros oppidi Lovaniensis, est monasterium 
ordinis Coelestinorum, quod in Belgio est unicum, fundatum 
anno 1521 a Guilielmo de Croy, Cerviae domino, et Maria De 
Hamal, ejus conjuge, advocatis e Gallia religiosis. Ambo 
inibi conditi sunt in spiendidissimo mausolaeo. 

CONTINUAT») PHIOItUM POST De LE VlLLE. 

Nominatus fuit prior dominus Petrus Guiaux, qui posses- 
sionem non accepit, et Par.isiis obiit anno 1678. 

Exprovincialis, exprior De le Ville obiit Ambiani conven- 
tualis anno 1670. 

D r Josephus Ronat hue venit 4 februarii 1668. Praefuit 
anno cum dimidio. Obiit Viciaci anno 1681. 

(1) L’ouvrage du P. Nicolas De le Ville a été réimprimé dans la 
Chorographia sacra Bràbantice de Sanderus, édition de 1727, II, 
pp. 143-192. La liste des prieurs y a été continuée jusqu’en 1722. La 
notice est accompagnée d'une grande planche, renfermant la vue du 
monastère et des mausolées des fondateurs érigés dans l’église. 


Digitized by v^ooQle 



R. D. Francisais Thomas, prior a 95 octobris 1669 usque 
ad 95 aprilis 1673. Obiit Gentilini anno 1683. 

R. I). Joannes Halfhuyse, Bruxellensis, prior ab anno 1673 
usque ad 14 septembris 1694; quo obiit bora quasi sexta 
vesperi. 

R. D. Germanus Willemaers, prior a 5 octobris 1694; ab- 
solutoque sexennio, requievit a laboribus suis; obiitque 
3 januarii 1707. 

R. D. Petrus Van der Doot, prior ab anno 1701 ; eidem 
muneri immoritur 90 octobris 1705. 

R. D. Michaël Van Rivieren, instilutus prior 5 decembris 
1705, resignavit in capitulo generali 5 maii 1799. Obiit 
30 januarii 1731. 

R. D. Francisais Samien, Peronensis, Ambiani professus 
anno 1686, hue advenit eum provinciaii, eleclus 99 maii 
1799. Uinc valetudiuarius discessit 16 apriiis (puto 1795) et, 
constitutus prior Senonensis, obiit mense seplembri 1795. 

R. D. Placidus Van Vlasselaer prior institutus fuit 7 maii 
1795. Obiit 7 januarii 1740. 

R. D. Guüielmus Van Broeckhoven, ex Oevel in Campinia, 
institutus prior 16 januarii 1740, resignavit in capitulo gene- 
rali anno 1758. Obiit 99 januarii 1760. 

R. D. Jacobus Damman, Lovaniensis, institutus prior 
91 junii 1758, prioratui immoritur 91 maii 1774. 

R. D. Guilielmus Van Nylen, ex Vorst Campiniae, institutus 
prior 14 augusti 1774, suppresso sub regimine Josephi II 
conventu, Lovanium secessit; obiitque Lovanii, in majori 
begginagio habitans, die 9 augusti 1806, hora 5» matutina, 
aetatis 69 annorum. 
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COLLÈGES RELIGIEUX SUPPRIMÉS. 


66. Collège des Croisiers. 

Le collège des Croisiers, collegium Cruciferorum, dut son 
origine aux libéralités de Philippe Nicolai (i> de Hondt, 
nommé aussi de Volgaia, originaire du village 1 de West* 
Zouburg, dans l’tle de Walcheren. Ce noble Zélandais sé¬ 
journa à Louvain pendant de longues années et y épousa 
Barbe van Herlaer, appartenant à l'une des ramilles les plus 
aisées de la ville. Philippe survécut à. sa femme,>qui pro¬ 
bablement ne lui laissa pas d’enfants.. Au mois de décembre 
1491, il légua, par testament, aux Croisiers deiGoes et de 
Namur, la maison qu’il occupait à Louvain, dans la rue dite 
du Tiers-ordre de Saint-François (2), quatre maisons situées 
dans la rue Courte, et une renie de 60 florins sur la ville de 
Louvain. La maison du testateur devait, à sa mort, être 
convertie en collège pour trois religieux de l'ordre des 
Croisiers des couvents de Goes et de Namur, à condition 
qu’ils fréquenteraient régulièrement les leçous de théologien 
de l'Université. Philippe de Hondt mourut le 12 mars 1493,.. 
et fut enterré à l’église de Saint-Jacques, dans la chapélle de 
la Sainte-Croix. 

Les Croisiers, qui, depuis plusieurs années déjà, cher¬ 
chaient une occasion favorable pour,établir à LoovUin une 

. : ' ■ • - ‘ i i - ' * l l ' î 

(1) Il est appelé Nicolai , parce que son père portait le nom de 
Nicolas. 

(2) Cette rue ou impasse fut supprimée, en 1015, par l'incorporation 
du collège des Croisiers au couvent de& Récollets. Il résulte de^ce fait 
que cette impasse était située sur la droite lorsqu’on entre par la rae < 
de Paris dans la rue des Récollets . L’auteur de Lomain monumental 
(p. 109; la place sur la gauche. Paquot, dans ses Fasti academici 
manuscripti (Il p. 241), dit en parlant du collège supprimé : Nunc 
pars est extrema horti Franciscanorum- inter Diliam praeterfluentem 
et muros oppidU 
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maison d’études (1), n’eurent 'rien de plus empressé que 
d’accepter le legs de Philippe de Hondt (2), et de procéder à 
l'organisation du nouveau collège. 

■ Guillaume Corthy était président du collège en 1486.Voyez 
Vernulaeus, Academia, 2 e éd., p. 108. 

Le fondateur avait stipulé qu’il y aurait trois religieux 
/ prêtres dans le collège. Cé 'nombre fut souvent dépassé. 
Ainsi, par exemple, un recensement de la ville de Louvain, 
fait en 1526* mentionne quatre religieux et cinq pension¬ 
naires^. Le collège fut dans un état très florissant jusqu’au 
. moment oh éclatèrent, en Belgique, les troubles religieux de 
ladernière moitié du xvi # siècle. Lors dd recensement’, de 

- 1598, nous y trouvons un président; trois religieux étudiants, 
un cuisinier et un garçon de service (4). 

(î) Voici ce que Nicolas de Haerlem, général des Croisière, écrivait 

- en 1482 : «Ego frater Nicolaus, cérnens multoque jam tempore ex¬ 
portas, quod ordo noster, eheu, quotidie déficit in pérsonis litteratis, 
disciplinatis. atque devotis, crebro mente pertractavi, quomodo possem 
huic morbo mederi, ne proreus in lutum laberemur faeciset lacum 
miseriae. Porro inter caetera, nulLum efficacius antidotum arbitratus 
sum, quam personas aptas, maxime juvenes (quod mihi cordi semper 
fuit) mittere ad studia, Lovaniique, Parisiis, Cadomi, ac Tolosae inter- 
tenere. Id quoque effectui mancipassem; sed metuens abusus, qui 
inde oriri possent, fâteor, haétenus distuli. Nunc vero, cum videam 
alias religiones florere éo quod abondent personis doctis, gratiam apud 
Deum et homines habentibus, intendo effectui demandare. Unde ma- 
tura deliberatione statui firmiter, Mt deinéeps aliqui bonae indolis et 
conscientiae fratres mittantur adloca praefata studii gratia, qui tam 
sibi quam toti proficiant ordini. * Hehmans, Annales ordinis S. Crucis, 
I, p. 133 et sv. 

(2) Le legs fut accepté dans le chapitre général de Tordre des Croi¬ 
sions.' L’acte d’acceptation a été publié dans l’ouvrage de Hermans, 
Annales ordinis S. Crucis, I, p. 450 et sv. 

eollègièvande Cruysbroeders inhoudende vier religieuzen 
ende vyff commensalen. Fac. IX personen. »» ' 

* - (4) collegie van deCruysbroëders, inet ëenen président, drye 

cameristen, cock en‘de jongett; zonder eenich beslach, als zy ver- 
claerden. » W. Boonkn, Geschiedenis van Leuven , uügegeven door 
Ed. Van Even, p. 379. 
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Le collège des Croisiers, comme tous les autres établis¬ 
sements du même genre, fut souvent occupé par les soldats 
espagnols, et obligé, à plusieurs reprises, de payer des 
contributions de guerre. Un rapport sur la situation des 
établissements académiques de Louvain, adressé, en 1589, 
au Conseil d’Éta', nous apprend qu’à cette époque les re¬ 
venus du collège étaient considérablement diminués et qu'ils 
pouvaient à peine suffire à l’entretien d’uu seul religieux. 
In his turbidis temporibus, y est-il dit du collège des Croisiers. 
quamvis plurimum onere militari gravatum, salis sartum tectum 
conservatum est per unum religiosum, qui, durantibus islis 
malignis temporibus solus tn dicto collegio fuit, et adhuc de 
praesenli est, et aliquo tempore adhuc futurus videtur, donec 
plures alendi ex provenlibus collegii ait commodilas (1). La 
situation ne s'améliora guère dans la suite. Au commen¬ 
cement du xvn e siècle, nous ne trouvons encore qu’un seul 
religieux dans l’établissement. Les appartements étaient 
occupés par des laïcs. L’état de délabrement dans lequel se 
trouvaient les bâtiments du collège était tel que les religieux 
se virent dans la nécessité de les vendre aux Frères Mineurs 
de l’Observance (appelés aussi Récollets), afln de pouvoir, 
au moyen du produit de la vente, placer, selon les intentions 
du fondateur, trois ou plusieurs religieux dans un autre 
collège de l’Université. L’acte de vente fut approuvé par le 
recteur de l’Université le 15 mars 1616 (2). Cette formalité 
était indispensable pour la validité du contrat ; car, par suite 
de son incorporation à l’Université, le collège était soumis 
à la juridiction du recteur. Voici le texte de cet acte d’après 
l’original, qui est en notre possession : 

ReCTOR ET ÜNIVBRS 1 TAS STUDIl GENERALIS OPPIDI LoVAMENSIS. 

Notum facimus, quod religiosi viri, guardianus et conventus 
Fatrum Minorum regularis Observantiae, dicti oppidi Lova- 

(1) Analectes pour servir à l'histoire ecclésiastique de la Belgique , 

I, p. 162. 

(2) C’est par erreur que Valôre André, Fasti, éd. de 1650, p. 331, 
donne & Pacte de vente la date du 15 mars 1615. 
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menais, exhibuerunt nobis certam contractum sub benepla- 
cito sedis Apostolicae et omnium quorum interest, per ipsos 
exponentes eorumve syndicum initum cum magistro geueraii 
ac prioribus Leodiensi et Namurcensi ordinis sanctae Crucis, 
totum ordinem ac conventus Namurcensem et Gosensem 
(per haeretisos destructum) repraesentantibus; de post per 
dicti ordinis sanctae Crucis defuiitores aliosque ejusdem 
ordinis et conventus Namurcensis (quorum intererat) patres 
et fralres confirmatum ; per quem contractum domus 
collegii Crucigerorum, in bac Universitate fundati per quon- 
dam dominum Philippum Nicolai de Hondt ad opus trium 
presbiterorum dicti ordinis seu conventuum, in hac Univer¬ 
sitate sacrae theologiae studentium, et unius fratris laici ipsis 
inservientis, una cum domibus eidem collegio adhaerentibus, 
et quatuor domibus circa forum sive coemeterium sancti 
Pétri dicti oppidi et platea dicta de Corlestraete constitutis. 
transferlur in dictum guardianum et convenlum ejusdemque 
syndicum supradictum, mediante reditu annuo quingentorum 
quinquaginta florenorum monetae in Brabantia currentis, 
redimibili nummo decimo sexto, supra onera collegii et 
domorum ad triginta quinque florenos annuos ascendentia; 
quae dictus syndicus in se suscipit. Quem quidem contractum 
dicti exponentes supplicarunt nobis, ut auctoritate nostra 
approbare, in eumdemque consensum nostrum praebere 
(quatenus per nos id fieri debet) dignaremur. Nos itaque, 
matura deliberatione tractatuque tam in plenariis consilii 
hujus Universilatis congregationibus quam per deputatos in 
majori numéro desuper habitis, attento, quod per temporum 
mutalionem redit us et proventus dicti collegii (ex quo domus 
ad idem pertinentes factae sunt ruinosae et pro earum ma- 
nutentione an nue multis indigeant) nunc minime sufficiant 
ad praedictos très presbiteros cum laico alendos, vixque 
unum, et ita principalis mens fundatoris intercidat, nec per 
multos jam arinos plene observata sit, aut observari potuerit, 
sed per saeculares tantum dicta domus collegialis fuerit 
babitata, uno tantum religioso dicto ordinis Crucigerorum 
dictae domui praesidente et ex ejus provenlibus sustentato; 
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quodque per dictum contractum ex reditu quingentorum 
quinquaginta florenorum.accedentibus aliis reditibus annuis, 
qui ex eadem fundatione supersunt, facile très aut plures 
religiosi dicti ordinis sanctae Crucis in aliquo hujus Univer- 
sitatis collegio, per ipsos eligendo, sustentari poterunt, et 
ita plene (licet alio modo) adimpleri principalis fundatoris 
voluntas; quod item dictus conventus Fratrum Minorum de 
Observantia, huic nostrae Universitati incorporatus, nume- 
rosus admodum sit, utpote in quo de praesenti sunt ultra 
nonaginta fratres, quorum alii novitii sunt, alii studiis philo- 
sophiae, alii sacrae theologiae assiduam operam dantes, alii 
denique concionibus habendis et confessionibus excipiendis 
aliisque ecclesiasticis functionibus toti reipublicae intus et 
extra civitatem quam diligenlissime, non sine animarum 
lucro, inservientes ; quodque habilatio dicti conventus arcta 
vaide et aiigusla sit pro tanto fratrum numéro, nec ulla alia 
parte sperari possit, ut amplietur, nisi per accessioncm 
dictae domus collegialis ordinis Crucigerorum; viso etiam 
et exfaibito nobis diplomate sanctissimi domini noslri Pauli 
quinti super hujusmodi ultimae voluntatis dicti Pbilippi 
Nicolai de Hondt (qui in casu venditionis dictorum locorum 
ipsis Crucigeris alios substituerai) commutalione, dato 
tertio nonas octobris anni praecedenlis millesimi sexcen- 
tesimi decimi quinti, pro majori dicti contractus firmitate 
et approbalione, quod diploma integrum vidimus, non 
cancellatum, nec ulla ex parte corruptum, quodque ex 
certa scientia, et cognitione veritatis eorum, quae pro 
ipsius impetratione perdictos Fratres Minores allegata sunt, 
nullatenus subreptionis aut obreptionis notae subjectum 
novimus; exhibito etiam nobis serenissimorum principum 
nostrorum placeto pro dicti diplomatis executione, per 
«osdem Fratres Minores impetrato die septima januarii 
hujus anni millesimi sexcentesimi decimi sexti; visa denique 
et attenta confirmatione et approbatione ejusdem contraetus 
tam ex parte patrum Carthusianorum hujus oppidi quam 
magistrorum quatuor mensarum sancti Spiritus parochiarUm 
sancli Jacobi, sancti Michaëlis, sancti Quintini et sanctae 
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Gertrudis hujus oppidi, nobis exhibita per literas desuper 
confectas décima octava et vigesima sexta praeteriti mensis 
hujus anni ; quibus literis eidem nostrae Universitati (juxta 
suum decretum diei decimae quintae martii anni 1615) praes- 
tntur cautio adversus eosdem substitutos dicto testamento, 
ne per banc venditionem praetendant substitutionis casum 
evenisse; omnibus bis plene consideratis ac perspectis, 
annueutes humilibus ac multum ralionalibus hujusraodi sup- 
plicationibus, quantum nos et nostram Universitatem con- 
cernit atque pro ipsius contraclus et ultimae voluntatis 
commutationis robore et firmitate opus est, eundem con- 
firmamus approbamusque per praesentes; sub his tamen 
restrictionibus et condilionibus : primo, quod omnes denarii 
capitales ex isto contracta, ac collegii domorumque ven- 
dilioné nec non et redituum inde constituéndorum redemp- 
tione sive dequitationé provenantes semper numerabuntur 
in manibus magnifici domini rectoris pro tempore exislentis 
in praesentia religiosi sive religiosorum ejusdem ordinis 
sanctae Cruels, ad hoô per magistrum generalem et priorem 
Namurcensera députandi vel deputandorum; qui magnificus 
dominus rector eosdem denarios de ejusdem seu eorumdem 
religiosorum scitu (quam citissime pote rit) ad eandem natu- 
ram applicari curabit in patria Catholicae Majestati aut 
serenissimis principibus subjecta; quodque singuli debitores 
dictorum redituum perpetuis futuris temporibus tenebuiitur 
in literis recognitionum eorundem redituum ad prædictam 
numeralionem in manus magnifici domini faciendam, ut 
praèfertur, sese obligare. Secundo, quod dict; magister gene¬ 
ral is et prior Namurcehsis semper eligere poterùnt’ quoddam 
hujus Universitatis collegium, in quo sui ordinis religiosi 
habitantes, juxta mentem testatoris in hac nostra Universitate 
diligentem navabunt operam studiis philosophiae et sac'rae 
theologiae, pro anima testatoris suorumque amicorum orantes 
et missas célébrantes, prout ex testamento et fundatione 
teneutur. Tenebuntur denique dicti magister generalis et 
prior Namurcensis deputare aliquem insignem, pium, probum 
ac fidelem religiosum sui ordinis, qui dictos omnes annuos 
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reditus colligat, recipiat, atque pro victu aJiisque dictorum 
studentium neccssitaiibus provide dispenset ac expendat. 
Cujus receptionis et expensionis computum tenebitur annue 
non solum suis superioribus reddere, sed etiam magnifico 
domino rectori ac Universitali, tanquam ipsius fundationis 
ordinario, ostendere et exhibere. Quas conditiones se accep¬ 
tai ac in futurum illibate velle iraplere pro se et suis 
successoribus, in nostra pracsentia personaliter constituti 
reverendus admodum pater dominus Hermannus Hasius, 
totius dicli ordinis magister generalis, et prior Huyensis, 
reverendus etiam dominus Hermannus Westenraedt, prior 
Leodiensis, reverendus denique dominus Petrus Streel, prior 
Namurcensis, declararunt atque promiserunt. 

In quorum omnium tidem ac testimonium praesentibus 
nostris literis, per secretarium nostrum signatis, sigillum 
rectoratus appendendum duximus. 

Datum Lovanii, anno a Nativitate Domini millesimo sex- 
centesimo desimo sexto, mensis martii die décima quinta. 

CONRADDS SlLVIUS, 

diclae Universitatis notariés. 

A la suppression du collège, les Croisiers furent placés 
au collège Liégeois, qui avait été érigé quelques années 
auparavant par te prince-évéque Ernest de Bavière en faveur 
des sujets les plus distingués de son diocèse. Voici ce que 
nous lisons, au sujet de l'admission des Croisiers au collège 
Liégeois, dans une savante notice sur cet établissement, 
publiée par M. le professeur Daris, dans les Analectes pour 
servir à Vhistoire ecclésiastique de la Belgique (III, p. 312) : 
« Herman Hasius, général des Croisiers, et Pierre Streel, 
prieur des Croisiers de Namur, firent, le 8 novembre 1617, 
une convention avec les proviseurs du séminaire de Liège, 
savoir : avec Étienne Strecheus, suffragant, et Jean Fanchon, 
président. Les Croisiers de Namur donnèrent au sémiuaire 
un capital de 3200 florins, sous la condition qu’ils pourraient 
placer au collège Liégeois, à Louvain, deux de leurs reli¬ 
gieux, qui y recevraient la table et le logement, et seraient 
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soumis à ia même règle que les autres élèves. Les proviseurs 
acceptèrent la donation sous la condition qu'ils pourraient 
se libérer de cette obligation en remboursant le capital, et 
que les Croisiers ne pourraient en exiger le remboursement 
que dans le cas où ils fonderaient un collège pour leur 
ordre à Louvain. Les Croisiers envoyèrent des élèves au 
collège jusqu’au 12 juillet 1661, époque où le capital leur fut 
remboursé (1). 

Les listes manuscrites des élèves du collège Liégeois et 
un passage du Wekelyksch nieuwx uyt Loven (VIII, p. 83) 
prouvent que les jeunes religieux Croisiers continuèrent 
d’babiter le collège Liégois jusque vers la fin du siècle der¬ 
nier, eu payant sans doute leur pension au moyen des 
intérêts du capital remboursé. 

(1) Voyez aussi Analectes, XIX, pp. 116-117. 
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67 . Collège de Saint-Bbrtin, dit aussi 
de Saint-Omer. 

Gerardus ab Hamericourt, abbas Bertiniani, quod Audo- 
maropoli est, coenobii, primum in civitate sua coeperat 
« in honorent lxxii discipulorum Christi pro totidem stu- 
diosis fundationem erigere ac dotare, ne unquam aut civitali 
aul territorio Audomarensi boni et veri paslores. ab abbate 
plerisque in locis nominaiidi, deessent. Ad quorum etiam 
institutionem, et ad tolius urbis suae majorera ornatum, epis- 
copus [ejusdem anno 1563] factus, [et Pontificis ac Regis 
assensu abbatiam suam retinensj, collegium Socielatis Jesu 
ibidem et erexit et dotavit. Denique ut seminarium illud, non 
tantum seminarium, sed etiam plantarium esset, in Lova- 
niensiüniversitate domum émit [via.quae vernaculo serinoue 
Hoelslraet dicitur, quae olim Kalconis paedagogium fuit], 
quam collegium sancli Berlini dici voluit, eisi vulgo colle¬ 
gium Audomareuse nppellata fuerit. lu qua [ceterorum more] 
sub regimine uuius praesidis in gravioribus disciplines for- 
mabaniur paslores, postquam sufficienter in iul'erioribus 
studiis iustituli fuissent. » lia Molaxus, De canonicis, lib. Il, 
cap. 42 Obiit fundator, pielate, prudentia ac liberalilalc 
commendabilis, mense martio anni 1577. 

Ab ejus obilu perrexit l.ovaniense collegium, douée, 
13 februarii 1627, Bertinianus abbas' domum patribus Ora- 
lorii receus in Belgium induc'.is vendidit (1). 

(1) Voyez ci-dessus, XXI, p. 20; et XXIII, p. 129. 
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68. Collège oü couvent des Begoards. 

Collegium Bogardorum site Beggardorum, tertii ordinis 
sancll Francisa. *■ Beggardi ad Pipioi ducis uxorem et' 
nomen et origrnem referentes (1), ad anuum4420 laici et fere 
texiores fuerunu Lovanil, propria quidam quadra, irieosa 
lamen et'régula eommuni, viveutes sub ministri unius obe- 
dientia, nuncupati fratres de poenitenlia. ' 

Ab 'ortèribus exactionibusqüe, imo et omnimoda civitatis 
jurisdiétione plane pleneque èxempti. Qui licet tertiatb saucti 
Francise!' régulant assumpserint, tamentisque 1 addominae 
Margaretae; quaO'GaroliBurgündi uxor fuit, atevum sacris 

nonifuereinitiatiJ'" i " - .- 

Post devastatum coenobium Vlierbaoense injecto ab haere- 
licis igné 26 septembriS' 1672, religiosi Vlierbatfensesali- 1 
quamdiu in TrudodOpolitano, quod emerSnt, hospitio Lovanii 
egerurtt.donec Beggardi, qub'ad annum 1690 superérant ad 
paucos 1 redactt, in su ton monasterium receptis Viierbecanis, 
tandem divi Benedictum babilum fet institutum anno 1696, 
accedMitë ad id pdrtttfieia^iuctorHatcj amplexi sunt; atquèita 
Beggardorum coenobium, 'èiwnw in platea Câatrl, juxta «t 1 
extra ponam veterertf - sien interiorero, Vlierbacensibos con -■ 
cessum est seu obvenit. ,,„n i 

HociBeggardorum' coënobi u m, quia Benedictinae vocationi 
minus 1 eomtttoâum^foret,' <4nno < 4696 patribus Oratorii ven- 
ditum i !fuitçi^t 1 '^lidrbaoettat88 1 'aliam c(emmodioreih' '®)mum 
emptam inhabitarunt usque adi annunbl642;quo,'LoVaniensi ' r< 
residentiadeserta/Vlterbacun» merdi^Sunt, de'nova aedificia, 
solida et ampla, e ruderibus taumi jacentibus erexerunt, 
ecclesiamque consumeront; hacque'iterum podtea cdlla- ' 

(1) Les Beggards, de même que les Béguines, ne doivent ni leur 
nom ni leur saititë Bèfege, Vbyëi 1 [ AVtalekites poU^ b&Mr à 

ïhistoite ft>i ^547* ■ w a »■■* w v. 

. l't- * ,U -U! ■ V 
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bente, novam insignem illam, quae adhuc superest, circa 
annum!775 erexerunt ecclesiam, atque monasterii aedificia 
renovare ceperunt. 

Exlincto per incorporalionem Vlicrbacensibus Beggar- 
dorutn monasterio, novum Bogardorum sive Beggardorum 
collegium seu seminarium pro sui ordinis studiosis fun- 
darunt ejusdem ordinis patres capiluli Zepperensis ; quod ab 
Universitate admissum fuit anno 1640, die 27 augusti, sub 
cerlis legibus et conditionibus, quas iidem patres appro- 
barunt 12 januarii 1641. 

Hoc collegium primo institutum fuit in domo quadam pri¬ 
va ta. Die 29 januarii 1657, dicti Beggardi emerunt fundura 
op den Langen Kayenbergh, e regione circiter putei; in quo in- 
heredati fuerunt coram scabinis Lovaniensibus 18 martii 
1662 (in secunda caméra, vide etiam ad diem 15 februarii 
1673, coram nolario Buisson). 

Hi Beggardi studium philosophicum Bruxellis habebant, 
quin et theologicum Antverpiae; quod posterius pluribus 
annis rexit pater Aegidius Gabrielis, Haccuriensis, vir 
summi ingenii, qui et quondam philosophiam in paedagogio 
Porcensi, anlequam sancti Francisci regulam profiteretur, 
docuit (vide inter professores Porcenses, n° 119). Erat hic, 
mense maio 1667, capituli celebrati dominica quarta post 
pascha praeses seu vicarius generalis a totius ordinis priore 
generali constitutus. 

Hic Aegidius Gabrielis, presbyter et sacrae theologiae 
baccalaureus formatus, sollicitabat habitum Beggardorum die 
16 junii 1664, quando omnes conventus provinciae ejus 
matri, Elisabethae Le Comte, conjunctim promittebant redi- 
tum annuum ad vitam 280 florenorum (coram notario Le 
Noire). , , 

Aegidii Gabrielis vitae seriem et ingenii monumenta 
descripsimus in Biographie natiomle, Vil, col. 403-406. 

Adflnem vergente saeculo decimo septimo, deficientibus 
religjosis, extinctum est hoc Bogardorum collegium. 

De conventu Bogardorum sive Beggardorum agit Van Even 
in Louvain monumental, p. 251. 
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Praesides collegii Beggardorum. 

P. Joannes Van den Berghe, ordinis sui commissarius gene- 
ralis et subslitutus provincialis, erat liujus collegii praeses 
1 et 8 junii 1655, item 5 junii 4658. 

P. Joannes Oncle, religiosus et definitor tertii ordinis sancti 
Francisci, erat collegii bujus praeses 16 martii 1661 (coram 
notario Heusden). Depositus a provinciaii 6 januarii 1663, 
eratiterum praeses et provincialis Beggardorum 14 junii et 

16 julii 1664 (coram notario Le Noire,ad diem 7 januarii 1663). 

P. Leonardus Beda erat praeses ante diem 39 maii 1665 
(coram notario Le Noire, ad diem 3 januarii 1665). 

P. Petrus De Buysscher, ordinis definitor, erat praeses 
mense maio 1667 (ex Vernulaeo, p. 146). 1s hoc domicilium 
et benepatentem aëri horlum in eo adornavit. 

P. Petrus Geys erat praeses 8 januarii 1668 (coram nota¬ 
rio Moockenbroeck); idem erat adhuc seu iterum praeses 
8 januarii 1688 (in prima caméra, libro anni 1687). 

P. Hubertus Lavaes erat praeses ante 5 aprilis 1670; erat 
adhuc praeses U aprilis, 30 augusli et 8 novembris 1670; 
et adhuc 15 februarii 1673 (coram notario Buisson). 

P. Petrus Gonradus Scheemaekers, sacrae theologiae lector, 
erat praeses 15 octobris 1691 (coram notario Tourteau) et 

17 junii 1693. 
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69 . Collège dks chanoines réguliers de 
Saint-Augustin de la congrégation de Windbsheim. 

§ 1. — Origine et histoire du collège. 

Collegium canonicorum regularium sancti Augustini, alias 
collegium Windesemense, die 1 novembris 1618, prima initia 
accepit, procurantibus Antonio Van Berghem et Joanne Peter- 
semio, illo coenobii Viridis Vallis, hoc vero Belhlehemitici 
in Herent juxta Lovanium, prioribus, pro religiosis ordinis 
ac capituli Windesemensis, de consensu Alberti Luyckenii, 
ordinis praeposili generalis, praestito 2 septembris ejusdem 
anni. Erectum fuit in platea Bruxellensi, e regione coemeterii 
sancti Jacobi, in domo vel juxta, cui circa medium saeculum 
decimum octavum scutum erat Viridis Venator, de Groene 
Jager. lluic collegio applicata fuit pars aliqua reddituum 
extincti monasterii Throni Mariani in Grobbendonck. 

Quae domus, die 14 martii 1674, vendita fuit Jacobo Fran¬ 
cisco Roelofs, senatori Lovaniensi (1). 

Canonici regulares Windesemenses, pro instituendo seu 
potius transferendo suo collegio, die 7 septembris 1661, 
emerunt ab haeredibus illustrissimi domini Joannis Francisci 
de Robles, episcopi Iprensis, quondam Academiae Lovanien- 
sis cancellarii et privilegiorugi çonsejrvatoris, defunçti 
18 martii 1659, domum et fundum adjacentem seu Jttortum. 
sita ad Leidam. 

Demum anno 1761, iidem canonici hoc suum collegium 
vendiderunt seu transportarunt collegio Craendouckano eu 
conditione, ut hoc collegium Craendonck alumnos binos 
Windesemenses aleret; adeoque ex hoc tempore collegium 
Windesemense desiit seu incorporatum fuit collegio Craen- 


(1) « Alibi dicitur, scribit Bas, hoc collogium venditum fuisse 2 de- 
cembris 1662 domino de Pleines. • Hanc autem domum circa annum 
1780 inhabitabat dominus Spoelberg. 
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donck, cui tune praeerat Joannes Baptista Zegers, sacrae 
theologiae licentialus (t). 

Collegium Windesemense praefectum unum seu regentem 
babebat. Studiosi instituti sui leges servabant, et exerciliis 
domesticis formabantur; scholas intérim theologiae publions 
ac philosophiae quandoque visitabant, atque academicis inte- 
rerant disputalionibus. Gradus seu litulos baccalaurei et 
licentiati, cum superioribus videbalur, adipiscebantur. 

§ 2. Présidents du collège de Windesheim. 

I. Renerus Andreae, vulgo Andriessen, Tungrensis, reli- 
gionem canonicorum regularium sancti Augustini, congre- 
gationis Windesemensis, Tungris professus (2), vir sive doc- 
trinam et prudentiam, sive modesliam et pietatem spectes, 
omnibus numeris absolutus, qui, nedum in collegio seu 
conventu Corsendonckano juxla Turnholtum, verum et in 
toto capitulo ac ordine ipso prae ceteris semper eluxit; 
nam ille unus ab Alberto Luyckenio, patriarcha erpunctae 
naris et acris judicii viro, ceterisque patribus dignus habitus 
est, qui communi huic studiosorum congregationis Winde¬ 
semensis collegio,anno 1618 erecto, primus daretur praeses. 
Quo in munere qualem se gesserit, novit Academia. 

Anno vero 1620, cum bellici Belgicique motus per inducias 
sopiti, instante jam eorum termino, ob ingenlem armorum 
utrimque apparatum resuscitandi viderentur, Corsendon- 
censes, talem tantumque virum sibi necessariurn rati, com¬ 
muni suffragio eumdem domui suae gubernandae praelatum 
in priorem expetiverunt. Cui cum vix iriennio summa tamen 
cum laude et omnium gratia praesedisset, fortunae invidia 
ei subtractus fuit; nam, anno 1620, generalium comitiorum 
capituli nostri Windesemensis decreto pro recuperanda 


(1) Voyez à ce sujet ce que nous avons dit ci-dessus, dans la notice 
sur le Collège de Craendonck . 

(2) Voyez Latomus, Corsendonca , pp. 34 et 35; Van Gorkom, Be- 
schrijving van Turnhout, p. 50. 

Analectes XXIII. 15 
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canonica Novesiana, quorumdam astu violentiae mixto, 
noslris ejectis, invasa et occupaia, profectus est Romam 
1 octobris ejusdem anni, ad sedem npostolicam ejusdem 
capituli nomine designatuscommissarius. Ubi, dum unacum 
Joanne Schutsio, priore Aquisgraneusi, sibi in socium depu- 
lato, rerum suarum strenuam curam ageret, mnio scqucn- 
tis anni 1624 febris Romana ipsum invasil ; quae tandem, die 
14 julii sequenti, ipsum ingenli tam Ilalorum quam omnium 
nostrorum confratrum luclu absumpsit. lllud tamen non me- 
diocriter dolorem lenivit, quod tam pie vila functus sit. ut 
cunctis sanctions vitac et morlis opinionem et exemplum 
perpetuum reliquerit Cujus proinde testimonium luculen- 
tissimum, non solum ejus collega Joannes Schutsius, prior 
Aquisgranensis, ac postea totius congregationis Windese- 
mensis prior generalis, verum etiam ex Ilalis Gabriel Pen- 
nottus, abbas sanctae Mariae de Pace in Urbe, et canonicorum 
regularium congregationis Lateranensis in curia Romana 
procurator generalis, ac diversis scriptis editis notissimus, 
et deordine canonico optime meritus, literis suis ad Paulum 
Schooflum, capituli Windesemensis arcliipriorem, abunde 
declaravit. 

II. Joanres Behnaroi, canonicus regularis in Sylva seu 
Busco Domini Isaaci prope Nivellam, deinde Lovanii in Valle 
Martiniana novitiis praefectus, in praesidem hujus collegii 
assumitur anno 4620. Paulo post Martino Collin, ad abbatiam 
Vallis Scholarum in oppido Moniensi aimo 1623 promoto, 
succedit in munere prions Busci Isaacani. 

Fuit et commissarius generalis congregationis Windese¬ 
mensis. Obiit 30 junii 1651, aelatis anno 69°, prioratus 29°, 
generalatus 9°. 

III. Prtrus De Waerseggere, dictus Save.neel, Lovanii pa- 
tricio gencre ortus, atque ibidem Marlinianis canonicis ad- 
scriptus, postquam apud suos theologici professoris ac 
supprioris partes explesset, sacris ejusdem instituti virgi- 
nibus rector dalus est, primum Lovanii op de Halfstraet, 
deinde Hechliniae in Belhania. Tum huic collegio praefectus 
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anno 1623, denique a morte Christophori Pasteels, 16 julii 
1636 defuncti, in coenobii sui priorem ordine vigesimum 
priinum electus est. Cui cum praefuisset annis sedecim 
et quod excurrit, 11 januarii 1652, dum per saevissimum 
frigus Mechliniam veheretur, subita epiphora correptus, e 
vivis sublatus est, magno suorum desiderio, quos sibi sin- 
gulari modestia sinceraque et candida agendi ratione arctis- 
sime devinxerat. Ei positum fuit hoc epitaphium : 

Munere non fallax Petrus cocnonine Verax 

ImPLEVIT T1TULOS STRENUDS USQUE SUOS. 

VlRTUTUM DOM US, EXEMPLAR VENERABILE MORUM, 

CUI PIETAS CORDI ET RBLLIGIONIS HONOR. 

Desiit IN TERRIS, SUPERIS UT REGNET IN ASTRIS, 

Et REFERAT MERITO PRAEMIA SUMMA DEUS. 

VlRTUTEM DESISSE SOLO SI LUGEAT, IPSUM 
VlRTUTEM NATAM GAUDEAT ESSE POLO. 

IV. Marcus Mastelyn sive Mastelinus, Bruxellis natus circa 
annum 1600,filius Henrici.doctoris philosophiae et medicinae, 
serenissimorum principum Alberti et Isabellae a cubiculis, 
et per 35 annos doctoris medici, post absoluta humaniorum 
literarum studia, aetatis 18 annorum, ordinem canonicorum 
regularium sancti Augustini in inonasterio Viridis Vallis in 
Sylva Zonia ingressus, sacrae lheologiae studia in hoc con- 
ventu verosimiliter inchoata, Lovanium ad ordinis sui col- 
legium missus, absolvit, sacrae thcologiae licentia decoratus. 
Dein philosophiam ac tbeologiam apud suos in Viridi Valle 
docuit; annoque 1635, surrogatus Petro De Waerseggere, 
praeses bujus collegii Lovaniensis constituitur. 

Anno 1636, postulatus in priorem monasterii Septem Fon- 
tium, ejusdem ordinis sancti Augustini, varias ob hanc nomi- 
nationem passus est ex parte capituli generalis, et ipsius 
generalis ordinis Windesemensis, difficultés et oppositio- 
nes, quae 24 junii 1643 nondum decisae erant. Tandem 
possessionem pacificam adeptus, electus fuit commissarius 
generalis capituli Windesemensis. His muniis egregie per- 
functus, obiit 23 decembris 1653, aetatis anno 53°. 
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De Marco Mastelino ejusque scriptis videsis Paquot, 
Mémoires, ed. in folio, II, p. 314. 

V. Lambbrtus Herbeto, Leodiensis, vir philosophicis, ut 
tum sc habebant, rebus, malhematicis, item et theologicis, 
apprime inslruclus, ordiui adscriptus fuit in Marliniano seu 
Lovaniensi cocnobio. Obiit anno 1641 (Brabanüa illuslrata 
habet 1341, sed l'also), seplimo idus septembres Scripsit : 

Spéculum Religiosorum sub Regulâ S. Augustini militantium, 
in quo et ipsius D. Augustini vita describitur, et origo, pro¬ 
gressa ac dignilas ordinis canonicorum regularium deinonstra- 
tur ; ms. in dioto coenobio. « Ii s’y trompe, dit-on, d’après 
Baronius, en la vie qu’il donne de saint Augustin ». Sic 
Pctrus a Sancto Trudonc, in manuscripto. 

Fuit certo praeses hujus collegii anno 1638, vel citius ; 
vide Erycii Puteani Auspicia bibliolhecæ. publicœ Lovaniensis, 
p. 100, lin. 6* (1). 

VI. Prosper Van Rivieren, Lovaniensis, ordinem in patriae 
urbis coenobio professus, ac sacrae theologiac licentia insi- 
gnitus 30 julii 1647. Is, dimisso hujus collegii regimine, 
fuctus est Trudonensis coenobii in oppido Brugensi rector; 
deinde literis a serenissimo archiduce Leopoldo Austriaco,die 
99 novembris 1638 dalis, Hanswyckani apud Mechlinienses 
convcntus prior instituilur; cui fundum aliquem augendis 
rebus comparavit. Post arctioris disciplinae cupidus, ad 
Scholarium, quos vocant, ordinem transiit, ac vitam cum 
morte commulavit anno 1661, aetatis 30°. Viri sapienlis ac 
pietalis studio praestantis eftigiem videre olim erat in domo 
Hanswyckana. 

. VII. Guilielmus Cool, Bruxell^nsis, natus anno 1618, Viri- 


(1) Il est A remarquer que les Auspicia de Puteanus portent érro- 
nément, sur le titre, la date de 1636 (M. DC. XXXVI) au lieu de 
1638 ou 1639. En effet, la dédicace de l’ouvrage est datée de 1638, 
kalendis oclobris; et p. 98, lignes 11 et 12, il est fait mention de 
l'ouvrage Auberti Mirabi Codex regularum et constilvUionum clerica- 
lium, publié, à Anvers, en 1638. 
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dis Vallis coenobio adscriptus ac votis solemnibus addictus 
anno 1643, sacerdotio post triennium initiatus est. Post- 
modum in.hac Àcademia Lovaniensi sacrae tlieologiae licen- 
tia condecoratus, et collegii hujus praeses designatus, eo 
munere funclus est a 20 martii 1634 ad 29 octobris 1661. 
Dimittenti ProsperoVanRivieren surrogatur in munere prions 
Hanswyckani, Philippo IV, Hispaniarum rege, diploma con- 
cedente 9 martii 1662; quo anno.sex canonicorum regularium 
in his regionibus conventus aggregati sunt Genovefano Pari- 
siensium sodalitio die 27 augusti. Coolius dein 27 februarii 
1664 fit parochus Hanswyckanus ; quo munere functus annis 
duodecim, demum anno 1676, cum 4 junii solemni supplica¬ 
tion! interesset (ea die celebrabatur festum Gorporis Cbristi), 
vena ejus quaedam in crure s ponte rupta est, et consecutum 
sanguinis profluvium e vivis bominem nocte sequenti sus- 
tuljt. Eo reclure, anno 1663, die 10 maii, jacta fuerunt 
fundamenta elegantis basilicae Hanswyckanae Virginia Matris 
cultu celeberrimae. 

« Erat praeses 18 octobris 1657, dum accepit tria millia 
florenorum ad reditum vitalitium cenlum et quinquaginta 
florenorum (coram notario Heusden). Erat adhuc ultima julii 
et 2 augusti 1662 (coram notario Heusden) ; haud diu post 
praeaidentiam dimisit.Sub hoc praeside collegium e parochia 
divi Jacobi translatum est ad Leydam. » Ita Bax. 

VIII. Joannes Baptista Schoof, Bruxellensis, coenobita 
Rubeae Vallis, ex fratre nepos Pauli Schoof, ejusdenq con¬ 
ventus prions ordine vicesimi tertii, ac deinde totius con- 
gregationis generalis praepositi, praeficitur huic collegio 
6 junii 1662, post animarum curam in paroecia de Water- 
mael juxta Bruxellas annis octo gestam, et sacrae thçologiae 
in Rubea Yalle rectoralum ante pastoratum. Revocalus in 
coenobium suum anno 1679, ejusdem prior vicesimus nonus 
eligitur ; qua dignilate annis circiter duodecim politus, agere 
inter mortales desiit 1691. 

Erat sacrae theologiae licentiatus Lovanii. « Philippe IV, 
roi d’Espagne, le nomma prévôt d’Hanswyck : mais cer- 
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laines raisons l’engagèrent à refuser cette nomination. » 
Ita Petrus a Sancto Trudone, in manuscripto. 

« Erat collegii hujus praeses 12 augusti 1662 (coram 
notario Heusden); item 14 martii 1674 (coram notario Buis¬ 
son),cum antiquumcollegiumad coemeteriumdiviJacobiven- 
didit. » Ita Bax. 

Ejus sunt : 

Chorographia sacra monaslerii S. Pauli m Rubea Voile, in 
Chorographia sacra Brabanliae Sanderi ; 

Duae (elegantes) orationes in capitulis generalibus Lovanii 
et Coloniae habitae. 

Haec ex manuscripto Pétri a Sancto Trudone. 

IX. Aecidius De Roy, Bruxellensis, sacrae theologiae licen- 
liatus, prior Rubeae Vallis ad annum 1679, erat praeses 
hujus collegii 17 decembris 1697 (coram notario Van Zande). 
Obiit Lovanii. 

X. Dominicus Judocus Schockaert, Bruxellensis, sacrae 
theologiae baccalaureus formatus, rector olim monialium 
Galileae Gandavi, fuit praeses hujus collegii. Anno 1700 vel 
circiter, erat prior Viridis Vallis. Obiit anno 1708, aetatis 43*. 

XI. Daniel Sassenus, Bruxellensis, e Septem-Fontano coe- 
nobio hue accersitus, (collegio praefuit ab anno 1718 ad 
1731 ; quo e vivis abiit Lovanii 9 junii, aunos natus 60. 

XII. Sassenus, Bruxellensis, Danielis mox dicti frater 

germanus, idemque institutum in Viridi Valle professus, 
sacrae theologiae licentiatus. 

XIII. Cornélius Pollart, Bruxellensis, ordinem canoni- 
corum regularium amplexus in coenobio Septem-Fontano, 
in sui coenobii suppriorem electus. 

XIV. Petrus Van Opstal, Bredanus, sancti Augustini cano- 
nicis adscriptus in coenobio Corsendonckano, huic collegio 
praeficitur die 23 februarii 1740. Vendito collegio anno 1761, 
privatus habitavit sub signo Veteris Falconis; ubi obiit 13 no- 
vembris ejusdem anni, aetatis 66 annorum. 
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70. Collège db l’abbaye db Floreffe. 

Colleyium Floreffiense. Serainarii Floreffiensis in Academia 
hac Lovanicnsi erigendi facultas, et ad illam finem fundum 
emendi indultum concessa fuerunt a serenissimis Belgarum 
principibus Alberto et Isabella 2 augusti 1617, reverendo 
admodum domino Joanni Roberti, beatae Mariae Floreffiensis 
abbati, ordinis Praemonstratensis vicario generali, et circa- 
riarum Floreffiensis, Flandriae et Westphaliae, visilatori 
apostolico, collegii hujus fundatori, qui fundum émit, sed 
ob varias rationes sub onere certorum redituum ; reliquit 
tamen pecuniae summam redimendis reditibus sufficientem. 
Qua mediante ejus in abbatiali dignitate successor, reve- 
rendus admodum dominus Garolus de Severi, dictum fundum 
exoneravit. Hune autem fundum, circa annum 1667, abbas 
Guilieimus de Jallet novo ac splendido aediticio exornare 
intendebat. 

Collegii hujus, siti extra et juxta portam Oiesthemiensem 
veterem seu interiorem, locus amoenissimus erat et hortus 
visui et usui mirifice adaptalus; in quo seminarii hujus 
studiosi, qui Floreffiensis et aliarum abbatiarum ordinis 
Praemonstratensis, praesertim wailonici idiomalis, alumni 
erant, varia et sufficientia corporis exercitia sibi constitue¬ 
ront, ut alio excurrere uon deberent, ilia ut inquirerent. 

Floreffienses emerunl 11 octobris 1626 ab Andrea de Vroey 
et Philippo Everard septem demos in platea vulgo tune dicta 
de Baccaleynttrael (hodie rue des Orphelins) contiguas collegio 
ejusque horlo. 

Duobus fontibus irriguus erat collegii hortus, quod et 
indicat inscriptio majori collegii portae superimposiia, quae 
etiamoum hodie (anno 1892) in pariete aedificii seu antiquae 
domus, olim familiae seu haeredum domini Van Bemmel 
(modo haeredum domini de Ryckman) legitur : 

Hic. GEMINI. FO[ra]l RS. GR.-ECUS ELUIT I ATQUE. LATINUS | SlC. EOS. 
APPELLAT. LODû[tUCMS]. VIVES | VALENT[i«Us] | In L1NGUÆ. EXER- 
CITATIONE j AD. PHIUPPl)[m]. HlSPA[flia«]. ET. AEGL[tatf]. REGE[ffl]. 

ec. | . Anno. 1S56. 
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Huic inscription! renovatae, dum rcaedificaretur domus 
domini Van Bemmel, additum fuit : renovatum. 1767. 

Hujus inscriptionis elucidandae causa ipsius Joannis Ludo- 
vici Vives verba damus, quae leguntur in ejus Linguœ latinae 
exercilalione, colloquio ur.decimo, cui nomen Veslitusel deam- 
bulatio matutina, versus finem : « Maluenda. Bibemus uinum ? 
Bellinus. Minimè uerô, sed ceruisiam, et quidem tenuissimam 
ex flàva ista Louaniensi; vel aquam pu ram et liquidant, 
haustam e fonte Lalino, aut Græco. Maluenda. Quein tu 
fontem Latinum vocas ? quem Græcum ? Bellinus. Ilium qui 
iuxta portam est, Græcum solet nominare Viues : ulteriorem 
ilium Latinum ; causas ipsi reddet libi.cum ilium conuenies. » 

Ex hisce dialogi verbis patet Ludovicum Vives hune locum, 
dum Lovanii degeret ineunte saeculo decimo sexto et hacc 
scriberet, inhabitasse et in deliciis habuisse, fontem vero 
juxta urbis portam tluenlem graecum fuisse appellatum, 
forsan quia linguam graecam in cubiculo illi vicino doceret, 
latinum vero, qui in horto erat. 

Une « fontaine, écrit M. Van Even (Louvain monumental, 
p. 88), coulait rue de Diest, dans le fossé des remparts 
primitifs, en sortant la fausse porte du Saint-Esprit. Cette 
source portait la dénomination de fontaine de Niemants ou 
Niemantsborne. La commune l’avait achetée, le 1 avril 1326, 
à l’usage des habitants, de Roland de Out-Heverlé, moyen¬ 
nant un cens annuel et héréditaire de S livres. Le magistrat 
la fit entièrement rétablir en 1404. Il se rattachait à cette 
fontaine un souvenir que l’histoire littéraire du pays s’est 
empressée de recueillir,et qu’il importe de faire connaître ici. 
11 y avait autrefois, dans cet endroit, deux sources : celle dont 
nous venons de parler, et une seconde qui coulait dans le 
jardin de la maison actuellement (en 1860) occupée par Jean 
de Ryckman. Un humaniste célèbre du xvi e siècle, Jean- 
Louis Vivès, de Valence en Espagne, habitait cette demeure 
en 1821 (1). Il enseignait dans notre ville les belles lettres, 


(1) Voyez le Mémoire sur la vie et les écrits de Louis Vivès, par 
Mgr. Namèche, dans les Mémoires couronnées de VAcadémie royale 
des sciences etc. de Belgique, format in-4°, XV, I e partie. 
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expliquant le matin, aux halles, l’ Histoire naturelle de Pline, 
cl l'après-midi, dans su maison, les Céorgiques de Virgile. 
Vivès éprouvait une affection spéciale pour ces fontaines. Il 
baptisa la première du nom de fontaine grecque, apparemment 
parce qu’il enseignait le grec dans une salle voisine, et donna 
à la seconde la dénomination de fontaine latine. Le proprié¬ 
taire de la demeure du savant, dans le but de transmettre 
à la postérité le souvenir de ce fait, fit sceller, en 1856, dans 
la façade de l’édifice, une pierre portant l’inscription (suit le 
texte de l'inscription que nous avons reproduite ci-dessus). 
Cette inscription se trouvait primitivement au-dessus de la 
porte d’entrée de M. de Ryckman. Elle a été déplacée en 
1767, lors de la reconstruction de ce bâtiment. La fontaine 
grecque n’existe plus, mais la fontaine latine coule encore 
dans le jardin de M. de Ryckmann. La demeure de Vivès 
appartenait, en 1675, à l’abbaye de Floreffe, à laquelle elle 
servait de collège pour les études théologiques et de refuge. 
Cette abbaye la céda, en 1718, au couvent des religieuses 
de Gemp, auquel elle servit également de refuge. Le cou¬ 
vent de Gemp la vendit, le 25 septembre 1756, à Fr.-Ph.-Jos. 
Van Bemmel, alors conseiller-secrétaire de la ville de Lou¬ 
vain; qui la fit rebâtir en 1767. L’avocat Arnould-Michel Van 
Overbeke en devint le propriétaire le 29 juillet 1780. » 

« Le collège que les religieux de Floreffe possédaient à 
Louvain fut fondé,en 1628,par l’abbé Roberti ; il fut incorporé 
â l’Université et jouit de tous les privilèges de celle-ci. Il 
subsista jusqu’au commencement du xvm* siècle, époque 
â laquelle l’abbé Bernardin de la Perle se trouva dans l’obli¬ 
gation de l’aliéner pour subvenir aux besoins occasionnés 
par lu malheureuse guerre de la succession d’Espagne. » 
Archives de Floreffe.V oyez aussi J. et V. Barbier, Histoire de 
l'abbaye de Floreffe, l r * éd. pp. 335-338; et 2 e éd., 1, pp. 339- 
340, et 402. 

Présidents du collège de Floreffe. 

Tribus abbaliae Floreffiensis praesulibus Joanni Roberto, 
Carolo de Severi et Guilielmo de Jallet, collegii hujus bene- 
factoribus, totidem praesides correspondent : 


Digitized by 


Google 



— 234 — 


I. Primus fuit, ab anno 1628 ad 1631, Aegidius de Taxillis, 
ordinem Praemonstralcnsem professus anno 1610, sacrae 
theologiae baccalaureus formalus, parochus in Aublain anno 
1631, et in Magno Leez (Grand-Leez) anno 1633, provisor in 
Herlaimont anno 1646. Obiil Floreffiae anno 1639. 

II. Norbertus Pierhans, Rhodiensis, regulam Norbertinam 
professus anno 1612, sacrne theologiac lector in abbatia 
Praemonstratensi, dioeccsis Suessionensis, anno 1626. Post 
quinquennium in collegio Floreffiensi Lovariii recens creato 
Aegidio de Taxillis in collegii hujus praesidenlia successit 
anno 1631. 

III. Petrus Wn.LEHAERs, Lovaniensis, filius Joannis et Eli- 
sabetliae Van der Hcyden (« baptizatus in divi Pétri, » scribit 
Bax, « februario 1634 »; sed erronee forsan loco 1613), 
ordinem Praemonstratensem Floreffiae professus anno 1636; 
parochus in Helmond, majoratus Buscoducensis oppidulo, 
anno 1644; demum hujus collegii praeses anno 1634. Obiit 
3 aprilis 1673 (1). 

Mense julio 163", Petrus Willemaers delegatus fuit a 
Carolo de Se ver i, abbate Floreffiensi, ad inquirendum suo 
nomine circa difficultates exortas in monasterio monialium 
Wenaugiensi, ordinis Pracmonstratcrisis; de quo videsis 
Analectes, X, pp. 487-495. 

« Memoratur item Petrus Willemaers 1 augusli 1661, coram 
notario Heusden ; ubi sic legitur : Germeyn, Goris, Petrus, 
praeses, Rutnoldus, cnnonicus Aëi'iensis.et Joanna Willemaers, 
uxor Nicolaï Van Opslal, Henricus Van Willebringen, Calha- 
rina Willemaers, uxor, liberi Joannis Willemaers, quondam 
consulis Lovaiiiensis ; Guilielmus Willemaers, eorum frater, 
Carel Carels, hunnen swager. » lia Bax. 

(1) Coppens, et après lui Schutjes (Geschiedenis van het bisdom 
’* Bertogenbosch, IV, p. 126), insinuent erronément que Pierre Wil¬ 
lemaers continua d'administrer la cure de Helmond après qu’il eut été 
nommé président du collège de Floreffe. 
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71 à 74. Rbeüges des abbayes de Villers, d’Aver- 

BODE, DB ToNGBRLOO BT DE SaINT-BbRNARD-SUR- 

l’Escaüt. 

Dedomibus religiosorum Lovanii. Annumerari collegiis reli- 
giosorum possunt eae domus, quæ praelatorum seu abbatum 
quidam hospitio destinatae, saepe tamen eliam alendis stu- 
diosis adbibitae sunt. Domus illae réfugia vocabantur. 

71. Domus Villttriemis-; quae anno 1660, ut supra diclum 
est, in collegium erecta fuit. 

72. Domus Averbodiensis, sita in platea dicta de Doylaeghe- 
straet, nunc de Vaertstrael, idque post portam urbis interio- 
rem, obversa ponti proximo coemeterio sanctae Gertrudis, 
e regione coni sive horti hujus abbaliae. A tempore vero, 
quo erectum fuit collegium Praemonstratense, in hoc stu- 
diosi Averbodienses commorabantur. 

73. Domus Tongerloënsis , in platea Fratruni Minorum, 
de Minderbroederstraél (ubi jam erat 6 augusti 1362, ut patet 
sx actis in 2* caméra, coram notario Wamel, ad diem 31 oc- 
tobris 1666), sita erat eo in loco, ubi anno 1669 moniales 
sanctae Ursulae, quae instructioni puellarum laudabiliter 
opéram praestabant.conventum suum institueront (l),consen- 
tientibus principe, urbis magistratu, sub auspiciis reveren- 
dissimi domini Alphonsi de Berghes, archiepiscopi Mechli- 
nicnsis.Quarum monialium ecclesia aedificata fuit anno 1671. 

Altéra, . domur abbatis Tongerloënsis sita erat op de Leye, 
ubi de Seven Brugghen. 

Postquam erectum fuit collegium Praemopstratense, ad< 
hoc studiosi Tongerloënses destinabantur. 

74. Domus abbaliae sancti Bemardi ad Scaldim sita erat in 
platea dicta de Schrynstraet, uti jam ante diximus. Eam in 
primis ornaverat Marcus Gruyt, vigesimus septimus abbas 
loci sancti Bernardi, defunctus 12 februarii 1636. 

(1) Ces locaux sont occupés aujourd’hui par le collège Juste-Lipse 
et les laboratoires d’histologie normale, d’anatomie pathologique, de 
pathologie expérimentale, de chimie philosophique et de pharmacie de 
l’Université catholique. 
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COLLÈGES RESTÉS A L'ÉTAT DE PROJET. 


A. — Séminaire des quatre ordres mendiants. 

« IUud quidem ab annis circiter viginti (agitur de anno 
1585) cogiiatum et per Joannem Crabbium, virum doctum, 
industrium et prudentem, deque religione caiholica optime 
meritum, ordinis divi Augustin» provincialem, pro cura 
sibi a reliquis tribus ordinibus demandais, Suae Sanctitali et 
calholicae Majestati oommendatum, sed nec hactenus plane 
perfectum; nisi quod Albertus, archidux, religionis luendae 
et propagandae desiderio et fructus inde secuturi duclus. 
nunc coeperit intendere. » Ha Grnmnye in suo Lovanio , ed. 
1708, pp. 24-25. Sed res effectu caruit. 

Fuit Joannes Crabbius patria et cocnobio Lovaniensis, 
Dordraci, ubi ab haeriticis carceri mancipatus est, biennio, 
Lovanii decennio prior; dumque hic eo munere fungitur, 
provinciae quoque praefuit ab anno 1580 ad 1589; obiitque 
11 septembris 1598. Vir, qui, cum maximae essetapud omnes 
auctoritalis, facile obtinuit concedi sibi locum Bruxellis 
fundando suorum conventui (ubi prius habitaverant fraires 
tertiae regulae sancti Francisci); quetn et ipse primus rexit 
a die 15 decembris 1589. Reliquit : a) Uiarium controversia- 
1 11171, quas cum haereticis habuit; b) Tractatus de sacra - 
menlo Eucharisliae ; de cultu Sanctorum et imaginum ; de 
Ecdesia Romana ; de imperio Hispanico ; quae extabant olim 
apud Augustiuianos Bruxellis. l 

Ab archiducibus Alberto et Isabella emanavit Bruxellae 
7 martii 1616 « un octroi pour acheter une maison, en 
» l’Université de Louvain ou de Douay, et y dresser un 
» séminaire de 10 à 12 bourses, à raison de cent florins 
» chascune bourse par an, et pour ce acquérir rentes et 
» biens nécessaires pour y faire estudier autant de religieux 
» et les rendre capables à instruire leurs confrères, et bien 
» s’acquitter des cures qu’ils desserviront; non-obstant les 
» placards ». Quod decretum registratum fuit « au bureau 
» des finances le 2 août 1617 ». Ex actis urbicis. 
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B. — Programme d’un collège pour des jeunes 

GENS DE FAMILLE NOBLE, ÉLABORÉ PAR ErYOIUS 

PUTEANUS. 

Nous clôturons la série des notices sur les collèges 
do l’ancienne Université de Louvain par le projet ou 
programme d’une institution pour l’éducation de jeunes 
gens appartenants à la plus haute noblesse, élaboré 
par Erycius Puteanus. Ce document, qui porte le titre 
de Designatio collegii site contubernii nobilium pue- 
rorum, quo institulio lüteraria biennio absolvatur, a 
été publié par Mgr de Ram dans l 'Annuaire de tUni¬ 
versité catholique, 1839. Le célèbre humaniste voulait, 
par ce programme, faire chose agréable à Charles 
de Longueval, comte de Bucquoy et de Gratz, cheva¬ 
lier de la Toison d’or, feld-maréchal des armées 
impériales, commandant général de l’artillerie aux 
Pays-Bas, et grand bailli du Hainaut.. Celui-ci se pré¬ 
occupait beaucoup de la bonne éducation de son fils. 
Dans une lettre adressée au comte de Longueval le 
3 avril 1617, et que nous reproduisons ci-dessous 
avant la Designatio, Puteanus entretient son ami du 
projet de collège qu’il avait conçu, et qu’il voulait 
établir à Louvain, dans le Château César, dont il était 
le gouverneur. Dans l’article xxiv du projet ou pro¬ 
gramme, il fait figurer le comte lui-même comme 
inspecteur de l’établissement, délégué à cet effet par le 
gouvernement. 
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I. — Lettre (FErycius Puleanus à Charles de Longutval, 
comte de Bucquoy , elc. (1). 

3 avril 1617. 

Bruxellam. Carolo Longevallio, comili Bucquoyo. 

Deesae jam offlcio meo vjdear, si promissum traham. 
Neque res parva est, cum de fliii inslilutione agitur : quae 
et reliquam vilain et rerum agendarum vola conlinet. Audebo 
igitur, quid sentiam, breviter et privaiim exponere, tuo 
subjicere judicio, quae expono. Nemo enim de filio melius 
quam paler statuil : sed tu quid sit patrem esse, unus 
omnium optime intelligis. Quare non tam sententiam meam 
promam, quam tuam conflrmabo : quae est compendium per 
toi ambages, per tôt salebras quaerere; floridisque adhuc 
amiis, ad studiorum maturitatem pervenire In puero vero 
partim animum, partial ingenium speclo. llte virtulibus, hoc 
artibus et elegautiis imbuendum. Viriutes fundamentum 
pietatem ac religionem habent, quae deinceps pro indole 
ac forluna cujusque assumuntur. Aliis enim salis est libera- 
litatis pulchritudine amabiles esse ; alios maguificeiitiae 
heroïca quaedam majeslas decet : quasi dicam, et in vir- 
lutibus vulgus esse, aliquas contra eminere. Omues vero 
discet puer ingenuus et iiluslri ioco natus, ut pcculiares 
quasdem praecipue exerceat. Sine cibo nemo vivit, sine vir- 
tute nemo magnus est : sed regum tamen principumque 
mensae deliciis non plebeis instrui soient. Ornentur omnium 
animi, ut boni sinl; hi grandiores etiam splendeant. Ab 
animo tamen ad ingeuium quoque veniendum est. Ingenium, 
ut dixi, artibus et elegautiis colitur : artibus, quas liberales 
appellamus; eleganliis, quae linguarum (ut mores regionis 
hujus et aevi sunl) varietate constant. In linguis aliae mutae, 
et quasi mortuae, Latina et Graeca : aliae peregrinae, 

(1) Cette lettre a été publiée, dans l'Annuaire de V Université catho¬ 
lique,\8b2, (pp.319 3'22), d’après l’ouvrage ErtcI Puthani Epistolarum 
apparatus novus, in centurias distributus; Antverpi&e, Jo<m» Coob- 
barus, 1645; vol. in-32°, pp. 96-102. 
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Gallica, Italica, Hispanica, Germanica : aliae vernaculae, 
quae pariim a Gallica, partim a Germanica nobis dépendent. 
Sed noslrae, nescio quo vilio, viles sunt : usum prctiumque 
mutae et peregrinae habent. Sic quod alii curn lacté materno 
sermonis benetlcium hauriunt, nobis labore quaeritur : et ne 
Belgac simus, omnium gentium ore loquimur. Linguis igilur 
discendis occupati. rerum umbris fatigamus indolem, saepe 
non facundiam, sed garrulilalem adoptamus. Apte loqui 
paucis omnino concessum est; quia satis videtur loqui. 
Apti videmur linguis, quia his plerumque conatum omnem 
industriamque terminamus : linguarum animas artes sobrie 
inspicimus. Unde remedium ? a bona instilulione. Rerum 
instrumentum sermo est : hic parandus, priusquam res aggre- 
diamur. Parandus usu, eliam Latinus; quae brevissima dis- 
cendi via est. Sed magister necessarius est, lum comités et 
miuislri, qui colloquaniur. Caeterum quae omnium, etiam 
unius linguae conditio est, nisi unam illam extra humanae 
societalis fines ejiciamus. Cogita omnem linguam unam esse, 
quae vernacula non est : Latinam esse, quam domi non 
didicimus. Usus sane, quae non est, vernaculam faciet. Nulla 
uobiscum nascitur; quaevis, ut sic dicam, adoptari polest. 
Romani ipsi non alia raiione Latini erant; prompti, prius¬ 
quam nutricem reliquissent. Tôt scholarum ambages inter 
crepundia latebant, tôt praecepta consuetudo vincebat. Hodie 
Iota pueritia et adolescentia occupalur, et imperfecla adhuc 
latinitas est. Viri, exantlatis scholarum laboribus, balbutiunl ; 
et qui scientias tractant rudi audent lingua conlenti esse. 
Ego aliquando de collegio cogitavi, sed nobilium; in quo 
pueri decennes ingenium animumque colerent : ante omnia 
linguam Latinam usu discerent : hinc artes; sed quibus 
uobililas potissimum exornarelur. Usum tamen nolimprorsus 
uudum esse jverum subsidio brevissimorum praeceptorum 
juvari ac slabiliri. Etcnim si biennio absolvantur, quae deti- 
nere sexennium, saepe decennium soient, magno sane com- 
pendio ad maturitalem ingénia enilantur. Puer quisque, vel 
bini aut plures, suo et rectore et famulo, Latino utroque, 
ulerenlur. Numerus universus vicenos non excederet ; etiam 
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paucioribus plenus esset. Magisier quoque adhibendus, qui 
lectiunculas inslitueret, brevissima i!la praecepia, et Latiui 
sermonis ornamenla usui aptaret. Adjungercm ipse tnanum 
et opérant : mathesin, et praesertim illam militarem trade- 
rem, quae de muriitionibus, aciebus, stratagematisest; mox 
moraiis et polilicae scientiae compendium, historiaeque, 
prout temporis et i ’geniorum ratio paleretur. Magis inclina- 
bam in bas cogitationes, quia Arx haec ipsa, quam incolo, 
praebere locum visa est tam nobili insliluto maxime idonea. 
Sed nonne in eadem educari atque institui principum nostro- 
rum filii oiim soient? Carolus ipse V hic praeceptorem 
Hadrianum habuil, hic e sacra Rcgum historia anirnos 
hausit, qui, si fata permisissent, terrarum orbi sufficerent. 
Sed, de iota bac re loqui malo, quam plura scribere; paratus 
uni filio tuo impendere, quidquid multis utile esse arbilralus 
sum. Vale. Lovanii, in Arce, iij non. april. m. toc. xvn. 

2. — Designalio collegii sive contubernii nobilium 

puerorum, quo institutio lilleraria biennio absolvatur (I). 

Ea adhuc dignitas Latinae linguae, ut arlium scientia- 
runtque unicum ornamenlum sil; ea nécessitas, ut inslru- 
mentum. Verum cnim vero lot scholis, laboribus, ambagibus 
quaeritur, ut semper rudis ac barbara sit, sterilemque 
rerum fructum relinquat. Per lot spinas ad flores serpere, 
per toi vepres ad frugem, durum ac miserum puto. Digna 
saltem meliore institutione nobilitas erat, et a grege exi- 
menda. Sed innovare difficile : et mavult quisque non quà 
eundum est, sed quà itur, sequi. Hinc mox tabescunt humili 

(1) Une analyse de cette pièce inédite du successeur de Juste-Lipse 
a été publiée dans le Catholique de Gand, 1828. — M. le baron de 
.Reiffenberg, dans ses Notices et extraits des manuscrits de la Biblio¬ 
thèque de Bourgogne , I, p. 46, donne des détails sur une espèce 
d’académie que Puteanus avait érigée chez lui,sous le titre de Palaestra 
bonae mentis, dans laquelle ses élèves s’exerçaient à la composition 
et lui rendaient compte de leurs travaux littéraires. 
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disciplina generosi puerorum animi, et cum in plebeio scho- 
larum pulvere adolescunt, nil nisi scholam habent. Utinam 
minor grammaticae pompa esset! Utinam perlinguam potius 
ad praecepta, quam per praecepta ad iinguam via esset. Nunc 
una latinitate exhauritur indoles. et ad artes deinde tarda 
est. An dicam ? Evilescit quicquid tanto temporis dispendio 
constat. Quis deinde ad prudentiam, ad sapientiam, ad cogni- 
tionem sui venit ? Quis artes inspicit pacis et belli ? Quis 
veteres sibi Graecos autRomanos proponit.lilterarum auxilio 
et fortes et felices ? Nobilis puer, et reipublicae militiaeque 
victurus, nisi ethicis ac polilicis instructus sit, nisi histo- 
riam ac malhesin calleat, frustra mihi Latinus erit; frustra, 
quae hodie post latinitatem tradi soient, hauriet. Linguam 
igilur discet, sed compeudio ; ut ad res arlesque transferatur. 
Hoc compendium usu definio, et biennio uno concludo, 
brevissimo deinceps spatio instilulionem totam sive âywyvjv 
absoluturus. Romanos et lot gentes respicio, quae Romanum 
olim sermonem assumpserunl. Eratlingua, priusquam gram- 
matica esset : difficilis, postquam tormenta ista accesserunU 
Cum sola consuetudo peritiam gigneret, doctissimi et facun- 
dissimi erant viri; ars accedebat; ornamento, non oneri 
erat. Ut longissima linguae praecepta nata sunt, loqui difficile 
fuit. Arte opus fuisse fateor, ut semel extincta latinitas ad 
vilam revocaretur : sed quia viventem jam habemus, cur 
tanquam morluam quaerimus? Cur, parata via, per anfractus 
discurrimus ? Error est, et scholas passim ac gymn^tsia 
trahit. Periculum me hercie erat, ne academiae cessaient, 
si'tot regulae, tôt cruces, tôt salebrae grammaticorum dces- 
sent. Ego sic existimo, omnes ejusdem genii linguas esse, 
omnes usu constitui, usu addisci. Auxilia tamen non rcjiciam, 
si auxilia sint; si dirigant, non impediant. Nemo natura 
invenit linguam, sed consuetudine addiscit. Sic pueri, in¬ 
fantes esse desinunt : sic quem prima quisque aetate audit 
sermonem, discit, et vernaculum habet : Germanus Ger- 
manicum, Gallus Gallicum, Sarmata Sarmaticum, Scylha 
Scythicum. Quid etiam? sic advenae peregrinitatem exuunt; 
multisque hoc familiare, omnium linguis loqui. Sed qui 
Analectes XXIII. 16 
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discere omnes potest, cur unam Latinam non possit! An 
quia difficilem? At diflicilior Gormanica est, aut Sarmatica, 
aut Scylhica. Sane usus quanluin hic possit, Michaëlis Mon 
tani exemplum ostendit : qui lib. 1 Speciminum, cap. xxv 
testatnr, sine ullis se grammalicis praeceplis lalinissi.ium 
evasisse. Sed,quia de hac re tusius etiam epistola mea nupera 
sive dissertatione egi, nunc parco, et rormain novae institu- 
tionis subjungo. 

I. Collegium sive conlubernium instituendum esse suadeam 
puerorum nobilium : sed auspiciis serenissimi principis, 
ut tantum nomen auctoriiatem faciat. 

II. Instituendum autem in Arce Lovaniensi, ubi filii prin- 
cipum educari et institui soient; et ipsius Caroli V pueritia 
ab Hadriano formata est (1;. Locus capax est, situ amoenus, 
aërc salularis, aedificio commodus, et in hune usum facili 
sumplu aptandus. 

III. Quia capite et moderatorc opus.operam industriamque 
suam Puteanus offert, qui uli praefecturam Arcis a serenis- 
simo principe accepil, ita liane contubernii non defugiel; 
cum laris libertatem nova hac habitatione puerorum nobilium 
non infringat. 

IV. Ipsi pueri sic alendi et instituendi e prima nobilitate 
sint, sex vel octo numéro, principum, comitum, baronum 
filii : nec recipi in conlubernium Arcis possint, nisi potes- 
tatem a serenissimo principe accipiant. 

V. Pretium contubernii et institutionis esto : contubernii, 
quisque solvat : institutionis, liberalitas principis adjiciat. 

VI. Aetas disciplinae capax, puerilis esto. Ante octavum 
annum nemo veniat, post decimum quintum nemo maneat. 
Biennio inslilutio linguae absolvatur, uuo deinde anno res 
et artes. 

(I) M. Schayes a donné, dans la Revue de Bruxelles du mois de 
décembre 1838, une intéressante notice sur le Château-César, dont 
Puteanus était gouverneur et auquel il avait donné le nom d ’Arx 
PaUadis. 
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VII. Omnes insigne gerant, quo vitae litteris et virtutibus 
consccratae, imo et beneficii a principe profecti, adraonean- 
tur. 

VIII. Legendi et scribendi usu in antecessum qüisque 
instructus sit : nominum declinationes verborumque con- 
jugaliones calleat. 

IX. Uni se linguae Latinae omnes mancipeot, quotidrani 
sermonis formulas addiscant; Romae et alio saecqlo se 
vivere arbitrentur. 

X. Sub praefecto duo praeceptores sive paedagogi sint : 
aller morum, aller litterarum, uterque Latinus. 111e morum 
a curatore, hic litterarum a praefecto consliluatur. 

XI. Praefectus usum linguae ordinabit, et institutions 
formant instituet, quam paedagogi sequantur. 

XII. Usus sermonem habebit, et stilum : 

XIII. Sermo facilem curam, et elegantem familiaritatem. 

XIV. Stilus imitatione bonorum scriptorum formabitur. 

XV. Sed, ne nudus omnino et otiosus sit usu$,.brevissima, 
et linguae et orationis praecepta accèdent. Linguae, quae ad 
grammaticam faciunt : orationis, quae ad rheloricam. 

XVI. Adjungentur, sed potissimum tertio anno, compen- 
diosac lectiones physicae, et simul matheseos, historiarum, 
ethicae et polilicae, et seorsim rei mililaris. 

XVII. Et quia diffusior historia est, haec per partes exhi 
benda : sacra et profana. Haec iterum vel Graeca, vel Ro- 
maiia, vel barbara. Sacram Sulpicius Severus dabit, Graecam 
iustinus, Romanam Florus, barbaram Puteani Lruptiones (1) : 
ut ab bis breviariis via ad omnes historias aperiatur. 

(1) Voyez Paquot, Mémoires, éd. in-fol., III, p. 96, n° 44. Cet 
ouvrage porte le titre de : Historiée lnsubricœ libri se as, qui Irrup- 
tiones barbarorum in Italiam continent. 
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XVIII. Mores el virtules ethica habet, et praecipue incul- 
cabilur. Sed inter virtutes prima pietas erit; et haec ut 
solenniter colatur, omnes quolidie in aediculo Arcis rem 
divinam audient. 

XIX. Diebus festis sollennibusque sacram et latinam con- 
cionem ibidem audient. 

XX. Nemo solus et arbitrio suo ex Arce descendat. sed 
potestatem a praeceptore morum impetret. 

XXI. Omnes post primum annum publicis praefecli lec- 
tionibus atque dissertationibus intersint, ab utroque praecep¬ 
tore ducendi; 

XXII. Corporis excrcitationes statis horis habeant. 

XXIII. Triennio absolulo, quisque pro inslilutione sere- 
nissimo principi gratias latine dicet, el insigne quod acce- 
perat reddet; nisi potius tradendum praefecto sit, ut is 
deineeps advenienti tradat. 

XXIV. Hoo collegium sive conlubernium curalorem sive 
inspectorem illustrissimum et exceilentissimum comitem 
De Biicquoy babeat. 

Haec omniamutari, auge ri aut minui poterunt. 

ErvCIUS PCTEANUS: 
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• Documents relatifs a la vicairib de Laroche 
(Luxembourg). 

Les documents suivants concernent l’origine de la 
paroisse de Laroche, dans le Luxembourg. Ils nous 
ont été communiqués par M. Am- de Leuze, curé de 
Baronville (Beauraing) et auteur de rexcellontei/îsfo»Ve 
de Laroche, publiée à Arlon, en 1881, en un vol. in-8° 
de 260 pages. 

I. 

Décret touchant les charges de la dîme de Laroche. 

5 septembre 1577. 

A tous ceux qui ces présentes veront et orront salut. Nous, 

DOYEN ET CONFRÈRES DE LA CHRÉTIENTÉ DU CONCILE DE BASTOGNE, 

sçavoir faisons que, par devant nous eapitulairement assem¬ 
blés en l'église parroissiale de Bastogne, le 5 e jour de sep¬ 
tembre, an xy c lxxvji, est venu et comparu'Pierre Nangnant, 
bourgeois et eschevin de La Roche, sique mambour et cura¬ 
teur de l’église vicairie de La dite Roche; lequel nous a fait 
entendre comme le curé d’Ortho seul a droit de prendre et 
lever annuellement toutes et quelconques les grosses et 
menues dixmes de La Roche; nous requérant à ceste cause 
luy déclarer et décréter,,par bonne et ample spécification, 
ce et à quoy, en conformité des usances et costumes de 
nostre dit concile, le dit curé présent et à venir est tenu et 
redevable furnir à raison des dites dixmes en ladite église 
vieairie de La dite Roche, et sur <ee tuy * faire despescher 
(parmy nos droits) nos lettres de décret en forme ^accous- 
tumée. Sur quoy, nous deuemenl conseillés 4es>uns'avec les 
autres et veues nos usances et cQustumes par escrit (i), avons 

(1) Le droit coutumier ancien, relatif aux obligations du curé et du 
gros déoimatour des paroisses, est consigné dans les records ecclésias¬ 
tiques. Nous avons publié un grand nombre de ces records dans les 
Analectes, tomes I, II, IV et VII. 
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dit et décrété, et par ceste disons et décrétons, par nostre 
sens et advis du conseil, que le dit curé d’Ortho présent et 
advenir, à raison des dites dixmes, est tenu de furnir et 
livrer à l'église de La Roche, ores et toutes qualités fois que 
besoin est, un calice et ornemens quotidiens nécessaires à 
faire le service divin ès jours férièles; et c'est pour le vicaire 
seulement. Item doit furnir et entretenir la grosse cloche 
avec ses appartenances, tant de cordes à la sonner que 
autrement. Item doit la clef de la principale porte de la dite 
église, et graduel à chanter les dimanches et jours de fesles. 
Item ledit curé est tenu réparer et entretenir la toicture et 
couverture du chœur et navité de ladite église de La Roche, 
jusques à deux couples de weres proche de la tour ou 
clocher de ladite église. Mais les paroissiens de La dite 
Roche doivent le charrois des matières à ce nécessaires et 
servir les manouvrières, quand il y escheit réparation. 

Donné audit Bastoigne, sou b les seings manuels de nous 
soubescrils, à la prière de nos confrères curés devant dits, 
les an, jour et mois que dessus. 

Messire Pierre de Longvillé, doyen de Bastoigne ; 

Nicolas Franquin, notaire juré audit concile. 

Pour copie trouvée conforme à son originel. 

Lance. 

Ceste copie de copie concorde. 

Jan de Marlet, doyen de Bastoigue. 

II. 

Accord conclu entre Henri Gilles, curé dOrtho, el Laurent 

Ferrier, vicaire perpétuel de Laroche, au sujet de la com¬ 
pétence de ce dernier. 

- 16 juillet 1586. 

In nomine Domini, amen. Omnibus hasce praesentes hue¬ 
ras lecturis et audituris salulem in Domino. Notum sit 
evidensque unicaique hodie, decimo sexto mensis julii supra 
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millesimum quingentesimum octuagesimi sexti, indictione 
décima lertia, ponlificalus sanctissimi et reverendissimi in 
Chrislo papae Sixti, hujus nomini quinti, coram me notario 
apostolico et impérial!, lestibusque infra citatis et ad hoc 
speciatim et nominatim convocatis, venerabiles religiosos et 
omni scientiarum genere ornatissimos, dominum Henricum 
Aegidii Damielle, pastorem ecelesiae parochialis sancti 
Remigii in Ortho, et dominum Laurentium Ferrier, illius 
vicarium ecelesiae parochialis Rupensis, comparuisse, signi- 
ficantes dominis Leodii agentibus libello supplici eos de 
competentia disceptare seu altercari, quam dominus Lau- 
rentius solito ampliorem et majori fructu dotatam exoptal 
et exoplavit. Quod jam efficere conatus erat, superstite 
adhuc domino Nicolao Franquin, hujus pastoris in Ortho 
praedecessore. Demum cum sanctionibus sacrosancti con- 
cilii Tridenlini praescriptum atque imperatum sit, ut 
vicariis deputelur ac definialur certa competentia sccun- 
dum valorem ac amplitudinem fructuum illius parochiae, 
unde dependet vicarius; in cujus rei eflfeclum ipsa etiam Sua 
Sanctitas et Celsitudo suum nuncium et vicarium ablegave- 
rant, ut simul jam dictum concilium suum sortialur locum 
et vigorem legitimum, quod etiam ita fieri et exequi ubique 
locorum ipsa Majestas catholica et mandat et praecipit. Hi 
itaque maxime pii et mullis virtutum ornamenlis célébrés 
et admirandi omni animi contentione cupientes hinc man¬ 
dats et sanctionibus locum dare, et omnia jam dicta exequi, 
prout eos decet, qui multis nominibus Suae Sanctitati et 
catholicae Majestati adstricti sunt sub poena inobedientiae, 
bi (inquam) intimis penetralibus anhelantes et summo studio 
contende.ntes bona et sincera fide, atque proul ipsis dictât 
conscientia, obedire et consensum praebere, et ne latum (ut 
aiunt) unguem discedere; igilur virtute hujus dicti concilii, 
ne viderentur sanctae Ecelesiae, Suae Sanctitati nuncioque 
velle reniti atque recalcitrare, omnem disceptationem et 
litem discerpserunt, et hoc foedus iniverunt, ut is dominus 
Henricus Aegidii, pastor in Ortho, ultro sponteque praesen- 
libus his (itteris instrument) concesserit et concédât, imper- 
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tiaturque domino Laurentio Ferrier, vicario suo Rupeosi, 
majores minoresque décimas istius parochiae Rupensis, quae 
vulgo vocanlur decimae minoris Cereux, cum omnibus vecti- 
galibus, tributis et redditibus, quae comitaritur et admis- 
centur hisce decimis et nogoliis, quibus ipse pastor in Ortbo 
onerabatur debebatque onerari, et praecipue de iis rebus, 
quae ad restaurationemet reaedificationemecclesiaeRupensis 
concernunt; hac lege tamen, ut décima minuta, vulgo décima 
Cyellensis, quam colligebat dominus Laurentius Ferrier, 
iu inanus seu potestatem domini pasloris in Ortho reincidat. 
Itaque, ab hoc die et quamdiu lucis usura fruentur, dominus 
Laurentius Ferrier consensu libero et spontaneo domini pas- 
loris in Ortho utetur decimis supra dictis ; qui etiam omnia, 
quae modo et in posterum conlingere possunt ob eas, in 
rçianus domini Laurentii transfert et légat. Quam ob causam 
mihi nolario ad confirmationem superiorum omnem stipula- 
tionem in obligalione contrahenda necessariam praebuerunt 
respectu obedientiae jam dictae, pollicentes coramque reci- 
pientes respective et inviolabiliter servaturos hoc praesens 
inslrumentum vel plura sub nomine meo et sigitfo consuelo, 
ut omni iu re suum sorlialur et effeclum et vigorem, adstan- 
tibus Engelberto Ferrier, scriba urbis et totius comitatus 
Rupensis,et Lamberto Mercuriano.Marcuriae et de Dochamps 
praetori. 

Exaralum et datum Rupi, die et anno supra dictis. 

In fidem et robur omnium et singulorum praemissorum 
subsignavit dominus Uenricus Macardus, Rupensis, dictus 
< Villabii, notarius apostolicus et imperialis, mense et die 
quibus supra, rogatus et requisilus. 

Praesentem copiam contuli cum suo original), et inveni 
concordem deverbo ad verbum, hac octava julii anno mille- 
simo sexcentesim'o trigesimo octavo. 

Joannes Lissive, notarius apostolicus et imperialis. 

Hoc per me transumplum ex ea copia illi concordat. 

Joannes de Marlet, pastor in Ortho, decanus con- 
cilii Bastoniensis. 
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III. 

Ernest de Bavière, prince-évêque de Liège, approuve l'ac¬ 
cord précédent. 

3 septembre 1586. 

Ernestüs, Del et apostolicae sedis gratia archiepiscopus 
Coloiiiensis, etc., confirmâtes episcopus Leodiensis, etc. 
Universis et singulis praesentes litteras inspecturis, lecturis 
et legi audiluris salptem iu Domino sinceram. Nolum faci- 
inus, quod pro parte dileclorum nobisin Christo dominorum 
Henri Aegidii, pastoris et rectoris ecclesiae parochialis 
sancti Remigii in Ortho, et Laurentii Ferrier, vicarii perpelui 
ecclesiae parochialis Rupensis in Ardenna, filiae siquidem 
praefatae matricis ecclesiae sancti Remigii, nostrae Leo¬ 
diensis diocesis, nobis oblatae supplication^ sériés conti- 
nebat, quod, cum ipsi inter se jamdiu de competentia seu 
congrua pastoris portione disceptasseut et altercati fuissent, 
praefalusque dominus Laurentius pluries a nobis postulasse!, 
quafenus sibi de portione congrua juxta sacrosancti concilii 
Tridentini dispositionem pro noslra pastorali cura et sollici- 
ludine nobis incumbenle, nostra aliasque nobis per dictum 
concilium Tridenlinum atlributa auctoritate providere seu 
provideri mandare yellemus et dignaremur; dumque super 
valore et qualilate praefatarum ecciesiarum parochialium, 
earumque proventuum et decimarum hinc inde lestes pro- 
ducerentur et examinarenlur, ac alias débita inforipatio 
nostra ex parle seu alias amicabiliter acciperelur et utrimque 
jura examinarenlur, tandem iidem domini Htyiricus et 
Laurentius, exponentes, suasu noslro, amicorumque inter- 
venlione, consilio et hortatu, ad infrascriptam, sub nostro 
benepiacito (prout latius in instrumento concordiae, quo 
praesentes nostrae litterae transfiguntur) iniverunt concor- 
diam; nobis propterea burailiter supplieantes, quatenus 
bujusmodi concordiam ac alia omnia et singula in dicto 
instrumento contenta, pro firmiori subsistentia eorun- 
dem, auctoritate nostra ordinaria aliasque nobis atlributa 
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laudare, approbare et confirmare, nostrosque in praemissis 
consensum pariter et assensum adhibere vellemus et digna- 
remur. Nos itaque, hujusmodi suppiicalioni tanquam justae 
et rationi consonae gratiose inclinati, viso et examinalo per 
nos seu vicarium nostrum supratacto concordiae instru¬ 
menta, illiusque contentis diligenter observatis, praefatam 
concordiam perpetuis futuris temporibus duraturam, ac 
alia omnia et singula in dicto instrumenlo, quo praesentes 
transfigunlur, narrata et contenta, praerata noslra ordinaria, 
aliasque nobis per diclum concilium Tridenlinum attributs, 
laudavimus, approbavimus et confirmavimus, nostrique con¬ 
sensus adjecimus fhmitatem, prout in Oei nornine praesen- 
tium tenore laudamus, approbamus, confirmamus et adji- 
cimus, decernentes praefatam concordiam perpetuis futuris 
temporibus valituram, suosque robur et effectuai sorliri 
debere. 

in quorum fidem et testimonium praesentes Hueras per 
praefalum nostrum in spiritualibus vicarium generalem sub- 
scribi, sigillique nostri ad causas impressione seu appen- 
sione ac transfixione communiri fecimus et mandavimus, 
sub anno dominicae Nalivitalis xv c octuagesimo sexto, men- 
sis septembris die lerlia. 


L. Torrentius, vicarius. 


Praesentem copiam contuli cum suo originali, et inveni 
concordem de verbo ad verbum, bac octava julii anno mille- 
simo sexcentesimo trigesimo octavo. 

Joamnes Lissive, nolarius apostolicus et imperalis. 

Hoc per me translalum ex copia illi concordat. 

Joaknes de Marlet, parochus in Ortho, decanus 
Bastoniensis 
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IV. 

Ferdinand de Bavière, prince-évêque de Liège, confirme 
l'accord conclu entre le curé d'Ortho et le vicaire perpétuel 
de Laroche touchant la compétence de ce dernier. 

8 juillet 1638 et 1 juin 1640. 

1 jais 1640. 

Ferdinandus, Oei et apostolicae sedis gratia sanctae eccle- 
siae Goloniensis electus et confirmatus archiepiscopus, etc., 
episcopus et princeps Leodiensis, etc. Universis et singulis 
praesentes liltcras visuris, lecluris vel legi audituris salutem 
in Domino. Pastoralis offlcii noslri raunus exigit, ut, si quae 
litcs et controversia, signanter inter ecclesiaslicas personas, 
exoriantur, illae medio pacis et concordiae sopiantur, circa 
eas diligent-iam et curam nostram adhibendo. Oblata si 
quidem nobis pro parte dileclorum in Ghristo dominorum 
Joannis de Marlet, rectoris ecclesiae parochialis de Ortho, 
in concilio Bastoniensi, et Ludovici Godart, ejusdem parochi 
de Ortho perpetui vicarii oppidi Rupensis in Ardenna, 
Leodiensis noslrae diocesis, petitionis sériés conlinebat, 
quod, cum alias ad tollendas in posterum omnes occasiones 
controversiarum inter suos respective praedecessores saepe- 
numero super competentia seu congrua porlione dicti vica- 
riatus hactenus ortarum et suscitatarum, idem dominus 
Joannes de Marlet cum domino Joanne Pétri ab Régné, tum 
vicario Rupensi, per medium nonnullorum bonorum ami- 
corum ad infrascriptam devenisset concordiam, videlicet : 

8 juillet 1638. 

In nomine Domini, amen. Anno millesimo sexcentesimo 
irigcsimo octavo, menais juiii die octava, comparenles per- 
sonaliter coram reverendissimo in Ghristo pâtre ac domino 
Nicolao, abbate ac domino sancti Huberli in Ardenna, colla- 
tore ac patrono pastoratus de Ortho, concilii Bastoniensis, 
dioecesis Leodiensis,in praesentia quoque mei notarii publici 
infrascripti et ad sequentia requisiti, testium etiam infra 
nominutorum, venerabiles domini Joannes de Marlet, paro- 
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chus in Ortho, et Johannes Pétri ab Régné, ejusdem parochi 
in Ortho perpetuus vicarius Rupensis ; advertentesque iidem, 
quod multi ex suis praedecessoribus diu litigassent super 
competeutia seu coogrua.portione vicariatus Rupensis, una- 
nimiter et humiliter petierunt noiitiam quorumdam instru- 
mentorum authenticorum in archivis monasterii sancti 
Huberti asservatorum ; scilicet instrument! cujusdam concor- 
diae quondam super dicta competentia faclae inter vénéra- 
biles dominos Henricum Aegidii, parochum in Ortho, et Lau- 
rentium Ferrier, ejusdem vicarium perpetuum Rupensem, 
sub anno millesimo quingentesimo octingentesimo sexto, 
mensis julii die décima sexta. Qua quidem concordia prae- 
dictus Aegidii cedebat praedicto iFerrier, pro dicta compe¬ 
tentia, majores minorcsque décimas parochiae Rupensis, 
mediante onere eisannexo; item instrument! alterius, quo 
episcopus eandem concordiam ad supplicationem praedic- 
torum Aegidii et Ferrier approbabat, et pro perpetuis futuris 
temporibus decernendo confirmabat sub anno Domini 1586 
praedicto, mensis septembris die tertia. Quibus instrumentis 
diligenter et punctualim examinatis et consideratis, praedicti 
comparentes (ne in posterum inter seipsos aut suos succès- 
sores, ratione compelentiae, litis aut difficultalis occasio nas- 
ceretur) eandem quoque concordiam, pro suo et perpetuis 
futuris temporibus, consenserunt, ratificaverunt et renovave- 
runt; contirmalionemque episcopalem praefatam reverenter 
acceptantes, eandem concordiam omni cum obedientia se 
observaturos, una cum additione infrascripta quoad decimam 
Cyellensem, postea semper locum habitura, necnon etiam 
novam hujus sui consensus, ratificationis, renovationis 
acceptations et additionis approbationem et confîrmalionem 
episcopalem, mutuis et paribus conalihus et expensis pro- 
secuturos promiserunt, in fide sacerdotis et sub obligatione 
sui rerumque suarum praesentium et futurarum, declarando, 
quod absque ulla alterius ipsorum suorumve successorum 
tergiversatione, perpetuis futuris temporibus vicarius Ru¬ 
pensis, pro sua competentia seu congrua portione, gaudebit 
et contenus erit omnibus et singulis majoribus et minonbus 
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decimis parochiaeRupensis, sive rainoris Cereux, Warensart, 
sive quocumque nominealio vocentur, una cum aliis juribus 
slolae, anniversariis et emolumentis, ratione sui vicaria- 
lus obvenientibus; item etiam décima Cyellensi, consistente 
in granis et aliis satis supra feudum Cyellensem, mediatim 
scilicet contra dominum parochum Marcuriae, tam in loco 
Orlieite dicto, quam alibi. Quam quidcm decimam Cyellensem 
praedictus de Marlet, consideratis considerandis, de novo et 
gratiose concedit in perpetuum vicario Rupensi, non tamen 
effectualiter, antequam ipse de facto exoneratus fuerit annua 
pensione, quam debet venerabili domino Joanni Aegidii, 
quondam parocho in Ortho, sed cum condilione expressa, 
quod idem de Marlet usque ad dictam exonerationem inclu¬ 
sive eadem décima Cyellensi gaudebit ; cum conditione item, 
quod, ubi vicarius Rupensis eandem decimam Cyellensem 
apprehendet, solvet annuatim parocho de Ortho duos regios 
impériales, tum hujus cessionis, tum juris patronatus titulo 
et recognitione. Quibus mediantibus, vicarius Rupensis 
nihil praeterea poterit a parocho de Ortho, ratione praefatae 
competentiae, exigere aut praetendere. Et vero tenebilur ex 
nunc semper in posterum ad omnia et singula onera quo¬ 
cumque modo- ob praediotasdécimas ipsi, ut supra, cessas 
praestanda, ad quae praecedentibus temporibus parochus 
de Ortho potuisset obligari. Idem vero parochus de Ortho 
fruelur collatione seu praesentatione praedicli vicariatus 
Rupensis, necnon beneficiorum sancti Aegidii et sanctae 
Annae, vulgo Dominae nostrae, in ecclesia Rupensi erecto- 
rum ; item annua recognitione, quae ipsi debetur ob erectio- 
nem aliorum altarium seu beneticiorum ibidem factam, et 
in posterum faciendam, necnon omni alia praerogativa, quae 
ipsi in dicta eoclesia Rupensi-, lanquam ejus pastori primitivo* 
debet competere. Fruelur quoque omnibus et singulis ma- 
joribus et minoribus decimis,.quae ipsi competunt in dis* 
trictu suae paroohiae de Ortho, tam in loco majoris-Cereux. 
quam in alio quocumque. Quorum quidem suprascriptorum 
notificationis, consensus, ratificationis, renovationis, accep¬ 
tation^, mutuae promissionis et obligationis, addilionis et 


Digitized by v^ooQle 



- îte - 


declaratlonis, «eu particularioris expressionis competentiae 
mentionatae, iidem vénerabilis domini Joannes de Marlet et 
Joannes Pétri ab Régné, ut supra, coinparentes, petieruut 
conflci authenticum instrumentum milii nolario pubiico, 
praebentes omnem slipulationem necessariam in obligatione 
contrahenda respectu compromissionis praefatae, et omnem 
potestatem facientes omnibus et singulis hujus instrumenti 
latoribus ad illud et omnia singulaque in eo contenta 
emologanda et confirmari facienda, tam conjunctim quam 
divisim. 

Acta sunt haec, die et anno, quibus supra, in monasterio 
sa net i Huberti, sub beneplacito dominorum superiorum, 
quorum intererat,et coram reverendodominoabbate,in omnia 
praedicta consentiente, uti patrono pastoratus de Ortho ; in 
praesentia quoque magistri Joannis Sorey, ad sanctum Aegi- 
dium de sancto Uuberto pastoris vicarii, neenon domini 
magistri Joannis Haschurey, ad dictum sanctum Hubertum 
capellani primarii, teslium ad praedicta nominalim requi- 
sitorum. 

Nicolaus, abbas sancti Huberti ; 

Joannes de Marlet, parochus in Ortho ; 

Joannes Pétri ar Régné, parochus Rupensis ; 

Magisler Joannes Sorey, leslis ; 

Joannes Maschurey, testis. 

Sic esse confiteor : Joannes Lissive, notarius apostolicus et 
imperialis, pastor in Oiomont. 

Accidit intérim, ut ante hujusmodi concordiae confirma- 
tionejm dictus dominus Joannes Pétri, Deo ita disponente, 
ex hac vila discessit. Quo circa iidem domini exponentes ex 
prpelactis et aliis causis animum suum moventibus, eaudem 
concordiam, pro se et suis respective successoribus, ratitica- 
verunt et renovaverunt vigesima prima mensis aprilis anni 
currentis, prout lalius constat ex actu hujusmodi ratifica- 
tionis, cujus ténor sequitur : 

Reverendissime domine, domine vicari. Exponunt humil- 
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lime Joannes de Marlel, parochus in Ortho, concilii Baslo- 
niensis, et Ludovicus Godart, parochi in Ortho vicarius per- 
peluus, quod concordiam super competentia dicti vicariatus 
Rupensis initam die octava julii millesiino sexcentesimo 
trigesimo octavo, inter eumdem de Marlel et Joannem Pétri 
ab Régné, tune Rupensem vicarium, posteaque per apostil- 
lam auctoritate ordinaria a reverendissima Vestra Domina- 
tione approbatam et confirmatam, iidem exponentes octava 
julii 1638, pro se et suis respective successoribus, ralificave- 
runl et renovaverunt, prout etiam hac vigesima prima aprilis 
1640, in oppido Rupensi existenles, libero et mutuo con- 
sensu, sub sua utriusque signatura infra hic posila, ratificant 
et rénovant, dantes insuper omnimodam potestatem eandem 
(si videbitur) coram vobis ratifleandi et renovandi venera- 
bilibus domiuis, ex parte quidem dicti de Marlet, domino 
parocho in Glano, ex parte vero dicti Godart, domino 
parocho de Grâce, aliisque quibuscumque magis obviis 
supplicis hujus libelli latoribus; et quidem haec secundum 
omneset singulas in dictae concordiae instrumento contentas 
concessiones, acceptationes, obligationes, conditiones, modi- 
ficationes et clausulas, quas quidem omnem perinde vim 
habere et effectuai sortiri debere (sub reverendissimae 
Dominationis Veslrae beneplacito) efficaciter intendunt, 
respectu sui et suorum successorum, prout respectu prae- 
dictorum de Marlel et ab Régné, habere et sortiri debuissent, 
hoc uno excepto, quod loco duorum patagonum in dicto con¬ 
cordiae instrumento mentionatorum pro recognitione ibidem 
facta, unum duntaxat patagonem vicarius Rupensis parocho 
de Ortho solvere tenebitur annue in feslo sancti Andreae, 
apostoli. Quia vero praelactae vestrae approbationis et con- 
ftrmationis litterae needum sunt expedilae, interveniente 
scilicet praefati ab Régné obitu, et postea dicti de Marlet 
morbo diuturno, continuisque bellorum impedimentis, hinc 
iidem exponentës revendissimae Dominationi Veslrae hu- 
millime supplicant pro expeditione earundem litterarum, iis 
inserendo hanc insuper exponentium ratificationem et reno- 
vationem. Quod faciendo, etc. 
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Reverendissimae Dominationis vestrae humillimi et obe- 
dientissimi clientes et famuli, 

Joannes de Marlet, pai’ochus in Ortbo; 

Ludovicus Godart, parochus Rupensis. 

Eh ideo pro parte eorumdem dominorum Joannis de Marlet 
et LudOvici Godart nobis humiliter supplicatum fuerit, qua- 
tenus praedictam concordiam inter eosdem dominum de 
Marlet et Joannem Pétri, sicut praeferlur, inilam, et ejasdem 
ratiflcationem seu et renovationem, ut praemittitur, de post 
factatn, cum omnibus et singulis concessionibus, acceptatio- 
nibus, obligationibus, conditionibus, modificationibus et 
cl&ustrlis in iisdem contentis, laudare, confirmare et appro- 
bare vellemus et dignaremus. Hinc est, quod nos, hujusmodi 
süpplicaiioni inclinati.supradictam concordiam, necnon iliius 
ratificationem et renovationem subsecutam laudandam, con- 
firmamlam et approbandam duximus, prout authoritate 
nostra'ordinatia in omnibus et per omnia laudamus, confir- 
mamus et approbamus, ac perpetuae flrmilatis robur per 
praesentes adjicimus. 

In quorum fidem praesentes per vicarium nostrum in 
spiritualibus generalem subscribi, ac sigülo nosiro, quo in 
similibus utimur, communiri mandavimus. 

Datüm in oivitate nostra Leodiensi, sub anno a Nativitale 
Dotnini millesimo sexcentesimo quadragesimo, mensis junii 
die prima. 

Joannes Chômer, vicarius generalis Leodiensis. 

N. Muno. Cum applicatione sigillt ordinarii épis- 
copalis m cera rubra. 

Collatione facta per me scribum 1 ordinarium oppidi et 
comilatus Rupensis, haec copia illi concordat. 

J. Favaige. 

Hoo transumptum ex copia ilia per me illi concordat. 

Joannes de Marlet, decanus Basloniensis, paro¬ 
chus in Ortbo. 
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V. <4^0 

Accord conclu entre Vabbé de Saint-Hubert et le curé d'Ortho, 
(Tune part, et le vicaire de Laroche, d'autre part, touchant 
les limites de la dime de Cereux. 

28 septembre 1641. 

Sur ce que l’an 1638, au 8 e jour de juillet, avoit esté fait 
appoinctement et accord, à l’intervention de monseigneur 
le révérend prélat de Saint-Hubert, entre maître Jan Marlet, 
pasteur d’Ortho, et maître Jan Pétri, viciire de ; La Roche, 
touchant ce qui devroit competer audit de La Roche ès 
dismes dudit lieu, pour cause de sa charge, et les obliga¬ 
tions auxquelles il serait tenu, à la distinction et division 
des dismes du ban d’Ortho, appartenantes audit révérend 
prélat et pasteur susdit; lequel appoinctement aurait depuis 
esté ratifié et confirmé entre le susdit pasteur et maître 
Louis Godart, vicaire moderne de La dite Roche, comme 
successeur dudit Pétri, si avant que, pour plus grande 
asseurance, les parties auroyenl, d’un mutuel et volontaire 
consentement, requis l’approbation d’iceluy estre faite par le 
révérendissime vicaire de son Altesse sérénissime de Liège, 
qui leur avoit octroyé, comme est à voir par acl joinct audit 
appoinctement, en date du l« r juin 1640; et qu’au préjudice 
de la teneur dudit appoinctement et accord, ledit prélat et 
pasteur d’Ortho prétendant que ledit maître Louys Godart 
avoit outrepassé les limites de lp dite disme de La Roche 
et empiété sur la dite disme d’Ortho, par l’eslevement et 
asport d’une quantité de gerbes de soille en lieu dit la Grande 
Cereux, s’estoyent pourvcus de lettres de provision de main¬ 
tenue du conseil de Luxembourg; lesquelles ils avoient fait 
infirmer par l’huissier Sampsonnet, et lèlemeqt procédé, 
que leurs preuves de vive voix estoyent accomplies, ne res ¬ 
tant qu’audit vicaire de La Roche de faire ses contrépreuves ; 
pour quoy jour luy estoit limité 2 e jour du mois d’octobre 
prochain.; et qu’entrelemps iceluy Godart, conseillé par ses 
bienveuillans, aurait venu trouver ledit révérend prélat et 
pasteur, requérant de superseder et mettre fin à la dite pour- 
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suite de maintenue à sa charge, parmy qu’il offroit et offre 
encore,pour le futur.d’observer de poinct en poinct l’appoinc- 
temenl susJit, et d'acquitter les charges qui lui sont enjointes 
par iceluy et ratification ensuivie, sans manquement, et soub 
condition particulière que doresnavant par luy ni autres il 
n’oultrepassera le dismage de La dite Roche, ains demeurera 
au pied des limites qui sont entre icelle et la dite disme 
d’Ortho, sçavoir au pré le Cerf, dedans le fond tendant vers 
Tillers; de là à un estoc de chesne proche du signe patibu¬ 
laire de La dite Roche, oü souloit estre un viel chesne; puis 
traversant le grand chemin de La Roche, à une borne de 
pierre plantée, et descendant le long du cresteau aux prai¬ 
ries et ruisseau d’entre Hyve et les Cereux ; qui sont toutes 
marques, limites et désignations des dis dismages d’entre 
La dite Roche et Ortho et des Petits Cereux, qui demeure 
vérs La Roche et la Grande Cereux, qui demeure vers Ortho; 
oultre ce qu’il présentoit de réellement restituer toutes les 
dites gerbes de seigle par luy eslevées sur la Grande Cereux, 
au delà des dites limites, le tout selon la déclaration que 
pouroyent faire les propriétaires des sartaiges de la quantité 
desdils gerbes qu’il a eu, ou autrement par expurgation de 
serment; suppliant qu'à ce moyen il fut mis hors cause et 
qu’il pleut audit révérend prélat et pasteur l'excuser des 
dépens engendrés et par eux soufferts et supportés jusques 
ors. Ce entendu par iceulx révérend prélat et pasteur, en 
acceptant les déclarations, offre et promesses susdites, tant 
d’observance dudit appointement qu’acquit des obligations et 
charges y reprises, ensemble la reconnoissance des limites, 
condition de ne les outrepasser, et acquits de la restitution 
de ce qu’a esté enlevé au delà d’icelles, et pour quoy estoit 
question; ils ont parmy la deue, punctuelie et parfaite 
observance et satisfaction du tout,sans rien réserver.déolaré, 
eomme ils déclarent par cesle, dès maintenant pour lors 
et dès lors pour maintenant, renoncer à la dite poursuite de 
maintenue, et si supporteront, de grâce espéciale, pour un 
bien de paix tous les fraix et despens qu’ils ont exposés, à 
l'indemnité dudit vicaire de La Roche. 
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Pour corroboration et certificat de tout qooy, les dites 
partîtes ont signé la présente, en présence de Henry de Nysra-’ 
mont, mayeur dudit lieu, et Henry Parent, mayeur de Che- 
vigni, avec Jan de Juppilie,notaire et greffier de Saint-Hubert, 
audit Saint-Hubert, le 28 septembre 1641. 

Nicolas, abbé de Saint-Hubert; 

Jan de Marlet, curé d’Orlho ; 

Louis Godart, curé de La Roche ; 

H. Nysramont ; 

H. Parent; 

et Jan de Juppille, notaire et greffier de Saint-Hubert'. 

Pour copie treuvée conforme à l’original par ledit notaire : 

Jan de Juppille. 

Cette copie luy est conforme. 

Jan de Marlet, doyen de fiastogne. 

VI. 

Ferdinand de Bavière, prince-évêque de Liège, déclare que 
Yéglise de Laroche est médiane, détachée de celle d'Orthe. 

1 juillet 1642. 

Ferdinandus, Dei et apostolicae sedis gratia sandae occle- 
siae Coloniensis electus et confirmatus archiepiscopus, 
etc., episcopus et prineeps Leodiensis, etc. Universis et 
singulis praesentes nostras litteras visuris, lecturis vel legi 
audituris salutem in Domino sempiternam. Noveritis nobis 
pro parte dilecti in Christo Ludovici Godart, ecclesiae paro- 
chialis oppidi Rupensis, Leodiensis nostrae dioecesis, pas- 
toris sive vicarii perpetui, fuisse expositum, quod, etiamsi 
dicta ecclesia passim jam ante omnem hominum memoriam 
pro ecclesia parochiali habeatur, sub nomine et litulo vica- 
riatus perpetui ecclesiae etiam parochtalis de Ortho, a qua 
suis undique limitibus divisa seu distincta dignoscitur, rega- 
tarque a particulari suo rectore sub qualitate vicarii per- 
pelui (ut praefertur) parochi de Ortho, a quo in collatione 
seu praesenlatione, atiisque praerogativis primitivo parocho 
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competentibus dependet; nesciatur tamen quo tempore, 
quove tilulo dicta Rupensis ecclesia a dicta ecclesia de Ortbo 
sic dislincta fuerit, deperditis forte per bellarum injuriam 
similive alio casu lilteris erectionis (si quae facta fuerini) 
aliisque munimentis et documenté. Et ideo pro parte ejusdem 
doraini Godart nobis supplicatum fuerit, quatenus ad poste- 
ritatis memoriam authoritatem nostram episcopalem super 
praemissis iuterponere vellemus et dignaremur. Hinc est, 
quod nos, de praemissorum verilale tam per registra nostra 
episcopalia quam archidiaconalia sufficienler informât!, 
volumus, declaramus et authoritate nostra episcopali decer- 
nimus, ut semper in posterum perpeluis futuris temporibus 
dicta ecclesia Rupensis pro ecclesia parochiali media 
habeatur, talisque nominetur et qualificetur sub qualitate 
vicariae perpetuae ecclesiae de Ortho, cum dote totius 
decimae majoris et minoris totius parochiae Rupensis, 
quovis nomine nuncupetur, eidcm paslori vicario perpetuo 
^upensi per parochum primitivum de Ortho cessae, ac 
insuper alterius decimae in iocis de Gyclle et Orlietle, 
extra limites tum parochiae Rupensis, tum parochiae de 
Ortho ; idque juxta convenliones tam inter dominum Joan- 
nem de Martel, modernum dictae ecclesiae de Ortho 
pastorem, et praefhtum dominum Ludovicum Godart, 
quam illorum praedecessores, factas et initas, et a nobis 
seu et praedeçessoribus nostris confirmais et approbalas ; 
quibus omnibus decimis aliisque emolumentis-et acciden- 
tibus praefatae parochiae Rupensis parochus vicarius perpe- 
tuus semper in posterum pacifice gaudebit et fruetur ; salvis 
semper manentibus eidem parocho de Ortho praerogativis, 
quae antehac eidem, uti primitivo, in dicta ecclesia 
Rupensi competere potuerunt, particulariter quoad colla- 
tionem seu praesentationemu novi rectoris ad saepe dictant 
ecclesiam Rupensem, cum eam vacare contigerit, aliisque 
omnibus clausulis et couditionibus, in supratactis conven- 
tionibus, earumque ratificationibus et additionibus contenus. 
Et in praemissorum omnium firmitatis robur, praesentes per 
vicarium nostrum in spiritualibus generalem subscribi, 
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sigilloque nostro, quo in sîmilibus utimur, communie» 
fecimus. 

Dalum in civitate no9tra Leodiensi, sub anno Domini mil* 
lesimo sexcentesimo quadragesimo secundo, menais julii 
die prima. 

Joannes a Chokibr, vicarius generalis Leodiensis. 

N. Mono. Cum applicalione sigilli episcopalis &rdi- 
narii in cera rubra. 

Ccllalione facta cum originali, haec copia illi concordat. 

J. Favaige. 

Cum ilia copia hoc transcriplum per me illi concordat. 

Joannes de Marlet, decanus Bastoniensis. 

Vil. 

Ferdinand de Bavière, prince-évêque de Liège, unit à la com¬ 
pétence du curé ou vicaire perpétuel de Laroche le bénéfice 
perpétuel des Saints-Éloy-et-Séba$tien, fondé dans Yéglite 
dudit Laroche. 

1 juillet 1642. 

Ferdinandus, Dei et apostolicae sedis gralia sanctae ec- 
clesiaeColoniensiseléctusetconflrmatus archiepiscopus,etc., 
episcopus et princeps Leodiensis, etc. Universis et singulis 
praesentes nostras litteras visuris, lecturis vel legi audituris 
salulem in Domino. Exigit a nobis episcopalis sollicitudinis 
ratio, ut ecclesiis quibuslibet nostrae Leodiensis dioecesis, 
praesertim parochialibus et presbyteris in illis divina minis- 
trantibus, de aliquo subvenlionis concilio providealur. Ex- 
hibita siquidem nobis nuper pro parte dilecti in Christo 
Ludovici Godart, ecclesiae parochialis Rupensis pastoris 
sive vicarii perpetui, petilionis sériés conlinebat, quod dictae 
ecclesiae fructus, redit us et proventus ita exigui sint, ut 
debitis oneribus et congruae ipsius exponentis sustentationi, 
praesertim bis bellorum calamitatibus et turbulenlis tem- 
poribus.salisfacere nequeant,nullumquesit commodius reme- 
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dium, quara ut juxta decretum sacrosancti concilii Tridentini 
aliquod simplex beneficium eidem ecclesiae parochiali per- 
petuis futuris temporibus uniatur. Cum autem, ut ejusdem 
expositio continebal, extet in eadem ecclesia perpetuum 
simplex beneficium ecclesiaslicum, sub invocatione sancto- 
ruro Eligii et Sebastiani, ad oollationem domiui pastoris de 
Ortho spectans, et cujus valor novem decemve modios vel 
circiter non excedit; et ideo pro parte ejusdem domini 
exponentis humiliter supplicatum fuerit,quatenus beneficium 
hujusmodi, quamprimum illüd per moderni rectoris obitum 
seu alio quovis modo vacare contigerit, eidem ecclesiae 
parochiali perpetuo unire et incorporare dignaremur. Hinc 
est,quod nos.de praemissorum veritate sufflcienter informai!, 
ipsique domini pastori, vicario perpetuo Rupensi, de aliquo 
subventionis auxilio providere cupientes, praelalum perpe¬ 
tuum simplex beneficium ecclesiasticum ad altare vel sub 
invocatione sanctorum Eligii et Sebastiani, cum suis omnibus 
.redditibus, proventibus et emolumenlis, quam primum illud 
.per cessum vel decessum, etiam ex causa permulationis 
Laurentii Àndrion, presbyteri, moderni dicti beneficii rec¬ 
toris, seu alias quomodolibet vacare contigerit, etiamsi actu 
nunc forsan quovis modo vacet, ex nunc pro ex tune et e 
eontra, eidem ecclesiae Rupensi.de consensu domini Joanuis 
de Marlet, moderni parochi de Ortbo, ëjusdem beneficii col- 
iatoris, univimus et iucorporavimus, prout auctorilate nostra 
ordiharia seu alias quomodolibet nobis altributa in perpe¬ 
tuum futuris temporibus unimus et inoorporamus per prae- 
sentes ; ita ut, cedenle vel decedente saepedicto dicti beneficii 
reotore, liceat eidem domino pastori Rupensi realem ejusdem 
beneficii possessionem libéré apprehendene, illiusque fructus 
et provenais levare et pereipere, ac in suos usus et ulilitatem 
eonvertere. Volumus autem, quod, si co.nligerit unionera 
hujusmodi effectuai suum sorliri, diclum beneficium debilis 
eapropter non fraudelur obsequiis, sed illius congrue sup- 
portentur: onera consueta. In quorum fldem praesentes per 
vicarium nostrum in spiritualibus generalam subscribi, 
sigilloque nostro, quo in similibus utimur, oommuniri man- 
davimus. 
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Datum in civitate nostra Leodiensi, anno a NalivUate Do- 
mini millesimo sexcentesirao quadragesimo secundo, mensis 
julii die prima. 

Joannes a-Chokibr, vicarius generalis Leodiensis. 

N. Mu no. Cum siglllo épiscopal* ordinarip in eera 
rubra. 

Collatione facta cum originali, haec copia illi concordat. 

J. Favaige. 

Hoc a me transumplum illi copiae concordat. 

Joannes de Marlet, decanus Bastoniensis. 

VIII. 

Accord entre Nicolas, abbé de Saint-Hubert, et Jean de Marlet, 
curé d'Ortho, touchant le droit de moulage du moulin banal 
du Vieux-Château. 

5 juillet 1649. 

Sur le différend survenu depuis quelque temps entre mon¬ 
sieur le révérendissime prélat de Saint-Hubert et son monas¬ 
tère, d’une part, et monsieur le doyen de Bastogn.é, curé 
d’Ortlio, d’autre, touchant le moulage du moulin banal du 
Vieux-Cbasteaux,appartenant audit monastère,à la banoalité 
duquel ledit sieur doyen disoit n’eslre obligé, parce qu’il 
supposoit que telle obligation estoit une servitude, à laquelle 
la qualité des dixmes qu’il percevoit comme droit ecclésias¬ 
tique ne devoit estre assubjeclie, joint qu’il alléguoit que 
son prédécesseur curé avoil autrefois esté mouldre ailleurs 
qu’audit moulin bannal, et que cela dénotoit qu’il y avoit 
liberté et non obligation. Au contraire, le dit révérendissime 
prélat maintenoit qu’il estoit obligé à la bannalité de son dit 
moulin, parce que telle obligation n’estoit personnelle ains 
réelle et fondiale, et qu’il levoit les dites dixmes sur le fond 
de sa grande cour de Saint-Hubert, du ban d’Ortho, dont tous 
ceux qui en tiennent ont ceste obligation, et qu’il participoit 
pareillement aux aisances d’icelle cour, si avant qu’il pourrait 
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produire nombre de tesmoins de la paroisse qui eussent 
affirmé qu’ils savoyent et avoyent appris de leurs ancêtres 
qu'un curé estoit bannal audit moulin comme autres, et que, 
pour plus grande indice de cette obligation, il avoit droit de 
mouldre le premier avant tous aussitôt que son grain estoit 
apporté audit moulin. Et que, si le feu curé, son prédécesseur, 
s'auroit autrefois eschappé d’aller mouldre ailleurs qu’au dit 
moulin bannal. cela auroit esté fait à l’insceu dudit révéren- 
dissime prélat. 

A esté et fut appointé entre les dites parties, pour l'affec¬ 
tion spéciale que ledit révérendissime prélat pcfrte et a tou¬ 
jours porté à la personne dudit sieur doyen, qu’iceluy et ses 
successeurs en la cure pourront mouldre où il leur plaira 
les blancs grains, comme espeautre, froment et orge, qu'ils 
achapteront hors de la bannalité, comme aussi ceux pro¬ 
venant de leurs dixmes, labourages et revenus, lorsque par 
nécessité de guerre ils seront contraints les réfugier en 
places fortes hors dudit ban. comme à La Roche ou ailleurs; 
mais que, hors de ces cas, ils seront tenus de moudre les 
grains de leurs dits revenus audit moulin bannal cl non 
ailleurs, comme les autres banuaux. A tout quoy les ditles 
parties se sont réciproquement et solidairement obligés, 
sous promesse de n’y contrevenir en façon quelconque, con¬ 
sentant que ledit accord puisse estre par tous porteurs 
d’iceluy realizé par devant tous juges et personnes qu’il sera 
trouvé convenir. 

Faict audit Saint-Hubert, soub la signature des dites par¬ 
ties, notaire et tesmoins présens signés avec eux, le cin¬ 
quième juillet 1649. 

Nicolas, abbé de Saint-Hubert; 

Jean de Marlet, curé d’Ortho, doyen de Bastogne ; 

Pierre Foullon, presblre; 

Thomas Evrardi, curé de Tillet, tesmoings ; 

Jan de Juppille, notaire au prémis requis. 

La présente copie concorde à son original. 

Jean de Marlet, curé d’Ortho, doyen de Bastogne. 
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IX 

Philippe IV, roi <f Espagne, autorise le vicaire de La Roche 
de citer en justice le curé d'Oit ho. 

3 juin 1652. 

Philippe, par la grâce de Dieu roy de Castille, Léon, 
Aragon, etc. Au premier nostre huissier ou sergeanl d'armés 
sur ce requis salut. 

Reoeu avons l'humble supplication de Louis Godart, curé 
de nostre ville de La Roche en Ardenne, nostre duché de 
Luxembourg, contenant qu’il auroit, au mois de janvier 1639, 
de la part de la faculté de l’Université de Louvain, esté 
promeu par nomination à la cure de nostre dite ville; laquelle 
de droit ordinaire dépendroit en collation d’un curéd’Ortho, 
si que curé primitif, qui seroit aussi obligé furnir la com¬ 
pétence ou portion congrue à celuy de La Roche, comme 
appareroit par extrait de registre des archidiacres d’Ardenne 
en estant, et par la confession propre de mattre Jan de Mar- 
let, curé moderne dudit Ortho, qui, s’en voulant décharger, 
auroit, au mois de juin 1640, par accord, cédé au suppliant 
toutes les dixmes grosses et menues de La Roche, et autres 
d’un petit canton nommé Ourlielte; sur lequel il se seroit 
réservé annuellement un patagon. Lesquelles grosses et 
menues dixmes ne poproyent rendre annuellement la valeur 
de dix-huit muids tiercables, seigle et avène; ayant lors 
malicieusement recelé que certain Nicolas Franquin, l’un 
de ses prédécesseurs en charge à Ortho, afin de s’exempter 
des recevabilités qui lui incomboyent comme curé primitif 
et patron de La Roche, sçavoir l’entretenance de la navité 
de l’église d’illec, des ornemens du maître autel, du calice 
et de la cloche (selon qu’il seroit porté par le susdit extrait) 
auroit, en qualité de notaire du chapitre de Bastogne, duquel 
Ortho et La Roche seroyent resortissans,déclaré aux habitants 
de La dite Roche certain record escrit et signé en originel de 
sa main en estant, par lequel il déclaroit les dites charges 
et entretien de la navité de l’église, des ornements du mattre 
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autel, du calice, de la cloche, et encor de la toictur du chœur 
luy incomber à raison de la dite dixme, et ce à tort et mali- 
tieusement, selon que te8moignent les documens conservés 
de temps immémorial ès registres archidiaconaux d’Ardenne 
cy dessuscités; auxquels luy et ses successeurs par après 
auroyent toujours voulu déroger, et tasché de remettre 
toutes les charges sur une dixme de peu de considération, 
afin que, l’ayant cédé pour la compétence d'un curé, ils fus¬ 
sent deschargés de ce fardeau qui ne leur deveroit estre 
onéreux, attendus leurs grands fruits annuels de huictante 
à nouante muids de grain, en leur seule part de la grosse 
dixme, oullre un grand douaire labourable et beaucoup 
d'autres revenus eu prairies, seigneurie foncière, dixme 
d’agneaux et de laine parmy les villages de la paroisse qui 
seroypnt en uombre d’onze à douze, sans estre obligé d’au¬ 
tres charges illec que celle des âmes, d’autant que tous les 
entretiens de leur église seroyent furnis par le prélat de 
Saint-Hubert, qui seroit le collateur. Néanmoins, en lieu de 
cent ducats annuels, libres de charge, que le sacré concile 
de Trente, sess. 24, chap. 12, de reform., ordonnerait estre 
deubtz à chasque curé par ce texte : « Parochialis aulem, quae 
« summam ducatorum Centura secundum annuutn valorem 
« non excedunl, nullis pensionihus aut fructuum reservatio- 
« nibus graventur; » et directement contre la sess. 21,chap. 4, 
de reform., sur la fin, où il est dit : « lllis autem sacerdo- 
« tibus, » etc., l’église de La Hoche estante démembrée de 
celle d’Ortbo, le suppliant n’auroit tiré jusques à maintenant 
pour sa portion congrue la valeur de deux cents quatre vingts 
florins, qui sustiendroit cependant la charge de quatre cents 
communians et d’avantage ; encore il aurait le dit Marlet 
obligé à la restitution d’un patagon annuel, contrevenant 
encore en ce au susdit concile de Trente icy subvirgulé, et, 
de plus, se voulant servir du record susmentionné incom- 
pétement dicté et escrit par et à l’intervention d’un homme 
intéresséen cela,et malitieusemer.t recelé jusques.au présent, 
prétenderoit l’obliger à la réparation de la grosse cloche de 
La dite Hoche et ès autres charges qui pouroyent survenir 
par après. La quelle réparation cousteroit seule autant pour 
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le moine que la valeur annuelle de toute ta compétence ; et 
ee en vertu de certain accord en estant, bien que de nulle 
valeur pour les raisons dessus déduites. A cesie cause ledit 
suppliant nous a humblement supplié, pour aostre remède 
et provision de justice à ce convenable. Pour ce est-il que 
nous, ces choses considérées, vous mandons et commet¬ 
tons par ccs présentes, qu’à la requeste dudit suppliant, 
séjournerez ledit de Marlet à estre et comparoir à certain et 
compétent jour, par devant ses juges ordinaires et compé- 
tens, pour illec ouïr telles demandes, lins et conclusions, que 
ledit suppliant voura, au jour servant, contre luy prendre et 
esltre à la cause avant dite* pour voir casser et annuler ledit 
accord, y répondre et conclure au contraire, si bon lui 
semble, procéder et à 1a On voir ordouner comme de raison, 
en certifiant suffîsament audit jour les dis juges de ce que 
fait en aurés; auxquels mandous et commettons qu’aux 
parties, icelles ouyes, ils lacent bon brief droit et expédition 
de justice, et sur telle requeste que le suppliant voura faire, 
au jour servant, par devant eux, afin d’estre relevé dudit 
accord et de tous autres contrats qui luy pouroyent aucu¬ 
nement nuire, le pourvoyant, partie ouye, de tel remède et 
provision de justice, et aussi de grâce, si mesiier est, qu’ils 
verront au cas servir. Car ainsi nous plaît-M. 

Donné en nostre ville de Matines, le troisième de juin, l’an 
de grâce xvic cinquant deux, et de nos règnes xxxu®. 

A la relation du conseil : 

A. de Schyn. 

Pour copie : 

J an ue Marlet. 

X. 

Louis Godant, curé de La Roche, accepte, pour lui et ses 
successeurs, l'accord conclu le 1 juin 4640, .et en éluside 
quelques peints litigieux. 

18 septembre 1652. 

Le 18 septembre 1652, par devant moy aoubscript, en 
présence des tesmoins en bas dénommés, comparant véné- 
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fable sire Louis Godart, curé de La Roche pour con'nois- 
sance de vérité à tous qu’il appartiendra, et esclaircissement 
du doute qu’autrefois il pouroit avoir fa : t entendre, sçavoir 
à quelles charges un curé de La Roche deveroit estre obligé 
à raison de toutes les dismes de La dite Roche accordées 
et cédées perpétuellement à sou profit par le curé d’Ortho, 
la confirmation épiscopale sur ce ensuivie, en date du 
premier de juin 1640; il a de son motif spontanément 
déclaré et ingénuement confessé qu’ayant du depuis meu- 
rement considéré la raison et le droit, examiné le texte et 
condition des actes desdis accords,cession et confirmation; 
reveu les convenances et usances de ses prédécesseurs en 
cas semblable, et recordé de plus près tout à part soy, 
qu’avec le vénérable sire Jean de Marlet, curé d’Ortho, ce 
qui s’est passé entre eux, quand ils ont renouvellé les dis 
accords et cession, il trouve et connott estre la vérité indu¬ 
bitable et asseurée qu’en vertu de la dite cession et posses¬ 
sion de sa part ensuivie des dites dismes, le curé de La 
Roche, à l’exclusion et indemnité entière et absolue d’un 
curé d’Ortho, est obligé porter et satisfaire effectivement à 
toutes et quelconques charges tant réelles que personnelles, 
sans aucune exception, auxquelles pouroit avoir esté, à 
raison d’icelles dismes, obligé le curé d’Ortho, avant la dite 
cession et accord, mesme au regard des prestations, entre- 
tenances et réfections concernantes le maistre autel avec 
ses appartenances, et la fabrique de l’église paroissiale de 
La Roche ; partant le dit Godart, en son nom et de ses suc¬ 
cesseurs, soub obligation de tous et quelconques ses biens 
et soub peine de déchoir du bénéfice de la dite cession, 
accord et confirmation, et de la possession des dites dismes, 
promet ainsi acquitter toutes et quelconques charges sus¬ 
dites, et de poinct en poinct de se conformer aux actz des 
dits accords, cession et confirmation, jouxte le présent 
esclaircissement et déclaration, renonçant de sa part et de 
ses successeurs à tous bénéfices de relief et toutes autres 
voies de droit directement ou indirectement contraires à ce 
que dessus. Et, afin que personne n’en puisse prétendre 
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cause d’ignorance, aussi pour corroboration de faict et de 
la vérité, il a constitué et constitue, avec pouvoir afférant, 
tout porteur de cestes, pour de sa part les éraologuer et 
réaliser pardevant toutes cours qu’il appartiëndra, comme 
les actz des cession, accord et confirmation que dessus. Le 
tout quoy ledit Jan de Marlet présent a accepté et déclaré, 
en foid de prêtre, n’avoir jamais entendu autrement trans¬ 
porter au curé de La Roche les dismes susdites, que parmy 
tel affranchissement que dessus, à son regard et de ses suc¬ 
cesseurs curé d’Ortho, comme aussi il ne pouvoit autrement 
les transporter, que parmy telle obligation au regard du curé 
de La Roche, ainsi que dit est; constituant pareillement le 
dit de Marlet tous porteurs pour aussi de sa part faire l’émo- 
logation et réalisation que dessus. Si ont les dites parties 
me requis de faire plusieurs doubles de ce présent act, pour 
s’en servir et en corroboration de vérité, avec moy, soub- 
signé. 

Fait à La Roche, en présence de vénérable sire Lambert 
Warlet, curé de Ciel le, et Georges Favaige, greffier de Beau- 
cens, tesmoins spécialement à ce requis et appelés,, les jour, 
mois et an que dessus. 

Louis Godabt, 

Jan de Marlet, 

L. Warlet, 

Georges Favaige, 
Lance. 

La copie cy suscrite corcorde à son original : 

Jan de Marlet, curé d’Ortho, doyen de Bastogne. 


Digitized by v^ooQle 



Fondation du couvent des Carmélites 

DÉCHAUSSÉES A MALINE8. 

Noue publions ci-dessous, d’après les archives du 
Conseil privé qui reposent aux Archives- générales du 
royaume, quelques détails intéressants sur les premières 
acquisations d’édifices, faites en vue de l’établissement 
d’un couvent de Carmélites déchaussées à Malines. On 
trouve des détails très importants, au sujet de ce 
couvent, dans l’excellente monographie de M. le cha¬ 
noine Van Ca8TBR, intitulée : Histoire des rues de 
Malines et de leurs monuments, pp. 142 et suivantes. 


I. 

Avis du Conseil privé sur la requête de la mère supérieure des 
Carmélites déchaussées de Malines, tendante à obtenir la 
confirmation d'achat et l'amortissement dune maison acquise 
pour l'institution naissante. 

16 octobre 1618 . 

Nous avons veu la lettre escripte à la sérénissime Infante 
par dame Léonore de Saint-Bernard, mère du cloistre des 
religieuses Carmelines résîdens en la ville de Malines; en¬ 
semble la requête présentée par la dite dame, afin d’obtenir 
lettres de confirmation d’acliapt et admorlissement de la 
maison que depuiz n’aguaires elle y a achapté des héritiers 
de feu messire Jehan Baptiste Keereman ; et la rescription 
faicte sur icelle par ceux du magistrat de la dite ville. Et 
aiant esté le tout par nous examiné et pesé, il nous semble 
que, puisque lesdits du magistrat n’y mecterit de la diffi¬ 
culté pour autre respect, sinon pour ce qu’elle est assise à 
l’opposité de l’église de saint Jehan, et de telle grandeur 


Digitized by v^ooQle 




que l’oa y pourroit loger quelque conseiller ou gentilhomme 
de qualité, Vostre Altèze sérénissime la pourroit gratifier 
en ce qu’elle requiert, soubz son offre de ne prétendre 
oneques d'acquérir aucune des autres grandes maisous y 
contiguës ou voisines; soubmectant néantmoins nostre advis 
à la correction de Vostre Altèze sérénissime. Prions Dieu 
de luy donner. Monseigneur, en parfaite santé très longue et 
très heureuse vie. 

De Bruxelles, le 16 octobre 1618. 

De Vostre Altèze sérénissime 
Très humbles et très obéissans serviteurs et vassaulx 
Les chef-président et gens de son Conseil privé 

De Groote. 


11 . 


Ma. vidit. 


Les archiducs Albert et Isabelle consentent à l'octroi de 
la faveur sollicitée. 

19 octobre 1618. 


Les archiducs au Conseil privé, en date du 19 octobre 
1618, écrivent que le conseil peut faire dépêcher des lettres 
patentes aux religieuses Carmélites h Matines conformément 
à l’avis émis par le Conseil et que nous reproduisons sous 
le n° 1. 

111 . 

Les archiducs amplifient les autorisations accordées précé¬ 
demment. 

15 décembre 1618. 


Eléouore de Saint-Bernard, mère du couvent de l’ordre 
de la béate mère Thérèse, reçue il y a en environ deux ans 
à Matines, y avait acheté, pour établir le couvent, la maison 
de feu Jean Baptiste de Kerremans située en la rue de 
saint Jehan, vis à vis de l’église. Leurs Altesses 1 avaient agréé 
et approuvé l’achat par lettre du 22 octobre dernier {1618). 

Par apostille à sa requête du 15 décembre 1618, elle 
obtint de pouvoir acquérir librement et recevoir par don,etc.. 
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sans devoir payer aucune reconnaissance et sous le bénéfice 
d'amortissement jusqu’à concurrence d’un revenu de 3000 
florins; restant en même temps libre de logement. 

Papiers d’état et de l'audience, liasse n° 499, 
aux Archives générales du royaume,A Bruxelles. 


L’empereur Charlbs-Quint enjoint au président du 
conseil de Flandre de faire une enquête au sujet 
d’abus qu’on prétendait exister dans le clergé 

DE LA VILLE DE BrUOES. 

24 octobre 1536. 

L’empereur et roy au président de Flandres. 

Chier et féal. Nous sommes adverly avec plaincte que, ou 
franc et lerroier de nostre ville de Bruges, se font plusieurs 
excèz, désordres, abuz et choses non accouslumées par les 
ecclésiastiques tant des églises parrochiales que autres 
ayans charge d’âmes; dont le peuple se trouve foullé et 
grandement oppressé, et au moyen de quoy (comme enten¬ 
dons) sont desjà succédez et menez plusieurs différendz et 
procès. Et pour ce que, si ainsi est, ne le vouldrions tollérer 
ny souffrir, ains y bailler l’ordre, provision et remède tel 
qu’il appartiendroit, nous vous requérons, et néantmoings 
ordonnons bien expressément et à certes que vous informez 
et faictes informer sur ce que dessus et les circonstances et 
deppendences, et de ce que en trouvez nous advertissez, ou 
la royne, madame nostre bonne sœur, régente et gouvernante, 
ensemble de vostre advis, afin d’y avoir regard et faire selon 
l’exigence, tant pour le service de Dieu que pour le bien de 
nosdicts subjeclz, et éviter que plus d’inconvéniens n’en 
adviennent, faisant en ce selon que confions de vostre devoir, 
discrétion et bonne diligence. El nous le tiendrons à service 
très-aggréable. A tant. 

Escript en la cité de Gènes, le xxiii octobre 1536. 

Papiers d’état et de l’andience, liasse n° 4, 
aux Archives générales du royaume, A Bruxelles. 
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Documents relatifs a labbaye de Flône, 

COMMUNIQUÉS PAR M. EVRARD, CURÉ DE JeHAŸ. 

Introduction. 

§ i . — Origine et possessions de T abbaye. 

Le touriste qui remonte la vallée de la Meuse de Liège à 
Huy s’avance au milieu d’innombrables établissements indus¬ 
triels, semés sur les rives du fleuve par le génie de notre 
siècle. S’il ne peut se passer d’admirer ces travaux de l’indus¬ 
trie moderne, il ne tardera pas cependant de s’apercevoir que 
toutes ces usines n’ont guère embelli le paysage; son admira¬ 
tion serait bien vite épuisée si, à côté.de ces hangars et de ces 
cheminées, il ne rencontrait encore les beautés de la nature 
et quelques monuments du passé. Voici l’ancien château de 
Seraing, la résidence favorite des derniers princes-évêques, 
la vieille abbaye cistercienne du Val-Saint-Lambert, fondée 
par les comtes de Clermont. Plus loin c’est le château d’Aigre- 
mont, siège de l’avouerie de la Hesbaye, les manoirs de 
Chokier et de Hautepenne; plus loin l’antique forteresse des 
comtes de Clermont; enfin, sur les bords de la rivière, dans 
un recoin de la montagne toute tapissée de verdure, s’élè¬ 
vent les bâtiments de l’ancienne abbaye de Flône. Ils furent 
occupés jadis par les chanoines réguliers de Saint-Augustin ; 
aujourd'hui ils sont la demeure de monsieur Jules Frésart. 
Nous allons consacrer à ce monastère une petite notice et 
publier son cartulaire ; mais auparavant il ne sera pas sans 
intérêt de jeter un coup d’œil rétrospectif sur la contrée qui 
vit surgir cette abbaye à la fin du XI e siècle. 

Sainte Ode, qui doit avoir appartenu à la famille des rois 
mérovingiens, possédait un domaine considérable à Amay 
et dans les alentours. C’est là qu’elle résidait au début du 
VII e siècle (i); c’est là qu’elle est morte et que son corps 
repose. La tradition rapporte qu’elle fonda quatre églises 

(1) J. Demarteau, Les origines de Huy, dans les Conférences de la 
Société d'art et d*histoire du diocèse de Liège , IV e série, p. 9. 

Analectes XXIII. 18 
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en l'honneur de saint Georges : celle d’Amay, celle de Saint- 
Georges en Hesbaye, de Saint-Georges à Huy, et de Saint- 
Georges à Walcffes. A sa mort elle fit don de son patrimoine* 
aux évêques de Maestricht-Tongres (i). Quelles furent la 
situation et l'étendue de ces terres de sainte Ode? Qu& 
devinrent-elles dans la suite des âges ? 

Les terres de sainte Ode étaient situées autour d'Amay, 
sur les deux rives de la Meuse; celles de la rive droite se^ 
trouvaient entre Hermalle et Huy, à l'extrémité nord du< 
pagus du Condroz; mais elles ne firent jamais partie d'aucun 
comté, preuve que leur constitution en domaine indépendant 
est antérieure à la formation des comtés. Comprises entre le 
comté de Clermont au sud-est, et celui de Huy au sud- 
ouest, elles formaient une enclave ressortissant à l’adminis¬ 
tration territoriale que le chapitre de Saint-Lambert de Liège 
avait à Amay. Là se trouvait et se trouve encore aujourd'hui 
le Bois de Saint-Lambert . Les rares habitants qui y demeu¬ 
raient furent de tout temps soumis à la juridiction spirituelle 
du pléban et du chapitre d’Amay. Ce n’est qu'au XVIII e siècle 
qu’on y érigea les chapelles d’Ombret et de Rausa, devenues 
depuis églises paroissiales. Tihange était aussi une possession 
de l’église de Liège; Neuville-sous-Huy était devenu, au 
XV e siècle, une seigneurie allodiale ; mais les chapelles de ces- 
deux localités ont toujours dépendu du chapitre d’Amay : 
elles étaient à la collation de l’abbé. 

Sur la rive gauche de la Meuse, les propriétés de sainte 
Ode doivent avoir occupé une belle place dans le pagus de la 
Hesbaye; nous croyons qu’elles ont eu pour limites : au 
nord-ouest, le comté de Moha, depuis Huy jusqu’à Chapon- 
Seraing et Seraing-le-Château ; au nord-est, l’avouerie de 
Stavelot à Horion (2) et le comté de Hozémont jusqu’à Basse- 
Awirs et la Meuse. Entre ces limites nous trouvons Amay, 

(1) La tradition de l'église de Saint-Lambert de Liège concorde, en ce 
point, avec celle de l’église d'Amay. Voyez, dans le bréviaire, les offices 
propres du diocèse de Liège; et une lettre des chanoines d’Amay, dans 
les Acta Sanctorum des Bollandistes, au 23 octobre. 

(2) L’abbaye de Stavelot possédait déjà, en 811, la partie de Verlaine 
appelée Seraing; en 911, un comte Renier et l’abbé de Stavelot donnent 
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une partie de Villers-le-Bouillet, Fize-Fontaine, le domaine 
de Mareis, Bodegnée, Gerbehaye, la Paix-Dieu et Jehay, — 
Verlaine, Hepsée et Oudoumont — Dommartin, Saint-Geor¬ 
ges, Yernawe et Warfusée, — La Gleixhe et Hautepenne — 
Les-Awirs, Aigremont, et Basse-Awirs — Engis, La Mallieue, 
La Kérité et Flône. 

Si nous parcourons l’histoire de ces localités, nous pouvons 
constater pour la plupart un lien d’appartenance ou de dépen¬ 
dance avec l’église de Liège et le chapitre d’Amay. Et d’abord, 
l’église d’Amay, qui fut dédiée à saint Georges par sainte 
Ode et qui devint dans la suite des siècles une collégiale de 
chanoines séculiers, fut et ne cessa d’être une des douze 
abbatialités séculières de l’évêché de Liège. La juridiction 
pastorale du pléban d’Amay s’étendait, en 1425, comme en 
1678, à Fize-Fontaine, à Dieu-le-Garde sous Jehay, au 
hameau de Stanges, sous Verlaine; les habitants d’Ampsin, 
de Jehay, de Malgueule et de Rogeré au delà de Jehay, de¬ 
vaient recevoir le premier et le dernier sacrement des mains 
du curé d’Amay. Les églises de Saint-Pierre à Ampsin, avec 
la chapelle de Corphalie, de Saint-Lambert à Jehay et à 
Fize-Fontaine, de Saint-Nazaire à Bodegnée, étaient certai¬ 
nement filiales d’Amay. Le chapitre de la collégiale et le 
chapitre de Saint-Lambert de Liège y conservèrent toujours 
leurs droits respectifs de juridiction spirituelle et de haute 
avouerie. Bodegnée et Fize nous apparaissent aussi comme 
deux seigneuries de Saint-Lambert. 

En 1034, l’évêque Réginard distraya, du domaine de Saint- 
Lambert à Bodegnée, un alleu considérable pour le donner 
à la nouvelle abbaye de Saint-Laurent (au XVIII e siècle, cet 
alleu comprenait les terres de Mareis, sises entre Bodegnée 
et Fize-Fontaine, d’une contenance de plus de 228 bonniers); 
et cependant Amay et sa prévôté y conservèrent assez de 
biens pour les confier à la garde d’un sous-avoué, résidant à 

en échange un groupe de propriétés situées à Seraing, Verlaine et 
Haneffe. L’abbaye de Stavelot pourrait avoir reçu ces biens de Grimoald. 
Hozémont ne doit pas avoir été étranger à sainte Ode, dont le nom est 
conservé dans la Chapelle de Sainte-Ode , la Fontaine de Sainte-Ode 
et les Bois de Sainte-Ode , situés à Lexhy-Hozémont. 
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Bodegnée et subordonné du haut avoué de la collégiale et de 
Saint-Lambert. 

Saint-Georges, qui est, après Amay, l’établissement reli¬ 
gieux principal de cette contrée, doit sa fondation à sainte 
Ode; il était le centre d’une paroisse très étendue. L’église 
de Saint-Remi à Verlaine et celle de Saint-Lambert à La 
Gleixhe (Awirs-Sainte-Marie) ne furent détachées de Saint- 
Georges que vers le XII e siècle ; l’église-mère garda toujours 
le bénéfice et la chapelle de Saint-Georges à Hepsée, sur le 
territoire de Verlaine, et la chapelle de Saint-Martin de 
Dommartin. L’église de Saint-Georges fut donnée à l’église 
de Saint-Paul de Liège, lors de sa fondation par Éracle ou 
Notger. Ce n’est qu'alors qu’elle fut détachée de l’archidiaconé 
d’Amay pour être réunie au concile de Hozémont, dans 
l’archidiaconé du Brabant. Le grand alleu d’Yernawe, qui se 
trouvait dans les environs de Saint-Georges, appartint aussi 
aux évêques de Liège; il ne sortit de leurs mains que par la 
donation qu’en fit l’évêque Baldric à l’abbaye de Saint- 
Jacques à Liège, en 1016. 

Au milieu de ces anciennes terres de sainte Ode, nous trou¬ 
vons, il est vrai, les grandes seigneuries de Warfusée et de 
Jehay, les hautes-avoueries d’Amay et d’Aigremont, et quel¬ 
ques arrières-fiefs ou seigneuries de moindre importance, 
comme Hautepenne, Hepsée et la terre féodale de Hardue- 
mont; mais il est permis de supposer que ces propriétés ont 
fait partie du domaine donné par sainte Ode à l’évéché de 
Tongres, et qu’elles sont devenues des seigneuries particu¬ 
lières par suite du partage que fit Notger des biens de son 
évêché. Les seigneurs de Warfusée ne figurent-ils pas dans 
la familia sancti Lamberti, à côté des seigneurs de Hozé¬ 
mont, de Lexhy et de Dommartin? En 1247, Henri de 
Gueldre ne disposait-il pas encore de cent bonniers de bois 
situés in territorio Amaniensi , en faveur de son maréchal 
Lambert de Solario ? 

Enfin l’abbaye de Flône fut fondée sur un territoire que 
l’évêque de Liège, Henri de Verdun, avait cédé aux trois fon¬ 
dateurs, et qui relevait de l’église d’Amay, cui appendebat 
locus ille . 
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On trouve une vue de l’abbaye de Flône, telle qu’elle était 
au commencement du XVIII e siècie, dans les Délices du pais 
de Liège, I, p. 363 . 

§ 2. — Archives de Iabbaye. 

Les documents relatifs à l’ancienne abbaye des chanoines 
réguliers de l’ordre de Saint-Augustin de Flône sont con¬ 
servés en partie au dépôt des archives de .l'État à Liège, en 
partie dans une famille particulière, qui les a mis à notre 
disposition ; gracieuseté dont nous la remercions beaucoup. 

Le dépôt des archives possède 3 g registres, 8 liasses, ^32 
chartes originales ; nous avons pu dépouiller, en outre, grâce 
à une communication généreuse : 

i° Un ancien cartulaire, volume in-4 0 , de 88 feuillets, écrit 
entre les années 1 386 et 1408, contenant trois chartes du 
XI e siècle, 3 i du XII e , 94 du XIII e et 77 du XIV e siècle. 

Le 20 mai 1 386 , l’évêque Arnold de Hornes lit la visite 
canonique de l’abbaye de Flône. Les statuts de réforme qu’il 
donna à cette occasion, en date du 20 octobre suivant, ren¬ 
ferment un article concernant les archives du monastère et 
des paroisses qui dépendaient de l’archidiaconé abbatial ; le 
voici : Statuimus et ordinamus , quod infra duos menses a 
die publicationis presentium numerando,quanto citius pottrit , 
conficiantur registra, in quibus possessions, census, jura 
et cetera bona immobilia quecumque et quacumque fuerint, 
ad ipsum monasterium et loca sibi subjecta spectantia , 
singillatim et specifice describantur . Fiant etiam registra in 
locis sibi subjectis, et duplicentur; quorum unum in loco 
superiori et aliud in loco subjecto serventur . 

Telle fut l’origine de ce cartulaire, collection la plus com¬ 
plète des documents de l’abbaye depuis l’origine jusqu’au 
XV e siècle. Il fera le principal objet de cette publication. 

2 0 Un nouveau cartulaire, transcrit au commencement du 
XVIII e siècle par Charles Henon, notaire de Liège (1), en 
trois volumes in-folio intitulés : Stock I, et Stock II, avec un 
3 e vol. Supplément . Le copiste classe toutes les pièces dans 

(1) Ce notaire copia aussi le cartulaire de Waulsort, en 1733; voyez 
le Builetin de la société d'att et d'histoire du diocèse de Liège , V, p. 3 q 5 . 
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l'ordre alphabétique des noms des lieux qu'elles concernent; 
Il a fait son travail d'après les originaux réunis en layettes , 
une layette pour chaque lettre de l'alphabet, comprenant 
tous les noms de lieu dè cette lettre; dans chaque layette 
les pièces portent un numéro d’ordre. Il devait y avoir 725 
pièces : mais il mànque le n° 57 de la layette F, et 20 numéros 
(29 à 48 inclusivement) de la layette T. A partir de 1686, on 
trouve quelques copies du notaire J .Collinet.Ces trois volumes 
reproduisent le cartulairé de 1 386 , et la suite de 1408 à 1686. 

Nous avons dressé le tableau statistique suivant de ces 
documents; on y trouvera les noms des localités où l'abbaye 
possédait des églises, des propriétés ou des rentes. 


LAYE 

MOMBRB 

DBS 

PIÈCBS. 

TTES. 

Litt. 

NOMS DES LIEUX. 

VOLUMES ET NUMÉROS DES PIECES 
REPRISES A LA LAYETTE INDIQUÉE. 

STOCK I. 
Numéros. 

Supplément. 

Numéros. 


' A' 

Aïuncourt (Incourt) 

6l 

62 à 64 


[ n 

Àmay 


65-79 


; ». 

Ampsin 

81 3 

80 et 81 

99 < 

» 

Ans 

. 

98 


* 

Antheit 

1-7 et 14-55 

8J-97 



Awirs 

57-6° 

99 



Ayneffe 

56 


i 

( B 

Blèhcn 

36 et 37 


! 

1 ” 

' Boehle 

38-43 


55 < 

- 

Bierset 

. 

44-45 

1 

1 » 

j Bodegnée 

• • • • • 

46 

\ 

^ >»■ 

j Borsut (Condroz) 

» 35 ; 54 « 55 

47 à 5 ^ 

i 

' CetD 

Chapon-Seraîng 

1 et 2 


1 

1 ” 

Crenwick 

3 6 

. 

40 i 


Clermont 

6-20 

22-23 

I 

1 » 

Darion 

21 


\ 

, * 

Driye (Warnant) 


34-36 et 39.40 

18 

1 E 

Engis 

1-7 

12 


i » 

Érnawe (Saiht-Georjges) 

8-11 

i 3 -i 8 


F 

Fize Fontaine 


. 


» 

Flôhe 

1 8-56 

58-70 

61 

G 

Geer 

1-37 

3854 


H 

Huy 

1 et 8 «i 3 

129 


» 

Haneffe 

2-7 

• • • • • 


1» 

Hermalle 

14-38 

100-121 
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LAYETTES. 


VOLUMES ET NUMEROS DES PIÈCES 

HOMBRB 


NOMS DES LIEUX. 

REPRISES A LA LAYETTE INDIQUÉE. 


' " 

—— 

DIS 

Litt, 


STOCK II. 

Supplément. 

«ÈCfcS. 



Numéros. 

Numéros. 


( » 

Hermalle 

39 63 


68 


Hottine lez Ombret 

64-99 

. 

( : 

H ou tain-l’Évêque ( 

et Houtain Saint-Siméon ( 


122-128 

5 1 

| h. h. 

Heylissem 

1-39 

40-51 

16 

4 

f J 

Jehay 

I-14 


( » 

Jean-Geest-Geronpon (Saint-) 

15-16 

. 

1 

î L 

La tin ne 

1 

• » • • • 

Q 

» 

liège 

3*5 

* • • • • 

| 

» 

Leu mont, à Antheit 

2 

6-8 


» 

Longpré- Incourt 


9 

1 

3 * < 
1 

M 

Mallieue, sous Flône 

V 3-6 

25-29 

1 " 

Moxhe 

7-24 


\ 

{ » 

Mons lez Hollogne 

• • ♦ • ♦ 

3 o -32 

22 | 

1 N 

Néulville-en-Condroz 

1-7 

16-21 

» 

Nederheim (Stock I,i) 

8 

9-1 5 


» 

Noduwez (Brabant) 

• • • • • 

22 

- 1 

26 

0 

Ombret 

1-25 

..... 

1 

l » 

f 

Oddoumont (Verlaine) 

26 


-5 ! 

| P 1 

Piteit lez Fallais 

1-12 

l 5 

1 ' " 

Ponthier, à Ombret 

i 3 


\ 

< » 

Parfondry, sous Clermont 


»4 

/ 

' R 

Rosoux 

1-14 

23-24 


1 " 

Richemont lez Flône 

15, 16 

. 

M j 

! » 

Rahiermont lez Bomal-s/Ourthe 


17-18 


» 

Rochéfort 


*9 

' 

k » 

Rorive, sou6 Amay 


20-22 

( 

S-(«) 

Saint-Georges 

1-6 

. 


1 * 

Rogerée et Verlaine 

7 


15 1 

1 » 

Seille 

8 

. 

r . . » 

Seraing le-Château 

9-12 

*5 

f 

» 

Sprimont 

*3 

. 

V 

» 

Stier lez Donceel 

*4 

. . . . . 

50 j 

T 

Thier-d’OIne, à Ombret 

1-28 

49 

1 

» 

Tillier (Namur) 


5 o 

725 
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3 ° Un volume in-folio portant le titre de Liber secundus 
chartarum ab çirtno 1730, cura et sollicitudine D. Joannis 
Hieronymi de Schroots , primi monasterii Flonensis abbatis 
mitrati. Ce volume renferme peu de pièces importantes et 
s’arrête brusquement h l’année 1782. — - 

Quant au Liber primiis chartarum , qui est mentionné 
plusieurs fois (fol. 85 et 386 ) et qui renfermait des documents 
de l’an 1670 à 1730, nous ne sommes pas parvenu à le 
retrouver. 


Publier dans l’ordre chronologique les principaux de ces 
documents et donner l’analyse de ceux de moindre intérêt, 
‘c’est faire l’histoire d’une institution monastique qui, pendant 
plus de sept siècles, contribua largement à répandre les bien¬ 
faits de la civilisation en diverses localités de l’ancienne prin¬ 
cipauté épiscopale de Liège. 

§ 3 . — Liste des abbés de Flâne (1). 


Gualter , premier abbé connu, r 140-1149. 

Guiard (2), 1 2 3 4 1149-11 5 g. 

Rodulphe , décédé le 26 juin 11 85 (ou 1 165 ?). 

Thierry , cité en 1173 (WOLTERS, Comté de Duras , p. 90); 

et en 1175 (MlRÆUS, Op. diplom.,'ll , p. 1181); 
et de 1185 à 1198 (Cartulaire). 

Frédéric , f2o3, mort en 1236. 

Laurent , 1237-1263. 

Lambert , 1263-1269. 

Jean , 1275-1284. 

Bodo ( 3 ), 1287. 


(1) Avant l'abbé Walter ou Gualter, le monastère fut régi par le prieur 
Évrard (1134-11 38 ). Après lui on trouve encore, concurremment avec les 
abbés, les prieurs Étienne (1144-1149), et Thiebauld (117a 1185). 

(2) Les Délices du paît de Liège (I, p. 363) indiquent par erreur Drogo 
ou Drogon comme deuxième abbé de Flône, en 1154. Drogon était abbé 
de Florennes (Cartulaire de Flâne , document de l’année 1154). Le troi¬ 
sième abbé y porte le nom de Givard ou Ginard. 

( 3 ) Il résigna sa charge. On le trouve comme curé d’Antheit dans uno 

charte du 8 octobre 1 3 o 8 . 
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Walter //, 1296-1297. 

Henri (1), i 33 o-i 345 . 

Jean de Coir ou de Cornu (2), 1348-1387. 

Bertrand de Montroyal , i 386 , mort le 29 nov. [400. 

Eus tache de Melen % 1401 -1408. 

Jean de Bodeur , élu en octobre 1408-1443. 

Gérard de Hosden , 1450-1465. 

Bauduin del Vaux , de Meeffe ( 3 ), 1471, mort en 1491. 

Bauduin de Coutwen , del Fontaine, ( 3 ) 1496 mort en i 52 o. 

Nicolas De Molin ( 3 ), 020, mort en octobre 1539. 

Hubert de Strea , 1 545 - r 547. 

Philippe d'Orjo, 1548-1 555 . 

Jacques d* Oreye { 3 ), 1 556 , mort le 17 mars 1573. 

Bauduin Sylvius ou du Bois> de Sohet ( 3 ), 1573, mort 
le 25 juin 1578. 

Thomas de Streel , 1578, mort le 4 juillet 1597. 

Jean de Streël , élu lé 1 août 1597, m0I *t I e 2 mars 1606. 

Nicolas Périlheux , de Rochelée, i 3 avril [606 mort le 
22 mars 1608. 

Thomas de Vinalmont , élu le 26 mars 1608, mort le 
14 novembre 1625. 

Henri Jamaer , élu en novembre 1625, mort le 7 août r 636 . 

Guillaume de Hemricourt , élu le i 3 août i 636 , mort le 
27 novembre 1670 ( 3 ). 

Dieudonné de Hemricourt , élu le 3 décembre 1670 et con¬ 
firmé le 9 du même mois; mort le 23 mai 1692. 

François-Laurent Mélart , élu le 2 juin 1692, mort le 
5 juillet 1693. 

Louis de Jayemaert , élu le i 3 juillet 1693, mort le 1 dé¬ 
cembre 1721 ( 3 ). 

Jean-Ernest de Walcourt , élu le 27 novembre 1721, bénit 
le 24 décembre par Louis-François de Rossius, évêque de 
Thermopole, suffragant de Liège; mort le 22 juin 1725. 


(1) Mort le 17 août 1345, selon la Gallia christiana. 

(2) D'après la Gallia christiana . 

( 3 ) Voyez la Gallia christiana . 
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Jean-Jérôme dé Schroots , premier abbé mitré, élu le 
3 juillet 1725 ; confirmé le 11 août suivant ; mort le 11 sep¬ 
tembre 1742. 

Pierre-Joseph Lemède, élu le 27 novembre 1742, abdique 
le 3o du meme mois. 

Charles Delvaux, élu le 6 décembre 1742, confirmé' le 
14 du même mois; mort le 29 novembre 1778. 

Joseph Paquo, né le 29 avril 1742 dans la paroisse de 
Saint-Séverin à Liège, curé d’Engis, élu abbé de Flône 
le 9 février 1779, membre du Conseil général du département 
ded’Ourthe, décédé à Flône le i 5 août 1808. 

Documents. 

I. 

Henri de Verdun, évêque de Liège, approuve la fondation, 
à Flône, d’un hospice et d’un oratoire dédié à saint Matthieu ( 1 ). 

1091 

In nomine sa note et individue Trinitalis. Heinricus, Leodien- 
sium episcopus, omnibus tara sui temporis quam in per- 
petuum successuris fidelibus perpétua notitià comprehen- 
dendum et vivaci memoria tenehdum : Qui non renunliat 
omnibus que possidet, ad me, ait Dominiis, venire non potesi. 
Hac veritalis sentenlia magis intellects quam lecta, 1res 
fideles laici Rodulfus, Folcuinus, Lambertus, instinctif 
divino prcvenli, lemporalium desideriis abnegalis, suis om¬ 
nibus volentcs renunciare, cum Abraham more sanctissimi 
de terra sua et de cognalione disponerenl egredi, mco per- 
suadente consilio, locum ilium, qui Flona vocalur, elegé- 
runt solitaria mansione inhabitandum; quem eorum volun- 


(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Prima carta ecclesie 
Flonensis. Il a déjà été publié, mais d'une manière inexacte : 1° dans 
Maetbne et Durand, Amplissima collectio, I, col. 540 ; 2° dans 
Miraeus et Foppen's, Opéra diplomaticà, III, p. 309. Voyez aussi le 
Compte rendu de la commission royale d’histoire, III 0 série. If, p. 283, 
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tdtï pro salüte animé sué, sûb tàxata râtione cdntradidi 1 2 3 4 5 . 
Cfononicis ' AmaniensiS ecclesie (1), eut appendebat : locus 
ililj; quantum ex eo, si côleretur, posset iudécima» provenire, 
dtedi molendrnun super Bainam pro ejusloci commutatione ; 
quem ab eis acceptum et per ministros meos certis limitibus 
disterminatum, tribus illis viris supra nominatis, in quem 
vôlebant usum, donavi, cum eonsensti et approbatione tant 
principum quant popularium et cujusque conditionis fide- 
lium, sine ullius advocati distrietione vel potestate, et 
sine omni controversia cunctorum ; annuëns eis insuper 
ibidem ex meo jure, cum eadem traditione, silvam, aquam 
et pascua potestati Amanio prius appendentia, sed ei post 
bec nullo modo responsura. 

Hi ergo très viri, manuum suarum laboribus aspera loci 
vàstitate perdomita, lanquam in proprio, edificalo ibidem 
bdspilali cum oratorio sub honore sancti Mathei, apostoli, 
constitutis quoque canonicis ibidem Deo regulariter servi- 
turis, predia sua, que habebant, contradiderunt in minis* 
térium vel in ecclcsia Domino mililantium vel in hospitali 
repausantium. 

Predia vero, que vel ex propno tradideruht vel ex suo 
conquisierunt, hec sunt : quarta pars de Ayuncurt (2) cum 
omnibus usuariis et appenditiis tam ville quam ecclesie; 
sèxta pars llunafie (3) cum omnibus usuariis et appenditiis 
tam ville quam ecclesie, exceptis sex bonuariis, que mater 
eorum sancto Laurentio dederat : quarta pars ecclesie de 
Peresweyz (4) cum viij bonuariis; in Vileir (5) vjbonuaria; 

(1) Le chapitre d Araay avait droit aux dîmes novales éventuelles 
de ce lieu ; l’évêque lui retire ce droit et donne, en compensation, un 
moulin situé sur le ruisseau de Bende. Ce ruisseau coule de Jehay par 
la Paix-Dieu vers Ampsin. 

(2) Incourt, au canton de Jodoigne, apport de Rodulphe, un des 
trois fondateurs. 

(3) Haneffe, commune du canton de Bodegnée. 

(4) Perwez en Brabant. 

(5) Vileir : il s’agit probablement ici de Villeraùx sous Trognée, qui 
est appelé plus loin dans une charte de 1102 Vileir sancti Trudonis 
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in Gerarlmont (1) vj bonuaria; apud Jairarn (2) quarta 
pars tam ville quam ecclesie et familie cum omnibus 
usuariis, excepta nona parte, quam.tepuit Rçdulfus ante 
de Bores (3). Familia autem ilia sic est tradita ut, si denariqm 
unum solverit, ab omni aiio respeçtu libéra sil, sic lamep 
ut quicumque de ilia copulandi conjugiis non jungantur nisi 
ecclesiasticis (4) ; quod si fecerit et obierit, dimidium bono- 
rum ejus ecclesie erit; si hastolfus obierit, similiter bonum 
ejus ecclesie dimidietur, reliquum heredibus permiltatur. 
Molendina quoque super Flonam (5) iidem viri conslituerunt, 
quibus cursum aque necessarium concessi, suffîcientem et 
liberum, tirmiter decernens, ne ullus unquam impediat 
ilium; sed et silvam in quemlibet usum molendinorum vel 
molentium necessariam nullus prohibeat. Ex his autem 
rebus prediclis vij libres et ij solidos cum viij modiis sili- 
ginis et x modiis avene placuit eis separatim in usum hospi- 
talis deslinare. Hecque, Deo principaliter ab eisdem viris 
oblata, pontificali nostre poteslati sic sunt supposita, sic 
manu nostra suscepta,ut libenti animo decernerem,pontificali 
aucloritate sancirem in codem loco degentes sub religione 
nec in prions sui electione nec in t'ratrum restitutione (6) 
ullius omnino potestatis necessitati subjacere, ita ut nec 
episcopo liceat aliquomodo quicquam de supra dicto loco 
vel subtrahere, vel vendere, vel prêter eorum arbitrium 
donare, vel aliquid commutare, nec archidiacono vel ejus 

(1) Geramont lez Jauche. 

(2) Jaira, commune de Geer, au canton de Waremme, apport de* 
deux frères fondateurs Folcuin et Lambert. 

(3) Boirs lez Glons. Flône y possédait des biens dits l'Abbaye. 

(4j Voici comment nous comprenons cette disposition : les serfs ne 
pouvaient se marier qu’à des personnes attachées à un domaine ecclé¬ 
siastique. 

(5) Flona, ruisseau qui prend ce nom a partir du lieu dit PorU-de- 
Flône, a la limite de Jehay ; il est formé, par la réunion en cet endroit, 
du ruisseau de Richemont, qui coule entre Jehay et Amay, et de celui 
de La Marcelle venant du lieu dit Ponl-al-Macralle entre Stokay, 
Warfusée et Jehay. 

(6) Il faut sans doute lire receptione. 
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decano quicquam ibi suijuris vindicare; sed, cum somma 
libertate sub jugo Dei constituti, non violenter sed paterne, 
pontificali tantum gubernentur moderamine. IUud eliam 
episcopali aucloritate eidem loco concessi, ut sacri baplismi 
misterium ibidem celebretur tali conditione.ut pueri ejusdem 
loci, ,vel si qui aliunde pro dileclione ibidem manenlium 
illur. mittantur, ibi baptizentur; alii vero nequaquam susci- 
piantur. Olei quoque sacramentum ab ipsius episcopi manu 
statui congruis temporibus requirendum.Si quis aulem lemere 
in supradicto loco aliquid eorum, que a predictis viris sunt 
constituta et nostra sanctione slabilita, presumpserit violare, 
partem habeat cum Juda tradilore, sitque anathema maran- 
alha. Hujus rei testes sunt, de clericis : prepositus Tyel- 
winus, abbas Euerardus, Hcinricus, Tyelwinus abbas, Lam- 
berlus, Anelinus, Richerus, Rado; de laicis : dux Godefridus, 
Albertus, cornes Namucensis, Heinricus, cornes Lovaniensis, 
Cuono, cornes, et filii ejus, Arnulfus, cornes de Loz, cornes 
Arnulfus de Kyney, jfeinricus et frater cjus Warnerus de 
Greys, Godescalcus de Cennaco, Hugo de Daveles, Gode¬ 
fridus de Han, Everwinus de Waldenmont, Rodulfus de 
Bossut, Godescalcus de Jace.Walcherus de Fosses, Johannes 
de Holenguile, Dodo de Hoio. 

Acta sunt hec Leodii anno Dominice Incarnationis m. 
xcij (1), indictione xv, régnante Heinrico imperalore Augusto. 

Original sur parchemin, muni du sceau plaqué 
de l’évêque Henri de Verdun. 

II. 

Henri 111 , comte de Louvain, approuve la donation du bien 
(tIncourt â l'église de Flône, et l'exempte de toute taille et 
servitude (2). 

1095. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Notum sit om- 

(1) Le millésime 1092 ne peut s’accorder avec la date du 31 mai 
1091, qu'on assigne ordinairement pour la mort de l’évêque Henri. 

(2) Ce document est intitulé : Donatio de Aioncourt a Henrico, Lova• 
niensi comité. 
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nibus hominibus tam futuris quam presentibus, quod Bçn- 
nicus, Lovaniensis cornes, filie (1) Roberti, Flandriensis 
comitis, conjugio copulatus et in juvenili flore apud Tor- 
nacum singulari certamine vita privatus, discretionem ville 
Aioncortbus, que ad suum comitatum pertinebai, Rodulfo 
converso inierveniente, et divina tactus pietate, ecclesje 
sancti Matbei in Flona reddidit et in perpetuura dereliquit. 

Notum sit etiam, quod ejusdem ville habitatores, ut hanc 
valerent obtinere, ad censum, quem prius solvebant, quinque 
solidos addiderunt; qui in conversione sancti Pauli sunt 
reddcndi et pro anima ipsius comitis in hospitali predicti 
loci pauperibus distribuendi. llos tamen quinque solidos 
dantes noslrum placilum possidebunt, et de omnibus secun- 
dum legem emendandis vel corrigendis reddent rationem 
nobis coram posilis, sed solummodo ab omni precaria nos- 
troque consensu a nobis erunt liberi, et a placito comitis 
soluti, quamdiu supradictos quinque solidos nobis dederint. 

Acta sunt bec etprefinitaTungris, coram Otberto episcopo, 
Godefrido duce et omnibus, qui aderarit, teslibus : Lamberto 
de Crehain, Balduino de Orbais, anno Dominice Incarnationis 
m°. nonagesimo quinto, indictione terlia, Henrico imperatore, 
jam dicto Godefrido duce, et prefato Otberto presule. 

Cartulaire, fol. 33 . 


III. 

Évrard , avec l'assentiment de son frere Elgerus , donne à 
Vhospice de Flâne ce qu'il possédait à Rosonx (2). 

1098 . 

ïn nomine sancte et individue Trinitatis. Notum sit om¬ 
nibus tam futuris quam presentibus, quod ego Erardus, 
laycus, audiens in me loquentem Dominum Deum : Qui non 
renuntiat omnibus,que posridet,non potest meus esse disdpulus , 

( 1 ) Gertrude, fille de Robert le Frison. 

( 2 ) Ce document est intitulé : Littera de Rosut. 
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voleusque sequi Dominum ilium, qui pro nobis factus e^t 
egeas, apud Flonam Christi me pauperibus adjunxi, ibique 
tradidi ecclejsie sancti Mathei quicquid in vijla Rosuth 
prpprii tenueram allodii, ut inibi Deo famulantium serviret 
usui, desiderans ilium remuneratorem habere, qui magna pro 
parvis, celeslia pro terrenis novit restiluere. Hec autem 
traditio libéré et légitimé facta est de manu mea fratrisque 
mei Elgeri, adhuc sine liberis existentis, et suscepta per 
manum advocati Reineri (1). Hoc antea ipse Elgerus se vio- 
laturum nulla ratione sacramento confirmavit. Si quis autem 
Jianc tradilionem violare temptaverit, anathema sil. 

Actum est hoc anno Dominice Incarnations m.xcviii, in- 
diclione vi», régnante Henrico imperatore, episcopo Oth- 
berto, Reinero advocato. Hujus rei testes sunt : Gislebertus 
de Jaira, Folcuinus, Lambertus, Roulfus, Albertus, Baldui- 
nus, Hermannus frater ejus de Orbais, Wenricus de Jaira, 
Roulfus de Bores, Ebroinus de Monte. 

Cartulaire, fol. 53. 


IV. 

Dame Elimodis et son fils Jean donnent au monastère de Flâne 
leui’s terres allodiales et féodales de Hermalle, de Hotline, 
d'Ombrel, de Villers et de Borsut (2). 

1102. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Notum sit omnibus 
tam posteris quam presentibus, quod ego Elimodis, mulier, 
et filius meus Johannes, ob spem hereditatis possidende in 
celis, tradidimus Deo sanctoque Malheo in Flona hoc, quod 
possidere videbamur in terris tam in allodiis quam in bene- 


( 1 ) Renier, avoué de Hesbaye, 1095 - 1121 . 

(2) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Quod Elimodis, 
mulier, et Johannes, filius ejus, tradidit possessiones suas sancto 
Malheo in usibus intus nominatis. 
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ficiis, scilicet quod habuimus in Harmala, in Holina (1), in 
Umbrai, in Vileir sancti Trudonis, in Bosoit, et quicquid 
nos lieredilario jure consequitur. Hec autem traditio, ui 
légitimé fieret et stabilis permaneret.noster advocatus, cornes 
Lambertus (1), allodium de manu nostra acceptum in manum 
reddidil advocali ecclesie, domini Reineri; sicque légitima 
traditione delegationem illam fecimus per manum ejusdem 
advocali, liliis meis, fratribus Johannis, Frederico et Her- 
manno, in presenti astantibus et manu et ore annuenlibus. 
Quin etiam sacramento confirmarunt idem fratres, quod 
nunquam de predicto allodio aliquam ecclesie injuriam fac- 
turi essent. Similiter et episcopus Otberlus beneficium de 
manu Johannis sibi reddilum in manum transposuit advo- 
cati Reineri; sicque per manum ejus justa facta est traditio 
ad altare sancti Mathei. 

Actum est hoc anno Dominice Incarnationis m. cii, indic- 
tione décima, régnante Henrico imperatore, Othberto epis- 
copo, Reinero advocato. Hujus rei testes sunt ; Wigerus, 
filius advocali Reineri, Mainerus, Richardus filius ejus. Fui- 
cuinus, Roulfus, Lambertus, Helmericus, Bernardus.Weze- 
linus. 

Original aux archives de l’Etat à Liège. 

V. 

Les clercs de l’église de Flâne et les frères qui desservent l'hos¬ 
pice déterminent quels sont les revenus spécialement attribués 
à l'hospice (2). 

1118. 

In nomine sancle et iudividue Trinitalis. Notum facimus 
lam futuris quam presentibus, qualiler nos pusillus grex 
sancti Mathei, clerici videlicet et laici sub uno fraternitatis 
et sancle professionis vinculo apud Flonam congregati, com- 

(1) Hotine, ferme en face de Flône située entre Hermalle et Ombrel. 

(2) Lambert, comte de Montaigu (sous Marcourt) et de Clermont, de 
1102 à 1136. 
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muni consilio deçernimus, ut ea, que de reditibus ecclesie 
nd bospitaie pauperum destinata sunl, ab his, que ad sti¬ 
pendia rratrum et usus ecclesie pertinent, separatim certis 
.in Iocis denominaremus, et ea fideli fratri et idoneo per se 
procuranda et administranda committeremus, per omnia stu- 
dentes caritati et quieli, et unitatem spirilus in vinculo 
pacis servare solliciti. Erat enim prius ab ipsius dominis et 
-constructoribus loci, qui seipsos et sua omnia ibidem Christo 
delegaverant, quedam summa pecunie cpnsliluta, quam 
.undecunque de suis reditibus solvebat ecclesia; preterea 
décimas annone et oblationum panesque singulis septimanis 
-circiter xi. prebebat; quibus omnibus exigendis, procurandis, 
exhibendis, suboriebatur aliquando hinc vel inde murmuralio 
sive querela, eratque super hoc in fulurum timenda negligen- 
tia vel discordia. Quamobrem, fîdeliter computalis omnibus, 
placuit nobis in commune de possessionibus ecclesie talem 
porlionem singulariler determinare, unde ilia omnia suffi- 
cienter possint administrari, que prius in denariis vel in 
panibus sive in decimis ab ecclesia dabantur hospitali, ila ut 
deinceps ecclesia nullam pro hujusmodi exactione inportuni- 
talem vel molesliam sustineat; sed ulraque dumus reditus 
suos et oblationes, prout Deus donaverit, separatim recipiai. 

Hec ergo sunt, que in usus pauperum divisimus : In Aiun- 
court quicquid habet ecclesia ; in Jaira quartam parlem per 
omnia,prêter molendinum et prêter decimam,que Tuerat sancte 
Marie, et duo bonuaria terre, que ad eamdem decimam per¬ 
tinent. Item de Holtheim (1) quicquid exierit, eodem perli- 
nebit. Ad hoc etiam concessimus bannalem cambam, que 
est in Flona, cum terra quadam, que ad eam pertinet; pre¬ 
terea duo molendina, que ibidem sunl super Flonam, et 
dimidium hortum olerum, sicut divisus erat antiquitus curn 
terra, que eidem adjacet. Permisimus etiam eis usum fumi 
ad slercorandum de nostris communiter animalibusa nativi- 
tate sancti Johannis usque ad festivitatem Omnium Sanc- 

(1) L’abbaye de Flône a possédé des biens relevant des coura des 
tenants de Houtain-l’Évéque et de Houtain-Saint-Siméon. 

Analectes XXIII. 19 
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torum; cetera toiius a uni tempore idem usus erit ecclesie. 
Decimam quoque statuimus de nosiro pomerio et reliquias- 
mense quotidie de refectorio. Super hec in villa Holines 
quandam terre partem illis separavimus ad faciendam man- 
siunculam alendisel liabendispecoribus.Posthec quicumque, 
Oeo inspirante, de suo quicquam ad idem hospitale conferre 
vel delegare voluerit, libéra caritate facial quod sibi pla- 
cuerit. De hospitali debentur ecclesie xii denarii in anniver- 
sario Stephani de Aiuncurt, et xi denarii de duabus 
domibus et uno hortulo; de Ays (1) exeunl v solidi xxx* de- 
nnrii ecclesie et totidem hospitali pro anima Hucberti. 
l’iovidentiam autem borum et curam hospitalis suscepit 
dominus Folcuinus, cujus semper fuit desiderium ministrare 
pauperibus; et quicumque post ilium administrare debebit, 
communi consensu fratrum eligalur, et ita suscipiat eamdem 
obedientiam de manu prions, ut si negligens aut minus 
idoneus fuerit, communi consilio commendetur alii. 

Nemo ergo dicat per hanc divisionem nos parles veile facere, 
aut duo capita in uno corpore, qui ad hoc potius studemus, 
ut unum corpus et membra inviccm simus, et quia xenodo- 
chium sine ecclesia nec ecclesia sine xenodochio debet aut 
valet consislere, distributis recte utriusque partibus, admi¬ 
nistrerons cuncta commodius, onera portantes aller allerius. 

Sed, quia varia succedunl tempora et brevis est hominum 
memoria, voluimus hoc constitutum sub sigillo litleris com- 
meridare, ne posteri noslri valeant ignorare nec aliquatenus 
audeant violare. 

Actum est hoc anno Dominice Incarnationis m. c. xviii, 
indictione xi, régnante imperatore augusto Heinrico hujus 
nominis quinlo, Otberto episcopo. 

Si quis hoc statulum infregerit aut in aliquo fraudaverit, et 
nisi in melius mutaverit, anathema sit maranalha, partem ha- 
beatcumtraditore Juda.quifraudabat depauperum elemosina. 

Original avec un reste de sceau en placard (2). 

(1) Ays, peut-être Aische-en-Refail, lez Perwez. 

(2) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Littera sépara¬ 
tions bonorum ecclesie et hospitalis Flonensis. 
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VI. 

L’évêque de Liège Alexandre donne à l'église de Flâne 
un domaine situé à Jehay et Gilebreis ( 1 ). 

1131, avant le 18 mars. 

In Domine sancte et individue Trinitatis. 

Notitie simul et memorie comrnendamus tain futurorum 
quarn presentium, quod ego Alexander, Dei gratia Leodiensis 
ecclesie dictus episcopus, pre omnibus Dei misericordia 
Deoque servienlium indigens oraiionibus, beato Matheo, 
apostolo, Chrislique pauperibus in Flona sub régula sancti 
Auguslini famulamibus tradidi, pro salute anime mee, de 
episcopali beneficio, quod est in villa Gehan, partem illam, 
que nunc Gilebreis (2) appellaïur, lam in terra quarn in 
silva, prout ibi certis limitibus disterminatur; hoc autem, 
quum ad feodum pertinebat Reinbaldi de Juseriu, hominis 
mei, apud ipsum effeci, ut et ipse illud ab homiue suo 
Heinrico de Gehen cum voluntate ipsius reciperet et volun- 
tarie mibi redderet, et omne jus suum de eadem terra 
penitus in perpetuum, consentientibus et hortanlibus filiis 
suis Wilelmo et Lieihberto, abdicaret 

Sic ergo predictam terram liberam et immunem prefate 
ecclesie beati Malhei donavi, ut in perpetuum ei absque 
exactione vel placiti vel cujuscumque respectus secularis 
permaneat in usum quemcumque voluerit,simul cum omnibus 
usuariis silve, pascue, ceterorumque talium, que predicta 
villa usuali jure communiter possidet. Hanc autem iradi- 
tionem fecimus et remisimus in manum advocati ejusdem 
ecclesie Wigeri, anno Dominice Incarnationis m. c. xxxi, 
indictione ix*, régnante Lolhario, qui et Liuthgerus, anno 
episcopatus mei iii®, cum conseusu et testimonio nostrorum 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Jehangne : 
Alexander episcopus dédit ncibis bona sita in Jehangne. 

(2) Ferme dite Thour Guilhoe dans un cerquemenage de Jehay de 
1373. A l’extérieur de la charte, il est marqué : De Güleibreches ; le 
cartulaire écrit Gislebreheis. 
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archidiaconorum : Stepponis, Jobannis, Elberti, Dodonis; 
et aliorum clericorum : Reinzonis decani, Heinrici, Rein- 
baldi prepositi; laicorum : comitis Arnulfl, Arnulfl de Ares- 
cloth, Lamberti et Arnulfl de Hoio, Wederici de Prato. 

Original sur parchemin, aux archives de l'État, 
à Liège, avec sceau plaqué de l'évêque, en cire 
brunâtre. Sur le sceau on voit l’évêque Alexandre 
assis et bénissant de la main droite, et tenant, 
dans la main gauche, une crosse et un livre 
entre-ouvert. 

VII. 

Gislebert, comte d’Aska, permet aux frères de Flône de prendre 
dans ses fôrets de. Clermont-sous-Huy, tout le mort bois 
nécessaire pour les feux de leur maison (1). 

1131, après le 18 mars. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Ego Alexander, 
gratia Dei sancte Leodicensis ecclesie episcopus, notum 
facio lam posteris quam presentibus.quod Gisleberlus, cornes 
de Aska (2), obtulit et tradidit beato Malheo, apostolo, ad 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire ; De Claromonte; 
de mortua silva. 

(2) Quel est ce comte d’Aska? Ce n’est certainement pas un comte 
de Duras, puisque Gislebert I (1084-1136) est fils d’Othon et d’Ode. 
Un autre Gislebert est fils de Gislebert I et d’Ode, fille du comte de 
Chiny. Gislebert d'Aska devait appartenir à la famille des comtes de 
Clermont, puisqu’il possédait un grand domaine à Clermont; nous 
croyons qu’il s’agit ici d’un comte d’Esch-sur-la-Sure. Voici la généa¬ 
logie de ces comtes d’Aska, telle qu'elle nous est fournie par les 
chartes de Flône : 

Frédelon-Ermengarde 1083. 

Gislebert-Aelid 1131. 

Reinard-Lietgarde 1138. 

Henri 1146. 

Frédelon est cité dans une charte analysée par M. Daris (Notices 
sur les églises du diocèse de Liège , XII, p. 131) conjointement avec 
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altare ipsius ecclesie Flonis, mortuam silvam in nemore 
sue possessionis de Glaromonte, ad usum pauperum Christi, > 
tam ad officina9 ecclesie quam hospitatis. Et hoc sub tali 
voto fecit, ut ista elemosina per os humiliuin fratrum in ilia 
ecclesia Deo servientium oraret et commemorationem ageret 
animarum patris sui Fredelonis et matris suae Ermengardis, 
et uxoris sue Aelaidis et ipsius comitis Gisleberti, in anni- 
versariis eorum. Et ipsë quidem gratis istud votum suum 
Deo et sancto Matheo obtulit, ut ista domus pauperum Cbristi 
omni tempore ad necessarios usus ex illo nemore mortuam 
silvam acciperent (sic) absque omni respectu et exactione 
forestariorum aut aliorum ministrorum suorum et ejus suc- ' 
cessorum. Sed propler hujus rei in presenli confirmationem, 
et in futuro renovationem, communi consilio tam ipsius 
comitis Gisleberti et suorum, quam fratrum de Flonis et 
ecclesie fidelium, conslitutum est, ut singulis anuis ipsi 
comiti G., et ejus successoribus, propter predictos usus sui 
allodii domus sancli Mathei in feslo sancti Remigii solvat 
censum xii. denariorum apud Harmalam; et iv. luminaria 
fiant in ecclesia predicli apostoli per quatuor anniversarios 
supradictorum defunctorum. In predicto vero festo procu- 
ralor hospitatis persolvere debet medietatem xii. denariorum. 

Gislebert, comte de Clermont, à raison des déprédations qu’ils com¬ 
mettaient dans un domaine que l'église de Saint-Paul possédait a 
Nandrin, in comitalu Cuononis (Montaigu), aux confins du comté de 
Clermont. Il est dit dans cette charte que Frédelon était le particeps 
du comte Gislebert de Clermont. 

De cette communauté de domaines nous pouvons conclure que 
Frédelon appartenait à la famille des comtes de Clermont, d’autant 
plus que le fils de Frédelon portait aussi le nom de Gislebert. Mais 
comment se rattachait-il à cette famille ? 

Dans un document de 1091, le même comte Gislebert de Clermont' 
fait une donation au monastère de Cluny, du consentement de son 
frère Herman, de sa tante, matertera, Cunigarde et des fils de celle-ci 
(Mirakus Opéra diplom., II, p. 812). Cette Cunigarde, nom bizarre, 
qui ne se rencontre jamais, ne serait-ce pas notre Ermengarde, la 
femme de Frédelon, et la mère de Gislebert, comte d’Aska ? 
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Hujua rei lestes sunt : Fredericus de Harmala, Rolhbertus 
Albus, Rolhbertus fllius Teoderici, Godefridus judex, Benso 
de Vileir, Richerus, Grimaldus villicus et fllius ejus Nihardus, 
Arnulfus de Amanio, Félix, Lambertus frater ejus, Stephanus, 
Reinerus, Gislebertus, Lambertus de Viugiz, et multi alii de 
predicto allodio et familia ipsius comitis. 

Gesta sunt hec et conflrmata anno Dominice Incarnationis 
m. c. xxxi, indictione viiii, epacta xx, sedente Innocenta uni- 
versali papa anno pontificatus ejus ii". anno episcopatus 
rnei iv°, régnante Lolhario III, anno regni ejus vi®. 

Quicumque hoc infringere vel istam elemosinam pauperum 
Ghristi temptaverit subtrahere, sciât se penilus a domo Dei 
excludi per offensant beati Mathei, qui Christum pro nobis 
pauperem in domurn suam excipere et pascere meruit. 

Original sar parchemin, aux archives -e 
l’État, à Liège ; sceau détruit. 

VIII. 

Lambei't, comte de Clermont, permet à la maison de Flâne de 
prendre, dans la fôrel de Clermont, le mort bois (1) néces¬ 
saire à l'usage du monastère (2). 

1136. 

In nomine sancte et individue Trinilatis. Esse notum vo- 
lumus sancle Ecclesie felicem statum diligcntibus, quod 
cornes de Claromonte Lahbehtiis, annuente me Alberone II, 
gratia Dei Leodicensi pontifice, tradidit ecclesie beati Mathei, 
ad allare ipsius apostoli, usuarium morlue silve de nemore 
predicti castelli, ad omnes necessarios ignés fralrum ibi Deo 
servientium et in hospitali commanentium. Fecit aulem ipse 
cornes banc traditionem perpetuam et ab omni questu vel 
debito liberam lam sui et suorum heredum quant suorum 


(1) Le mort bois signifie tout bois qui n’est ni du chêne ni du hêtre. 

(2) Ce document est intitulé dans le cartiilaire : üsuarium mortue 
silve de Claromonte. 
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exactorum. Est vero hec eadem tradilio Tacla anno Dominice 
Incarnationis m. c. xxxvi, indictione xiiii, tertio Lolhario 
rognante Romanorum imperatore. Testes denique sunt hujus 
concessionis : Cornes Arnulfus de Los, cornes Gislebertus 
de Duraz, Walterus advocatus de Barz, Richardus de Werda, 
Reinbaldus de Gisserin, Reinardus de Glaromonte, Heiuricus 
de Gehan, Wedericus de Prato, Conrardus custos, Bernardus 
castellanus, Rodbertus Albus, Rodbertus et Teodericus fra- 
tres, Herimannus de Harmala, Heinricus pincerna, Grimoldus 
et filius ejus Lambertus, aliique quam plurimi etate et con- 
ditione diversi. 

Hec igitur violantibus violetur ignis divine claritatis. 
Amen. 

Original sur parchemin, aux archives de 
l’Etat, à Liège, muni du sceau plaqué d’Albé- 
ron. I/évêque, vu de face, porte la mitre et 
la crosse. Légende : ... EPC... 

IX. 

Ermesinde, comtesse de Moha, et son époux Godefroid, comte 
de Namur, à l’intervention de leur vassal Contran, donnent 
à l’église de Flâne un manse de terre, prés et bois, et deux 
tenures près de Warnant-Dreye (1). 

1137. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Sciant Ecclesie 
fideles tam futuri quam présentes, quod comitissa de Musai 
Erhexsexois, cum viro suo Namucensi comité Godefrido, 
donavit beato Matheo Flonensis ecclesie unum mansum 
terre, partim pralum, partim nemus et agrum, et duas curtes 
apud Warnanz; et per manum Reineri de Forcelles suam 
affeotationem eidem ecclesie conflrmavit. Fecit autem hoc 


(I) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Ermensendis, comi¬ 
tissa de Musai , cum viro suo Godefrido, Namucensi comité, dédit 
beato Matheo bona intus nominata. 
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comitissa petitione Guniranni et Gisle, uxoris ejus, et red- 
ditione terre in manu domine sue; quam terram predictus 
Reinerus et saisivit, et vice comitisse ecclesiam investivit. 
Hoc vero factum est Incarnationis Dominice anno ni. c. xxxvn, 
indiclione xv, régnante Lothario iii° Romanorum imperatore, 
Àlberone II Leodicensem pontificatura gubernante. Horum 
testes sunt : Lodewicus filius Reineri, Berengerus de Lez, 
Adelardus, Rodbertus de Longo Prato, Gunterus et Balde- 
vinus de Mois, Randulfus et Roulfus de Marneffîa, Hugo 
Vinazmont, cum aliis pluribus hoc idem laudantibus. 

Quapropter de terra viventium dispereat, qui elaboraverit 
liée ab ecclesia disperire. Amen. 

Original sur parchemin, aux archives de 
l’Etat, A Lidge. 


X. 


Relnaud , fils du comte Gislebert, renouvelle la concession faite 
par son père à l'abbaye de Flâne,pour le mort bois à prendre 
dans sa forêt de Clermont (I). 

1138. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Notum sit eccle- 
sie filiis, quia Reixardus, comitis de Ascha Gisleberli tilius, 
usuarium mortue silve ad omnes necessarios ignés Flonensis 
ecclesie et hospilalis affecta vit de sua parte nemoris Clari- 
montis, ad altare beati Mathei, quod de eodem fecerat antea 
pater ejus, et cornes Lambertus de altéra parle, quam tenet 
a Leodiensi pontifice. 

Hoc vero factum est anno Dominice Incarnationis m.c.xxxviii, 
indiclione prima, régnante Conrado, Alberone II Leodicensi 
ecclesie présidente. T >stes autem inde sunt : Godefridus 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Usuarium mortus 
silve. 
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judex, Rodbertus Albus, Grimoldus, Alberius Leodieosis,' 
creditor ejus. 

Qui bec alienaverit, alienussita regho Dei. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
& Liège. 


XI. 

Le pape Innocent II confirme le monastère de Flône dans la 
possession de ses biens et de ses privilèges. 

4 décembre 1138. 

Innocrntius, episcopus, servus servorura Dei, dilecto filio 
Euerardo, priori, ejusque fratribus in ecclesia beaii Mathei, 
apostoii et evangeliste, in loco, qui Flona dicitur, sila, cano- 
nicam vilain professis, tam presentibus quam futuris in per- 
petuum. 

Sicut injusta poscentibus nullus est tribuendus effectus, 
ila légitima desideranlium non est differenda petilio. Et 
quidem, si religiosorum virorum postulationes admitlimus, 
uostris procul dubio oportunitalibus clemeniem Deum repe- 
rimus. Ea propte:*, dilecti in Domino filii, vestris justis peti- 
tionibus duximus annuendum, et ecclesiam beati Mathei de 
Flona, in qua divinis estis obsequiis mancipati, apostolice 
sedis patrocinio communimus. Imprimis siquidem statuentes, 
ut ordo canonicus, qui secundum beati Auguslini regulam 
ibidem noscitur inslitutus, perpeluis futuris temporibus 
inviolabiliter conservetur. Nulli etiam fratrum vestrorum 
licitum sit, post faclam in eodem loco professionem, absque 
libéra et communi fratrum licentia inde recedere vel cujus- 
libet occasionis obtenlu ad alia loca transire ; discedentem 
veto nullus episcoporum, abbatum, priorum vel aliarum 
quarumlibet personarum suscipere audeat vel relinere. Porro 
bénéficia, libertales a bone memorie Henrico, Lcodiensi 
episcopo, vel ab aliis viris ecclesie vestre ralionabilibus 
modis collatas,que inpresentiarum juste habetis, quascumque 
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etiam possessions et booa (1) concession pontificum, libéra- 
litate regutn vel principum, oblatione fidelium aut aliis justis 
titulis in posterum, Deo propitio, poteritis adipisci, firma 
vobis et per vos eidem ecclesie in perpetuum et illibata 
permaneant. In quibus bec propris vocabulis exprimenda 
subjunximus : videlicet jura, que in villa de Aiuncourt et 
ecclesia ipsius loci, et ea, que in ecclesia et villa Hunafie 
possidetis. Ea etiam, que vobis competunl in ecclesia de 
Pereswez cum octo bonuariis. In Vileirs sex bonuaria. In 
Gerartmont sex bonuaria. Jus, quod habetis apud Jairam 
tain in villa quara in ecclesia, familia et usuariis. Porro 
molendina super Flonam a fundatoribus veslre ecclesie con¬ 
stitua, cum necessario et sufficienti cursu aquæ, sicut sta- 
tutum est, libéra et ab omni vexatione quieta permaneant ; 
necnon etiam silvam ad ususmolendinorum atquemolentium, 
sicut statutum est, absque contrarietate aliqua habeatis. 
Censura insuper et alia ecclesiastica sive secularia jura, que 
de predicta villa de Flona vobis et vestre ecclesie com- 
petunt, quiete et paciflce tencatis. Ad hec, quemadmodum a 
prenominato Heinrico, episcopo, stabilitum esse cognoscitur 
baptizandi in vestra ecclesia vobis concedimus facultatem; 
olei quoque sacramentum a dyocesano suscipietis episcopo. 
Prelerea allodium et familiam, quam Albertus de Tileris (2) 
in eadem villa ecclesie vestre donavit. Sex etiam bonuaria 
allodii, et quartam partem molendini.et unam curtem a fratre 
Tlioma vobis collatam; ea etiam, que a fratribus ejus ibidem 
acquisistis. Ecclesiam beati Pétri de Drhahit (3) cum omnibus 
pertinenliis suis, quam dédit Albertus, cornes de Musial. Ea, 
que Baldericus, clericus de Hoio, dédit vobis in Jaira tam in 
ecclesia quam in villa. Tria bonuaria terre et unam curtem 
cum aliis a Rahulfo de Cantaverina (4) et Arnulfo de Cors- 


(1) Suppléez que. 

(2) La ferme de Tillier au canton d’Eghezée, dite plus tard ferme 
de l’Abbaye. 

(3) Dreye, sous Warnant. 

(4) Chantraine, sous Warnant. 


Digitized by 


C oo; 



— 299 — 


weremem in eadem villa vobis collatam. Quicquid etiara 
Erardus in Rosuth et Johannes in Hothina et in Vileir et in 
Bosoith (1), tam in ecclesia quam iu viUa, tenebant. Duodecim 
bonuaria allodii cum una curte in Warnant, que dédit Got- 
trannus. Donum insuper, quodfecit vobis episcopus Alexander 
de allodio Gislebreceis consensu et rogatu Reinbaldi de 
Gesserin et Henrici de Jaban, qui tenebant illud in feudo. 
Contirmamus etiarn vobis concessionem de medietate venne 
in Hosa et silve ad reparationem ipsius venne a primo 
Alberone, Leodiensi episcopo,vobis légitimé factam, nec non 
reliquam medietatem predicte venne, quam tenebant nobiles 
viri cornes Gislebertus de Aixa et cornes Lambertus de Cla- 
romonte, consenlientibus flliis, in utilitatibus predicti loci 
ab ipsis datam. Aliam quoque silvam Clarimontis, que mor- 
tua dicitur, ad cotidianos usus ecclesie et bospitalis, prout 
nécessitas exigit, quam idem viri dederunt vestre ecclesie; 
pro qua utique mortua silva jam dicto comiti Gisleberto et 
heredibus ejus xii. denarios in festo beati Remigii vestra 
ecclesia annualiter persolvere debet. Quicquid etiarn Rodul- 
phus, sacerdos, et nepos ejus Bastianus dederunt vobis in 
Vileir sancti Trudonis; sex etiarn bonuaria allodii et duas 
curies in Bernau (2) a Frederico de Harmala vobis concessas. 
Ecclesiam beati Sulpicii de inferiori Helecines (3) cum décima 
et omnibus pertinentes suis, quain dédit Baldricus, miles. 
Jus, quod habetis in ecclesia beati Martini de Mandaleh (4) ; 
insuper xx. bonuaria allodii et vi. curies, quas vestra ecclesia 
acquisivit in Geshl (3). Parochialem quoque ecclesiam beati 
Martini in villa Helecines superioris (6) cum décima et per¬ 
tinentes suis, quam dédit vobis Reinerus agnomine Papa et 
Wigerus, (rater ejus ; quinque etiarn solidos, quos idem 


(1) Villers-le-Temple et Borsu. 

(2) Yernawe, sous Saint-Georges. 

(3) Neer-Heylissem, près de Tirlemont. 

(4) Modave, dont l'église est dédiée à saint Martin. 

(5) Saint-Jean-Geest, près de Jodoigne. 

(6) Op-Heylissem, près de Tirlemont. 
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Reinerus pro anima matris sue in festo sancti Remigii sin- 
gulis annis ecclesie vestre persolvere debet. Ceosum, quod 
habetis in Fiez et in Terwagn et in Herant (1) et in Hoio. 
Allodium etiam, quod tenetis in Velleroth et in Hologh <2). 
Decernimus ergo, ut nulli omnino homiuum liceat vos vel- 
ecclesiam vestram super hac nostra constitutione temere 
perturbare aut ejus possessiones vel bona auferre, vel ablatas 
retinere, minuere vel temerariis vexationibus fatigare; sed 
omnia integra conserventur vestris usibus omnimodis pro 
f'utura. Si quis igitur in posterum huic decreto contraire 
temptaverit, secundo tertiove commonitus, nisi reaium suum 
condigne correxerit, omuipoteniis Oei et beatorum Pétri et 
Pauli, apostolorum ejus, indignationem incurrat, et excom- 
municationi subjaceat. Conservantes autem eidem loco, que 
sua suni, Dei et Domini Redemptoris nostri et eorumdem 
apostolorum ejus gratiam consequantur. Amen.Amen.Amen. 

Rola Ego Innocentius, 

avec la légende : catholice Ecclesie Monogramme : 

Adjuva nos episcopus, bene valete. 

Deus salutaris noster . subscripsi. 

t Ego Conrardus, Sabinensis episcopus, subscripsi. 

fEgo Gregorius, presbyter cardinalis ecclesie aposto¬ 
lorum, subscripsi. 

t Ego Petrus, presbyter cardinalis tituli sancti Marcelli, 
subscripsi. 

t Ego Crescentius, presbyter cardinalis tituli sanclorum 
Marcellini et Pétri, subscripsi. 

t Ego Gerardus, presbyter cardinalis tituli saucte Crucis 
in Jérusalem, subscripsi. 

f Ego Martinus, presbyter cardinalis tituli sancti Stephaui 
in Celiomonte, subscripsi. 

t Ego Cornes, presbyter cardinalis tituli saucte Eudoxie, 
subscripsi. 

(1) Terwagne et Héron. 

(2) Villeroux lez Crenwick et Hollogne-sur-Geer. 
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t Ego Lucas,presbyter cardinalistituli sanctorum Johannis 
et Pauli, subscripsi. 

f Ego Guydo, sancte Romane Ecclesie indignus sacerdos, 
subscripsi. 

t Ego Ivo, presbyter cardinalis tituli sanctorum Laurentii 
et Damasi, subscripsi. . 

t Ego Stancius, presbyter cardinalis tituli sancte Sabine, 
subscripsi. 

f Ego Guido, diaconus cardinalis sanctorum Cosme et 
Damiani, subscripsi. 

f Ego Hubaldus, diaconus cardinalis sancte Marie in 
via lata, subscripsi. 

t Ego Chrysogonus, diaconus cardinalis sancte Marie 
in porticu, subscripsi. 

Datum Laterani, per manum Aimerici, sancte Romane 
ecclesie diaconi cardinalis et cancellarii, ij nonas decembris, 
indictione ij, Incarnationis Domiuice m. c. xxxviij., pontifi- 
catus vero domini pape Innocenta ij anno viiij. 

Original sur parchemin, muni encore de la 
bulle en plomb attachée par un cordon en 
soie rouge. 

XII. 

Baudouin, archevêque de Pise, Alvise, évêque d'Arras, et Léon, 
abbé de Saint-Berlin, arbitres choisis par l'évêque de Liège 
Albéron II, déterminent, en présence de Nicolas, prévôt de 
Saint-Denis, le sens et l'étendue des immunités accordées à 
l'abbaye de Flâne par l'évêque de Liège Henri I (1). 

19 avril 1139. 

B[ali)uinus], Pisanus archiepiscopus, A[lvisus], Atrabatensis 
episcopus, universis fidelibus in Domino salutem. Notum 
vobis faciraus, quod dominus Albero, Leodiensis episcopus, 

(1) Baudouin, né & Pise, moine de l’ordre de Clteaux, créé cardinal 
en 1130 par Innocent II, au concile de Clermont, archevêque de Pise, 
secrétaire et ami de saint Bernard. 
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controversiam, que inter eum et canonicos Flonensis 
ecclesie emerserat, super nos et abbatem sanoti Bertini 
Leonem coram Nicholao preposito sancti Dionisii posuit 
determinandam, ut, quomodo privitegium eorum intelli- 
gendum, ut quicquid nobis continere videretur recte intel- 
leetum, hoc ipse ita esse concederet et tenendum firraaret. 
Nos itaque, periecto privilegio et diligenter inspecto, quod 
predecessor illius Henricus dédit, ex tenore ipsius sic intel- 
leximus et tenendum determinavimus : Ut videlicet tam locus 
ipse infra constitutos terminos quam habilatores ejus omnino 
liberi sint, liberum baptisma habeant, tam de lege sinodali 
quam de justifia seculari, nec archidiacono, nec decano, non 
advocato alicui, nec ministro episcopi, nec ulli omnino 
hominum rcspondeant, nisi soli preposito vel abbali ipsius 
loci. Quod si aliquid, quod vires suas excedat, emerserit, si 
per se terminare non potuerit, ad episcopum causa referatur, 
ut per eum, nec per aliquem ministrum vel submissam per- 
sonam, diffiniatur. Et si aliquid temporalis emolumenti inde 
provenerit, tertia pars sit episcopi tamquam advocati, reliqua 
fratrum ipsius loci. Hoc ita constilutum est et ab episcopo 
Leodiensi (1) concessum Rome in palatio Lateranensi.presen- 
tibus pluribus honestis personis,videlicet magistro Richardo, 
domini Innocentii pape capellano; Arnullo de Trajecto, sancti 
Nychasii Remensis monacho, domini pape capellano, Rai- 
nero, Leodiensi archidiacono, et Henrico deLacio, canonico 
sancti Lamberti; canonicis sancti Pauli Otlone, Henrico, 
Frederico ; canonicis sancte Mariae de Huio, magistro Gosze- 
lino, Henrico et Everardo; de laicis : Lamberto de Huio. 

Quicumque banc nostram determinalionem et domini 
Alberonis, Leodiensis episcopi, confirmaiionem violaverit, 
anathema sit. 


(1) L’auteur du Triumphvs S. Lamberti rapporte que l’évêque de 
Liège Albéron II se rendit trois fois à Rome pour obtenir la restitution 
du château de Bouillon. La charte que nous publions doit se rapporter 
au deuxième voyage et nous fait connaître les principaux personnages 
qui accompagnèrent l’évèque au concile général. 
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Àctum Romae, xiii kalendas raaii, anno Verbi incarnati 
iDi c. xxxviiii,indictione secunda. 

Original sur parchemin. 


XIII. 

L'évêque de Liège Albéron II confirme les possessions et 
les privilèges de l’abbaye de Flâne (1). 

1140. 

In nomine Patris el Filii et Spiritus sancti. Notum sil. 
ligo Albero, Dei gratia Leodiensium episcopus, sciens boni 
pastoris nomen nulla rectius via posse comparari quam 
statum ecclesiarum in melius reformando, dignum duxi 
ecclesiam sancti Malhei, que est in Flona et nostra est, 
meliorare, reformando statum ejus nostre auctoritatis manu, 
studio et discrelione. Igitur bec sunt, que tibi, Gualtere 
abba, luisque successoribus, et filiis tuis canonicam vitam 
professis ad quietam et tranquillam vitam vestram confirma- 
mus in perpetuum. Heinricus, Leodiensis episcopus, quod 
ad suam omniumque successorum salutem de loco vestro et 
ipsius muniflcentiis tam magnifiée celebratis statuit, confir- 
mamus, et de verbis quibusdam testamenti ejus, que dubia 
videbantur, jam deinceps non ambigendum sub analhemate 
interdicimus. Locus vester et villa ab omni prorsus exactione 
sit libéra, nec omnino cuiquam ecclesiastice secularive per- 
sone liceat hoc commutare, perturbare vel minuere, quod 
ab eodem predecessore meo Heinrico de rebus vestris eccle- 
siasticis et secularibus diffinitum legimus et tenemus. Locus 
autem vester est a campo Gezonisusque ad silicemHugonis(2) 
in longitudine ; a verlice autem montis in intus, ad levam 

(1) Ce document, qui est intitulé dans le cartulaire : Caria domini 
Alberonis depiscatura de Flonez, a déjà été publié : l°dans Martène 
et Duraxd, Amplissima collectio, I, col. 764 svv. ; et 2° dans Mirabus 
et Foppens, Opéra diplomatica, IV, p. 350. 

(2) Huon-Falise; voyez la charte de 1233*1234. 
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cum ab Amanio venitur, duo bonuaria in latitudine. Nemora 
vestra, silvas, aquas, prata vel pascua utilitatibus vestris 
vestrorumque, que a quinque predecessoribus meis scimus 
concessa, concedimus et testamenti nostri pagina in posterum 
profutura contîrmamus. Sed et quecumque ab eisdem pre¬ 
decessoribus meis ecclesie vestre collata sunt, prompta 
voluntate annuimus, statuentes, ne ulli omnino liceat ea 
immutare ulla subreptione, astulia seu violenta pervasione. 
Que singulis nomiriibus annotata exprimimus, ut ea secure 
optineatis, atque celebrata frequentius stent et inconvulsa 
permaneant : Vallem inter medium monlium a ponte Flone 
usque ad finem ipsius vallis, nullis nostris usibus aptam, 
quam Obertus, episcopus, tradidit ad quoscumque usus 
vellent, et pie memorie Fredericus reconflrmavit ; vennam 
Mose (1), quam Albero episcopus donavit; Arsiz montem (2), 
a fine usque ad fincm ejtis oirciim circa, quem Alexander, 
episcopus, ad ministerium vini missarum devotissime sancto 
Hatheo obtulit, nos quoque ad nostram nostrorumque suc- 
cessorum salutem reiradimus et recoufirmamus, redonamus 
et reofferimus, ac Patris et Filii et Spiritus sancti auctoritate 
et apostolico assensu rata esse decernimus. Hec sunt, que 
predecessorum meorum elemosina vobis pervenerunt, et ita 
statuimus.Que vero munificentia principum seu nobilium, vel 
aliorum fidelium,vobis succedunt, eadem caritate, prout decel 
episcopum, in nostra protectione pro vestri tuitione, pace et 
tranquillitate, suscipimus, salvo jure advocati vestri stu- 
dentis commodis vestris et utilitatibus. Cornes Gisleberlus 
de Ais, itemque cornes Lamberlus de Montau vennam, que 
vestre participatur, et in aquis, pratis, pascuis et nemoribus 
suis allodii Clarimontis omnem utilitatem, quam vobis pro 
se suorumque salute contulerunt, et Reinardus et Cono, 
filii eorum, recognoverunt, amplectimur et pro piis eorum 


(1) Venna Mose, pèche de la Meuse; voyez Analectes, V, p. 379 : 
« In Mosa piscariam, quo dicitur vennam ». 

(2) Arsiz mous, lieu dit des Arsiz à Flône, comme on dit ailleurs 
les Bruly. Voyez la charte du 9 mai 1246. 
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-studiis traditionis et elemosine conturbatores pèrpetuo 
anathemate dampnamus. De nemore tamen hoc discretum 
est, ut omni tempore et die très carros in nemus habeant : 
hospitale unum, claustrum duos, ad silvam, que mortua 
-dicitur. Sciendum vero, quod curia vestra de Hotina omriia 
viya et mortua ad usus suos de eodem nemore habet. Huna- 
fie sextam partem ecclesie et ville cum omnibus usuariis 
-et appenditiis, et in eadem villa commutationem Hadewigis 
et Philippi, filii ejus, légitima compositione celebratam côn- 
firmamus. Jairam, Rosur, Tilieres, possessiones de Wines(l) 
et de Jest, ambarum Herecines ambas ecclesias, medietatem 
ecclesie de Bosoit, ecclesiam de Drait, Geroldi quoque 
Sardum (2), quem novella traditione vobis libéré conces- 
simus, cum ecclesia de Erpenz, in protectionem nostrâm 
suscipimus,excommunicantes omnem inquietantem ecclesiam 
sancti Mathei ex his vel conturbare molientem. Et ut bre- 
viter concludamus, quicquid in possessionibus ecclesiarum, 
terrarum, molendinorum, censuum, ecclesia sancti Mathei 
de Flona juste et légitimé possidet, hoc in nostra et omnium 
successorum meorum et matris Ecclesie tîrma protectione 
suscipimus, perpetuo excommunicatione dampnantes, qui- 
cumque vos de cetero fraudulenter conturbare presump- 
serint. 

Sed adhuc id tenendum determinamus, ut videlicet tam 
locus ipse, infra constitutos terminos, quam habitatores ejus 
emnino liberi sint, liberum baptisma habeant, tam de lege 
sinodali quam de justitia seculari, nec archidiacono, nec 
decano, non advocato alicui, nec ministro episcopi, nec 
ulli hominum omnino respondeant, nisi abbati soli ipsius 
loci. Quod si aliquid, quod vires suas excedat, emerserit de 
falsitatibus aut furtis, et per se terminare non potuerit, ad 
episcopum causam référât, ut per eum, non per aliquem 

(1) Winée, dépendance de la commune de Leuze au canton 
-d’Eghezée, près de Tillier. 

(2) Le prieuré de Géronsart a donc été primitivement formé par une 
-colonie de religieux de Flône. 

Analectes XXIII. 20 
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ministrum vel submissam personam diffiniatur; et si aliquid 
temporalis emolumenti inde proveneril, tertia pars sit epis- 
copi tanquam advocati, reliqua fralrum ipsius loci. Viginti 
domus, quoi modo habetis, habeatis in perpeluum. 

Acta sunt hec célébré Leodii in conventu nostro, anuo 
Incarnationis Dominice millesimo c° xl°, indictione tertia, 
episcopatus vero mei vi°,regnante Conrado.liujus nominis ii°r 
testibus idoneis arcliidiaconibus Dodone, Alexandro, Johanne 
de Lovirval; canonicis Nicholao, preposito sancti Dionisii r 
Wazone, Petro, Heinrico de Laiz (1), Godefrido de Scores 
abbatibus Guazelino sancti Lfaurenlii], Elberto sancli Jfacobi], 
Azone sancti E[gidii]; nobilibus Gozewino de Falconmunt, 
Lamberto de Tinbehe, Teoderico de Argenteal et Guillelmo r 
fratre ejus, Ebalo de Villa veteri ; familiaribus Wederico de 
Prato, Laînberlo et Arnulfo, fratribus Hoiensibus; civibus 
Leôdicensibus Henrico, Goscewino, Lamberto Grunneta. 

Original avec un reste de sceau en placard, 
représentant l’évèque assis avec un livre dans 
la main gauche : le fragment de l'inscription 
porte la légende :.no scds. 

XIV. 

Le pape Célestin II confirme les privilèges el les possessions 
de l'abbaye de Flâne (2). 

1 novembre 1143. 

Celestinus, episcopus, servus servorurn Dei, dilectis filiis 
Gualtero, Fionensi abbati, ejusque fratribus tam presentibus 
quam futuris, regularem vitam professis, iu perpetuum. 
Desiderium, quod ad religionis propositum et animarurft 

(1) La première lettre de ce nom est douteuse : c’est probablement 
le même chanoine que celui qui est nommé Henri de Latio jjans un 
document de 1139. 

(2) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Conflrmaiio domini 
Celestini pape de bonis ecclesie Flonensis. 
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salutem pertinere monstratur, animo nos decet libenti con- 
cedere et petentium desideriis congruum impertiri suffra- 
gium. Ea propter, dilecti in Cbristo filii, veslris justis postu- 
lationibus débita benignitate gralum impertientes assensum, 
beati Matbei, apostoli et evaugeliste, Flonensem ecclesiam, 
in qua divino mancipati estis obsequio sub beati Pétri et 
nostra protectione suscipimus, et presentis scripti priviiegio 
communimus. 

In primis siquidem statuantes, ut ordo canonicus secun- 
dum beati Augustini regulam perpetuis ibi temporibus invio- 
labiliter conservetur. Preterea quascumque possessiones, 
quecumque bona, eadem ecclesia in presentiarum juste et 
canonice possidet, aut in fuluruni concessione pontificum, 
largitione regum vel principum, oblatione fldelium seu aliis 
justis modis, Deo propitio, poterit adipiçci, firma vobis ves- 
trisque successoribus et illibata permaneant. In quibus bec 
propriis duximus exprimenda vocabulis : Locum ipsum de 
Fiona cum hospilali et omnibus eorum pertinentiis. Arsiz 
montem in integrum. Vallem inter medium montium a -ponte 
Flone usque ad finem ipsius vallis. Vennam Mose. Usuariam 
de Amang et de Clarmont, in aquis, pratis, pascuis et omnibus 
utilitatibus. Curiam de Holines cum omnibus pertinentiis 
suis. Curiam de Gilbreceis cum omnibus pertinentiis suis. 
Ecclesiam de Sardo Geroldi cum omnibus pertinentiis suis, 
ecclesiam de Herpenz cum pertinentiis suis (1)/, v solidos 
censuales, quos debet abbas Helecinensis singulis annis. 
Allodium, quod dédit Henricus, Alexander et fratres ejus. 
Ecclesiam de Jaira cum appendiciis suis et allodio Folquini 
et fratris ejus in eadem villa. Curiam de Viler sancti Tru- 
donis cum allodio. Curiam de Rosut cum allodio et libertate 
ejus ; sextain partent Honeffte cum omnibus appendiciis 
suis. Ecclesiam de Drait cum appendiciis suis. Allodium 

(1) Walter, abbé de Flône, eut a cette époque de violentes contes¬ 
tations avec le monastère de Géronsart & propos de l'église d’Erpent. 
Voyez l ’Histoire de ce monastère par M. le chanoine V. Barbier 
pp. 11 et 12. 
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Guntranni de Guarnant. Allodium de Velerul. Jus vestrum 
ecclesie de Boseit (1) cum allodio. Allodium, quod dédit 
vobis Robertus, presbiter de Meant, in helemosina. Partem 
vestram* décimé de Mandaule (2). Allodium de Winedes, de 
Cest, de Tileres cum duohus molendinis. Gensum de Hoi. 
Censum de Fiez. Molendinum de Umbray. Familiam He- 
dichine. In Joehires Awire (3). Hospitale in Freires (4), quod 
dédit dominus Cuno cum omnibus appenditiis suis. Ecclesias 
ambarum Helecines cum pertinentiis suis. 

Decernimus ergo, ut nulli omnino hominum liceat pre- 
faiam ecclesiam temere perturbare aut ejus possessiones 
auferre, vel ablatas relinere, minuere aut aliquibus vexa- 
tionibus fatigare, sed omnia integra conserventur eorum, pro 
quorum gubernatione et suslentatione concessa sunt, usibus 
omnimodis profutura, salva diocesani episcopi canonica 
justitia. 

Ad indicium autem liujus a Romana Ecclesia percepteliber- 
tatis, bizantium urium nobis nostrisque successoribus, annis 
singulis, persolvetis. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 
secularisvepersonahanc nostre constitutionis paginamsciens 
contra eam temere venire temptaverit, secundo tertiove com- 
monita, si non satisfactione congrua emendaverit, potestatis 
honorisque sui dignitate careat, reamque se divino judicio 
existere de perpetrata iniquitate cognoscat, et a sacratissimo 
Corpore ac Sanguine Dei et Domini Redemptoris nostri 
Jhesu Cliristi aliéna fiat, atque in extremo examine districte 
uhioni subjaceat. Cunctis autem eidem loco justa servautibus 
sit pax Domini nostri Jhesu Christi, quatinus et bic fruclum 
bone actionis percipiant et apud districtum judicem premia 
eterne pacis inveniant. Amen. Amen. Amen. 


(1) Borsu, prés de Bois, dans le canton de Nandrin. 

(2) Modave. 

(3) Basse-Awirs, entre Chockier et Engis. 

(4) Tel est le texte de la charte originale ; il s’agirait donc d’un 
hôpital existant dans la commune de Freeren près de Tongres ; l’abbaye 
de Flône y avait effectivement des biens sur le territoire de la paroisse 
actuelle de Nederheim, qui faisait autrefois partie de Freeren. 
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Rota 

avec la légende : 
Fiat pax in virtute 
tua et abundantia 
in turribus luis. 


Ego Celestinus, 
catholice ecclesie 
episcopus, 
subscripsi. 


Monogramme : 

BENE VALETE. 


t Ego Conradus, Sabinensis episcopus, subscripsi. 

t Ego Albericus, Ostiensis episcopus, subscripsi. 

t Ego Stephanus, Prenestinus episcopus, subscripsi. 

t Ego Imarus, Tusculanensis episcopus, subscripsi. 

f Ego Gregorius, presbyter cardinalis tituli Calixti, sub¬ 
scripsi. 

t Ego Thomas, presbyter cardinalis tituli Vestine, sub¬ 
scripsi. 

f Ego Gregorius, diaconus cardinalis sanctorum Sergii et 
Bachi, subscripsi. 

f Ego Humbaldus, diaconus cardinalis sancte Marie in via 
lata, subscripsi. 

f Ego Octavianus, diaconus cardinalis sancti Nicolai in 
carcere Tulliano, subscripsi. 

t Ego Petrus, diaconus cardinalis sancte Marie in Porticu, 
subscripsi. 

Datum Laterani,per manumGerardi,sancte Romane ecclesie 
presbyteri cardinalis ac bibliothecarii, kalendis novembris, 
indictione vii, Incarnationis Dominice anno m. c°. xliii 0 , 
pontificatus vero domini Celestini II pape anno primo. 


Original muni de la bulle en plomb attaché 
par un cordon de soie jaune. 


XV. 

Robert de Méan, prêtre, fonde, en l'église de Flône, 
et dote le bénéfice de l'autel de Saint-Nicolas (1). 

1144, avant le mois de novembre. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Sciant devoti 


(I) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De mortali missa 
singulis diebus ad altare sancti Nicolai in ecclesia Flonensi. 
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aancie Ecclesie filii, quod Robertus, presbiter de Meanz (1), 
divino fervore excilatus petit ab ecclesia Flonensi missam 
mortualem singulis diebus privalis ad altare beati Nicholai, 
confessons, pro se videiicet et pro suis parentibus, sive 
pro omnibus in Christo quiescentibus; et quod petiit, ecclesia 
fideliter sibi concessit. 

111e vero altare predicti confessons in multis ornavit, que 
ad celebrandam eamdem missam necessaria esse cognovit, 
cetera vel ad luminare, vel ad ornatum, vel ad divini cultus 
supplemenlum, se ibidem collaturum coram omuibus spo- 
pondit, vcrbo fidei conflrmavit, et ante altare se scpeliri, si 
divina pietas annueret, oravit et impetravil. Preterea bene- 
ficium ad illud altare delegavit, unde, secundum apostolum, 
viveret, qui altario deserviret : duo videiicet ad Bon (2) allodii 
bonuaria et unam curtem, ad quem voluerit usum ecclesie 
cedentia, et alia ad villam Tuules (3) duo bonuaria et duas 
curies, duodecim denarios et quatuor capones solventia. 

Hoc aulem Flonis factum est anno Doininice Incarnationis 
m° c° xliiij 0 , indictione vii, régnante Conrardo rege, Alberone 
secundo Leodicensi ecclesie présidente. Hujus actionis et 
confirmalionis testes sunt, de fratribus clericis : Stephanus 
prior, Guiardus, Gozewinus, Reinerus, Godefridus, et alii 
plures in diverso ordine ecclesie fratres, Petrus presbiter 
ibidem presens, Arnulfus Amaniensis presbiter, et frater 
ejus Fulbertus; de conversis ecclesie fratribus : Baldericus, 
Arnulfus, Walterus, et alii quamplures. 

Hec fideliter conservantibus beati Nicholai meritis et pre- 
cibus fiat pax a Deo et perpelua salus. Amen. 

Original sur parchemin, aux archives de 
l’Etat, à Liège. 


(1) Méan, commune du canton de Ciney. 

(2) Bonne, lieu dit aujourd’hui Pont-de-Bonne , dépendance de 
Modave. 

(31 Tharoul, sous Vyle-et-Tharoul. Le cartulaire porte Thirules. 
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XVI. 

Wéderic de Rosoux affranchit deux serves , et fait une donation 
pour la reconstruction de l'église de Saint-Maurice, à 
Rosoux (1). 

1146. 

Notum sit omnibus tam futuris quam presentibus, quod 
£go Wedekicos, liber liomo, pro me et anima coniugis mee 
Conecundis iam defuncte et animabus parentum meorum 
Elegeri, Fagale, et fratrum meorum Mauricii, Henrici, tradidi 
ecclesie beati Mauricii de Rosut duas ancillas, que singule 
•denarium pridie ante conversionem beati Pauli super altare 
persoivant ; advocatum prêter stolam non habeant; pro 
licenlia nubendi xij. denariis, et totidem pro requisitione 
per mortem super altare positis, libéré absque alia exaclione 
permanebunt. Partem eliam de allodio meo, continentem iii. 
jugera, tradidi eidem ecclesie non ad usum sacerdotis sed 
ad ecclesiam restruendam; cujus redditus duo fideles viri 
ministrabunt ecclesie. Abbas quoque Flonensis Gualterus pro 
.anima predicte Conegundis, cujus corpus postmodum Flonas 
iranlulit, duos denarios de terra Erigelrici, que vi. denarios 
persolvit, et ibidem tradidit, uuum ad luminare, alterum 
ad aniversarium celebrandum. Preterea ego W. et frater 
Goscewinus tradimus dimidium bonuarium ad* dedicandam 
eandem ecclesiam. Eandem traditionem prefatus abbas Gual- 
lerus et quamplures presbileri sub anathemate contirmave- 
runt anno Domini m° c° xl° vi°, indictione ix, régnante Gon- 
rado, Alberone episcopo, Eustodio advocato, sub testibus 
ecclesie fratribus Tiioma, Goscewino, Johanne Baldri. 

Cartulaire, fol. 5 v°. 


(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Wedericus , homo 
liber , et conjux ejus. 


Digitized by v^ooQle 



— 312 - 


XVII. 

Hugues , comte de Dagsbourg , donne au couvent de Flônr 
l'église U'Anlheit. yituée en son alleu de Moha (1). 

1146. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Quoniam rerunv 
gestarum memoria solet a facie mentis oblivionis objectione 
deleri. sagaci ac provida solliciludine cautum est, ut, quod 
auctoritate pontiftcum, liberalitate regum vel principum, setr 
celerorum devotione fidelium juste ac rationabiliter agitur r 
presentium recordationi vel succedentium memorie, scripto 
mediante, transmittatur. 

Igitur notum sit tam moderni quam futuri temporis suc- 
cessoribus, qualiter ego Hugo, cornes de Dagsburc, conduc- 
tum et tractum persone ecclesie de Antei, que in allodio meo 
de Musac sita est, quod in manu mea libéré tenebam, tra- 
didi ecclesie beati Mathei de Flona, pro salute videlicet 
anime mee patrisque mei ac matris. Hoc autem eis tali con- 
ditione concessi,ul omnes abbates prefate Flonensis ecclesie r 
post domnum Galterum, predicti loci pastorem, cujus lem- 
pore hoc actum est, seriatim sibi in posterum succedentes, 
donum hoc tam a me quam a successoribus meis requirant;. 
et tam ego quam posteri mei sine alicujus ambitionis intuitu» 
sine ullius ^cceptione vel donatione pecunie, sine cuiuslibet 
occasionis obiectu, gratanter eis reddemus. 

In huius vero compositionis inter nos habite monimen- 
tum perpetuumque fedus dilectionis conservandum, retinui 
michi, quod tam prefatus abbas quam sui posteri, suo- 
quisque tempore, tam michi quam successoribus meis ii* 
placitis nostris pro judiciis nostris faciendis, cum necessfr 
fuerit, assidebunt, nosîra nuncia nostro sumptu, cum res et 
tempus exegerit, perferent, officiumque divinum pro tem- 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaiie : Littera de Anthey ç 
quod Hugo, cornes de Daghburc, dédit sancto Matheo ecclesiam 
de Anthey. 
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pore et negocio ingruente ante nos celebrabunt. Preterea 
donavi predicte ecclesie de familia mea Hugonem et Idam, 
matrem, et Lieburgim, aviam ejus, cum omni possessione 
eorum, libéré in perpetuum. 

Concessi eliam prefati loci fratribus, ut ipsi et omnia sua, 
que tune temporis habebant vel quicquid in posterum tam 
in ediflciis quam in omnimoda possessione in allodio meo, 
me annuente, acquirerent, sub tutela mea fore. Et, ne quis 
tam modernorum quam sequentium donum hoc et pactum 
présumât infringere, auctoritate et sigillo domni Heinrici, 
Leodiensis episcopi, ac uostro scriptum hoc muniri feci, 
analhematisque senlentia super pacti hujus vioiatores, si 
qui forte succescerent, promulgari. 

Actum anno Dominice Incarnationis m° c° xl° vi", indic- 
tione ix, régnante Conrado II, episcopo Leodiensi Henrico II. 

Hujus rei testes sunt clerici : Wedericus, presbyter, 
Gislibertus, canonicus, Rodulfus de Vinazmont; liberi homi- 
nes : Wilelmus de Novilla et Godescalcus, frater ejus, Julo 
de Forcellia; de familia Musacensi : Hugo de Vinazmont, 
Gerardus, filius ejus, Gerardus de Otroismont, Warnerus 
de Lamallia, et alii multi. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat 
à Liège. Le sceau de l’évêque a disparu; mais 
le sceau équestre du comte est conservé. On y 
voit le comte â cheval, armé, passant de gauche 
â droite. Légende : HVGO COMES... DASBURC. 


XVIII. 

Thierri et Robert de Hermalle> frères , et Godefroid donnent 
à réglise de Flâne un pré à Hottine et un moulin à Ombret ; 
révêque de Liège approuve cette donation (1). 

1146. 

In nomine sancleet individue Trinitaiis. Mcmorie tidelium 

(l) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De pratis de Hottines 
supra Mosam. 
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fldeliter commendamus in perpeluum, qualiter Tiieooericus, 
miles, Robertus, frater ejus, Godefridus, Aileberli lilius, 
suas tradiliones légitimé perfecerunt' ecclesie Flonensi. 
Igitur Theodericus, miles, lilius Theoderici judicis de 
Harmala, eterne salutis respectu, pratum, quod habebat super 
Mosam in villa Hotines, predicle ecclesie ad altare beati 
Malhei, apostoli, per manum domini sui Reinafdi in here- 
ditariam possessionem légitimé tradidit. Communi preterea 
consilio et eorum, qui traditionem (aciebant et qui eam 
suscipiebant, census, videlicet quatuor denarii, est detinitus 
in nativitate beati Johannis Baptiste heredibus ejus annue 
solvendus, ut hujus actionis memoria constaret, per memo- 
riam omnis prereptio cessaret. Deinde Robertus, frater 
ejus, esfdem spe salutis eterne, dimidium molcndir.um, 
quod in Umbrai possidebat, (nam altéra pars ipsius officine 
jam fratribus de Flonis libéré cesserai) similiter per manum 
predicti Reinardi, domini sui, hereditarie delegavit, censum 
imposuit, videlicet sex denarios in festo sancti Andree, 
apostoli, suis successoribus dari, ne delegatio bec aliqua 
subreptione vitiari posset. Hanc autem traditionem, sicut et 
superiorem, Heinricus, filius domini Reinardi, et uxor ipsius 
Lietgardis, filia quoque Robert! Richira ab omni sua repeti- 
tione vel jure absolverunt et Içgaliter concesserunt. Ante- 
quam vero bec concessio lieret ecclesie Flonensi a Roberlo, 
Godefridus, Aileberti tilius, hoc idem dimidium molendinum, 
quod ab eodem tenebat hereditarium, predictis fratribus 
vendidit, eumdem Robertum eos inde inve«tire fecit, et sibi 
abdicnvit in perpeluum. Harum igitur trium traditionum viri 
iideles et nominali, veritatis teStimonio probali, cooperatores 
et testes sunt; et de prima quidem Theoderici, liberi viri : 
Eustachius advocatus, Guiardus de Baldieneis et filius ejus 
Balduinus, Gislebertus de Lens, Guedericus et frater ejus 
Goscewinus de Rosut, Alexander de Herecines; familiares 
viri : Thiebaldus de Bossoit, Robertus Albus de Harmala, 
Godefridus judex, Nihardus villicus, aller Godefridus miles, 
Adelardus Hoiensis, Wenlenus de Umbrai et alii quamplu- 
rimi, qui viderunt et audierunt et laudaverunl. De secunda 
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vero Godefridi : Albertus, Âmaniensis ecclesie prepositus, 
Arnulfus, presbiter Amaniensis canonicus, Thcodericus 
presbiter et ibidem canonicus, Arnulfus, villicus Amaniensis, 
et frater ejus Theodericus, Wilulphus, Flonensis molendi- 
narius, Lambertus, piscator, Johannes, cambarius, et alii 
quamplures bec videntes et assenlientes. De tertia deinde 
Roberti : Robertus, presbiter de Meant, Guiardus de Baide- 
neis et fllius ejus Balduinus, Thiebaldus de Bossoit, Robertus 
Albus, Godefridus judex, et quamplures viri fideles 

Hec sic ordinata peracta sunt et confirmata anno Dominice 
Incarnationis m # c° xl° vi # , indictione ix, régnante Conrado 
rege, me Heinrico secundo présidente Leodicensi ecclesie. 

Itaque quicumque bec privaverit ab ecclesia, Dei justitia, 
beati Mathei, apostoli, vindicta, nostra episcopali censura 
alienus fiat a salute christiana. Amen. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
a Liège. 

XIX. 

Conon et Amulphe donnent à l'église de Flâne six bomiers 
situés à Remicourl et à Wamont. 

1149. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Cono et Arnui.phds 
pro sua suorumque salute légitima traditione dcnaverunl 
sex bonuaria allodii ecclesie sancli Mathei, apostoli, de 
Flonis, jacentia in Hannericourt et in Wamolia. Predictus 
autem Arnulphus et Robertus, gener predicti Cononis, 
rursus ipsam terram ab ipsa ecclesia in hereditariam pos- 
sessionem pro sex denariis, quos solverent annualim in 
festo sancti Mathei, receperuut. Hoc autem conlirmalum est 
anno Dominice Incarnationis millesimo centesimo quadra- 
gesimo nono, indictione duodecima. Hujus rei testes sunt 
fratres ecclesie, videlicet abbas 'Guiardus, prior Stephanus, 
Goszevinus, Albertus, Cono, Roulfus; de conversis Bal- 
dricus, Gualterus, Lambertus, Albertus, Amaniensis pre- 
posilus, Theodericus, presbiter, Arnulfus et frater ejus 
Theodericus. 

Cartulaire, fol. 33. 
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XX. 

Vévêque de Liège Henri II confirme plusieurs donations , faites 

à l'église de Flâne , de biens situés à Vingiz , Ligney , Geer et 

Tillier près de Hanret (1). 

1150. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Ego Heinricus 
secundus, gratia Dei Leodiensis episcopus, petitioni Flonensis 
ecclesie testamento inserui, que meo tempore tradita suntei, 
et in presenlia mea confirmata. Notum igitur facio omnibus, 
quod Godefridus, cornes (2), terram, quam dederat in Vingiz (3) 
ecclesie Flonensi, quia de feodo raeo erat, ad usus ecclesie 
predicte, ut eam firmius et liberius possideret, in manu mea 
reposuit; ego vero eam libéré possidendam prefate contuli 
ecclesie, et quod a predecessoribus ejus ibidem illi collatum 
fuerat, ratum haberi concessi et precepi. Terra vero ilia, ne 
in dubium aliquid in posterum relinqueretur, certis et notis 
limitibus est distincta. Preterea quatuordecim bonuaria, notis 
et evidentibus métis disterminata, et medietatem vallis, cujus 
alteram medietatem predictus cornes Godefridus ipsi ecclesie 
tradiderat. Reinardus, una cum uxore sua Liegarde et filio 
Heinrico, eidem ecclesie affectavit, que de manu ejus ad usus 
ecclesie Guiardus de Baldingeez suscepitet ad notitiam nos- 
tram et ecclesie Leodiensis rem gestam referens, in presentia 
nostra et comparium suorum in manu advocati Eustachii 
reposuit.Wedericus et BalJuinus de Lingei, pro anima Cone- 
gundis, duos mansos terre partim Lingei partim Jaire adja¬ 
centes et quatuor curtes in Jaira, in presenlia mea eidem 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De Vingnis. 

(2) Il s'git ici de Godefroid, comte de Clermont et de Duras. 

(3) Vignie ou Vingiz est le nom du bois dit maintenant Vivegnis et 
des terres adjacentes, coin de la commune de Saint-Georges, formant 
le plateau et le versant très escarpé au dessus de La Mallieue jusqu’à 
la limite de Flône, et compris dans la paroisse de Flône. Ce nom 
indique un vignoble ; la situation au midi, sur des pentes élevées où 
dardent tous les jours les rayons ardents du soleil, comporte parfai¬ 
tement la culture de la vigne, bien que de nos jours elle soit abandonnée 
en cet endroit. 
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ecclesie légitimé tradiderunt; que Heribrandus de Florines, 
qui heres esse dicebatur, exfestucavit. Quartam partem eccle¬ 
sie de Jaira Roulfus de Geteroe eidem ecclesie tradidit. 
Roulfus de Canteurine (1) nonam, quam gener ejus Boso 
abdicavit, alteram vero nonam Reinsendis de Lingei, Ar- 
nulfus et Wibertus, fratres et filii eorum, terram de Hot- 
tines, quam reclamabant, ecclesie Flonensi recognoscentes, 
abdicaverunt. Engo de Hanrez silvam et bruariam, quam 
juxta curtem Flonensium in Tilieres possidebat, ecclesie 
prefate légitimé subjecit. Que omnia in generali synodo 
Leodii recitata sunt et communi sententia synodi approbata. 
Quicumque autem hec violnre presumpserit, anathematis 
gladio a communione sancte Ecclesie sit sequestratus. Amen. 

Hujus rei testes sunt archidiaconi ecclesie sancli Lam- 
berti : Elbertus, Dodo, Reinerus, Balduinus; Hubertus, 
decanus; Heinricus,canlor; Bruno, prepositus sancte Crucis; 
Wazo, Johannes, Lambertus, Christianus, celerique quam 
plurimi. Abbates quoque religiosi : Franco, Lobiensis abbas; 
Arnulfus, Gemblacensis abbas; Gerardus, abbas sancli Tru- 
donis; Johannes, abbas sancti Huberli ; Stephanus, abbas 
sancti Jacobi; Wazelinus, abbas sancti Laurentii; Leudo, 
Maloniensis abbas; Eppo. Rodensis abbas; Gerlandus, Flo- 
reffiensis abbas; Lucas, Cornelii Montis abbas. Preterea 
nobiles viri : Lodvicus, cornes de Los; Gozvinus de Kalcon- 
monte ; Eustachius, advocatus ; Theodericus de Argentel, 
fleinricus de Jace; Wilelmus, frater ejus, de Dongleberch. 
Familiares quoque viri : Wedericus de Prato et filii ejus 
Lambertus et Theodoricus; Arnulfus Hoiensis et Lam¬ 
bertus, frater ejus, et alii quam plures. 

Acta sunt hec anno ab Incarnatione Domini m° c° 1°, indic- 
tione xiij-, régnante Conrado secundo. 

Original sur parchemin, muni du sceau en 
cire brunâtre, pendant à un lemnisque de 
parchemin. On y voit l'évêque assis, tête nue, 
bénissant de la main droite ; le livre et la crosso 
se trouvent à gauche. Légende : *j" Heinrc’ 
D. GRA... 

(1) Chantraine. 
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XXI. 

Henri II, de Leyen, évêque de Liège, confirme à rabbaye de 
Flâne les droits qu’elle a sur l'église (TOp-Heylissem, ainsi 
que ses possessions de Vigniz (aujourd'hui le bois de Vive- 
gnis) à Flâne (1). 

1154. 

In nomine sancte et individue Trimtatis. Ego Heinricus 
sfxündus, Dei gratia Leodiensis episcopus, tam presentibus 
quam futuris in perpetuum. Ecclesia de Flona, sub titulo 
beati Mathei, aposloli et evangeliste, consecrata, ecclesiam 
beali Martini superioris Helenencines.donatione Reineri Pape 
et fralris ejus Wigeri, adepta fuerat, tam in decimis quam in 
omnibus pertinentiis ejus et in omni jure, quo eam predicti 
fratres lenuerant; qt continuatione longi temporis in pace 
eam légitime possidebat. Abbas vero Helencinensis Gerardus 
attemptavit vendicare sibi eandem ecclesiam; et cum de jure 
non posset, conatus est, ut concambio id fieret. Uhde gran¬ 
dis inter utramque ecclesiam conlroversie materia fovebatur. 
Hune igitur contentionis mot uni consilio religiosorum viro- 
rum, et maxime reverendi fratris nostri Gerlandi, abbatis de 
Floreffia, per gratiam Dei ad equitatis statum reduximus 
utriusque partis consensu, episcopali auctoritate statuentes, 
ut Flonensis ecclesia predictam ecclesiam superioris Helen- 
cienes in omni juris sui integritate in pace retineret, Helen- 
cincnsis vero abbas quameumque agriculturam infra ter- 
minum decimalionis Flonensium exerceret, de omni proventu 
décimas prcdicte Flonensi ecclesie annualim daret ; de deci- 
màtione tantum nutrimentorum dominicalis eorum curia 
immunis esset.De omnibus autem.quecunque predicti fratres, 
videlicet Reinerus et Wigerus, eidem Helencinensi abbatie 
contulerunt, abbas Helencinensis in anniversario matris 
eorum quinque solidos tantum Flonensi ecclesie per singulos 

(1) Ce document est intitulé dans le cartul&ire : De liberlate ecclesie 
Helencinez. Vojez le Compte rendu de la Commission royale d’his¬ 
toire, 2 e série, II, p. 287. 
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annos solveret. Et hoc actum est sollempniter Leodii in 
generali synodo. Quecumque igitur predecessores nostri 
Flonensi ecclesie conlulerunt, nos Arma et illibata permanere 
volumus, ipsum locum et habitatores ejus liberos ab omni 
advocato et ab omni exaclione censemus, ecclesiam ipsam 
haplismalem et synodalia jura civium suorum, forenses 
quoque districtiones ad abbatem vel preposilum loci omnino 
pertinere profitemur. Nullus ibi advocatus in secularibus 
potestalem agendi habebil ; in ecclesiasticis vero nulli 
nrchidiacono, nulli dekano tractare aliqua vel retraclare 
licebit. In difficilioribus tantum negotiis soli Leodiensi 
cpiscopo, cum ab abbate rogatus fuerit, in persona sua, 
non per procuratorem, presidere causis, assidente sibi 
abbate, licebit. 

Possessionem similiter de Vingiz, quam ecclesia adquisivit 
a comité Lamberto et filio ejus Godefrido, et a Reinardo, 
et filio ejus Heinrico, constituimus ipsi Flonensi firmam - 
manere, que, certis terminis designata, michi est tanquam 
domino et advocato in manu tradila. 

Hujus rei testes sunt : Elbertus, archidiaconus ; Amalricus, 
abbas sancte Marie ; Balduinus, scolasticus et archidiaconus ; 
Arnolfus, abbas Genblacensis; Drogo, Florinensis; Robertus, 
Walcedorensis ; Erpho, Rodensis; Lucas, Corneliensis. De 
laicis : cornes Godefridus de Duraz, Gozwinus de Falconis 
Monte, Reinardus de Harmala, Widericus de Prato, Lam- 
bertus et Arnulfus, frater ejus, de Hoio, et alii quam plures. 
Quicumque igitur hec infringere temptaverit, anathema sit. 

Confirmais sunt heç anno Dominice Incarnationis 
m° c° 1° iiij°,indiclione secunda. 

Original sur parchemin, muni du sceau, en , 
cire jaunâtre, de l’évêque Henri II, aux archives 
de l’État, à Liège. 
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XXII. 

Le pape .Idrien IV confirme les possessions et les immunités 
de l'abbaye de Flâne (1) 

13 novembre 1156. 

Adkiamjs, servus servorum Dei, dilectis tiliis Guardo, 
abbati ecclesie beati Mailiei de Flone, ejusque filiis tain 
presentibus quam futuris, regularem vitam professis, in per- 
peluum. Religiosam vilam eligentibus apostolicum convenit 
adesse présidium, ne forte cujuslibel temeritatis incursus 
aut eos a proposito revocet, aut robur, quod absit, sacre 
religionis inl'ringat. Quo circa, dilecti in Domino filii, vestris 
justis poslulationibus clcmenter annuimus, et prefatam 
ecclesiam, in qua divino mancipati estis obsequio, sub beati 
Pétri et nostra protcclione suscipimus, et preseutis scripti 
privilegio communimus, statuentes, ut quascumque posses- 
siones, quecunque bona, eadem ecclesia impresenliarum 
juste et canonice possidel, aut in futurum concessione pon- 
tiflcum, largitione regum vel principum, oblatione tidelium 
seu aliis justis modis, procurante Domino, poterit adipisci, 
firma vobis vestrisque successoribus et illibata permaneant. 
In quibus hec propiis duximus exprimenda, vocabulis : 
Ecclesiam baptismalem de Flona cum omnibus pertinenliis 
suis; et vennam, que est in Mosa. Quicquid in Holine possi- 
detis.Quicquid juris habetis in silva deClaromonle et de Hexi- 
mala (2). Possessionem, quam in Vingiz habetis. Sartum de 
Gislebreceies. Ecclesiam baptismalem de Jahira, et decimam 
et allodium, quod in eadem villa habetis, cum molendino ; 
et allodium quod Hermangardis et filius ejus Nicholaus 
vobis légitimé concesserunt. Duas ecclesias de Helencines 
superiori et inferiori cum omnibus decimis suis, salva con- 
ventione pacis, quam inter ecclesiam de Flona et abbatem 
de Helencines venerabilis frater noster Henricus, Leodiensis 

(1) Ce document eût intitulé dans le cartulaire : Conflrmatio domini 
Adriani , pape , de bonis ecclesie Flonensis. 

(2) Hermalle-sous-Huy. 
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-episcopus, mediante Gerlando, Floreffiensi abbate, noscitur 
rstatuisse. Allodium, quod in eadem villa habetis in agris, 
pralis, pascuis et aquarum decursibus. Possessionem 
omnem, quara in Aionis Gurte habetis; possessionem, quara 
in Hultem habetis. Quod in Gest et iu Wines possidetis 
Allodiura, quod in Rosut habetis. Possessionem, quam in 
Hunafia habetis, tam in ecclesia quam in villa. Quicquid 
in villa de Velerue habetis. Ecclesiam baptismalem et déci¬ 
mai» de Drait. Quod in Warnanz habetis. Ecclesiam baptis¬ 
malem de Antea cum omnibus pertinentiis suis. Molendinum 
de Umbrai. Ecclesiam de Bossoit baptismalem, et quicquid 
4r. eadem villa habetis. Quod in Tillieres, in Vileir, in villa, 
in ecclesia et in décima de Mandale habetis, et censum, 
quem in Fiez habetis. Statuimus autem, ut ordo canonicus, 
qui secundum Deum et beati Augustini régulai» in eodem 
loco noscitur institutus, perpetuis ibidem temporibus invio- 
labiliter observetur. Obeunte vero le nunc ejusdem loci 
abbate vel tuorum quolibet successorum, nullus ibi qualibet 
surreptionis astutia seu violentia preponatur, nisi quem 
■fratres communi consensu, vel fratrum pars consilii sanioris, 
secundum Deum et beati Augustini régulant providerint 
eligendum. Decernimus ergo.ut nulli omnino hominum liceat 
supradictam ecclesiam lemere perturbare aut ejus posses- 
siones auferre vel ablatas retinere, minuere seu quibuslibet 
vexationibus fatigare, sed illibata omnia et integra conser- 
venlur eorum, pro quorum gubernatione et sustentatione 
concessa sunt, usibus omnimodis prolutura, salva seüis 
-apostolice auctoritate et dyocesani episcopi canonica justitia. 
Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisve persona 
hanc nostre constilutionis paginam sciens contra eam temere 
venire temptaverit, secundo tertiove commonita, nisi pre- 
sumptionëm suam congrua satisfactione correxerit, poteslatis 
honorisque sui dignitate careat, reamque se divino judicio 
existera de perpetrata iniquitate cognoscat, et a sacratissimo 
Gorpore ac Sanguine Dei et Domini Redemptoris nostri 
Jhesu Ghristi aliéna fiat, atque in extremo examine districte 
•ultioni subjaceat. Cunctis autem eidem loco sua jura ser- 

Analkctes XXIII. 21 
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vantibus sit pax Domini nostri Jhesu Christi, quatenus er 
hic fructum bone aclionis percipiant et apud districtunv 
judicem premia eterne pacis inveniant. Amen. Amen. Amen.. 

Rota Ego Adrianus, 

avec la légende : catholice ecclesie Monogramme : 
Oeuli mei semper ad episcopus, bene valete. 

Dominum. subscripsi. 

Ego Imarus, Tuscutensis episcopus, subscripsi. 

Ego Guido, presbyter cardinalis tiluli sancti Gorgoni, sub¬ 
scripsi. 

Ego Hubaldus, presbyter cardinalis tituli sancte Praxedis, 
subscripsi. 

Ego Manfredus, presbyter cardinalis tituli sancte Savine, 
subscripsi. 

Ego Octavianus, presbyter cardinalis tituli sancte Cecilie, 
subscripsi. 

Ego Henricus, presbyter cardinalis tituli sanctorum Nerei 
et Achillei, subscripsi. 

Ego Otto, diaconus cardinalis sancti Georgii ad vélum 
aureum, subscripsi. 

Ego Guido, diaconus cardinalis sancte Marie in porlicu, 
subscripsi. 

Ego Odo, diaconus cardinalis sancti Nicholai in carcere 
Tulliano, subscripsi. 

Datum Laterani, per manum Rolandi, sancte Romane 
Ecclesie presbyteri cardinalis et cancellarii, idus novembris, 
indictiorie v â , lucarnationis Dorainice anno m° c° 1° vi°, pon- 
tificatus vero domini Adriani pape iiij anno secundo. 

Original sur parchemin, muni de la balle 
en plomb attachée par des lacs de soie. 
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XXIII. 

Godefroid de Clermont, comte de Duras, et son cousin 
Renaud de Clermont permettent à l'abbaye d'enlever, chaque 
jour, trois charretées de bois des forêts de Clermont. L'évêque 
Henri de Leyen confirme cette donation (I). 

1157. 

In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti. Notum sit : 
Que a viris fidelibus ecclesiis Deo dicatis servorum Dei 
necessitati profutura conceduntur.eterne sunt commendanda 
memorie, ut liberalitas enitescat donantium et ad exemplum 
pie devotionis aures excitentur et corda preparenlur audien- 
tium. Godefridus de Claromonte, cornes de Duras, retribuere 
volens Deo aliquid pro beneficiis sibi impensis, pro salute 
anime sue concessit ecclesie beati Mathei de Flona propter 
spem vite eterne, ut in silva sua de Claro Monte habeant 
fratres singulis diebus carrum unum ad fagum et quercum, 
quam silvam vivam vocant, exemplo ductus patris sui, qui in 
eadem siiva prius idem concesserat eidem congregationi de 
carris duobus ad silvam mortuam. Quod factum est con- 
sentiente participe suo Reinardo, qui huic donationi primum 
conlradixit, sed postea ad se rediens, ne de elemosina 
alterius peccatum, ut vulgo dicitur, acquireret, bona volun- 
tate, salvo suo jure, consensit in presentia mea et approbavit. 
Ego igitur Heinricus secundos, Leodicensis episcopus, hanc 
elemosinam in manu mea positam, ulpote que ad nos 
spectat, eidem ecclesie reddidi et confirmavi, et sigilli mei 
impressione roboravi, et volentem infirmare anatbematis 
sententia innodavi. ConQrmo preterea eidem ecclesie duos 
mansos allodii de Viniz, quod eadem ecclesia ab ipsis 
duobus nobilibus viris et illustribus, Godefrido videlicet, 
comité, et Reinardo, suo participe, légitimé acquisivit. 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Usuarium mortue 
rilxxs. 
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Acta sunt hcc anno Dominice Incarnationis m° c° 1° vii°, 
indictione v a , régnante Frederico imperatore semper augusto. 
Hujus rei testes sunt : Balduinus, archidiaconus et scolas- 
ticus ; Almauricus, archidiaconus ; Goscelinus, decanus sancti 
Johannis de Insula ; Heinricus, decanus de Sancto Trudone; 
Gislebertus, canonicus de Hoio; Gualterus, advocatus de 
Barz, et Lambertus, frater ejus; Arnutfus de Ghinglehen; 
Lamberlus et Arnulfus, frater ejus, de Hoio; Guedericus, 
dapifer; Warnerus, filius Heinrici villici. 

Original sur parchemin, aux archives de 
l'Etat, à Liège,avec le sceau de Henri II, évôque 
de Liège. 


XXIV. 

Vévéque de Liège Henri II met un terme aux contestations 
soulevées au sujet de certaines propriétés que Tabbaye de 
Flône possédait à Geer (1). 

1157. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Notum sil : Quo- 
niam brèves dies hominis sunt, et dictorum factorumque 
nostrorum tenuis et labilis est memoria, ne in nebulam 
oblivionis evanescant, quod agimus, scriptorum cautele et 
eternitati conservanda commendamus. 

Ermegardis et Nicholaus, filius ejus, liberi homines, tra- 
diderunt beato Matheo de Flona quicquid jure proprietario 
possidere videbantur allolii, tam in terra quam in familia. 
Gui traditioni Boso quidam, per Geilam, uxorem suam, filiam 
supra dicte Ermengardis, contradicens, diutina molestatione 

(l) Ce docunient est intitulé dans le càrtulaire : Quoà*Eivnengardis 
et Nicholaus , filius ejus , tradiderunt beato Matheo de Flone quidcumque 
jure proprietario possidere videbantur allodii tam in terra quant in 
familia. 
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prefatam gravavit ecclesiam coatra jus celi et fori, nul! 
cedere volens justitie, sed sue tirannidi confidens et vio- 
lentie; unde judicio canonico segregatus ab Eeclesia,precisus 
a communione Christianorum cum omni domo sua et familia, 
auctoritate quoque domni pape sententia in eum confirmata, 
cum nullum videret patere suffragium sue injuste pervasioni, 
veritus, ne pro tantis excessibus curie traderetur, per 
amicos suos, per affines et dominos veniam quesivit, affec- 
tationi ecclesiastice per liberos homines libéré et sollemp- 
niter et légitimé celebrate consensit, quicquid querelarum 
vel de hac possessione vel aliis contra ecclesiam beati Mathei 
de Flona videbatur habere, renuntiavit, ipsam possessionem 
exfestucavit, guorpivit et abjuravit cum uxore sua Geila et 
fiiiis suis omnibus, et dato sacramenlo firmavit se deinceps 
nec per se, nec per suos, aliquo malo ingenio clam vel 
manifeste ipsam ecclesiam gravare, sed pro posse suo cum 
omni familia et successione fideliter servire, manutenere et 
defendere. Ego igitur Henricus secundus, Dei gratia Leo- 
dicensis episeopus, ejus satisfactionem suscipiens et ecclesie 
beati Mathei, que nostra est, utilitati nunc et in posterum 
providens, sic pro bono pacis inter abbatem et Bosonem 
composui, quatinus illius proprietatis, que ecclesie proveuit 
ex parte Nicholai et Ermengardis, matris ejus, mediam 
partem Boso et heres ejus de manu abbatis Giuardi de 
Flona et successoris ejus feodaliter susciperet, et homina- 
gium abbati et successoribus suis cum fidelitate jurata près- 
taret. Et ne forte Boso vel filii ejus resilire vellent ab hac 
parte, parentes et amici ipsorum, quorum interventu veniam 
tantorum excessuum obtinebant, fide data promiserunt se 
justitiam ecclesie contra ipsos defendere secundum legem, 
et vim vi repellere, nec illis auxilio nec consilio ullam 
ministrare fortitudinem. Quicumque igitur hec infringere 
temptaverit, anathema sit. 

Nomina illorum, qui hec fide data firmaverunt : Godefridus 
de Waleve; Liebertus de Fehme, et Hubertus, filius ejus; 
Balduinus de Heran, Godescalcus de Harceiz; Lambertus 
et Arnulfus de Turnines; Reinerus de Jaira; Gislebertus de 
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Rosuht; Adelardus et Guilelmus, frater ejus; Godefridus et 
Bodo, frater ejus, de Hosenmonth; Arnulfus et Teodericus 
de Amanio. Hujus rei testes sunt liberi homines : Eustacius, 
advocatus, Gislebertus de Lens, et fllius Gislebertus; et alii 
quam plures. 

Acta sunt hec anno Dominice Incarnationis m° c° lvii°, 
indictione v*, régnante Frederico imperatore semper augusto. 

Original sur parchemin, avec un fragment de 
sceau, aux archives de l f Êtat f â Liège. 


XXV. 

L'évêque de Liège Henri U confirme les droits accordés à 
F abbaye de Flône dans les bois de Clermont par Gode froid, 
comte de Duras, et Renaud de Hermalle{\). 

1157. 

In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti. Amen. Ratio 
divina, que animum format et fabricat, que vitam disponit 
et actiones régit, agenda omitlendaque demonstrat, nos 
indesinenter instruit et ammonet, quatinus de beneficiis a 
Deo nobis concessis Deum mercari feslinemus, ut hoc salubri 
ac semper oplabili mercimonio heredidatem consequi merea- 
mur cum sanctis in domo Domini. 

Ego igitur IIeinricus, Leodiensis episcopus, hujus nominis 
secundus, notum facio futuris et presentibus, quod Godefridus, 
cornes de Durays, et Renardus de Harmala in silva sua de 
Claromonte ad silvam vivam singulis diebus carrum unum 
pro salute animarum suarum ecclesie Flonensi in elemosinam 
légitimé tradiderunt, liberisque suis super hoc assensum 
prebentibus, in manu mea, tamquam ecclesie defensori et 
advocalo, posuerunt, ut ecclesia Fiouensis datam sibi ele- 

(1) Ce document est intitulé dans le cartu taire : Dominus de Duras 
et dominus de Hermalle dederunt unum carrum ad binam silvam in 
silvis de Claromonte. 
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«nosinam in pace possideat, virorumque nobilium devocio 
■post hanc vitam eterna gaudia recipiat. Hujus autem elemo- 
sine facta traditio quo rata foret et ab omni calumpniatore 
tut a permaneret, archidiaconorum, abbatum et nobiliorum 
-virorum judicio eam, prout debui, roboravi, sigilli mei 
âmpressione confirmavi, et volentem infirmare anathematis 
-sententia innodavi. 

Hujus rei testes sunt : Baldewinus, archidiaconus ; Bruno, 
^archidiaconus ; Lucas, abbas de Cornelons; Heinricus, de 
-canus de Sancto Trudone; Walterus, advocatus de Bar, et 
Lamberlus, frater ejus; Lambertus et Arnolphus, frater 
-ejus, de Oio ; Warnerus de Comblayn ; Lambertus de Evov ; 
Arnolphus de Otines; Hugo de Jodone; Guntherus de 
Woyrem ; Walterus de Glingem. 

Acta sunt bec anno Dominicc Incarnationis m° c° 1° vii m0 , 
•indictione quinta, régnante Frederico imperatore et semper 
-augusto. 


Original sur parchemin, aux archives de 
l’Etat, & Liège. 


XXVI. 

Erlebold, abbé de Slavelot, confirme la concession faite par 
F abbé Wibald aux châtelains de Logne : ils pourront pré¬ 
senta' à Vabbé les personnes aptes à desservir le* églises de 
Saint-Daiis à Rahiermont et de Saint-Pierre à Vieux- 
Logne (1). 

1161. 

In nomine sa note et individue Trinitatis. Erleboldus (2), 
-divina misericordia Stabulensis abbas, Wirico de Longia (3) 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De Raheri-monte. 
(2/ Erlebold, abbé de Stavelot de 1158 à 1192. 

(3) Logne, commune de Vieuville, au canton de Ferrières, ancienne 
seigneurie de la principauté de Stavelot. 
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et successoribus suis. Utiliter satis ac perinde rerum ges- 
larum ordo ad nolitiam futurorum scripio transmitlitur, ne* 
per ignorantiam legitimus ténor permutetur. Unde noverit 
omnis nostra posteritas, quod pater tuus Heribrandus tam 
îsibi quam successoribus suis ecclesiam, que est in villa 
Longie, et eam, que est in monte sancti Rainheri (1), ab anle- 
cessoribus nostris, domno videlicet Ounone (2), abbate, et 
domno Johanne (3), abbate, jure feodi obîinuerat pro supple- 
mento beneficii, quod pro eo habebat, ut semper et jugiter 
iti castello nostro Longie maneret, ita videlicet ut, quolies- 
cunque supradicte ecclesie, defunctis sacerdotibus, vacarenL 
ipse manu sua ipsas ecclesias daret et personam ad inves- 
lituram altaris per se conduceret. Verum tempore prede 
cessoris nostri venerabilis abbatis Wilbadi (4), defuncto fratre 
Uoberto presbytero, quod easdem ecclesias habuerat, ipse 
dominus Wibaldus nullis precibus, nullo consilio adduci 
poiuit, ut ecclesiasticam possessionem a laico dari conce- 
deret. Sed, quia ilium lamquam virum bonum ac fidelem 
militem diligebat et tam heredes suos quam eum in mansione 
predicti castelli servare volebat, ex consilio fratrum et 
homiuum, ecclesie utilitati et honori suo aliter providere 
curavit; coucessit enim ei et stricto suo jure perpetuo fir- 
mavil, ut suum esset, vacantibus prefatis ecclesiis, per¬ 
sonam idoneam et canonicam sibi vel successoribus suis 
ad investiendam presentare, nec liceret aliquando sibi vek 
alicui abbati personam, que ab illo vel heredibus suis exhibita 
fuisset, aliqua condiiione vel exactione gravare aut retar- 
dure, sed sine ulla pactione eidem persone prenomiuatas^ 
ecclesias sua manu daret et, sacramento fidelitalis accepte. 


(1) Saint-Rahi, commune de Bornai, près de Logne, au canton de^ 
Durbuy. « On y voit les ruines d’un ancien village appelé Saint-Rahi f 
* naguère on y voyait encore l’église, le presbytère etc.. « Fr. Mathjku,. 
Géographie du Luxembourg , édit, de 1880, p. 176, 

(2) Cuonon, abbé de Stavelot de 1125 à 1128. 

(3) Jean de Reuland, abbé de Stavelot de 1128 a 1130. 

(4) Wibald, abbé de Stavelot de 1130 â 1158. 
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ad donum altaris suis litteris ac testibus conduceret (1); 
quod nos quoque confirmamus. Quam coufirmationem si 
quis aliquando labefactare et violare temptaverit, et, te invito, 
personam aliquam in sepe dictis ecclesiis intruserit, offen- 
sam Dei et beatorum apostolorum Pétri et Pauli et sancti 
Remacli in tremendo judicii die incurrat. 

Aclum est hoc Stabulaus, anno Dominice Incarnationis 
m° c° lx° i°, régnante domino Frederico glorioso Romanorum 
imperatore augusto, Henrico 11° Leodiensi presule, anno 
ordinationis nostre tertio. 

Testes hi sunt : Henricus, decanus; Simon, prepositus; 
Renerus, camerarius ; Gernandus, capellanus, De laicis vero : 
Nicholaus de Longia; Lambertus de Malenpreith (2); Erth- 
mannus, Adelardus filii Nicholai; Robertus de Scorices (3); 
Baldevinus de Lamellis (4); Adelardus de Rona (5); Bartho- 
lomeus de Villa (0) ; Adelardus de Lernob (7) ; Alardus, 
Stabulensis villicus. 

Cartulaire, fol. 28 v ü . 


XXV». 

L'empereur Frédéric Barberousse prend sous sa protection 
les églises de la principauté de Liège (8). 

1 septembre 1162. 

Fredebicus, Dei gratia Romanorum imperator augustus. Ad 
hoc divina gratia nos advocatum et defensorem ecclesiarum 

(1) La charte de cette concession est imprimée dans Martène et 
Durand, Amplissima collectio, II, p. 93. 

(2) Malempré, commune du canton d’Erezée. 

(3) Xhoris, commune du canton de Ferrières. 

(4) Lembrée sous My (?), canton de Durbuy. 

(5) Roanne prés de Stavelot. 

(6) Ville, dépendance de My. L’annotateur du pouillé du diocèse de 
Liège (1558) publié aux A nalecles, III, pp. 176 et 177, se trompe en 
plaçant une de ces chapelles sous Juzaine, et l’autre à Romont sous 
"Vierset, ou à Rahier. 

(7) Lierneux, commune du canton de Stavelot. 

(8) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Carta imperaloris . 
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Dei prefecit, ut eas et earum jura integra et illesa sub nostra 
imperiali protectione defendamus, nec in possessionibus, 
sive in privilegiis, a predecessoribus nostris regibus et 
imperatoribus ecclesiis Dei collatis, aliquatenus eas diminui 
patiamur. Unde, quia quosdam perverse voluntatis homines 
in parrochia Leodiensi bannos ab antecessoribus nostris 
ecclesiis Dei collatos imminuere velle audivimus, sicul jus 
babet et consuetudo ipsa exigit, très libras et decem solidos 
pro banno nostro solvendos determinamus, imperiali aucto- 
ritate statuentes et precipieutes, ut, si quis de cetero dux, 
marchio, cornes, advocatus, scultbetus, scabinus, vel aliqua 
ecclesiastica sive laicalis persona, bannos nostros ex antiquo 
constitutos infringere vel diminucre presumpserit, x. libras 
auri pro poena camere noslre persolvat. 

Datum super Saonam fluvium, kalendis septembris... (1). 


Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
à Liège. 


XXVIII. 

L'antipape Victor IV approuve l'accord établi par Henri , évêque 
de Liège , entre l'abbé de Flâne et celui d'Heylissem au sujet 
de l'église d'Op-Heylissem (2). 

4 septembre 1162. 

Victor, episcopus, servus servorum Dei, dilectis filiis 
G[uiardo], abbati, totique capitulo Flonensis ecclesie salutem 
et apostolicam benedictionem. Que a fratribus nostris venera- 
bilibus episcopis ecclesiis conferuiitur, apostolicis competit 

(1) Louis VII, roi de France, et Frédéric, empereur d'Allemagne, 
tinrent une conférence au sujet du schisme, à Saint-Jean de Laône, 
sur la Saône, le 29 août 1162 

(2) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Confirmatio pape 
de ecclesia sancti Martini superioris Relecinen, et super concordiam 
factam contra abbatem et comentum de Helecines . 
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patrociniis confoveri, et, ne pravorum hominum inquietudine 
molestentur, confirmationis apostolice muniraine roborari. 
Eapropter, dilecti in Christo filii, ecclesiam beati Martini 
in Elencines a Renero et Wigero vobis datam, et eoncordiam 
inter vos et Girardum, abbatem Elencinensem, per venera- 
bilem fratrem nostrum Henricum, Leodiensem episcopum, 
mandato nostro, presenlibus personis Leodiensibus, super 
eadem ecclesia postea factam, cum omnibus bonis sive pos- 
sessionibus a venerabilibus Leodiensis ecclesie episcopis 
per privilégia vobis collata, auctoritate aposlolica confir- 
mamus et presentis scripti patrocinio communimus. Conven- 
tionis autem seu concordie ordinem ad majorem evidentiam 
presenti duximus pagina subnotandum : Flonensis ecclesia 
predictam sancti Martini ecclesiam superioris Elencienes in 
omni pace et juris sui integritate retinebit; Helencienensis 
vero abbas quamcumque agriculturam infra terminum deci- 
mationis Flonensium exercebit, de omni proventu décimas 
predicte Flonensi ecclesie annuatim dabit; de decimatione 
tantum nutrimentorum dominicalis curia eorum immunis 
erit. Statuimus igitur, ut nulla ecclesiastica secularisve 
persona prefatam donationem et eoncordiam, seu aliorum 
bonorum collationem temere infringere vel violare présumât. 
Quicumque autem huic nostre confirmationi contraire temp- 
taverit, indignationem beatorum apostolorum Pétri et Pauli 
et uostram se noveril incursurum. 

Datum Laone (1), ij nouas seplembris. 

Original sur parchemin, aux archives de l'Etat, 
à Liège, avec la bulle en plomb appendue à des 
lacs de soie rouge. 


(1) Saint-Jean-de-Laône. petite ville sur la Saône. L’évêque de Liège 
s'y trouvait accompagnant l'empereur Frédéric ; tous deux appuyaient 
l’antipape Victor IV contre le pape légitime Alexandre III, soutenu 
par le roi de France Louis VII. 
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XXIX. 

Quatre hommes nobles de Neer-Heylissem donnent 24 bonniers 
de terre à l'église de celle localité pour dotation de deux 
autels ou bénéfices à desservir par des moines de l'abbaye de 
Flône (1). 


1172. 

In nomine sancie et iridividue Trinitalis. Notum sit om¬ 
nibus fidelibus, quod quatuor viri nobilcs.de inferiore Helen- 
oines : Alexander et fratres ejus Wilelmus et Florinus, et 
Heinricus, cognatus eorum, quandam elemosinam pro 
remedio animarum suarum ecclesie ejusdem ville légitimé 
tradiderunt ; ilia vero ecclesia sancti Mathei de Flonis est. Est 
autein bec elemosima xx li iiij ,r bonuaria allodii, viii 10 solidi 
et duo deuarii census, viii 10 capones, viii' 0 panes, viii 10 sex- 
tarii cerevisie. liée vero elemosina prefate ecclesie eo tenore 
collata est, ut ibi sint iiij or clerici de conventu Fionensis 
ecclesie sumpti, duo videlicet sacerdotes et alii duo illis 
deservientes; qui die noiteque stabiliter servitium Deo 
statutum, ad altare beate Marie semper Virginis et ad altare 
sancti Nicholai missas célébrantes et horas débitas décan¬ 
tantes, devote Deo oflferant. Ex his quatuor unum pre aliis 
illo loco ad usus eorum provisionem tenere debet, qui non 
solum in spiritualibus, verum etiam in lemporalibus provi- 
dere eis debet. Si aulera de hac elemosina illi ecclesie collata 
vel de alia conferenda aliquid necessitatibus fratrum eorum 
dispensatori superfuerit, ibidem ad usus loci et edificiorum, 
in quantum expedit, reliquatur. Illorum vero dispensator, si 
forte gravi dissensu vel morte preventus ad abbaliain suam 
redierit, pelilione fratrum reliclorum et concessione fratrum 
Fionensium ab abbate loco illius alius substituatur, qui 
vice illius fungatur. Si autem aliquis sua huic loco contulerit, 
ita ut seipsum Deo ofiferre voluerit, consilio domini abbatis 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De quatuor viris 
nobilibus, gui legaverunt bona intus nominata ecclesie de Helenchin. 


Digitized by 


Google 



— 333 — 


et ecclesie a provisore et suis fratribus recipiatur, receptus 
ad claustrum abbatie transmittatur, transmissus ordine regu- 
Iari instruatur, instruclus ad hune locum revertatur. Quic- 
quid vero beneficii a fidelibus huic loco collatum fuerit vel 
conferetur, hic locus eo non privetur, sed consilio abbatis 
et dispensatoris ad communem utilitatem reponatur. Hoc 
vero constitutum si quis malo dolo immutare voluerit, per¬ 
pétue maledictioni subjaceat. Hujus rei testes sunt : dominus 
Gerardus, abbas Helencinensis, cum clericis suis Martino, 
Philippo, Gerardo; Tibaldus, prior Flonensis; Thomas, 
Lambertus, Marsilius, sacerdos; Herimannus; Clarebaldus, 
Phastredus, lonathas, Nicholaus. Acta sunt hec anno Domi- 
nice Incarnations ra° c° lxxii 0 , indictione v», papa ij° Calixto, 
imperatore augusto Frederico, Rodulfo Leodiensi episcopo. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
à Liège, muni encore d’un fragment de sceau en 
cire jaunâtre, pendant à une corde de chanvre. 

XXX. 

Conon , comte de Montagu et de Duras , cède à Véglise de 
Flâne tous les droits qu'il avait sur Véglise de Saint-Martin 
à Hermalle (1). 

1182. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Quoniam rerum 
gestarum memoria solet a facie mentis oblivionis objectione 
deleri, sagaci ac provida sollicitudine cautum est, ut quod 
auctoritate pontificum, liberalitate regum vel principum, 
seu ceterorum devotione fidelium juste ac rationabiliter 
agitur, presentiuro recordationi vel succedentium memorie 
scripto mediante transmitlatur. Igitur notum sit tam mo- 
dernis quam futuri temporis successoribus, quod ego Cono, 

(1) Ce document e6t intitulé dans le cartulaire : De capélla de Cia - 
romonte cum pertinentiis et decimis novalibus. Il a déjà été publié : 
1° dans Miraküs et Foppens, Opéra diplomatica, IV, p. 520; et 2° dans 
Woi.ters, Ancien comté de Duras, p. 94. 
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cornes Montis Acuti et de Duraz, contuli ecclesie beati 
Matbei de Flona pro redemtione anime mee et antecessorum 
meorum quicquid erat mei juris in ecclesiam beati Martini 
de Harmala cum omnibus appenditiis suis, de dono scilicet 
persone investiende, excepta mea parte majoris décimé, ut, 
sicut ego antea, ita in perpetuum abbas Flonensis et ejus 
successor sit auctor primi doni vel possessor, si voluerit. 
Tradidi nichilominus capeliam beati Nicholai de Claromonte 
cum omnibus sibi pertinentibus, que tota ad nostram pro- 
prietatem spectabat, tam in dote quam in décima novalium, 
sine relractationis cavillatione; nec ad me vel ad succes- 
sores meos donum tam ecclesie quam capelle, bealo Malbeo 
légitimé traditum, amodo revertetur. Preterea dedi beato 
evangeliste medietalem décimé prati, quod ejus ecclesia 
super Mosam in Hotines possidet. Tali autem conditione 
largitus sum suprascriptum beneficium, quod singulis diebus 
iu Flonensi ecclesia pro salute mea et amicorum meorum, 
me vivente, in bonorem sancle Marie celebrabilur missa, 
et defuncto, in mortalem commulabitur. Elegi autem 
ibidem locum sépulture mee, annuenle Dei gratia, quando 
dies ultima a presenti labore me evocaverit, ubi et luminare 
non deficiet ad honorem jam dicli evangeliste Matbei et 
sanctarum reliquiarum inibi quiescenlium. Et, ne quis tam 
modernorum quam sequenlium donum hoc et pactum pré¬ 
sumât infringere, sigilli mei et domini Egidii fratris mei 
impressione muniri feci presentem paginam, quatenus sta- 
bilis et illibata permaneat, votumque noslrum et oblationem 
nullus calumpniator malo dolo permutare audeat. Quod si 
fecerit, in diejudicii rationem reddat coram summo judice. 
Hujus rei testes sunt : liberi homines : Henricus de Har¬ 
mala (1); Guallerus de Barc, advocatus, et tilius ejus; Julius 
de Esmeuile; Godefridus, frater ejus, de Wabart ; Guinandus 
de Osen; de familia : Guarnerus de Comblent et Johannes, 


(I) Ces localités sont Hermalle-sous-Huv, Barse près de Vierset, 
Esmeville, hameau de Flostoy, Waha (Marche), Ochain, Clomblain, 
Hody (Nandrin), Eamet. 
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frater ejus, de Hodier; Arnulfus de Hotines, et Robertus, 
filius ejus; Amelius deRamel; Johannes Spirellus; Gual- 
lerus, villicus ; Simon, et Egidius, frater ejus. Acta sunt hec 
anno Dominice Incarnationis m° c° lxxxij®, indictione prima, 
régnante imperatore Fredrico, Radulfo Leodiensi episcopo. 

Original aux archives de l’Etat, à Liège, avec 
le sceau équestre du comte Gilles, représenté à. 
cheval, portant l’épée de la main droite et le 
bouclier de la main gauche; légende gidius 
comes duras ; et un fragment du sceau du comte 
Conon; légende : comes.... 

XXXI. 

Le chapitre de Saint-Paul à Liège cède à l’abbaye de Flâne 
tous ses droits sur l'église de Hermalle , moyennant me 
redevence annuelle (1). 

1185. 

In nomine sancte et individue Trinitatis. Ego Petrus, 
ecclesie sancti Pauli prepositus, Ebalus, decanus, totusque 
ejusdem ecclesie conventus, notum fieri volumus omnibus 
Ghrisli fidelibus tam fuluris quam presentibus veritatem 
diligentibus, quia in hoc cum Theoderico, abbate Flonensis 
ecclesie, cum Thiebaldo, priore, et cum omnibus aliis fra- 
tribusFlonensis ecclesie,communi consilio utriusqueecclesie 
convenerimus, quod proprietariam possessionem nostram in 
ecclesia et in villa de Harmala cum omni integritate et ple- 
nitudine decimarum, que nostri juris sunt et ab antiquo 
fuerunt, et cum omnibus appendiciis cultis et incultis in 
pactum, usumfructum, et in obedientiam hereditariam, pro 
viginti duobus solidis et sex denariis annuatim solvendis, in 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De sancto Paulo : 
Quod abbas de Flone est obedientiarius sub capitulo sancti Pauli. Il 
a déjà été publié : 1° dans Mirabus et Foppens, Opéra diploma- 
tica, IV, p. 522; et 2° dans le Cartulaire de l'église collégiale de 
Saint-Paul, à Liège , p. 15. 
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perpetuum predicto Theoderico, abbati Flonensi, ejusque 
successoribus abbatibus Flonensis ecclesie, légitimé dede- 
rimus, et de medietate presbiterii temporalium investiturara 
non lantum personaliter, sed sic ecclesie Flonensi perpe- 
tualiter, ut singulis abbatibus in ecclesia Flonensi succe- 
dentibus hec investitura cum obedientia renovetur, conces- 
serimus, his interpositis conditionibus : Decedente abbate 
Flonensis ecclesie, hic, qui succedet abbas, capitnlo ecclesie 
sancii Pauli se representabit.el prepositus ecclesie sancti Pauli 
libéré et absque omni exaclione in capilulo ecclesie sancti 
Pauli, in presenlia fratrura, donum ecclesie et obedientie de 
Harmala dabit ei, et ad contirmationem sui doni ipse abbas 
Flonensis dabit fratribus sancti Pauli hamam solummodo 
vini; et sic liberam potestatem habebit sacerdotem consti- 
tuere, et omne commodum suum, salvo jure et possessione 
ecclesie sancti Pauli, in predicta obedientia facere et ad 
utilitatem suam disponere, sic tamen ut de pacto viginti 
duorum solidorum et sex denariorum medietatem in festivi- 
tate Omnium Sanctorura, undecim scilicel solidos et très 
denarios, et reliquam medietatem dominica lnvocavit me , 
omni remota occasione, solvat, et sic obedientiam suam 
libéré et quiete possideat. Sed nos et successores nostri 
canonici erga abbatem et successores ejus, si tempestas vel 
causa légitima interciderit, quod absit, ea lege utemur, qua 
utimur in simili discrimine erga alios obedientiarios nostros. 
Ul igitur, quod rationabiliter factum est, ratum et stabile in 
perpetuum permaneat,presentem paginam tam nostre ecclesie 
sigillo quam Flonensis ecclesie communivimus, et adversus 
omnem calumniam attestationes archydiaconorum, abbatum 
et probabilium personarum adhibuimus. De archydiaconis 
testes sunt : Albertus, archydiaconus; Bertholdus, archy- 
diaconus et custos; Everardus, archydiaconus. De abbatibus 
testes et fidejussores sunt : Everelmus, abbas ecclesie sancti 
Laurentii (1); Bruno, abbas ecclesie sancti Egidii; Gerardus, 

(1) Cette charte prouve qu’Everlin, abbé de Saint-Laurent à Liège, 
vivait encore en 1185. 
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abbas ecclesie Cornelii montis. De fratribus ecclesie sancti 
Pauli testes sunt : Arnulphus, Heinricus, Àzo, Fredericus, 
Jonas magister et custos, Rodulfus, Johannes, Petrus came- 
rarius, Otto cellerarius. De fratribus Flonensis ecclesie : 
Thiebaldus, prior, Aiulfus, Thomas, Fulbertus, Lambertus, 
Heinricus, Renerus. De fratribus concilii lestes sunt : Franco 
de Mandaule, Wescelinus de Bossor, Johannes de Verseaz (1). 

Facta sunt autem hec anno Dominice Incarnationis m° c° 
octogesimo quinto, indiclione tertia, papante Lucio, Frede- 
rico Romanorum imperatore semper augusto, et Rodulfo 
Leodiensium episcopo. 

Original sur parchemin, ans archives de l’État, 
& Liège; les deux sceaux sont enlevés. 

XXXII. 

Conon, comte de Duras, à l'intervention de son frère Gilles, 
renonce à la dime qu’il percevait sur les propriétés de 
l'abbaye de Flône à Hottine (2). 

1187. 

In nomine sancte et individue Trinilatis. Sancti patres 
me docuerunt, ecclesie videlicet ministri ac Dei sacerdoles, 
quia, sicut aqua extinguit ignem, ita elemosina delet pecca- 
tum. Eapropter ego Cono, Dei gratia cornes de Duras, pre- 
senti scriplo tam futuris quam presentibus notum facio 
medietatem décimé, que ad me spécial, agrorum ad curtem 
de Hotines, que Flonensis ecclesie est, pertinenlium, astipu- 
lante domino Egidio, fratre meo, in elemosinam beato 
Malheo me tradidisse; istam, inquam, jam dicte ecclesie 
tradidi, tradendoque ad altare beati Mathei propria manu 
■detuli ob salutem animarum patris mei ac matris et omnium 

(1) Modave, Borsu (?), Vierset. 

(2) Ce document, qui est intitulé dans le cartulaire : De medietate 
■décimé, que spectat ad curtem de Hottines, a déjà été publié : 1° dans 
Miraeüs et Fopprn8, Opéra diplomatica, IV, p. 524; et 2® dans 
W0LTER8, Ancien comté de Duras, p. 97. 

Analectes XXIII. 22 
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antècessorum nieorum, ob remissionem peccatorum nostro» 
rum, fratrum videlicet meorum ac sorôrum. Fateor insuper 
eam medietatem décimé predicte curtis, que mei juris erat, 
ét prati et animalium in curte commorantium, jam dicte 
eeclesie me dudum dedisse. Tandem totius terre cuite vel 
inculte, que ad curtem de Hotines altinet, medietatem 
décimé Flonensi eccicsie possidcndam tradidi, sigilii mei 
impressione confirmavi. Si quis autem super hac elemosina 
deinceps sepe fatam ecclesiam molestaverit, contradicensvë 
aliquam caiumpniam ei intulerit, paradisi néquaquam reci- 
pial gaudium, sed cum traditore Juda ignera patialur eter- 
num, qui sibi commissas elcmosinas furabatur fidelium. 

Acta sunt bec an no millesimo centesimo octogesimo sep- 
timo, indictione quinta, concurrente iij°, papante domino 
Urbano (1), imperante domino Frederico, présidente eeclesie 
Leodiensi domino Raulfo. Hujus rei lestes sunt : Petrus, 
frater comilis; Henricus de Harmàla; Lamberlus de Nan- 
dren; Simon deEvov; Arnulfus de Uotines, et Robertus, 
filius ejus; Thomas de Rochefort, et Henricus, frater ejus. 

Original sur parchemin, avec un sceau 
équestre ébréché. 

XXXIII. 

Louis , avoué de Hesbaye , vend au comte du Hainaut f pour une 
rente de douze deniers , son avouerie sur les servi et les 
ancillae des églises de Liège , et notamment de l*église de 
Flône (2). 

1190. : 

Universis, quibus presens scriptum videre et audire con~ 
tigerit, Abraham, decanus sancti Pétri, et Guido, miles, castçl- 
laaus castri Namucensis, eternam in Domino salutem. Notum 
vobis facimus, quod nos carlam domini comitis Naiaucensis 
sigillo nobilis viri Ludovici, advocati Hasbanie, sigiUatam 

(1) Urbain III est mort le 20 octobre 1187. 

(2) Cette charte n'appartient pas au chartîer de Flône ; mais elle 
n’a jamais été publiée. L’original est conservé aux archives de l’Êtat r 
à Gand. 
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vidimus, tenuimus el legi fecimuscoram nobis in hec verba : 

Notum sit tain presenlibus quam futuris, quod Ludovicus, 
advocatus Hasbanij, concessit et dédit domino oomiti liai- 
noensi et ejus successoribus omnes servos et ancillas, qui 
pertinent ad majorent ecclesiam Leodiensem beate Marie 
et beati Lamberti, et ad alias Leodienses ecclesias, scilicet 
sancti Laurentij el sancli Dyonisii et sancti Martini et ad 
ecclesiam sancti Mathei de Flona ; de quibus quidem omnibus 
servis et ancillis advocatiam tenebat ipse advocatus ab epis- 
copo Leodiensi ; universos etiam servos et ancillas, in quibus 
advocatiam habebat, ad quoscunque ecclesias in episcopatu 
Leodiensi pertinentes. Insuper omnes servos et ancillas ad 
staplum sancti Stephani de Wiera pertinentes; illas equidem 
gentes omnes jam nominatas concessit sepenominatus advo¬ 
catus domino comiti et ejus successoribus; nominatim, qui 
manenl et manebunt a Frasnello de Broevis usque in terram 
Haionensem ex una parte fluvii Mehagne el alia, et inter 
Mosam fluvium et Sambram fluvium et ultra Mosam fluvium 
ubique per deversus Ardennam infra episcopatum Leodien¬ 
sem; insuper omnes ad hanc servilutem pertinentes in 
potestate de Holon supra Jayram maneutes. In his quidem 
omnibus servis et ancillis satis uominatis omuem justiciam 
et omnem proprietatem, quam habebat sepedictus Ludovicus, 
advocatus, Balduino, comiti Haionensi, el heredibus ejus sub 
annuo censu duodecim denariorum Leodiensis monete, in 
festo sancli Remigii ipsi advocato et heredibus ejus solven- 
dorum, concessit et dédit. Ut autem ratura permaneat, sepe¬ 
dictus Ludovicus, major advocatus sancli Lamberti, sigillo 
suo conflrmavit. Testes : YVigerus de Weia et Walterus de 
Hereke, Henricus de Autrepia, homines ipsius advocati. 
Testes etiam Wilhelmus, frater comitis Hainoensis, Alardus 
de Cimai, Nicholaus de Barbentione, Gillebertus, Montensis 
preposilus, Gosuinus de Tuin, Rainardus de Strepi, Rainerus, 
advocatus de Villa. 

Actum anno Dominice Incarnationis millesimo centesimo 
lxxxx®. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
& Liège. 
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XXXIV. 


Le pape Céleslin III confirme à l'abbaye de Flône 
la possession des églises d'Antheit et de Hermalle-sous-Huy. 

13 juin 1192. 

Celestinus, episcopus, servus servorum Dei, dilectis 
filius abbati et couventui Flonensi salutem et apostolicam 
benedictionem. Cum a nobis petitur, quod justum est et 
honestum, tam vigor equitatis quam ordo exigit rationis, ut 
id per sollicitudinem officii nostri ad debitum perducatur 
effeclum. Eapropter, dilecti in Domino filii, vestris justis 
postulationibus grato concurrentes assensu, duas ecclesias, 
scilicet Ante et Harmala, sicut juste et pacifîce possidetis et 
in autenlico scriplo quondam Rodulfi, Leodiensis episcopi, 
continelur, vobis auctoritate apostolica confirmamus et pre- 
sentis scripti patrocinio communimus. Nulli ergo ornnino 
hominum liceat hanc paginam nostre confirmationis infrin- 
gere vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc 
attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et 
bealorum Pétri et Pauli, apostolorum ejus, se noverit incur 
surum. 

Datum Rome, apud sanctum Petrum, idibus junii, pontifi- 
catus nostri anno secundo. 

Original sur parchemin, muni de la bulle en 
plomb attachée à dea lacs de soie jaune. 

XXXV. 

Le pape Honorius III charge le doyen, l'êcolâlre et le camérier 
de Fosses d'examiner à nouveau la contestation qui existait 
entre une dame de Borcette et deux femmes du diocèse de 
Liège (1). 

12 décembre 1217. 

Honorius, episcopus, servus servorum Dei, dilectis filiis 

(1) Nous croyons pouvoir attribuer cet acte au pape Honorius III, 
dont la résidence au Latran pendant le mois de décembre est constatée 
par d’autres documents. Voyez Auo. Potthast, Regesta pontificum 
Romanorum, I, pp. 495 et 496. 
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abbati Borcetensi et decano et N..., canonico sancti Adal- 
berti Aquensi, Coloniensis et Leodiensis diocesium, salutem 
et apostolicam benignilatem. Damais, mulier Borcetensis, 
sua nobis conqueslione monstravit, quod, cura inter ipsam, 
ex parte una, et Heluiden et Mariant, mulieres Leodiensis 
diocesis, ex altéra, coram nobis aucloritate apostolica super 
quibusdam domibus quest,io verterelur, vos, in proprio 
négotio perperam procedentes, eamdem et non citatam vel 
convictam, contra statuta concilii, generaliter excommuni- 
eationis vinculo innodastis; propter quod ipsa nostram 
audientiam appellavit. Quocirca discretioni vestre per apos- 
lolica scripta mandamus, quatenus, si est ita, eadem excom¬ 
munications sententia secundum formam ecclesie relâxata, 
in causa ipsa juxta primi mandati nostri tenorem ratione 
previa procédatis; alioquin dileclis filiis decano, scolaslico 
et camerario Fossensi, Leodiensis diocesis vestre, damus 
litteras in mandatis, ut ipsi juxta formam prescriptam ei 
bénéficia absolutionis impendant, in negotio ipso postmodum 
processuri juxta priorum continenliam litlerarum. 

Datum Laterani, ij idus decembris, pontificatus nostri 
anno secundo. 

Cartulaire, fol. 10 v # . 


XXXVI. 

L'évêque Hugues de Pierpont renouvelle la charte de confirma¬ 
tion donnée en H 54 par son prédécesseur Henri de Leyen, 
. à l'abbaye de Flâne (1 ). 

1229, avant le 6 avril. 

In nomine sancte et individue Trinilatis. 

. Hugo, Dei gratis Leodiensis. episcopus, presentibus et 
futuris in perpetuum. Ad petitionem ecclesie Flonensis, 
q'nam dilectione amplexamur speciali, cartam a predeces- 

. (1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De juribus et liber- 
talé ecclesie Flonensis. 
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sore tiostro bone recordationi$ Henrico eidem çoncëssam in 

nostra voluimus audientia recitari et de verbo ad verbum 
transcribi fideliter in hune modum : « Ego Henricds.... fsuit 
la charte de l'année 1154 que nous avons reproduite ci-dessus, 
n° xxi). Hujus itaque predecessoris nostri in hac parte 
vestigiis inherendo, volentes bona ecclesie Flonensis et jura 
permanere inconcussa, prescripte continentiam carte ad 
obtinendam flrmiorem memoriam ipsi ecclesie presenti 
scripto innovamus, et eam approbantes nostri sigilli muni- 
mine confirma mus. 

Datum Hoii, anno Dominice Incarnationis m® cc° vicesimo 
nono. 

Original sur parchemin, avec le sceau en cirs 
jaune de l’évêque de Liège, aux archives de 
l’État, a Liège. 

XXXVll. 

L'évêque de Liège Hugues de Pierpont approuve le droit de 
patronage que t’abbaye de Flône avait reçu sur l'église de 
Hermalle-sous-Huy et la chapelle de Clermont (1). 

1200-1229, au mois de juillet. 

Hugo, Dei gralia Leodiensis episcopus, omnibus, queis 
présentent paginam videre conligerit, eternam in Domino 
■salulem. Noverint universi, quod nos Collationem, qua® 
fecit vir nobilis Cono, cornes Montis Acuti et de Du race, pro 
redemplione anime sue ecclesie Floneusi, scilicet de jure 
persone investiende in ecclesia beati Martini de Hermale et 
de capella beati Nicholai de Claromonle cum suis pertinen- 
tibus, que tota spectabat ad ejus proprietatem, tam in dote 
quant in décima novalium, et de medietate décimé prati, 
quod dicta ecclesia possidet super Mo3am in Hotines, secun- 
dum quod bec omnia in carta supra dicti comitis, sigilto 


(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Littera capetle 
sancti Nicholai Clarimontis. 
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«jus. et fratrissui domini Egidii sigillata, continentur, appro- 
batnus et nostra aucloritate confirmamus- 

- Dàtum Leodii, dominica proxiqia ante vincula Pétri. 

■ Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
j . à Liège. 

. XXXVIII. 

Accord conclu entre l'abbaye de Flône 
et celle du Val-Notre-Dame , près de Huy. 

. 26 mars 1231. 

Ce document a été publié dans les Analectes pour servir à 
l’histoire ecclésiastique de la Belgique, XXIII. 

XXXIX. 

L’évêque de Liège Jean d'Eppes se réserve de décider ; la 
question débattue entre les abbayes de Flône et de Heylissem 
relative à la sépulture d'un de leurs sujets (1). 

10 juillet 1232. 

• Johannes, Dei gralia Leodiensis episcopus, omnibus banc, 
cartulam inspicienlibus salulera in Domino. Cum inter 
ecclesias de Heilencis et de Flones questio verteretur super 
sepulturam Balduini, quem ecclesia Helecinensis suum esse 
«onversum asserebat, tandem, post mulias altercaliones 
hinc inde habitas, nostro se examini submiserunt tali forma, 
quod nos, primilus inspecte processu arbitrorum, seilicet 
deçà ni sancti Johannis in Leodio et J., prions Floreffiensis, 
et fratris Jacqbi, canon ici sancti Egidii in Publico Monte,, in 
eodero negolio anlea a partibus electorum, procedemua 
secundum Deum et bonam conscientiam; et hoc de piano, 
auditis petitionibus utriusque partis, per sentenliam diffini- 
Uvam fmem supradicto negotio imponentes, ita etiam quod 

(.1) Ce document est intitulé : De quadam controversia super sepul- 
tura Balduini intus nominati. 
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ihtcrrogationes hinc inde faciendas a partibus, si necessè- 
fuerit, nobis reservamus; insuper juramentum de veritate 
dicenda a partibus exigere poterimus, prout viderimus expe- 
dire. Ceterum, ut nostra diffinitiva sententia debitum finem 
sortiatur et effectuai, de consensu prediclorum, videlicet 
Helencinensis et Flonensis abbatum, ita fuit ordinatum, quod 
predicti, sub periculo quadraginta inarcarum Leodiensium et 
sub periculo cause in manus nostras se obligaverunt, quod 
nostram senténtiara super prediclis inviolabiliter observa- 
bunl. Quod si altéra parlium a nostra sententia resiliret, ad 
predictas pœnas condempnaretur, diclam pecunie summam 
reddendam parti nostrum arbilrium observant!. 

El, ut hoc factum flrmiter et inviolabiliter observetur r 
sigilli noslri et prediclorum abbatum sigillorum munimine 
fecimus roborari. 

Aclum anno Doinini m° cc° xxx° ij°, sabbalo post octavas 
Pétri et Pauli. 

Cartulaire, fol. 30. 


XL. 

Jacques , seigneur de Clermont, engage à Cabbaye de Flâne, 
pour 40 marcs liégeois, les dîmes qu'il possède sur la rive 
droite de la Meuse depuis Engis jusqu'à Ponthière à Ombret, 
et sur la rive gauche depuis La Mallieue jusqu'à Engis (1). 

20 septembre 1232. 

In nomine Domiui, amen. Ego Jacobus, diclus dominus de 
Claromonte, notum facio omnibus presens scriplum intuen- 
tibus, quod ego totam decimam, quam teneo, pertinentem 
ad dominium castri de Claromonte, jaceutem inter Engeih 
villam, que villa sita est super littus Mose versus castrum 

(I) Ce document est intitulé : De décima migna et minuta, inter 
Engis villam sitam super littus Mose usque ad montem de Ombray, 
bersusque Ponthieres, a été publié par Mirabus, Opéra diplom., IV, 
p. 545. 
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dtetum, usque ad montera de Umbray versus Pontinps, efc 
eara, quant habeo ultra Mosara a Maleleue usque ad aliam 
villam, que vocatur Engeih, in montibus et vallibus, magnant 
et minutant, citra Mosam, ut predictum est, tam in propriis 
mois agriculturis, pratis, vineis novalibus, si que suitt vel 
fient, et -omnibus aliis,de quibus décimé de jure debentur, 
quant in aliorum hominum infra ipsam decimationem ma* 
nentium culturis et certis possessionibus, de quibus décima 
dutur, pro quadraginta marcis Leodiensis monete abbati 
Flonensi et ipsius ecclesie obligavi, ita quod omnes fructus 
dicte décimé pro remedio anime mee et antecessorum 
meorum ipsa ecclesia percipiel, quamdiu durabit obligatio 
memorata. Istud autem non pretermittendum : decimam, 
quam teneo ultra silvam, ab hoc conlractu esse exceptant. 
Nec poterit ecclesia Flonensis occasione istius obligations 
ultra silvam, que est inter Auliuet (1) ét Claromontem quic- 
quid exigere, nisi postmodum acquisierit, vel ea, in quibus 
ante obligationem factam jus suum dinoscitur habuisse. 
Contractas autem prelibatus ita ordinatus est quod, si pre- 
dicla décima ad festum beati Remigii cotapetenter redempta 
non fuerit, non poterit redimi usque ad aliud festum sancti 
Remigii sequens, alque fructus ejusdem décimé eodem anno 
ecclesia recipiet absolute. Ego autem ad opus abbatis et 
ecclesie Flonensis in manu nubilis viri E[gidii],militis,cognali 
mei, domini de Rdchefort, sepedictam decimam reportavi ; 
deinde ipse et ego consensu pari ad opus diclorum abbatis 
et ecclesie in manu venerabilis Johannis, Leodiensis epis- 
copi, sub forma predicia reportavimus; ipse vero dominus 
episcopus domino Frederico, abbati Flonensi, ad opus 
ecclesie sue reddidit, nobis presentibus, sub forma mémo- 
rata, presentibus etiam A., abbate sancti Egidii Leodiensi, 
abbate Walsidorensi, priore sancti Severini, decano sancti 
Pauli, custode sancti Dionisij Leodiensis, Johanne de Mas* 
boge, Waltero de Ougeneis, capellauo domini episcopi, 
magislro Lieberto et Conrado, canonicis Amaniensibus, 
Michaële milite de Crov, Wilelmo et Robino de Heinmeri* 

(1) Aukuety Aux Houx. ' 
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ouert, Guerico de Rocnert, Wllelmo et Guallero, mjliübus 
de Cipilhei. Ne igitur huic facto posait obviari, presens 
acriptum sigilli nostri munimine studuimus oonsignare. 

Acium est hoc apud Leodium, dominica prima post feslum 
beati Lamberti, in ecclesia sancti Francisci, in consécration? 
ejusdem ecciesie, anno Domini ra° cc° xxx° secundo. 

Cartulaire, fol. 17 f®. 


XLI. 

Gilles, seigneur de Rocheforl, approuve l'engagère des dîmes 

de la seigneurie de Clermotit, faite par son oncle paternel 

Jacques de Clermont. (1). 

20 septembre 1232. 

In nomine Domini, amen. Ego Egidius, diclus dominos de 
Rochefort (2), presenli scripto notum facio, quod nobilis 
vir dominus Jacobus de Clermont, patruus meus, totam 
decimam, quam de nobis tenet, pertinentem ad dominium 
castri de Clermont, jacentem inter Engeg villam (que villa 
sita est super liltus Hose) versus castrum de Clermont, 
qsque ad montem de Umbray versus Pontienes, et eam, 
quam habet ultra Mosam, a Malelieu usque ad illam villam, 
que dicitur Engeg, in moulibus et vallibus, magnam et 
minutam decimam, citra Mosam et ultra, ut predictum est, 
tam in propriis suis agriculturis, pratis, vineis, novalibus, 
si que sunt vel fient, et omnibus aliis, de quibus décimé de 
jure danlur, quam in aliorum hominum infra ipsam deci- 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De décima in 
agriculturis, pratis, vineis, novalibus, magna et minuta, inter Engis 
et Ombray versusque Ponthieres citra Mosam et ultra. 

[2) Wéry III de Walcourt épousa Gerberge de Duras. 

_ I 

Jacques de Clermont épousa 
14» 1229-1267. 

Jacques et Louis. 


Thierry de Walcourt épousa 
Gertrude de Cbiny 1192-1234. 

| 

Gilles de Rochefort épousa 
Heluit de Faing 1239-1247. 
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mationem manentium culturis é( ceteris possessionibus, de 
quibus décimé dantur, de consensu nostro pro qgadraginta 
marcis Leodiensis monete, abbati et ecclesie de Flonez 
Obligavit, ita quodomnes fructus predicte décimé, pro 
remedio anime sue et antecessorum suorum, ecclesie jam 
dicte in elemosina contulit, quamdiu obligatio preàrçta 
durabit. Nec pretermittendura, quod ab ista obligations 
excepta est-décima, quant tenet dominus de Clermont ultra 
silvam; nec occasione memorati contractus ultra silvam, 
tue inter Glermon et Awihue, ecclesia Flonensis est aliquid 
perceptura, nisi dumtaxat ea, que postmodum adquiret, vel 
etiam ea, in quibus ante obligationem facta m jus dinoscitur 
babuisse. Contractus autem prelibatus ita ordinatus est, 
quod, si predictam decimam ad festum beati Remigii 
dominus de Clermont non redimat, non poterit eam redimere 
usque ad aliud festum beati Remigii sequens, sed fructus 
ejosdem décimé dicta ecclesia eodem anno in pace recipiat. 
Ita dominus Jacobus, patruus meus, memoratam decimam 
iq manu inea ad opus dicti abbatis et ecclesie sub predicta 
forma in presentia venerabilis domini Johannis, Leodiensis 
çpiscopi, reportavit. Ego autem et ipse pari consensu ad 
opius abbatis et ecclesie Flonensis in manu domini episcopj 
reportavimus; ipse vero dominus episcopus domino Frede- 
rico, abbati Flonensi, ad opus ecclesie reddidit, nobis pre- 
sentibus, sub predicta forma; presentibus etiam abbate 
sancti Egidii Leodiensis, abbate Walsidorensi, priore sancti 
Severini, decano sancti Pauli, custode sancti Dionisij, 
Johanne de Malboge, Waltero de Ongneis, capellano episcopi, 
magistro Lieberto et Çonrado, canonicis Amaniensibus; 
ÎJichaële milite de Crov, Wilelmo et Robino de Hemericuert, 
Wilderico de Rocnert, Wilelmo et Gçntero, militibus, de 
Cipilhei. 

Et ut hoc firmum et stabile permaneret, presens scriptum 
sigilli nostri munimine dignnm duximus roborandum. 

Actum est hocapud Leodium, prima dominica post festum 
beati Lambert'* in ecclesia sancti Françisci, in conseeça- 
tioM ojusdem ecclesie, anno Domini m° ce 0 xxx® secundo. 

CartalaÎTe, fbl» 1T et 18 
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XL1Ï. 

Le doyen du concile de Hozémont décide 
que réglise d'Engis est à la collation de f abbaye de Flâne (t). 

5 juillet 1233. 

Universis présentes Hueras inspecturis, Sbrvatius, decanus 
concilii de Hosenmont, notum facimus, quod, cum dominas 
Fredericus, abbas Flonensis, unum de fratribus suis, Lam- 
bertum sacerdotem, ad vacantem ecclesiam de Engih, feria 
secunda post festum apostolorum Pétri et Pauli, apud 
sanctumNycholaum in Glano, présente concilio, presentassél, 
Johannes, sacerdos, fllius Balduini de Engih, eliam petiit 
investi tu ram ejusdem ecclesie, dicens se a patrono ejusdem 
ecclesie preseutatum, sed nullam faciens probationénij sive 
per litteras sive alio modo, sue presentationis. Nos vero in 
crastino preflximus diem partibus apud sanctum Dionisium 
Leodiensem. Ubi cum in judicio essemus, pluribus viris 
honestis presentibus, diclus Johannes sponte sua in manus 
nostras quicquid juris habebat aut habere se credebat in 
dicta ecclesia de Engih, reportavit et omnino beneplacito 
dicti abbatis se supposuit. Nos vero de consilio eorum, qui 
présentes erant.fratrem L[ambertum],canonicum Flonensem, 
ab abbate Flonensi nomine ecclesie sue nobis presentalum, 
ad curam dicte ecclesie cum débita sollempnitate recepimus, 
parali eidem facere eas solempnilates, que in concilio fieri 
soient. 

Àctum est hoc feria iii» post festum predictorum ap'ôsto- 
lorum, anho m° cc # tricesimo tertio, in claustro sancti 
Dionisii, in presentia domini A...., abbatis sancti Egidii, 
magislri Gelrici, Blihardi et Simonis, canohicorum sancti 
Dionisii Leddiensis ; quorum sigilia cum nostro sigillo 
presentibus lilteris apponi fecimus. 

Original snr parchemin, aux archives de l’État, 
à Liège. 

(1) Ce document est intitulédans le cartulaire î De ecclésîà 1 de Àngi*, 
de qua fuit lis contra Johannem, sacerdotem, fllium Balduini <û 
Englhs, ad presentandum ad dictam ecclesiam. 
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XLIII. 

Jean d’Eppes, évêque de Liège, atteste que le chevalier Raoul 
‘ (TAmay et plusieurs autres personnes ont reconnu que 
l'abbaye de Flâne a tout droit sur les eaux et la pêche de la 
Meuse depuis Ombret jusqu’à La Mallieue * 

1 janvier 1234 (nouveau style). 

' Johannes, Dei gratia Leodiensis episcopus, omnibus in 
perpetuum. Notum sit omnibus tam presentibus quam 
futuris, quod Raulfus, miles Amaniensis, Albertus, Alardus, 
Arnulfus et Margareta, relicta Richardi, piscatoris Ama¬ 
niensis, in nostra constituti presentia, ecclesia Amaniensi 
astante, in die Circumcisionis Domini, qui fuit anno Domini 
millesimo cc° trigesimo tertio,sponte piscaturam et omne jus 
aque in Mosa a rivo de Umbray usque ad silicem Hugonis in 
Mala Leuga, unde diu litigaverant coram nobis contra Fre- 
dericum, abbatem Flonensem, ejusque conventum, ad pro- 
prietatem jam dicti abbatis et ccclesie Flonensis omnino 
pertinere recognoverunt ; nichil penitus juris in ipsa aqua, 
infra loca memorata, prêter usum ilium piscationis, qui 
vulgo balisons dicitur, hoc tamen certis temporibus, ut fieri 
solet, se habere asserenles. Hujusque recognitionis testes 
fuerunt : Waltherus, capcllanus, canonicus de Ongheis; 
magister Theodericus physicus, Henricus scriptor, clerici 
domini episcopi ; Petrus de Thienes, Johannes de Marcyns, 
milites, consiliarii domini episcopi; Arnulfus, prepositus, 
Coradus,magister Libertus.Philippus, caùonicus Amaniensis. 

In cujus rei memoriam presens scriptum sigilli nostri 
munimine dignum duximus roborandum. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
A Liège. 
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XLIV. 

L'abbé de Flâne et la dame de Clermont choisissent des arbitres 
pour décider la contestation qui s’était élevée entre eux con¬ 
cernant la pêche dans la Meuse entre le ruisseau d'Ombret et 
Huon-Falise (1). 

25 novembre 1234. 

Ly abbb de Flone et sire Arnuz de Beafort font savoir à 
toz ceaz ki ces lettres verront, ke del besten ki estoit entre 
leglise de Flone, d’une part, et le damme de Clermont et 
Jakemin, se filh, datreparl, endroit dele pesserie entre le 
riv d Umbrai et Huon-Falise dont labbes dist ke nus nat 
droit de fermeir sachiere (2) se leglise non de Flone et ke la 
sachiere dont il est bestens est fermee sor le sin ; ilh ensont 
mis el prior de sen Sevrin et mestre Liber d’Amain par teil 
kil en doent enquerre le bouc vertei el le droit de chescun, 
tôt la u il verront ke mestier iert, et aprez doneir a ches- 
cune partie sou droit, et ce kil en diront convenrat tenir sor 
paine de x mars. Et silb diu ne se pooen concordeir, mestre 
Hues de sen Pol est pris a desorlren et a celui kil sacorde- 
roit, convenroit les parties lenier et se li damme et ses fiz 
nel voloent tenir, sire Arnuz renderoit x mars qui mis i sont 
a labbeit ; et se le abbe et leglise nel tenoent, il rendroent 
x mars a sengnor Arnut. Et en témoin de ce ont il ces lettre 
fait feir et saeleir de lors saaz. 

Chest mise fut devisee anno Domini millesimo cc° xxxiiij, 
die beate Katerine. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
à Liège. 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Lettre de besten 
del pesserie de Flone entre lenglise de Flone et le damme de Clermont 
et Jaqmin son filhs. 

(2) Saceria et sachière sont des termes de pêche signifiant chausse, 
sac à passer l’eau et à retenir le poisson, et par métonymie droit de 
pèche à l’endroit où se plaçait cet engin. Ces mots dérivent de saccus, 
et du verbe saccare, couler, passer par la chausse. Ces termes sont 
déjà employés par Martial. 
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Les arbitres entendirent plusieurs témoins. Thomas de 
Hermalle, Michaël, piscaior, testes jurati deponunt : Johannes 
Bolote fîrmavit saceriam, de qua lis est, transactis viginti 
annis ; idem dicit Henricus, advocatus. Contra autem dicunt 
Theobaldus, piscator, Gerardus, villicus, Remigius, testes 
jurati, quod Johannes, piscator, firmavit saceriam. Macarius, 
testis juratus, deponit quod Johannes Riscemont firmavit 
dictam saceriam. 

Cartulaire, fol. I v°. 


Comme on le voit, les témoignages furent contradictoires. 

Les plus anciens chanoines de l'abbaye déposèrent aussi 
dans ce procès. Fredericus abbas, P., prior, frater Johannes, 
sacerdos, frater Lambertus, sacerdos, frater Alexander 
deponunt, quod aqua a rivo de Umbray usque ad silicem 
Hugonis est ecclesie Flonensis; quia dicunt se vidisse et 
tenuisse cartam domini Alberonis, episcopi Leodiensis; que 
carta medietatem aque, que est a rivo Dumbray usque ad 
silicem Hugonis, dabat ecclesie Flonensi pro episcopo, et 
alteram medietatem ejusdem aque datam ecclesie Flonensi a 
Lamberto et Gilleberto, comitibus, confirmabat ecclesie Flo¬ 
nensi ; et quod carta ilia sigillata erat sigillo prefati episcopi 
de facto suo et de facto duorum comitum. Johannes, sacerdos 
predictus, deponit qua judex ecclesiam suam Flonensem per 
30 annos esse in tenanlia dicte aque; abbas deponit de 
40 annis, Lambertus de 40, frater Salomon de 40, frater Hen¬ 
ricus de 40, frater Gerardus de 40, frater Lambertus de 40. 

Cartulaire, fol. 2. 
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XLV. 

L'évêque de Liège, Jean (TEppes, confirme à F abbaye de Flâne 
la possession de l'avouerie de Geer (1). 

Juin 1235. 

In notnine sancte et individue Trinitatis. 

Johannes, Dei gratia Leodiensis episcopus, presenlibus et 
futuris tam diligere quam cognosccre veritalem. Cum pro 
negotiis secularibus memorie firmius commendandis lilte- 
rarum indicia dinoscantur necessaria, tanto fidelius debet 
res gesta lilleris conservanda mandari, quanto dispendiosius 
posset neglecta veritas processu temporis, vel oblita, susci- 
tare materiam calumpnie et personis obsequio divino jugiter 
deputatis periculum iuquietudinis preparare. Cum itaque 
a fundalione ecclesie sancti Mailiei de Flona pcrtineat ad 
ipsam libéré et absolute, lamquam ejus allodium proprium, 
tota villa de Jerra cum ejusdem ville ecclesia, tam in tempo- 
ralibus quam in spiritualibus, nostro et archidiaconi jure 
salvo, et in eadem villa Arnuldus cognominatus li Vilains (2), 
advocaliam tamquam suum allodium oblineret, quam ab eo 
tenebat in feodum Reinerus de Holoing,miles; a quo ejusdem 
advocalie medietatem Arnekinus de Jeira lenebat in feodum, 
et erat exinde suus horno, Fredericus, abbas, et conventus 
Flonensis ecclesie paci et utilitati proprie ac suorum in 
eadem villa hominum tam posterorum quam presentium 
prospicientes, istam advocaliam a predictis videlicet Renero, 
.milite, et Arnekino acquisierunt légitimé in hune modum : 
Arnekinus reporlavit in manus ejusdem Reineri, militis, 
talem, quam in feodum ab ipso tenebat, medietatem ; idem 
Renerus, quia erat viduus, et suam et ab Arnekino sibi 
redditam medietatem ad opus sui filii Johannis reportavit 


(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Oeire : quod tota 
villa de Oeire cum ecclesia, tam in spiritualibus quam in temporalibus, 
periinet ad ccclesiam beati Mathei de Flone. 

(2) Le comte de Looz, Arnoul IV, 1227-1273, 
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«n manus prenominati Arnuldi le Vilain, domini principales, 
et, ea de manu ipsius Arnuldi per Johannem relevata, idem 
Arnuldus pro eo, quod erat viduus, filiis suis A-nselmo et 
Wilhelmo, et genero suo Stascino, tanquam suum allodium 
advocatiam contulit antedictam. Quo facto, Johannes, Reneri 
militis filius, ab illis tribus communiter tanquam dominus 
eandem advocatiam sicut suum feodum requisivit, et, ea 
■ipsi reddita, ipse subsequenter reporlavit eam ex toto in 
manus predictorum trium Anselmi, Wilbelmi pariter et 
Stascini, ad usus predictorum abbatis et conventus. Hiis 
igitur rite gestis, eedem persone altéra post aliam, prout 
omnes debuerunt, illam totalem advocatiam et quicquid 
juris in ea habebant vel habere tune poterant seu in feodo vel 
allodio, in nostras manus ad opus Flonensis ecclesie repor- 
iaverunt; et, cum eam corant nobis légitimé guerpissent et 
^juittam clamassent, nos per judicium nostrorum bominum 
super hoc submonitorum reddidimus supradictis abbali et 
conventui Flonensis ecclesie in posterum lamquam ejus pro- 
prium allodium libéré possidendain. 

Ad hec vero, sicut nostri homines judicarant, quia pre- 
nominali Arnuldus et ejus heredes poslmodum Leodii inter 
sanctam Mariam et sanctum Lambertum sub competenti 
testimonio canoniccrum, videlicet majors ecclesie, et 
raililum et burgensium nostrorum, et ecclesie hominum, per 
glebam et ramum et cutellum albi manubrii guerpierunt et 
^uittum clamaverunt ad opus Flonensis ecclesie sic acqui- 
situm allodium. Nos, volentes jura et bona ipsius Flonensis 
«cclesie perpétua manere tirmitate subnixa, cum etiam ad 
nostram ac ecclesie Leodiensis defensionem teneatur, si quis 
eos super hujusmodi advocalia inquietaret in posterum, 
habere recursum, cartam presentem super hiis confectam 
nostri appensione sigilli dignum duximus roborare. 

In cujus veritatis lestimonium et munimen est, una cum 
nostro, Leodiensis ecclesie sigillum appensum. 

Actum anno Domini m° cc° xxx° quinlo, mense junio. 
Nomina teslium, qui facto premisso seu coram nobis seu 
Leodii in affectations inter sanctam Mariam et sanctum Lam- 
Analectes XXIII. 23 
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bertum interfuerunt, hec sont : Magister Lambertus de Halos, 
scolasticus; Gislebertus de Liwes, Godiscalcus de Dunpiere, 
Gerardus de Bonmale, magister Amandus, Jobannes d’Erle- 
zees, magister Theodericus fisicus, canonici sancti Lamberti ; 
Walterus d'Oignieis, capeilanus noster; Heinricus, scriptor; 
Fastradus de Berlos, mariscalcus; Johannes de Marcins r 
Heinricus de Mosa Hoiensis, Werricus de Fontennes, Hugo 
de Fiez, Balduinus de Vileir, Hugo de Hanec, Radulfus 
advocatus Amaniensis, milites et homines domini Leodiensis 
episcopi; Gerardus li Retons, et alii quam plures cives 
Leodienses. 

Original sur parchemin, avec le sceau oval en 
cire verte de l’évêque Jean, aux archives de I’Ètat,. 
à Liège. L'évêque, assis, tient d’une main la 
crosse, de l'autre le livre. Légende : johannes 
dei okatia LBODIRNM8 KPiscopcs. Le contre-scel, 
qui eot rond, représente un oiseau sur une 
branche, avec la légende : veritas. 

XLVI. 

Sentence arbitrale qui met fin à la contestation relative au 
droit de pêche dans la Meuse, et reconnaît ce droit à l'abbaye 
de Flâne (1). 

6 juillet 1235. 

In nomine Domini, amen. Cum secundum formant com- 
promissi in romano scriptam, que incipil Li abbe de Flone , 
etc, in me S., priorem sancti Severini in silva, Cluniacensis 
ordinis* et in me magistrum Libertum, canonicum Amanien- 
sem, domina de Claromonte et Jacobus, filius ejus, ex una 
parte, et Fredericus, abbas Flonensis, et sua ecclesia, ex 
altéra, compromiserunt, pena decem marcarum Leodien- 
sium compromissione valiata : nos, per testes juratos pro 
utraque parte supra contentis in compromisso veritate dili¬ 
genter inquisita, abbatem prenominatum et suam ecclesiam 
secundum Deum et bonam conscientiam, prehabito bonorum 
consilio, ab impetitione prefate domine et filii sui Jacobi 

(1) Ce document est intilulé : Littera compromissionis. 
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super petitis ab eisdein in aqua Mose coram nobis contra 
abbatem et suam ecclesiam, prout in compromisso conti- 
nentur et exprimuntur, per arbitralem sententiam omnino 
absolvimus, et prefate domine et filio suo Jacobo perpetuum 
silentium imponimus. 

Acta in ecclesia Hoiensi, anno Domini millesimo cc° xxx° 
quinto, in octava apostolorum Pétri et Pauli, sub testimonio 
et presentia Domiciani, decani; Johannis Câpre et iohannis 
de Musai, canonicorum Hoiensium ; magistri Radulfi, cano- 
nici Amaniensis, et magistri Godini, clerici Hoiensis. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
à Liège. 


xlvh. 

L'abbaye de Flône vend à celle de Marche-les- Dames 
ses propriétés (le Tillier (1). 

Juillet 1236. 

Ce document a été publié dans les Analectcs, III, p. 418. 

Original aux archives de l’État, à Namur. 

Avant 1138, peut-être dès la fondation de Flône, Albert de 
Tillier avait donné à cette abbaye un alleu, deux moulins, etc., 
qu'il possédait à Tillier (voyez ci-dessusles chartes n° XI et XIV). 
Cette ferme fut appelée l’Abbaye, parce qu'elle appartenait à 
l’abbaye de Flône. Il ne peut donc ici être question d'un monas¬ 
tère, qui aurait existé à Tillier et qui aurait porté le nom de 
Vivier-Notre-Dame. Lorsque, dans la charte du mois de juillet 
1236, l'abbé de Flône déclare vendre tout ce que sa maiscm 
possède à Tillier Ivette, abbatisse Vivarii sancte Marie, et 
ejus conventui, qui locus quondam Thilires vocabatur, ces 
mots ne signifient pas que le couvent du Vivier-Notre-Dame 
était originairement établi à Tillier, mais que le lieu où ce 
couvent se trouvait à Marche-les-Dames s’appelait autrefois 
Thilires ou Tillier. Le Tillier actuel serait le nom resté de 
Tancienne parochia de Tilires. Thilerules est un diminutif de 
Thilires. 
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XL VIII. 

Le chapitre de Saint-Paul, à Liège, reconnaît avoir reçu de 
Yabbé de Flâne la somme de 22 marcs, à raison de Yobé- 
dience de Yéglise cYHermalle (1). 

5 novembre 1236. 

0[TTo],decanus, tolumque capitulum beaii PauH Leodiensis 
omnibus présentes Hueras visuris in Domino salutem. 
Universitati vestre notum facimus, quod Fredericus, abbas 
Flonensis in vigilia beati Leonardi pro obedientia de Her- 
malle, quam a nobis tenet et habet, viginti duas marcas 
Leodienses, in quibus nobis tenebatur, secundum dictum 
et arbitrium inter nos et ipsum a capitulo majoris ecclesie 
promulgatum, plenarie nobis persolvit. Eodem die etiam 
nobis conquirendo monstravit, quod Lodricus et sorores 
ipsius de Hermalle super predictam obedientiam violenliam 
inferunt et nutriunt, eidem bona ipsius obedienlie totaliter 
et violenter capiendo, petens instanter a nobis, ut ei, lam- 
quam obcdientiario nostro, super hoc debitam exhiberemus 
justiliam. 

Acta sunl hec in capitulo nostro, présente abbate beati 
Egidii, anno Domini m # cc° xxx° vi°, die prescripta. 

Cartulaire, fol. 71 v°. 


XL1X. 

Jean d'Eppes, évêque de Liège, approuve la vente de Tillier 
a l'abbaye de Marche-les-Dames. 

Décembre 1236. 

Ce document a été publié dans les Analectes, III, p. 419. 


(1) Ce document est intitulé : De sancto Paulo : quod abbas de Flone 
est obedientiarius sub capitulo sancti Pauli . 
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L. 

Les églises de Flâne et de Heylissem désignent trois arbitresii)- 

1236. 

Talia est forma compromissi inter eccleaiam Flonenaem 
et eccleaiam Heleocinennem de causa, que vertebatur inter 
ipaas : quod eccleaia Flouensis magistrum Liberturn, caao- 
nicum Amaniensem, procurator vero eeolesie Heleciueasis 
cuatodem beati Diooisii ia Leodio, et de commuui consenau 
magislrum Henricum de Resteiea in arhitroa elegeruat, 
ita quod iMi aimpliciter et pure quid juris eccleaia Flonenais 
. in décima, quam petit, babeat, de piano inquirent; reapon- 
aionea aimiliter eccleaie Helecinensis et quo jure vel qea 
ratione ipaam decimam sibi retinere conteudant, audient, et 
diligentius rimabuntur, juria ordine pretermiaso et aine 
atrepilu advocatorum. Quibus auditia et pleniua intelleetia, 
inter dictas eccleaiaa vel compnsitione amicabili componept 
vel per aententiam cauaam terminabunt, pena xx“ marcarum 
Leodiensium appoaita, in quibua para ab arbitrio résiliées 
alteri parti condeinpnabitur. 

Ut autem iatud firmum babeatur et ratum, sigillo vénéra- 
bilis patrie et domini Leodieoais epiacopantia preaentem 
paginam roborari fecimus et propriia aigillia roboramus. 

Actum anno Domini m® cc° xxx® vi°. 

Cartulaire, fol. 32. 


LI. 

Le shapitre de saint-Paul, à Liège, renonce aux réclamations 
qu'il avait faites à l'abbé de Flâne au sujet de la cure 
d’Bermalle. 

Février 1237 (nouveau style). 

H[ebmannusJ, Dei gratia prepositus, 0[tto], decanus, totum- 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De Eelicenes 
compromissio super décima minutorum. 
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que capilulum beali Pauli in Leodio omnibus présentes 
litteras inspecturis cognoscere veritatem. Cum inter nos, ex 
una parte, et Fredericum, quoudam abbaiem, et capilulum 
Flonensis ecclesie, ex altéra parte, super obedientia de 
Hermalle, que ab antiquo a predecessoribus nostris eidem 
ecclesie data fuit perpetuo lege obedientiaria, diutius questio 
esset agitata, tandem inter nos et Laurentium, nunc abbatem, 

- et conventum Flonensem, utilitate pacis et jactura litigandi 
pensatis, mediantibus bonis viris, ita questio predicta est 
sopita, quod dicti abbas et conventus recognoverunt et 
recognoscunt, quod ipsi pro dicta obedientia, sive proventus 
aliquos recipiant sive non, in eadem tenentur nobis annuatim 
in viginti duobus solidis et dimidio Leodiensis monete, 
terminis in antiquis carlis statulis super dicta obedientia 
confettis plenius persolvendis, et amam vini pro requisi- 
tione secundum tenorem aliarum kartarum. Verum nos 
eisdem abbati et conventui non tenemur facere atnraoni- 

■ tionem vel excommunicationem de injuriatoribus ejusdem 
obedientie, sicut fieri solet obedientiariis de corisuetudine 
ecclesiarum Leodiensium. Tenemur tamen ipsis abbati et 
conventui astare, consulere et modis, quibus poterimus, 
aliis a predictis, sine tamen expensis nostris, subvenire. 
Hoc et addilum est, quod, si aliqua ecclesia vel ecclesiastiea 
persona dictam obedientiam vel partem obedientie vellel 
intrare vel quocumque modo sibi acquirere, teneremur pro 
posse nostro nos eidem obponere et ipsam ecclesiam Flo- 
nénsem'in dicta obedientia evidenter et manifeste, tamen 
sine expensis nostris, defendere et lueri. Celerum sciendum 
est, quod, si ecclesia Flonensis suis laboribus gravibus et 

, expensis prefatam obedientiam sibi quoquo modo pacificam 
possit facere vel ad statum, quam nunc ait, reducere melio- 
rem, nos dictam obedientiam nullatenus possemus in poste- 
rum revocare, vel aliquid inde petere vel exigere ultra pen- 
sionem anliquilus constitulam. 

- , : Hec, omnia nos preposiius, decanus et capilulum sancti 
Pauli iide media promisimus servaturos. Nosque abbas et 
jCopv.entus Flonensis, quorum procuratione et assensu hec 
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acta sunt, fidei religione similiter nos astringimus hecomnia 
bona flde firmiter servaturos. 

In hujus autem rei securitatem perpetuam presenti carte 
duplicate fecimus sigilla ecclesiarum nostrarum apponi. Et 
consensum est utrinque, ut ea, que prescripta sunt, per 
-confirmatronera omnium superiorum nostrorum perpetuam 
■obtineant firmitatem. 

Acta sunt hec anno Domini m° cc° xxx* vi°,mense februario. 

Chirographe sur parchemin, aux archives de 
l’État, à Liège. 

LU. 

Le chapitre de Saint Paul , à Liège , cède à l'abbaye de Flône 
les droits qu'il peut avoir sur l'église ou cure de Uei'malle (1). 

Février 1237 (nouveau style). 

H[ermannüs], Dei gratia prepositus, 0[tto], decanus, tolum- 
•que capitulum beaii Pauli in Leodio omnibus présentes 
litteras inspecturis cognoscere veritatem. Noverint universi 
tam présentes quam posteri, quod nos questiQnem illam, 
quam contra bone memorie Fredericum, quondam abbgtem, 
-et conventum Flonensem incursavimus super eo, quod dice- 
bamus eos cecidissc ab obedientia de Uermalle pro eo, 
quod in solutione pensionis dicte obedientie faeienda ecelesie 
noslre auuualim, sieut in cartis exinde eonfeciis continetur, 
longe tempore defecerant, Laurenlio autem, dicti loci abbati, 
et sue ecelesie remisimus amore ejusdem abbatis, partim 
multorum bonorum virorum interventu, et maxime quia ad 
presens non poteramus melius fàcere commodum nostrum 
de obedientia jam dicta. 

In cujus rei teslimonium ecelesie Flonensi présentés lit¬ 
teras dedimus ecelesie nostre sigilli munimine roboratas. 

Acta sunt hec anno Domini m° cc°xxx° vi°>meuse februario. 

Cartulaire, fol. 71. 

(D Ce document est intitulé : Quittanche de chu quilh callengnont 
nos biens de Hermalle pour faut de payement qui naroient niet stiet 
payes de nos. 
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LUI. 

Citation faite par le chapitre de Saint-Paul de Liège 
à l'abbaye de Flâne ( i ). 

Sans date (après 1205). 

Inter eccfesiam nostram sancti Pauli et Theodericuro, abba- 
tem, et ecclesiam Flonensem jam dudum intercessit eonventio 
in hune modum : In nomme sancte et individue Trmüatis. 
Ego Pbtrus, ecelesie tancti Pauli prepositus, Ebaluus, decanus, 
etc (2). Cum igitur cessa tu m eu in solutione predicte pen- 
sionis ab abbate Flonensi, qui uunc est, et suis predeces- 
soribus per viginti annos et amplius, petit ecclesia sancti 
Pauli, ut oompellat abbatem ad solutioneo prediclarum 
pensionnai preteriti temporis ; que aseendunt ad sumtnaa)' 
viginti duarum marcharum et dimidie, et restitutionom 
damnorum, que passa est a tempore solutionis non facte; 
que aseendunt ad centum solidos Leodienses, salvo in 
omnibus jure addendi et minuendi, corrigendi et conque- 
rendi. 

Dies deliberandi assignats est feria sexta post Invocavit me. 

Cartulaire, fol. 72 v“. 


LIV, 

Jean <f lippes, évêque de Liège, approuve l'accord intervenu 
entre le chapitre de Saint-Paul, à Liège, et l'abbaye de 
Flâne, po tr Pobédience de Véglise de Hermalle-sous-Huy (3). 

Mai 1237. 

Johannes, Dei gratis Leodiensis episcopus, universis pre- 

(1) Ce document est intitulé : Concordia inter nos et capitulum 
sancti Pauli de obedientla pro oexii solidis cum vi denariis cum ama 
vint post obitum alicujus abbatis ecclesie nostre Flonensis. 

(2) Voyez ci-dessus, n° XXXI, le texte de cette charte, qui est de 
l’année 1185. 

(3) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De obedientia 
de Èermalle. 
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seMem paginai» tospecturis salutem in Domino. Litberae 
preposili, deçà ni et capituli sancti Pauli in Leodio, sigüe 
•jinsdem ecetesie sigillatas, vidimus sub bac ferma : 

Bei gratta prepasitus, O., decanta {suit kl charte, n° LI). Nos 
autem prenotata rata habenies et ftrma, ea episcopali aucte- 
ritate duximos conftrmanda. 

Datum anno Domini m° cc° xxx° vii°, mense maijo. 

Original sur parchemin, ans archives de l’Eitai, 
a Liège. 

LV. 

Le chapitre de ht cathédrale de Liège confirme la vente 
de Tülier, à f abbaye de Marché-les-Dames. 

22 juin 1237. 

Le texte de celte charte a été publié dans les Aualecles, 
Itt» p. 420. 


LVI. 

Sentence arbitrale attribuant certaines dîmes de HeyUs&em 
à tabbage de Flône (1). 

6 novembre 1237. 

Universis présentes litteras inspectons : 

L , custos sancti Dionisii, magister H., caulor sancti 
Johannis, et Libertüs, canouicus Amaniensis, salutem in 
omnium Salvatore. Noverit universitas vestra, quod, cum 
olim inter viros religiosos abbatem et conventum Floneu- 
sensis ecclesie, ex una parte, et abbatem et conventum 
Belencinensis ecclesie.ox altéra,queslio suborta fuisset super 
eo videlicet, quod dicti abbas et conventus Flonensis assere- 
bant décimas frucluum, qui in parocbiis suis Helencinensibus 
immaturi, puta pro pascuis vel aliis, colliguntur, ad eos 
sicut de maturis fructibus pertinere ; predietk abbate et oon- 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De BeUncenit s*u- 
teniia arbitraits de decimis minutorum. 
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ver.tu Helencinensibus e contrario respondentibus, quod, 
etsi décimé parochiarum illarum in fructibus, qui ad matu- 
ritatem pervenerunt, debeantur eisdem, décimé tamen de 
predictis fructibus immaturis ad eos nullatenus perlinebuot; 
asserentes se super hoc légitima prescriptione munitos, 
cum eas a quadraginla annis et citra de terris propriis non 
solvissent, tandem partes in nos tamquam in arbilros com- 
promiserunt sub certa forma in scriptis redacta, cujus ténor 
talis est : « Talis est forma compromissi inter ecclesiam 
» Flonensem et ecclesiam Helencinensem etc. (1). » 

Nos vero, dicto abbate Flonensi pro se et ecclesia sua, et 
P., canonico Helencinensi, procuratore abbatis et conventus 
Helencinensis, in noslra presentia constitulis, et lite super 
hiis inter eos légitimé contestata, cognitis cause meritis, 
tam assertions partium quam instrumentis et testibus bine 
inde productis, communicato prudentum virorum consilio, 
summaliter pronuntiamus décimas tam de immaturis fructibus 
quam maturis in predictis parochiis ad Flonensem ecclesiam 
pertinere. 

In cujus rei testimonium presentibus sigilla nostra duxi- 
mus appendenda. 

Actum Leodii in claustro beati Dionisii, anno Domini 
m° cc° xxx° vii°, feria vi* post festum Omnium Sanctorum. 

Original sur parchemin, muni de deux sceaux, 
aux archives de l’Etat, S Liège. 

LVll. 


Jean (i'Eppes, évêque de Liège, approuve la sentence arbitrale 
qui précède (2). 

Novembre 1237. 

Johannes, Dei gratia Leodiensis episcopus, universis pre- 

(1) Voyez ci-dessus la charte n° L. 

(2) Ce document est intitulé : Confirmant) senlentie arbitralis super 
décimas mqjorum et minutorum de ffelencines ab episcopo Johanne 
data. 
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sentes litteras inspectons salutem in Domino. Universitati 
vestre notuin facimus, quod nos sententiam arbitralem, quam 
L., custos sancti Dionisii, magister H., cantor sancti 
Johannis Leodii, et Libertus, canonicus Amaniensis, super 
querela, que inter abbatem et conventum Flonensis ecclesie, 
ex una parte,et abbatem et conventum ecclesie Helencinensis, 
ex altéra, super quibusdam decimis sive maturis sive im- 
maturis in parochiis de Helencinis protulerunt, sicut juste 
et provide lata est, auctoritate episcopali contirmamus et 
robur volumus firmitatis obtinere. 

In cujus rei testimonium presentem paginam sigilli uostri 
munimine fecimus roborari. 

Actum in Castro Hoiensi, anno Domini m° cc° xxx° vii*, 
mense uovembri. 


Cartulaire, fol. 30. 


LVIII. 

Jean, archidiacre de Liège, reconnaît n'avoir aucun droit 
à exercer sur la paroisse de Flône (1). 

22 décembre 1238. 

Johannes, Dei gralia Leodiensis archidiaconus et custos, 
universis présentes litteras inspecturis eternam in Domino 
salutem. Cum queslio mota esset inter nos, ex parte una, et 
ecclesiaiïi Flonensem, ex altéra, super procuratione, quam 
petebamus ab abbate Laurentio et ecclesia Flonensi ratione 
parochie Flonensis, nos saluti nostre providere cupientes, 
et indempnilati ejusdem ecclesie precaventes, inspectis 
etiam privilegiis episçoporum Leodiensium, quibus munita 
erat ecclesia sepedicta, jus suum et possessionem suam ei 
recognoscentes, ipsain a dicta procuratione absolvimus et, 
sicut eam invenimus, dimittimus immunem. 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De privilegiis 
parochie Flonensis. 
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In cujus rei teatimorùum aigiüum ueairua litterts p*e- 
sentibus est appeasum. 

Datum in erastino beati Thotne anno Domini m* ce° nr 
oetavo. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
A Liège. 


LIX. 

Deux arbitres décident que les dîmes novales des terres dé¬ 
frichées du bois de Frainières appartiendront pour deux 
parts à la paroisse de Dreye, et pour une part à la paroisse 
de Funud (1). 

19 avril 1240. 

In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti, amen. Nos 
preposilu8 ecclesie Scladinensis Walterus et magister 
Godinus, sancti Remigii de Hoio inveslitus, arbitri, universis 
in perpetuum volumus esse notum, quod, cum inter abbatem 
et eonventiim Flonensem, ex una parte, et Johannem, inves- 
titum de Female, ex altéra, diu extitisset eonlentio super 
decimis novalium silve de Frainnieres et quarumdam terra- 
rum eidem silve contiguarum, que incerta jacuerant longum 
tempus, et tandem consilio domini Henrici de Bellomonte, 
majoris ecclesie in Leodio prepositi, in nos sub certa pena 
fuisset a partibus de premissis decimis compromissum, ita 
quod querela finiri deberet sententia arbitrali, niai composi- 
tione amicabili sopiretur; nos, auditis partium intentie- 
nibus, testium utriusque partis depositionibus, situ loci de 
Frannieres et terminis tam de Female quam de Draise 
parochiarum diligenter consideratis, elegimus potius et 
visum fuit nobis utrique parocliie commodius ipsum nego- 
lium amicabili ter terminare. Quia ergo ad compositionem de 
supradictis decimis fbciendam expressus partium intervenu 
consensus, nos, componendo inter partes, ordinamus, quod 
in poslerum abbas et eonventus Flonensis pro sua paroehia 

(1) Ce document est intitulé : Littera de Drays. 
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de Draise percipiant integraliter duas partes décimé tam 
de factis novalibus in silva de Frainnieres quam faciendis, 
et de terris noviter excultis, de quarum décima lis fuerat 
inter partes ; tertia vero pars totalis istius décimé remaneat 
absque contradictione Flonensium penes investitum de 
Female, nisi contingeret postmodum, quod predicte parocbie 
mutuo consensu terras istas sub certa mensura inter se divi¬ 
sèrent, et ulraque parochia suum ibi decimagium limitaret. 

In cujus rei testimonium et munimen, ut perpetuam 
obtineat firmitatem, presenli scripto appenderunt partes sua 
cum nostris sigilla, et fecimus ad majorem securitalem 
appendi domini prepositi supradicti sigillum. 

Facta est hujusmodi compositio in capitulo sancte Marie 
Hoii, presenlibus partibus et consentientibus, anno Domini 
m° cc° quadragesimo, mense aprili, feria quinta post Quasi- 
modo. 

Cartulaire, fol. 47. 


LX. 

Gilles, chanoine de Saint-Géréon, à Cologne, et son parent 
Henri de Hermalle renoncent à tout droit sur l'église de 
Hermalle (I). 

1242. 

C[onradus], prepositus Amaniensis, totumque capitulum 
omnibus, ad quos présentes liltere pervenerint, salutem in 
Domino. Vos scire volumus, quod dominus Egidius, cano- 
nicus sancti Gereonis in Colonia, cessit juri et omnino 
renuntiavit juri, quod dicebat se habere in ecclesia de Hcr- 
malle, et abbali et ecclesie Flonensi concessit; dominus vero 
Henricus, miles, cognatus ejus, de Hermalle, jus, quod 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De Hermalle : quod 
dominus Egidius, canonicus sancti Gereonis in Colonia, renuntiaverit 
juri, quod habebat in ecclesia de Hermalle, et dédit beato Matheo de 
Flona. 
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dicebat se habere in collatione dicte ecclesie de Hermalle 
dictis abbati et ecclesie in elemosinara contnlit (1) sepedictam 
ecclesiam perpetuo conferendam. 

In cujus rei testimonium présentés litteras sigilli nostri 
munimine fecimus roborari. 

Datum anno Domini m° cc° xlii®. 

Original sur parchemin, aux archives de l'État, 
à Liège. 


LXI. 

Le prévôt et le chapitre éCAmay confirment la renonciation de 

Gilles, chanoine de Saint-Géréon, à Cologne, et de Henri 

de Hermalle. 

1242. 

C[onradus], prepositus, totumque capitulum Amaniensig 
ecclesie omnibus, ad quos présentes littere pervenerint, 
salutem in Domino. Universitali vestre notum esse volumus, 
quod vir discretus dominus Egidius, canonicus sancti 
Gereonis in Colonia, et nobilis vir dominus Henricus, miles 
de Hermalle, cognatus ejus, in nostra propter hoc constituti 
presentia, recognoverunt coram nobis ad boc vocatis in tes- 
limonium et aliis pluribus viris se nullum jus habere pre- 
senlandi nliquam personam ad ecclesiam de Hermalle; sed 
jus ipsum presentandi ratione juris patronatus ad viros 
religiosos abbatem et conventum Flonensis monasterii, 
ordinis sancti Augustini, pertinere. Et renuntiaverunt 
expresse omni juri patronatus seu cujusque, si quod ipsi vel 
antecessores eorum in dicta ecclesia habuerunt. 

In cujus rei testimonium nos, ad petitionem tam dictorum 
abbatis quam domini Egidii et Henrici, militis, prediclorum, 
sigillum ecclesie nostre apposuimus. 

Datum et actum anno Domini m° cc° quadragesimo 
secundo. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
& Liège. 

(1 ) Suppléez ad. 
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LXII. 

Rigald de Beaufort, sire de Fallais, et sa femme Braimonde 
donnent à Vabbaye de Flâne le patronage de Véglise de Pitey 
et certaines dîmes (1). 

27 septembre 1243. 

Rigaldcs db Belloforti, miles, dominus de Falais (2), et 
B[raimondis], uxor ejus, omnibus présentes litteras visuris 
agnoscere veritatem. Universitati omnium notum esse volu- 
mus, quod pro remedio animarum nostrarum et anteces- 
sorum noslrorum jus patronatus ecclesie de Pitey cum 
omnibus pertinentiis et redditibus antedictam ecclesiam 
spectanlibus, nec non et totam minutam decimam de dicta 
villa de Pitey, excepta décima bladi, agnorum et lane, quam 
nobis retinemus, conlulimus in elemosinam ecclesie Flo- 
nensi libéré et absolute in perpetuum possidendam. Et ne 
aliquibus successorum noslrorum de prediclis prefate 
ecclesie possit suboriri calumpnia, présentes litteras, nostro 
sigillo communitas, dedimus ipsi ecclesie Flonensi in robur 
et testimonium veritatis. 

Datum et actum anno Domini m° cc° xl° iii®, in festo Cosme 
et Damiani. 

Cartulaire, fol. 58. 


lxih. 

Henri de Hermalle, chevalier, engage à l'abbaye de Flâne, 
pour la somme de 50 marcs, les dîmes des bords de la 
Meuse, depuis Engis jusqu'à Ombret (3). 

Avril 1244. 

Robertcs, Dei gratia Leodiensis episcopus, universis pre- 

(1) Ce document est intitulé : Donatio de Pitey. 

(2) Cette charte prouve que Rigald ou Richald II était déjà seigneur 
de Fallais le 27 septembre 1237. Voyez Eus. Poswick : Histoire du 
comté de Fallais, dans le Bulletin de l’Institut archéologique liégeois, 
xix, p. 208. 

(3) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De décima super 
Mosam,que fuit obligata ad ecclesiam de Flone pro quinquaginta mords. 
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sentes litteras inspecturis eternam in Domino salutem. Uni- 
versitati vestre notum esse volumus, quod Henricus, miles 
de Hermale, consentiente Wilelmo de Astenoit, sorofio sue, 
lotam decimam, tam grossam quam minutam, pertinentem 
ad ipsos, quam a nobis tenent in feodum, jacentem super 
iittus Mose ex ulraque parte inter villam de Engis usque ad 
montem de Ombray, viris religiosis abbati et conventui Flo- 
nensi pro quinquaginta marcis Leodiensis monete legalis et 
solubilis obligavit, et eam in manus noslras tam ipse miles 
quam ejus sororius predictus ad usus predictorum abbatis 
et conventus reportaverunt. Et eisdem in elemosinam con- 
tulit miles sepedictus fructus dicte décimé usque ad plena- 
riam solulionem et satisfactionem pecunie supradicte. Nos 
ergo eamdem decimam, modo supradicto in manus nostras 
reportatam, sepediclis abbati et conventui reddidimus, et 
nostrum prebuimus assensum obligation! memorate. 

In cujus rei teslimonium, ad petitionem predicti militis 
et sororii sui super prenotali, abbati et conventui Flonensi 
litteras nostras présentes sigillo nostro sigillatas conlulimus 
sub testimonio Baldevini, villici, cognomento Buleth, Hubini 
Mauricii, cambiloris, et Le Hurlerech, Jacobi de Leuze et 
Lorebuef. 

Datum anno Üomini m° cc° quadragesimo quarto. 

Original sur parchemin, avec un fragment de 
sceau, aux archives de l’Etat, à Liège. 


LXIV. 

Robert , évêque de Liège, cède à l'abbaye de Floue quinze 
bonniers de bois situés près d'Antheit, en échange des droits 
que l'abbaye avait dans les bois d'Amay (1). 

Mai 1245. 

Robertus, Dei gratia Leodiensis episcopus, universis pre- 
(l) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De silva de Antey. 
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sentes litteras inspectais salutem in Domino. Noverilis, 
quod nos dilectis filiis L|aurentio], abbati et conventui 
Plonensi in escambium totius juris, quod habebant in 
nemore nostro de Amanio, tam in possessione quam in pro- 
prietate ad comburendum, claudendum, edificandum, sive 
alio quocumque modo, quindecim bonuaria silve libéra ab 
omui censu et servilio, prout certis métis limitata suât et 
distincts, conlulimus in nemore de Plomeriis juxta Anley 
in valle; quibus ipsi quindecim bonuariis mediantibus, nobis 
et succcssoribus nostris, Leodiensibus episcopis, totum jus 
predictum libéré quittaverunt. 

Et in hujusrei testimonium présentes litteras sigilli nostri 
munimine f'ecimus roborari 

Datum anno Donr.ini m® cc° xl° iiij®, mense maio. 

Cartnlaire, fol. 45. 

LXV. 

Le chevalier Jacques de Goncel affranchit une famille 
et la donne à l'église de Flâne (1). 

Janvier 1245 (nouveau style). 

Universis Cnristi tidelibus presens scriptum inspecturis 
Jacobus, miles de Goncell, cognoscere veritatem. Ad univer- 
silalis vestre notiliam volumus devenire, quod nos Uariam, 
ancillam nostram, et ejus heredes, uxorem Stephani de Geire, 
intuilu pietatis absolvimus libéré et absolute perpetuo a jugo 
servilutis, ita tamen, quod ipsa et ejus heredes beato Matbeo 
de Flona et ecclesie ejusdem loci pro uno denario Leodiensis 
monde subjacebuut, in feslo sancti Malhei annuatim persol- 
vendo. Testes hujus rei sunt : Alexander, subprior, Domi- 
nicus, Balduinus, Johannes, Abraham, sacerdotes canonici 
Flonenses ; Robertus, clericus de Wavria ; Balduinus de Lin- 
semel, villicus noster; et alii quam plures. 

(1) Ce document est intitulé : De manumissione quorumdam de 
Geire. 

Analectes XXIII. 24 
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Verum, ut hoc cunctis cernentibus firmum habeatur et 
ratum, présentent paginant sigillorum religiosorum virorum 
de Flona et de Helenchines abbatum cutn nostro fecimus 
sigilllari. 

Actum et datum anno Domini millésime cc° quadragesimo 
quarto, mense januario. 

Cortulaire, fol. 39. 


LXVI. 

Une rente de 2S sols, hypothéquée sur une maison à Buy, 
est cédée à thospice de Flâne (1). 

24 avril 1245. 

Laurbntids, Dei permissions abbas Flonensis, et frater 
cardianus Fratrum Minorum in Hoio omnibus presentia 
visuris salutem in Domino. Notum vobis facimus, quod, 
cum nos ordinatores simus constituti viginti quinque soli- 
dorum annui census super domum quamdam in Montru 
sitam Hoii, secundum quod in cartuia inde confecta pleniu* 
videtur contineri; cujus forma lalis est ; 

« Dalddinus Bllhes, villicus, et scabini Hoienses omnibus 
» présentes visuris rei geste cognoscere veritatem. Univer- 
» sitati vestre notum facimus, quod Maria, fllia Warneri, et 
» Maria et Aelidis, filie prius dicte Marie, viginti quinque 
» solidos Leodienses annui census, quos babuit, dum viveret, 
» Renso, et Karolus, filius ejus, post patrem babebat, super 
» domum quamdam in Montru,que est Huberti dicti Hubailhe, 
» et pro predicto censu eadem possidet, lenent, inquam, 
» dicte mater et (ilia ex dono et assensu predictorum Reo- 
» sonis primo, et subsequenter Karoli, militum, et debent, 
» quamdiu vixerint, possidere, utpote de memorato censu 
» viginti quinque solidorum per nos légitimé investite, tali, de 

(1) Ce document est intitulé : Ltttera xxo. solidorum supra 
domum quandam in Montruy Hoij sitam. 
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» ordinatione et voluntate conferentium, conditione adjecta 
» quod caste vivere tenentur et in continentia perseverare ; 
» quod si non facerent, vel utraque vel altéra, partem suam 
» in prerato censu amitterel, que non continentiam obser- 
» varet, continente tolum censum, quamdiu viveret, possi- 
» dente. Si vero tain mater quam filia incontinentes invente 
» fuerint, et quoquo modo virili thoro se junxerint, abbas 
» Flonensis ecclesie cum gardiano Fratrum Minorum in 
» Hoio statim, cognita earum incontinente, supra dictum 
» censum manum apponent, vel solus abbas predictus, dicto 
» gardiano sibi consilio assistente, et ipsum censum de 
» supra dicto Rensone cum se querenlibus reslituet vel 
» pauperibus distribuet pro anima ejusdem R., prout sibi 
» melius viderint expedire. Si vero supra dicte mater et 
» ûlia continentes perseverarint, morlua altéra, superstes 
«censum predictum, quamdiu vixerit, pacifice possidebit; 
» et post mortem utriusque, et non prius, dummodo conti- 
» nentes fuerint, memoralus abbas de eodem censu, prout 
» expressum est superius, poterit ordinare. In horum autem 
» omnium robur et teslimonium presentibus litteris nostrum 
» sigillum duximus apponendum. Actum per nos et coram 
» nobis Gilbino, Lambino, Renero, Jacobo, Henrico, Jacobo 
» et Petro, scabinis. Datum anno Domini m° ce® xl® v®, octavo 
» kalendas maii. » 

Et nos de consilio bonorum virorum, et precipue de con- 
sensu et voluntate diclarum Marie et Aelidis adhuc super- 
stitum, nec [non] assensu etiam et voluntate Eustacii dicti 
Persant de Haneffe, militis, a quo, Ottonis de Warfezies et 
Fastrardi de Brutbombuis (1), militum, a quibus dictus 
Renso munus per usurariam exstorserat pravitatem. Qui 
milites consenserunt, quatinus id, quod eis reslituere debe- 
bamus, hospital! pauperum in ecclesia Flonensi constituto 
concederemus ; quod etiam mulieres expresse consenserunt, 
ut quod, eis minus caste viventibus, vel viam universe carnis 
ingressis, de dicto censu facturi eramus, vel successores 
nostri facturi erant, ad presens faceremus. Predictum cen- 

(1) Burtomburg, do domaine de Warftuée. 
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sum diclo hospitali Flonensi ad suslentandum pauperes in < 
eodem in perpetuum concedimus tenendum. Et omne jus, 
quod habuerunt in dicto censu prefati R. et K., milites, nec 
non et M. et A. supradicte in ipsum bospitale per presentem 
carlulam sigiilis nostris munitam transferimus. 

Datum anno Domini m° cc° xl° v*. 

Cartulaire. fol. 75. 

LXVII. 

Le chapitre de Saint-Lambert, à Liège, approuve réchange 
fait par l'évêque Robert et l'abbaye de Flâne. 

Juillet 1245. 

J., Dei gratia prepositus, S , arcliidiaconus, totumque 
majoris ecclesie Leodiensis capitulum universis présentes 
littcras visuris salutem in Domino. Notum vobis facimus 
nos lilteras venerabiiis patris nostri Roberti, Dei gratia Leo¬ 
diensis episcopi, vidisse et récépissé sub hac forma : « Ro 
bertus, Dei gratia etc. (I). Nos autem unanimi assensu 
predictum escambium supradictis abbati et conventui Flo- 
nensibus, prout in litteris supradictis domini nostri episcopi 
continetur, ad petitionem predictorum abbatis et conventus 
benigne ralum habemus et flrmum, et consensu nostro et 
aucloriiate nostra ipsum roboramus. 

In cujus rei testimonium ejusdem abbati et conventui lit- 
teras nostras conlulimus sigillo capituli nostri munilas. 

Datum anno Domini m° cc° xl # v°, mense julio. 

Lxvm. 

Robert, évêque de Liège, s’engage à payer', chaque année, à 

Vabbaye de Flâne dix sols pour ta tenderie des A rsis 

au-dessus de Flâne (2). 

25 avril 1246, 

Robertus, Dei gratia Leodiensis episcopus, universis pre- 

(1) Voyez ci-dessus la charte n° LXIV. 

(2) Ce document est intitulé : De tendagio super Arsis. 
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sentes litteras inspecturis salutem in Domino. Noveritis, 
quod, cum nos tendagium de Arsis supra Plosnam, quo usque 
nobis placuerit, retinuerimus de consensu abbatis et con¬ 
venus Flonensis, nos ipsis pro dicto tendagio annis sin- 
gulis, quibus illud tenuerimus, in Natali Domini decem 
solidos Leodienses persolvemus; de quibus ipsos ad thelo- 
neum Hoiense duximus assignandos. 

Datum anno Domini m° cc° xl° sexto, feria quarta post 
Misericordia Domini. 

Cartulaire, fol. 5. 


LXIX. 

L’évêque de Liège Henri de Gueldre accorde à l'abbé de Flâne 

le droit de destituer les curés qui seraient trouvés indignes. 

Février 1248 (nouveau style.) 

Henkicus, Dei gratia Leodieusis electus, dilecto filio abbati 
Flonensi salutem in Domino. Cum omtiis caro naturaliter 
prôna est ad peccandum, et illos, quibus quandoque paro- 
chiarum vestrarum regimeu committilis sana conseientia, 
postmodum spiritus templatoris iusurgit, nos, liujusmodi 
rei intuitu, vobis, qui vultum vestri pecoris agnoscere tene- 
mini, potestatem committimus, ut inslitutos in vestris 
parochiis destituera possitis, et alios instituera, prout vobis 
conseientia secundum Deum diclaverit, donec presens man- 
datum a nobis vel a quocumque successorum nostrorum 
fuerit revocatum; prohibentes, quod isli gracie per quem- 
cumque subditorum nostrorum absquenoslra speciaii licentia 
derogetur. 

In cujus rei testimonium présentes litteras vobis conce- 
dimus sigilii nosiri muni mine roboratas. 

Datum anno Domini m° ce 0 xl° vii°, mense februario. 

Cartulaire, fol. 59. 
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LXX. 

Guillaume, abbé de Cluny, déclare que Jacques, seigneur de 
Clermont, et Ida, son épouse, ont part aux mérites des 
bonnes œuvres de l’ordre (1). 

20 avril 1248. 

Universis présentes litteras inspecturis frater Gmlblnus, 
miseratione divina humilis abbas Clunii, salutetn in Domino. 
Noverit universitas vestra, quod nos, ad justam karissimi 
fratris nostri Jacobi, prioris de sancto Severino (2), nobilem 
virum Jacobum, militem, dominum de Claromonle, et domi- 
nam Idam de Helpen, uxorem ejus, et patres et matres 
eorumdem, omnium bonorum, que üunt vel fient in ordine 
Cluny, tam in capite quam in membris, in missis, vigiliis, 
jejuniis et orationibus. ac et aliis, participes esse conce- 
dimus et consortes, ut per ea et alia bona, que fecerunt, 
Domino concedente, gratiam in presenti et gloriam in futuro 
valeant obtinere. 

Datuin Par[isius], in octava Pasche, apud sanclum Marti- 
num de Campis. 

An no Domini m° cc° xl° viii 0 , mense aprili. 

Cartulaire, fol. 77. 


LXXI. 

Jacques, seigneur de Clermont, et l’abbé de Flâne échangent 
leurs droits our les dîmes de Uermalle. 

Juillet 1248. 

Sacenl tôt cilh ki ces letres veront ke ju Lorens, abbes 
de Floues, et tos no covens avons otroie a Jakemon le che¬ 
valier sagnor de Clermont a tenir et a avoir teil droit ke 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Littera abbatis de 
Cluny. 

(2) Suppléez prcces ou pelitionem. 
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nos avons en la dime des novales de la paroche de Het- 
male tanlcum ilh viverat, et li devant dis Jakes nos at otroiet 
et donct a sa vie a tenir la dime del rivage de Hermale grosse 
«t menue, quil tient en fiuz del sagnor de Rocherort et que li 
sires de Kochefort tient en fiuz de laglise de Liuge. Et autre 
teil otroi avons nos Tait a son oir apres son deces de la dime 
des novales devant dis, se ses oirs vuelt faire atre teil otroi a 
nos des dimes devant dites ke li devant dis Jakes at fait; et se 
ses oirs ne voloit tenir et otroier ce ke li devant dis Jakes 
en at fait, ilh renderoit a nos, cest a dire a laglize de Flones, 
cinquante mars de ligois, dont ele tient en wage la dime 
devant dite de rivage, et revenroit li oirs a sa dime, et 
laglize revenroit a teil droit kele doit estre de la dime des 
novales. Et pur ce ke ce soit ferme chose et stable, savons 
nos priet laglize d’Amaing kele mette son saial en tesmo- 
gnage de veriteit à ces lettres auvech les nos. 

Cis scris fut fait quant li miliaires coroit por mil et dous 
cens et quarante et viii ans, el mois de feualmois, en nostre 
capitle, en nostre presence et en la presence le prevost 
d’Amaing Conrat, et maistre Johan Corneilhe, canone 
d’Amaing,et frere Thomas d’Ardenne.del ordene des Menors. 

Original sur parchemin.aux archives de l’État, - 
à Liège, avec deux sceaux en cire, dont l’un est 
presque entier, et l’autre entièrement rompu. 


LXXIl. 

Wéry de Rochefort approuve la cession de dîmes faite 
à F abbaye de Flône par son vassal Jacques de Clermont (l). 

Juillet 1248. 

Gognule choze soit a tos cheaus ki ces letres vierout et 
oront ke ju Werris, sires de Rochefort, ai otroiet a mon sa' 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Lettre del deyme de 
rivage de Hermal, grosse et menue. 
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gnoir Jake de Clermont, mon cusin, a doneir le dime de 
rivage de Hermale, grosse et menue, a la glize de Flone; 
laquele il tient de moi en fiuz et ke je tien en fiuz de la 
glize de Liege solanc le forme et le ténor des letres le devant 
dit Jakemon, ki teiz est : 

Sacent tôt cilh ki ces letres veiront ke ju Jakes, chevaliers, 
sires de Clermont, ai otroie et dune a ma vie a tenir ma 
dime del rivage de Hermale, grosse et menue, kc je tien 
en fiuz de sagnor de Rochefort, et ke li sires de Rochefort 
tient en fiuz de la glize de Liege, ala glize de Flones, et la 
glize de Flones si ma otroie a tenir et a avoir tell droit 
kemele al en h dieme des novales de la paroche de Her¬ 
male, tant ke je viverai ; et autreteil otroi a fait la glize de 
Flone a mon oir apres mon deces de la dime de novales 
devant dis, se mes oirs vuelt faire autreteil otroi de me dirnes 
devant dites ke ju ai fait a la glize de Flones; et se mes oirs 
ne voloit tenir et otroier ce kue fait en ai, il renderoit a la 
glize de Flones I. mars de ligois, dont ele tient en wages 
le dime devant dite del rivage, et revenroit a sa dime, et la 
glize revenroit a teii droit ke le doit estre de la dime des 
novales. Et por che ke ce soit ferme et stable, sage priet la 
glize d’Amaing kcle mete son saial en tesmognage de veriteit 
a ces letres avveeh le mien. 

Cis escris fut fais quant le miliares coroit por mil et deus 
cens et quarante et viii ans, el mois de fenalmois, en la 
presence Lorent, labeit de Flones, et le prévôt dAmaing 
Cornai, el Lambert le prios de Flones. Renier de Wanze, 
Waltier de sanct Geore, Walier dAssece, Balduin dAyon- 
curt, canones; maistre Johau Coruelhe, canone dAmaing, 
frere Thomas Dardenrie de Minors el tôt le capitiede Flones 
qui donc astoit. 

En tesmognage de vérité ai ces lettres saelees de mon 
saial. 

Original sur parchemin, aux archives de l'Etat, 
A Liège. 
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LXXIII. 

L’abbaye de Flâne donne en fief à Henri de Hermalle , 
les dîmes novales des paroisses (C En gis et de Hermalle (I). 

Novembre 1248. 

L[aorextius], Dei patientia abbas Flonensis, totùsque con- 
ventus universis presens scriptum inspecluris, salutem in 
Domino scmpiternam. Noveril universitas vestra, quod nos, 
attendantes devotionem dilecti et fidelis nostri domini Hen- 
rici de Hermalle, militis, et fidei puritatem, quam tam ipse 
quam predecessores sui erga nos et uostrum monasterium 
hactenus habuerunt, et hoc specialiter, quod idem H. jus 
patronatus, quod habult in ecclesia de Hermalle, nobis libera- 
liter et nostro monasterio perpetuo erogavit, et multa alia 
commoda, que tam ipse quam per suos nostrum poterit mo¬ 
nasterium adipisci, jus novalium, quod habemus in parochia 
de Hermalle et de Engis,lam ei quam suis heredibus perpetuo 
possidendum cum omni integritate ipsi prenominato Henrico 
in feodum duximus conferendum; ipse autem ex hoc ligium 
nobis fecit homagium et jurejurando se astrinxit, quod exinde 
nobis tenebitur assistere, ubicumque poterit, secundum 
Deum, et tam nos quam subditos nostros tueri et fovere. Hoc 
porro in conditione adjeclum est, quod, post decessum suum, 
quicumque jam dictum feodum relevaverit, pro eo quod sibi 
comingit in parochia de Hermalle, amam vini solvere tene¬ 
bitur; pro eo vero, quod in Enguis, dimidiam abbati supra- 
dicto etconventui. Si autem idem H. vel sui heredes hujus- 
modi forte decimam vendere vellent, primo monasterio nos¬ 
tro illam deberent exhibere venaient. Quod si nos illam nec 
vellemus emere nec possemus, ipse vel ipsi nichilominus 
eamdem alicui vel aliquibus vendere possent libéré et abso- 
lute, salvo tamen nostro homagio per omnia, sicut juris et 

(1) Ce document est intitulé : De jure, qucd habuit dominas Hen- 
riçus de Hermalle ad ecclesiam de Hermalle nobis liberaliter et nostro 
monasterio erogavit. 
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consuetudinis est in diocesi Leodiense. Et ut hoc tara apud 
nos quam apud posteros nostros inviolabiliter observetur, 
présentera cartulam sigillorum nostrorura munimine duximus 
roborandara. 

Datura anno Doraini m 4 cc° quadragesimo octavo, mense 
novembri, in aula nostra apud Flonis. 

Cartulaire, fol. 22. 


I.XXIV. 

F. de Beauvechin fait don à la maison de Flâne 
d'une rente de 2 «/« muids de seigle (1). 

23 octobre 1250. 

Universis présentes (itéras inspecluris ego F. de Bauve- 
chien, dictus de Jobermont, de assensu et consensu tilii mei 
J. volo innotescere, (|uod assiguavi duos modios et quartale 
siliginis, Lovaniensis mensure, super quaradam terram, que 
jacet a Stenekon Mortier, tenens duo bonuaria, paulo plus vel 
paulo minus, persolvendos a festo beali Egidii usque in 
festum Remigii, domui de Flone. Itaque nuntius ipsius 
domus predictum siliginem tenetur recipere apud Bavencbin 
in termino predicto sive in Lovanio. Si vero predictus F., vel 
ejus Itérés, infra terminura predictum non persolveril,tenetur 
ferre apud Helcrvcines in domo predicte domus. Ordinatiooi 
tali interfuerunt Henricus, miles, Henemannus li Serianz, 
Johannes de Sarto, Walterus Hacias, Walterus Bosehoogis 
et Nicholaus, clericus, et plures alii, quorum noraina non 
sunt hic scripta. Ex parte ipsius domus «le Floue interfuit 
frater Lambert us. 

Datum et actum apud Bauvechin, anno Domini m° cc° l®, 
dominica ante festum Simonis et Jude. 

El ut ratum et ftrmum habeatur, sigillum Nicholai, sacer- 
dotis nostri, apponi postulavi et etiam sigillum H., nostri 
capellani. 

Cartulaire, fol. 32. 

(1) Ce document est intitulé : Littera de Bauvechien. 
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LXXV. 

Relief de terres féodales de Harduemont (1). 

Février 1251 (nouveau style.) 

Universis présentes litteras visuris Arnoldus de Hardce- 
mont et Theodericus dictus le FRONitus,de Vellains (2), cognos- 
cere veritatera. Notum facimus tam presentibus quam futuris, 
quod Baldevinus de Molta reportavit in manus nostras 
omnem terram, quam a nobis lenebat ad opus heredum 
suorum, quos habuit de Uavide, prima uxore ; qui heredes 
hominem nostrum donaverunt. Unus vero dictorum here¬ 
dum, qui Pbilippus vocabatur, reportavit partem suam dicte 
terre iu manus nostras ad opus Johannis, heredis sui, et 
dictus Johannes reportavit in manus uostras ad opus avun- 
culorum suorum, scilicet Johannis Franhart et Dionisii dicti 
Hustini, heredum predicli Baldevini. 

Idem vero Johannes et Diouisius reportaverunt in manus 
nostras ad opus Baldevini, patris eorum, quasdam petias 
terre predicte, de quibus jaceut quindecira virgate juxta 
prata ultra Pihxerium rivum (3) inter terram Arnoldi, militis, 
de Harduemont, et Arnuldi de Monticis, et viginti très virgate 
a Pirtechia versus Oudoumons, ex quibus terlia pars est Bal¬ 
devini predicli, et duodecim virgate juxta ligium inter Oudo- 
mont et Harduemont, quarum una pars descendit super 
terram Fosse et juxta quinque bonuaria Arnoldi, militis pre- 
dicti ;octo virgate juxta : pars tendit supra Telton-Fosse Est 
et tertia pars dicti Baldevini de Tetlon-Fosse. 

In cujus rei testimonium présentes litteras dedimus dicto 
Baldivino sigillo domini abbatis ecclesie Flonensis, qui ad 


(1) Ce document est intitulé : Quod Baldericus de Motta reportavit 
fti manus nostras omnem terram, quam a nobis lenebat. 

(2) Verlaine, Harduemont et Oudoumont sont des dépendances de 
cette commune. 

(3) Aujourd'hui le ruisseau Pemheureuwe. 
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preces nostras sigillum ^uum apposuit presenli cartule, 
sigillatas. 

Dalum anno Dotnini tn® cc® quioquagesimo, feria tertia 
post festum beate Agathe. 

Cartulaiie, fol. 15. 


LXXVI. 

Uenri de Gueldre, élu de Liège, confirme les dn Us de 
patronage et de dîmes que Vabbaye de Flâne possède à Pitey (1). 

28 avril 1251. 

Henricus, Dei gratia electus Leodiensis, omnibus presens 
scriplum visuris et audituris cognoscere veritatem. Nolum 
facimus vobis, quod collationem juris palronatus ecclesie de 
Pitey et omnium proventuum et reddituum ad dictam eccle- 
siam spectantium, necnon et totius décimé minute ville de 
Pitey, excepta décima bladi, agnorum et lanè, factam ecclesie 
Flonensi a Riguldo de Belloforti, milite, domino de Falais, 
et B., uxoreejus, prout in litteris super dicta collatione con- 
fectis (2) plenius continetur, ratum habemus ac auctoritate 
nostra confirmamus. 

Datum anno Domini m® cc® li”, in die translations beati 
Lamberti. 


LXXVII. 

Convention entre l'abbaye de Flâne et le seigneur de Clermont 
pour les bois de Clermont (3). 

Mai 1252. 

Universis présentera certain visuris Jacobus, miles, Boni- 
Nus Clarinontis, Leodiensis diocesis, salutem et cognoscere 

(1) Tous les documents concernant Pitey sont inscrits dans le car- 
tulaire sous le titre : Donatio de Pitey. 

(2) Il s’agit ici de la charte du 25 septembre 1243, que nous avons 
donnée ci-dessus, sous le n° LXIf. 

(3) Ce document est intitulé : De te. bonuariis silve et silvis de 
Clarimonte ad opus ecclesie Flonensis. 
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veritatem. Üniversitati omnium notum facimus, quod, cum 
olim temporibus predecessoruni noslrorum et vestrorum 
abbas et conventus Flonensis ecclesie incisuram et usum ad 
opus ignis.tam in monasterio Fionensi in domibus et officinis 
ipsius Flonensis monasterii quam in curte eorum de llolines, 
in silva nostra de Glaromonte haberent ex concessione Gode- 
fridi de Claromonte, comitis quondam de Durach, et patris 
ejusdem comitis, et pacifice possiderent et hactenus posse- 
dissent, nos et ipsi ad invicem in hoc convenimüs utroque 
consensu, quod nos quadraginla (1) bonuaria ejusdem silve in 
latere versus Hotines et Ombrai eisdem abbati et conventui 
Fionensibus assignavimus, appropriavimus et quilavimus ad 
usum supra dictum sëu voluntalem eorum faciendam, retenta 
nobis in dictis quadraginta bonuariis, et nostris heredibus 
in perpetuum, justitia seculari ; hoc salvo, quod in residuo 
dicte silve nostre nichil juris eis remanebit, sed totaliter 
nobis et nostris heredibus in perpetuum quittaverunt. 

In cujus rei teslimonium présentes lilteras tam sigitlo 
raajoris ecclesie Leodiensis quam nostro fecimus communiri. 

Actum anno gratie millesimo ducentesimo quinquagesimo 
secundo, mense maio. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
A Liège. 


LXXVIII. 

Thierri, seigneur de Rochefort, confirme la donation de 40 bon- 
niers de bois faite à l'abbaye de Flâne par son parent 
Jacques de Clermont (2). 

Mai 1252. 

Thf.odericus, domicellus et dominus de Rupeforti, omnibus 
paginam visuris presentem cognoscere veritatem. Que ge- 

(1) Il est à remarquer, pour cette charte et la suivante, que le car- 
tulaire parle de 60 bonniers, tandis que les originaux portent 40 bon- 
niers en toutes lettres. 

(2) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De assignatione 
la. bonuariorum silve versus ZJmbratum et Holtines. 
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runtur in tempore, ne labantur cum fluxu temporis, litte- 
rarum debent testimonio communiri. Inde est, quod nos 
universis notum esse volumus, quod conventioncs habitas 
inter viros honestos et religiosos abbatetn et conventum 
Flonensis ecclesie, ordinis beali Augustini, ex una parte, et 
nobilem virum, Jacobum, militent, dominum de Claromonte, 
consanguineum nostrum, Leodiensis dyocesis, ex altéra, 
super assignalione et donatione quadraginta bonuariorum 
silve, quant fecit dictus Jacobus ipsi abbati et conventui 
versus Umbrathum et Hotines in nentioribus seu silvis, quas 
tenet a nobis in dominio memorati castri Clarimontis, pro 
usu et incisura, quant habebant in nemoribus predicti nobilis 
abbas et conventus ecclesie prenotate, ratas habemus et 
approbamus, retenta ipsi nobili et heredibus suis post ipsum 
in dictis quadraginta bonuariis justicia seculari. 

In cujus rei testimonium présentent paginant sigilli nostri 
munimine duximus roborandum. 

Actum et datum anno Domini m* cc° quinquagesimo secun¬ 
do, mense maio. 

Original sur parchemin, aux archives de l'Etat, 
à Liège, avec un sceau. 


LXXIX. 

Henri de Gueldre, évêque de Liège, permet à l'abbaye de Flône 
de faire desservir la cure de Borsu par un chanoine de 
Flône (I). 

Janvier 1253 (nouveau style). 

Henricus, Dei gratia Leodiensis episcopus, dilectis et fide- 
libus suis abbati et conventui Flonensibus salulem in Domino. 
Ut ex continua devotione, quam erga nos et nostros habuis- 
tis, gratiam valeatis reportare, vestris precibus annuentes, 
vobis dignum duximus concedendum, ut in ecclesia de Bor- 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Littera de Borsoit 


Digitized by v^ooQle 



— 383 — 


soit per vestros de veslris concanonicis semper deservire 
possitis ; hoc vobis nostra episcopali auctoritate confirma- 
mus. Anno Domini m° cc° lii°, mense januario. 

Original sur parchemin, aux aruhives de l'État, 
à Liège, avec un fragment de sceau. 


LXXX. 


Le cardinal-légat Hugues de Sainte-Sabine accorde aux reli¬ 
gieux de Flâne la permission de chanter le Gloria in excelsis 
et le Te Deum pendant l'avent aux fêtes de Saint-André, de 
Saint-Nicolas et de Saint-Thomas (1). 

17 juin 1253. 

Frater Hugo, miseratione divina tituli sancte Sabine pres- 
byter cardinalis, apostolice sedis legatus, venerabili abbati 
et dileclis in Christo conventui Flonensi, oïdinis sancti 
Augustin!, Leodiensis diocesis, salutem in Domino.Vestris 
devotis supplicationibus inclinati, ut infra advcntum Domini, 
in festis beatorum apostolorum Andree et Thome, nec non 
Nicholai, confessons, 7e Deum in matutinis, Gloria in excelsis 
Deo in missa solempniter de cetero cantare possitis, auc¬ 
toritate presentium vobis indulgemus. Nulli ergo omnino 
hominum liceat hanc paginam nostre concessionis infringere 
vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc atlemptare 
presumpserit, in excommunicalionem omnipotentis Dei et 
beatorum apostolorum ejus Pétri et Pauli se noverit incur- 
surum. 

Datum Leodii xv kalendas julii, pontificatus Innocentii 
pape IV anno decimo. 


(1) Ce document est intitulé : Quod infra adoentum in festis bea¬ 
torum apostolorum Andree et Thome , necnon Nicholai, confessoris, 
Te Deum in matutinis , Gloria in excelsis Deo in missa cantare possint. 
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LXXXl. 

Sophie , veuve du chevalier Otton de Fontenoy , et leur fils Jean 
de Fontenoy donnent à l'abbaye de Flône le quart de l'église 
de Itütsu (\). 

^juillet 1253. 

Magisler G., Dei gratia Leodiensis archidiaconus, universis 
présentera inspecturis salutem in Domino. Notum vobis 
facimus, quod domina Sopbia, relicta 'Ottonis de Fonlanis (2), 
militis, et tutores Joannis, filii dicti Ottonis, vidclicet Gérai*- 
dus de Fonlanis, canonicus ecclesie sancti Johannis in 
Leodio, et Renerus dictus Marnages, miles, frater ejus, avun- 
cuü dicti Johannis, quartam partem juris patronatus, quam 
dicta domina Sophia et Johannes, ejus filius predictus, in 
ecclesia de Borsoit habere dinoscuntur, abbati et ecclesie 
de Flones, in qua Walterus, frater dicte domine, canonicus 
regularis est effectus, intùitu Dei libéré et absolute contu- 
lerunt. Hujus facti testes sunt dominus Wiricus de Fontanis, 
Wilhelmus, filius ejus, milites; Gerardus dictus Brodeaz, 
canonicus Amaniensis ; Oliverus, frater domini Wilhelmi, et 
alii quam plures. 

In cujus rei noticiam et munimen lilteras présentes sigillo 
nostro dedimus sigillatas. 

Actum et datum anno Domini m° cc° liii°, in crastino 
beatorum Jacobi et Cbrislofori, martyris. 


Cartulaire, fol. 48. 


(1) Ce document est intitulé : Littera archidiaconi de Borsoit de 
quarta parte juris patronatus, quod Sophia, relicta Ottonis de Fontanis, 
militis , et alii intus nominati quittaverunt et ecclesie nostre de Flone 
dederunt. 

(2) Fontanis, Fontenoy, hameau de la commune de Bois-Borsu au 
sud, prés du hameau d’Odet, au canton de Nandrin. 
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LXXXII. 

L'abbaye de Flâne obtient, de la veuve de Jacques de Durbuy 
et par Ventremise de Huet de Borlon, un droit de dîme à 
Borsut, paroisse où elle possédait déjà, partiellement le droit 
de patronage (1). 


Sans date (vers 1253) (2). 

A tous cheaz qui ces présentes lettres veront freres Raus 
•de Flones, del ordenne des Menors, salut et connissance de 
veriteit. Nos vos faisons savoir que nos visetames dame 
Besline, qui fut femme monseigneur Jakeme de Durbuy, en 
la maladie dont ilhe morut; la quele dame tenoit une deyme 
en alues. Nos, qui astiens tenus et detes densengnier a la 
damme le voie de salut, li conseilhames et desimes, que ilh 
ne pooit morir seguremment en li tenanche de celle deyme. 
sLa damme par notre conseilhe et notre ensengnement lè 
portât en la main Huet de Borlon, son neboir, por teilh con¬ 
dition quilhe Huez en ourasce et len acquistast por nostre 
conseilhe. Nous vcimes et entendîmes que li abbeis et li 
englize de Flones erent patron et sunt en partie de la paroche 
dont la deyme devantdite muet, et que la deyme devoit et 
pooit por raison venir a eauz. Si conseilhames Huet quilhe 
en acquistast larme de la damme; Hues qui eie tôt sens 
fomains a la damme reporta par notre conseilhe la deyme 
devantdite en la main labbeit de Flones avuk lenglise et 
lospitaul de che mymes lieu. 

Et che fut fait par devant saugnor Guiar, qui adonc astoil 


(1) Ce document est intitulé : Littera fratris Raulfi de décima de 
Borsoit. 

(2) Le chevalier Jacques, miles de l*urbu, et Besselina , sa femme, 
sont cités dans une charte datée de la fête de Noël 1252 (Ch. Laurent, 
Souffalize , n° 36); Juliotus de Borlon figure dans une charte du cha¬ 
pitre de Saint-Martin, en 1252. Ce sont probablement les mêmes per¬ 
sonnes dont il est question dans le document que nous publions ici, et 
^jui daterait, par conséquent, de la dernière moitié du xiii* siècle. 

Analectes XXIII. 25 
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doiens de Notre Dame de Huy (1), et devant sangnor Johan 
de Havelange et Johan le Vene, canone de Huy, et ly vestis 
de Fonviller, et par devant nous et frere Adam de Coin r 
notre frere. 

Et ce faisons nos connissable desous le saial des Freres 
Menors de Huy. 

Cartulaire, fol. 49. 


LXXXIII. 

Le moulin de l'abbaye de Heylissem doit payer une rente 
de quatre soit de Louvain à l'abbaye de Flâne (2). 

1264. 

Universis présentes litteras visuris frater W., divina pa- 
tienlia abbas, et conventus de Helencines, ordinis Premon- 
stratensis, salutem et orationes in Domino. Universitati 
vestre notum facimus, quod nos viris religiosis abbali et 
conventui de Flona, ordinis sancti Augustini, debemus qua¬ 
tuor solidos lovanienses per restitutionem décimé quondam 
existentis Alardi et Walteri, fratrum de Helencineis, ratione 
ecclesie beati Martini de Helencines ipsis abbati et conventui 

(1) La liste des doyens de la collégiale de Huy, telle qu'elle a été 
dressée par MM. Vierset, Grandmaison et Freson, présente de grandes- 
lacunes pour le xti* et le xiii* siècle. Voici de quoi la compléter : 

Liescelinus 1158 (Bormans et Sohoolmbbsters, Cart. de Huy, p. 35). 

Tkomas 1160 (Ibidem, p. 39). 

Reinerus 1170, 1185 (Daris, Notices vnt, p. 146; Analectes, XlII r 
p. 47 ; Bulletin d'art et d'histoire de Liège, I, p. 151). 

Thomas 1212 (Bormans et Soboolmbbstbrs, ouv. cité, p. 45). 

Jean 1219, 1228, 1236 (Cartulaire d’Alne). 

Domitien 1230-1237 (Analectes, III, p. 417). 

Lambert 1251. 

Guiar, qui doit avoir précédé ou suivi Lambert. 

Jean dit de Avennis, cité dans la charte du mois de mai 1275, que 
nous publions ci-dessous, n° CXVI. 

(2) Ce document est intitulé : Recognitio abbatis et conventus de 
Helencienes super decimam. 
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quondam decimalis. Et nos dictos quatuor solidos prefatis 
abbati et conventui singulis annis in festo beati Remigii 
assignamus a molendino nostro de Helencinis persolvendos. 

In cujus rei testimonium partem presentis chyrographi 
sigillis nostris sigillatam predictis contulimus, nobis aliara 
reservando. 

Datum anno Domini m° cc° liiij 0 . 

Cartulaire, fol. 30. 

LXXXIV. 

Le chevalier Thierri de Borsu donne à Vabbaye de Flône l’in¬ 
vestiture d’un alleu de quatre bonniers de terre, situé à 
Houtain-Saint-Siméon (1). 

3 juin 1257. 

Universis présentes litteras visuris Egidiüs, Dei gratia 
decanus majoris ecclesie Leodiensis et domini episcopi 
capellanus, cognoscere veritatem. Notum sit universis, 
quod in die Trinitatis anno Domini m° cc° 1° vii® affaitavit 
Theodericus, miles de Borsut, inter ecclesias sancte Marie 
sanctique Lamberti, ubi taies investiture fieri consueverunt 
de antiqua et approbata consuetudine, coram hominibus de 
Casa Dei, priori de Flonez, ad opus ecclesie Flonensis iiij or 
bonuaria terre arabilis et allodialis, parum plus vel minus, 
in curia de Hutaing jacentia in territorio de Leist super 
Jecoram (2), et eamdem terram more debito affaitavit in pre- 
sentia Colini le Cordier, Johannis de Molins, Johannis Vice- 
ron, Ottonis de Ruella, Renardi de Fehec, Colini clerici, 
Bertrandi, famuli decani. 

(1) Ce document est intitulé : De quatuor bonuariis terre in territorio 
de Leiste. 

(2) Basse-Slins, sur le Geer, au nord de Houtain-Saint-Siméon, 
entre Glons-Boirs et la ferme dite de Vabbaye. En 1312, le chapitre 
de Saint-Lambert tenait Basse-Slins et Boirs en fief de Renier de Neuf- 
château, écuyer; l’homme féodal du chapitre était alors Baudouin de 
Hollogne, écuyer. 
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In cujus rei testimonium presentibus litteris sigillum 
majoris ecclesie Leodiensis ad causas duximus apponendum 
ad* petitionem dictarum partium. 

Datum et actum anno Domini m° cc° 1° vii®, in dieTrinitatis 
predicto. 

Cartutaire, fol. 44. 


LXXXV. 

Sentence de l'official condamnant Guillaume de Stiers à laisser 
toute liberté à l'abbaye de Flône pour la tullure d'une terre 
sise à Stiers (1). 

7 juillet 1257. 

Baldevinus, canonicus et oflicialis Leodiensis, universis 
présentes litteras visuris salutem in Domino. Noverint uni- 
versi, quod, cum abbas et convenlus Flonensis, ordinis 
sancti Augustini,Wilhelmum de Stiers coram nobis traxissent 
in causam super cultura sedecim virgarum terre arabilis 
ipsorum abbatis et conventus sitarum in territorio de Stiers, 
cujus terre culturam impediebat idem Wilhelmus pro sue 
voluntatis arbitrio, prout in pelitione ipsorum abbatis et 
conventus continetur; dintus Wilhelmus in jure coram 
nobis constitutus recognovit se nullum jus habere in cul¬ 
tura dicte terre, et omne jus, quod habebat vel habere 
poterat dictus W. in cultura dicte terre, si quod habebat, 
libéré et absolute quittavit coram nobis ipsis abbati et 
conventui et effestucavit repromittendo fide data corporali, 
quod nunquam de cetero culture dicte terre nec per se 
nec per alium se opponeret, nec impediret, quin dicti abbas 
et conventus de ipsa terra suam possint facere voluntatem 
et eamdem terram tradere excolendam, ubicumque voluerint 
et viderint expedire; quod si hoc facere presumeret, contra 
suum promissum veniendo fidei lapsum incurreret, et nos 

(1) Ce document est intitulé : Sedecim virge terre jacentes in terri¬ 
torio de Stiers. Stiers. commune de Donceel, canton de Waremme. 
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contra ipsum ad ipsius excommuuicationem procederemus, 
in quantum dictaret ordo juris. Preterea dictus Wilhelmus 
in nostra presentia constitutus de omnibus expensis et cou- 
stengiis factis in lite habita inter eos coram nobis in causa 
predicta se supposuit ordinationi dicti abbatis Flonensis, et 
in ipsum abbatem compromisit idem W. de predictorum 
expensis, repromittens sub eadem fide coram nobis W., quod 
quicquid dictus abbas de predictis expensis factis et ratione 
predicte litis diceret vel ordinaret, quod ipseW. inviolabiliter 
observabit, et quod satisfaciet eisdem abbati et conventui de 
ipsis expensis secuudum dictum prefati abbatis. Et hoc se 
observare repromisit coram nobis sub pena exeommunica- 
tionis. 

In cujus rei testimonium presentibus littcris sigillum offi¬ 
cial i ta tis curie Leodiensis duximus apponendum. 

Datum et actum coram nobis sabbato post octavam nativi- 
tatis beati Johannis Baptiste, anno Domini m° cc° lvij°. 

Cartulaire, fol. 15. 


LXXXVI. 

Le chevalier Baudouin de Warnant donne à Fabbaye de Flâne 
une petite ferme allodiale, sise près de Warnant en face de 
l'église de Saint-Remi (1). 

15 septembre 1257. 

Universis présentes litleras inspecturis Egidics, Dei gratia 
decanus Leodiensis, domini episcopi capellanus, cognoscere 
veritatem. Universitati vestre notum facimus, quod sabbato 
ante festum beati Lamberti anno Domini m° cc° lvii° affai- 
tuavit Balduinus, miles de Warnans, inter ecclesiam sancte 
Marie sanclique Lamberti, ubi taies investiture Qeri consue- 
verunt de antiqua et approbata consuetudine, nomine ele- 
mosine et restaurationis suarum injuriarum, quas intulerat 
ecclesie Flonensi, coram hominibus de Casa Dei, fratri Gos- 

(1 ) Ce document est intitulé : Littera Balduini de "Warnans . 
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vino, sacerdoti et canonico de Flone, ad opus dicte ecclesie 
unain curtem allodialem et domum jacentes apud Warnans 
ante ecclesiam beati Remigii ; et hoc more debito in pré¬ 
senta Roberti, inilitis de Hodierster, Ludovici dicti Samal, 
civis Leodiensis, Coiini le Gordier, Hugonis de Ruella, 
Johanis dicti Rufi, Heurici Drawial, Johannis Quartal. 

In cujus rei testimonium presentibus litteris sigillum 
majoris ecclesie Leodiensis ad causas ad petitionem dicta- 
rum partium duximus apponendum. 

Datum et actum anno Domini m° cc° lvii, sabbato predicto. 

Cartulaire, fol. 46. 


LXXXVII. 

L'abbesse du Val-Notre-Dame reconnaît que les dîmes situées 
entre les paroisses de Saint-Étienne-du-Mont à Statte et 
d'Antheit appartiennent à l'abbaye de Flâne (1). 

1257. 

Universis présentes litteras inspecturis Aelidis, Dei per- 
missione abbatissa Vallis sancte Marie, totusque ejusdem 
loci conventus, Cysterciensis ordinis, salutem et cognoscere 
veritatem. Universitaii vestre nolum esse volumus, quod, 
cum inter nos, ex una parte, et viros religiosos abbatem et 
conveutum de Flonis, ordinis beati Augustini, ex altéra, 
super quibusdam decimis, a loco, qui dicitur Corfallize, 
usque ad hortum, qui dicitur Trohnusart, fuisset contentio, 
et quas ipsi ratione parochie sue de Antey ad se dicebant 
pertinere ; nos vero e contrario easdem décimas in rationem 
parochie sancti Stephani Montis ad nos pertinere dicebamus, 
tandem de bonorum consilio materiam questionis amputare 
voleutes, elegimus duos viros honestos et religiosos, vide- 
licet dominum abbatem et sui conventus priorem ecclesie 
sue pro se, nos vero fratrem Johannem dictum le Mostlain, 

(1) Ce document est intitulé : Littera Vallis sancte Marie de quadam 
discordia décimé a loco, qui dicitur Corfallie, usque ad ortum, qui 
dicitur Trohmissart. 
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conversum ecclesie noslre, pro nobis, qui super dicta coritro- 
versia diligenter inquirerent veritatem. Cum igitur predicti 
inquisitores invenerint et repererint dictas décimas non esse 
sitas intra terminos et fines parochie sancti Stephani, sed 
potius infra fines et terminos parochie de Antey.et sic per hoc 
appartient nos in dictis decimis nutlum jus habere, supra- 
dictis abbati et conventui quittamus libéré etabsolute id,quod 
in dictis decimis petebamus ratione parochie supradicte. 

In cujus rei testimonium présentes litleras predictis abbati 
et conventui sigilli nostre munimine contulimus roboratas. 

Datum anno Domini m° cc° lvii°. 

Cartulaire, fol. 47. 


LXXXVIII. 

Marie, veuve de Godefroid de Louvain, approuve la donation 

d’une tenure sise à Nederheim, faite à l’abbaye de Flâne (1). 

20 août 1259. 

Maria, jadis feme monsegnor Godefroi de Lovaxc, dame 
de Bausegnis, et Henris de Lovang, sires de Harstailh, ses 
fius, faisons asavoir a toz ceaz ki ces letres veront et oront 
ke nos teil don et teile almone ke Arnus li Romanz et 
Griete, sa feme, de Nedrehem (9), ont fait al eglise seint 

11) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De Freris. 

12) Nederheim, qui comprenait Paifve, était un village brabançon; 
«a cour de justice ressortissait en appel A la cour de Vroenhoven. 
Le 11 novembre 1293, Jean, duc de Brabant, déclarait qu’il avait le 
droit de lever des impôts A Nederheim, faisant partie de la paroisse de 
Freeren. 

En 1391, Freeren, Nederheim, Wihogne et Paifve ne formaient 
qu’une paroisse. Une charte du 3 mai 1277, que nous donnons plus 
loin, constate que l’abbaye de Flône percevait 26 muids d’épeautre A 
Freeren et A Houtain-Saint-Siméon. 

La chapelle de Nederheim était A la collation de l’abbé de Flône; 
là dotation du recteur sur les biens que l’abbaye possédait A Basse- 
Slins, A Freeren, A Houtain-Saint-Siméon, etc., était de trente muids 
d’épeautre. Voyez ci-dessous la charte du 19 septembre 1335. 
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Matheu de Flones otrions et loons et approvons par teif 
maniéré ke quele hore ke leglise sent Matheu de Flones- 
serat saisie et tenanz de lamone, ke leglise metterat un 
home masuier a la cort devant dite ki ferai teilz droitz et 
teilz usages et paierat sen giz et sens okesons que Arnuz li 
devant diz faire soloit a la curt de Nedrehem. Et a chu 
faire furent mesire Wilheames de Hamale, mesire Ibers de 
Vilerrece et mesire Gerars de Hermees, chevalier, et Henris- 
Tramelhons. Et pour ce ke nos navons mie propre saial, 
nos saielons ceste chartre de saial nostre dute mere, de 
quoi nos usons. 

Datum feria iiij, post assumptionem beate Virginia anno- 
Domini m° cc° 1° nono, mense augusto. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Êtat r 
a Liège. 


LXXXIX. 

L'abbaye de Flâne échange avec les Templiers de Villers-le~ 
Temple tous les biens qu'elle possède à Villers et à Clemodeau 
contre trois bonniers, situés à Geer, et une soulte de trois 
cents marcs (1), 

16 novembre 1260. 

Universis présentes litteras inspecturis abbas et conventus 
ecclesie Flonensis, ordinis sancti Augustini, et frater Gerar- 
ods, provisor domorum Militie Terapli in Hesbania, salutem 
in Domino. Universitati omnium tam presentium quam futu- 
rorum notum esse volumus, quod nos abbas et conventus 
Flonensis, pensata utilitate ecclesie nostre, et nos frater 
Gerardus, provisor domorum Militie Templi in Hesbania, pen¬ 
sata utilitate domorum nostrarum, communicato bonorum 
consilio et bona deliberatione super hoc habita, in presentia 
fratris Radulphi de ordine Minorum, ex parte veuerabilis 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Carta permutationis 
bonorum nostrarum et domorum Milicie Templi. 
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» 


patris domini nostri, Leodiensis episcopi, super permutalione 
facienda inter nos de bonis nostris deputati, placuit nobis ex 
consensu nostro, et auctoritate ipsius fratris predicti super 
hoc ei commissa intervenante, quod nos predicti abbas et 
conventus Flonensis bona universa, que habemus in villa de 
Viler et de Ciemodial et ipsorum pertinentiis, tam in terris, 
pratis, pascuis, nemoribus, decimis, quam patronatus jure 
ecclesie de Viler, salvo jure matricis ecclesie de Hermalle, 
a quo jure liberi sunt parochiani dicte capelle sancti Pétri 
de Viler et de Ciemodial, eo quod pro qualibet domo eorum 
solvere tenentur singulis annis in die festo beati Martini 
ipsi ecclesie de Hermalle unum obolum, et interesse ibidem 
synodis, quando celebrabuntur ; et etiam hoc excepto, quod 
ipsa capeila de Viler in suo statu et jure debel permanere, 
permutavimus ad invicem nos et predictus frater Gerardus 
pro bonis, que habent ipse G. et fralres sui Milicie Templi in 
territorio de Gere, videlicet in décima, pratis, caponibus, 
censu et terra Helberti, que movetur ab ecclesia Flonensi, 
videlicet tria bonuaria, duabus virgis minus vel circiter 
illud ; que bonuaria vulgariter appellantur Tltiercha , et mo- 
ventur ab ecclesia nostra Flonensi. Nos vero predictus frater 
Gerardus, de consensu confratrum nostrorum, predicta bona 
nostra de Gere, videlicet in décima, pratis, caponibus, censu 
et terra Helberti, circÿter tria bonuaria, eidem ecclesie 
Flonensi ex permutalione inter nos facta pro predictis bonis 
Flonensibus contulimus absolute. Quam permutationembono- 
rum nos dicti abbas et conventus et nos frater G. predictus 
profitemur factam esse ex consensu confratrum nostrorum 
Militie Templi pro utilitate et ecclesiarum nostrarum et 
domorum. Nos vero ante diclus frater Radulphus, de ordine 
Minorum, supra dicto contractu permutationis specialiter a 
venerabili pâtre domino nostro, Leodiensi episcopo, depu- 
tatus, profitemur dictam permutationem factam esse de 
nostro consensu et auctoritate nobis commissa ad utilitatem 
et commodum ecclesie Flonensis, domorum et ecclesiarum 
fratrum Militie Templi. Quia vero bona Flonensis ecclesie 
pinguiora et meliora sunt quam bona fratrum Militie Templi 
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predicta, ordinavimus et adjunximus in dicto contractu, quod 
ipse frater G. in supplementum bonoruin predictorum de 
Gere et augmentum ipsorum abbati et conventui Flonensi 
satisfaciat de trecentis marcis Leodiensibus convertendis in 
utilitatem ecclesie Flonensis, videiicet in redemptionem 
décimé ecclesie de Hermale, quam tenet nobilis vir dominus 
de Clermont, et quod fratres Militie Templi de décima 
parochie de Hermale, quam tenet dominus Henricus de 
Hermale, miles, nichil possint acquirere sive ex legato, 
donatione, emptione vel alio quocumque modo prêter volun- 
tatem ecclesie Flonensis. 

Que ordinatio accepta est a dictis contrahentibus, et repro- 
missum est inter eos se eam inviolabiliter conservaturos. 

In cujus rei testimonium nos dicti abbas et conventus, et 
nos, frater G., preceptor domorum Militie Templi in Hes- 
bania, has litteras sigillis nostris sigillavimuscumappensione 
sigillorum venerabilium virorum et discretorum R., abbatis 
Novi Monasterii Hoyensis, W., decani sancti Martini Leo- 
diensis, prenominati fratris R., de ordine Minorum, et 
iacobi, nobilis viri, domini de Clermont; qui, ad petitionem 
nostram, ad majorem rei et facti firmitatem sua sigilla 
presentibus appenderunt. 

Nos vero prememorati profitemur ad petitionem dictorum 
abbatis et conventus Flonensis et fratris G. hiis litteris sigilla 
nostra appendisse. 

Nos vero diclus frater R., de ordine Minorum, sigillo 
fratrum domus nostre Hoiensis, quia sigillum proprium non 
babemus, utimur in hac parte. 

Datum et actum feria terlia post festum Martini yemalis, 
anno Domini m° cc° sexagesimo. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
a Liège; muni du sceau équestre de Jacques de 
Clermont. 
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XC. 

L’abbé de Flâne cède leu dîmes d'au-delà les bois 
à l’usage viager de Jacques de Clermont et (FIda, sa femme. 

Juin 1261. 

A tos ceaus ki ces lettres verront et oront je Lorens, par 
la grasse de Deu abbes, et tos U covens de laglize de Flones 
fuisons conissant ke tos les fruis del dime de delà les bhois, 
vies et novelles, qui apendent a nos de parochage de laglize 
de Hermalle, avons otroit a tenir a mon sanior Jakemon, 
sanior de Clermont, et a madame Idaim, sa femme, a tote 
leur vie, en teile maniéré et en teil point ke, si defalloit de 
l’un, ke li altres lu tenroit tote sa vie entièrement. Et apres 
lor deces li fruit de la devant dite dime revenront sans ka- 
linge et sens nulle ockison a nostre glise, si ke les oir ne 
poront par nul droit riens clammeir. 

Et por chu ke che soit ferme chose et eslable, nos abbes 
et tos li covent de la devant dite glize si avons pendut nos 
saias a ces lettres. 

Et chu fut fait l’an del Incarnation nostre Sanior mil ans 
et duis cens ans et soisante et un an, la mois de jun. 

Et y appendoit le seel abbatial. 

Stock I, fol. 322. 

XCI. 

Henri de Hermalle, chevalier, engage à Fabbaye de Flâne, 

pour la somme de soixante marcs, les dîmes féodales qu’il 

prélève à Engis (1). 

4 novembre 1261. 

Henricus, Dei gratis Leodiensis episcopus, universis pré¬ 
sentes litteras inspecturis eternam in Domino salutem. 
Universitati vestre notum esse volumus, quod Henricus, 
miles de Hermale, totam decimam, tam grossam quam 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Littera de Engihs : 
de reportatione tam grosse quam minute décimé in manus episcopi 
Leodiensis ad opus ecclesie Flonensis . 
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minutara, de Engis, pertinentem ad ipsum H., quam a nobis 
tenet in feodum, viris religiosis abbati et conventui Flo- 
nensi pro sexaginta marcis Leodiensis moue te legalis et 
solubilis, titulo pignoris obligavit, et fructus ejusdem décimé,, 
proventus et exitus, eisdem religiosis in elemosinam con- 
tulil pure et absolute et sine spe revocandi, quoscumque 
ex eadem décima predicti religiosi colligere poterunt et 
habere, quousque predictam décimant sibi detinebunt, pro 
pecunia memorata obligatam; ipse eliam miles decimam 
eamdem in manus nostras ad usus predictorum abbatis et 
conventus reportavit, et nos ipsam decimam in manus 
nostras, ut dictum est, reportatam sepedictis abbati et con¬ 
ventui reddidimus, et nostrum obligation! memorate pre- 
buimus assensum. 

Hec autem acta sunt presentibus domino E. de Ysenbruc, 
archidiacono Leodiensi, domino G. de Peis, canonico Leo- 
diensi, H., decano Oyonensi, Johanne de Bellol'orti (1) et 
Johanne de Thenis, dicto Hustiri, militibus. 

In cujus rei testimonium ad petitionem dicti H., militis, 
abbati et conventui predictis litteras nostras présentes sigillo 
nostro contulimus sigillatas. 

Dalum et aclum anno Domini m° cc° ix° i°, in octavis bea- 
torum Simonis et lude apostolorum. 

Original sur parchemin, aux archives de l'Etat, 
à Liège. 


XC1I. 

Wery d’Esneux laisse une rente de cinquante muids d'épeautre 
à l'église de Flâne (2). 

Avril 1262. 

A tous chuaz ki ces présentes lettres veiront et oront 
Jakemes, chevalliers et sires de Clermont, salus et conis- 

(1) Jean de Beaufort, seigneur de Gosne, fils d’Arnould, sire de 
Beaufort et neveu de Rigault, seigneur de Fallais. 

(2) Ce document est intitulé : Leisse de sire Wery d’Astenoit de 
4 muids de spelte apres sa vie. 
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sanche de veriteit. Nos vos faisons conisable et savoir que 
mesire Weris dAstenoit, notre freirs, at laissiet et doneyt 
en don damone a labeit et a ieglise de Flones cinquante 
tnuys de bleis apres se deces et apres le deces madame 
notre mere, ki encor tient et rechoit le bleis deseur nomeie. 
La quele bleis est assise et deviseie de par nos a mon san- 
gneur Werri sour une partie dele dime delà les bois ki est 
dedens les termines dele paroche de Hermalle. Les cinquante 
muys de bleis devant nommeis at mesire Werris porteit en 
amone apres se deces sor lauteilh mon sangnoir sain Mathie 
de Flones a nos li abbeit et li englize de Flones. . 

Et ce fut fait devant nos et devant labbeit et le couvent et 
devant nos dous fiz Jaqmien et Lowic et nos hommes san- 
gnur Eustache Damzuelh (1), cevallirs, Johan et Henry de 
Magneri, Antone de Hermalle, Cuenon de Clermont, Pon- 
chgr dAvins et mult dautres hommes ki la furent. 

En tesmonage de cuiele chose nos avons mis notre saial 
a ces présentes lettres. 

Et ce fut fait lan del Incarnation notre Sangnur mil et dous 
cens et sisante dous ans, el mois davrilhe. 

Cartulaire, fol. 21. 


XCIII. 

Agnès, épouse de Gérard de Berloz , 
donne la ferme de Hotines à l'église de Flâne (2). 

10 avril 1262. 

Viro vencrabili et discreto officiali Leodiensi ac universis 
présentes litleras inspecturis Jacobcjs, dominus de Clabomonte, 
et Henricus, dominus df. Harmale, salutem et cognoscere 
veritatem. Notum esse volumus tam vobis, domine officialis, 

(1) Auxhoux, sous Clermont. 

(2) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Littera de terris 
apud Hottines, pratis, decimis, nemoribus, censibus pertinentibus ad 
ecclesiam Flonensem. 
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quam univers» présentes litteras inspecturis, quod in pré¬ 
sent» nostra et hominum nostrorum, nec non et aliorum 
multorum bonorum virorum domicella Agnes, uxor Gerardi 
de Berloz, terrain, quam tenebat a nobis in dotem, et de qua 
dotata eratjper dictum Gerardum, maritum ejus, et que 
movetur de feodo nostro apud Hotines, tam in terris arabi- 
libus quam pratis, decimis, nemoribus, censibus, domo et 
curte, ac aliis omnibus juribus, auctoritate sui mamburni et 
tutoris, videlicet domini Rassonis, militis de Warfeseie, in 
manusnostras reportavit ad usus ecciesieFlonensis, et coram 
nobis, antequam ipsa et ejus tutor dictam dotem in manus 
nostras reportarent, recognoverunt et de hoc nobis fidem 
dederunt, quod facta erat eidem Agneti reconpensatio dicte 
dotis, que magis erat eidem Agneti utiiis quam dos, quam in 
manus nostras reportaverat et defestucaveratad usus ecclesie 
Flonensis; et nos ad ejus reportationem et defestucationem, 
de assensu et voluntate tutoris sui predicti, dictam terrain 
et aiia bona sibi data et concessa in dotem ecclesie Flonensi 
reddidimus. 

Acta sunt bec sub testimonium hominum nostrorum, 
videlicet prions Flonensis, domini Egidii de Jehan, domini 
Werrici de Astenoit, domini Arnulfi de Seraing, militum; 
Gossvini, canonici Flonensis, Antonii de Harmale et aliorum 
proborum, videlicet magistri Johannis, canonici Amaniensis, 
dicti Corneilhe, Roberti, canonici Malonensis, Reineri de 
Wanze, Walteri de sancto Georgio, Johannis de Amanio, 
Johannis de Dynant, canonicorum Flonensium et aliorum 
quam plurimorum. 

In cujus rei testimonium présentes litteras sigillis-nostris 
propriis fecimus sigillari. 

Datum et actum anno Domini m° cc° lx° secundo, feria 
secunda post Resurrectionem Domini. Amen. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
à Liège. 
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XCIV. 

Jacques, seigneur de Clermont, cède à l'abbaye de Flâne la 
dîme de la paroisse de Hermalle, qu’il tenait en fief du 
seigneur de Rochefort (1). 

8 juin 1262. 

üniversis présentes litteras visuris Th., dominus de Rupe- 
forti, salutem et cognoscere veritatera. Universitati vestre 
notum esse volumus, quod Jacobus, dominus de Claromonte, 
totam decimam, tam grossam quam minutam, in parochia 
de Hermalle et omnibus appendiciis ejusdem parochie exis- 
tentem, quam a nobis tenebat in feodum, in manus nostras 
libéré et absolule reportavit ad usus abbatis et ecclesie Flo- 
nensis, ordinis beati Augustini. Nos vero eamdem decimam 
integraliter, prout eam dictus Jacobus, dominus de Claro- 
monte.a nobis tenebat in feodum.supradictisabbati et ecclesie 
in feodum reddidimus. Et de eadem décima nobis homagium 
et fidelitalem fecit Hanekinus de Elignees nomine supra- 
dictorum abbatis et ecclesie tali conditione, quod, mortuo 
Hanekino predicto, alium hominem nobis sive heredibus 
nostris dare tenebuntur abbas et ecclesia supradicti. 

Et ut premissa Arma maneant, présentes litteras sigillo 
reverendi patris domiui H., Dei gralia Leodiensis episcopi, a 
quo dictum feodum principaliter descendit, una cum sigillo 
noslro proprio, nec non et sigillis hominum nostrorum, nec 
non Jacobi, domini de Claromonte, et Juliotti de Wahar, nec 
non et sigillo viri religiosi abbatis Novi Monasterii Hoiensis, 
qui présentes fuerunt, litteras présentes fecimus sigillari. 

Nos vero Henricus, Dei gratia Leodiensis episcopus, acqui- 
sitionem décimé supradicte et homagium factum nobili viro 
domino Th. de Rupeforti approbamus et sigiili nostri muni- 
mine conArmamus. 

Acta sunt hec in palatio Leodiensi sub testimonio hominum 


(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De décima in paro- 
chia de Eermalle. 
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predictorum nec non et sub testimonio Werici, domini de 
Astenoir, Godefridi de Belloforti, militum; Gérardi de Faien, 
hominis nostri; magistri Johannis, canonici Amaniensis; 
Gosuini, canonici Flonensis; Hermanni,canonici Novi Monas- 
terii Hoiensis, sacerdotum; Jacobi, primogeniti filii domini 
Jacobi de Clermont, Hugonis de Denville, Henrici de Maigeri 
et Philippi de Malbodio. 

Datum anno Domini millesimo cc° lx° ij°, feria quarla 
post Trinitatem (I). 

Original sar parchemin, aux archives de l’Etat, 
à Liège; muni de cinq sceaux. 


xcv. 

L'abbaye loue pour le terme dè neuf ans une partie de ses terres 
de Saint-Jean-Geest (2). 

4 août 1262. 

Ballivus et scabini opidi Gf.ldoniensis universis présentera 
paginam inspecturis noscere veritatem. Noverit universitas 
vestra, quod, cum Urricus, laicus de Johannis-Gest, contra 
viros religiosos abbatem et conventum de Flones, ordiois 
sancti Augustini, super diversis articulis questionem moveret 
seu controversiam, super eo videlicet, quod dicebat idem 
Urricus stramina et paleam quarumdam terrarum tertie et 
dimidie gelime, quas possident in lerritorio de Gest predicti, 
ad ipsum jure hereditario pertinere, et super viJÏicalione 
ipsorum abbatis et conventus in villa predicta; tandem, 
medianlibus bonis viris inter dictum Urricum et abbatem et 
conventum predictos super premissis pax et amicabilis corn- 
positio intervenit. Dictus Urricus omni juri, quod habebat 
vel habere polerat in premissis seu in terra predicta, 


(1) Henri, dit le Norman, abbé de Neufraoustier, donne le 8 juin 
1262 un vidimus de cette charte. Stock I, fol. 322 v°. 

' (2) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De bonis sitis in 
Geisl. 
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quitta vit et eisdetn reuuntiavit expresse; dicti autem abbas 
et convenlus terras predictas, terciam et dimidiam gelimam 
reddentes, dicto Urrico ad firmatn dederunt seu ad censutn 
ad novem annos, aunis singulis pro decem et octo modiis 
bladi hiemalis, octo frumenti et decem siliginis, ad mensu- 
ram Thenensem, in festo beati Andree persoivendis, excepto 
de (irma predicta terra culture hujusmodi, quanti excolit 
Godefridus dictus Godes nomine ipsorum abbatis et conven- 
tus. Dictus Uricus ad vilam suam remanebit in villicatione 
predicta et jura ipsorum abbatis et conventus et census 
colliget et levabit, et ex hiis quolibet anno sex habebit dena- 
rios et duos capones, et emendas et relevagia, quando ea con¬ 
tingent evenire. Questionem insuper, quant movebat dictus 
Uricus contra abbatem et conventum super tribus bonuariis 
terre ipsis in elemosinain collatis, quitlavil dictus Uricus 
abbati et conventui predictis, hoc salvo, quod ipse et ejus 
heredes censum récipient annuum de terra predicta duorum 
solidorum Lovaniensium, pro quolibet scilicet bonuario octo 
denariorum dicte monete. Et abbas et conventus predicti de 
terra predicta laicum debent dare investitum, qui de censu 
predicto respondebit. Et propler conventiones premissas 
omnes inter eos quesliones et controversie prius habite 
debent cessare. 

In quarum rerum testimonium, quia premissis interfui- 
mus, sigilla nostra litteris presentibus cum sigillis dictorum 
abbatis et conventus sunt appensa. 

InteiTuerunt autem nobiscum paxionibus etconventionibus 
supradiclis dominus Gregorius, dominus Henricus de Orpe 
et dominus Heuemannus de Herbais, milites, et plures alii 
homines ducis. 

Actum et datum anno Domini m° cc° lx° ii°, mense augusti, 
feria sexta post festum beati Pétri ad vincula. 

Fidejussores sunt dominus Henricus de Orpe brisaurs, 
Godesaus de Gest sancte Marie, Johannes, ftlius dicti Urrici, 
GudedeGest carrnea Franconis Holke, Renerus dictus Coillhe. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
à Liège; muni de trois sceaux. 

Analectes XXIII. 26 
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XCVF. 

Jacques, seigneur de Clermont , reconnaît que la jouissance 

viagère des dîmes d'au delà les bois, à Hermalle, lui a été 

accordée à titre gracieux par Fabbaye de Flâne (1). 

Juin 1261. 

A tos ceauz ki ces lettres verront et oront je Jakemes, 
chevalliers et sire de Cleirmont, fai conissant ke de celle 
bonteit et de celle amur ke ii abbes et li glize de Flones ont 
fait a moi et a ma damme Idairi, ma femme, des fruis de la 
dime doutre lez blios, ki apartient a eas par le raison de 
lor paroche de Hermalhe, et kilh nos ont olroit a tenir et a 
penre, tant corn nos vivrons; nostre oir ni pulront riens- 
clammeir ne nul droit requerre apres nostre deces. Et bien 
reconnissons ke cbe ke nos ipreudons ni prendons par nul 
droit ke nos iaons, se par le grasse nom[meie] ke la glize de 
Flones nos enat fait et otroit. 

Et por che ke che soit ferme chose et estable, je Jakemes 
devant dits, sires de Cleirmont, si ai pendut mon saial a ces 
lettres. 

Et cbe fut fait lan del Incarnation nostre Sanior Jhesu Christ 
mil ans et duis cens ans et suisant et un, lu mois de juun. 

Original avec un fragment de sceau, aux archi¬ 
ves de l’Etat, A Liège. 

XCV1I. 

Jacques, seigneur de Clermont, reconnaît avoir reçu de Vabbaye 
de Flâne 120 marcs liégeois (2). 

Juin 1261. 

A tos ceauz qui ces lettres veiront et oront je Jakemes, 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Lettre dette bonteit 
gui lenglixe de Flones fait a Jaqmen, sire de Clermont. Ce document 
et le suivant auraient dù trouver leur place ci-dessus, après le n° XC, 
dont l'original existe également aux archives de l’Ètat, A Liège. 

(2) Ce document est intitulé : Lettre de sire Jaeqmen de Clermont 
de vi** mars ligois en aquitanche ou achaitoir cent et vint muis de 
spelte. 


Digitized by v^ooQle 



— 403 — 


cheval)ir et sires de Clermont, fai conissanche [avoir reçeu| 
del abbeit et del covent de Flones shis vins mars de ligois 
en pecune contee pour acheter rente ou terre en aquilanche 
de cent muis et vint de spialte, ke li abbeis et le covent doient 
a mes oirs chascun an apres mes deces et apres le deces dame 
Idain, ma femme; et par teil que chu kaquis enserat et quilh 
aquerre en vouront et porront, soit en ma vie ou apres ma 
vie, de ce doit om desconteir dez cent muis et vint devant 
dis, et che que jaquerray des cent muis et vint devant diz, lez 
doye rasingnier ait restant valhant a la dime doultre lez 
bhois, kil nos ont octroit a tenir moy et madame Idain, ma 
femme, a nostre vie et a nous covent abbeit et a laglize, ke 
chu kilh porront aquerre enavant et assingnier porront soit 
a nostre vie soit a nos oirs apres nos, et de che seraie tenu 
et mi oir apres moi a desconteir de cent muis et vint devant 
dis. Et por ce ke che soit ferme chose et estable, je Jakemes 
devant dis, sires de Clairmont, si ay pendut mon saials a 
ces lettres. 

Et che fut fait lan del Incarnation mil ans et dois cens ans 
et sissant et un, le mois de june. 

Cartulaire, fol. 19. 


XCVIIl. 

La chapelle de Pitet est conférée par l'abbé de Flône. 

Février 1263 (nouveau style). 

Lauhentius, Dei permissione abbas ecclesie Flonensis, 
ordinis beali Augustini, universis présentes litteras visuris 
salutem et cognoscere veritatem. Universitati vestre per 
présentes litteras notum esse volumus, quod nos unanimi 
consensu et voluntate totius capituli noslri, ad preces bono- 
rum et honestorum virorum et suis exigentibus meritis, viro 
houesto et plurimum nobis commendato, familiari et con- 
fratri nostro Huberto, sacerdoti, fratri viri religiosi et honesti 
fratris Lamberti, prioris ecclesie nostre, capellam nostram 
de Pitey, que ad nos pertinet et prout ad nos pertinet, libéré 
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et absolute et pure propter Deum contulimus, quamdiu 
vixerit, obtinendam. Dictus vero prior et prelatus sacerdos, 
suus l'rater, capellam predictam promovere et boua ipsius 
conservare et augmenlare pro posse ipsorum lenentur. 

In cujus rei lestimonium eidem sacerdoti presentein nos- 
tram litteram dedimus et concessimus sigilli munimine 
roboratam. 

Datum anno Domini ni 0 cc° lx° ij, mense februario. 

Cartulaire, fol. 59. 


XCIX. 

Échange <Tun demi-bonnier de terre à Heylissem (1). 

16 juin 1263. 

A tos ceaus ki ces lettres veront et oront je Lorens, par le 
grasse de Deu abbes de Flones, et tos li covens de ce 
meimez liu salus et conisance de vérité. Je li abbes et tos 
li covens devanldit faisons asavoir ke nos par commun 
conselh et assens avons donneit et dechangiet a Esvrat de 
Helencines demi bonier de terre, ke nos aquisimes a san- 
gor Marsile de Helencines, ki gist deleis.lu voe de Chapenval 
deleis- laspine, por une cort ki gist entre nos coulures 
drier Helencines a somes Kenimont (3). El ju Esvrars de- 
vantdis ai laissiet sor cbe demi bonier de terre devantdit un 
mui de froment en irelage et en almone ale mesure de 
Tielemont apres me deces a covent et a la pitance as san- 
gors de Flones por faire mon aniversaire. Et je li abbes et 
li covens desure nommeit avons nos saiaux mis a ces lettres, 
et a le requeste dEsvrat desur nommeit partant ke cbe soit 
chose ferme et estable. 

Che fut fait lan del Incarnation notre Sangor mil dous 
cens soixante et trois, lu semmedi apres lu feste saint Bar¬ 
nabe lapostle. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
à Liège. 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Lettre de deschange 
de demy bonnier de terre gisant a Helencines. 

(2) Krimont ou Criemont, lieu dit sous Heylissem. 
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C. 

L’abbé de Flâne et Bastien de Geer nomment des arbitres 
pour décider à qui appartient l'avouerie de Geer (1). 

7 octobre 1263. 

A toz ceaz ki ces presens lettres veront Lambers, par la 
grasce de Deu abbes, et toz li covens de la glise de Flones, 
et Bastiens li fiz Ernekiu de Gere, salus et konissance de 
veriteit. Nos vos faisons savoir con che fuist chose ke 
bestens fuist entre nos sor che ke je Bastiens disoi ke je 
avoi droit en la vowerie de Gere, et nos li abbes et li covens 
respondiens encontre ke Bastiens navoit droit en la vowerie 
de Gere desor dite. Sor icel besten nos li abbes et li kovens 
et je Bastiens par le conselh de prudomes. nos mesimes et 
fesimes conpromission en maistre Johan, chanonne dAmain, 
et en monsanghor Wilhiames de Lamines, chevalier, par 
foit plevie sor paine de dis mars de lijois; les kez dis mars 
cilh ki ne voroit tenir le dit u lordination des dous arbitres 
devant dit rendrait a celi ki tenroit le dit u lordination 
des arbitres devant nomez. 

Et nos li abbes et li covens et je Bastiens nos sûmes en 
che consentit et akordeit ke li arbitre desordit puissent lor 
dit dire, et de hat et de bas entre nos ordineir che ke dros 
et bons avis lor ensengnerat. En tesmong de quez choses 
nos li abbes et li arbitre avons ces presens lettres saielees 
de nos saias. 

Et je Bastiens, por che ke je nai nul saial, si moi suffient 
ben li saial des arbitres desor dis. 

Et che fut fait l’an del Incarnation notre Sangnor milh 
dous cens sisante et trois, le dimengne devant le feste saint 
Bonis. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
& Liège; muni d’un sceau. 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Lettre de compro 
misse del avowerie de Geire. 
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CI. 

Rendage d'une maison sise à Liège in Torengio (1). 

Décembre 1263. 

Universis présentes iitteras inspecturis Waltekus de 
Hogiien, doroinus de Peres, miles, salutem et cognoscere 
veritatem. Noverint universi et singuli, quod domus, quara 
magister Lambertus de Monte sancli Lamberti tenet a nobis 
in Torengio jure hereditario pro viginti solidis Leodiensibus 
annui census, reddidit tantum pro requisitione quatuor 
solidorum Leodiensium, si eam a nobis vel nostris succes- 
soribus requiri contingat. 

lit cujus rei testimonium presens scriptum dicto magistro 
coiituliraus, venerabilis viri domini Johannis de Apya, Dei 
gralia Leodiensis archidiaconi, prepositi ecclesie sancti 
Dionisii Leodiensis, sigillo roboratum. 

Et nos archidiaconus et prepositus predictus ad pelitionem 
domini W. predicli sigillum nostrum presenti pagine fecimus 
apponi. 

Datum anno Domini m° cc° lx° iij°, mense decembris. 

Cartulaire, fol. 65. 


CIL 

Jean, chanoine d'Amay, et Guillaume de Laminne, chevalier, 
déclarent que Bastien de Geer n'a aucun droit sur Tavouerie 
de Geer (2). 

Janvier 1264 (nouveau style). 

Maistres JoiuNs.chanones d A main, et Wilaimes de Lamines, 
chevaliers, a tout chiaz ki ces lettres veront salus et conis- 


(1) Ce document est intitulé : Littera de censu domus magistri Lam¬ 
berti de Monte sandti Lamberti in Torengio, 

2) Ce document eet intitulé dans le cartulaire : Advocatia de Getre. 
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sancede veriteit.Nos voluns ke vossacliiesoo» chefuist chose 
ke li abbes et li covens de Flones, dune part, et Basliens li fiz 
Ernekin de Gere, daulre, de besten ki astoit entre az se 
(fuissent mis et awissent fait conpromission en nos par foi 
pleine et sor paine de dis mars de ligois; les ques dis mars 
li partie ki ne vodroil tenir notre dit u notre ordination les 
rendrait a (autre partie qui notre dit ou notre ordination 
lenroit. Nos oimes et entendîmes che ke lune partie et lautre 
veut dire et proposeir, et quant nos awis oit et entendut le 
cause et les raisons dambedous pars, nos desimes et ju- 
gammes ke Bastiens navoit riens en lavowerie de Gere, ne 
ipar droit riens ni pooit clameir, partant se li commandans 
et enjoindis sor la paine desordite keilh en propre persone 
venist dedens le paske ki a venir astoit devant le noble 
hom conte de Loz (I) et monsangnor Johan, sou filh, et 
desist par devant eaz ken lavowerie de Gere navoit droit, et 
ke par mavais conseilh avoit jadis reconut devant eaz keilh 
avoit droit en lavowerie de Gere devant dite. Et li comman¬ 
dans asi kilh Basliens priast a monsangnor le conte ken lo- 
koison de lui ne grevaist dor enavant labbeit ne leglise de 
Flones. Âpres nos ordinammes por bien et por paiz, quant 
Bastiens averoit fait tôt che ke deviseit est desor, ke li 
abbes donroit a Bastien cent sous de ligois et quarante sous 
a une robe a faire de blans pour les despens quilh avoit fait 
«t por les domages kilh avoit eut en porsuivant le cause 
desor dite. 

En tesmonnage de queilh chose nos avons ces presens let¬ 
tres saelees de nos saias. 

Et ce fu fait et doneit el presence dez parties et el pré¬ 
sence sangnor Werri, vestit dAntei, sangnor Gosuin, cha- 
none de Flone, Johan de Verlaines et mult dautres, lan del 
incarnation notre Sanguor milh dous cens soisante et trois, 
«1 mois den geuvier. 

Original sur parchemin, aux archives de l'État, 
à Liège. 

<1) Arnould IV, comte de Looz, et Jean, son fils ainé. 
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cru. 

Gérard de Villers , receveur des Templiers , reconnaît que 
Vabbaye de Flône possède trois bonniers de terre à Rosoux (1), 

Février 1265 (nouveau style). 

Universis présentes litteras inspecturis frater Gerardus 
de Villari, perceptor domorum fratrum Militie Templi in 
Brabantia, Hasbania et Condrusio, salutem et cognoscere 
veritatem Notum facimus universis, quod, cum nos calump- 
niam inlulimus viris religiosis abbnti et conventui Flonensi 
super tribus bonuariis terre eorum site in territorio de 
Rosut, que dicebamus nostra esse ratione contractus inlt'r 
inter nos et ipsos Flonenses de décima de Vileir, nos tandem, 
consideratioue diligenti habita, invenimus nos nullum jus 
habere in predictis tribus bonuariis; unde nos de consilio 
nostrorum fratrum et Fratrum Minorum Hoiensium eisdem 
Flonensibus quittavimus totaliter et quittam clamamus terram 
antedictam. 

In cujus rei testimonium présentes litteras ecclesie Flo- 
riensi contulimus sigillatas, quas etiam fecimus sigillarr 
sigillo viridiscreti Arnuldi, scolastici Amaniensis, presentium 
scriptoris. 

Actum et datum anno Domini m° cc° lx* iiij°, mense 
februario. 

Cartulaire, fol. 53. 

CIV. 

Les frères d'Anne de Seilles cèdent , devant la cour de Seilles , 

à l'abbaye de Flône , les droits qu'ils prétendaient avoir sur 

ïhéritage de leur sœur (2). 

6 février 1265 (nouveau style). 

Nos Jacobus de Seilh, villicus, et scabini ejusdem locï 

(1) Ce document est intitulé : Littera trium bonuariorum terre 
in Rosuto contra fratrem Gerardum , perceptorem domorum fratrum 
Militie Templi. 

(2) Ce document est intitulé : Littera Anne de Seilhe et liberorum 
suorum. 


Digitized by v^ooQle 



409 — 


notum facimus universis présentes inspecluris, quod, cum 
Egidius dictus Makemins, Albricus, Henricus Gobars et 
Nicholaus Robars viros religiosos abbatem et conventum 
Flonensem impetissent seu convenissent coram nobis super 
hereditate sororis Anne de Seilh et liberorum suorum jure 
proximitatis, quod se dicebant habere in dicta hereditate, 
predicti Egidius, Albricus, Henricus et Nicholaus coram 
nobis in judicio constituti personaliter per tactum pacis 
omne jus et omnem actionem, quod vel quam habebant in 
dicta hereditate vel habere poterant, quantum ad partent 
jüam, quam prius tenuerant, et postea Egidio de Seilh com^ 
mutaverant, eidem ecclesie Flonensi in puram et perpetuam 
elemosinam contulerunt coram nobis et commutaverunt, 
promittenies bona flde pro se et heredibus suis, quod pre- 
dictos abbatem et conventum Flonensem super dicta -herer- 
ditate in posterum non vexabunt per se aut per alium, nec 
vexa ri procurabunt. 

In cujus rei testimonium présentes litteras eisdem Flo- 
nensibus contulimus; quam sigillis virorum discrelorum 
decani concilii de Andana et domini Servatii, investiti de 
Seilh, et domini Walteri de Golar (1), mililis, fecimus com- 
muniri, quia propria non habemus sigilla. 

Actum in presenlia predicti investiti, domini Walteri de 
Golar, militis, domini Johanriis, celerarii, et domini Wirici, 
canonici Floneusis, Helini Skenei, Ade de Vinamont, Bal- 
derici de .Hanrece, Hellini de Hucoue, Johannis, sacerdotis 
de Vinamout, scabinorum de Vanse, et multorum aliorum tide 
dignorum. 

Et nos decanus et S., investitus, et ego miles de Golar 
profitemur nos sigilla nostra presenlibus litteris appendisse 
ad petitionem villici, scabinorum et partium predictorum. 

Dalum an no Domini m° cc° lx° iiij, feria sexta posl Purifia 
cationem. 


Cartulaire, fol. 15. 


(1) Gola, ferme à Héron. 
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CV. 

Induit de Vévéque autorisant l’abbaye de Flâne à limiter 
te nombre de ses chanoines (1). 

13 janvier 1266 (nouveau style). 

Henricds, Dei gratia Leodiensis episcopus, dilectis io 
Christo flliis abbati et conventui monasterii Flonensis, 
ordinis sancti Augustini, salutem et eterne beatitudinis par- 
ticipationem. Vestra siquidem pelitio nobis exbibila conti- 
nebal, quod nonnulli clerici et laici, viri nobilis ac poternes, 
quibus quasi ab omni parte estis accinli, pro suis familia- 
ribus, nepotibus ac flliis, ut eos in vestros concanonicos, 
quamvis nulla in monasterio vestro per alicujus de fraèribus 
vestris obi tu ni prebenda vacante, recipiatis, et una vobiscum 
tanquam vos ipsos fraterna karitate tractetis, instanter 
colidie sollicitant, et honerosis suis precibus, quas sine 
gravi eorum offensa et etiam quandoque temporalium bono- 
rum vestrorum periculo denegare nou potestis nec audetis, 
ad augmentandum ultra possibilitatem vestram et vires 
facullatum veslri monasterii numerum canonicorum vestro¬ 
rum sepe quasi indirecte vos compellunt, adeo ut hospitali- 
tatem, cui inter alia religionis collegia nostre diocesis 
vestrum monasterium secundum facultatum suarum earita- 
tem liberaliter se exponit, necessario in eodem monasterio 
minorari oporteat et elemosinam pro magna parte pauperibus 
subtrahi cotidianam; propter quod bumiliter supplicastis, 
quod nos vobis super hoc paterna sollicitudine subvenire 
curaremus. Quia igitur hanc vestram justam petitionem novi- 
mus a sacrorum canonum non deviare statutis, nos, vestris 
precibus inclinati, ut in jam dicto monasterio vestro de 
consilio viri discreti magistri Rfeneri], scolastici Tungrensis, 
nostri in spiritualibus provisoris, ipsius monasterii pensatis 
facultatibus, certum et competentem possitis canonicorum 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De libertate ecclesie 
Flonensis, id est numerus canonicorum hujus ecclesie. 
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flumerum auctoritate nostra statuere ac juramento firmare, 
liberam vobis concedimus facultatem. 

Datum anno Domini m° ce* lxv°, iu octavis Epiphanie 
Domini. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
à Liège. 


CVI. 

Statut de Tabbaye de Flâne limitant à vingt le nombre 
de ses chanoines (1). 

10 mars 1266 (nouveau style). 

lu nomine Domini nostri Jhesu Christi, amen. 

Nos abbas et conventus MONASTERii Flonensis, ordinis beati 
Auguslini, Leodiensis diocesis, paci et tranquillitati nostri 
monasterii et fralrum inibi residentium, quantum cum Deo 
possumus, intendentes, atlendimus et ex hiis, que acta surit, 
consideramus, quod propter instantes et violentas preces 
nobilium et potentum virorum, quas sine gravi eorum 
offensa négaré non possumus nec tute audemus, sepe ad 
hoc astringimur et quasi compellimur indirecte, quod nos, 
nulla in monasterio noslro predicto, in quo hactenus non 
fuerat certus numerus carionicorum stalutus, ex morte 
alicujus de concanonicis nostris prebenda vacante, ultra 
vires t'aculialum ejusdem monasterii alicos in cauonicos et 
fratres recipiamus, et eis una nobiscum victui necessaria 
administremus; ex quo lit quod, non absque gravi cordis 
amaritudine, hospitalitatem, quam liberaliter a sua funda- 
tione jam dictum monasterium, sepe etiam ultra quam com¬ 
mode possit, amplecti consuevit et amplectitur, minui ex 
necessilate oporteat et elemosinam pro magna parle paupe- 
ribus subirahi cotidianam. Inde est quod nos, venerabilis 
patris Henrici, Dei gratia Leodiensis episcopi, nostri dyoce- 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Numerus eamni- 
corum de Flottes. 
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siani, assensu et àuctoritate requisitis, et ex causis prédictif 
nobis concessis, de consilio viri prudentis et honesti ma- 
gistri Reneri, Tungrensis scolastici et predicti domini nostri 
episcopi in spiritualibus provisoris, bonorum et prov.entuum 
universorum dicti monaslerii nostri quantilate pensata et, 
inlerveniente juramento, fideliter inquisita, considérais 
etiarn diligenter omnibus, que in talibus consideranda sunt 
et atlendenda, invenimus proventus eosdem, sive bona, 
deductis elemosina et hospitalitate consueta, plus quam 
viginti canonicis non posse commode sufficere ad eorum 
secundum exigentiam nostri ordinis necessariam sustenta- 
tionem. Propter quod eumdem viginti canonicorum numerum 
in nostro ordinamus et statuimus monasterio antedicto, et 
corporali firmavimus et Arma mu s juramento nos in fulurum 
eumdem non debere augmentare. nisi ejusdem monasterii 
proventus adeo ecrescant, quod plures propter hoc oporteat 
in eodem inslituere personas, salva tamen in omnibus et per 
omnia sacrosaute sedis apostolice auctoritale. Condictum est 
preterea et in eodem statulo adjectum, quod collatio pre- 
bendarum et canonicorum receptio ad nos abbatem etcon- 
ventum prediclos spectabit communiler et pertinebit, sicut 
ante illud pertinebal. 

Et ut hec firma permaneant et inconcussa, presens statu- 
tum fecimus conscribi et sigillis nostris communiri. 

Nos quoque scolasticus predictus in testimonium predic- 
lorum, quod omnia de consilio et voluntate nostra facta 
sunt, ut predictum est, et ordinata, eidem staluto sigillum 
nostrum fecimus appendi. 

Actum et datum anno Domini m° cc° lxv°, feria quarta 
post dominicam Letare Jherusalem. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
à Liège. 
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CVII. 

L'évêque de Liège approuve le statut de Vabbaye de Flône, 
limitant à vingt le nombre des chanoines (1). 

21 mai 1266. 

Henricus, Dei gralia Leodiensis episcopus, dilectis in 
Ghrislo filiis abbati et conventui Flooeosi, ordinis sancti 
Augustin), salutem et religionis incrementum. Meminimus 
nos jam pridem vobis non sine justa causa et urgenti neces- 
sitale induisisse, quod vos in monasterio vestro Klonensi, 
pensatis ipsius monasterii facullatibus, certum statueretis 
canonicorum numerum et stalutum hujusmodi firmaretis 
juramento. Obtento igitur a nobis tali indulto, vestrum ordi- 
nastis statutum et juramento firmaslis; illudque conscriptum 
etsigillis vestris sigillatum nobis presentaslis, cujus tenorem 
presenti scripto inseri fecimus in hec verba : « In nomine 
fiomini nostri Jhesu Ghristi, amen etc. (2). 

Nos itaque vestris supplicationibus inclinali, hujusmodi 
statutum provide latum ratum et firmum habenles, ipsum 
auctoritale pontificali confirmamus et presentis scripti patro- 
cinio communimus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc 
paginam nostre confirmalionis infringere vel ei ausu teme- 
rario contraire. Si quis autem hoc altemptare presumpserit, 
indignationem Dei omnipotenlis et gloriosi marthiris Lam- 
berti se noverit incursurum. 

Datum anno Domini m° cc° lx° vi°, feria vi« in Pentecosten. 

Original snr parchemin, aux archives de l’Etat, 
à Liège. 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire . De numéro canoni¬ 
corum in Flones. 

(2) Voyez la charte précédente. 
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CVIII. 

Le pape Clément IV confirme les droits et les privilèges 
de l'abbaye de Flâne. 

14 octobre 1266. 

Clemens, episcopus, servus servorum Dei, dilectis flliis- 
abbati et cooventui monasterii Flonensis, ordinis sancli 
Augustini, Leodiensis diocesis, salutem et apostolicam 
benedictionem. Cum a nobis petitur, quod justum est et 
honestum, tam vigor equilatis quara ordo exigit ralionis, ut 
id per sollicitudinem officii nostri ad debilum perducalur 
effectum. Ea propter, dilecti in Domino filii, vestris justis 
postulationibus grato concurrentes assensu, omnes libertates 
et immunitates a predecessoribus nostris Romanis pontifi- 
cibus, sive per privilégia seu alias indulgeulias vobis vel mo- 
nasterio vestro concessas, nec non libertates et exemptiones 
secularium exaclionum a regibus et principibus vel aliis 
Christi fidelibus rationabiliter vobis sive monasterio predicto 
indultas, sicut eas juste ac pacifice obtinetis, vobis et per vos 
eidem monasterio auctoritate apostolica confirmamus et pre- 
sentis scripti patrocinio communimus. Nulli ergo omnino 
hominum liceat hanc paginam nostre contirmationis inf'ringere 
vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare 
presumpserit indignalionem omnipotentis Dei et beatorum 
Pétri et Pauli, apostolorum ejus, se noverit incursurum. 

Datum Viterbii, ii idus octobris pontilicatus nostri anno 
secundo. 

Original surparcbemin muni de la balle en plomb 
du pape Clément IV, attachée & des lacs de soie. 

CIX. 

Jugement des échevins de Huy, mettant l'abbaye de Flâne 
en possession d'une maison située à Huy (1). 

15 janvier 1269 (nouveau style). 

Nous maires et esquevins de Huy taisons conissant a tous 
cheux qui cest escrit veiront et oront, quilh avint ensy que 

(1) Ce document est intitulé : Liftera villtci et scabinorumHoyensium, 
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Henry quon dist del Temple, iadis borjois de Huy, diet une 
summe de bleis sy com despiaute al abeit et al covent delle 
englise de Flones, del ordenne saint Augustien, et le reco- 
gnut par devant nos et ont encovent celle somme a solvre 
et a payeir de bleis als devant dis abbeit et covent a une 
lierme qui nomeis y fut et deviseis. Et de ce si misl ilh 
Henry por loctroy de sa femme a une sirlene maison quilh 
» voit a Huy dedens les mures de notre vilhe el marchiet 
«le bestes, près del porte Railhet, por teilbe devise et por 
t'îil convent que silh navoit payes et asseis fait de telle bleit 
ni abbeit et al covent devant dis al terme qui diviseis y fut et 
nomeis, quilh li abeis et covens vorent et aleir poroient aile 
manson Henry devant dicte sens contredit et sens demeneir, 
et poroient faire leur profit el leur volenteit, si comme de 
leur propre: car a ce astoient obligie Henry et sa femme par 
devant nos. Et pour ce quilh Henry ne paiat celle summe de 
bleit al abbeit et al covent ensy, com deviseit fut et al terme 
qui mis y fut, qui passeis est, grant piet at (1), li abeis et li 
covent devant dit apres le terme trespasseit vinrent aile 
manson Henry devant dit, et le sasirent par notre enseigne¬ 
ment sy comme le leur, et enont fait leur volonteit jusque a 
iorde cel tens que Henry defalit de paiement. Et pour ce que 
li abbeis et le covent deseur nommeis, als queils li manson 
deseur dite est parvenue de tôt entout par notre jugement et 
par notre ensengnement et par le raison deseur dite, ni 
soient de riens par devant nos en ramembranche de verileit, 
en avons fait faire cesl escrit doble, che demostret le cyro- 
graphes parmy trenchies, dont nos avons lune partye doneie 
al abbeit et al covent, et (autre retenue arrieir nos por leur 
droit. 

A savoir chis escript fut fais alcens Colay del lardin, 
maiour et esquevin de Huy, monsangnour Thiry Chabace, 
Robin de sain Martin, Jehan Ribadame, Jehan Corderial, 
Waltier le Beghine et Henry le Hurleres, esquevins, el an 
delle Incarnation notre Sangnour Jhesus Christ m. cc. Ixviii, 
enmy le moys de jenvieir. 

Cartufaire, fol. 73. 

(1) Grand piet at, il y a grande perte. 
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CX. 

L'évêque de Liège reconnaît que l'abbaye de Flône a un 
droit de seigneurie et <f exploitation sur les mines de plomb 
à Flône (t). 

30 avril 1269. 

Henricus, Dei graiia Leodiensis episcopus, omnibus pré¬ 
sentes litleras visuris salulem et cognoscere veritatem. 
Universilati vestre notum esse volumus, quod, cum ex quo- 
rumdam suggestione nos in plumbaria territorii monasterii 
Flonensis et justilia ejusdem ville jus habere crederemus 
dictasque plumbarias et justiliam saisissemus, nos postmo- 
dum, diligenti super premissis facta inquisitioue compertoque 
quod abbas et convenlus monasterii Flonensis longo tempore 
predecessorum nostrorum quiete et pacitice predicta posse- 
dissent, sicut ex privilegiis et munimentis ipsius monasterii 
nobis exhibitis constitit et constat evidenter, ipsas plum¬ 
barias et justitiam dictis abbati et conventui cum omni 
integritate libéré et absolute de bonorum consilio restituions, 
volentes et promiltentes, sicut de jure velle debemus, quod 
eis utanturin perpetuum, sicut tempore predecessorum nos¬ 
trorum et nostro usi sunt pacifice et quiete. 

In cujus rei testimonium et munimen sigillum nostrum 
presentibus litteris fecimus appendi. 

Oatum et actum anno Domini m° cc° lx® nono, in vigilia 
aposlolorum Philippi et Jacobi. 


Original sur parchemin, aux archives de l'État, 
4 Liège. 


fl) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Dejustitia et plum¬ 
baria ecclcsie Flonensis. 
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CXI. 

L'archidiacre de Liège accepte le candidat présenté par l'abbé 
de Flône à la chapellenie de Pitel, et charge le curé de Fal- 
lais d'installer le chapelain (1). 

7 octobre 1269. 

Magister H., Dei gratin Leodiensis archidinconus, pres- 
bitero de Falnis salutem in Domino. Vobis precipiendo man- 
damus, quaienus vos personaliter ad ecclesiam seu capellam 
de Pitey accedalis, et Hubertum, presbiterum ibidem ex dono 
et institutione viri religiosi et discret! Laurenlii, quondam 
abbalis Flonensis, celebranlem, aucloritate nostra in pos- 
sessionem corporalem dicte ecclesie seu capelle inducalis, 
committendo eidem ex parte nostra custodiam reliquiarum 
et regimen totius ecclesie seu capelle predicte, et hoc tribus 
bannis seu proclamationibus a vobis prius per très dies 
feslivos super sua presentatione et institutione peractis. 
Quem quidem Hubertum ex presentatione viri religiosi et 
discreti Lamberti, abbalis Flonensis, admisimus ad deser- 
viendum perpetuo in ecclesia seu capella predicta cum per 
ceptione fructuum ad dictant ecclesiam pertinentium tam- 
quam ipsius capelle capellanum et investitum, nolentes, 
quod predictus Hubertus deinceps super sua presentatione 
et institutione ab aliquo molestetur, nisi aliquis institutionem 
ipsius Huberti a vobis ex parte nostra Caciendam infra pro- 
clamationes contradixeril; qucm conlradicentem coram 
nobis ad diem compelentem, si quis sit, citetis de jure suo 
doclurum. Hiis expletis a vobis, predicto Huberlo litteras 
vestras sigillo vestro sigillatas in signum mandali completi 
conferatis. 

Dalum anno Domini m° cc° lx° nono, (eria ii» posl festum 
beat! Remigii. 

Cartulaire, fol. 59. 

(I) Ce document est transcrit dans la charte originale du 2 juillet 
1277, que nous publions ci-dessous. 

Analectes XXIIF. 27 
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CXH. 

Le curé de Fallait, délégué par Y archidiacre de Liège, 
installe le chapelain de Pitet (1). 

29 octobre 1269. 

Universis présentes lilleras visons Lambertos, investitus 
ecclesie de Falais, salutem et cognoscere veritatem. Noverint 
universi et singuli, quod ego ad mandatant vin vencrabilis et 
discreti magistri M., Dei gratia Leodiensis archidiaconi, 
dominum Hubertum presbiterum, in capellam de Pytey cor- 
poraliter induxi tradendo eidem custodiam reliquiarum et 
regimen totius ecclesie seu capelle predicte, tribus bannis 
seu proclamationibus prius super sua presentatione et insti- 
lutione expletis, nemine ejus presentalionem et institutionem 
contradicente, et eidem Huberto lenorem mandali predicti 
archidiaconi adimplevi; cujus ténor talis est : (suit le mandai 
tel que le donne le n° CXl). 

In cujus rei testimonium presenlibus litteris sigillum 
meum duxi apponendum. 

Datum anuo Domini m° cc° lx° nono, in crastino aposto- 
lorum Symonis et Iude'. 

Cartulaire, fol. 59. 


CX11I. 

L'abbesse du Val-Notre-Dame cède à Yabbaye de Flône 
une rente (Yune poule (2). 

18 mars 1270 (nouveau style). 

Omnibus présentes litteras inspecturis sororhumilis abba- 
tissa totusque conventus Vallis sancte Marie, Cisterciensis 
ordinis, salutem cum noticia veritatis. Nolum facimus uni' 
versis, quoi nos unam gallinam, quam habebamus et possi- 

(1 ) Ce document, comme le précédent, est transcrit dans la charte 
du 2 juillet 1277. 

(2) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Littera Vallis 
sancte Marie. 
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debamus apud Amanium ex elemosina quondam nobis facta 
a Waltero dicto Poilhon loci ejusdem vendidimus libéré et 
absolute viro religioso abbati et conventui Floneosi, a quibus 
dictam gallinam tenebamus, eisdem dictam gallinam assi¬ 
gnantes et perpetuo quittantes, nicbil in eadem in posterurn 
reclamaturi. 

In cujus rei testimonium presentibus litteris sigillum 
nostrum duximus appendendum. 

Actumet datum anno millesimo duceutesimo sexagesimo 
nono, feria tertia post festum beati Gregorii, mense martio. 

Original sur parchemin, a\ix archives de l’État, 
* à Liège. 


CXIV. 

Gilles de Seraing renonce aux prétentions qu'il avait élevées 
précédemment sur douze verges de terre situées à Seraing- 
le-Château (1). 

20 juin 1273. 

Universis présentes litteras visuris inagister R., prepo- 
situs, et Ar., scolasticus ecclesie Amaniensis, salutem in 
Ooniino. Notum facimus universis, quod, cum controversia 
verteretur inter Egidium de Serain, ex una parte, et viros 
religiosos abbatem et conventum Flonensem, ex altéra, super 
duodecim virgatis terre arabilis vel circiter, site in territorio 
de Serain, de quibus idem E. ecclesie Flonensi calumpniaxn 
iuferebat, tandem dictus Egidius, ad cor reversus et sano 
fretus consilio, coram nobis personaliter conslilutus, quic- 
quid juris et dominii in predicta terra habebat vel habere 
poterat, ecclesie Flonensi quittavit coram nobis liberaliter 
et benigne. 

In cujus rei testimonium ad petitionem dicti E. presen¬ 
tibus litteris nostra sunt appensa sigilla. 

Actum et datum anno Domini m° cc° lxx° iij°, feria iij* ante 
nativilatem beati Jobannis Baptiste. 

Cartulaire, fol. 65. 

(1) Ce document est intitulé : Quita Egidii de Serain de xii virgatiê 
terre sitis apud Serain . 
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cxv. 


Pierre de Pelit-Bomale, écuyer, et ses deux filles donnent à 

F abbaye de Flâne le patronage des églises de Bahiermont et 

de Vieux-Logne (1). 

Mai 1275. 

In nomine Domini, amen. Universis présentes lilteras 
inspecturis Petrus de Parva Bumalia, armiger, Amflidis et 
Dasilia, ejus heredes et filie, Leodiensis diocesis, salutem 
cum notitia verilalis. Universitati vestre tenore presentium 
notum esse volumus, quod nos ob remedium aniiparum nos- 
trarum, parentum et antecessorum nostrorum pure propter 
Deum jus patronatus, quod ex successione parentum nostro- 
rum predictorum ad nos pervenit in ecclesiis sancli Dionisii 
de Kaheri monte et sancli Pétri de Veleri Longnia, in pre- 
senlia domini Johannis, abbalis, Wirrici de Antei, Nicholai 
Nigris, Egidii dicli Aboi, Henrici de Erlignees, sacerdotum, 
Philippi dicli Bosket, Bodelonis, Egidii dictrGuido et Fran¬ 
cisco canonicorum Flonensium, Arnuldi, scolastici, magistri 
Hugonis dicli Tibolet, canonici ecclesie Amaniensis, e 1 
multorum aliorum Ode dignorum, contulimus et conferimus 
beato Matheo, patrono monasterii ecclesie Flonensis, Leo¬ 
diensis diocesis, et ejus monaslerio predicto, in perpetuun 
libéré habendum et possidendum vel quasi a viris religiosis 
Johanne, Dei patientia abbate dicti monasterii, et convenu 
loci ejusdem, ibi Deo famulantibus, successoribusque eorum 
In cujus rei testimonium et munimen, ut premissa robui 
obtineant firmitatis, presenlem carlam conscribi fecimus 
cui, quia proprium non habebamus sigillum, appendi postu 
lavimus sigilla virorum discrelorum magistri Johannis 
decani ecclesie Hoyensis dicti de Avennis, magistri Renardi 
preposili, Arnuldi, scolastici ecclesie Amaniensis, cun 
sigiilo dicte Amaniensis ecclesie. 

Et nos magister J., decanus, R., prepositus, et Arnuldus 

-, (•) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De Raherimonte 
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scolasticus, et ecclesia Amaniensis, predicli profîtemur nos 
presentibus 1 itteris nostra appendisse sigilla ad petitionem 
Pétri et ejus flliarum predictarum. 

Actum et datum anno Domini m° ce 9 sepluagesimo quinto, 
mense maio. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
à Liège. 


GXVI. 

Jean, évêque de Liège, décide que les dîmes que l'abbaye 
de Flâne perçoit à Hermalle sont un fief de l’église de 
Liège (1). 


Juillet 1275. 

Johannes, Dei gratia Leodiensis episcopus, universis pré¬ 
sentes litleras inspecturis saluteno in Domino sempiternam. 
Noverit universitas vestra, quod, cum in iota décima, lam 
grossa quam minuta, de Hermale, ad Henricum de Hermale 
et Wilbelmum de Astenoit, ejus sororium, milites speclanle, 
olim ab ipsis militibus pro centum marehisLeodiensibus viris 
religiosis abbati et conventui Flonensis monasterii obligata, 
sicut in litteris venerabilis patris Henrici, Dei gratia quondam 
Leodiensis episcopi.predecessoris uostri, super hoc confectis 
vidimus conlineri,Henricus, dicti Wilhelmi de Astenoit militis 
lilius, et ejus fratres partem sibi dicte décimé reclamarent et 
super ilia inquielarent eosdçm abbatem et conventum,tandem 
ipsi abbas et conventus partem ejusdem décimé a dictis 
Henrico de Astenoit et ejus fratrihjjs, quomodocumque et 
ex quacumque causa contingebat eos vel contingere poterat 
quoquo modo, acquisiverunt légitimé pro septuaginta et octo 
marchis Leodiensibus, sibi ab eisdem abbate et convenlu in 
parata et numerata pecunia persolulis, et quinquaginta 
marchis ejusdem monete ex dictis centum marchis, pro 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : De eadem décima 
obligata. 
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quibus ipsa décima obligata Tuerai, ut premittitur, eisdem 
Henrico de Astenoil et ejus Tratribus, dicti Wilhelmi, militis, 
liberis, a dictis abbate et convenu) quitatis.Et quia non 
constabat nobis ad plénum, a quo dicta décima, que feodalis 
est, descendebat, ulrum videlicet a nobis an a dicto Henrico, 
domino de Hermalle, milite; nos, super hoc certificari vo- 
lentes, ad eumdem Henricum.dominumde Hermalle,'militent, 
misimus duos de nostris hominibus Teodalibus, videlicet 
Arnuldum de Gehain et Arnuldum de Oudumont, milites; 
qui ex parte nostra monerent eumdem Henricum, dominum 
de Hermalle, militent, ut ipse, qui est homo noster feodalis, 
sub firielitate, qua nobis tenetur, diceret, a quo dicta décima 
tenetur in Teudum, utrum a nobis vel ab ipso. Qui quideot 
Henricus, miles, per diclos liomines nostros sic monilus, 
dixil sub eadem fidelitate, qua nobis tenetur, quod a nobis 
dicta décima tenetur et leneri debetin feodum.Qua respon- 
sione per dictos homines nostros nobis in aliorum hominum 
nostrorum presentia reporlata, nos partem predicte décimé, 
sic ab eisdem religiosis a prefatis Henrico de Astenoit et 
ejus Tratribus acquisitam, et eamdem partem décimé tam a 
Sibilia, matre fratrum ipsorum, que in ilia usufrucluariam 
se dicebat, quant a dictis Tratribus in manus nostras repor¬ 
ta tam et quitatam coram nobis ad opus dictorum religiosorum 
pro parie ad ipsos in dicta décima pertinente, prefatis 
abbati cl convenlui reddidimus in presentia hominum nos¬ 
trorum ab eisdem abbate et conventu eorumque succes- 
soribus pleno jure in perpetuum possidendam et tenendam. 
Super qua parte dicti abbas et conventus Arnuldum de 
Oudumont, militem supradictum, sub testimonio nostrorum 
hominum pro se nobis dederunt Imminent, qui nobis de 
juribus et servitiis Teodalibus ipsorum religiosorum nomine 
respondebil. 

In quorum testimonium dedimus présentes litteras pre¬ 
fatis religiosis sigilli nostri munimine roboratas. 

Ubi aulem reddidimus dictam partem décimé religiosis 
sepedictis in Teudum, interfuerunl Jacobus dictus de Claro- 
monte, Wilhelmus de Hemericourt, Baldovinus de Suoron et 
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Àrnuldus de Odumont, milites, nostri homines féodales, 
nliique quam plures. 

Actum et datum Leodii anno Domini millesimo ducente- 
simo septuagesimo quinto, mense julio. 

Original sur parchemin, aux archives de l'État, 
à Liège. 


CXVH. 

L'abbaye en appelle à l'évêque et à la cour de l’official d’une 
sentence de Tarchidiacre de Liège , qui avait agréé un can¬ 
didat présenté par l'abbaye de Heylissem contrairement aux 
droits de l’abbaye de Flâne (I). 

13 juin 1276. 

Judices. — Coram vobis, domini judices, dicunt et propo- 
nunt in jure viri religiosi abbas et conventus monasterii de 
Flonis contra Henricum de Geere, clericum, quod, cum 
super eo, quod idem Henricus asserebat se ad vacantem 
perpeluam capellaniam altaris sancti Nicolai, siti in ecclesie 
de Helecines, in quibus idem abbas et conventus jus obti- 
nent patronatus, se esse canonice presentatum coram arehi- 
diacouo loci, ad quem inslitulio ecclesiarura sitarum in suo 
archidiaconatu dicilur perlinere, inter ipsum H., ex parte 
una, et diclos religiosos, ex allera, orta fuisset controversia 
questionis, idem archidiaconus in causa ipsa perperam pro- 
cedens, contra cosdem abbatem et conventum diffinitivam 
sentenliam promulgavit iniquam, a qua ipsi ad audientiam 
domini episcopi canonice appellarunt. Quare petunt abbas et 
conventus supradicti, quatenus, cum vobis, domini iudices, 
quibus huiusmodi appeïlationis causa commissa est, légitimé 
conslilerit de premissis vel earum aliquibus, que ad suam 
sufficiant intentionem habendam, supra scripti archidiaconi 
sententiam iniquam infirmelis, et in ipsa principal) causa, 

(l) Ce document est intitulé : Libellus super appellatione capelle 
altaris sancti Nicholai in ccclesia de Helecines . 
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secundum quod de jure fuerit Taciendum, procedatis. Hec 
dicunt et pelunt sepe dicti religiosi, salvo sibi in omni parte 
litis juris beneficio, protestantes, quod videbant eis de pre- 
missis, que probabunt, ac si plura non proposuissent. Et 
nos jeriam sextam post Nalivitatem beali Johannis Baptiste 
afliximus dicto Henrico ad reddendam petitionem in causa 
appeltalionis, que verlilur inter ipsum H., ex una parte, et 
predictos nbbatem et conventum, ex altéra; et cavit Henri- 
cus, dictus Culars, pro dicto Henrico, clerico, sub pena 
viginti solidorum Leodiensium cum procuralore predicti 
Henrici, clerici, de ratihabitione ad diem afferenda vel 
remitteuda. 

Data predicto H. Cular, procuratori, coram nobis copia 
auctenlici domini episcopi. 

Oatum anno Domini m° ce lxx° vi°, sabbato post octavam 
Trinitatis. 

Cartulaire, fol. 34 v°. 


CXVII1. 

Jean, évêque de Liège, approuve la convention faite entre les 
moines de l’abbaye de Flône qui résident et ceux qui étaient 
employés au dehors, quant au partage des revenus (I). 

3 mai 1277. 

Johannes, Dei gralia Leodiensis episcopus, universis pre- 
sens scriptum inspecluris salutem in Domino sempiternam. 
Noverint univers!,quod abbas et convcntus ecclesie Plonensis 
ad nostram accedenles presenliam nobis intimarc eurarint, 
quod ipsi et earum ecclesia predicla, tam pro antiquis pen- 
sionibus, in quibus antea tenebantur, et fundo bonorum sive 
possessionum dicte ecclesie, quam pro ducentis et quinqua- 

(1) Ce document est intitulé : Liftera cujusdam concordie /acte, 
et per dominnm episcopum Leodiensem confirmate inter dominum 
àbbalem et fratres residentes in ista ecclesia, ex una parte, et fraxres 
extrdneos hujus ecclesie, ex altéra. 
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ginta modiis spelte amiue pensionis, ultimo de noslra licentia 
venditis pro debitis eorum exsolvendis in octingentis modiis 
spelle annualim ad vitam horum exsolvendis, erant obligati, 
necniou Johanni dicto le Birner in centum marchis Leodien- 
sibus, quarum viginti fourche in festo beali Andree, apostoli, 
nuper venturo, et sic deinceps quolibet anno in eodem Testa 
viginti marche usque ad dictarum ceterarum marcharum 
satisfactionem, ab eisdem solvi debent, ita quod ipsi et 
ecclesia sua predicta ab omnibus debitis, in quibus prius 
quibuscumque tenebanlur, premissis mediantibus, libérait 
erunt, ut dicitur, penitus et immunes; quodque iidem abbas 
et conventus de residuis bonis dicte ecclesie ad mille et 
ducentos modios spelte ac qualuordecim marchas Léo- 
dienses ascendentibus pro bono pacis et concordie et ut 
liberiiis et tranquillius posseul Domino famulari, inter se de 
bonorum virorum consilio statuerunl et ordinaverunt ea, que 
inferius annotantur : 

Scilicet, quod persone dicti conventus in predicta ecclesia 
residentes et Domino (annulantes, quarum sex debent esse 
sacerdotes, duo dyaconi, vel ad minus subdyaconus et dya- 
conus, trecentos et triginta modios spelte; abbas vero pre- 
dictus et alii fratres dicte ecclesie, tam in ecclesiis parochia- 
libus quam in capellis et altaribus extra ecclcsiam Flonensem 
deservientes, octingentos et septuaginta modios et quatuor- 
decim marchas predictas singulis annis pro suo et suorum 
famulorum sive servientium viclu et veslitu percipient et 
habebunt tali modo, quod prcdicte persone in dicta ecclesia 
Flonensi residentes portionem dictorum trecentorum et 
triginta modiorum, sicut diclum est, assignatam recipere 
debent in locis inferius annotalis, videlicel : apud Helen- 
cliines quinquaginla modios partim frumenti et parlim siii- 
ginis ad centum modios spelte eslimatos, eisdem personis 
in villa de Floues exsolvendos; apud Seraing unum modium; 
apud Warnans quatuor modios; apud Ernawe tredecim 
modios et dimidium; apud Eugis tredecim modios et 
dimidium; item omnia bona in Hotlines et de Hermalle ad 
dictam ecclesiam Flonensem perlinentia, tam in terris. 
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pratis, quam décidais grossis et nainulis, exceplo prato uno, 
quod dicitur primuin pralum; que eisdem prosex viginti (1) et 
decem modiis spelte fuerum [assignataj. Item apud Sarlum (2) 
duodecim modios; apud Borsoit quinquaginta et quatuor 
modios et dimidium; item apud Flones très modios et duos 
sexlarios. Item récipient et habebunl dicte persone conventus 
quinquaginta et quinque capones in locis infra scriplis : 
videlicel apud Flones viginti quinque ; apud Borsoit viginti 
duos; apud Umbray octo. Item prêter premissa percipient et 
habebunt dicte persone conventus fruclus et provenlus hor- 
torum in Flones et mediam partem décimé vinearum ejusdem 
loci ab augusto nuper venturo in poslerum; et habebunt 
eedem persone in nemoribus dicte ecclesie, que scindenlur, 
usum suum cum abbate supradicto. Predicli vero octingenti 
modii, tam pro pensionibus quam fundo predictis, prius et 
principaliler per manum fidelem singulis anuis de bonis 
dicte ecclesie recipientur et levabuntur in locis subscriplis, 
ac hiis, quibus debentur, Jldeliler exsolventur,videlicel : apud 
tiere quingenti modii; apud Haneffe sex viginti modii; apud 
Huten et Freres viginti sex modii; apud Velruz quatuor- 
decim modii ; apud Fiez et Vileir decem modii ; apud Drays 
viginti modii ; apud Amanium et Amechin viginti modii ; 
apud Karitatem (3) viginti duo modii et dimidius; apud 
Rosut duodecim modii; apud Borsuet undecim modii; apud 
Jehaing quadraginta modii; apud Verlenez et Herbecheys 
quatuor modii et dimidius; ila tamen quod, si aliquo casu 
inevitabili et ralionabili contingente, predicti octingenti 
modii in locis predictis ad plénum recipi non possenl nec 
haberi, super hujusmodi defectum recursus haberetur ad 
bona abbalis et conventus predictorum. 

Item ordinaverunt et statuerunl ipsi abbas et conventus, 
quod idem abbas ediflcia et mansiones dicte ecclesie in bono 
statu delinebit et predictam ecclesiain Flonensem et conven- 


(1) Sex viginti, six-vingts, c’est-à-dire cent et vingt. 

(2) Sart-Polet, à Antheit. 

(3) Ferme de la Kérité, au-dessus de Flône. 
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tum çjusdem, scilicet tam personas residentes quant fora- 
neas, investitis curam animarum habentibus duntaxat ex- 
cepiis, ab omnibus, preterquam curie Romane talliis et 
exactionibus sibi impositis et imponendis, totaliter liberabit ; 
quodque dictus abbas ad portionem dicti convenlus superius 
expressam, nec dictus conveutus ad portionem dicti abbalis, 
nec etiam abbas nec conventus ad bladum pro predictis 
pensionibus exsolvendis recipiendum et levandum per se 
aut per alium ullo modo manus apponent in futurum. 

El ipsi abbas et convenlus predictis portionibus eisdem 
assignaiis et divisis contenti erunt favorabiliter et benigne. 
Idem quoque abbas aliquodcumque debilum summam decem 
marcharum excedens absque vol u nia te et consensu dicti 
conventus nullatenus contrahere poterit nec debebit. Item 
ordinaverunt et statuerunt dicti abbas et conventus, quod 
de omnibus emolumenlis sive commodis ad diclam ecclesiam 
Flonensem ex quacumque causa sive ratione deinceps 
provenientibus idem abbas mediam partem, et alii fratres 
tam in ipsa ecclesia Flonensi quam extra deservientes et 
curam animarum non habentes aliam mediam partem réci¬ 
pient et habebunt. Item quod numerus dictarum octo per- 
sonarum in dicta ecclesia Flonensi deservientium minui 
non poterit propter cultus divini detrimentum, nec etiam 
augeri propter tenuitatem bonorum dicte ecclesie, donec 
camdem ecclesiam, Domino concedente, processu temporis 
ad pinguiorem bonorum sive rerum temporalium substan- 
tiam contigerit pervenire. 

Item significaverunt nobis dicti abbas et conventus, quod 
ipsi presenlem ordinationem sub religione sue fidei, ab 
eisdem corporaliter prestite, inviolabiliter observare promi- 
serunt, nisi de nostro et proborum virorum consilio, propter 
evidentem utilitatem dicte ecclesie et suam, eamdem decre- 
verint immutandam; supplicanies nobis humilitcr et devote, 
quatenus prefalam ordinationem approbare et confirmare 
curaremus. 

Nos autem, eorum supplicationi favorabiliter annuentes in 
bac parte, ac pacem et tranquillitatem dictorum abbatis et 
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conventus cupientes, ipsam ordinationem presentem appro- 
bamus et auctorilate pontificali confirmamus, precipientes 
eamdem, prout superius concepta est et expressa, a prédictif 
abbate et convenlu, ac quolibet eorumdem,sub pena suspen- 
sionis et excommunication^ firmiler et fideliter observari. 

In quarum rerum testimonium et munimen sigillum nos- 
trum cum sigillis ecclesie et abbalis predictorum litleri» 
presentibus est appensum. 

Nos vero abbas et convenlus predicti sigilla noslra una- 
cum sigillo reverendi patris predicti eisdem lilteris in testi¬ 
monium premissorum appendisse protestamur. 

Datum Leodii anuo Domini m° cc° lxx° vii°, in die Inven- 
tionis sancte Grucis. 

Cartulaire, fol. 82 v°. 


CXIX. 

L’official de Liège annule un jugement rendu par le vicaire 
de l'archidiacre de Liège au sujet de la chapelle de Pitel (1). 

2 juillet 1277. 

In nomine Domini, amen. Universis présentes litteras 
inspecturis magister Johannes de (Jambiis, canonicus et offi- 
cialis Leodiensis, salutem in Domino. Noveritis quod, cum 
Hubertus, presbiter capellanus ecclesie de Pytey, Johannem, 
investitum ecclesie de Falais, auctorilate ordinaria in causam 
appellalionis coram nobis traxisset, pelitionem suam contra 
eum formavit in hune modum : 

Officialis! Dicit Hubertus, presbiter, capellanus ecclesie 
de Pytey, contra Johannem, investitum ecclesie de Falais, 
quod, cum causa verterelur inter ipsos Johannem et Huber- 
tum, auctorilate ordinaria coram venerabili viro domino 
Ottone de Juliaco, archidiacono Leodiensi, super ecclesia 
seu capella de Pytey et occasione dicte capelle, vices gerens 
dicti arcbidiaconi, in ipsa causa perperam procedens, pro 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Donatio de’Pitey. 
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ipso Johanne contra dictum Hubertum sententiam promut- 
gavit iniquam; a qua sentenlia tamquam iniqua dictus 
Hubertus ab audientia dicti archidiaconi seu ejus vices 
gerentis, audienliam vestram, domine officialis, in scriptis 
canonice appellavit et apostolos sibi dari peliit. Quare petit 
a vobis, domine officialis, dictus Hubertus, cum vobis de 
iniquitate sententie constiterit vel de his, que sibi sufficiant, 
diclam sententiam ipsius vices gerenlis infirmari, corrigi et 
«mendari, et postmodum slalui super dicta ecclesia, quod de 
jure fuerit statuendum; bec dicit et petit, salvo sibi in omni¬ 
bus juris beneticio addendi minuendi et cetera ; protestans, 
.quod ei valeant, quod probabit de premissis. 

Lite igitur super predicta petitione ab ipsis parlibus per 
suos procuralores légitimé contestata, dieque postmodum 
ipsis partibus ad jurandum de calumnia in ipsa causa 
appellatiouis coram nobis assignata, ipsa die idem investitus 
recognovit appellatum esse ex parle dicti Huberti de facto 
et non de jure ab audientia predicti domini Otionis de 
Juliaco, archidiaconi Leodiensis, seu ejus vices gerentis, ad 
audientiam officialis Leodiensis, et infra decem dies a tem- 
pore laie sententie prions judicii contra ipsum Hubertum 
occasione ecclesie de Pytey; postmodum vero actis prions 
judicii ab ipsis partibus coram nobis reporlatis, dieque ipsis 
parlibus ad concludendum in ipsa causa appellations coram 
nobis assignats, idem Hubertus instrumenta, que sequunlur, 
in presentia ipsius investiti ad probandum factum ab ipso 
Huberto in causa principaii propositum exbibuit in modum 
probationis in dicta causa appellations. Quorum instru- 
mentorum primum taie est : [suit ici le texte des documents 
LXII, LXXV1, LXIX, XCVIII, CXI et CXII]. 

Et nos feriam sextam post dominicain Letare Jherusalem, 
hora prime, assignavimus dicto Johanni, investito de Falais* 
ad dicendum contra instrumenta predicta et ad procedendum 
super his, prout iustum fuerit et cetera. Die vero dicto 
Johanni investito, ut supra dictum est, contra ipsum Huber¬ 
tum ad dicendum contra dicta instrumenta assignata et 
concluso in ipsa causa ab ipsis parlibus ad confirmandum 
vel inRrmandum, ipsis partibus in iure coram nobis perso- 
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naliter comparentibus et dictant sententiam a nobis euro 
instantia confirmai*! vel infirmari postulantibus, visis et 
cognitis cause meritis, actis quoque et probationibus tato in 
primo iudicio quam in secundo conscriptis et habitis dili¬ 
genter inspectis et consideratis omnibus, que nos rnovere 
potuerunt et debuerunt, communicatoque jurisperitoruro 
consilio et ex ofiicio nostro instrumentis et litteris predictis 
a dicto Huberto ad sui defensionem in dicta causa appella- 
lionis in modum probationis, ut dictum est, exbibitis cum 
plena deiiberatione inspectis et plenius examinatis, secun- 
dum ea, que vidimus, audivimus et cognovimus, sententiam 
diffinilivam dicli archidiaconi pro prefato Johanne contra 
dictum Hubertum prolatam infirmamus justifia suadente, 
dictum Hubertum ab impefitione dicti Johannis sententialiter 
absolventes, de expensis in lite factis non sine causa subti- 
cemus ad presens. 

In cujus rei testimonium presentibus litteris sigillum offi- 
cialitatis curie Leodiensis est appensum. 

Dalum anno Domini m° cc m0 hx"’ 0 septimo, feria sèxta 
post festum apostolorum Pétri et Pauli. 

Original sur parchemin; sceau enlevé. 

cxx. 

Henri, chanoine de Flône, reçoit l'investiture d'une rente 
léguée à son église par Baudouin de Warnant, chanoine de 
Nivelles (1). 

12 juillet 1281. 

Universis présentes litteras inspecturis homines de Casa 
Dei salutem et cognoscere veritatem. Noveritis, quod, corn- 
parentibus coram nobis Leodii inter beatam Mariam et 
beatum Lambertum anno Domini m° cc° lxxx° primo, sabbato 
ante divisionem apostolorum, Balduino, capellano in ecclesia 
beati Barlholomei Leodii, pro se, et magistro Petro de Mole- 
hain, canonico sancti Dionisii Leodii, executoribus testa- 


(1 / Ce document est intitulé dans le cartulaire : De cerna de Wan- 
heriwe. 
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menti seu ultime voluntatis magistri Balduini de Warnan, 
quondam canonici ecclesie Nivellensis, ut apparet per 
transcriptum testamenti ejusdem magistri B. signatum signo 
cujosdam labellionis publici curie romane, cui fidem adhi- 
bemus, ex una parte, et domino Henrico, canonico Flonensis 
ecclesie, pro se et sua ecclesia, ex altéra, predictus Bal- 
duinus capellanus pro se et magistro Petro, coexecutore 
suo, et de volüniate ejusdem investivit predictum dominum 
Henricum nomine dicte sue ecclesie ad opus ejusdem de 
viginli denariis et obolo Leodiensibus census annui, et jacen- 
tibus super quasdam mansuras allodiales sitas inlra villam 
de Warinehierive (1), et qui census fuit ipsius magistri B., et 
in eisdem predictus dominus Henricus nomine sue ecclesie 
Flonensis anledicte in pace comandatus extitit. prout lex 
postulat et requirit ordo juris. ^ 

Premissis aulem interfuerunt Henricus Bureis, qui inves- 
tiluram fecit de allodio antedicto, Anthonius de tilons, 
Johannes Rulfus, H. Drawans, Hassondus de sancto Martino, 
Johannes de Roas, Lambertus de Gérardia, cives Leodienses, 
magister Alardus et plures alii fide digni. 

El uos Renerus, archipresbiter Leodiensis, ad petitionem 
hominum de Casa Dei predictorum sigillum nostrum pre- 
sentibus litteris duximus apponendum in hujusmodi rei 
testimonium et munimen. 

Datum anno et die predictis. 

Original sur parchemin. 

GXXI. 

Jean de Flandre, évêque de Liège, termine une différend qui 
avait surgi entre Baslien de Geer et le curé de cette 
paroisse (2). 

Janvier 1283 (nouveau style). 

Johannes, Dei gratia Leodiensis episcopus, présentes lit- 

(l) Wanhérive, sous Couthuin-Iieppe. 

^2) Ce document est intitulé : Littera concordie inter dominum 
Walterum de Assexhe , investitum de Geire , et Bastiçmum de cadem 
villa de quodam bello inter ipsos habito. 
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leras inspecturis salutem in Domino el cognoscere veritatem. 
Ea, que judicio vel concordia terminantur, firma debent et 
illibaia permanere; et, ne tractu temporis in récidivé con- 
tentionis scrupuium relabanlur, expcdit providere.Eapropter 
ad lam presentium quam futurorum volumus pervenire 
nolitiam, quod, cum inter abbatem el conventum monasterii 
Flonensis communiler, el specialiter inter dominum Wal- 
terum de Asséché, canonicum regularem predicli monasterii, 
inveslilum ecclesie de Geere, ex una parte, et Baslianum de 
villa eadem de Geer, ex altéra, orta essct maleria questionis, 
controversie el discordie ex eo, quod ipse abbas et con¬ 
venus communiter conquerebantur et dicebanl, quod pre- 
dictus Bastianus pro sue volunlatis libitu eisdem abbati et 
convenlui in bonis et juribus eorumdem, que lenenl et 
habent in villa predicta de Geere, diversas intulerat vel 
inferri procuraverat, et adhuc inferre conabatur injurias et 
molestias, licet ipsi abbas et conventus sepius cum ipso 
Bastiano composuissent mediantibus nonnullis pecuniarum 
quantitatibus pecuniarum eidem B., vel alii ejus nomine, ab 
ipsis abbate et convenlu ad redimendum vexationem eorum¬ 
dem et habendum pacem traditis, el ex eo, quod predictus 
Wallerus conquerebatur et dicebat, quod predictus Bastianus 
minus juste et sinq causa ralionabili ipsum W. incautum 
invaserat.et in eumdem W. manus injecerat temere violentas, 
ipsum fuste atrociler non semel feriendo et ledendo; pre- 
fatus vero Bastianus ex adverso conquerebatur et dicebat, 
quod dictus W. in ipsum B. manus injecerat violentas, 
feriendo eumdem B. gladio usque ad enormem lesionem, ac 
super liiis esset inter ipsos abbatem, conventum el Walle- 
rum, ex una parte, et dictum B., ex altéra, diutius allérca- 
tum, partes ipse, saniore ducte consilio, pro bono pacis et 
concordie, super premissis omnibus el singulis in nos corn- 
promiserunl de alto et basso, promittentes sub religione 
fidei propler hoc ab eis corporaliter inlerposile, et preci- 
pue dictus Bastianus sub periculo honoris sui et abjudica- 
tionis, quod coram nobis in presentia et sub testimonio et 
recordalione hominum nostrorum infrascriptorumrogalorum 
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in se suscepit idem B., quicquid super premissis omnibus 
et singulis de alto et basso dicendum duxerimus et ordinan- 
dum inter ipsas parles, firmum et inconcussum observare. 

Nos itaque. intellectis hujusmodi conlroversie et discordie 
merilis, et deliclorum seu injuriarum hinc inde qualitate 
pensata, communicato proborum consilio, dicimus et ordi- 
namus, quod pax et concordia super premissis sit et vigeat 
inter ipsas partes, et quod predictus Bastianus memoratis 
abbati et conventui in bonis et juribus eorumdem supra 
dictis dampnum, calumpniam vel injuriam seu molestiam ex 
nunc in antea non inférât, nec inferre procuret, nec etiam 
predicto Waltero dampnum ve! molestiam per se vel per 
atium inférât in corpore sive rebus. Vecum, quia in 
predicto B. lesio quodam modo manifestior seu evidentior 
apparebat, dicimus et ordinamus, quod predictus W. eidem 
B. in satisfactionem predicte lesionis tradat vel tradi faciat 
et procuret decem marchas Leodienses, pro media siquidem 
parte in Pasca et pro alia media parte in festo nativitatis 
beati Johannes Baptiste proximo adventuro. Hoc aulem 
dictum nostrum et hanc ordinationem firmam precipimus 
ab ipsis partibus sub periculo honoris sui et abjudicationis, 
quod, ut premissum est, in se suscepit, firmiter et inviola- 
biliter observari. 

Homines autem nos tri, in quorum presentia et sub quorum 
testimonio premissa acta sunl,hii sunt : magister J., decanus, 
Gerardus de Nasso, archidiaconus, magister J. de Rem., 
magister B., scolasticus, canonici Leodienses; Wilhelmus 
de Flandria, frater noster; Arnoldus, advocatus Hasbaniensis, 
Daniel de Hamnlle, Wilhelmus de Hemmericourt, Warnerus 
de Dauls, Robert us de Ferme, Arnoldus de Odumonl; 
Egidius, ballivus de Musai, Nicholaus de Flemale, Anselmus 
de Boderigncies, milites ; Johannes dictus Vairons de Jehaing, 
Johannes dictus Poignoteas de Fiez, Johannes de Slopito, 
Jacobus dictus Chabolheas, Johannes de sancto Marlino, 
scabini Leodienses; et plures alii fide digni. 

Ut autem premissa débité firmitatis robur obtineant,!itteris 
Analectes XXIII. 28 
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presenlibus sigillum noslrum in premissorum leslimonium 
üuximus appendendum. 

Datum Leodii in palalio, anno Dominice Incarnationis mil¬ 
les! mo ducentesimo octogesimo secundo, mense januario. 

Cartulaire, fol. 39. 


CXXII. 

La cour échevinale de Hannut enregistre l'arbitrage intervenu 
entre l'abbaye de Flâne et son trécensier de Geer (1). 

7 février 1283 (nouveau style). 

A tos ceas qui ces presens lettres veront et oront nos 
Rgbins, maires, et li eskevin de Hanut salus et conissance de 
veriteit.Nos vos faisons savoir ken lan de grascem.cc.lxxxiij., 
le lundi apres le purification Nostre Dame, furent a Hanut 
devant nos sires Waliers et sires Franchois, chanoine et 
frere de Flones, por eas et por lor chapitre, dune part, et 
Helins con dist dAbolens, lor trecensiers, datre. Les quez 
parties por bien de pais et par le conseilh de prodomes, de 
tos les besteins et les drois, les demandes et les quereles 
ke li une avoil enver latre et quele pooit avoir par le raison 
et loquizon dele acense et des biens de Geire, et de ce ke 
iparlient et de trestotes aires choses se mizent de haut et 
de bas en desors comdist en arbitres, cest a savoir en mon 
saingnor Lambier de Viez-Waleve, cevalier, et en Werri 
comdist Lovial, notre bailhier de Hanut et de Jodongne, par 
tel maniéré et tel covent ke lor dit et lor ordenance de totes 
choses desordictes tenroent bien et loalment les parties qui 
sont nomees, sor paine de xl. mars de lijois et le querele 
perdue de celi qui encontre iroit; en le que) paine des 
deniers seroil tenue li partie, ki encontre lor dit feroil, enver 
le duc de Braibant, et cele qui lenroit lor dit aroit le querele 
gangnie. Et quant cil prodome nomeit orent pris sor eas 
cest arbitre, et illi furent conselhie que por dire lor acor- 

(1). Ce document est intitulé dans le cartulaire : Liltera ballivi et 
tcaHnwum de Hanut. 
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dance devant nos et devantes parties dissent le ior meimes, 
lor dit, ke reportaist sus Helins li devant dis trecensiers. 
tote lacense et tôt le droit keilh i avoit, fuist en dimes ou en 
tierchans, fuist en terres par lui gaangnies, et asi lotes les 
demandes que ilh avoit à ceas de Flones, fuist des damages 
dele grangne ou de mairie ou de lempiest ou datres choses 
queles ke fuissent, tôt fuist mort et aleit anient. Et devoit 
eissir de lor curt del ior qui nomez est en quinzaine et 
widier de kant quilh i avoit. Et por ce ke Helins desordis. 
avoit mis costcnges az terres, fuist desenblavees ou datres; 
et por ce ke les ij. années ki sunt passées furent peors, par 
ce asi ke des demandes avoit ilh en akunes droit, devoit ilh 
faire bun conte kilh avoit bien paiet a Huy de ceste année 
qui or est en pluzors lius por ceas de Flones cent et xij. muys 
de spiate et del remanant del trecens kom li demandoit asi 
buen ke cent et lxviii. muy devoit ilh Helins estre quittes; 
mais se des cent et xij. muy defaloit riens a ceas de Flones, 
ilh Helins et li sien pleige en doent asseis faire a eas ou a 
ceas en le vile de Huy cuy ilh les doent ou devroent. 

Ce dit et tote lordenance, ensi kele est desor escrite, des 
arbitres devant nomeiz loont et greont les parties Helins 
ki prenne tote lacense et tôt le droit kilh iavoit repourtat sus, 
et clamat quites tos damages, totes calenges si corn ilh astoit' 
devizeit. Et en apres sires Watiers et sires Franchois devant 
dit qui lor respit avoent pris dotroier de par lor chapitre 
(arbitre et ce ki fait astoit, le venredi tantoist apres nos 
aporlont lelres overtes et saelees de creance, si ke ilh orent 
encovent, ke messires li abbes de Flones et toz li covens asi 
tenoent por ferme et estable tôt ce ke fait .fut devant nos. 

Et par ce ke che soit ferme chose et li arbitres soit 
miez garder et de lune partie et de latre, nos li eskevin 
desordit avons pendut nostre sael a ces lettres avec le sael 
de ftostre balhier devant dit en tesmoingnage de veriteit. 

Et je asi Werris, bailhiers, ki por ces choses a acordeir 
entrepris le fais del arbitre, ai mis mon sael a ces letres 
- par lacor monsaingnoir Lambier awec cui ie lis lacordance 
des parties sovent nomees en enforcement dele pais aweç, 
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le sael des eskevins, ki wardent trestoz ces covens, ces obli- 
gances et ces fais. 

Ce fut fait en lan et le ior ki sont pardezor escrit. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
à Liège. 


CXXIII. 

Les abbés de Flône et de Heylistem nomment des arbitres 
pour terminer une question de délimitation ( 1 ). 

14 janvier 1285 (nouveau style). 

Universis présentes litteras inspecturis, nos Johannes et 
Jacobus, divina permissione Flonensis et Helencinensis 
ecclesiarum abbates, earumdemque ecclesiarum conventus, 
sancti Auguslini et Premonstralensis ordinum, Leodiensis 
dyocesis, noticiam veritatis cum salute. Noverit universitas 
vestra, quod, cum inter nos super quodam fossato et arbo- 
ribus, que lerram quamdam, quam ecclesia Flonensis here- 
ditarie possidet, et quoddam pratum, quod fuit quondam 
Walteri de Pellines,armigeri, et nunc ecclesie Helencinensis, 
dividunt; in quibus videlicet fossato et arboribus unaqueque 
dictarum partium jus nos habere dicebamus, et quilibet 
nostrorum ad suam lerram sive pratum predicta asseruimus 
pertinere, questio seu controversia verterelur, et super hiis 
inter nos aliquantulum esset altercatum, tandem nos predicte 
partes, pro bono pacis et concordie, omnem materiam 
questionis seu controversie hujusmodi inter nos amputare 
volentes, in viros honestos et in talibus expertos Egidium 
de Wezingis nos abbas Flonensis et noster conventus, et 
Georgium de Orpio nos abbas Helencinensis et noster con¬ 
ventus supradicti super hujusmodi questionibus seu contre 
versiis tamquam in arbitres seu amicabiles composilores 
compromisimus, sub pena decem marcarum Leodiensium 
parti arbitrium seu dictum dictorum arbitrorum observanti 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : LUtera compro- 
missi de quodam fossato et arboribus inter terram et pratum intus 
nominatum inter nos et abbatem de Helechinet. 
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a parte resiliente seu illud non observante solvendarum* 
ita videlicet, quod djcli arbitri in negocio hujusmodi de piano 
procédantes, auditis hincinde ralionibus partis utriusque et 
testibussubjuramento.quos ulraque pars producere voluerit, 
et eorum depositionibus in scriplis redactis et diligenter 
examiuatis, diclam questionem seu controversiam termina- 
bunt per sentenliam arbitralem seu amicabilem compositio- 
nem. Cui sentenlie seu amicabili composition!, ordination! 
et omni, quod ab ipsis arbitris arbitralum, sententiatum, 
compositum et ordinatum fuerit, stare tenebimur sub peija 
prenotata. Quod si dicti arbitri in unam forte non possent 
concordare sententiam, damus predictis duobus arbitris 
potestalem lerlium eligendi ; et illius diclo seu sentenlie 
stabit, cum quo idem tertius concordabit. Debet autem ter- 
minari arbitrium hujusmodi infra proximum Pasca, nisi ter¬ 
minus de consensu partium fuerit prorogatus. 

In cujus rei testimonium sigilla nostra et conventuum 
nostrorum una cum sigillis Gosuini, domini de Gozoncourt, 
quo Egidius, arbiter supra dictus, et Werici dicti Loneal, 
balivi Geldonensis, quo Georgius jamdiclus utunlur in bac 
parle, in signum quod dicti arbitri in se onus hujusmodi 
susceperunt, presentibus sunt appensa. 

Datum anno Domini m° cc° lxxx° iiij°, dominica prima 
post octavam Epiphanie Domini. 

Original sur parchemin, aux archives de l’État, 
à Liège. 

CXXIV. 

Goswin le Marinois donne à l'église de Flône tous les alleux: 
qu’il possède à Bois-Borsu (1). 

14 novembre 1287. 

A tous clieauz qui ches présentes vieronl et oront ly hom¬ 
mes celle Chise Dieu salus et conissanche de veriteil. Gonute 
chose soit a touz que en lan de grasce m. cc. iiij ,x . et vij, le 
venredi apres le sain Martin, vienrent par devant nos, entre 

. (1) Ce document est intitulé : Lettre de donation que Gosstein Mari- 
note donai tôt se éten al engtiee de Flone. 
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^feinte Marie et s&iiït Lambert a Liege* sires Gosuins le Mari- 
mois, de Borsoir en Gondros* dune part, et mfessires Henris 
condist ÜierlingneréS, chartones delle englize de Fione, 
-dàutre part. Et la affeitat sires-Gosswins a sangnoir Henris, 
M mowez (1) delle englize de Flonez toz les umyers de ly 
iet dame Uden v sa femme, toz les alues quilh tenoit et avoit 
-pôr tout dedens ville et defour ville. Et si fut mesires Henri 
*ôn mowez delle englize de FJonez, en paiz commandées <si 
>que drois et loys porte ; et cognut sires Gosswins par devant 
mous qtiilh astoit bien avertis' et bien ahireteis, si que pour 
lüy desireteiret atruy ahireteir de trestout laluwe devant dit, 
et que dame Ude, sa femme,‘ne navoit onque esteit doie. 
Laquele conissanche Amliônes condist de Glons, citains de 
Liege, qui laffailison enlist, mist eus elle warde dez hommes 
delle Chise Dieu, qui la furent présents a ceste vesture a 
faire : Authones de Glons, Lambier de Dynant et Giles de 
f Antey, notaires de la cuér de Liege; Walihiers Pitîes, Her- 
•mans dügreez, Alars dAbeies, Fastreis de Rosut, Andriers 
de Floue, le clers Colin Le Flors, le clers maistre Alars le 
notairez, et plusieurs autres. 

En foy de quoy nous avons fait saeler de saial monsangnoir 
Johan, archiprieste de Liege. 

,!i 1 2 3 Oartulaire, fol. 49. 

cxxv. 

La cour allodiale de Liège ordonne au bailli du Condros de main¬ 
tenir l'abbaye de Flâne en possession des alleux que Goswin 
le Marinois lui avait légués par la charte précédente (2). 

Après 1288 (3). 

Au bailli du Condroz et aux justices de ce lieu la cour 

ALLODIALE DE LlEGE. 

(1) Enmowez , aowes, ad opus , au profit de. 

(2) Ce document est intitulé : Lettre de adjoars des hommes de 
Chise Dieu encontre Iwen dAmas ét~ Pontseles f se fis, pour le bièïi 
Goswin li Marinois. 

(3) Cet acte est postérieur à 1288, puisque l’archi prêtre Jean est encore 
cité en avril 1288. L’archiprêtre Thïry est ihentîbnné dé 129f à 1308. 
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Par devant cour est venu messire Boddes, abbeis delle 
manson de Flones, et nos a demostreit en complendanl que 
Ywens dÀmas et Poncheles, ses fis, fesoient calengër et 
voloient faire sor allues que Goswins jadis le'Marinois, 
quant il vixoit, avoit lassiet et bien affatiet aile manson 
devant dite, safs les humers de luy et de Udain, sa femme, 
asavoir de trestos les allues que le dit Gosswins tenoit,.quant 
ilhe vyscoit, fuer ville et dedens. Et si corn de chu de quoy 
le dis abbeis et sa dicte manson avoient esteit bin aveslit et 
bien ahiretees por devant nos, sy que contenoit est enleur 
bonnes lettres sur chu faites bin plans de nos ; et nos requist 
que nos des dis allues le sesimes si corn de son bohïie 
hirelaige qui a lie et a la dicte manson astoient esqueus. Chu 
requist Jakemmes de Stokis, inaires de nos, tant qua chu 
tornat a sangnour Johan de saint Martin, esquevin de Liege, 
qui raportasl par droit que nos en aviens a faire le dis sires 
Johans soy conseilhat et raportat por plaine siete de nos 
tous que nos aviens bien a faire joiir le dicte manson de 
tous les allues devant dis sy curs qui en muens aiugier si 
envoiont a eauz dois de nos hommes, Herman Cainusset 
et Stassin Maradeit; qui por nos vos requeront de faire joiir 
le dicte manson de ses allues; et nos mimmes vos requérons 
par nos lettres que le dite manson, abbeit et covent en 
velhies faire joiir si comme juctiche par desos le queilhe ilh 
gisent et si comme cheauz qui bien leveis a faire; et se le 
dis Ywens pt ses fis ne nus aultès y vulent rien dire né cla¬ 
ment, sy leur asseneis journeye a quinsaine por devant nos 
a Lige pordevant dit contré le dit abbeit et covent por stpir 
en droit por devant nos entre clain et respoir ferons raison 
a dictes parties et chu qui que fait en areys nos lassiez 
resavoir por nos hommes. 

A chu a faire furent home Johans Surlez, sires Frankez de 
sain Servais; Balduwins de Dynant, Giles Rigons, Lowis 
Poilhons, Henriez de Roluez, Johans Cokernes, Johan 
dOreilhe et plusieurs autrez. 

7 Doneit par dessous le saiel monsangnour Thiry, arche- 
preste de Liege, dont nosusons.EtDieu soit avos: 

Caitulaire, fol. 49. 
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CXXVI. 

Jacques de Chaltin, chanoine de Saint-Denis, donne à l'église 
de Flâne deux muids et demi d’épeaulre et sept deniers pour 
célébrer son anniversaire (I). 

19 novembre 1291. 

Universis présentes liitéras inspecturis magister Jacobus 
dictus de Scaltin, canonicus eeclesie sancti Dyonisii Leodii, 
saluiem in Domino et cognoscere veritatcm. Noveritis, quod 
ego viris religiosis.. abbati et conventui monasterii Flonensis, 
ordiiis sancti Augustini, Leodiensis diocesis,pro anniversario 
meo, in ipso monasterio annuatim in die obitus mei perpeluo 
faciendo, et pro restitutione et solutione quorumdam dena- 
riorum, in quibus eis teneor, confero in puram et perpetuam 
elemosinam duos modios spelte mensure Hoiensis in lerri- 
torio de Fontenoit, quos debet Henricus dictus Magnus supra 
lerram arabilem et pratum, item dimidium modium spelte 
dicte mensure cum septem denariis et obolo Leodiensi per- 
petuorum reddituum, quos debet domines Johannes de. War- 
nanz, presbiter et canonicus eeclesie sancti Pétri castri 
Namucensis, ab ipsis religiosis jure hereditario perpeluo 
possidenda et teneuda, seu possidendos et tenondos. 

In cujuC rei testimonium presentibus litteris sigillum 
mepm est appensum unacum sigillo offîcialitalis Leodiensis, 
quod cum meo appendi postulavi. - 
Et nos officialis curie Leodiensis, sede vacante, ad sup- 
plicationem ipsius magistri Jacobi litteris eisdem sigillum 
offîcialitalis Leodiensis appendimus in corroboralionem pre- 
missorum. 

Datum in craslino octave Martini hyemalis, anno Domini 
m°.cc°. nonagesimo primo. 

Original sur parchemin, aux archives de l’Etat, 
A Liège. 

{!) Ce document est intitulé dans le cartulaire : LiUera de duobus 
modiis spelte sitls supra Quasdam hrreditaies apud Fontenoit. 
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CXXVH. 

h'archidiacre de la Hesbaye approuve ra nomination que l'abbé 
de Flâne avait faite, pour la chapellanie de Pilet, et repousse 
les prétentions de Nicolas, seigneur de Fallais (1). 

26 juillet 1292. 

In nomme Domini, amen. 

Universis présentes iitteras irtspccturis Wiuelhus Beick,. 
archidiaconus Leodiensis, salulem in Domino. Gapellania 
de Pithey, noslri archidiaconatus, nuper per mortem seu 
liberam resignationem domini Huberli, quondam dicte capel- 
lanie capellani seu rectoris, vacante, Wernero de Remis, 
clerico, a discreto viro abbate de Flonis, Leodiensis diocesis, 
ad dictam capellaniam liiteralorie nobis presentato, faclis 
etiam proclamalionibus ex parte dicti W. ad dicram capel¬ 
laniam, et (2) omnibus, qui sua dicerent vel crederent 
intéresse, super ipsa presentalione ad diciam capellaniam 
coram nobis assignats, vir potens Nicolaus, miles, dominus 
de Falais, per suum . . procuratorem comparées, coram 
nobis contra-dictam W., prout seqoitur, proposait : 

Arcbidiacone! Üicil Nico'.aus, miles, dominus de Falais, 
coram vobis, quod ipse miles verus est paironus capelle 
sancti Salvaloris site in monte de Pylhey, et sui predeces- 
sores fuerint veri patroni dicte capelle, quibus successit, et 
in possessione vel quasi fuerint, dum viveren 1 2 , prescutandi 
ad dictani capellam, que sita est in arclûdiaconalu vestro, 
et cujus instilutio ad vos spécial. Quare petit et snpplicat 
a vobis, domine archidiacone, quod vos aliquem, qui asserat 
se esse presentalum ai dictant capellam ab alio quam dicto 
milite, et precipue Wernerum de Keunes, ad dictam capellam 
non admittatis, nec inslituatis in eadent, cum dictus miles 
sil infra lempus a jure stalulum, infra quod presentare 
potest ad diciam capellam, et infra lempus, deliberations 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Senlentia de capeîltf- 
de Pitey contra dominum Nicholaum, mi’item, domimtm de Fatais. 

(2) Suppléez : die. 
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prehabita, presenlabit vobis ad eandem cum effectu per- 
•sonam ydoneam, per vos inslituendam in eadem. Et offert 
■idem miles se probaturum premissa, que consistunt in facto, 
vel quod sibi sufficit de premissis, si opus fueril, et premissa 
fuerint negata, et petit se admitti ad probandum. 

Quibus a diclo milite propositis, pro causa oppositionis 
dictus Wernerus libellum edidit in hune modum : 
jf Archidiacone ! Dicit Wernerus, clericus de Renes, contra 
dominum Nicotaum de Falais, militem, quod, licet ipse 
iactor ad capellaniam de Pithey vacantem per liberam resi 
gnationem Huberli, quondam dicte èapellanie capellani seu 
investili.a religioso viro .. abbate Flonensis monasterii, vero 
patrono dicte capellanie, seu qui est in possessione vel 
quasi, vel qui ius habet presentandi ad eandem, et ad quétn 
abbatem (1) dicti monasterii predecessores i psi us .. abbatis 
fuerunt in possessione vel quasi vel ius habuerunt presen¬ 
tandi, sit presentâtus; ipse tamen reus minus iuste eidem 
actori et presentationi predicte se opponit et impedimenlum 
prestat, quominus ipse actor ad dictam capellaniam admit- 
tatur et capellauus seu investitus instituatur in eadem, licet 
nulium iùs ha beat premissa faciendi. Quare petit a vobis, 
domine archidiacone, idem actor, cum vobis de premissis 
constilerit vel de hiis, que ad hoc sufîiciunt, per vos dictam 
presentationem canonicam esse, ipsumque actorem ad dictam 
Capellaniam admittendum instiluendum fore in eadem pro- 
nunciari finaliter; ipsumque reum ad hoc condemnari et 
compelli, ut a predictis impedimento et oppôsitione désistai, 
et ipsum actorem ad eamdem capellam admitti et capel- 
lanum seu investitum institui in eadem permittat; et hoc 
pronunciato, petit se admitti ad dictam capellaniam per vos, 
etcapellaniim seu investitum institui in eadem cum solemp- 
nitatibus debitis, ratione et ex causa predicta, maxime cum 
idem reus premissa vel eorum aliqua coram probis vera esse 
recognoscat. Hec dicit et petit, salvo iure addendi, minuendi, 
üeciarandi etc., proleStans sibi Valeré de premissis, que 
prôbabit. ! 


(1) Lisez : ad quant abbates. 
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Lite igitur super dicto fibéllo légitimé contestata, prestito 
iurainento de verltate dicenda et calumpnia, posito et res- 
>ponso a partibus, teslibus a dicto Wernero productis in 
forma iuris receptis, auditis, diligenter exaqainatis eorum 
depositionibus in scriptis redaclis, riteque publicatis, instru- 
mentis etiam a dicto Wernero contra ipsum militem in 
modum probationis ad fundandam suam intentionem coram 
'nobis exhibitis, citatoque dicto milite peremptorie coram 
nobis ad audiendum publicationèm testîum predictorum, 
dicendura contra et eorum dicta, necnon dicendum contre 
"instrumenfa predicta in modum probationis exhibita, cum 
intimatione legali, concluso postmodum in dicta causa, die 
'demum ipsis partibus ad audiendam sentenliam diffinitivam 
Coram nobis assignata,. dicto Wernero coram nobis persona- 
^iter comparente et sentenliam a nobis cum instantia ferri 
postulante, dicto . . milite se per coutumaciam absentante, 
cujus contumacia non obslante, Dei repleta presentia, nos 
kecundum ea, que audivimus, vidimus et intellexirnus, habi- 
toque iurisperitorum consilio, ius dicendo proiiùntiamus 
presenta'tionem de dicto Wernero ad dietam capellaniam 
factam esse canonicam, et ipsum Wernerum ad dietam 
capellaniam admittendum et rectorem fore instituendum in 
teadem; ipsum reum ad hoc, ut a predictis oppositione et 
impedimento désistât, et ipsum aclorem 1 Wernerum ad 
dietam cappellaniam admitti et capellanum in eadem institui 
4 j>ermittat, per nostram diffinitivam sententiam condemp- 
mamus, ipsum Wernerum ad eandem capellaniam per eandem 
sentenliam admittentes, ipsum militem eidem Wernero in 
expensis litis, quarum taxationem nobis reservamus, per 
eandem sententiam condempnando. 

’■ ln cujus rei teslimonium sigillum maius curie nostre ad 
causas presentibus duximus apponendum. 

Dalum anno Domini m. cc. xc° secundo, in crastino bea- 
torum Jacobi et Christophori. 

Original sur parchemin, sceau enlevé. 
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cxxvm. 

L'archidiacre décide contrairement aux réclamations du curé de 
Fallais que Weinei'-de-Heunes a été canoniquement présen'é 
à la place de chapelain de Filet par l'abbé de Flâne (l). 

26 juillet 1292. 

In nomine Domini, amen. 

Universis présentes Hueras visuris Wilhelmus Beich, archi- 
diaconus Lcodiensis, salulem in Domino. Cum Wernerus de 
Rene,clericus,ad capellam de Pythei a discreto viro . . abbate 
monasterii Flonensis nobis fuisset présentai us et, factis pro- 
clamationibus super dicta presentalione, dieque coram nobis 
assignata omnibus, qui sua crederent vel dicerent interesse, 
Johannes, presbiter investitus ecclesie de Falais, coram 
nobis comparons, contra ipsum Wernerum per modum 
opposilionis proposuit in bec verba : 

Archidiacone ! Contra litleps et instrumenta, per quas 
Wernerus de Rene se asseritpresentatum esse ad capellaniam 
de Pithey, que est filia et appendilium parochialis ecclesie 
de Falais, dicit et proponit Johannes, rector ecclesie predicte 
parochialis necnon et dicte capelle, quod idem Wernerus ad 
dictam capellaniam presentatus vobis, domine archidiacone, 
non est admiitendus nec per vos investiendus in eadem, cum 
ipsa capella non vacet, sed eam possideat idem investitus de 
iure et de facto, ulpote rector eiusdem iuxta usum et con- 
suetudinem concitii, in quo consistit dicta capella. Unde 
dicit, quod sua interest se opponere. prosentationi predicte, 
petens et supplicans idem investitus per vos, domine archi¬ 
diacone, pronunliari et declarari ipsum inveslitum esse ad- 
miltendum ad capellaniam prediclam et sua interesse, ne 
idem Wernerus ad eandem capellaniam admittatur et per 
vos instituatur in eadem. El hec petit sibi fieri rationibus 
predictis et aliis a vobis, domine archidiacone, supplendis, 
offerens se probare idem investitus contenta in facto pre- 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Sentenlia capelle de 
Pitey ad instantiam investit! de Falais. 
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misso, vel ex eis. quantum sufficit, si decernueritis et 
negaverit pars adversa, et ad probandam se petit admitti. 

Quibus proposilis a dicto . . investito pro causa opposi¬ 
tions, idem Wernerus libellutn edidil in hune modum : 

Archidiacone! Dicit Wernerus, clericus de Renes, contra 
Johannem, qui se dicit inveslitum ecclesie-de«Falai#, quod, 
iicct ipse actor ad capellaniam de Pitey vacantem per 
liberam re&ignationem Uuberti, quondam dicte capeilauie 
capellani seu invesliti, a viro religioso .. abbate monasterii 
Flonensis, vero patrono dicte capeilauie, seu qui est in pos¬ 
sessions ve! quasi, vel qui ius habet presentaudi ad eandem 
et ad quem (1) abbates dicti monasterii predecessores ipsius 
abbatis fuerunt in possessione vel quasi, vel qui ius habue- 
runt, presentandi, sit presentatus, ipse tamen reus minus 
iuste eidem actori et preseulalioni predicte se opponit et 
impedimenlum prestat, quominus ipse actor ad dictam capel¬ 
laniam admittatur et capellanus seu investitus instituatur in 
eadem, licet nullum ius habeat premissa faciendi. Quare petit 
a vobis, domine archidiacone, idem actor, cum vobis con- 
stiterit de premissis vel de hiis, que ad hoc sibi sufficiunt, 
per vos dictam presentationem canonicam esse, ipsumque 
actorem ad dictam capellaniam admittendum et instituen- 
dum fore in eadem pronuntiari sententialiter, ipsumque 
reum ad hoc condempnari et compelli, ut a prediclis impedi- 
mento et oppositione désistât, et ipsum actorem ad eamdem 
capellaniam admitti et capellanum seu inveslitum inslitui 
in eadem permittat; et, hoc pronunciato, petit se admitti ad 
dictam capellauiam per vos, et capellanum seu inveslitum 
institui in eadem cum solempuilatibus debilis, ratione et ex 
causa prediclis, maxime cum idem reus premissa vél eorum 
aliqua coram probis vera esse recognoscat. Hec dicit et petit, 
salvo iure addendi, minuendi, declaraudi, etc., protestans 
sibi vaiere de premissis, que probabit, ac si plura non 
proposuissel. 

Lite post hec a parlibus prediclis super premissis légitimé 

(I) Lisez : ad quant. 


Digitized by v^ooQle 



- 4^6 - 

eontestata, prestilo iuramento de calumpnia et de veritate 
dicenda, posito et responso, testibus a dicto Wernero super 
suo libello et contenlis in eodem productis in forma iuris 
receptis, auditis, diligenter examinalis eorum depositionibus 
in scriptis redaclis riteque publicalis, dataque copia dicendi' 
in testes et eorum dicta, predictus Johannes, inveslitus, 
contra eundem Wernerum in modum, qui sequitur, pro- 
posuit : 

Archidiacone ! Excipiendo peremptorie dicit et proponit 
Johannes, inveslitus ecclesie de Falais et de Pithey, filie 
dicte ecclesie de Falais naturalis, contra Wernerum de Re¬ 
lies, quod idem Wernerus ias non liabet in ecclesia predicta 
de Pithey, cum ipsa non vacet ad presens; immo idem 
Johannes, actor, inveslitus est dicte ecclesie et rector dicte 
ecclesie de Pithey, admissus et inslitutus in eadem per 
eum, qui hoc facere potuit et debuit. Unde, si qui sint lestes 
déponentes dictam ecclesiam de Pithey vacare, ipsi, quantum 
ad hoc, falsi surit, cum ipse actor dictam ecclesiam, tamquam 
rector et inveslitus ejusdem, teneret et occuparet, et adhuc 
teneat et deserviat in eadem. Unde petit idem Johannes, 
investitus, se ab impetilione dicti Werneri absolvi, ipsum 
Wernerum in expensis legitimis pro temeraria vexatione 
condempnando, olferens idem actor probare contenta in 
facto, vel quantum sibi sufficit ex eisdem, si negaverit pars 
adversa, et ad probandum se petit admitti. 

Super quo facto etiam lis extitil légitimé eontestata, posito 
postmodum et responso a partibus, testibus a dicto Johanne 
prediclo in forma iuris receptis, auditis, diligenter exami¬ 
nalis,eorum depositionibus in scriptis redactis rite publicalis, 
data copia.dicendi in testes et eorum dicta, idem Wernerus 
proposuit factum, quod sic incipit : 

Archidiacone ! Die assignata Wernero de Renes ad dicen- 
dum in testes et dicta lestium, quos contra ipsum produxit 
Johannes, qui se dicit inveslitum ecclesie de Falais, super 
facto ab ipso Johanne proposito, et cetera; et sic terminatur, 
et offert idem Wernerus se probare premissa, que in facto 
consislunt lam per acta cause presentis quam per instrumenta 
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ad hune tendens finem, ut sententia pro ipso Wernero feratur 
et dictus Johannes in expensis legilimis sibi condempnetur, 
Gerardus de Marneffe, clericus, procurator dicti Johannis, 
litem contestando negavit omnia et singula contenta in factd 
predicto esse vera, Johanne de sancta Barbara contrarium 
affirmante; et ad probandum dicti Werneri intentionem super' 
«liclo facto, idem Johannes, procurator, omnia acta et instru¬ 
menta confecta in dicta causa, in ea parte, in qua faciunt pro 
ipso Wernero, ad probandum dictum factum, in modum pro- 
bationis exhibuit. 

Postmodum die assignata dicto . . investito ad dicendum 
contra predictas probationes, neenon instrumenta exhibita 
a dicto Johanne, procuratore dicti Werneri, ad probandum 
ipsius Werneri intentionem, factum, prout inferius conti- 
netur, proposuit idem investitus, quod sic incipit : 

Archidiacone! Excipiendo peremptorie ad hune finem ten¬ 
dens, ut ab impetitione Werneri de Rens absolvatur Johannes, 
investitus ecclesiarum de Falais et de Pitliey, etc.; et sic 
terminatur : « Si ea negaverit. pars adversa, et ad probandum 
se petit admitti. » 

Quo facto, pro interlocutorioadmissoet negatolegitime.tes-' 
tibus post hoc a dicto Johanne productis in forma iuris dili¬ 
genter receptis,auditiseteorumdepositioneinscriplis redacta 
publicos (1),data copia dicendi in testes et eorum dicta, dictus 
Wernerus conlipsra um Johannem et lestes et eorum dicta a 
dicto Johanne productos, factum proposuit, quod sic incipit : 

Archidiacone ! Wernerus de Renes, clericus, presentatus 
ad capellaniam de Pitey canonice, dicit contra Johannem, 
ejus adversarium, quod ipse Johannes factum ab eo propo- 
situm non probavit, etc. El sic terminatur : ad hune finem 
tendens, ut, non obslante facto a dicto Johanne proposito, 
sententia pro ipso Wernero feratur, etc. 

Lite igilur super factis predictis pro interlocutorio ad- 
missis légitimé contesta, testibus a dicto Wernero productis 
in forma iuris receptis, auditis, diligenter examinais, eorum 
depositionibus iu scriplis redactis riteque publicalis, quibus- 


(1) Lisez : et pubîicata. 
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4am eliain instruments a dicto Wernero conira diclum 
Johannem ad fundandam suam intentionem in modura pro- 
bationis exhibilis, concluso postmodum in causa a partibus 
per suos .. procuralores, die demum ipsis partibus assignala 
ad audiendam senlentiam diffinitivam, ipsis partibus coram 
nobis personaliler comparentibus et diffinitivam senlentiam 
per nos Terri petenlibus; nos secundum ea, que vidimus, 
audivimus et intelleximus, communicato iurisperitorum con- 
silio, omnibus rite aclis, ius dicendo pronunciamus presen- 
tationem de dicto Wernero ad dictam capeilaniam faclani 
esse canonicam, et ipsum Wernerum ad dictam capeilaniam 
esse admitlendum et inslituendum in eadem, ipsumque 
Johannem, inveslitum, per noslram diffinitivam senlentiam 
condempnamus, ut ab impedimento et oppositione predictis 
désistât, et ipsum Wernerum ad dictam capeilaniam admilti, 
et capellanum institui in eadem permiltat; ipsum etiam 
Wernerum pereandem noslram senlentiam ad dictam capel- 
laniam admittimus, ipsum Johannem eidem Wernero iu 
«xpensis litis pereandem senlentiam condempnantes,quarum 
laxationem nobis reservamus. 

In cuius rei leslimonium sigillum maius curie nostre ad 
causas presentibus duxiinus apponendum. 

Dalum anno Domini m* cc. xc° secundo, in crastino beato- 
rum Jacobi et Christophori. 

Original sur parchemin, sceau enlevé. 

CXXIX. 

L'archidiacre Guillaume Beich ordonne au doyen du concile 
de Saint-Trond de mettre Wemer de Rennes en la posses¬ 
sion de la chamelle de Pitet (1). 

28 novembre 1292. 

Wilelmus Beich, archidiaconus Leodiensis, viro discreto 
4ecano concilii sancli Trudonis salutem in Domino. Cum 

(1) Ce document est intitulé dans le cartulaire : Admissio domini 
Warneri ad ecclesiam de Pitey. 
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qos, exigente iustitia, tus dicendo pronuntiavimus .per pos-, 
tram diffinilivam sententiam, presentationem de WernèrP 
<je Rennes, plerico, ad capellaniam de Pilliey, factam esse 
canonicam, et ipsum Weruerum ad dictam capellaniam essé 
admittendum et instituendum in eadem, et ipsum Werne- 
rum ad dictam capellaniam admisimus, prout hoc et alla 
in sententiis hostris diffinitivis super hoc confectis pleniuà 
QOQtinentur ; vobis mandamus, quatenus per vos vel per 
alium Wernerum in corporalem possessionem dicte capelle 
inducatis et inductum defendatis, ban nos in capitulo et alias 
solempnitates eidem faciendo, contradictoires et rebelles 
per censurant ecclesiasticam compescendo. Quod super pre- 
Otissis actum fuerit, si placet, nobis rescribatis. 

Datum anno Domini m. ce xcii, feria sexta post festum 
heate Katharine, virginis. 

' Original sur parchemin, sceau enlevé. 

exxx. 

Nicolas Lardins et sa femme déclarent avoir vendu au 
monastère de Flône une rente viagère de trais muijds 
à'épeaulre. 

24 septembre ] 295. 

Universis présentes litteras inspectons CApmjLtm ma joins 
EccLEsiE Leodiensis salutem in Domino sempiternam. Nove- 
ritis, quod in nostra propter hoc presentia et in iure consti- 
tuti Nicolaus dictus Lardins et Katharina, ejus uxor, filia 
naturalis Bartholomei, quondam investiti de Rupe, recogno- 
verunt dicti conjuges se vendidisse religioso viro Waltero, 
abbati Flonensi, Leodiensis diocesis, annuam pensionem 
trium modiorum spelte solubilis, in qua religiosi viri abhas et 
conventus monasterii Flonensis predicti predicte Katharine, 
quoad viveret, tenebantur, prout in karta super emptione 
dicte pensionis confecta contineri asseruerunt dicti con¬ 
juges coram nobis, prô precio quatuor marcharum et dimidie 
Analectes XXIII. 29 
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Leodiensium, de quibus dicti conjuges recognoverunt sibl 
esse et fuisse ex parte dicti W., abbatis, ad plénum satis- 
factum in pecunia numerata bona et legali. Et, quia dicta 
pensio ex parte dicte Katharine provenerat et eamdem secum 
attulerat in matrimonium, quod contraxit cum predicto 
Nicolao, suo marito, ipsa uxor ex habundanti promisit, fide 
ab ea prestita corporali, et juravit tactis corporaliter sacro- 
sanctis, quod ratione dotis, dotalitii, donationis propter 
nuptias seu quibuscumque aliis juribus, causis vel occa¬ 
sion i bus, dictam pensionem predictorum trium modiorum 
spelte non repetet aut reclamabit, nec contra contractum 
venditionis ejusdem veniet, nec dictos abbatem et conven- 
tum occasione ejusdem quoquo modo perturbabit, inquietabit 
aut molestabit per se vel per alium in futurum. Et quoad 
premissa observanda renuntiaverunt dicti conjuges specia- 
liter et expresse omni exceptioni fori, doli mali, deceptionis, 
circomventionis, lesionis, restitutionis in integrum, non tra- 
dite et non soluté eis pecunie, actioni in factum, conditioni 
indebiti et sine causa, et omni alii exceptioni tam iuris 
quam facti, que dictis conjugibus prodesse et dictis religiosis 
obesse possit occasione predicta in futurum. 

In cujus rei testimonium presentibus litteris sigillum 
ecclesie nostre Leodiensis ad causas duximus appendendum. 

Oatum anno Domini millesimo ducentesimo nonagesimo 
qointo, sabbato post festum beali Matbei, apostoli. 

G. de Sabuleto. 

Original sur parchemin, aux archives de l'État, 
à Liège. 


CXXXl. 

Hugues de Chatons, évêque de Liège , ordonne une enquête pour 
constater les dommages causés par le comte de Looz aux 
biens que l'abbaye de Flâne possédait à Geer. 

18 novembre 1296. 

Hucçes, par la grausce de Dieu evesquez de Lige» a nos 
ameyzlfeables monsangnour Baudain de Maneffe» chevalirs» 
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salut et touz biens. Nos seiant en justice en notre cbastUrf 
a Huy, le dimengne apres le fieste sain Martin diver, a grant 
plance de nos cevaliers et de nous hommes feables preseus 
aveuc nos, religious home Watiers, abbeis de Flonez, del 
ordene sain Augustin, de notre diocese, se deplaint du reniant 
et dit et proposa, pour soy et en nom de sabaye, que nobles 
hom messire Arnolz, cons de Louz, par luy ou par les siens, 
par ses gens, par son commandement ou par son aye et par 
sa force, li a fait tort et grief; cest a savoir qui il iat hoste 
son majour et ses esquevins de Geire, qui est de laglize de 
Flones, et en sommes souverains ou levesque de Lige quel 
que il soit; de rechief ses hommes et ses sergens ont pris 
et gaste ses chevaus et ses lize, et les chevaus et les lize de 
sa gent et de sa terre; apres il est entreis en sa grangne et 
habato ses bleis contre droit et contre raison et sus sa def- 
fense ampres il ha hors son manoir de Geire ce qu'il ne puet 
faire ne ne doit a tort et a pechiet. Des quels chouses desus 
dites le dis abbeis et ses gens estoient vestu et saisi et en 
bonne possession comme de leur droit. Si nos requist que 
nos leu feisseins jugier a droit, et ce mys est en la warde 
de nos hommes, nos tornasmes a nostre ame, feable et chier 
cusin, monsangnour Thiebaut de Lorrene, de Florines, quil 
nos raportast que faire en aveins. Le queil conseillen et nous 
homes qui la estoient presens a grant plante nousraportat par 
droit et par jugement et pour plaine siente de nos hommes 
que nos deviens enquérir par doez de nous homes feables 
la veriteit et que le dis abbeis doit estre resaisiez fust de 1 
chutes, fust de muebles ou non mueblez, se il en estoit 
saisiez 11 e en possession devant que le forfiez desus dis fus¬ 
sent faiz et de ce quil en porroit monstreir ne faire a savoir. 

A ce jugement furent presens et ensivens monsangnour 
Gattier de Montfalcon, monsangnour Johan Doiselier, mon¬ 
sangnour Thiebaut de Lorrene, sire Alart de Peys, messire 
Eustache Persain de Hanefîe, monsangnour Lambert de Pey, 
monsangnour Girart de Berloz, monsangnour Ernoul de 
Cowaremme, Robiert de Forcilles, monsangnour Gile de 
Tyenez, monsangnour Pierre de Cornises, monsangnour 
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Jftke de Chaele, monsangnour Johans Puillez. monsangnour 
Jobans de Chios, ehevalirs, et de borgois de Huy, de Dynant,. 
a grant foyson et plusieurs autres. 

I Por quoy nous vous mandons et commandons sy haut 
comme poons et sur la fealte que vous nous, deveys que 
yous enquerez dilligemment et hastivement le plus tousl que 
vpus porraiz des choses desus dites et lanquesle faite nos 
raporteis ou renvoies sous vouz seauz feablement enclouse. 

« Donne sous notre sael, l’an mille cc nonant et siez. 

' Cartulaire, fol. 43. 

CXXXII. 

h'abbé de Flâne s'entend avec le seigneur de Gossoncourt et 
■ Tabbé de Heylissem pour le déplacement d'un chemin à la 
: ferme de l'abbaye à Krimont, sous Heylissem (I). 

19 août 1297. 

Universis présentes litteras visuris Walterus, Dei permis- 
sioneabbas, lotusque convenais Flonensis salutem in Domino 
sempiternam. Noverit universitas vestra, quod nos viam, que 
inter pratum nostrum super Jaceam et murum seu fossatum 
nostre curie de Kinimonte apud Helencines esse et commu- 
njter frequentari consuevit, de consensu et volunlale nobilis 
viri:domini de Gochoncourt et de Helencinez et Gosvini, 
militis, nec non virorum religiosorum domini Jacobi, abbatis 
ecclesj.e sancte Marie Helencinensis, Premonslratensis or- 
dlnis, ac aliorum quorundam de villa Helencinensi inferiori, 
qui prediqte vie ad sua prata usum habere consueverunt 
qt accessumi procuravimus permutari, et loco dicte vie pro 
ipsa.predictis religiosis ac aliis, quorum interest seu inté¬ 
resse RQt.erat, jijxiti}; Jaceam de nostro predicto prato viam 
aliam assignantes, taii conditione et pacto adjectis, quod nos 
<]içtam vigm adeo conpetentem et bonam detinere tenebimur 
ets promût!mus.* quatinus liber et absque discrimine vel 

document est intitulé : Litteradominide Gochoncourt dévia. 
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impedimento ad dicta prata in posteriinfi possit baberi tran^ 
situs vel accessus. c 

In cuju$ rei testimonium sigillum predicti viri nobilis 
domini G. de Gochoncourt et (le Helencinis, militis, una cum 
sigillis nostris presentibns litteris duximus apponendun). 

Datum et actum an no Domini m° cc° nonagesimo sçpttmo, 
feria secunda post Assumplionem beate Marie Virginis. 

Cartulaire, fol. 33. 

(A suivre). 


ADDITIONS ET CORRECTIONS. 

^age 288, ligne 5 : (1), lisez (2). 

» n ligne 26. Supprimez (2). 

» 317. Ajoutez à la fin de la page : aux archives de l'État, à Liège» 

t » 339, dernière ligne : Liège, lisez Gand. 

* 342, dernière ligne. Il s'agit là de la charte n° XXX. 

n 343, ligne 10. Ajoutez p. 113. 

» 345, ligne 5. Ajoutez une virgule après vineis. t 

* 348, ligne 28. Supprimez les points après la lettre A. 

» 353, ligne 6 : dominus, lisez dominis. ^ 

» 368, ligne antépénultième : 1245, lisez 1244. w c 

* 379, note 2. Verlaine, lisez : Verlaine. 

» 380, ligne 8 : Piley, lisez Pitet. t ^ 

* 383, ligne 4 : archives, lisez : archives. ^ * 

* » Ajoutez au bas du document n° LXXX : Original but 

parchemin. ^ w 

« 384, ligne 3 : Fontenoit, lisez Fontaine. M w 

» * ligne 10 : frater, lisez fratres. ^ t 

« » Remplacez la note 2 par la note suivante : Dans le document 

n° LXXXI, il s'agit, non pas d’Otton de Fontenoy, mais d'Otton de 
Fontaine. Fontaine était un château situé à Hozémont (Bulletin de Ut 
société d'art et d'histoire du diocèse de Liège , III p. 121), et la famille 
de Fontaine était une famille illustre du pays de Liège, descendant de 
Ruland de Hozémont. La charte que nous publions complète les indi- 
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fiatioiu généalogiques de Hemricourt et de Lefort. Elle nous fi»it con¬ 
naître la femme d Otton de Fontaine, la date de la mort de celui-ci, et 
un de ses fils Gérard, chanoine de Saint-Jean-l'Èvangéliste, à Liège. 
Nous ferons remarquer que, dans la charte n® LXXXI, ligne 6, on a 
erronément imprimé frater au lieu de fralres. 

Voici le tableau généalogique de cette famille : 

• Gérard-Ruland de Hozimont (1213) eut pour fils Wéry-Ruland de 
Bozémont, dit de Fontaine (1237-1241), dont : 

1® Renier, dit Barnage de Fontaine, cité de 1253 a 1280. 

2° Otton de Fontaine, châtelain de Hozémont, cité en mars 1252, 
mort avant le 27 juillet 1253. Il avait épousé Sophie, et eut un fils 
nommé Jean, qui devint châtelain de Hozémont et seigneur de 
Chokier, et mourut en 1303. 

3* Gérard de Fontaine, chanoine de Saint-Jean-l’Évangèliste, â 
Liège. 

4° Jean de Fontaine , voué de Horion. 

5° Gode froid de Fontaine , qui mourut en 1277. 

Messire Barnage de Fontaine eut trois fils : Barnage le jeune, 
Jean de Fontaine, chevalier, cité de 1276 à 1280, et maître Gode froid 
de Fontaine, chanoine de Saint-Lambert, chancelier de l'Université de 
Varis et l’illustre commentateur de la Summa contra gentiles de saint 
Thomas. Notre charte mentionne encore trois autres membres de cette 
ûmille : Wéry de Fontaine et ses deux fils Guillaume et Olivier. 

Page 395. Ajoutez à la premiers ligne : à Hermalle. 

9 » ligne 5 : céans, lisez ceauz. 

• » ligne 7 : fuisons. Uses faisons. 

9 » ligne 9 : Hermalle, lisez Hermale. 

» m ligne 10 : lisez : Cleirmont et medamme. 

• » ligne 12 : leur, lises lor. 

» » » : maniéré, lises manniere. 

» » » : de, lises del, 

» » ligne 13 : l’un, lises un. 

• » ligne 18 : covent, lises covens. 

» » ligne 21 : soisante, lises soisant. 

• » » : la. Uses lu. 

• » Remplaces les mots : Stock I, fol. 322, par : Original aur 
parchemin, aux archives de l’État, à Liège. 

Page 409, ligne 19 : quam. Uses quas. 


Digitized by v^ooQle 




Répertoirk chronologique des conclusions capitu¬ 
laires pu CHAPITRE CATHÉDRAL DE SaINT-LaMBERT 

a Liège. — Supplément par M. Édouard Pon¬ 
celet, ATTACHÉ AUX ARCHIVES DE l’ETAT, A LlÈGB. 

M. S. Bormans a publié, dans les Analectes (vi-xii), 
l’analyse des conclusions capitulaires de Saint-Lam¬ 
bert, à Liège, de 1427 à 1651. Mais la collection 
des registres étant incomplète, ce travail présente, 
pour le xv® siècle, quelques interruptions. 

Les travaux de classement opérés depuis cette époque 
aux archives de l’État à Liège ont amené la découverte 
de deux volumes de conclusions capitulaires : l’un 
renferme les actes du 16 février 1442 au 9 novembre 
1447; l’autre, ceux du 8 avril 1455 au 22 février 1459. 

Les documents fournis par ces deux registres sont 
de la même nature que ceux qui font l’objet du 
travail de M. Bormans : réceptions de chanoines, 
collations et permutations de bénéfices, prestation de 
serment d'échevins, châtelains, receveurs, élection de 
dignitaires du chapitre et autres actes analogues. Le 
secrétaire du chapitre était, à cette époque, Jean de 
Broechuisen, clerc du diocèse d’Utrecht, notaire apos¬ 
tolique, impérial et de la cour spirituelle de Liège; il 
transcrivait.dans le registre qu’il appelait son protocole , 
non seulement les pièces relatives au chapitre, mais 
aussi des conventions entre particuliers, et ce qui le 
concernait lui-même; nous n’analysons ces derniers 
actes que pour autant qu’ils présentent de l’intérêt. 
La plupart des documents sont très laconiques; le 
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notaire avait, d’ailleurs, un autre registre des actes 
in extenso ; on trouve parfois l'indication : prout 
habetur in registro instrumentorum meorum. 

Le secrétaire du chapitre connaissait le latin, le fran¬ 
çais, l’allemand et le flamand ; à part quelques excep¬ 
tions, tous les actes dont l’analyse suit sont en latin. 

La plupart contiennent l’indication des témoins de 
l’acte et du lieu : in loco capitulari rétro chorum , m 
caméra claustrarii, in ecclesia Leodiensi , in mona~ 
sterio sancti Laurentii sub areu lapideo , supra pontem 
lapideum magni thorengii, etc. 

Les documents analysés ci-après ont été classés et 
réunis au Registre des conclusions capitulaires, coté 
a®'109.. Le nouveau registre a reçu une nouvelle pagi¬ 
nation que nous indiquons à la suite de chaque analyse,. 

1417. 

29 avril. Réunion à Wessem des seigneurs de S.-Lambert r 
avec les seigneurs de Horn et de Ghoor, pour procéder à une 
délimitation de leurs terres respectives. Les échevins de 
Heel indiquent ces limites pour la seigneurie de S.-Lambert 
dans leur commune; les échevins et les anciens de 8eegd«n r 
de Poil et de Panheel se rallient à leur témoignage (66 v°). ! 

1442. 

■ • 16 février. Les bénéficiers de la cathédrale constituent des 
procureurs pour défendre leurs droits (43). 

22 février. Laur. Mechelen, curé de Marcinelle, par échange 
avec Jean Materne, de Marcinelle, résigne sa cure (44). 

5 mars. Jean de Venne, recteur de l’autel de Notre-Dame- 
et-de-Sainte-Croix en l’église de Milmort,résigne son bénéfice 
à la suite d)un .échange avec Jean de Straten, recteur de 
l’au.tel de Sainte-Catherine en l’église de Héron (44 v # ). , 

18 avril. Chrétien Goyet, clerc, nommé à une sous-costrie 
de la cathédrale, prête serment (46 v"). 
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98 mai. Échange de bénéfices entre Gilles Frérar, curé de 
îlollogne-aux-PierreS, Jean de Horion, recteur de l’autel de 
Notre : Damé en l’église de Grand-Axhe, et Gérard de Lo- 
chorst, recteur de l’autel de Sainte-Catherine dans l’église 
des Croisiers, à Liège (45). 

8 juin. Échange de bénéfices entre Florent de Valle, cha¬ 
noine de Saint-Rombaut ù Malines, Jean Trabutern, curé de 
Hever, recteur de la deuxième vicarie dans l’église collégiale 
de Saint-Martin, à Liège, et François de Brabant, chanoine 
prébendier de Sainte-Gertrude, à Nivelles (44 v # ). 

11 juin. Sentence en cause d’Arnold Chaboth, chanoine 
de Saint-Lambert, et Jean-Guillaume Hesbyn, de Lowaige, 
contre Henri de Staden, de Russon (43). 

1 %juin. Les doyens et chapitres des églises primaire et 
secondaires de Liège décident que l’interdit (cessus), jeté 
par leur ordre sur la ville de Maestricht à la requête du 
chapitre de Saint-Servais, sera levé par Jean de Donstienné, 
écolàtre de Saint-Lambert, et Jacques de Romedines, cha¬ 
noine et chantre de Saint-Jean-l’Évangeliste, à Liège, tous 
deux chanoines de ladite église de Saint-Servais (41 v # ). 

— Lambert de Puche reçoit l'échevinat d’AUeur vacant 
par réportation de Huweneal de Meerse (45 v°). 

90 juin. Sentence en cause de Jean Busket, chapelain de 
Saint-Aubain, à Namur,et le chapitre de Saint-Aubain (45 v°). 

91 juin. Walthère de Vivegnis, de Fetinne, admis à une 
sous-costrie à Saint-Lambert, prête serment (46 v°). 

— Jean Gilles, nouvel abbé d’Averbode, est reçu dans la 
confraternité du chapitre de Saint-Lambert (46). 

30 juin. Le chapitre en appelle nu Saint-Siège contre 
Jacques Henrici, de Middelbourg, qui demande la prébende 
de feu Jacques dit Parvi clerici (46). 

8 août. Mort d’Arnold Chaboth, chanoine de Saint-Lam¬ 
bert; lecture de son testament (46 v # ). 

43 août. Contrat entre Henri de Hnffel, chanoine de Saint- 
Lambert, et Nicolas Textor, chanoine de Sainte-Croix; le 
deuxième fera obtenir au premier l’autel de Saint-Benoît, à 
Sainte-Croix; celui-ci restitueraà Textor l’autel deWilre (47). 
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29 août. Nicolas Glopper est admis au canonicat de feu 
Arn. Ghaboth, à condition de fournir, avapt la Noël, une 
attestation d’études de l’Université de Heidelberg (47). 

— Guillaume de Momalle, seigneur d’Emetines et de 
Moulfrin, nommé prévôt de Bouillon, prèle serment; il 
promet de ne permettre à personne du château de Bouillon de 
faire la guerre, sans le consentement des trois États (47 v*). 

2 septembre. Jean de Heynsberg confère à Henri delle 
Chaussée les fonctions de maieur de Liège (48). 

7 septembre. Dans la cour du palais épiscopal, en présence 
du prince et des représentants des trois États, Gilbert de 
Seraing, chevalier, bourgmestre de Liège, dit : « Sur le dif- 
» férend existant entre vous, révérend père, notre évêque, 
» d’une pari, et ceux de Hasselt et leurs complices, d’autre 
«part; et entre vous, messeigneurs de l’église de Liège, 
» d’une part, et ceux de Hasselt, d’autre, nous bourgmestres 
» et conseillers de Liège, Huy, Dinant, Tongres et S.-Trond, 
» sommes convenus comme suit : Les Hasseltois et habitants 
» du comté de Looz doivent faire révérence aux seigneurs 
» de la vénérable église, comme il est contenu dans une 
» cédule de papier à ce sujet ; quant au reste nous pronon- 
» cerons ultérieurement. » Les Hasseltois et les habitants du 
comté de Looz firent et dirent conformément à la cédule; 
les États noble et tiers prièrent le chapitre d’accepter cette 
soumission; ce qui fut fait. Le chapitre accepta aussi l’amende 
appelée uytrichtinge, et déclara lever l’interdit (47 v°). 

14 septembre. Le chapitre, après avoir protesté que la 
lettre de commission n’est pas dans la forme voulue et que 
leséchevins ne doivent pas lui présenter le maieur, admet 
au serment Henri delle Chaussée, maieur de Liège (48). 

20 septembre. Arnold Gheister, admis à la compterie des 
anniversaires,prête serment,et présente des cautionnaires(49). 

25 septembre. Tilman de Gailhier, chanoine de S.-Martin, à 
Liège,prend en acçense les dîmes deGIons. Acte ràturé (57 v°). 

— Jeaq Mitten Clotten, recteur de l’autel des Saintes- 
Maric-Madeleine-et-Marie-Égyptienne, à S,-Lambert, et de 
l’autel des Sainls-Materne-et-Corpeille Îïotre-Damc, à Maes- 
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tricht, reconnaît devoir à Jacques de Loevelde, chanoine de 
S.-Lambert, 13 griffons et 10 florins pour un prêt (48 v°). 

24 octobre. Jacques Pétri, de Middelbourg, est admis au 
oanonicat et à la prébende de Jacques dit Paroi clerici (49). 

— Jugement entre Jean de Gossegniez, recteur de l’autel 
de Notre-Dame-et-de-S.-Jean-Baptiste à Notre-Dame à Huy, 
d’une part, et Walthère de Horion, Jean de Marchin et Nicolas 
de Siatte, chapelains en ladite église, d’autre (49 v°). 

28 octobre. Jacques Boni Amici, chapelain à Saint-Lambert, 
constitue Gilles de Tilia, doyen de la cathédrale, pour rece¬ 
voir en son nom les bénéfices qu’il pourrait obtenir (51). 

29 octobre. Mort du chanoine Jacques de Lochorst; son 
testament est présenté au chapitre le 5 novembre. Le cha¬ 
pitre, vu la pauvreté du défunt, dispense les exécuteurs de 
faire un inventaire de ses biens (50). 

6 novembre. Jean d’Alsleren, de Hamal, est admis comme 
chanoine noble à la prébende de Jacques de Lochorst (50). 

21 novembre. Thierri de Hokelem, chanoine de Hougarde 
et curé de Halleyo, reconnaît devoir à Jean de flodeige, cha¬ 
pelain de la collégiale de Saint-Jean-l’Évangeliste, à Liège, 
seize florins d’or. Walthère de Beaurieu, chanoine de Saint- 
Lambert, déclare être payé de onze ducats, que lui devait, 
pour services rendus auprès de la cour de Rome, Thierri 
de Hokelem, chanoine de Hougarde (51). 

26 novembre. Rutger de Dycke, chanoine de Saint-Lambert 
et archidiacre d’Ardenne, reçoit l’investiture de la maison 
claustrale de feu Jacques de Lochorst (51 v°). 

28 novembre. Echange de bénéfices entre Jean de Freloux, 
chapelain épiscopal, Radulphe, chanoine de la Petite<-Tabie, 
et Martin, recteur de l’autel de Sainte-Gertrude, situé sous 
les cloches, en la cathédrale de Liège. 

— Martin de Geest-Saint-Remi est admis à la prébende 
de la Petite-Table résignée par Radulphe (51 v° et 52). 

6 décembre. Présentation du testament d’Antoine Museleere, 
chanoine de Saint-Materne ; il est approuvé le 10 décembre(52). 

7 décembre. Henri d’Alken, Otto Gilardi, Henri Laecman et 
Jacques Capelle, chanoines de S.-Materne, dressent l’inven¬ 
taire des biens de feu Antoine Museleere, leur confrère (52). 
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49 décembre. Le vice-doyen et le chapitre de Saint-Lambert 
protestent contre la délimitation faite entre le comté die 
Looz et la seigneurie et wérixhas de Nederitter (52 v # ). - 

21 décembre. Vincent de l’Escluse est admis à la prébende 
de la Petite-Table résignée par Louis Lévêque (52). 

— Louis Lévêque est admis à la prébende de Saint-Ma- 
terne vacante par la mort d’Ant. Museleere, que lui a conférée 
Jean de Ligne, prévôt de Saint-Lambert (52). 

29 décembre. Radulphe de Carnoto (Gharneux) résigne la 
cure de Xhendremael par échange à faire avec Jean de 
Freloux, chapelain impérial, et Martin de Geest-Saint-Rèmï, 
recteur de l’autel de Sainte-Croix en la cathédrale (52). 

— Guillaume Schevarts, claustrier, enjoint, de la part du 
chapitre, à maître Walthère de Beaurieu, d’occuper la 
maison claustrale de feu Arnold Chabolh, chanoine de Saint- 
Lambert (53). 

1443. 

6 janvier. Défi lancé par Baudouin de Schaerdemberch. 

Copia littere diffldations Balduini Schaerdemberch : Weet ghy 
heren deken en capittel des goetshuys van ’t sint Lambrecht te Ludic, 
dat ich Balden Scardemberch u vyant wezen wil en werd u vyant u 
ende al uwen ondersaten, ende al der gheenre die ich mit recht op u 
veeden mach, ende wil u roven ende bernen nacht ende dach ende 
doen u al dat verhyds dat ich mach ende wyl der myn eer tegen u ver- 
wairt hebben voir my ende raynre hulper ende mynre hulper hulper. 
Orkunde myns zegel up spatium dis briefs gedruct. Gescreven up den 
.dertyendag in den jaer ons heren.dusent vierhondert ende dry ende 
viertich (53 v°). 

iO janvier. Le prieur et le cellérier de l’abbaye de Saint- 
Trond présentent au chapitre le décret qui confère à Henri 
de Conincxhéim la dignité abbatiale de Saint-Trond en rem¬ 
placement de feu Jean de Beesde (54). 

15 janvier. Caution de Jean de Welnis, compteur de la 
cathédrale (53). 

17 janvier. Henri de Desseneere, nommé échevin de 
Liège en remplacement de Franck delle Roche, est admis 
•àu serment sous certaines ; résèHrës (53 v*). ; ; J 
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,30 janvier. Jean de Bodeur, abbé de Flône, constitue des 
procureurs (54). 

6 février. Sentence entre Raes de Gavre, chanoine, et 
Hellin de Ciplet, chapelain de la cathédrale (54 v°). 

9 février. Sentence entre Jean de Fléron, chapelain de 
Saint-Jean-Baptiste, et Lambert de Bovigne, prêtre (54v°). 

, 12 février. Waldoreal prête serment de fidélité (55). 

11 mars. Furseus de Bruille est admis à un canonicat de 
Saint-Lambert, eu remplacement de E. Dynchi, à la con¬ 
dition de présenter, endéans les six mois, une attestation 
d.’études de l’Université de Paris (55 v°). 

24 mais. Ouverture du testament de Thierri Nucke, 
d’Elborch, chanoine de la Petite-Table (55 v°). 

26 mars. Arnold Sophye et Ghiselbert Gobblens, chanoines 
de Sainte-Catherine, à Eyudhoven, pour eux et leur chapitre, 
constituent Frédéric de Keslel à l’effet d’amener un com¬ 
promis avec Thierri Radulphi, chanoine de leur église (55 v°). 

5 avril. Sentence entre Jean de Provendoul et Hellin de 
Ciplet, chapelain de la cathédrale (55). 

— Jean Tamyson, doyen de Notre-Dame, à Namur, engage 
tous ses biens envers les exécuteurs testamentaires de feu 
Gérard Rondelli (56). 

5 avril. Jean de Bornai résigne l’autel de Notre-Dame en 
l’église paroissiale de Saint-Georges en Hesbaye par échange 
avec Henri d’Akoche, recteur d’un autel en l’église de Saint- 
Hubert, à Offagne (56). 

12 avril. Jean Nucke, d’Elborch, exécuteur testamentaire 
de son frère Thierri, donne procuration à Arnold de Hel- 
mont, chanoine de Sainte-Croix (56 v°, 70 v°, 71 v°). 

, 13 avril. Jean de Heynsbergh, évêque, les églises et les 
prélats de Liège, au nom de tout le clergé, constituent des 
procureurs dans leur procès contre l’évêque de Tournai et 
autres, au sujet d’une injuste réquisition de subside (56 v°). 

— Hellin de Warnant, abbé de Beaurepart, fulminavil 
processus à. raison des violences commises par Arnold de 
P.eer, maïeur de Tirlemonl, Gui Turpin, bailli de Namur, les 
njaïeurs de Léau, Lumay, etc. (56 v°). 
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18 avril. Walthère deBeaurieu insinue à Walthère de Sebren,. 
doyen du concile de Bastogne, les lettres apostoliques d’ex¬ 
communication contre le seigneur de Hadelingen (57). 

26 avril. Guillaume d’Elderen, élu doyen de l’église de 
Saint-Pierre, à Oirschot, en remplacement de feu Jean Oem, 
se présente au chapitre (57). 

30 avril. Maître Liévin Marschalck, nommé à la compterie 
des anniversaires de la cathédrale, donne caution (57). 

6 mai. Marguerite de Scornaco (d’Escornaix), élue abbesse 
de Nivelles, se présente au chapitre (57 v # ), 

7 mai. Élisabeth, veuve de H. Bauwar (T), donne en accense 
à son fils Michel ses biens, forges, etc. de Louveigné (57 v"). 

8 mat. Le chapitre ordonne à Colard de Lavoir et à Renard 
Hoeck, cautionnaires de Gosuin de Spaelbeek, compteur de 
la cathédrale, de payer les dettes de celui-ci (58). 

10 mai. Décès de Gilles de Tilia, doyen de Saint-Lambert; 
ouverture de son testament (58). 

21 mai. Walthère de Coswarem accepte la cure de Schyn- 
del vacante par la mort de Gilles de Tilia (58 v°). 

25 mai. Henri Scatter, chantre, est élu doyen de Saint- 
Lambert (58 v°). 

1 juin. Présentation et approbation du testament de feu 
Jean d’Heur, chapelain de Saint-Lambert (58 v°, 61). 

A juin. Décès de Jean d’Alleur, chanoine de Saint-Materne; 
ouverture et approbation de son testament (59 v°). 

7 juin. Henri Scatter est admis comme doyen (59 v°). 

9 juin. Gaudifrius de Stelant constitue des procureurs 
pour obtenir d’être mis en possession du canonicat de Saint- 
Materne vacant par la mort de Jean d’Alleur (58 v). 

12 juin. Les exécuteurs testamentaires du doyen Gilles 
de Tilia présentent au chapitre trois clefs des archives et 
d’un coffre placé dans la trésorerie (59 v°). 

14 juin, Le chapitre proteste contre les échevins de Mon- 
tegnée (59). 

17 juin. Maître François de Kersbeek, borgne, élu doyen 
de S.-Germain à Tirlemont, est présenté au chapitre (59 v®)„ 

19 juin. Jean Surlet, élu chantre de Saint-Lambert, est 
reçu le 31 août (60). 
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23 juin. Mise à proclamation de la maison claustrale de 
Gilles de Tilia, qu'obtient Walthère de Corswarem (60 v°)« 

3 juillet. Walthère de Hercke, doyen de Saint-Martin et 
recteur de l’autel de Sainl-Étienne-et-de-Notre-Dame à Saint- 
Laurent, permute avec Jacques, fils de Jean de Liège, rec¬ 
teur de l’autel de Notre-Dame en l’église d’Uppeugneez (60 v°). 

16 juillet. Gérard Geràrdi Polslawer est admis au cano- 
nicat de la Petite-Table vacant par la mort de Thierri 
Nucke, d’Elhorch (61). 

27 août. Le chapitre permet à Jean Surlet de se servir du 
siège élevé, destiné à sa dignité de chantre, et d’incorporer 
à la chanterie l’église paroissiale de Lyt (61 v°). 

I septembre. Arnold de Mérode, chanoine de Saint-Lam¬ 
bert depuis cinquante ans, est déclaré jubilaire; il doit 
donner à cette occasion cent griffons pour aider à payer la 
nouvelle grosse cloche (61 v°). 

— Cortenbach exhibe le certificat d’Université de Ghisel- 
bert d’Overdievecht (61 v°). 

9 septembre. Jean de Lalaing est admis à la prébende de 
Saint-Lambert vacante par la mort de Henri de Mera (61 v°). 

35 septembre. Jean Surlet, chantre de Saint-Lambert, con¬ 
stitue des procureurs pour résigner son canonicat en l’église 
du Saint-Sauveur, à Utrecht (20 v°). 

27 septembre. Gilles, fils d’Adam de Bochero, prête le ser¬ 
ment d’arranger convenablement la fontaine coulant sur le 
cloître de Saint-Lambert (62). 

29 septembre. Commission d’official de Liège donué par 
Jean de Heynsberg à Jean de Kerkem,licencié en droit cauon, 
qui prête serment devant le chapitre le 1 octobre (62). 

II octobre. Transaction entre Antoine, chanoine de Notre- 
Dame à Maestricht, et Jean Sonderland, au sujet de leurs 
bénéfices (62 v°). 

16 octobre. Jean Gailho est admis à la prébende et au 
canonicat de la Petite-Table que possédait sire Vincent (63 v®). 

5 décembre. Gérard van den Pol t accenseur de la moitié des 
biens de l’église paroissiale de Lyt, reconnaît être redevable 
à Jean Surlet, chantre de Liège, de 28 florins du Rhin (63 V®). 
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6 décembre. Henri de Dungeu esl admis à uo canonicat de 
là Petite-Table (63 v°). 

' 8 décembre. Jean de Mughoven est admis par échange avec 
Henri de Dungen (63 v°). 

10 décembre. Lecture et approbation du testament de Jean 
Crenwyck, chanoine de Saint-Materne (63 v°). 

21 décembre. Denis de Montmorency est admis à la pré¬ 
bende de Saint-Lambert résignée par Jean de Ligne (64). 

26 décembre. Walthère de Corswarem, chanoine de Saint- 
Lambert, esl admis à l’archidiaconat d'Ardenne vacant par 
le décès de Rutger de Dyck, mort la nuit de Noël (64). 

1444. 

3 janvier. Ëverard, fils de Jean de la Marck, est admis à la 
prébende de Rutger de Dyck à Saint-Lambert (64). 

21 janvier. Jeanne, fille de Gillette Opheertfe demeurant à 
Lantremange, accuse de séduction Henri Warneal, chapelain 
de Saint-Lambert, et demande des dommages et intérêts (65). 

31 janvier. Jean de Heynsberg, évêque de Liège, quitte la 
cité pour se rendre à Rome et à Jérusalem. Le dimanche de 
la Purification, Walthère de Corswarem, chanoine de Liège, 
part à cheval à la suite du prince dans l’intention de se 
rendre également à Rome (65). 

14 février. Sentence entre Eugelbert-André de Campis, rec¬ 
teur des écoles de la cathédrale, et Gilles d’Attenhoveu (65 v°). 

15 février. Les exécuteurs testamentaires de Jean de Boes- 
lintere, chanoine de Saint-Lambert, remettent au chapitre sa 
maison claustrale en faveur de Jordan de Baest (63 \°i, 

15 février. Sentence entre Gilles Godiscalei, de Dinant, et 
Thomas Kacroul, chanoine de Notre-Dame, à Dinant (65 v°). 

23 février. Vincent de l’Escluse, pléban de Notre-Dame-aux- 
Fonts, reconnaît devoir 24 griffons, 2 ij-i aidans à Herman 
del Rey, hallier à Liège, pour drap vendu à crédit (67). 

9 mars. Jacques de Morialmé, âgé de plus de vingt-deux 
et de moins de vingt-quatre ans, demande que Jean Toussaint 
d’Oreye,échevin de Liège, lui soit député comme tuteur (67 v°). 

13mars. Henri delle Cheraze, abbé de S.-Laurent, est requis 
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par Mathias do Forst, abbé de S.-Mathieu près de Trêves, et 
par Thierri de Lynden, chanoine de S.-Paul, de délier du ser¬ 
ment Jean de Gride et Jean, deux de ses moines (67 v°, 68). 

24 mars. Baudouin de Theux est admis à la prébende de 
Saint-Materne qui lui a été conférée en vertu d’une com¬ 
mission de Jean de Lalaing, prévôt de Liège (68). 

27 mars. Sentence entre Jean Ponchien, curé d'Ambreloup, 
•et dom Eustache de Nettines, abbé de Saint-Hubert (68 v°). 

1 avril. Au monastère de Hanswyck lez Malines, Franck de 
Halpont.chanoine deS.-Lambert,appelle d’une sentence(68v # ). 

26 avril. Maître Nicolas Musen reçoit une prébende de 
Malines par échange avec Jean de Remerswael (69). 

27 am/.Jean de Dycke.présenté à la cure de Groot-Zundert, 
-constitue des mandataires pour en prendre possession (69). 

— Jean de Dycke résigne la cure de Feltine (69 v°). 

K mai. Jean Sportificis résigne l'a cure de Pailhe en mains 
de Henri, abbé de Saint-Laurent, en vue d'un échange à 
faire avec Guillaume de Pailhe, curé de Perwez (69 v°). 

10 mai. Proclamation de la maison claustrale d’Arnold 
Ghaboth; elle est obtenue par Walthère de Beaurieu (69 v # ). 

1 juin. Jean de Culsbruc, chanoine de Saint-Rombaut h 
Malines, résigne son canonicat eu mains de Walthere de 
Corswarem, chanoine de Saint-Lambert et prévôt de Sainl- 
Rombaul, en vue d’un échange à faire avec Hugues Fabri, 
chanoine de Saint-Hermès, à Renaix, et Philippe Beye, cha¬ 
pelain de Saint-Denis, à Saiute-Aldegonde de Maubeuge (70). 

3 juin. Jean de Donstienne, écolâlre, fulminât processus ad 
instanliam Henrici de Prellez, de capellania episcopali (70). 

5 juin. Présentation du décret d’élection de Nicolas de 
Vervoz comme abbé de Saint-Hubert en Ardenne (70). 

13jum.Jean Libelli, curé de S.-Hilaire à Huy-Petite, promet 
de payer à Jean de Lymborch, prêtre, ce qu’il lui doit (70 y 0 ). 

23 juin. Le chapitre présente Jean Ghery, clerc, à l’autel 
des SS.-Jean-Baptiste-et-Catherine dans l’église de Rocour, 
vacant par la mort de Pierre le Riche-Homme (70 v°). 

1 juillet. Présentation du décret d’élection de Pierre de 
Molendino comme doyen de Saint-Paul, à Liège (71). , 
A.NiLECTBS XXIII. 
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25 juillet. Jean die Rycke, chanoine de S.-Lambert, résigne 
sa maison claustrale en faveur de Josse de la Marche (71). 

/ — Gerlac de Bolland, prieur de Bouillon, reconnaît être 

redevable à Jean Noirart, recteur de l’autel de Saint-Hubert 
au même prieuré, de la somme de vingt-quatre écus (71). 

— Présentation du décret d’élection de maître Henri 
Pulhem en qualité de doyen de Saint-Denis, à Liège (71). 

3 juillet. Le chapitre constitue des procureurs en cour 
de Rome contre Wallhère de Beaurieu (71 v°). 

8 juillet. Henri de Pomerio et Jean de Turnhout, Frères- 
Prêcheurs, promettent de s’acquitter de la mission de prê¬ 
cher les indulgences concédées à la fabrique (74 v°). 

— Jean Squaen résigne la cure de Notre-Dame à Awirs, 
par échange à faire avec Jean Radulphi, recteur de l’autel 
de Saint-Nicolas à Hozémont, et Jean d’Attenhoven, recteur 
de la deuxième vicairie de l’église S.-Martin, à Liège (74 v°). 

— Frère Wilkar, prieur du Val-des-Écoliers, reconnaît 
devoir onze griffons, à Gilles Bracket, citain de Liège (74 v®). 

16 juillet. L’abbé de Florefife demande et obtient d’être 
reçu dans la confraternité du chapitre (71 v®). 

20 juillet. Sentence arbitrale de Walthère de Gorswarem, 
archidiacre d’Ardenne, entre Jean de Monte, chanoine de 
S.-Lambert, abbé séculier d’Amay, et le chapitre de S.-Ode, 
à Amay, au sujet de soixante-cinq muids d’épeautre (72). 

28 juillet. Georges van der Meeren resigne l’échevinage 
d’Attenhoven (73). 

31 juillet. Walthère de Beaurieu, chanoine de Saint-Lam¬ 
bert, renonce à l'appel interjeté ab injunclionibus scolarum 
sibi per dominos meos vicedecanum et capitulum injunctis (73). 

6 août. Contrat entre Jacques Henrici, de Middelbourg, 
chanoine de Saint-Lambert, et maître Gérard de Cortenbach, 
pour leur logement et leur entretien à frais communs dans 
la maison dudit Gérard (73). 

9 septembre. Décès de Guillaume de Momalle, chanoine de 
S.-Lambert ; approbation de son testament le 10 (75, 77, 92). 

13 septembre. Décès de Jean de Donstienne, chanoine écolâ- 
tre de Liège ; présentation de son testament le 14 (75, 77 v°). 


Digitized by v^ooQle 



- 467 — 

15 septembre. Lambert de Deulen, élu prévôt de Notre- 
Dame à Dînant, présente son décret d’élection (75 v°). 

— Henri de Prelles, reçu à une chapellenie épiscopale à 
Saint-Lambert, prête serment (75 v # ) 

SI septembre. Arnold Reisenaelden, curé de Maren, résigne 
sa cure par échange avec Jean Kepken, recteur de l’autel des 
Onze-mi Ile-Vierges en l’église de Beuona (?) (75 v°). 

SS septembre. Jean de Stembeir, élu écolâtre en rempla¬ 
cement de Jean de Donstienne, prête serment (76). 

— Cautionnaires d’Arnold Gheister, compteur du chapitre ; 
et de Jean de Welnis, compteur de la grande compterie (76). 

5 octobre. Un autel de la cathédrale, fondé par feu Jean Coen 
et vacant par la mort de Gérard d’Odeur, décédé in Romana 
curia, est conféré à Henri Coen, neveu du fondateur (76 v°). 

10 octobre. Josse [delle Marche] se présente pour la rési¬ 
dence et prête le serment des chanoines de S.-Lambert (77). 

10 et 11 octobre. Échange de bénéfices entre Jean de Fossa, 
chanoine de S.-Pierre d’incourt, et Liévin Marschalck, recteur 
de la deuxième vicairie perpétuelle de S.-Martin, à Liège (77). 

1S octobre. Sentence entre les exécuteurs testamentaires 
de feu Jean de Hoesselt, chapelain à Saint-Lambert, et 
Arnold Pyrick, alias Grootart, d’Heure-le-Tiexhe (77 v°). 

4 novembre. Lettre du chapitre de Saint-Pierre à Oirschot, 
demandant à Jean de Heynsberg de confirmer Franck Boert 
dans la dignité de doyen du chapitre d’Oirschot (79). 

7 novembre. Jacques de Loeveld, exécuteur testamentaire 
d’Arnold Chabolh, délivre à Beatrix de Scoltsem les legs qui 
lui ont été faits par celui-ci (78 v°). 

13 novembre. Le chapitre confirme l’échange par lequel 
Franck Boert est devenu doyen de S.-Pierre à Oirschot (79). 

15 novembre. Sentence entre Jeanne de Dolhen, veuve, et 
Thierry de Hotlines, religieux du monastère de Flône et 
curé de Borsu, en Gondros (79 v°). 

7 décembre. Jean Tolnere est admis au le canonicat de 
S.-Lambert vacant par la mort de Guillaume de Momalle (80). 

19 décembre. Godenoul d’Eldris est admis au canonicat de 
S.-Lambert vacant par la mort de Jean de Donstienne (80 v®). 
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23 décembre. Thierri Angeneven, alias de Dyck, est admis 
à une prébende de Saint-Lambert, que possédait Jean de 
Castiliono évêque de Constance, à l'époque de sa promotion, 
en vertu d’une collation papale (80 v°). 

1448. 

5 janvier. Jean Trinar, nouvel échevin de Liège, prête 
serment (81 v°u 

11 janvier. Gérard Fabri est admis au canonicat de la 
Petite-Table vacant par la mort de Otton Multoris (81 v°). 

13 janvier. Walthère de Vivegnis, de Froidmont, Henri et 
Benoît, ses fils, reconnaissent devoir au chapitre 62 grif¬ 
fons et 16 boddragcr pour la pêcherie de La Boverie (82). 

22 janvier. L'élection d’Aelydis de Wildrode en qualité 
d’abbesse du monastère de Susteren est approuvée (82). 

29 janvier. Présentation du testament de Guillaume de 
Bersez; il est approuvé le 3 février (82 v°). 

4 février. Jean de Castiliono, ancien chanoine de S.-Lam¬ 
bert, promu à l’évêché de Constance, résigne sa maison 
claustrale en faveur de Jean de Steinbeir(82 v°). 

— Le. chapitre de Saint-Lambert requiert Adam de Papen- 
hoven, scelleur de Liège, de relâcher un moine détenu dans 
la tour de l’official (83). 

Il février. Arnold Fabri, de S.-Trond, résigne les autels de 
S.-Nicolas, à Châtelet, et de Notre-Dame, à Pont-de-Loup.Ils 
sont conférés par Arnold de Mérode à Chrétien de Wert (84). 

13 avril. Arnold de Bouchout est admis à une prébende de 
S.-Muterne, par échange fait avec Thierri de Xanten (86). 

18 avril. Guillaume de Sceerpenberch, recteur de l’église 
de Velroux, résigne son bénéfice en mains de l’abbé de 
S.-Laurent, par échange^ faire avec Nicolas de Huyo, recteur 
de l’autel de S.-Martin en la collégiale de Sclayn (84 v°). 

28 avril. Chrétien del Byest, chanoine de Saint-Lambert, 
reconnaît être redevable à Guillaume de Dessenere. bourgeois 
de Liège, de 23 i/a griffons pour drap vendu à crédit (84 v # ). 

. 30 avril. Sire Gilles N., admis à la cure de Saint-Léonard, 
,à Léau, prête serment que les quatre premiers bénéfices à 
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sa collation seront .conférés au gré de Walthère de Cors- 
warem, archidiacre d’Ardenne (85). ' 

14 mai. Le doyen de Saint-Lambert admet Arnold Mantels 
à l’autel de Notre-Dame-et-de$-SS.-Lambert-et-Blaise (86). 

29 mai. Sentence entre le chapitre de Saint-Lambert et 
Collard Favreal, apothicaire (87). 

1 juin. Pierre de Tbenis, chanoine prébendier de Sâint- 
Rombaut, à Malines, résigne sa prébende par échange avec 
Jean de Platea, chapelain de l’autel de Sainte-Croix, en 
l’église paroissiale de Saint-Lambert, à Heyst (86 v*). 

12 juin. Commission d’official de Liège donnée par Jean 
de Heynsberg à Ghiselbert d’Overdievecht, chanoine de 
S.-Lambert. Il est admis et prête serment le 18 juin (88 v°). 

12 et 15 juin. Échange entre Jean Firtoutjus, recteur de 
l’autel deNotre-Dame-et-SS.-Willebrord-Antoine-et-Barbe, et 
Jean de Bornai, recteur d’un autel à S.-Lambert (87 v # , 88). 

17 juin. Jean Radulphi, curé de Notre-Dame à Awirs, 
donne procuration h Baudouin de Dommartin, prêtre, pour 
résigner sa cure en vue d’un échange à faire avec Gérard 
Fabri, de Saint-Georges en Hesbaye, recteur de la première 
vicairie perpétuelle de Saint-Martin, à Liège (88, 89). 

18 juin. Denis de Montmorency, chanoine de Saint-Lam¬ 
bert, au nom de Jean Dullart, prêtre, recteur de l’autel de 
Notre-Dame-et-de-Saint-Jean-l’Évangéliste à Liège, résigne 
ce bénéfice, qui est conféré par le doyen de Saint-Lambert à 
Jean Guvillon, diacre du diocèse de Tournai (88 v°). 

23 juin. Jean de Stembeir, écolâtre, prévient que, pour 
Tannée suivante, le chapitre ne veut faire grâce (de la rési¬ 
dence) à aucun bénéficier, si ce n’est aux étudiants (89). 

6 juillet. A midi ou environ, les Liégeois partent pour 
le siège des forteresses de Rochefort et d’Agimont : de 
chaque métier vingt hommes et dix serviteurs (89 v°). 

21 juillet. Radulphe de Carnoto, chapelain épiscopal à 
Saint-Lambert, reconnaît avoir vendu aux bénéficiers de 
l’église cathédrale deux muids d’épeautre de rente (90). 

26 juillet. Winand de Loepelheym, chanoine de Saint- 
Victor, à Xanten, constitue Jean Tolnere, chanoine de Saint- 
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Lambert, Jacques Pétri, Arnold Pétri, Arnold Baec, etc. 
pour recevoir toutes lettres de change {90). 

. 28 juillet. Guillaume Goeswini se présente comme débiteur, 
au nom de Jordan de Baest, chanoine de Saint-Lambert, de 
deux cents florins du Rhin, légués par Jean de Boeslintere 
aux bénéficiers de Saint-Lambert (90). 

3 août. Maître Gosuin de Eynde, sentencier de la cour de 
Liège, sur l’ordre de l’official, dépose dans les archives les 
attestations dans l’affaire du compromis entre le chapitre de 
Saint-Servais et celui de Notre-Dame, à Maestricht, au 
sujet de l’ostension solennelle des reliques de Saint-Servais, 
aux années septennales (90 v°). 

16 août. Testament de Jean, fils de Pirard de Tyge, maré¬ 
chal ou fèvre à Liège (90 v<>). 

21 août. Compromis entre Walthère de Corswarem, archi¬ 
diacre d’Ardenne et prévôt de Matines, et le chapitre de 
S.-Rombaut, à Matines, pour les revenus de la dite prévôté(91). 

2 septembre. Jean d’Arnhem, docteur en théologie, est 
admis au canonicai de Saint-Lambert vacant par la mort de 
Jean Figuli, licencié ès décrets (91 v°). 

— Arnold de Mérode senior vend sa maison claustrale à 
Renier de Palant, chanoine et costre de Liège (91 v°). 

. 4 septembre. Lettre de créance donnée par le chapitre de 
Saint-Lambert à Franck Halpont, licencié ès droits, chanoine 
de Liège, envoyé vers le prince de N. au sujet de la diffi¬ 
culté mue entre le chapitre et le seigneur de Jeumont (91 v°). 

6 septembre. Gilles de Coer, chantre de Sainte-Croix, 
transporte sa maison claustrale à Adam de Coer (92). 

9 septembre. Gérard de Seraing, pannetier héréditaire, 
nommé échevin de Liège en remplacement de feu Gilles de 
Seraing, son père, prête serment (92). 

13 septembre. Sentence entre Laurent as Brebis, bourgeois 
de Dinant, et Jean Gailho, chanoine de la Petite-Table (92 v°). 

— Nicolas de Cusa est admis à Tarchidiaconal de Brabant ; 
il prête serment comme chanoine et comme archidiacre (92 v"). 

28 septembre. Convenances de mariage entre Henri de 
Preit et Maroyelte, fille de Baslin N. (93). 
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5 octobre. Henri de Prellez, reçu chapelain épiscopal, 
prête serment (91). 

16 octobre. Jean de Herzées, chanoine de Saint-Martin, à 
Liège, présente à l’abbé de Saint-Laurent }e décret de son 
élection comme doyen de l’église Saint-Pierre d’incourt. 

■ 21 octobre. Gérard de Chinstreez, abbé de Saint-Gilles, 
constitue comme procureurs Georges de Bodeur, prieur, 
et Jean Bovelet, ses confrères, et Jean de Waremme (96). 

26 octobre. Présentation d’Arnold Nepotis, de Corlersem, 
à la cure de Leers, vacante par la mort de Jean d’Odeur (98). 

I novembre. Mort d’Arnold de Mérode senior, chanoine 
de Saint-Lambert. Ses exécuteurs testamentaires (96). 

8 novembre. Wallhère de Beaurieu, chanoine de Saint- 
Ljamberl, promet de payer au chapitre chaque année onze 
muids d’épeautre à raison.de sa maison claustrale (95 v°). 

.3 décembre. Exécution des lettres pontificales contre le 
chapitre d’incourt (97). 

II décembre. Henri de Longueville révoque l’appel qu’il 
avait interjeté, comme procureur de Jean de Herzées, élu 
doyen d’incourt (97 v°, 98), 

29 décembre. Jean de Freloux, curé de Xhendremael, et 
P. Werardi.curé de Sougné,échangent leurs bénéfices (97 v°). 

1446. 

19 janvier. Guillaume Boni déclare remettre à l’arbitrage du 
chapitre le différend survenu entre lui et Ghislébert d’Over- 
dievecht, chanoine de Saint-Lambert, au sujet du décanat et 
d’une prébende en l’église de Saint-Pierr*, à Louvain ; des 
arbitres sont désignés de part et d’autre, le 22 janvier (99). 

8 février. Échange de bénéfices entre Gilles, de Leone, 
recteur de l’autel de S.-Barbe en l’église de Doncheir, et Jean 
de Thenis. recteur de l’autel de S. Étiènne à S.-Lambert (100). 

11 février. Sentence entre Jacques de Morialmé,.fils dé feu 
Jacques et de Marie de Tilia, et les exécuteurs testamentaires 
de feu Gilles de Tilia, doyen de Saint-Lambert (100 v°). 

16 février. Compromis entre Jean de Bodeur, abbé de 
Flône, et son couvent, au sujet de l’administration du mo¬ 
nastère in lemporalibus.Noms des arbitres (101 \°). 
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16 février. Compromis entre le chapitre de Saint-Paul à 
Fosses et Léonard de Porta, chanoine de cette église (101 v). 

215 février. Antoine Fabri, recteur de j’autel des Saints- 
Jean-Baptiste-et-Remi, résigne son bénéfice en mains de 
Henri Scatter, doyen de Saint-Lambert (102). 

—- Présentation et lecture du testament de feu Radulphe 
dé Carnoto, chapelain épiscopal. Henri Scatter, doyen de 
Saint-Lambert, confère la chapellenie à Antoine Fabri; 
celui-ci prête serment le lendemain (102 et 102 v°j. 

26 février. Franck Halpout, chanoine de S.-Lambert et 
prévôt de S.-Martin, confère à Louis Halpont une marguil- 
lerie de S.-Léger en l’église de S.-Martin (102). 

8 mars. Guillaume Everardi, recteur de l'autel de Saint- 
Martin à Saint-Lambert, résigne son bénéfice en vue d’un 
échange à faire avec Henri de Sluse, curé de Stiphout (103). 

— Compromis entre Chrétien del Byest et Wallhère de 
Beaurieu, chanoine de Saint-Lambert, au sujet d'injures 
réciproques, etc. Prononcé le 16 avril (108 v®, 100). 

13 mars. Décès de Jean Surlet, chanoine chantre de S.-Lam¬ 
bert ; approbation de son testament (103 v®, 104 v«, 122). 

18 mars, Amende honorable faite aux échevins de Liège par 
Jéan de Stembeir, chanoine écolàtre de S.-Lambert, pour 
injures qu’il leur avait adressées au lieu scabinal; il présente 
comme amende seize voyages à Rome, etc. Jean de Stembeir 
est pr ( ivé pour deux ans de l’office d’écolâtre et de la per¬ 
ception de ses revenus, de l’entrée au chapitre, de l’exercice 
de la çompterie et de l'office des XXU (104 v® 106 v°). 

26 mars. Ghiselberl d’Overdieveoht, élu chantre eu rempla¬ 
cement de Jean Surlet, prête serment le 23 avril (106,106 v°). 

31 mars. Jean de Sombreffc, âgé de plus de neuf et de 
moins de quatorze ans, est admis au canonicat de Saint- 
Lambert vacant par la mort de Jeun, comte du Rhin (107 v°). 

7 avril. Ferri de Beauvoir est admis au canonicat de Saint- 
Lambert vacant par la mort d’Arnold de Mérode (107 v°). 

14 avril. Godefroid Mecking, chargé de l’administration de 
l’archidiaconé du Coudros, réclame à Ëméric Groy les 
registres et sceaux de l’archidiaconé, présente Olivero, scrip- 
tore librorum (108 v®). 
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15 avril. Compromis entre Stassin delle Ramée, chanoine 
de Saint-Denis, et Thierri de Waidorp, chapelain de là' 
même église, au sujet d’injures réciproques (108 v°). 

22 avt'il. Contrat entre Arnold de Glymes, prévôt de Meer- 
sen, et maître Jean de Fologne ; celui-ci viendra habiter la 
maison de Meersen, à Liège, pour instruire in scolastiris dis- 
eiplinis les moines et d’autres jeunes gens de cette maison/ 
et ce,moyennant, outre son entretien, douze florins du Rhin 
annuellement, six aunes de drap pour une houppelande et 
pour une toge, quatre aunes de drap tel que le prévôt donne 
pour ses livrées; de plus, quatre paires de souliers (108 v®). 

26 avril. Ghiselbert d’Overdievecht, chantre et official de 
Liège, exhibe ses bulles et litres contre Guillaume Boni (110). 

4 mai. Approbation du testament de Gosuin de Stralen, 
chanoine de la Petite-Table (110). 

6 mai. Sentence entre Henri Petermans, de Lodenaken, et 
Lambert de Montenaken, exécuteur testamentaire de Jean de 
Meerseh, chanoine de Notre-Dame, à Maestricht (110). 

10 mai. Baudouin deTyribut constitue ses procureurs contre 
Gérard de Seron au sujet de la prévôté de Sclayn (110 v°). 

15 mai. Compromis entre Jean de Bodeur, abbé de Flône, 
et Jean de Stavelot (110 v°, 112 vo). 

— Proclamation de la maison claustrale de feu Jean de 
Donstienne, écolâtre ; elle demeure à Jean Surlet (111). 

18 mai. Am. de Bouchout, chanoine de S.-Mateme, nommé 
à Poffice de la fabrique de S.-Lambert, prête serment (111 v®). 

20 mai. Les maleur, bourgmestres et conseil de la cité 
ayant prié le chapitre : 1® de ne pas accorder de prébende 
ou de dignité à la cathédrale à des étrangers avant d’avoir 
entendu la cité à ce sujet; 2° de faire en sorte que les biens 
des bénéfices de la cathédrale ne soient pas transportés hors 
du pays; 3® d’obliger les archidiacres à la résidence, te 
chapitre répond favorablement quant au premier point ; quant 1 
aux deux autres, il attendra le retour de l’évêque (111 v°). 

1 juin. Le chapitre de S.-Lambert et Gérard de Cortem- 
bach, exécuteur testamentaire de Rutger de Dyck, livrent la 
maison claustrale de ce dernier à Côrneille Wyt (112). 
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4 juin. Échange de bénéfices entre Jean de Montfols, curé 
de Tihange, et Robert Ghilsen, curé de Rothem (112). 

13 juin. Guillaume de Cranendonck, admis à l’administra¬ 
tion de la fabrique de S.-Lambert, prête serment (113). 

. 16 juin. L’écolâtre Jean de Stembeir promet, sous ser¬ 
ment de remplir fidèlement la mission dont le chapitre l’a 
chargé près du pape et d'autres personnes, à Rome (113 v°). 

28 juin. Désiré de Selves est admis à l’office de compteur 
de l’hôpital de S.-Mathieu-à la-Chaine et prête serment (114). 

. 4 juillet. Le chapitre ordonne à Walthère de Beaurieu 
d’entreprendre le voyage de S.-Jacques de Compostelle (114). 

. 18 juillet. Sentence entre Jean de Angelo, brasseur, et 
Wilkar de Lewis, prieur du Val-des-Écoliers, à Liège (lia v°). 

20 juillet. Sentence entre le monastère, de la Paix-Dieu et 
celui de Flône (116). 

— Walthère de Beaurieu satisfait Chrétien del Byest au 
sujet du pèlerinage auquel il avait été condamné (116). 

27 juillet. Jean N., alias le Charnus, est admis à une pré¬ 
bende de la Petite-Table (117). 

2 août. Vente de la maison claustrale de Walthère de 
Beaurieu ; elle est acquise par Jean d’Arnhem, chanoine de 
Saint-Lambert (117, 117 v°). 

. ’iaoût. Maître Ferri de Beauvoir prête le serment habituel 
des chanoines de Saint-Lambert (117 v 0 ). 

29 août. Henri delle Cheraze, abbé de Saint-Laurent, con¬ 
fère à Noël delle Cheraze l’autel de la Sainte-Croix situé, 
dans l’église de son monastère (118). 

. 31 aoûf.Herm. elGodenoul d’Eldris prêtent serment(118 v°). 

2 septembre. Jean Chabot, échevin de Liège par la mort de 
Henri Grégoire de Sart, prête serment (118 v°). 

3 septembre. Walthère de Corswarem, archidiacre, adhère 
à l’appel interjeté par Guillaume, archidiacre de Campiue, 
contre les églises secondaires (118 v°). 

12 septembre. Jean Bosken, Baudouin et Gilles de Lille 
prêtent serment comme chantres (118 v°). 

14 septembre. Sentence entre le chapitre de Saint-Lambert 
et Euslache de Ver» demeurant à Tihange (118 v°). 
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1 octobre. Décès de Laurent Anselmi, chanoine de la 
Petite-Table; approbation de son testament (119 v°). 

4 octobre. Jean Dammesart, pourvu de l’échevinat de Liège 
vacant par la mort de Henri Dessenere, prête serment (119 v°). 

5 orto&re.Réquisition parle chapitre à Henri delle Chauchie, 
maïeur de Liège, pour un homme arrêté dans les cloîtres; 
réparation de la violation du droit d’asile (119 v°, 120). 

13 octobre. Sentence entre Jean Creyt, recteur de l’autel 
de Saint-André à la cathédrale, et Jean de Kesselt (120 v°). 

16 octobre. Gilles Rousselli, chanoine de la Petite-Table 
par la mort de Laurent Anselmi, prête serment (120 v"). 

18 octobre. Rarthélemi d’Eycke, ayant obtenu le décanat 
d'Eyndhoven par échange fait avec Guillaume de Doerne, 
est admis par le chapitre (121). 

. 21 octobre. Henri, fils de Henri Grégoire de Sart, châtelain 
de Franehimont en remplacement de son père (121 v # ). 

. 29 octobre. Gérard Hoge, recteur du bénéfice du Saint- 
Rédempleur-et-de-Notre-Dame, fondé à Saint-Lambert de 
Liège, à l’autel de Saint-Boniface, résigne ce bénéfice, qui 
est conféré à Henri Cleynjans, alias de Cappendael (122). 

31 octobre. Adam Bibon constitue des procureurs (122). 

. 15 novembre. Herman de Charneux, cellérier d’Awans et 
de Clermont, reconnaît être redevable à Arnold Gheister de 
dix-sept muids d'épeaulre (122 v*). 

9 décembre. Uarlin de Cueslel, doyen de Beauvais, est 
promu au grade de licencié (123). 

1447. 

13 janvier. Robert de Grevenbroeck, seigneur de Greven- 
broeck et de Hamont, nommé châtelain de Slockhem, prête 
serment. Le notaire du chapitre n’avait pas assisté à la 
prestation propter ludum nostrum velerem hominem (124). 

30 janvier. Franck Halpont, chanoine de Saint-Lambert, 
au nom du chapitre, présente à Roger de Bloemendaële, 
abbé de Saint-Jacques, une bulle ordonnant de faire des 
exécutions per ediçtum. Mathias et Graff prêtent serment 
que, pour faire exécution contre le seigneur de Jeumont de 
la part du chapitre, non patet tutus accessus (124 v°). 
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23 février. Testament de'feù Jean de Perweis (126 v°). 

20 mars. Sentence entre Philippart Jorion, bourgeois do 
Huy, d’une part, et Jean de Bodeur, abbé de Flône, et Henri 
de Cornu, moine profès de Flône, d’autre part (126 v°). 

31 mars. Le chapitre présente au prévôt de S.-Lambert, 
maitre Jean Bosken pour la prébende de S.-Materne vacante 
par la mort de Jean de Perweys (127). 

8 mai. Mort de Jean de Couvin (128). 

20 mai. Sentence en cause d’Élisabeth Tsmoelenmakers, 
fille de Pierre Tsmoelenmakers, de Louvain, contre Henri 
van der Beke, chanoine de Saint-Pierre, à Louvain (128 v # ). 

— Le chapitre proteste contre une sentence portée, dans 
le différend qu’il a contre Jean Bont, par Nicolas de Cuza 
archidiacre de Brabant, choisi comme arbitre (128 v°). 

7 juin. Jean Chaynée. chapelain de la cathédrale, prête 
serment pour l’office de custos horarum (129 v°). 

13 juin. Corneille Baldewini, recteur des églises parois¬ 
siales de Baulersem et Vertryck, résigne ces bénéfices en 
vue d’un échange à faire avec Henri de Gruyter, prêtre, 
co-posesseur d’un bénéfice à S.-Géry, à Bruxelles (129 v n ). 

23 juin. Henri Boermans et Arnt Scoulilten, bourgmestres 
de Hasselt, demandent à genoux, au chapitre la grâce de 
tout le comté de Looz; elle leur est accordée (130). 

— Échange de bénéfices entre Libert Colleignon, chanoine 
de S.-Ode d’Amay, Jean de Sachis, curé de Doncheir, et 
Henri de Hanneffe, curé de Haneffe (130). 

30 juin. Le doyen du chapitre subdélègue le doyen de 
Sainte-Croix dans la cause de maître Arnold Wit (130 v°). 

13 juillet. Les chanoines de Saint-Lambert sont interrogés 
sur ce qu’ils savent du projet d’échanger les biens de Meir- 
felt contre la cour de Scerpenbergh (131, 132). 

juillet. Quittance pour l’abbaye de Stavelot par Guillaume 
Reynvar, orfèvre, à raison d’un joyau qu’il a fourni (131 v°). 

24 juillet. Roland Benbolt, de Munster, dit Ligget de 
Brugis, marchand, constitue ses procureurs pour lever trois 
livres et dix-huit deniers et en donner quittance (132). 

$6 juillet. Le chapitre requiert Ant. Fabri et H. Wirici, 
chapelains épiscopaux,de s’acquitter dé leurs devoirs (132 v°). 
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26 juillet. Le chapitre permet à Antoine Fabry, chapelain 
■épiscopal, de s’absenter et de se pourvoir en cour Romaine 
contre Jean Bruwer au sujet de sa chapellenie épiscopale. 
Fabry constitue des mandataires pour percevoir ses revenus, 
et fait son testament (132 v°). 

27 juillet. Arnold Verlennes, chanoine et chantre de Notre- 
Dame, à Huy, présenté par Fr. Halponl, chanoine de S.-Lam- 
bert et prévôt de S.-Martin, à Liège, à la cure d’Assesse, 
vacante par le décès de Gérard Polslawer, promet d’assigner 
A Josse Halpont un autel valant 12 muids d'épeautre (132 v*). 

23 août. Nicolas Gheister, élu doyen de Saint-Pierre, à 
Liège, en remplacement de feu Gérard Polslawer, présente 
-au chapitre son décret d’élection (133). 

3 septembre. Nicolas N., élu abbé de Brogne, se présente au 
chapitre et obtient l’union avec l’église de S.-Lambert(133 v»). 

12 septembre. Sentence dans la cause entre Jean de Malle, 
chanoine de Liège, et Guillaume Colchon, de Vivegnis ((131). 

13 septembre. Denis de Montmorency, chanoine de Saint- 
Lambert, constitue des procureurs (134 v°). 

15 septembre. Déclaration faite par Jean Mariette, maïeur 
de Châtelet, au sujet du payement d’une taille imposée aux 
habitants de Châtelet, Pont-de-Loup et Bouffioulx (133). 

30 septembre. Thomas Angeli, de Turnhout, recteur de 
■de Nieuwerkerken, près de S.-Trond, résigne son bénéfice 
en vue d’un échange à faire avec Jean Hessels, recteur de la 
■deuxième vicairie perpétuelle à Saint-Martin de Liège (136). 

2 octobre. Jean de Poudreloup et Henrard delle Court, de 
-Châtelet, versent une somme entre les mains du vice-doyen 
eu défalcation de leur part dans le subside de 400 florins 
du Rhin, payé au duc de Bourgogne pour la paix (137 v°). 

4 octobre. Sentence entre Jean Liberti, chanoine de la 
Petite-Table, et Jacq. de Bollant, bourgeois de Liège (133 v # ). 

— Sentence dans la cause entre Guillaume de Gherdingen, 
clerc liégeois, et Henri Wirici, chapelain épiscopal (133 v°). 

13 octobre. Arnold de Cherat admis à l’office de receveur 
de l’hôpital-à-la-Chaîne, prête serment (136 v # ). 

16 octobre. Sentence en cause de Jean d’Aywaille (de 
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Aqualia), brasseur et bourgeois de Liège, et Georges de 
Bodeur, prêtre, ancien curé d’Aywaillé (137 v°). 

19 octobre. Sentence en cause de Tilman de Glons, cha¬ 
noine de S.-Martin, et Baudouin de Wynez, d’une part, et 
Thomas de Slechiens, chanoine de S.-Pierre, à Liège (137 v°). 

24 octobre. La maison claustrale de feu Arnold de Mérode 
senior est donnée à Arnold de Mérode (137 v°). 

26 octobre. Henri, fils de Henri Grégoire de Sart, châtelain 
Franchimont, constitue Henri de Becko comme son procu¬ 
reur contre l'abbé de Flône (138). 

— Jean d’Attenhoven, échevin, Godefroid d’Esche et 
Gérard Roelants affirment sous serment que, pour l’office 
de la foresterie d’Altenhoven, Gilles d’Attënhoven est plus 
capable que Louis van der Stegen (138). 

— Nicolas Sonck, cellérier de Liège, prête serment (138). 

9 novembre. Jean, fils de feu Gilbert de Seraing, manda¬ 
taire d’Alexandre, son frère, chanoine de Saint-Lambert, est 
investi de la maison de feu Jean Surlet, chantre de Saint- 
Lambert, située supra vicum de Jacea (138). 

1452. 

2 mars. Walthère de Beaurieu, chanoine de Saint-Lambert, 
fait la paix avec Walthère de Corswarem, archidiacre d’Ar- 
denne, qu’il avait injurié. Il offre comme amende deux 
voyages à l’église de Notre-Dame de Rocamadour (169 b1 *). 

1455. 

8 avril. Jean de Monte, doyen de Liège, chargé de lever 
les subsides accordés par les États de Liège et de Looz mon¬ 
tant à 25000 florins du Rhin, renonce à cette fonction (240). 

17 avnl. Amende honorable de Martin le Buchier, de Bou- 
vignes, à Henri de Huffel, chanoine de Liège et abbé séculier 
de Dinant, qu’il avait accusé d’avoir vendu avec simonie à 
Jean deRethes un canonicat de la collégiale de Dinant (240 v # ). 

26 avril. L’abbé de Saint-Laurent déclare qu’il a perdu 
son sceau rond, et que les actes qui dorénavant en seront 
munis ne pourront préjudicier ni à lui, ni à d’autres (241). 
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29 avril. Jean de Sovet, échevin de Liège en remplacement 
de Jean Toussaint, d’Orey, dit de Liléal, prête serment (241). 

3 mai. Jean de Broechuisen, fils du secrétaire du chapitre 
de Saint-Lambert, constitue ses procureurs (242). 

5 mai. Raes de Ryckel, chanoine de Saint-Lambert, Jaspar 
Hebstaep, chanoine de Saint-Barthélemi, et Jean de Vorde, 
chanoine de Notre-Dame à Tongres, acceptent, sous bénéfice 
d’inventaire, le testament de Ghiselbert d’Overdievecht, 
chantre. Ce testament est approuvé par le chapitre (241). 

— Jean Persand, de Borlée, admis à l’échevinat de Liège 
vacant par la libre résignation de Guillaume de Villers, 
seigneur de La Chapelle, prête serment (241). 

10 mai. Arnold de Eldris, chanoine de Liège, admis à 
l’office de chantre vacant par la mort de Ghiselbert d’Over¬ 
dievecht, prête serment le 14 mai (241 v\ 242). 

— Jean Bauw, licencié ès décrets, prêtre du diocèse 
de Cambrai, exhibq la lettre de l’évêque de Liège, qui lui 
confère le canonicat et la prébende de feu Ghiselbert 
d’Overdievecht; il prouve son grade et sa noblesse (241). 

14 mai. Guilermus, cardinal du titre de Sainte-Sabine, 
vulgairement appelé cardinal de Metz, exhibe ses lettres de 
provision d’un canonicat en la cathédrale de S.-Lambèrt (242). 

16 mai. Henri de Zomeren, bachelier en théologie, demande 
à être admis au canonicat de feu Ghiselbert d’Overdievecht. 
Comme il y avait deux prétendants à ce canonicat, on con¬ 
vient de s’en remettre à la décision du Saint-Siège (242 v°j. 

22 mai. Jean de Stetnbeir, chanoine et écolâtre de Liège, 
confère à Henri Valentini, de Huy, la cure de Fleurus vacante 
par la mort de Léonard de Porta (242 v°). 

31 mai. Dom Henri de Jalheal, prieur de Saint-Nicolas 
en Glain, reconnaît avoir acheté pour son église des terres à 
Golard Ernou de Petit-Montegnée (243 v°). 

13 juin. Jo. Scaetsen et autres confrères de la chapelle 
de Notre-Dame à Welnis déclarent que Jean de Welnis ayant 
donné une chasuble de velours rouge brodé de feuilles d’or, 
on chantera à perpétuité l'anniversaire de Jean de Malle, dont 
Jean de Welnis était l’exécuteur testamentaire (244, 333). 
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16 juin. Jean de Monte, doyen, de Bueren, archidiacre 
de Famenne, Henri de HufTel, Arnold de Wiue, Godefroid 
Mecking, chanoines de Saint-Lambert, se promettent mutuelle 
assistance contre Arnold Gheister (244). 

2Sjuin.J.de Lymborch exhibe les lettres de Jean de Quercu 
pour un canonicat de S.-Lambert. Admis le 28 juin (244). 

28 juin. Guillaume de Rolée exhibe ses lettres de provision 
d’une prébende en la cathédrale de Liège (245 v°). 

— Échanges de bénéfices entre Alexandre, et Herman 
de Hoemen, recteur de l’autel de Saint-Nicolas à Waremme- 
le-Château, et Gérard, fils de Jean de Waremme (246). 

— Noël delle Cheraze, curé d'Avernas-le-Bauduin, pré¬ 
sente Michel, fils de Jean Randaxhe, pour l’autel des 
Saints-Jean-et-Calherine en son église (246). 

28 juillet. Michel Amici présente ses lettres de provision 
pour un canonicat à la cathédrale de Saint-Lambert (246 v°). 

30 juillet. Lambert Rait, par l’entremise d’Arnold de Atrio, 
chanoine de S.-Pierre, se présente pour la prébende de feu 
Ghiselbert d’Overdievecht. Le chapitre répond qu’elle a été 
conférée par le pape Calixte à Michel Amici, son secrétaire 
et commensal (247). 

8 août. Jean, curé d’Ans, exhibe le testament de Martin 
de Geest-Saint-Remi, chanoine de la Petite-Table, mort la 
nuit précédente. Le testament est approuvé (247 v # ). 

12 août. Compromis entre Jean de Dongelbert, seigneur 
de Longchamp, et son fils, au nom de la veuve de Jean 
de Cheelez, et Louis de Cheelez, seigneur de Scry (248 v°). 

13 août. Dom Nicolas de Lantiens, alias delle Cheraze, 
moine de Saint-Laurent, en présence du bruit que l’abbé 
H. delle Cheraze veut résigner en sa faveur, renonce à tous 
les droits qu’il pourrait avoir à l’abbatialité (248). 

14 août. Bertrand de la Boverie, écuyer, déclare comme 
lui appartenant un code de décrets trouvé dans la mortuaire 
de Ghiselbert d’Overdievecht. Jean de Herck, ancien domes¬ 
tique de Bertrand de la Boverie, déclare que, quaud son 
maître étudiait à l’Université de Cologne, il portait ce Decretum 
derrière lui, lorsqu’il allait au cours. Ghiselbert d’Over¬ 
dievecht avait été le pedagogus de Bertrand (248 v°, 252 v°). 
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28 août. Ouverture du testament de Jean Huenen, dit 
é’Arnhem, chanoine de S.-Lambert; approuvé le 31 août. 
Jean de Hueuen est enterré chez les Croisiers, à Liège (249 v*). 

2 sepiimâre.Testament de Robert Bertelot,claustrier(249 v°). 

— Le procureur d’Hugues de Lannoys, pourvu d’une 

prébende en la cathédrale, comparaît (246, 250 v°). 

20 septembre. Jean Bellic, curé de Tilleur, reconnaît que 
Henri de Jalheal, prieur de Saint-Nicolas-en-Glain, lui a payé 
certaines sommes pour les habitants de Polleur (251). 

25 septembre. Le vice-doyen et chapitre de Liège se joi¬ 
gnent à l'appel interjeté contre Chrétien de Beaurieu par 
Arnold de Witte, exécuteur testamentaire de Corneille de 
Witte, chanoine de Saint-Lambert, son frère (251, 232). 

26 septembre. Échange de bénéfices entre Jean Tolner, 
licencié ès décrets, chanoine et chantre de Saiul Paul, Jean 
Legaus, docteur ès décrets, recteur de l’autel de ^aint-Jean- 
TÉvangélisle en l'église de Ferme, Godefroid de Poelhe, 
curé de Saint-Pierre à Sichen, près de Maestricht, recteur 
de l’autel du Saint-Sauveur en la collégiale de Saint-Paul, à 
Liège, et Jacques Tolner, clerc (251 v # ). 

3 octobre. Compromis entre Arnold de Witte et Chrétien 
4e Beaurieu au sujet d’un canouicat de S.-Paul, à Liège (252). 

4 octobre. Sentence entre Georges Cornelii, ancien chape¬ 
lain, et Walt. Prumartz, chapelain de N.-l)., à Tongres (252). 

7 octobre. Le chapitre de la cathédrale proteste que ce 
n’est pas de sa faute, mais de celle du prince de Liège, que 
l’on ne s’occupe pas plus activement des objets à traiter, le 
1.6 octobre, aux conférences à Louvain (252 v°). 

8 octobre. Lettre de Nicolas de Viveguis contre Lambert 
Lambroye et Gérard de Chinslrée, abbé de Saint-Gilles, au 
sujet d’un canonicat dans ce monastère (253). 

12 octobre. Rendage proclamatoire de la maison claustrale 
de feu Corneille de Witte, chanoine de Saint-Lambert. Ghi- 
selbert de Seraing, chanoine de Liège, en est investi (255). 

14 octobre. Henri de Mellensem, dit de Criekenbeke, 
écuyer, expose que Jean de Heynsberg a jadis conféré à 
Arnold de Opbem, son familiaris, la foresterie de Herck, 
ÀMfti.EOTBS'» XXIII. 31 
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vacante par la mort de Théodore Leyenbercli. Ophem l’a 
résignée en faveur de Mellensem; alors sénéchal de Pelt (254). 

25 octobre. Jacq. Chevalet esl pourvu de la quarte-chapelle 
de Mysken après la mort de Jean Wolf (255, 284, 330 v # j. 

7 novembre Compromis au sujet des livres de droit délaissés- 
par feu Jean de Boeslintere, chanoine de S.-Lambert, à Jean 
de Boesiintere, chanoine de Nivelles, son demi-frère (257). 

18 novembre. Alexandre Bérart, nommé échevin de Liège,, 
prête serment (257). 

27 novembre. Henri Scoenen, dit l’Orfèvre, recteur de l’autel 
de Saint-Nicolas en l’église paroissiale de Corroy-le-Grand, 
et de la chapelle de S.-Médard on l’église de Friset, demande 
h être admis b la prébende de la l’etite-Table, qu’il a 
obtenue par échange lait avec Baudouin de Dommartin (258). 

28 novembre. Réparation par des habitants de Huy d’excès 
commis à Amay. Une bande d’habitants de Huy avait brisé 
les portes de la prison d’Amay et délivré un nommé André. 
Ils furent condamnés à ramener le captif et à faire amende 
honorable. Détails intéressants sur cette réparation (258). 

11 décembre. Le chapitre requiert plusieurs religieux de 
ne pas continuer à faire, avec le prince-évêque, la visite du 
monastère de Saint-Laurent, parce que cette visite a été com¬ 
mencée sans son intervention (239 v°). 

30 décembre. Ouverture et approbation du testament de 
feu Jean de Monte, doyen du chapitre (261). 

1456. 

2 et 15 janvier. Élection de Jean de Seraing, chanoine de 
Saint Lambert, comme doyen du chapitre (260). 

3 janvier. Maître Robert de Morialmé est admis comme 
chanoine de Saint-Lambert (261). 

8 et 10 janvier. Mathias de Cruce, recteur de l’autel de 
Notre-Dame au cloître de l’église de Liège, résigne ce 
bénéfice, qui est conféré à Jacques de Bruxelles, un des 
ténors de la cathédrale (261). 

10 janvier. Wallhère de Corswarem dispense Walthère 
de Beaul ieu de deux voyages à Roonmadour (262). 

12 et 14 janvier. Délégation pour élire le doyen du chapitre 
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donnée : a) par Jordan à Arnold de Witie, b) par Arnold de 
Merode et Renier de Palant à Gérard de Cortembach (261,262). 

H janvier. Amel de Velroux, nommé échevin de Liège par 
la libre résignation de Lambert Bibon, prèle serment (262). 

7 février. Jean Mackel, curé de Saint-Remacle-au-Pom, et 
Henri de Longrée, curé des Onze-Mille-Vierges, s’obligent à 
payer certaines sommes d’argent à Pirette, épouse de Ber¬ 
trand de Houlen (262 v°). 

10 février. Henri delle Cheraze, abbé, le prieur, Hubin de 
Hailho, Jean delle Clieraze et Gilles Sordeilhe, religieux de 
Saint-Laurent, constituent Jean d’Ans, chanoine de S.-Pierre, 
pour interjeter appel contre l’évêque de Liège (262 v°). 

17 juillet. Gilles Lapostele est admis à un canonicat de 
Saint-Lambert par permutation avec bernard Subit (279). 

5 août. Guillaume de Mérode, nommé châtelain deStockcm, 
prête serment et présente comme garants Guill. d’Alsteren, 
seigneur de Hamul, et Guillaume, premier né d’Elderen (280 v"). 

6 août. Les chapitres des églises collégiales de Liège, 
adhèrent ù l’appel interjeté par Jean de Gerin, chanoine de 
Notre-Dame à Dinaut,contre Gérard Ravvou(280 v",306,322v°). 

12 août. Gheymard de Gério, élu doyen de Sainte-Croix, 
à Liège, comparait au chapitre et est admis (280 v°). 

17 août. Tilmau Waldoreal, jadis bourgmestre de Liège, 
expose par l’organe de Libert Textor, échevin de Liège, que 
L. de Bourbon, élu de Liège, l’a pourvu de l’échevinat de 
Liège vacant par la mort de Baudouin le Pollen. Admis (281). 

29 août. Rendage proclamatuire de la maison claustrale 
de leu Giselbert d’Overdieveclil. Ghiselberl de Bueren, cha¬ 
noine de Saint-Lambert et archidiacre du Condroz, est mis • 
en possession le 28 septembre (281 v g , 284). 

30 août. Thierri Godescalci,chanoine de S.-Lambert et abbé : 
de S.-Ode à Amay, confère à Noël d’Amay un canonicat ; 
d’Amay vacant par la renonciation de Lambert der Gaff (282). 

— Démêlés entre Jean Burelli, (ils de Jean Bureau, 
trésorier et maître de l’artillerie de France,et Jean de Quercu, 
pour la succession au canonicat vacant par la mort de Guill. 
Bont. Intervention du pape, violation du droit d’asile, et i 
interdit jeté sur la cathédrale. Délailsintéressants (283,300 V°). 
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33 septembre. Jean de Hollogne, archiprétre, et Vincent de 
Sluse, pléban de Notre-Dame-aux-Fonts, se déclarent reden¬ 
vahies à Renier de Palant, chanoine et coslre de Liège, d’un 
franc de cens annuel (283 v°). 

30 septembre. Jean de Seraing, Nicolas Gheister, respec¬ 
tivement doyens de Saint-Lambert et de Saint-Pierre, Thierri 
de Novo Lapide, vice-doyen de Saint-Paul, Gheymard die 
Nysen, Evérard de Vernenholt et Gilles de Bissehay, respec¬ 
tivement doyens de S.-Croix, de S.-Jean-l’Évangéliste et de 
S.-Barlliélemi, délèguent Robert de Morealmeis, chanoine de 
Liège, Henri de Zomeren et Jean de Waremme (284 v # ). 

4 octobre. Henri de Zomeren, licencié en théologie, con¬ 
stitue Jean de Seraing, doyen de Saint-Lambert, Gheymard 
de Nyssen, doyen de Sainte-Croix, Nicolas Wyt, cha¬ 
noine de Saint-Denis, Barthelemi d’Eycke, chanoine de 
Saint-Servais à Maeslricht, Jean Schilliuc, chapelain impé¬ 
rial, Guillaume Schevarts, chanoine de Saint-Materne, Ywan 
Bestart, curé de Saint-Mathieu à Maeslricht, pour recevoir 
et résigner les offices qui lui seront conférés (284 v°). 

5 octobre. Baudouin de Dommarlin, prieur, et tout l’hôpital 
de S.-Mathieu-à-la-Chaîne approuvent les comptes de Désiré, 
leur compteur pour l’année écoulée (288). 

26 octobre. Jean Surlet, chanoine de Liège, prévôt de 
l’église de Notre-Dame àTongres,confère à Hubert Broingnet, 
chanoine de Liège, le canonical de Notre-Dame, à Tongres, 
vacant par la mort de Libert de Corswarem (286). 

27 octobre. De Wachtendonck, chanoine de S.-Paul, et Jean 
van der Vaut, chanoine de S.-Jean-Baptiste, à Diest, présen¬ 
tent Jean Renier, élu doyen de cette dernière église (286). 

7 novembre. Gilles de Metz, jadis bourgmestre de Liège, 
apporte le testament de Herwis de Waremme, chapelain de 
la cathédrale de Liège (286 v°). 

— L’autel de S.-Marie-Madeleine-et-des-Onze-Mille-Vierges, 
que possédait feu Herwis de W’aremme, est conféré à Nicolas 
de Vivegnis par Jean Sigeri, curé de S.-Jean-Baptiste (286 v"). 

8 novembre. Noël d’Amay est admis comme recteur de l’au¬ 
tel fondé par feu Jean Bachelier, chauoine de Liège (286 v°). 

novembre. Amende honorable faite par Jean Beckers» 
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alias de Oeteren, demeurant à Aldenhoven, pour les excès 
<pi’il a commis en la seigneurie de Neder-ftter; H est tenu à 
faire un voyage à Milan (287 v°). 

2 décembre. Henri de Puthem est admis comme chanoine 
de Saint-Lambert (288). 

4 décembre. Zwederus de Caitendyck, chanoine de Saint- 
Servais, à Maestricht, ratifie l’arbitrage prononcé entre lui 
et Godefroid de Waya, chanoine de Liège, au sujet d’une 
prébende en ladite église de S.-Servais (289 v # , 291). 

14 décembre. Léotard Griboval, abbé de Vlierbeek, obtient 
la confraternité avec le chapitre de Liège (488 v°). 

31 décembre. Jean de Héverlé, est admis à une prébende 
de la Petite-Table (290). 

1457. 

5 janvier. Thierri Godescalci, chanoine de Liège, reçoit 
l’investiture de la maisou claustrale située près du Ponl-d’IUv 
que lui a léguée feu Jean de Monte, doyen de Liège (291). 

—Jean deGellis,recteur del'autel deS.-Silvestre àS.-Martiu 
de Liège, se déclare payé par les Groisiers de Liège (291). 

18 janvier. Alexandre de Lohierville, curé de Viervier, au 
nom de Hubin Pichar, curé de Sainte-Marguerite, au fau¬ 
bourg de Liège, échange cette cure avec Renard de Herve. 
recteur de l’autel de Notre-Dame, en l’église de Dhuy (294). 

22 février. Approbation du testament de Jean Vye, chanoine 
de la Petite-Table (294 v°). 

23 février. Nicolas Pétri, élu doyen de S.-Aubain, à Namur* 
en remplacement de feu Jacques de Forvie, est admis (54 v°). 

1 mars. Le chapitre présente Jean de Chaynée pour la 
prébende de la Petite-Table de feu Jean Vye (294 v*). 

— Raskin de Waleffe, échevin de Horion, reconnaît avoir 
arraché violemment une lettre scellée des mains d’Alexandre 
de Moliuo, dans la cathédrale de Liège, et s’oblige envers le 
doyen à un voyage à Saint-Martin de Tours (295). 

8 mers. Accense des dîmes de Boing en Condros (295). 

10 mars. L’abbé de Saint-Laurent déclare retirer à Arnold 
de Loen de Kemexhe, son prieur, les pouvoirs qu’il lui avait 
confiés pendant sa maladie (298, 319 v°). 
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13 mars. Guillaume de Mdmale, de Pcves, s’oblige à un 
voyage de Vendôme pour avoir coupé un arbre dans la sei¬ 
gneurie de Villers-S.-Siméon.appartenant au chapitre (295 v°). 

34 mars. Le chapitre délègue Josse de la Marche aux con¬ 
férences qui se tiendront à Maestricht entre le duc de Bour¬ 
gogne et le prince de Liège (897). 

1 avril. Chrétien N., Louis de Cheelez, Daniel de Hosden, 
Jean delle Roche, dit de Bealsen, et Guillaume de Bellefroid 
s’engagent à payer les frais de procès contre un nommé 
' Bareit, captif en la seigneurie de Châtelet (397 v"). 

4 mai. Franco Scaren, de Léau. déclare avoir reçu jadis 
en prêt, du prieur et couvent des Bons-Enfants à Liège, 
deux volumes, qu’il s’engage à restituer ou leur valeur 
estimée à decem petros aureos Burgundie (899 v°). 

— Frère Jean Bavon, profès du monastère de Lelfe, 
constitue Jean de Waremme comme (acteur dans le procès 
qu’il a en cour de Rome pour la cure de Bouvigues (399 v°). 

18 mai. Denis de Montmorency constitue Louis l’Evêque 
pour renoncer, en faveur de Léon de Ci-uce, à un canenicat 
de S:tint-Servai3, à Maestricht (300). 

9 juin. Arnold de Corswarem, chevalier, seigneur de Niel, 
de Malyve, etc., nommé prévôt et gouverneur de Bouillon, 
prêle serment (301). 

30 juin. Sibert de Waohtendonck, chanoine de Saint-Jean- 
- l'Évangéliste, à Liège, exhibe les lettres de Jean d’Exel, 
docteur ès lois, recteur de l’autel de Saint-Denis en l’église 
de Liège, étudiant à Cologne (301 v°). 

37 juin. Arbitrage entre Henri de Preeles, chanoine de 
Saint-Pierre à Liège, et Henri Werici, chapelain épiscopal, 
au sujet de l’échange de leurs bénéfices (301 v°). 

5 juillet. Serment d'Henri üregorii, receveur général (301). 

34 juillet. Guillaume d’Empliune le jeune (1), nommé châ¬ 
telain de Frauchimout, prête serment (308 v°). 

(1) U s’agit ici de Guillaume de Corswarem, seigneur de Momalle, 
dit d’Emptinne. Voyez Schoonbroodt, Inventaire des chartes de Saint- 
Lambert, n° 1040. 
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8 août. Sire Mathias, dit Hermertens, procureur de l’ordre 
•de la Très-S.-Trinité pour la rédemption des captifs, demande 
des vidimus, ita quoi nulli aliquod tradatur, nisi siynum affe- 
rattl seu teneant pollicem scilicet in manu inclusum (303). 

33 août. Contrat entre les grands compteurs de la cathé¬ 
drale et Jean Baliart pour la fourniture de la cire à 
J’église (15 florins du Rhin les 100 livres, centenarium) (304). 

26 août. Mathias de Weerl, chapelain en l’église de Liège, 
reconnaît être redevable au curé et luminaire de S.-Seryais, 
jde 2 marcs de rente pour la récente sépulture de son père (304). 

28 août. Rendage de la maison claustrale de feu Jean de 
Huenen, alias de Arnhem, chanoine de Liège,Gilles Lapostele, 
chanoine de Liège, en est investi le 13 septembre (304 v°). 

13 septembre. Henri de Puthem, chanoine de S.-Lambert 
•et doyen Je Saint-Denis, paye à Jean de Welnis, compteur 
de la cathédrale, 275 florins du Rhin en diminution d’une 
.somme de 625, prix d’achat de sa maison claustrale (305 v°). 

26 septembre. Compromis entre Jean, fils de Jean de Gerin, 
jadis bourgmestre de Dinant, et Gérard Rawou le jeune, au 
sujet d’un canonicat de Notre-Dame, à Dinant. Celui-ci aura 
un autel à Neufmoustier près de Huy (306, 322 v°). 

3 octobre. Nicolas de Vivegnis, ayant obtenu de la cour 
Romaine la chapelle de Wihogne, conférée par l’abbé de 
S.-Gilles à Jean Dary, un compromis se fait entre eux (306). 

— Serment d’Antoine Marc), élu doyen du chapitre de 
S.-Aubain, à Namur, après le décès de Nicolas Pétri (306 v°)‘. 

6 octobre. Thierri Godiscalci transporte à Jean Chaboth, 
clerc, le canonicat de Sainte-Ode, à Amay, vacant par la 
mort de Godefroid Heyme, de Louvain (306 v°). 

9 octobre. Gilles Rousselli, chanoine de la Petite-Table, 
présente le testament d’André de Palude, chanoine de Saint- 
Materne, mort pendant la nuit (307). 

8 novembre. Actes remis pai Jean de Seraing, doyen de la 
cathédrale, à Nicolas de Vivegnis, recteur d’un autel de la 
chapelle de S.-Croix en la cathédrale, fondé par feu Rigaud 
de Fexhe, chanoine de Saint-Lambert (307 v°). 

9 novembre. Nicolas de Huy, recteur de la quarte-chapelle 
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de ttodegnée, résigne ce bénéfice en faveur de Jean •d’An- 
denne, recteur de l’autel des Saints-Antoine-et-Marie-Made- 
leine, en l’église de Sainte-Croix, à Liège (308). 

13 novembre. Georges Uurgensis, chanoine de Saint-Jetfi- 
l’Évangéliste, vice-prévôt de Liège, au nom de Jean de 
Lalaing, prévôt, promet de travailler pour que les canorti- 
rats de Saint-Materne qui viendront à vaquer pendant les 
mois apostoliques soient conférés par le chapitre (908). 

14 novembre. Paul Innocentii,chanoine de S.-Materne (308). 

13 décembre. Jean Conrardi.de Vorda, déclare qu’ayant étn- 

dié à l’Université de Pavie,il ne désire plus y retourner (309v°). 

22 décembre. Guillaume Raymundi Catela, chanoine espa¬ 
gnol, llerdensis, docteur ès décrets, familier du pape Calixte,. 
demande a être admis à un canonicat de Saint-Lambert que 
le pape lui a accordé, lorsque Ferri de Beauvoir, chanoine 
de Liège, fut élu évêque d'Amiens (311). 

23 décembre. Jean de Humières, clerc du diocèse de 
Térouane, est admis au canonicat de Saint-Lambert que lui 
a conféré Louis de Bourbon. Il est reçu comme chanoine 
noble. Jean de Stembeir, écolâtre. le conduit ad scolas, puis 
ad latus dextrum in sede puerili (311). 

1438. 

5 janvier. Arnold de Mérode, chanoine de Liège, est cité 
par Guillaume, seigneur de Berloz, devant les douze hommes 
des lignages du pays de Liège, tribunal séculier (314). 

S janvier. Godefroid de Vlodorp, nommé châtelain de Sto- 
ckem par L. de Bourbon, est admis et prête serment (314v*). 

13 janvier. Le notaire remet à Guillaume de Kynkeo r 
bourgeois de Liège, comme père de Denis de Kynken, recteur 
de l’autel de Notre-Dame-et-des-S.-Jean et Léonard en l’église 
de Liège, un missel en parchemin et une chasuble (314). 

23 janvier. Contestation entre Nicaise Wallet et Alex, de 
Lohierville pour un canonicat en la collégiale de Huy (314). 

10 février. Henri Cherat, curé de Cheratte, expose que 
Gilles Michelot et Gilles dit Gielon Malerbe, mambours de 
celte église, se sont obligés à payer à Lambert le Favreal 
25 griffons et 8 boddragers, pour des chandelles de cire (316). 
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11 février, Jean Roberli est admis à 'Pautel de S. •Michel' 
■dans'l’église de Liège iSl'6). 

13 février. Ooin Gilles de Berland, prieur de Flonennes, 
présente le décret d’élection de Bassin de Ly mbou rg comme 
âbbé de son monastère. Cette élection est validée. Bassin de 
Lrnrbourg comparait en personne le 22 février (316). 

25 février. Jacques de Corswarem, sous-diacre, est admis- 
comme chanoine de Saint-Lambert (317). 

12 mars. Jean de Fechereu, Juan Samibret et Masson de 
Tytves, habitants de TilflF, demandent pardon à g. noux, pour 
avoir coupé du bois dans la forêt du chapitre à Tilff ; on leur 
pardonne moyennant un voyage de Vendôme (318). 

24 mars. Échange des bénéfices entre Pierre W«rardi r 
curé de Xhendremael, Libert Fabri, le jeune, vicaire per¬ 
pétuel de Saint-Martin, à Liège, et Franco, recteur de l’autel 
de Sainte-Gertrude, à Saint-Denis (318 v°). 

8 avril. Renier delle Cberaze, curé de Velroux, résigné 
ses fonctions. Rigaud de Lywe le remplace (319). 

12 avril. Compromis entre Gérard, abbé de Flône, et 
Pierre Toiton, chanoine de Saint-Barthélemi, à Liège, au 
sujet des dettes du monastère envers le dit chanoine (319)^ 

20 avril. Franco de Herck échange la cure de Rocour avec 
Denis de Herck, son cousin, recteur de l’autel de S.-Nicolas 
en l’église de Saint-Michel, à Liège (319 v # ). 

— Walthère de Horion échange le personnat de Borlée 
avec Franco de Herck, recteur de l’autel S.-Michel à Saint- 
Denis, à Huy (319 v°). 

27 avril. Ouverture du testament de Godefroid Mecking: 
chanoine de Liège, mort pendant la nuit (320). 

2 mat. Jean Ricoul est admis à la prébende de S.-Lambert 
vacante par la mort de Godefroid Mecking (320 v°). 

— Arnold d’Eycke exhibe le testament de son pèreAfhold 
d’Eycke, maître des marguilliers de la cathédrale (321). 

6 mai. Renier de Palant, chanoine et cosire de Liège, con¬ 
fère à Massin de Failon la marguillerie de la cathédrale dite- 
la maîtresse des autres marguilleries, vacante par la mort- 
d’Arnold d’Eycke. Il prête serment (321 v*). 
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• 8 mai. Arnold Bruyn, chanoine de S.- Barthélemi et recteur 
de l'autel des S.-Jean-Baptiste-et-Élisabeth en Mil morte, 
échange cet autel avec Gérard de Pas junior, recteur de la 
première vicarie perpétuelle de S.-Martin, à Liège (321 v°). 

10 mai. Raso Voecht, diacre, chanoine de Saint-Odulphe, 
à Looz, élu doyen de cette église après la libre résignation 
d’Arnold Scorvelt, présente son décret d'élection (320 v°). 

12 mai. Walthère de Bello rivo, chanoine de Saint-Martin, 
à Liège, cède sa prébende à Noël delle Cheraze, en échange 
de la cure d'Avernas-le-Bauduin, et du bénéfice de Saint- 
François, à Saint-Paul de Liège (322). 

20 mai. Jean Fort résigne la chapelle de Saint-Jean- 
.l'Evangéliste de Roloux (322 v°). 

8 juin. Jean Fort, procureur de Walthère de Sweertoeghen, 
échange la chapelle de Velroux avec Renard de Mortier, 
recteur de l’autel de S.-Nicolas à S.-Hubert de Liège (324). 

10 juin. Antoine de Tanneria, chanoine de Saint-Barthé- 
lemi, exécuteur testamentaire de Godefroid Meckinc, cha¬ 
noine de Liège, déclare avoir vendu à Jean de Quercu la 
maison dudit Godefroid au prix de 900 griffons (324). 

22 juin. Le chapitre approuve l’élection de Jean de Hu- 
mières, chanoine de Liège, à la prévôté de S.-Pholien, à 
Fosses, vacante par la mort de God. Mecking. Hubert Broin- 
gnet et Robert de Morialmeis, prétendant y avoir des droits, 
protestent (324 v°, 323). 

28 juin Compromis entre Mathieu de Limbourg, doyen de 
Stavelot, et Arnold de Cherat (323, 326). 

26 juillet. Henri Danielis, clerc de Liège, constitue Guil¬ 
laume et Jean de Craenendonck, chapelains de Liège pour 
recevoir l’autel de Saint-Nicolas à Houtaiu-l’Évêque (326 y°). 

5 août. Thierri de Limont, prieur, Henri de Jalheal, moine 
de Siint-Laurent, et Jean Fastreit, de Haneffe, se dégagent 
mutuellement des promesses faites au sujet du tiers des 
dîmes de Fexhe-le-Haut-Clocüer (327). 

22 septembre. Nicolas de Vivegnis reçoit la prébende de 
S.-Martin à Liège vacante par la mort d’Adam d’Eyck (329 v°). 

23 septembre. Guillaume Braén, élu doyen de S.-Gertrude 
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à Berg-op-Zoom, en remplacement de feu Jacques de Remo, 
présente ses lettres (330). 

26 septembre. Alard de Bueren, chanoine et archidiacre 
de Famenne, nomme Jean de Rupe à la cure de Hollogne- 
-aux-Pierres vacante par la mort de Jean Germelli. (329 v°). 

28 septembre. Arnold de Citerai, reçu à l’office de compteur 
-du grenier, et Désiré de Selvez, reçu à l’office de compteur 
-des cens de l’hôpitiil-à-la-Chalne, prêtent serment (330). 

6 octobre. Nicolas van der Stegen, de Corswarem, pré¬ 
senté au chapitre par les douze seigneurs du lignage d’Awans 
pour l’autel des SS.-Philippeet-Thomas de Waremme-le- 
Ghâteau, demande que Pierre, son père, lui soit député 
-comme mambour (330, 330 v°). 

6 novembre. Gilles Vranx, élu doyen de Louvain, est admis 
par le chapitre (331). 

— Guillaume de Bellefroid, nommé échevin de Liège, est 
-admis au serment (332). 

24 novembre. Présentation au chapitre du décret d’élection 
de Marie Surlet, comme abbesse de Munslerbilseu. Noms des 
personnes qui ont pris part à l’élection (334 v°). 

12 décembre. Henri de Hulfel échange la cure de Halen 
avec Walthère Seels. recteur de la chapelle du Saint-Esprit- 
-et-de-Saint-Jean-Baptiste à l’église de Meghem (335). 

1459. 

17 janvier. Jean de Sorines, moine, constitue Jean Wal- 
acharts, Henri Hoefnaghel, Jo. Multor, Théodore et Lau¬ 
rent de Beymont dans la cause du prieuré de Slreya (336 v°). 

1 février. Arnold de Witte, chanoine de Liège, affirme 
qu’Henri Mailhaens, de Hougarde, l’a satisfait (337 v”). 

22 février. Le chapitre s’étant plaint de la négligence de 
Gérard de Waremme, alias Deile Cop d’or, compteur du 
grenier, celui-ci promet de faire convenablement les distri¬ 
butions à Pâques, à la Saint-Jean et à la Saint-Gilles (338 v°). 
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Accord conclu entre l’abré de Diligem et le baron de Mo- 

RIARSART TOUCHANT LA CHAPELLE DE SAINT LàNIIRIC, A NeDER- 

Over-IIeembeek. 

11 septembre 1669. 

Alzoo mynher Peeter Cnloma, baenderheere van Morren- 
sart ende Seroix, in de parochie van Nederheomb *fce, op 
synen gronde ontrent den Lendrickbergh, ter eeren vaa- 
den H. Landricus heeft doen opbouwen sekere oapelle die 
alreede in staet is, alwaer heere Cornélius Lamberti, tegen- 
woordïeh prelaet des goidtshui9 van Diligero, patroon is, ende 
om redenen dat misschiën hier naermaels soudcn comen te 
gerijsen eenige difficulteijten oft misverstanden overéeselve 
capelle. soo ist dat, om allen tselve te voorcomen, de voor- 
schreve partyen hebben goet gevonden hunrie intentie «Ihier 
te declareren, ende dijenvolgcnde veraccordeert te si-jn jn- 
der vueghen ende manieren uaervolgende, te weten dat de 
voorschreve eerweerdich heere pielaet, soo voor "hem ats 
hunne successeurs, als patroonen der voorschreve capelle, 
het opbouwen der selve zyn toestaende ende approberende, 
consenleretide dijenvolgens int operien ende consacreren 
dijer, ende dat nochtans sonder ecnich t’minste prejuditie 
aen tselve sijn patronaetschaep, dwelck hij in deselve capelle 
verstaet te behouden soo ende gelyck hij tselve is hebbende 
in de principaele kercke aldaer; dwelck oock den voor- 
schreven heere baron alzoo is verstaende, ende verclaert te 
wesen sijne intentie, tselve consequentelyck approberende 
ende hem voor sulcx kennende ende houdende. Alleu dwelck 
soo synde.is geconditionneert dat de voorschreve principaele 
kcrcke, vuytten offer die in de voorschreve capelle sal voor- 
vallen, jaerlyck sal treckeu negen guldens; ende oft geviele 
dat sommige jaereu voorvielen dat den offer soo vele nijet eu 
quaeme te beloopen, dat de selve principaele kercke tselve 
oock sal gemissen, ende alzoo goetrinden op naervolgende 
jaeren. Daerenboven oft oock geviele daller in eenige mercke- 
lycke jaeren in de voorschreve capelle geenen offer en quaeme 
te syn, sal van gelycken de principaele kercke moeten totter 
tyt moeten stille staen. Voirder is geconditionneert dat oll 
gebeurde dat den offer oft anders soo verre quaeme t’accres- 
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«eren ofl te verrneerderen datter imanl conste op leven oft 
4iem onderhouden, dat alsdan don voorschreven eerweerdich 
heere prelaet ende syne successeurs vuyt crachle van syn 
voorschreven patronaetschap, met kennisse van den voor¬ 
schreven heere baron, aldaer sal vermogen te stellen eetien 
vansyne religieusen om gevuegelycker te doen den belioor- 
iycken dienst. Finalyck is gecondilioneert dat aile jaeren sal 
geschieden behoorlycke rekcninge voor den voorschreven 
eerweerdich heere prelaet ende den voorschreven heere 
baron, oft hunne gecomitteerde, gelovende den voorschreven 
-eerweerdich heere prelaet ende heere baron hun naer l’geno 
voorschreven is respective te reguleren onder verbintenisse 
van hunne persoonen ende goederen; hebbende in teecken 
van dyen dese acte inet hunne cachette ende signature beves- 
ticht. Aclum desen xi e ” septembris xvi« eude negenentseslich. 

Ende was ouderteeckent : P. Cornélius, Abbas 
Diligemensis, ende : Le Baron de Moriensart. 

Cette copie ainsi corrigée accorde avec ses originaux, dont 
M. le prélat de Diligem en a une et le baron de Moriensart 
«ne autre. 

Gecollationneert deze met het origineel contract in datte 
ende ouderteeckent als boven.is daer mode bevonden t’accor- 
deren door mij openbaer notaris lot Bornheui residerende. 

Quod atteslor : en de was onderteekent : 
Adriansens, notarius publiais , 1070. 

Le xi e septembre 1669, en un dimanche, M. Cornélius 
Lamberli, abbé de Diligem, a consacré l’autel de Saint- 
Landric, et puis célébré la grand’mcsse pontificalement avec 
erosse et mittre. Noté que le mesme jour, à dix heures du 
matin, le prélat a signé et cacheté de ses armes, au château 
-de Craenhoven, l’acte datté comme dessus; et j’en ay fais 
de mesme, dont i’ai iey un original et luy aussi. Après quoy 
nous avons esté en procession à la vieille chapelle, où le 
«uré de la paroisse de Nederheembeke a prit l’image dudit 
saint Land rie et transporté à la chapelle neuve en procession. 

Archives de l'église de Notre-Dame, & Anvers.— 
La copie de ce document nous a été communiquée 
par M. L. Theunissens. 
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63. Prieuré des chanoines réguliers de Saint-Augustin, dit le 

Val-Saint-Martin, ...... 206 

64. Prieuré de Bôthléem, à Herent, près de Louvain, . . 209 

65. Monastère des Célestins, à Héverlé, .... 216 

— Collèges religieux supprimés. 

66. Collège des Croisiers,.212 

67. Collège de Saint-Bertin, dit aussi de Saint-Omer, . 226 

68. Collège ou couvent des Beggards, . . . .221 

69. Collèges des chanoines réguliers de Saint-Augustin de la 

congrégation de Windesheim, .... 224 

70. Collège de l’abbaye de Floreffe, .... 231 

71. Refuge de Tabbaye de Villers, ..... 235 

72. Refuge de Tabbaye d’Averbode, .... 235- 

73. Refuge de Tabbaye de Tongerloo, .... 235- 

74. Refuge de Tabbaye de Saint- Bernard-sur-l’Escaut, . 235- 
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; — Collèges restés à l’état de projet. 

A. Séminaire des quatre ordres mendiants, . . 236 

B. Programme d’un collège pour des jeunes gens de famille 

noble, élaboré par Erycius Puteanus. . . . 237 

Documents relatifs à la vicairie de Laroche (Luxembourg), com¬ 
muniqués par M. A. de Leuze, curé de Baronville, 245 

Fondation du couvent des Carmélites déchaussées, à Malines, 270 
Documents relatifs à l’abbaye de Flône, communiqués par 

M. Evrard, curé de Jehay, ...... 273 

Répertoire chronologique des conclusions capitulaires du chapitre 
cathédral de Saint-Lambert, â Liège. — Supplément par 
M. Ed. Poncelet, attaché aux archives de l’État, à Liège, 455 


DOCUMENTS. 


1091. Henri de Verdun, évêque de Liège, approuve la fondation, 

à Flône, d’un hospice ot d’un oratoire dédié à S. Mathieu, 282 
1095. Henri III, comte de Louvain, approuve la donation du 

bien d’incourt à l’église de Flône, 285 

1098. Evrard, avec l’assentiment de son frère Elgerus, donne à 

l'hospice de Flône ce qu’il possédait à Rosoux, 286 

1102. Dame Elimodis et son fils Jean donnent au monastère de 
Flône leurs terres allodiales et féodales de Hermalle, de 
Hottine, d’Ombret, de Villers et de Borsut, 287 

1118. Les clercs de l’église de Flône et les frères de l’hospice • 
déterminent les revenus spécialement attribués à l’hospice, 288 
1131, avant le 18 mars. L’évêque de Liège Alexandre donne à 

l’église de Flône un domaine situé à Jehay et Gilebreis, 291 


1131, après le 18 mars. Gislebert, comte d’Aska, promet aux 
frères de Flône de prendre, dans ses fôrets de Clermont-sous- 
Huy,tout le mort bois nécessaire pour les feux de leur maison, 292 

1136. Lambert, comte de Clermont, permet à la maison de 

Flône de prendre, dans le fôret de Clermont, le mort bois 
nécessaire à l’usage du monastère, . 294 

1137. Ermesinde, comtesse de Moha, et son époux Godefroid, 
comte de Namur, donnent à Flône un manse de terre, prés 

et bois, et deux tenures près de Warnant-Dreye, 295* 

1138. Reinaud, fils du comte Gislebert, renouvelle la concession 
• faite par son père â l’abbaye de Flône pour le mort bois à 

prendre dans sa forêt de Clermont, 296 
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1138, 4 décembre. Le pape Innocent II confirme le monastère de 
Flène dan» la possession de ses biens et de ses privilèges, 

1139, 19 avril. Baudouin, archevêque de Pise, Alvise, évêque 
d’Arras, et Léon, abbé de Saint-Bertin, arbitres, déterminent 
les immunités accordées à l'abbaye de Flêne par l’évêque de 
Liège Henri I, 

1140, L’évêque de Liège Albéron II confirme les possessions et 
les privilèges de l’abbaye de Flône, 

1143, 1 novembre. Le pape Célestin II confirme les privilèges et 
les possessions de l’abbaye de Flône» 

1144, avant novembre. Robert de Méan, prêtre, fonde, en 1 église 
de Flône, et dote le bénéfice de l'autel de Saint-Nicolas, 

1146. Wéderic de Rosoux affranchit deux serves, et fait une 
donation pour la reconstruction de l’église de Saint-Maurice, 
à Rosoux, 

,1146. Hugues, comte de Dagsbourg, donne au couvent de Flône 
l’église d’Antheit, située en son alleu de Moha, 

1146. Thierri et Robert de Hermalle, frères, et Godefroid donnent 
à l’église de Flône un pré à Hottine et un moulin à Ombret ; 
l’évêque de Liège approuve cette donation, 

1149. Conon et Arnulphe donnent 4 l’église de Flône six bonniers 
situés à Remicourt et à Wamont, 


297 


301 

303 

306 

309 

311 

312 

313 
315 


1150. L’évêque de Liège Henri II confirme plusieurs donations, 
faites à l’église de Flône, de biens situés à Vigniz, Ligney, 
Geer et Tillier près de Hanret, 

1154. Henri II, de Leyen, évêque de Liège, confirme à l’abbaye 
de Flône les droits qu’elle a sur l’église d Op Heylissem, 
ainsi que ses possessions de Vigniz, 

1156, 13 novembre. Le pape Adrien IV confirme les possessions 
et les immunités de l’abbaye de Flône, 

1157. Godefroid de Clermont, comte de Duras, et son cousin 
Renaud de Clermont permettent a l’abbaye d’enlever, chaque 
jour, trois charretées de bois des forêts de Clermont î 
l’évèque Henri de Leyen confirme cette donation, 

1157. L'évêque de Jiège Henri II met un terme aux contestations 
soulevés au sujet de certaines propriétés que 1 abbaye d& 
Flône possédait à Geer, 

1157. L’évêque de Liège Henri II confirme les droits accordés à 
l’abbaye de Flône dans les bois :de- Clermont :par Godefroid,. 
comte de. Duras, et Renaud de .Hermallé* 


316 

318 

320 


323 

324 

326 
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1161. Erlebold, abbé de Stàvelot, confirme une concession faite 

par l’abbé Wibald aux châtelains de Logne, 327 

1162, 1 septembre. L'empereur Frédéric Ôarberousse prend sous 

sa protection les églises de la principauté de Liège, 329 

1162, 4 septembre. L'antipape Victor IV approuve l’accord établi 
par Henri, évêque de Liège, entre l’abbé de Flône et celui 
d’Heylissem au sujet de l’église d’Op-Heylissem, 339 

i 172. Quatre hommes nobles de Neer-Heyligsem donnent 24 bon- 

niers de terre à l'église de cette localité, , 332 

1182. Conon, comte de Montagu et de Duras, cède à l'église de 

Flône ses droits sur l’église de Saint-Martin à üermalle, 333 
4185. Le chapitre de Saint-Paul à Liège cède à l’abbé de Flône 

ses droits sur l’église de Her malle, . 335 

1187. Conon, comte de Duras, renonce à la dlme qu’il percevait 

sur les propriétés de l'abbaye de Flône à Hottine, 337 

1190. Louis, avoué de Hesbaye, vend au comte du Hainaut son 
avouerie sur les servi et les ancillae des églises dp Liège, 
et notamment de l’église de Flône, 338 


4192, \3juin. Le pape Célestin IL! confirme à l’abbaye de Flône 


la possession des églises d’Antheit et de Hermalle-sous-Huy, 340 
1217, 12 décembre. Le pape Honorius III charge des délégués 
d’examiner la contestation qui existait entre une dame de 
Borcotte et deux femmes du diocèse de Liège, 340 

1229, avant le 6 avril. L’évêque Hugues de Pierpont renouvelle 
la charte de confirmation donnée en 1154 par son prédéces¬ 
seur Henri de Leyen, à l’abbaye de Flône, 341 

1200- 1229 Juillet. L’évêque de Liège Hugues de Pierpont approuve 
le droit de patronage que l’abbaye de Flône avait reçu sur 
l'église de Hermalle-sous-Huy et la chapelle de Clermont, 342 

1231, 26 mars. Accord conclu entre l’abbaye de Flône et celle 

du Val-Notre-Dame, près de Huy, 113 

1232, 10 juillet. L’évêque de Liège Jean d’Eppes se réserve de 
décider la question débattue entre les abbayes de Flône et 

de Heylissem relative à la sépulture d’un de leurs sujets, 343 


1232, 20 septembre. Jacques, seigneur de Clermont, engage à 
l’abbaye de Flône, pour 40 marcs liégeois, les dîmes qu’il 
possède sur la rive droite de la Meuse dopuis Engis jusqu’à 
Ponthiére à Ombret, et sur la rive gauche depuis La Mal¬ 
lieue jusqu'à Engis, 344 

4232, 20 septembre. Gilles, seignour de Kochefort, approuve 

Analbctes XXIII. 32 
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l'engagé re des dîmes de la seigneurie de Clermont, faite par 
son oncle paternel Jacques de Clermont, 346 

1233, 5 juillet . Le doyen du concile de Hozémont décide que 
Téglise d'Engis est a la collation de l’abbaye de Flône, 348 

1234, 1 janvier. Jean d'Eppes, évêque de Liège, atteste que le 
chevalier Ra ul d'Amay et plusieurs autres personnes ont 
reconnu que l'abbaye de Flône a tout droit sur les eaux et 


la pèche de la Meuse depuis Ombret jusqu’à La Mallieue, 349 

1234, 25 novembre. L'abbé de Flône et la dame de Clermont 

choisissent des arbitres pour décider la contestation relative 
a la pèche dans la Meuse entre le ruisseau d’Ombret et 
Huon-Falise, 359 

1235, juin. L'évêque de Liège, Jean d'Eppes, confirme A l'abbaye 

de Flône la possession de l'avouerie de Geer, 352 

1235, 6 juillet. Sentence arbitrale qui reconnaît a l’abbaye de 

Flône le droit de pèche dans la Meuse, 354 

1236, 5 novembre. Le chapitre de Saint-Paul, à Liège, reconnaît 

avoir reçu de l'abbé de Flône la somme de 22 marcs, a 
raison de l’obédience de l’église de Hermalle, 356 


1236. Les églises de Flône et de Heylissem désignent des arbitres, 357 

1237, février. Le chapitre de Saint-Paul, à Liège, renonce aux 
réclamations qu'il avait faites a l’abbé de Flône au sujet de 


la cure de Hermalle, 357 

1237, février. Le chapitre de Saint-Paul, à Liège, cède a 

l'abbaye de Flône ses droits sur l’église de Hermalle, 359 

xiii® siècle , sans date. Citation faite par le chapitre de Saint-Paul 

de Liège à l’abbaye de Flône, 369 

1237, mai. Jean d'Eppes, évêque de Liège, approuve l’accord 
entre le chapitre de Saint-Paul, à Liège, et l’abbaye de 
Flône, pour l’obédience de l’église de Hermalle-sous-Huy, 369 
1237, 6 novembre. Sentence arbitrale attribuant certaines dîmes 

de Heylissem à l’abbaye de Flône, 361 

1237, novembre. Jean d’Eppes, évêque de Liège, approuve la 

sentence arbitrale qui précède, 362 

1238, décembre. Jean, archidiacre de Liège, reconnaît n’avoir 

aucun droit à exercer sur la paroisse de Flône, . 363 

1240,19 avril. Deux arbitres décident que les dîmes novales des 
terres défrichées du bois de Frainières appartiendront pour 
deux parts h la paroisse de Dreye, et pour une part à la 
paroisse de Fumai, 364 

1242. Gilles, chanoine de Saint-Géréon, à Cologne, et son 
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parent Henri de Hermalle renoncent à tout droit sur l'église 
de Hermalle, 365 

1242. Le prévôt et le chapitre d’Amaj confirment la renonciation 

de Gilles, chanoine de Saint-Géréon, à Cologne, et de 
Henri de Hermalle, 365 

1243, 27 septembre. Rigald de Beaufort, sire de Fallait, et sa 
femme Braimonde donnent à l'abbaye de Flône le patronage 

de Téglise de Pitet et certaines dîmes, 367 

1.244, avril. Henri de Hermalle, chevalier, engage à l’abbaye de 
Flône, pour la somme de 50 marcs, les dîmes des bords de 
la Meuse, depuis Engis jusqu'à Ombret, 367 

1245, mai. Robert, évêque de Liège, cède à l’abbaye de Flône 
quinze bonniers de bois situés près d’Antheit, en échange 
des droits que l’abbaye avait dans les bois d'Amay, 368 

1245, janvier. Le chevalier Jacques de Goncel afiranchit une 

famille et la donne à Téglise de Flône, 369 

1245, 24 acn7. Une rente de 25 sols, hypothéquée sur une 

maison â Huy, est cédée à l’hospice de Flône, 370 

1245, juillet. Le chapitre de Saint Lambert, à Liège, approuve 
l’échange» fait par Tévêque Robert et l’abbaye de Flône, 372 

1246, 25 avril. Robert, évêque de Liège, s’engage à payer,chaque 
année,à l'abbaye de Flône dix sols pour la tenderie des Arsis, 37 2 

1248, février. L’évêque de Liège Henri de Gueldre accorde à l'abbé 

de Flône le droit de destituer les curés indignes, 373 

1248, 26 avril. Guillaume, abbé de Cluny, déclare que Jacques, 
seigneur de Clermont, et Ida, son épouse, ont part aux 
mérites des bonnes œuvres de Tordre, 374 

1248, juillet. Jacques, seigneur de Clermont, et Tabbé de Flône 

échangent leurs droits sur les dîmes de Hermalle, 374 

1248, juillet. Wéry de Rochefort approuve la cession de dîmes 

faite à l’abbaye de Flône par son vassal Jacques de Clermont, 375 
1248, novembre. L’abbaye de Flône donne en fief à Henri de 

Hermalle, les dîmes novales d'Engis et de Hermalle, 377 

1250, 23 octobre. F. de Beauvechin fait don à la maison de 

Flône d’une rente de 2 1 '4 muids du seigle, 378 

1251, février. Relief de terres féodales de Harduemont, 379 

1251, 28 avril. Henri de Gueldre. élu de Liège, confirme les 

droits que l’abbaye de Flône possède à Pitet, 380 

1252, mai. Convention entre l’abbaye de Flône et le seigneur 

de Clermont pour les bois de Clermont, 380 

1252, mai. Thierri, seigneur de Rochefort, confirme la donation 
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dé 40 bonniérs de bois faite à l’abbaye de Flône par son 
: ' parent Jacques de Clermont. 381 

1253, janvier. Henri de Gueldre, évêque de Liège, permet à 
l’abbaye de Flône de faire desservir la cure de Bôrsu par un 
chanoine de Flône, 382 

1253, 17 juin. Le cardinal-légat Hugues de Sainte-Sabine 
accorde aux religieux de Flône la permission de chanter le 
Gloria in excelsis et le Te Deum pendant l’avent aux fêtes 
dé Saint-André, de Saint-Nicolas et de Saint*Thomas, 383 

1253, 27 juillet, Sophie, veuve du chevalier Otton de Fontaine, 
et leur fils Jean donnent à l’abbaye de Flône le quart de 
l’église de Borsu, 384 et 453 


1253, (vers). L’abbaye de Flône obtient, de la veuve de Jacques 

de Durbuy et par l’entremise de Huet de Borlon, un droit 
de dlme à Borsut, paroisse où elle possédait déjà partielle¬ 
ment le droit de patronage, 385 

1254. Le moulin de l’abbaye de Heylissem doit payer une rente 

de quatre sols de Louvain à l’abbaye de Flône, 386 

1257, 3 juin. Le chevalier Thierri de Borsu donne à l’abbaye de 
Flône l’investiture d’un alleu de quatre bonniérs de terre, 
situé à Houtain-Saint-Simcon, 387 

1257, 7 juillet. Sentence de l’official condamnant Guillaume de 
Stiers à laisser toute liberté à l’abbaye de Flône pour la 
culture d’une terre sise à Stiers, 388 

1257, 15 septembre. Le chevalier Baudouin de Warnant donne à 
l’abbaye de Flône une petite ferme allodiale, sise près de 
Warnant en face de l’église de Saint-Remi, 389 

1257. L’abbesse du Val-Notre-Dame reconnaît que les dîmes 
situées entre les paroisses de Saint-Étienne du-Mont, à 
Statte, et d’Antheit appartiennent à l’abbaye de Flône, 390 

1259, 20 août. Marie, veuve de Godefroid de Louvain, approme 

la donation d’une tenure sise à Nederheim, faite À Flône, 391 

1260, 16 novembre. L’abbaye de Flône échange avec les Tem¬ 


pliers de Villers-le-TempIe tous les biens qu’elle possède à 
Villers et à Clemodeau contre trois bonniérs situés à Geer, 
et une soulte de trois cents marcs, 392 

1261. juin. L’abbé de Flône cède les dimes d'au-delà les bois à 

l usage viager de Jacques de Clermont et d’Ida, sa femme, 395 
1261, 4 novembre. Henri de Hermalle, chevalier, engage à 
' l’abbaye de Flône, pour la somme de soixante marcs, les 

dîmes féodales qu’il prélève à Engis, 395 
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1262, avril. Wéry d’Esneux laisse une rente de cinquante muids . , 
d'epeautre à l'église de Fiône, . 396 

1262. 10 avril. Agnès, épouse de Gérard de Berloz, donne la . 

- ferme de Hottine à. l’église de Fiône* 397 

1262, 8 juin. Jacques, seigneur de Clermont, cède à .l'abbaye de 
Fiône la dlme de la paroisse de Hermalle, qu’il tenait en 
fief du seigneur de Rochefort, 399 

1262, 4 août. L'abbaye lou*, pour le terme de neuf ans, une 

partie de se$ terres de Saint-Jean-Geest, 400 

1261, Juin. J icques, seigneur de Clermont, reconnaît que la 
jouissance viagère des dîmes d'au-delà les bois, à Hermalle, 
lui a été accordée à titre gracieux par l’abbaye de Fiône* . 402 
1261, juin. Jacques, seigneur de Clermont, reconnaît avoir reçu 

de l’abbaye de Fiône 120 marcs liégeois, 402 

1263, février. La chapelle de Pitet est conférée par l’abbé de Fiône. 403 
1263, \6juin. Echange d’un demi-bonnier de terre à Heylissern,, 404 
1263, 7 octobre. L’abbé de Fiône et Bastien de Geer nomment 

des arbitres pour décider à qui appartient l’avouerie de Geer, 405 

1263, décembre. Rendage d’une maison sise à Liège in Torengio, 406 

1264, janvier. Jean, chanoine d’Amay, et Guillaume de Laminne, 
chevalier, déclarent que Bastien de Geer n'a aucun droit 

sur 1 avouerie de Geer, 406 

1265, février. Gérard de Villers, receveur des Templiers, recon¬ 

naît que l’abbaye de Fiône possède trois bonniers de 
terre à Rosoux, 408 

1265, 6 février. Les frères d’Anne de Seilles cèdent, devant la 
cour de Seilles, à l’abbé de Fiône, les droits qu’ils pré- . 

; tendaient avoir sur l'héritage de leur sœur, 408 

1266, 13 janvier. Induit de l’évêque autorisant l’abbaye de 

Flôae à limiter le nombre de ses chanoines, 410 

1266, 10 mars , Statut de l’abbaye de Fiône limitant à vingt le 

nombre de ses chanoines, 411 

1266, 21 mai. L’évêque de Liège approuve le statut de l’abbaye 

de Fiône, limitant à vingt le nombre des chanoines, 413 

1266, 14 octobre. Le pape Clément IV confirme les droits et les 

privilèges de l’abbaye de Fiône, 414 

1269, 15 janvier. Jugement des éclievins de Huy, mettant 

l’abbaye de Fiône en possession d’une maison située à Huy, 414 
1269, 30 avril. L’évêque de Liège reconnaît que l’abbaye de 
Fiône a un droit de seigneurie et d’exploitation sur les mines 
de plomb à Fiône. 416 
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1269, 7 octobre. L’archidiacre de Liège accepte le candidat pré¬ 
senté par l'abbé de Flône à la chapellenie de Pitet, et 
charge le curé de Fallais d'installer le chapelain, 417 

1269, 29 octobre. Le curé de Fallais, délégué par l'archidiacre 

de Liège, installe le chapelain de Pitet, 418 

1270, 18 mars. L'abbesse du Val-Notre-Dame cède A l'abbaye 

de Flône une rente d'une poule, 418 

1273, 20 juin. Gilles de Seraing renonce aux prétentions qu'il 
avait élevées sur 12 verges de terre situées A Seraing-le- 
Cbâteau, 419 

1275, mai. Pierre de Petit-Bomale, écuyer, et ses deux filles 
donnent A l'abbaye de Flône le patronage des églises de 
Rahiermont et de Vieux-Logne, 420 

1275, juillet. Jean, évêque de Liège, décide que les dîmes que 
l'abbaye de Flône perçoit A Hermalle sont un fief de l'église 

de Liège, 421 

1276, 13 juin. L'abbaye en appelle A l'évêque et A la cour de 

l'official d'une sentence de l'archidiacre de Liège, qui avait 
agréé un candidat présenté par l'abbaye de Heylissem con¬ 
trairement aux droits de l'abbaye de Flône, 423 

1277, 3 mai. Jean, évêque de Liège, approuve la convention 
faite entre les moines de l’abbaye de Flône qui résident et 
ceux employés au dehors, quant au partage des revenus, 424 

1277, Z juillet. L'official de Liège annule un jugement du vicaire 

de l’archidiacre de Liège au sujet de la chapelle de Pitet, 428 
1281, 12 juillet. Henri, chanoine de Flône, reçoit l’investiture 
d’une rente léguée à son église par Baudouin de Wamant, 
chanoine de Nivelles, 430 

1283, janvier. Jean de Flandre, évêque de Liège, termine un 

différend entre Bastien de Geer et le curé de cette paroisse, 431 
1283, 7 février. La cour échevinale de Hannut enregistre l’arbi¬ 
trage intervenu entre l’abbaye de Flône et son trécensier 
de Geer, 434 

1283, 12 août. Jean d'Enghien, évêque de Liège, établit un con¬ 
seil pour le béguinage de la ville épiscopale, 436 

1285, 14 janvier. Les abbés de Flône et de Heylissem nomment 

des arbitres pour terminer une question de délimitation, 436 

1287, 14 novembre. Goswin le Marinois donne A l'église de 

Flône tous les alleux qu'il possède A Bois-Borsu, 437 

1288, (après). La cour allodiale de Liège ordonne au bailli du 
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Condros de maintenir l'abbaye de Flône ea possession des 
alleux que Goswia le Marinois lui avait légués, 438 

1291, 19 novembre. Jacques de Chaltin, chanoine de S.-Denis, 

donne à l’église de Fiées deux rnuids et demi d’épeautre et 
sept deniers pour célébrer son anniversaire, 440 

1292, 26 juillet. L’archidiacre de la Hesbaye approuve la nomi¬ 
nation que l'abbé de Flône avait laite pour la chapellenie 

de Pitet, et repousse les prétentions du seigneur de Fallais, 441 
1292, 26 juillet. L’archidiacre décide, contrairement aux récla¬ 
mations du curé de Fallais, que Werner de Rennes a été 
canoniquement présenté à la place de chapelain de Pitet 
par l’abbé de Flône, 444 

(292, 28 novembre. L’archidiacre Guillaume Beich ordonne au 
doyen du concile de Saint-Trond de mettre Werner de 
Rennes en possession de la chapelle de Pitet, 448 

1295,24 septembre. Nicolas Lardins et sa femme déclarent avoir 

vendu & Flône une rente viagère de trois muids d’épeautre, 449 
1296,18 novembre. Hugues de Chalons, évêque de Liège, ordonne 
une enquête pour constater lœ dommages causés par le 
comte de Looz aux biens de l'abbaye de Flône à Geer, 450 

1297, 19 août. L’abbé de Flône s'entend avec le seigneur de 
Gossoncourt et l’abbé de Heylisaem le déplacement d'un 
chemin à la ferme de l’abbaye à K ri mont, sous Heylissem, 432 
1323, 3 juillet. Lambert, recteur du béguinage de Liège, règle 


l’administration de ce béguinage, 70 

1325, 23 avril. Règlement de l’évêque Adolphe de la Marck, 

pour le béguinage de Liège, 72 

1325, septembre. Statut de l'évêque Adolphe de la Marck tou¬ 
chant la discipline du béguinage de Liège, 70 

1399, 30 août. Jean de Bavière, élu de Liège, confirme les lettres 
de son prédécesseur touchant l’élection du compteur du 
béguinage de Liège, 80 

1420, 22 février . Acte de fondation de la chapellenie de Notre- 

Dame, a Westerloo, 13 

1494. 22 avril. Fondation par Martin Buyst d'une messe sabba- 

tine à l’église de Cappellen (Anvers), 114 

1521, 6 novembre. Sentence arbitrale relative à des différends 

entre le curé et le compteur du béguinage de Liège, 88 

1536, 24 octobre. L’empereur Charles Quint ordonne une enquête 

au sujet du clergé de Bruges, 272 
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1577, 5 septembre. Décret touchant les charges de la dlme de 

Laroche (Luxembourg), 245 

1586, 16 juillet. Accord conclu entre le curé d’Ortho et le • 
vicaire perpétuel de La Roche (Luxembourg), touchant la * 
compétence do ce dernier, 246 

1586, 3 septembre. Ernest de Bavière, prince-évêque de Liège, ' 
approuve l’accord précédent, 240 

1666,-15 mars. Vente du collège des Croisiers, à Louvain, 214 

1618, 16 octobre. Avis du conseil privé sur une requêle de la 

supérieure des Carmélites déchaussées de Maüne3, ' 270 

1618,-19 octobre et 15 décembre. Albert et Isabelle accordent La 1 

faveur sollicitée par les Carmélites déchaussées de Malines, 271 


1638,8 juillet. Accord entre le curé d’Ortho et le vicaire perpétuel * 


de Lnroche(Luxembourg)touchant la compétence de celui-ci, 251 
1640, 1 juin. Ferdinand de Bavière, prince-évêque de Liège, 

approuve l’accord précédent, 25) 

1641,28 septembre. Accord entre l’abbé de S.-Hubert et le vicaire 

de Laroche, touchant les limites de la dîme de Cereux, 257 
1642. 1 juillet. L’évêque de Liège déclare que l’église de La¬ 
roche est médiane, détachée de celle d’Ortho, 259 

1642, 1 juillet. Le même prélat unit à la compétence du curé de 

Laroche le bénéfice des Saints-Éloi-et-Sébastien, 261 

1649, 5 juillet. Accord entre l’abbé de Saint-Hubert et le curé 

d’Ortho touchant le moulin banal du Vieux-Château, 263 

1652, 3 juin. Philippe IV, roi d’Espagne autorise le vicaire de 

Laroche de citer en justice le curé d'Ortho, 265 

1652, 18 septembre. Le curé de Laroche accepte l’accord du 

1 juin 1640 avec le curé d’Ortho, 267 

Ï669, 11 septembre. Accord conclu entre l’abbé de Diligem et le 
baron de Moriansart touchant la chapelle de Saint-Landric, 
à Neder-Over-Heembeek, 492 
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Andreae ou Andriessen(R.), 225. 

Balliet (Modeste), 124. 

Bastin (Innocent). 121. 

Beda (Léonard), . 223. 

BehauIt (Basile de), 121. 

Berghe (Jean Vanden), 223. 
Bernardi (Jean), 226. 

Blariaeu (François), 128. 
Boissart (François^, 135. 
Bourgoing (François), 134. 
Bourke (François), 180 sv. 
Brady (Bernard), 181 svv. 
Brenan (Jean), 172. 

Broeckhoven (Guill. Van', 211. 
Browne (Dominique), 185 svv. 
Browne (Thomas), 176. 

Browne (Valentin), 187. 
Brulauglian (Dominique), 165, 
175 sv, 189 sv. 

Burgis (Ambroise), 199 svv. 
Burgo (Dominique de), 164. 
Burgo (Edmond de), 166 svv. 
Burgo (Olivier de), 150. 

Burgo (Thomas de), 169 sv. 
Butler (Ambroise), 201. 
Buysscher (Pierre De), 223. 

Buy st (Pierre). 142. 

Byrne (Jean), 173 sv. 

Caluwé (Laurent De), 141. 
CarabaZuniga(Emm.-P.de),143. 
Carrion (Maur), 122. 

Cassidy (Thomas), 155. 
Castaneda (Emm.-Jean de), 139. 
Cattrel (Étienne), 201. 

Clarkson (Jean), 200 sv. 


Cloche (Antonin), 167. 

Cnavin (Jean*, 165. 

Coffy (Bernard), 188. 

Coghlan (Jacques), 163 svv. 
Coghlan (Jean). 164 sv. 

Coghlan (Patrice), 166. 

Colgan (Dominique), 176, 189. 
Columbanus (François), 127. 
Connell (Christ.), 165, 169 sv. 
Cool (Guillaume), 228. 

Connilan (Laurent), 181 svv 
Cormick (Jacques), 177 sv. 
Cormick (Raymond-Jacq.). 170. 
Cruice (Jacques), 172. 

Crofton (Jean), 189. 

Crump (Hyacinthe), 189. 

Damman (Jacques), 211. 
Darbyshire (Dominique), 200. 
Daly (Jean), 181, 183 svv. 

Darcy (Raymond), 163. 

Dardis (Michel), 183 sv. 
Delabeye (Ferdinand), 124. 
Devenish (Thomas), 181. 

Dillen (Jacques), 160, 171 
Dillon (Arthur), 169. 

Dillon (Raymond), 167. 
Doisselaer (Pascal Van), 143. 
Donnely (Jean), 168, 170. 

Doot (Pierre Vander), 211 
Duan (Antonin), 183. 

Duane (Jean), 189 
Dubois (Albert), 123. 

Dufresne (Max.), 123. 

Dulier (Célestin\ 124. 

Edwards (R. P.), 197. 
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Eelkens (François), 137. 

Egan (Michel), 166 sv. 

Estrix (Matthias), 13?. 

Eustace (Vincent), 181 sv. 

Fenorn (Daniel), 185 sv. 

Ferait (Dominique), 162. 
Ferlamb (Jacques), 197. 
Fitz*Gerald (Laurent), 178 sv. 
Fitz-Simons (Thomas), 178, 190. 
Fleming (Aug.), 175, 189. 
Fleming (Thomas), 168. 
Flemming (Antonin), 187 sv. 
Flemming (Georges), 186 sw. 
Flemming (Michel), 183 sw. 
Ford (Laurent), 189. 

Francart (Jérôme), 127. 
Frenz(Christophe), 159,163,167. 
French (Martin), 179 sv. 

Fréon (Mathieu), 122. 

Frère (Landelin), 122. 

Gabrielis (Gilles), 222. 

Gaven (Edmond), 184. 
Geraldinus (Ambroise), 162 sv. 
Geys (Pierre), 223. 

Gillet (Servais^, 126. 

Gogarty (Bernard), 171. 

Greene (Jean), 201. 

Groenincx (Bernard), 122. 
Guiaux (Pierre), 210. 

Halfhuyse (Jean), 211. 

Hallinan (Dominique), 185. 
Hanly (Dominique), 181. 

Hanly (Guillaume), 182 sv. 
Hansbie (Joseph), 198 sw. 
Hansoul (Jérôme), 122. 
Hauchamps (Lambert), 124. 
fîeafy (Miçhel), 171. 


Heck(Bern. Vanden), abbé, 125. 
Henegan (Antoine), 162. 
Herbeto (Lambert), 228. 

Herrier (Jacques), 135. 

Herset (Norbert), 122. 

Higgins (Patrice), 189. 

Higginus (Thomas), 162 sv. 
Hondt (Jean-Martin De), 139. 
Hondt(Philippe-Nicolài De),212. 
Hope (Thomas), 177, 190. 
Houtmans (Adrien), 148. 
Howard (Phil.-Thom.), 191 sw. 
Hunter (Thomas), 199. 

Hurly (Patrice', 176, 189. 

Jadoulle (Modeste), 123. 
Janssens Elinga (J.-B.), 138. 
Jennett (Patrice), 188. 

Jouvent (E.), abbé d'Alne, 116. 
Joyce (Les frères), 152 sv, 157, 
177, 190. 

Kelly (Dominique), 172. 

Kenedy (Vincent), 189. 
Killikelly (Pierre), 173 sw, 189. 
Kirwan (Patrice), 187 sv. 

Lanoy ou de Lannoy (M.), 136. 
Lateur (Emmanuel De), 143. 
Lavaes (Hubert), 223. 

Leblanc (Alexandre), 124. 

Lepot (Hilaire), 123. 

Ligne (Dame Ern. de), 145 sv. 
Lonargan (Vincentj, 173, 189. 
Lonnergan (Guillaume), 185 sw. 
Loughlin (Jos.), 178, 190. 
Lovett (Albert), 198. 

Lynham (Dominique), 173, 189. 

Mac Alpin (Thomas), 189. 
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Mac Collin (Pierre), 165 sv. 

Mac Dermot (M.), 171,176,189. 
Mac-Egan (Étienne), 169, 172. 
Mac-Egan (Michel), 167 svv. 
Mac-Ghee (Jean), 164 sv., 177. 
Mac-Gourk (Patrice), 186 svv. 
Mac-Grath (Ambroise), 175 sv. 
Macguier (Antoine), 163. 

Mac Henry (Bernard), 171. 

Mac Hugo'(Hubert), 188. 

Mac-1ver (Th.), 180,182 sv, 190. 
Mac-Leon (Pierre), 177 svv., 190. 
Mac-Mahon ou Matthaeus (G.), 
159, 163. 

Macmanus (Jean), 183. 

Mac-Morey (Jean), 167. 
Mac-Namara(J-), 175, 177, 190. 
Magnesius ou Magnetius (Do¬ 
minique), 183. 

Maguire (Antonin), 171. 
Maguire (Jean), 160, 178 sv. 
Magraith (Dominique), 178. 
Mahony (Jean), 180, 182 sv. 
Male (Hipp. Van), 121. 

Martyr (Petrus;, 162. 

Mastelinus (Marc), 227. 
Matthaeus ou Mac-Mahon, 159, 
163. 

Meagher (Antonin), 189. 
Menghius (Fr.), 122. 

Merritt (Michel), 185. 

Merritt (Thomas), 187. 

Mourant (Nicolas), 141. 

Moi (Melchior Van), 188. 

Moran (Jacques), 172, 174. 
Morgan (Jean), 166. 

Morley (Jean-Henri), 169. 
Morley (Thomas), 160, 168 sw. 
Mullany (Pins), 187 sv. 

Mullany (Thomas), 188. 

Murry (Jacques), 176, 189. 


Nagle(Bonav.), 173,177,189 sv. 
Nagle (Hyacinthe), 181 sv. 
Nangle (Pierre), 162. 

Netterville (Thomas-Luc' 1 , 187. 
Nizet (Nivard), 123. 

Nolan (Thomas), 172. 

Norton (R. P.), 197. 

Novelinc (Jean Baptiste), 140. 
Nugent (Jean), 184 sw. 

Nylen (Guillaume Van), 211. 

O Beirn (Patrice). 183. 

O Brien (Albert), 174. 

O Brien (Jean), 164 sv. 

O Conell (Christophe), 160. 

O Connor (Amb.), 1.67, 173,189. 
O Connor (Denis), 183. 

O Connor (Vincent), 187 sv. 

O Dogherty (Antonin), 174, 189. 
O Dogherty (Jean), 178. 

O Donell (Bernard), 162. 

O Donnelly (Eugène), 186 svv. 
O Dwyer (Antonin), 182, 184 sv. 
O Falvey (Marc-Vincent), 170 sv. 
O Fearuill (Dominique), 162. 

O Ferrall (Patrice), 171. 

O Flyn (Jacques), 179. 

O Hartt (Patrice), 160, 170 sv. 
O Heyn(Jean), 154, 158, 163 sv. 
O Kelly (Daniel), 183. 

O Kelly (Augustin), 176 sv., 189. 
O Kelly (Charles), 175. 

O Kelly (Dom.), 174 sv., 189. 

O Kelly (Jean), 182, 184 sv. 

O Kelly (Pierre), 180. 

O Kelly ^Thomas), 176. 

O Kennedy (Jean), 175 sv., 189. 
O Maley (Jean), 172. 

Oncle (Jean), 223. 

Opstal (Pierre Van), 230. 

O Quin (Nie.), 160,177 svv., 190. 
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O Reilly (Edm.), 160, 176 svv., 
190. 

O Reilly (Philippe), 176 
O Reilly (Raymond), 183. 

O Ryan (Antonin), 179. 

O Shaghnussy (Colman), 168, 
173. 

O Sheridan (Patrice), 190. 

Pariais (Thomas), 123. 

Parker (Gilbert), 198. 

Pellerin (Frédéric), 127. 
Piermans (Norbert), 234. 
Pinchart (Antoine), 127. 

Piroel (Frédéric), 136. 

Plunkett (Thomas), 177 svv. 
Pollart (Corneille), 230. 

Porter (Pierre), 180. 

Prévost (N.), 135. 

Puteanus (Erycius), 237 svv. 

Quarré (Jean-Hugues), 134. 

Reyers (Jérôme), 120. 
Richardson (Laur.), 172 sv., 189. 
Richardus à S. Dominico, 149. 
Rivieren (Michel Van), 211. 
Rivierer. (Prosper Van), 228, 
Robaux (Max.), 120. 

Roch (Dominique), 164. 

Roch (Jean), 165. 

Rochaeus (Théob.ald), 162. 
Roche (Jean), 163. 
Rommelspach (Théodore), 136. 
Ronat (Joseph), 210. 

Rothus (Antoine), 162. 

Roy (Gilles De), 230. 

Ruteau (Antoine), 146. 

Sali (Antonin), 164, 166 sv 
Samten (François), 211. 


Sassenus (Daniel), 230. 
Scheemaekers (P.-C.), 223. 
Schockaert (Dom.-Josse), 230. 
Schoof (Jean Baptiste), 229. 
Scrippe (Joseph), 124. r 

Sexton (Jacques), 174 svv., 184* 
Sheahan (Jeanj. 186 svv. 
Shuttleworth (Étienne), 199. f 
Sinnich (Louis), 164., 

Slatery (Paul), 190. 

Snyers (Jacques), 140. 

Stack (Maurice), 184. 

Stapleton (Jacques), 167. 

Swert (Pierre De), 141. 

Taaffe (François), 168. 

Taiillis (Gilles de), 234. 

Tebay (Louis), 200. 

Teeling (Thomas), 189. 

Thierry (Martin), 123. 

Thomas (François). fl 1. 
Thompson (Antonin), 198. 
Threnor (Patrice), 189. 

Underwood (François), 201. 

Vainque (Gaspar), 200. 
Valentinus a S. Remigio, 123 sv. 
Varendonck (Martin), 136. 
Varent(Jean-Josse Van der), 144. 
Velsen (Richard Van', 138. 
Vermeulen (Jacques), 139. 
Vlasselaer (Placide Van), 211. 

Waerseggere (Pierre De), 22fV 
Walsli (Jean), 185. 

Watson (Hyacinthe), 171 sv. 
Watson (Jacques), 173, 189. 
Weever (Jean), 186 svv. 
Weilens (Henri), 206. 

Welsh (Dominique), 177 sv, • 
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White (Michel-Laurent), 187 sv. 
Willemaers (Germain), 211.' 
Willemaers (Pierre), 234. 
Willemans (Guillaume), 140. 
Williams (Dominique), 197 s v v. 
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Williaume (Fursée), 140. 
Wogan (Jacques), 171. 
Worthington (Thomas), 198. 
Wynter (André), 199 sv. 
Wyvill (Pierre), 199 sv. 


DE LIEUX ET DE PERSO^ES 


Aandijk, 8. 

Aeltre, 11. 

Aerseele, 10. 

Afsné, 10. 

Akkerghem lez-Gand, 6. 

Amay, 273-454 passim, 368. 
Antheit, 312, 340, 363, 390. 
Anvers, troubles religieux en 
1566, 20-60. 

Assenede, 11. 

Astône, 10. 

Audenarde, doyênné, 6. 

— paroisses, 6. 
Auwegem, 6. 

Axel, 8. 

Bachte, 10. 

Baerle, prés de Gand, 10. 
Baesrode, 7. 

Basele, 12. 

Bassevelde, II. 

Belcele, 12. 

Bellem, 10. 

Beoostenblij, 8. 

Berlaere (Fl. orient.), 7. 
Bethléem, prieuré à Herent, 209. 
BôVeren-Waes, 12. 

Bois - Borsu, 287 , 382 , 385, 
* 437 svv. 


Bornhem, 7. 

Bouchante, 11. 

Bruges, clergé en 1536, 272. 
Burght, 12. 

Calcken, 7. 

Calloo, 9. 

Caneghem, 10. 

Cappellen (Anvers), chapellenie, 
114. 

Clemodeau, 392. 

Clermont - sous-Huy, 292 svv, 
323, 326, 342, 346, 380. 
Cluysen, 11. 

Cruybeke, 12. 

Dacknam, 12. 

Denterghem, 10. 

Desteldonck, 11. 

Deurle, 10. 

Deynze, doyenné, 9 sv. 

— paroisse, 9. 

Elseghem, 6. 

Elversele, 12. 

Emelghem, 10. 

Engis, 344, 348, 367, 377, 395. 
Ertvelde, 11. 

Evergem, doyenné, Il sv. 
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Evergem paroisse, 11. 

Exaerde, 12. 

Eyne, 6. 

Fl ône, abbaye, documents, p. 113, 
273-454. 

Fontaine, sous Hozémont, 384 
et 453. 

Fumai, 364. 

Qand, pou il lé du diocèse, 5. 

— doyenné, 5. 

— paroisses de la ville, 5 sv. 
Gavere, 6. 

Geer, 316, 324, 392, 431 svv., 
450. 

Geer, avouerie, 352. 405 sv. 
Gendbrugge, 6. 

Gotthem lez Deynze, 10. 
Grammene, 10. 

Grimberghen lez Termonde, 7. 
Gyselbrechtegem, 7. 

Haesdonck, 12. 

Hamme lez Termonde, 8. 
Hansbeke, 10. 

Hengstdijk, 9. 

Hermalle-sous-Huy,287,333 svv. 
340 svv., 356 svv., 365 sv., 
374 svv., 399, 402, 421. 
Heusden, près de Gand, 11. 
Héverlé, Célestins, 210. 
Heylissem(Neer-et Op-), 330 sv., 
361 sv., 386, 404, 436, 452. 
Hingene, 8. 

Hontenisse, 9. 

Hotines, sous Hermalle, 287, 
313, 337, 397. 
Houtain-Saint-Siméon, 387. 
Hulst en Zélande, doyenné, 8. 
— — paroisse, 8. 


Huy, 370, 414. 

Huysse. 6. 

Incourt, 285. 

Jehay, 291. 

Kemsche, 12. 

Kieldrecht, 9. 

Knesselaere, 11. 

Laerne, 8. 

Laethen- Saint- Martin, 10. 
Laroche (Lux.), documents rela¬ 
tifs à la vicairie, 245-269. 
Lebbeke, 8. 

Lede. près de Wannegem, 7. 
Leerne-Saint-Martin, 10. 

Liège, actes du chapitre der 
Saint-Lambert, 455 svv. 

— béguinage de Saint-Chris¬ 
tophe, 61-112. 

Logne, sous Vieuville, 327, 420.- 
Lokeren, 12. 

Loochristy, 11. 

Lootenhulle, 11. 

Louvain, Université. 


— 

Collège d’Alne, 116. 

— 

— des Beggards,. 

221. 


— 

— des Chartreux, 

203. 


— 

— des Croisiers,. 

212. 


— 

— des Domini- 

c&ins anglais, 191. 

— 

— des Domini- 

cains 

irlandais, 149. 

— 

— de Floreffe,. 
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Louvain, Collège des Minimes, 
162. 

— — des Oratoriens, 

129. 

— — des Ordres 
mendiants, 236. 

— — de Puteanus, 

237. 

— — de Saint-Ber- 

tin, 220. 

— — de Vil 1ère, 125. 

— — de Windes- 

heim, 224. 


209. 

Prieuré de Bethléem, 

210. 

— des Célestins, 

235. 

Refuge d'Averbode, 

nard. 

— de Saint-Ber- 

235. 

235. 

— de Tongerloo, 

— 

— de Villers,235. 


Lovendegem, 11. 


Machelen lez Deynze, 10. 
Malines, Carmélites, 270. 
Marckeghem, 11. 
Mariakercke lez Gand, 11. 
Mariakercke lez Pu ers, 8. 
Meerendré, 10. 

Melsen lez Gand, 10. 
Melsele, 12. 

Mendonck, 11. 

Meulebeke, 11. 

Meygem, 10. 

Moerbeke (Waes), 12. 
Moerseke, 8. 

Mooregem, 7. 

Mùilèm, 7. 


Nazareth, près de Deynze, 10, 
Nederheim, 391. 
Neder-Over-Heembeek, chapelle 
de Saint-Landric, 493. 

Nevele, 10. 

Nieuborch, 8. 

Nieuwkerke (Waes), 12. 

Nokere, 7. 

Oesselghern, 11. 

Oisene, 7. 

Ombret, 287, 313, 344, 349 sv., 
367. 

Oostacker, 6. 

Oost-Eecloo, 11. 

Oost-Roosbeke, 11. 

Oostwynkel, 11. 

Ossenisse, 9. 

Othene, 9. 

Overmeire, 8. 

Oycke, 7. 

Pamele, à Audenarde, 6. 
Petegem lez Audenarde, 7. 
Petegem lez Deynze, 10. 

Pitet, 380 svv., 403, 417 svv. r 
428, 441 svv. 

Poesele, 10. 

Polder van Nsmen, enZélande,9r 

Rahiermont, 317, 420. 
Remicourt, 315. 

Ronsele, 11. 

Rosoux, 286, 311. 

Rupelmonde, 12. 

Ruysselede, 11. 

Saeftinge-Notre-Dame, 9. 
Saeftiùge-Saint-Laurent, 9. 
Saffelaere, 11. 

Saint-Amand lez Puers, 8. 
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-Saint- Denis*Westrem. 10. 
Saint-Gilles lez Termonde, 7. 
Spiqt-Gilles (Waes), 9. 
Saint-Jean-Geest, 400. 
Saint-Nicolas (Waes', 12. 

Saint-Paul (Waes), 12. 
Schellebelle, 8. 

Seevergem, 10. 

Seraing-le-Château, 419. 
Seveneecken, 11. 

Sinai, 12. 

Sint-Jan-Steen, 9. 

;Sir-Paulus Polder, en Zélande,9. 
S’.eydinge, il. 

Somergem, 11. 

Statte, 390. 

Stekene, 12. 

Stiers, sous Donceel, 388. 
Syngem, 7. 

Bwynaerde, 10. 

Tamise 12. 

Termonde, doyenné, 7. 

— église de Notre-Dame, 7. 
Thielrode, 12. 

Thielt, doyenné, 10 sv. 

— paroisse, 10. 

Tillier, 355 sv. 

Triniteit, 9. 

Tronchiennea, 10. 

Ursel, 11. 

Uytbergen, 8. 

Verlaine, 379. 

Verrebroeck, 9. 


Villers-le-Temple, 287, 392. 
Vinderhaute, 12. 

Vive Saint-Baron, 11. 
Vive-Saint-Éloi, 7. 
Viassenbroeck, sous Baesrode,8. 
Vorselaere lez Deynze, 10. 
Vr^cene, 9. 

Vreemdijke, 9. 

Vynckt, 11. 

Wachtebeke, 12. 

Wacken, 11. 

Waereghem, 7. 

Waerschoot, 12. 

Waes, doyenné, 12. 
Waesmunster, 12. 

Wamont, 315. 

Wannegem, 7. 

Warnant-Dreye, 295, 364, 389. 
Westerloo, chapellenie, 13. 
Wetteren, 8. 

Wielsbeke, 11. 

Willemskerke, 9. 

Wondelghem, 12. 

Wontergem, il. 

Worteghem, 7. 

Wynckel, 12. 

Zaamslag, 9. 

Zele, 8. 

Zeveren, 10. 

Zuiddorpe, 9. 

Zulte, 7. 

Zwyndrecht, 12. 


CORRECTIONS, 

Page 30, ligne 5 avant la fin : Gàchàd, lisez Gachard. 

» 231, ligne antépénultième : philosophique, lisez physiologique. 

« 259, ligne 18 : Orthe, lisez Ortho. 

Pour les Documents relatifs à l'abbaye de Flâne (pp. 273-453( 
voyez les additions et corrections, pp. 453 et 454. 
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